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Rozdziat 1

Gleboka czern badana wylacznie przez roboty. Zawieszona w niej masa stanowita drugi kamien milowy na trasie
podrézy z Ziemi ku obiecujacemu sznurowi gwiazd. Dla pierwszego statku zalogowego, ktory wszedt w strefe jej
oddziatywania, punkt masy byl miejscem samotnym, pozbawionym elektromagnetycznej sieczki wypetniajacej ludzka
przestrzen, zawodowych plotek i gadaniny, polecen wydawanych statkom i zatogom przez kontrolg lotow, szybkich,
sporadycznych sygnalow przebiegajacych migdzy maszynami. Tutaj czujniki muskalo jedynie promieniowanie masy,
sygnaly odleglych gwiazd i szmer tta samego istnienia.

Tutaj ludzie musieli pamigta¢, ze wszechswiat jest o wiele rozleglejszy niz ich wlasny gwiezdny grajdotek - ze w
szerokim wszech§wiecie cisza znaczy wigcej niz najgtosniejszy krzyk zycia. Ludzie badali 6w wszechswiat i naruszali jego
spokdj, budowali w nim stacje i wiedli na nich zycie, stanowiac biologiczne zanieczyszczenie nieskonczono$ci-
zanieczyszczenie lokalne i tymczasowe.

Nie byli jednak jedynymi mieszkancami wszech§wiata w to nie mogli juz dluzej watpi¢. Gdzie zatem sondy
wskazywaty mozliwo$¢ istnienia zycia, gdzie gwiazdy wygladaly na przyjazne istotom zywym, ludzie zapuszczali sig z
pewna ostroznoscia, nadstawiali mechanicznych uszu i nastuchiwali w ciemnosci - tak jak od stu godzin pilnie nastuchiwat
"Feniks", przemierzajac przestrzen rzeczywista.

Na zadnym z zakresow nie bylo nic stychaé, a kapitanowie statku i jego zaloga byli z tego zadowoleni. "Feniks" nie
chciat natknaé si¢ na istoty, ktore by mogty zglasza¢ wczes$niejsze roszczenia do obiektow swych pragnien, stanowiacych
pomost do nowego, zasobnego terytorium, a szczegoélnie do gwiazdy typu G5, oznaczonej w ksigzkach kodow
Departamentu Obrony symbolem T 230, na mapach numerem 89020, a w planach umieszczonych w bazach danych
"Feniksa" okreslonej jako cel misji.

Dotrze¢ do gwiazdy, wysta¢ cigzki sprzegt... i stworzy¢ stacjg, ktora bedzie przyjmowata kupcoéw, rozszerzajac
obecnos¢ cztowieka na nowy i zyskowny obszar przestrzeni.

Tak wigc "Feniks" mial na pokladzie podstawowe clementy konstrukcyjne, glony i kultury do zbiornikoéw
podtrzymujacych zycie na stacji, projekty i plany obwodow, wykresy, procesy i programy, dane i szczeg6ly, a wraz z nimi
pilotow-gornikow, mechanikow, budowniczych, programistow i obstugg techniczna. Gtownym wynagrodzeniem catego
tego personelu mialy by¢ pierwsze udzialy w wybudowanej na tym obszarze przestrzeni pierwszej stacji handlowej -
najnowszym, bardzo $miatym kolonizatorskim przedsigwzigciu Ziemi, za ktorym stato cate do§wiadczenie poprzednich
sukcesow.

Optyka podpowiedziala Matce Ziemi, gdzie znajduja si¢ zasobne gwiazdy. Roboty przetarly szlak bez narazania
ludzi na ryzyko. Przetarly go i wrocily z danymi nawigacyjnymi oraz wynikami bezposredniej obserwacji: T 230 byt
uktadem tak bogatym, ze "Feniks" wzial maksymalny tadunek, pedzac z szybkoscia, jaka odwazat si¢ rozwinaé statek nie
spodziewajacy si¢ zadnych przeszkod i majacy pewnos$¢, ze bedzie moglt uzupehi¢ paliwo u celu podrozy. Rozgarniat
otaczajacy go gaz i pyl, tworzac krotkie, jasne turbulencje, a jego zaloga kontynuowatla stugodzinny cykl konserwacji,
regulacji wskaznikow i kontroli nawigacji. Podczas ostatniej wachty przed ponownym wejSciem w nadprzestrzen
kapitanowie wypili wspolnie kawe, przyjeli ogdlne sprawozdania oraz plan dalszej podrézy sporzadzony przez nawigatora
McDonougha.

W wyniku tej dyskusji, na krawegdzi ekranu pilota pojawita si¢ mrugajaca zielona kropka, a sam pilot niejasno czut,
ze wszystko toczy sig zgodnie z planem i statek funkcjonuje bez zastrzezen. Taylor znajdowal si¢ w pozycji Wlaczony, co
oznaczato, ze otrzymuje dane z predkoscia wymagajaca obrobki komputerowej. Miatl zablokowane sklonnosci do
dygresyjnego przetwarzania informacji i odrywania si¢ od ich strumienia - sktonno$ci witasciwe nie wspomaganemu
umystowi ludzkiemu - natomiast uszy dostrojono mu do sygnatéw komputerowych, a oczy i postrzeganie dostosowano
chemicznie do przefiltrowanej przez komputer predkosci statku.

Zanim Taylor odplynie, zielona kropka musi znalez¢ si¢ na swoim miejscu. Kropka pojawita sig, a to, co robili z nig
inni ludzie, Taylora nie obchodzito ani nawet nie zdawal sobie z tego sprawy. Kiedy popedzit mu na spotkanie punkt
wyjscia i na jego oczach zawinat si¢ czas, siggnal pewnie przed siebie poprzez przestrzen ku T 230.

Byt $wietnym pilotem. Znajdujace si¢ w jego krwi specyfiki $cisle ukierunkowaly jego koncentracj¢ i sprawiaty, ze
dane btyskajace mu przed oczyma i wwiercajace si¢ w uszy postrzegal w sposob bardzo oderwany. Gdyby komputer podat
mu odpowiednie namiary, skierowatby "Feniksa" w $rodek piekta. Patrzyt jednak na T 230.

Z tego powodu byl jedyna przytomna osoba na poktadzie, kiedy statek lecial dalej, a czas byt zawinigty.

Wciaz byl zawinigty.

Serce zaczeto mu wali¢ w czasie rzeczywistym, a oczy nie opuszczaly ekrandéw, na ktérych czerwono btyskaty linie,
a potem kropki, kiedy linie te stalty si¢ hipotetyczne, a w koncu na czarnym ekranie zaplongly czerwienia litery BLAD
PUNKTU, niczym nicodwotalny wyrok Boga.

Serce bilo coraz szybciej. Taylor siggnat do przycisku przerywajacego procedure i poczut pod palcami klapke
zabezpieczajaca. Nic juz nie widziat. Wszystko bylo jednym BLEDEM PUNKTU. Ledwo wyczuwat klapke, a kiedy ja
uniodst, nie pamigtajac juz, po co, czas wciaz si¢ zawijal. W przeciwienstwie do komputera nie miat celu, lecz tylko t¢
jedna, trudna konieczno$¢.

Wylaczenie programu. Pusty ekran.

BLAD PUNKTU.

Bodg nie mial wigcej danych.
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Statek zaczal opadac i rozlegt si¢ brzgczyk alarmowy: to nie sa ¢wiczenia. Awaria komputera. To nie sa ¢wiczenia.
McDonoughowi serce walito jak miotem; z wysitku po twarzy sptywal mu pot. Nacisnat przycisk tacznosci z Taylorem.
Wszystkie ekrany byly puste.

To nie sa ¢wiczenia...

Nastapito przerwanie programu. "Feniks" ratowat si¢. Wytracal predkosé, ignorujac kruche ciata ludzkie w swoim
wnetrzu.

Nastgpnie "Feniks" sprobowat ponownie zatadowaé komputery naptywajacymi informacjami. Skontaktowat si¢ ze
swoim kapitanem, nawigatorem, pilotem i drugim pilotem, za kazdym razem powodujac bolesny wstrzas na taczach.
Dopiero po kolejnych dwoch takich wstrzasach McDonough zobaczyt dane na ekranach swojego stanowiska
nawigacyjnego.

Obraz wideo pokazywat gwiazdg.

Nie, dwie gwiazdy, jedna rozpalona do biatosci, druga I$niaca nikla czerwienia. McDonough znieruchomiat w fotelu,
widzac oczyma wyobrazni "Feniksa" powoli dryfujacego ku biatemu, nuklearnemu piektu.

- Gdzie jesteSmy? - zapytal kto$. - Gdzie jestesmy?

Pytanie to nawigator uznat za oskarzenie. McDonough odczut je jako cios w i tak zmaltretowany zotadek i poszukat
spojrzeniem odpowiedzi u pilota, Taylor jednak wpatrywat si¢ nieruchomo w swoje ekrany.

- Inoki - powiedziat McDonough. Drugi pilot siedziat bezwladnie w fotelu. Stracit przytomnos¢ lub jeszcze gorzej.

- Przysta¢ na gor¢ Greene'a. Greene i Goldberg, na mostek. - To LaFarge, starszy kapitan, stanowczy i
bezkompromisowy, na kanale zatogi wzywal dwoch pilotéw zapasowych.

McDonough czul, Zze ma dreszcze. Zastanawial sig, czy LaFarge wezwie cala zapasowa zatogg, a jaka$ czastka jego
umystu bardzo tego chciata, pragngta tylko potozy¢ si¢ na koi, i przestaé stawiac czoto rzeczywistosci. Musial si¢ jednak
dowiedzie¢, co to za gwiazda podwojna, gdzie si¢ znajduja i jaki popelnit blad, ze statek tu si¢ znalazt. Od odzywek
wstrzykiwanych przez koncéwke medyczna robito mu si¢ niedobrze. Widok, jaki miat przed soba, to bylo wariactwo.
Optyka nie mogta si¢ myli¢. Podobnie jak roboty. Podobnie jak wszelkie instrumenty.

- Sir? - Obok niego siedziata Karly McEwan réwnie oszolomiona, jak on. Jego wlasna rezerwa: byta wstrzasnigta,
ale wciskata przyciski, usilujac z zaci$nigtymi zgbami wydoby¢ z chaosu jaki$ sens. - Sir? Mam przelaczy¢ na diagnozeg
0go6lIna? Sir?

- Na razie tak - mruknal czy tez raczej zrobita to za niego jakas wyzsza funkcja moézgu, podczas gdy jego
$wiadomos¢ dzialata na nizszym poziomie. To asekuranckie "na razie" zabrzmialo w jego uszach jak wyrok, poniewaz
McDonough nie widzial zadnego szybkiego sposobu otrzymania podstawowych danych tego uktadu gwiezdnego. - Analiza
widma, stanowisko dwa i trzy. Pordbwnanie map, stanowisko cztery. Stanowisko pig¢, jeszcze raz przeprowadzié¢ inicjacje
systemu i wprowadzi¢ wspotrzedne celu. - Przodomézgowie wciaz wydawato polecenia. Reszta funkcjonowala jak Taylor,
czyli nie robita nic. - Potrzebny nam tu lekarz. Czy na mostku jest Kiyoshi? Taylor i Inoki maja ktopoty.

- Czy jesteSmy zrownowazeni? - To glos Kiyoshiego Tanaki, pytajacy, czy mozna odpia¢ pasy i pdjs¢ do pilotow,
ale w kazdym pytaniu brzmiato jakby echo podwodjnego znaczenia, kazde pytanie rozmywalo si¢ w co$ nieznanego i
niepoznawalnego.

- Tak zrownowazeni, jak to w tej chwili mozliwe - odparl LaFarge, a tymczasem program analizy widma
produkowat strumien biezacych porownan ze wszystkimi uktadami gwiezdnymi figurujacymi w zapisach statku, ktory to
strumien przeplywatl przez gtéwny ekran McDonougha jednostajnym ciagiem nie pokrywajacych si¢ danych. Na dole
ekranu tkwit napis: BRAK ZGODNOSCI, PRZEBADANO 3298 OBIEKTOW.

- Mamy pytania na kanale B - odezwat si¢ kto$ z Lacznosci. - Specjalisci prosza o pozwolenie opuszczenia kabin.
Prosza o obraz z monitorow.

Porzadki Taylora. Taylor zawsze dawat pasazerom widok: opuszczenie uktadu Ziemi, zblizanie si¢ do punktow masy
i opuszczanie ich...

- Nie - rzekt ostro LaFarge. - Zadnych obrazow. - Slepy potrafitby dostrzec, Ze oznacza to ktopoty. - Powiedz, ze na
mostku kto$ zachorowat. Ze jestesmy zajeci.

Tanaka dotart do Taylora i Inokiego. McDonough zorientowal sig, ze wstrzykuje co§ Taylorowi. Pasazerowie
zauwazyli zmiane procedury, a napis BRAK ZGODNOSCI nie zmienit sie.

SZUKAC DALEJ?

Komputerowi skonczyty si¢ okoliczne gwiazdy.

- Karly, data$ priorytet diagnozie ogdlnej jeden?

- Tak - odpowiedziata Karly piastujaca stanowisko drugiego nawigatora. Poszukiwania pasujacych gwiazd zaczely
si¢ od Sol i jej bliskiego sasiedztwa. - Od naszego wektora w zasiegu dziesigciu swietlnych w kazda strong.

Zotadek McDonougha zbuntowat sig jeszcze bardziej.

Wszystko to nie miato sensu. Pokazali si¢ piloci zapasowi, zadajac pytania, na ktore nikt nie potrafit odpowiedziec -
te same pytania, ktore zadawal przyrzadom i zapisom kazdy nawigator. Kapitan kazat lekarzowi sprowadzi¢ Taylora i
Inokiego z mostku. Klal, méwiac to, i kiedy Tanaka postawit pilotow na nogi, McDonough zaczat sprawdza¢ urzadzenia na
wlasna rgke: Taylor mogt i8¢, ale sprawiat wrazenie $lepego na to, co dzialo si¢ dookota. Inoki ledwo sig ruszat - po tym,
jak Tamka rozpiat mu pasy i odlaczylt rurke od wszczepu, jeden z technikdow tacznosci musiat wyciagnaé go z fotela i nies¢.
Zaden z nich nie patrzyt na Greene'a i Goldberga. Taylor utkwit wzrok w nieskonczonoéci. Inoki zamknat oczy.

SZUKAC DALEJ? - zapytat komputer, przeszukawszy wszystkie gwiazdy w promieniu trzydziestu wietlnych od
Ziemi.

- Mamy pig¢ procent paliwa - kapitan ze spokojem oznajmil potencjalny wyrok $mierci. - Czy odbieramy
cokolwiek?

Przy tej gwiezdzie? - zapytat w duchu McDonough, a Lacznos¢ odparta:

- Martwa cisza. Ta gwiazda robi tyle hatasu, ze wszystko zaghusza.

- Przetaczy¢ na daleki zasigg, wzmocni¢ nasz wektor. Zatozy¢, ze zostawiliSmy gwiazde w tyle.

- Tak jest, sir.

Po chwili zazgrzytaly urzadzenia hydrauliczne na kadtubie. To rozktadat si¢ wielki talerz, przygotowujac si¢ do
nashuchu. Pr¢dkos¢ zostala zredukowana do tempa petzania, bezpiecznego dla rozstawionej anteny - bezpiecznego, gdyby
to bylo wlasne Stonce Ziemi, ale tak nie bylo. Nie mieli zadnych danych na temat tego uktadu. Zbierali je wszystkimi
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czujnikami, nic jednak nie dawato im cho¢by najmniejszej pewnosci, ze na ich kursie nie ma zadnych asteroid. Nikt jeszcze
nie podszedt tak blisko do gwiazdy podwdjnej czy do tak duzej masy. Bog jeden wie, co si¢ stato z polem.

McDonough trzgsacymi si¢ rgkoma wywotal wyniki obu procedur poszukiwawczych, ktorych zasigg zblizat si¢ do
stu $wietlnych we wszystkich kierunkach od celu ich podrozy. Byly negatywne. Wciaz nie wiedzieli, gdzie si¢ znajduja, ale
przy pigcioprocentowej rezerwie paliwa nie bardzo byto si¢ dokad wybiera¢. Mieli natomiast statki goérnicze: dzigki Bogu,
mieli statki gornicze i elementy stacji. Mogli zebra¢ z uktadu 16d i uzupetnié paliwo...

Tyle ze na zewnatrz szalato piekto promieniowania, tyle Ze wiatr stoneczny tego bigkitno - biatego stonca zabijat.
Nie byta to gwiazda, w poblizu ktorej mogloby si¢ utrzymac zycie, i jesli gornicy mieliby tam pracowaé, to musieliby
ograniczy¢ czas przebywania na zewnatrz.

A jezeli statek spadat po tuku grawitacyjnym tej potgznej gwiazdy, co byto dos¢ prawdopodobne, to zetknag sig z
promieniowaniem na dtugo przed katastrofa.

- Jeszcze raz przeprowadzili$my inicjacj¢ systemu - odezwat si¢ Greene z fotela Taylora. - Nie znajdujemy zadnych
btedow w poleceniach.

To znaczy Taylor postapit zgodnie z danymi, ktore otrzymat od nawigatora. McDonough poczut w Zotadku zimna
kulg nie pokoju.

- Sa jakie$ odpowiedzi, panie McDonough?

- Jeszcze nie, sir. - Mowit spokojnym tonem, ale wcale nie byl spokojny. Nie popetnil btedu. Nie potrafitby jednak
tego udowodni¢, powolujac si¢ na jakie§ wskazania przyrzadow.

Statek nie mogt wyj$¢ z nadprzestrzeni skierowany w inna strong niz przy wchodzeniu w nia. Tak si¢ nie stalo. Nie
moglo sig stac.

Jezeli jednak jaka$ czastka nadprzestrzeni namieszata w danych, jezeli komputer zgubil punkt docelowy i
odpowiedzia byt BLAD PUNKTU, to ze swoimi zapasami paliwa nie mogli przeciez oddali¢ sig na tyle, zeby straci¢ z pola
widzenia znane sobie gwiazdy.

Potrzebowali tylko dwoch sasiadujacych ze soba gwiazd o widmach pasujacych do map. Jakakolwiek zgodno$é
dwodch gwiazd z mapami pozwolitaby okresli¢ ich pozycje, a nawet gdyby skonczyto im si¢ cate paliwo, to nie mogli by¢
dalej niz pig¢ $wietlnych od ich drugiego punktu masy - to niemozliwe. W najgorszym wypadku nie dalej niz gora
dwadziescia $wietlnych od Ziemi.

Ale w promieniu dwudziestu $wietlnych od Stonca nie bylo zadnej potgznej bigkitno - bialej gwiazdy oprocz
Syriusza, ale to nie byt Syriusz. Widma tych stonc nie pasowaty do siebie. To nie mialo sensu. Nic go nie mialo.

Zaczat szukaé pulsarow. Kiedy koncza si¢ krotkie miary, szuka si¢ dhugich, takich, ktore nie ktamia, zaczyna si¢
takze wysuwac nieprzemyslane teorie, na przyklad takie jak kosmiczne makrostruktury, zawinigte przestrzenie czy
jakiekolwiek strzepy rozsadku, mogace stanowi¢ pozywke dla umystu czy zasugerowac kierunek, w ktérym polecieli, lub
choc¢by stanowi¢ wskazowke, ktore z setki nieprawdopodobienstw jest prawda.

Rozdziat 3

Od chwili, gdy personel stacji i robotnicy budowlani otrzymali pozwolenie swobodnego poruszania si¢ po statku, na
zewngtrznych korytarzach zaczeta krazy¢ pogloska, ze co$ jest nie w porzadku. Plotka rozszerzyla si¢ na sale
wypoczynkowe, gdzie personel, piloci pchaczy i mechanicy stali sttoczeni przed ekranami, na ktérych btyskato stowo
nadawane na wszystkich kanatach: UWAGA.

- Dlaczego nic nam nie moéwia? - odezwal si¢ ktos, naruszajac dotychczasowy spokdj. - Powinni nam co$
powiedziec.

Inny technik zapytat:

- Dlaczego nie dostajemy obrazu? Przedtem zawsze mieli§my obraz.

- Mozemy i$¢ do diabta - rzekt pilot pchacza. - Wszyscy mozemy sobie i§¢ do diabta. Sa za dobrzy, zeby zawracac
sobie nami glowg.

- Pewnie nic sig nie stalo - powiedzial kto§ inny i po jego stowach zapadta niezr¢czna cisza, poniewaz byto jako$
inaczej niz zwykle.

Wchodzac w czas rzeczywisty, statek zahamowat z pot¢znym wstrzasem i technicy, ktorzy cokolwiek wiedzieli o
otwartej przestrzeni, byli rownie skonsternowani i zdenerwowani, jak gornicy i budowlancy, ktorzy dotychczas pracowali
w przestrzeni okotosolarnej i nie mieli zadnych do$wiadczen z rejsow migdzygwiezdnych.

Neill Cameron tez nie uwazal, ze wszystko jest w porzadku. Nawet taki mechanik pchacza, jak on, wyczuwat
roéznicg migdzy wejsciem do tego i do poprzedniego uktadu. Przyjaciele i pary, jak on i Miyume Little, stali blisko siebie i
czekali. Dlon Miyume byta zimna i nieruchoma, jego spocona.

By¢ moze - jak powiedzial niedawno do Miyume - technicy na gorze pracuja nad jakim$ wielkim widowiskiem z
okazji przybycia do nowego domu.

Moze to po prostu zwykta procedura, bo wszystko wylaczaja i zostaja tutaj. Moze zatoga wylicza kurs
wewnatrzukladowy albo ocenia miejscowe zasoby i za chwilg otrzymajq polecenie zapigcia pasow, zeby "Feniks" mogh
wykona¢ poprawki kursu? Styszat, jak ktos podawatl takie wyjasnienie. Miatl szczera nadziejg, ze jest prawdziwe.

Chyba ze "Feniks" ma jakie$§ ktopoty. Kryto si¢ to we wszystkich pytaniach... ale na panik¢ bylo jeszcze o wiele za
wcezesnie. Zatoga statku wykonuje swoje zadania, a astronauta znajacy okolice tylko jednego stonca ma przynajmniej tyle
rozumu, zeby nie wymyslac¢ ktopotdw ani nie rozpuszczaé plotek - czy to przez pelne nadziei ktamstwa, czy spekulacje na
temat najgorszego rozwoju wydarzen, jak wpadnigcie do studni grawitacyjnej czy wejScie w przestrzen rzeczywista zbyt
blisko samej gwiazdy, o czym i tak wszyscy musieli myslec.

Glupi strach. Byly tu roboty i oznaczyly pozycj¢ T 230 z najwigksza dokladnoscia. Zatoga "Feniksa" to
doswiadczeni, starannie dobrani ludzie - sam "Feniks" przez pig¢ lat byt statkiem handlowym, zanim zostat skierowany do
budowy stacji przy T 230, a Narody Zjednoczone nie wydawaty miliarddow na zdefektowany sprzet czy zatoge, ktéra
trafitaby statkiem w gwiazdg.

Boze, to chyba nie moze by¢ studnia grawitacyjna! To zbyt mato prawdopodobne.

Potrafit roztozy¢ na czgsci i z powrotem zlozy¢ pchacz i statek gorniczy. Wigkszo$¢ problemow ze statkiem
wewnatrzuktadowym mechanik potrafil rozwiaza¢ dzigki trafnemu domystowi i za pomoca Srubokretu, ale odpowiedz na

3/126



Caroline Janice Cherryh - Przybysz

pytanie, co mogto si¢ popsu¢ w napgdzie gwiezdnym - co moglo zawies¢ w poteznych silnikach oddziatujacych na
nadprzestrzen - lezala catkowicie poza jego kompetencjami i zrozumieniem.

Blyskajace stowo UWAGA nagle znikngto z ekrandw monitorow, zastapione widokiem gwiazd. W pomieszczeniu
rozlegto si¢ zbiorowe westchnienie ulgi, przytlumione pomrukiem konsternacji garstki technikow, ktorzy stali razem
posrodku. Neill i Miyume mocniej $cisngli si¢ za r¢ee, bo personel techniczny powtarzal, ze co$ tu nie gra i gdzie, do
diabta, jestesmy?

Ten biaty rozblysk wygladat mu na gwiazd¢. Moze Miyume tez tak uwazata. Technicy jednak potrzasali glowami. A
na ekranie plongto czerwienia co$, czego nie rozumiat.

- To nie jest G5 - odezwat si¢ ktorys z technikow. - To jakas cholerna gwiazda podwojna. - A kiedy zwykli robotnicy
zaczeli pytac, co chee przez to powiedzie¢, technik warknal: Nie jeste§my tam, gdzie mieliSmy by¢, ty gtupi osle!

O czym oni méwia? - zapytat w duchu Neill. To, co styszal, nie ma sensu, a Miyume wygladata na przestraszona.
Technicy méwili, zeby zachowaé spokoj i nie powtarzaé pogtosek, ale przekrzykiwat ich ten, ktory twierdzit, ze co$ jest nie
tak.

- Nie jestesmy przy zadnej G5!

- To gdzie jestesmy? - zapytata milczaca dotad Miyume. Pytala jego albo kogokolwiek, a Neill nie wiedzial, co jej
odpowiedzie¢. Nie rozumial, w jaki sposob mogli mina¢ T 230 - bo przeciez dotarli do jakiej§ gwiazdy... Z tego, co
wiedzial, co mu wpojono w szkole, statki po prostu lecialy w zalozonym kierunku, to bylo podstawowe prawo fizyki,
prawda? Ustalalo si¢ kurs, wytwarzato si¢ pole i leciato, a jesli mialo si¢ wystarczajaca ilo$¢ paliwa, docierato si¢ na
miejsce.

A tymczasem przez jego ukierunkowany technicznie umyst przebiegaly mysli: Czy mogli$my przeskoczy¢ nasza
gwiazdg? Jak daleko moglismy polecie¢ przy tej ilosci paliwa?

- Moéwi kapitan LaFarge...

To byt ogbélny komunikat i ludzie gwattownie zaczgli si¢ nawzajem uciszac.

- ...pechowe okolicznos$ci - Neill dostyszat tylko tyle, a rozpaczliwie chcial ustysze¢, co kapitan ma do powiedzenia.
Paznokcie Miyume wbijalty mu si¢ glgboko w dlon. Wszyscy znow moéwili i Miyume na cale gardto krzyknela: -
Zamkanijcie si¢! - Zawtorowali jej inni.

- ...problem w ustaleniu pozycji - dobieglo nastgpne wyrazne sformutowanie - ktory nie stwarza bezposredniego
zagrozenia dla statku...

- To biekitno - biata gwiazda! - krzyknat ktéry$ z technikdéw. - Co to wedtug niego jest?

Kto$ durnia uciszyl. Inni uciszali tych, ktérzy chcieli o co$ zapytac.

- ..prosz¢ wszystkich o wykonywanie zwyklych obowiazkéw - moéwit LaFarge - oraz o udzielenie pomocy
personelowi technicznemu w czasie, kiedy my sprobujemy ustali¢ nasza pozycj¢. Poszukamy w tym uktadzie surowcow do
uzupetnienia paliwa. Jestesmy bardzo dobrze przygotowani na taka sytuacjg. To wszystko. Proszg zachowac¢ spoko;.

"Ustali¢ pozycjg" - to brzmialo pocieszajaco. "Uzupetnienie paliwa" przynosilo jeszcze wigksza nadziejg. "Dobrze
przygotowani na taka sytuacje" brzmiato, jakby zatoga miala juz jaki$§ plan. Neill kurczowo si¢ tego trzymat, podczas gdy
jakas czes$¢ pod$wiadomosci podsuwata mu mysli: "To nie mogto si¢ nam przytrafi¢... Nic ztego nie moglo si¢ sta¢ z tym
statkiem, podj¢to na to za duzo srodkoéw ostroznosci, wszystko byto sprawdzone... ".

Zostali przebadani, przetestowano ich umiejetnoscei; zeby choéby zblizy¢ si¢ do tej pracy, musieli mie¢ sterty
rekomendacji. Statkiem majacym na poktadzie caty cholerny program kolonialny Ziemi nie wysytato si¢ nieudacznikow, a
przy tak waznej misji nie zdarzaly sig¢ katastrofy. Zbyt dlugo byla planowana. Podjgto zbyt wiele srodkow ostroznosci.
Wszystko szto tak dobrze.

- "Ustali¢ pozycjg" - odezwat si¢ jaki$ technik. - Nie podoba mi si¢ to "ustali¢ pozycje". Czy méwimy o wpadaniu
w studni¢ grawitacyjna?

- Nie - odpart starszy technik. - O tym, gdzie jesteSmy. Najwyrazniej nie tam, gdzie powinnismy by¢.

- Uzupelni¢ paliwo, akurat - wtracit jaki$ inny technik. Na zewnatrz wszystko zalewa promieniowanie.

Neill zdat sobie sprawg z sytuacji i czujac, jak nagle ogarniaja go mdlosci, pomyslal, ze pchacze nie maja
wystarczajacych oston do pracy w takich warunkach. Juz promieniowanie Jowisza bylo niebezpieczne. A to... to podwdjne
stonce, ktorego blask powodowat zaktocenia pracy kamer...

Piloci - gornicy tego nie przezyja. A w kazdym razie nie przezyja dlugotrwatej operacji. Gornicy nie mogli tu
pracowac, nie ponoszac nieuniknionych tego kosztow - jesliby przeciagaé czas pracy, wskazniki napromieniowania kiedy$
wreszcie $ciemnieja. Pchacze wyposazone byly w ostony dostosowane do otoczenia, w ktorym mialy przebywaé, a ich
otoczeniem u celu podrozy miata by¢ tagodna, przyjazna GS.

Nie powiedziat tego. Miyume wygladata na przestraszong. On pewnie tez. Liczby zaczgly si¢ dodawaé - tak mowili
piloci, kiedy sprawy przybieraty zty obrét - firma mogla ktamaé, a wynajety przez nia kapitan mogt odmowié udzielenia
odpowiedzi, lecz bez wzgledu na okolicznosci cyfry nigdy cztowieka nie oszukaja.

Zsumowaly si¢ i wynik dodawania w Zaden sposob nie mogt si¢ zmienié. Pobozne zyczenia sig nie liczyty.

Rozdziat 4

Pojawit si¢ cien McDonougha i zawist nad fotelem Taylora, méwiac, ze nie bylo btedu. Taylor przetworzyt t¢ dana w
informatycznej pustce. Wszystko dzialo si¢ straszliwie powoli albo wecale. Inne bodzce w jego otoczeniu nie miaty
znaczenia. Jego umyst nie dawat si¢ rozproszy¢ drobiazgom. Na nawigatora zwrocit jednak pilna uwage... 1 sprobowat
zada¢ mu pytanie, chociaz trzeba byto niewiarygodnie spowolni¢ pracg umystu, zeby wyprodukowac ten ztozony dzwicgk:

- Co?

Betkot, dotyk niepowotanych osob, ktére co$ do niego moéwity. Taylor wylaczyt ich glosy, az znow slyszat tylko
McDonougha, ktéry w nieskonczenie powolny sposoéb oznajmit mu, ze uzupehili paliwo do petna.

To wymagalo przetworzenia: tkwili zatem przy tej gwiezdzie kilka miesigcy w czasie rzeczywistym. To byly istotne
dane.

Nastepnie nawigator powiedzial, ze Greene jest chory, dodatl cos o wypadku, o pilotach - gdérnikach i cztonkach
zatogi zmartych lub umierajacych na chorobg popromienna, o pilotach szkolacych swoich nastgpcow, ktorzy, gdy oni umra,
przejma ich zadania... co$ o gwiezdzie, do ktorej mieli nadziej¢ dotrze¢. Nawigator miat dla niego jakas§ gwiazdg, statek byt
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zaopatrzony w paliwo 1 wlasnie opuszczat t¢ piekielna okolicg, oddalat si¢ od tego podwojnego potwora, ktéry nieustannie
do niego $piewat w wolno poruszajacej si¢ ciemnosci. Po raz pierwszy w tej samotnej wiecznos$ci nadeszty nowe dane.

- Punkt - udato si¢ powiedzie¢ Taylorowi. Potrzebowat celu i McDonough podat mu wspoétrz¢dne, ktore nie miaty
sensu ani w odniesieniu do linii zerowej, ani do miejsca, gdzie musieli si¢ znajdowac.

- Btad - rzekt Taylor. McDonough powiedziat wtedy, ze obrali sobie inny punkt zerowy, t¢ gwiazdg, ze optycznie
wykryli mozliwy punkt masy i namierzyli za nim gwiazdg typu GS5.

McDonough wyrzucat z siebie kolejne liczby - ulga byta tak wielka, ze Taylor si¢ nimi upajal, ale nie przetwarzat
danych, wciaz stuchat McDonougha z bole$nie wytezona uwaga. McDonough powiedzial, Ze zatoga i kapitan chca, zeby
Taylor wiedzial, ze zamierzaja wykona¢ skok. Powiedziat - tu McDonough nie byt zbyt pewny - ze wedtug nich Taylor
moze mie¢ §wiadomos$¢ ruchu statku.

No jasne, ze ma. Wszystko poruszalo si¢ coraz szybciej. Mial w zasiggu wzroku nawet punkty danych, i to po kilka
naraz. Taylor powiedziat z wysitkiem, dostosowujac si¢ do szybkosci McDonougha:

- Mostek. Juz.

McDonough odszedt. Dane przestaly naptywac. Taylor czekal. I czekat. Czasami wydawato mu sig, ze mingty lata i
ze jedynym sposobem na pozostanie przy zdrowych zmystach jest czekanie na nastgpny punkt, na nastgpny
usankcjonowany kontakt.

Po dlugim, bardzo dlugim czasie, gtos McDonougha jednak powrdcit z wiadomoscia, ze kapitan chce go mie¢ jako
pilota na mostku. Pomoze mu Goldberg. Greene, jak przypomnial McDonough, jest chory. Inoki nie zyje. Zmart przed
trzema laty. Wedtug ziemskiego czasu.

Dane. Musial wprowadzi¢ czynnik Goldberga jako wsparcie. Jego umyst rwat si¢ do biegu. Powstrzymat go. Zaraz
nadejda cyfry. Nareszcie beda naptywaly fale danych, misja zostanie podjgta.

Usiadl. Zaglebit sig w fotelu. Kto$ powiedziat - to byl kompetentny glos, pomyslat, ze to Tanaki - Ze juz nie
potrzebuje tego specyfiku. Ze teraz jego mozg sam go juz wytwarza.

Ciekawe dane. Potem Goldberg zaczal méwi¢, ze dolecieli do samego piekla, zostawiajac Ziemig i Sol daleko w
tyle, ze wciaz nie wiedza, jak si¢ tu dostali, ale Ze przeszli przez cos, co chyba nie byto na state zwiazane z ta gwiazda.

- Uwazaj - powiedzial Goldberg. - Styszysz mnie?

- Tak - odpart Taylor cierpliwie. Cyfry zaczgly si¢ mnozy¢.

Zobaczyt masg¢ docelowa. Miat ja. Tym razem jej nie zgubi.

Byt z nim Goldberg. Wszechswiat zné6w do niego przemawial, i to z predkoscia, ktdra rozumial. Wpadt w strefe
przyciagania masy i wyskoczyt z niej z beztroskim lekcewazeniem grawitacji. Miat w polu widzenia G5. Goldberg przestat
do niego moéwié albo po prostu mowit zbyt wolno, by Taylor go styszal. Mial przed soba gwiazde i siggnat do niej,
spokojny i pewny, ze teraz cyfry sa wlasciwe.

Doprowadzit statek do celu.

Wytaczyt po kolei wszystkie systemy w blasku zottego stonca.

Wtedy poczul pewnos¢, ze moze zasnac.

Ksigga 2

Rozdziat 1

Obca gwiazda wisiata wysoko na niebie, w ostatnich promieniach stonca ptynac wraz z ksi¢zycem nad wzgorzami z
piaskowca. Manadgi przykucnat nad dziwnymi, rownymi §ladami, ciagnacymi si¢ w glinie nad brzegiem strumienia, i
widzac w nich blizny pozostawione przez maszyn¢ w piaskowcu, zagarnal potly kaftana migdzy kolana i zaczal
nastuchiwaé ze wszystkich kwadrantéw nieba, tak pomyslnych, jak i niepomysinych. Styszat jedynie ciche ¢wierkanie i
cmokanie jakiego$ stworzonka ukrytego gdzie§ w krzakach.

Na niebie pojawily sig¢ inne ruchome gwiazdy - malenkie drobiny $wiatla, chaotycznie krazace wokot tej pierwsze;.
Czasami osoby obdarzone bardzo bystrym wzrokiem mogly je policzy¢, po dwie i trzy drobinki naraz, 1$niace blisko obcej
gwiazdy, przed §witem lub przed zmierzchem.

Ich liczba zmieniata si¢. Laczyly si¢ i rozdzielaty. Czy powinno si¢ zaliczy¢ do nich obca gwiazdg, czy tez moze
nalezato bra¢ pod uwagg tylko gwiazdy towarzyszace? I od kiedy? Jak mozna obliczyé, czy ich ruchy sa pomyslne, czy tez
nie?

Nie potrafili na to odpowiedzie¢ nawet astronomowie, kiedy przed stu dwudziestu dwoma laty na niebie zaczgta
rosna¢ obca gwiazda, gwiazda poczatkowo tak staba, Ze podobno widzialy ja tylko najlepsze oczy - gwiazda, ktora
wznosila si¢ i zachodzita wraz z ksi¢zycem, towarzyszac mu w odwiecznym tancu ze stoncem.

Potem astronomowie wpadli w zaklopotanie, poniewaz mimo swoich lunet i planetaridw wciaz nie potrafili okreslic,
czy owo zjawisko jest ksigzycem czy gwiazda, bo sadzac po jego wygladzie i zachowaniu, bylo i jednym, i drugim, a nie
byli pewni jego oddzialywania na inne ciala niebieskie. Niektorzy uwazali, ze to dobrze, inni, ze Zle, a tyle samo
pomyslnych wydarzen dowodzito racji zwolennikow tej pierwszej teorii, ile niepomyslnych zdawato si¢ potwierdzaé¢
stusznos$¢ drugie;j. Tylko nard' Jadishesi jednoznacznie i stusznie utrzymywal, ze wszystko to zapowiada zmiany.

W koncu jednak do tego zdania przychylita si¢ wigkszo$¢ astronoméw, a gwiazda z kazdym rokiem robilta si¢ coraz
wigksza i dobierala sobie towarzystwo: znajdowata si¢ w stanie ciaglej niestabilnosci.

Czyz wigc mozna si¢ o$mieli¢ nazwac ja szczesliwa?

Te $lady, zrobione przez jaka$ maszyng, byly niewatpliwie prawdziwe i §wiadczyly o wielokrotnych wypadach z
ladowiska - nawet o zmierzchu, nawet dla oczu mieszczucha. Tachi, ktorzy na tych wzgoérzach wypasali swe stada i znali je
tak dobrze, jak mieszkaniec miasta swoja ulicg, mowili, ze z nieba spadly maszyny zawieszone na kwiatach, opadajac
coraz nizej, az do samej ziemi.

Zatem nawiedzenie rzeczywiscie miato poczatek w chmurach, a wraz z tymi opadajacymi kwiatami przybyly
maszyny, ktore jezdzity po okolicy, wyrywajac drzewa i straszac dzieci Tachi.

Manadgi watpil w ich pochodzenie z chmur, tak samo, jak watpil, ze cien rzucany przez jesienny ksigzyc leczy
reumatyzm. Obecnie bylo wiadomo, Ze ziemia krazy wokot stonca, ze pochylenie jej osi powoduje zmiany por roku. W
trwajacym wieku rozumu zaczgli pojmowa¢ wszystkie te sprawy, a pojmowali je lepiej od czasu, kiedy astronomowie
dworu aijiego zaj¢li si¢ problemem krnabrnej gwiazdy i zamawiali coraz lepsze soczewki.
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Ksigzyc, jak teraz wiedzieli wszyscy posiadajacy odpowiednie wyksztatcenie, byl kula o cechach planety,
przemieszczajaca si¢ w eterze, podobnie jak ziemia - byl to jakby ich mniejszy kuzyn, odmierzajacy swe lata wedtug ziemi,
tak jak ziemia mierzyta uptyw swego czasu wedtug stonca.

Tak wigc spadanie maszyn z nieba bylo rzecza zdumiewajaca, lecz nie niewiarygodna. Przyjrzawszy si¢ tym
budzacym groze¢ $ladom, jakich nie mogt zrobi¢ w glinie zaden rolniczy woéz, z tatwoscia mozna bylo dopusci¢ mysl o
osobach zyjacych na ksigzycu. Wyobrazi¢ sobie, jak spadaja na ziemi¢ na wielkich, biatych ptatkach czy na zaglach z
materiatu, co Manadgi miat nadziej¢ zobaczy¢ jutro na wlasne oczy, poniewaz ksig¢zyc, najbardziej prawdopodobne zrodto
gosci, byl w pelni.

A drugim zrédlem zagli - kwiatéw mogtla by¢ ta ruchoma gwiazda, ktérej uporczywa odmiennos¢ przemawiata za
tym, ze ma ona co$ wspdlnego z pojawieniem si¢ maszyn, poniewaz sama niedawno zjawila si¢ na niebie i w ciagu
ostatnich czterdziestu lat wzbogacita si¢ 0 mnostwo jakby ruchomych ksigezycow, bedacych zaledwie iskierkami.

Ale, pomyslat Manadgi, te iskierki moga urosna¢ albo przyblizy¢ si¢ do ziemi i rozprawic si¢ z jej mieszkancami.

Moze ksigzycowe osoby przyprowadzity t¢ obca gwiazde na jej obecne miejsce, zeglujac na stworzonym przez
siebie Swiecie poprzez wiatry eteru, tak jak statki ptywajace po oceanach wykorzystuja ziemskie wiatry.

Jak dotad, wydawato sig, ze nie ma zwiazku migdzy wygladem gwiazdy czy fazami ksigzyca i opadaniem zagli -
kwiatow.

Mozna si¢ jednak byto zastanawia¢ nad prowadzeniem zapiséw przez Tachi i nad ich rozumieniem sytuacji, skoro
jako pros$ci pasterze upierali si¢ przy kwiatach, zamiast uznaé te twory za zwykle plécienne zagle i mimo wyraznych
dowoddw na spadanie 0s6b z chmur znosili to zjawisko przez ¢wier¢ roku, dumajac nad tym, co robi¢. Dopiero teraz, kiedy
maszyny zadomowily si¢ na dobre i wszedzie sialy zniszczenie, aiji Tachi zazadal od aijiego Patronatu Mospheiranskiego
natychmiastowego i stanowczego dziatania, zmierzajacego do powstrzymania tej dewastacji zachodnich ziem Tachi i
straszenia ich dzieci.

Manadgi wstat, otrzepal rece i w dogasajacym blasku dnia znalazl ptaski kamien, dzigki ktéremu mogt przejs¢ przez
strumien sucha noga. Byla to plyta z piaskowca, ktéra maszyna na kotach odlupala z brzegu, wspinajac si¢ pod gore.
Zostawila za soba dziwny $lad: wzor jej kot stale si¢ powtarzal, z powodu cigzaru pojazdu koleiny wyztobione w
wilgotnym gruncie byly glebokie. Maszyna wcale nie utkngta, co dowodzito mocy jej silnika - lecz nic w tym dziwnego:
skoro ksigzycowe osoby potrafity chwyta¢ wiatry eteru i spuszczac si¢ na ziemig na olbrzymich zaglach, to byly potgznymi
inzynierami. Mozna byto podejrzewac, ze okaza si¢ pot¢zne i pod innymi wzglgdami.

Nie miat najmniejszych trudnosci z podazaniem $ladem maszyny - tras¢ jej przejazdu znaczyly wyrwane drzewa i
zabtocona trawa. Robilo si¢ coraz ciemniej i Manadgi miat tylko nadziejg, ze ksigzycowe osoby nie znajda go w mroku,
zanim on je znajdzie i okresli charakter oraz zasigg ich dziatan.

Niedaleko, powiedziat aiji Tachi. Posrodku doliny, za kamieniem babki.

Kiedy dotart do kamienia, prawie go nie poznat. Lezat na boku.

To smutne. Mozna si¢ byto jednak domysle¢, widzac powalone drzewa i zniszczone koryto strumienia, ktory ptynat
w dole, ze ksigzycowe osoby sa bezwzgledne i nie boja si¢ osadu swoich czyndéw albo po prostu nie zdaja sobie sprawy, ze
Tachi sa cywilizowani i nalezy si¢ im szacunek.

Chciat si¢ przynajmniej dowiedzie¢, jaka sita dysponuja obcy albo czy mozna sobie z nimi jako$§ da¢ radeg. Ta
kwestia stata przed wszystkimi innymi pytaniami, takimi jak: skad przybyli albo czym moze by¢ ta niestala gwiazda i co to
oznacza?

Manadgi miat nadziejg tego wszystkiego si¢ dowiedziec.

Do czasu, kiedy idac wyrytym w ziemi, gliniastym $ladem maszyny na kotach, wszedl na nastgpne wzniesienie i
zobaczyl w zapadajacym zmierzchu ogromne budynki. Byly biate, kwadratowe i zupelnie pozbawione 0zdob.

Przysiadl na pigtach. Tylko w ten sposdéb mozna byto si¢ ukry¢ na pustkowiu, jakie stworzyty ksigzycowe osoby na
tej nagiej ziemi, pozbawionej zycia, jednostajnej, ciagnacej si¢ przez cata szerokos$¢ doliny wokot zimnych, kwadratowych
budynkow, pomalowanych na kolor $mierci i niepomyslnie usytuowanych wzglegdem wzgoérz. Manadgi uniost do ust
dlonie, by je ogrzaé, poniewaz zachod stofica przynosit ochtodzenie powietrza.

A moze zrobito mu si¢ zimno dlatego, ze nagle poczut si¢ przygnieciony ta obcoscig i zwatpil, czy potrafi wkroczy¢
do miejsca, ktére bylo tak zlowieszczo pomalowane i zaprojektowane tak jawnie, a moze i wyzywajaco, w niezgodzie z
ziemig - zaczal si¢ ba¢ tego, co moglo si¢ okazaé celem o0sob, ktore spadly na Ziemig na zaglach jak ptatki kwiatow.

Rozdziat 2

Stonce chowajace si¢ za krawedzia planety stanowilo z kosmosu wspanialy widok, lecz mieszkaniec stacji widzial je
tylko dzigki kamerom i zachowanym tasmom, podczas gdy mieszkaniec planety widywat je codziennie, jesli tylko chciato
mu si¢ wyjs¢ na dwor albo zatrzymac po drodze z pracy. lanowi Bretano wciaz si¢ chcialo, poniewaz dla niego wciaz byto
to co§ nowego.

Nowego i dezorientujacego, jesli zaczynal mysle¢ o tym, gdzie si¢ znajduje na planecie... albo gdzie jest jego dom,
albo co bedzie tym domem przez reszteg jego zycia.

A czasami, noca, kiedy nad doling przeplywaly gwiazdy, czasami, kiedy ksi¢zyc znajdowat si¢ nad linig horyzontu, a
nad gtowami mieli niezglebiona przestrzen, rozpaczliwie tgsknil za stacja i w momencie dzikiej paniki zadawat sobie
pytanie, dlaczego zachcialo mu si¢ znalez¢ tu, na dole planetarnej studni grawitacyjnej, dlaczego opuscil rodzing i
przyjaciot i dlaczego nie mogt pracowaé dla sprawy w czystych, bezpiecznych laboratoriach Na Gorze - wszyscy teraz tak
moéwili o stacji, przejawszy to okreslenie od pierwszego zespotu, ktory wyladowat na planecie.

Na Gorze - jakby stacja, bezpieczenstwo, rodzina i przyjaciele byli osiagalni za naci$nigciem guzika w windzie.

Lecz rodzina i przyjaciele nie znajdowali si¢ w ich zasiggu - a z tego, co wiedzieli, tak bgdzie jeszcze dtugo, a moze
zawsze. To bylo ryzyko, ktore podjeli, schodzac na planetg i wystawiajac si¢ na dzialanie nieuregulowanej pogody i
powietrza tak rozrzedzonego, ze samo przejscie z jednego budynku do drugiego byto wyczerpujacym ¢wiczeniem.

Lekarze twierdzili, ze bez zadnych ktopotow przywykna do rzadszego powietrza, ze si¢ dostosuja - chociaz botanik,
ktéry dotad miat do czynienia gléwnie z glonami w wygonych zbiornikach i taksonomia w tekstach, nie byt przekonany,
czy nadaje si¢ na odkrywcg lub pioniera.

Jednak oprocz wszystkich tych niewygdd istniaty i plusy. Kazdy okaz w laboratorium byt nowym gatunkiem, cala
chemig i genetyke trzeba byto odkry¢ na nowo.
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A ci, ktorzy przyzwyczaili si¢ do dziennego nieba i calej tej roz§wietlonej, uginajacej swiatto biekitnej przestrzeni
nad nimi, ci, ktérzy przekonali swoje zotadki, ze kiedy siggna wzrokiem do horyzontu, to nie spadna z planety - Bogu
dzigki za otaczajace ich wzgorza, ktore dawaly zludzenie krzywizny dodatniej, a nie ujemnej - mogli podejmowac
rozmyslne ryzyko w imieniu swoich zotadkéw i chodzi¢ z oczyma utkwionymi w nieprzezroczystym niebie, obserwujac
zmiany koloréw za wzgoérzami, gdzie §wiat odwracat si¢ twarza do kosmosu.

Kazdy wieczér i kazdy poranek przynosit nowe odmiany pogody i inny rysunek cieni na wzgorzach.

Pogoda i wzgodrza... Stow tych nauczyli si¢ na zajeciach z nauki o Ziemi, ze zdjeé, ktére nie dawaty najmniejszego
pojgcia o przezroczystosci ziemskiego nieba czy chtodzie burzowego wiatru i szelestu, z jakim przeczesywatl trawy. Iana
weciaz niepokoito, ze okna moga by¢ tak cienkie, iz drza od grzmotu. Nie mial pojgcia, Ze chmura nasuwajaca si¢ na stonce
moze spowodowac tak szybkie ochlodzenie powietrza. Nigdy by si¢ nie domyslit, ze burze pachng. Nie wyobrazal sobie,
jak zlozony moze by¢ dzwigk przemieszczajacy si¢ w terenie i jaka dziwng mieszanke moga tworzy¢ zapachy zaréwno
przyjemne, jak przykre - zapachy, ktére by¢ moze okaza si¢ jeszcze ostrzejsze, kiedy przestanie mu krwawi¢ nos i
przestana go bole¢ phuca.

Weciaz trudno mu bylo przestawi¢ si¢ z mieszkania na stacji, gdzie na tasmach ogladat planete, ktorej nie mogt
dotkna¢, na przebywanie na ziemi, skad patrzyt na swietlny punkt, na ktéry mogt juz nigdy nie wrocic.

Trudno bylo si¢ pozegna¢ Na Gorze. Rodzice, dziadkowie, znajomi... C6z mozna bylo powiedziec? W saloniku,
gdzie nie wolno bylo instalowa¢ kamer, uscisnat ich - mozliwe, ze po raz ostatni w zyciu i trzymat si¢ do chwili, gdy
zobaczyl wyraz twarzy ojca, kiedy to poczul nagle wszystkie watpliwosci niczym kulg tkwiaca w gardle. Dawala o sobie
znaé przez cata podroz w kapsule, nawet po rozwinigciu spadochronu.

- Do zobaczenia - powiedziatl na pozegnanie. - Pig¢ lat. Za pigc lat przylecicie na dot.

Taki byt plan - zalozy¢ bazg i zacza¢ sprowadza¢ na dot wybranych kolonistow, a po znalezieniu czego$, na czym
Gildii bardzo by zalezalo, wybudowa¢ ladownik wielokrotnego uzytku. Pierwszenstwo w korzystaniu z niego miatyby
rodziny i znajomi czlonkéw zespotu bioracego udziat w poczatkowej fazie kolonizacji planety. Taki wlasnie przywilej
zdobyt dla nich Ian, przybywajac tu i podejmujac ryzyko. Nie bylo go wsrdd tych, ktérzy wyladowali jako pierwsi, ale
znajdowat si¢ na liscie, poniewaz przybyt na dot na tyle wczesnie, by zalicza¢ sig do pionierow.

O Boze, ale byl przerazony, kiedy przeszedt z saloniku do pomieszczenia ze skafandrami, gdzie bylo juz pozostatych
dziesigciu cztonkow zespotu. Gdyby tylko mozna byto odwrdcic sig, uciec, odczekaé jeszcze jeden rok zrzucania kapsut,
zeby przekonaé¢ samego siebie, ze spadochron sig¢ otworzy...

Jesli to bylo bohaterstwo, to nie chcial przezywac tego dwa razy, i, Boze, to swobodne spadanie i ladowanie...

Pierwsi astronauci ladowali w takich kapsutach na spadochronach. Tak mowily historyczne zapiski. W bankach
danych znajdowata si¢ cata technika starej Ziemi. Wiedzieli, Ze ta pierwsza kapsuta zda egzamin, tak samo jak wiedzieli, ze
uda si¢ zbudowa¢ ladownik wielokrotnego uzytku - kiedy Gildia przeznaczy na to odpowiednig ilo$¢ srodkow.

Tak czy owak znalezli si¢ na dole. Gildia mogla odmowi¢ przewiezienia ich na planetg, ale nie miata prawa
wstrzymac startu tego, co sami zbudowali - a bezsilnikowe kapsuty, ktore skonstruowali, z natury rzeczy nie potrzebowaty
obshugi pilotéw z Gildii; postuzyli si¢ cz¢§ciami zamiennymi i planami z archiwdow, ktore Gildia w swej madrosci uznata za
nieistotne.

Gildia mogta zatrzymac ich sila, przyciagna¢ kapsuly po starcie - oczywiscie, Gildia wciaz mogla to zrobi¢, bo
podzialy byly potencjalnie tak ostre.

Gdyby Gildia chciata postgpowaé wedhug takich zasad, to stacja tez dysponowata sita. Gildia jednak albo nie
osiagngta porozumienia, albo nie spodziewala sig, ze pierwszy ladownik z fadunkiem dotrze do celu, albo moze przezywata
kryzys - pozal si¢ Boze - sumienia. Zaden z mieszkancow stacji nie wiedzial, co sie dzieje podczas narad Gildii, lecz
wszechpotezna Gildia nie wykonala jeszcze zadnego ruchu. A kiedy pionierzy znalezli si¢ juz na dole, to Gildia nie mogta
ich zaglodzi¢, bo wywotataby tym konflikt ze stacja, ktorego przedtem wiclokrotnie unikata. Na razie zrzuty zywnosci i
sprzetu nie ustawatly.

Zrzuty, ktore za rok mogtly juz nie by¢ tak absolutnie konieczne. Wtedy niech sobie Gildia zarzadza, co chce. Gdy
bgda mogli jes¢ to, co tu wyhoduja, bgda mogli tu zy¢. Na pierwszym wyrazniejszym obrazie planety uzyskanym przez
"Feniksa" wida¢ bylo miasta, zapory, wyrazne dowody istnienia rolnictwa i kopaln oraz wszelkich innych atrybutéw
$rednio rozwinigtej cywilizacji... Sa tam tubylcy, majacy oczywiscie swoje prawa - ale nie takie, ktore bylyby wazniejsze
od ich praw.

Stonce zachodzito w czerwieniach, zoétciach i ztocie. Nad wzgorzami zabtysta jaka$ planeta. To Miraz, druga od
stonca, ktére nazywali po prostu... Stoncem, nie majac dla niego lepszej nazwy, tak jak trzecia planet¢ nazywali Swiatem
albo czasami Dotem - w taki sposob, w jaki urodzeni pod rzadami Gildii tego stowa nie uzywali.

Ian pomyslat, ze to glupia nazwa dla planety; osobiscie wolatby, zeby pierwsze pokolenie wymyslito jaka$ okreslong
nazwe, ktdra mogliby nada¢ §wiatu. Niektorzy chceieli go nazwaé Ziemia, argumentujac, ze tak nazywa si¢ wlasna planete,
a ta pod kazdym liczacym si¢ wzgledem taka byta. Gildia natychmiast odrzucita to uzasadnienie.

Inni natomiast, szczegdlnie biolog od hydroponiki, Renaud Lenoir, zarliwie i elokwentnie dowodzili, Ze nie, to nie
jest Ziemia. Nie wolno jej tak nazywac. To nie jest Slonce. I nie jest to gwiazda, do ktorej zmierzali - kiedy w
nadprzestrzeni wydarzylo sig to, co si¢ wydarzylo, a Taylor uratowat statek.

Taylor mogl by¢ swigtym Gildii - Taylor, McDonough i piloci-gdrnicy, ktorym, niech Bég ich ma w opiece, wszyscy
inni zawdzigczali zycie - lecz Lenoir, ktory tak przekonujaco opowiadat si¢ przeciwko przenoszeniu ziemskich nazw na to
miejsce, tez kwalifikowal si¢ na $wigtego, mimo ze grupa, ktora wkrotce miata sta¢ si¢ Gildia, glosowata za nim z
powodow catkowicie sprzecznych z tym, w co wierzyt Lenoir, a budowlancy i technicy stacji, ktorych synowie i corki
mieli zrealizowa¢ wizje Lenoira i zej$¢ na powierzchni¢ planety, w wigkszosci glosowali podczas tego spotkania.
przeciwko niemu.

Lenoir argumentowatl, ze to nie Ziemia ani gwiazda, do ktorej lecieli. Planeta przeszta wtasng ewolucje, az do
rozwinigcia si¢ na niej wysokiej inteligencji, i w trakcie tego procesu ustalita wlasne prawa biologiczne - poprzez wlasny
udany eksperyment z zyciem i wilasne, jedyne w swoim rodzaju wymagania, stawiane pierwotnym organizmom przez
srodowisko.

Biochemia, taksonomia i zwiazki migdzy gatunkami od mikrobéw po gléwne ekosystemy Ziemi - biblioteka
"Feniksa" miescita cate galgzie ludzkiej nauki: systematyczna wiedz¢ na temat zyjacej, poddanej wplywom czltowieka
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biosfery, ktora ludzie catkowicie rozumieli, przez tysiace lat gromadzona wiedz¢ o naturalnych systemach Ziemi, ich
ewolucji i wzajemnych zwiazkach.

Lenoir twierdzil, Ze przeniesienie ziemskich nazw na miejscowy grunt nie pozwoli - ze wzgledu na powierzchowne
podobienstwa desygnatow - przysztym pokoleniom wtasciwie oceni¢, gdzie si¢ znajduja i kim sa. Mogtoby to doprowadzi¢
do powstania pogladu, ze $§wiat ten jest w jaki§ sposdéb powiazany z dziejami ich wtasnej ewolucji, pogladu
protekcjonalnego, ktory Lenoir uwazat za niewlasciwy - co wigcej, pogladu, ktory wielokrotnie prowadzilby do tworzenia
btednych powiazan w naukach przyrodniczych, a w konsekwencji do niewtasciwych, a zatem mogacych drogo kosztowaé
decyzji. Naginanie jezyka do okreslenia tego, co nie w pelni rozumieli, moglo z jednej strony okazaé si¢ szkodliwe dla ich
wlasnej kultury i czlowieczenstwa, a z drugiej - niebezpieczne dla tych samych ekosystemow, dzigki ktorym chcieli
przezy¢.

A zatem nie byla to Ziemia. Jesli chodzi o inne nazwy, rada utkngta w martwym punkcie. Jak wigc praprawnuk
Lenoira mogt nazwac t¢ planete, jesli nie §wiatem - ten biekitny, spowity w chmury dom, ktéry znalazt dla nich Taylor?

I teraz, kiedy potrafili eksploatowac surowce miejscowego systemu stonecznego, wybudowali stacjg i stworzyli
gospodarke, dzigki ktorej, cho¢ z trudem, mogli zbudowac ladownik, by dotrze¢ na powierzchnig planety, Gildia Pilotow
zazyczyta sobie, zeby si¢ wyniesli - poprosita, zeby po blisko stu pigcdziesigciu latach orbitowania zamkngli stacjg i
przeniesli wszystko do pozbawionej powietrza i wody bazy planetarnej, jaka Gildia chgtnie databy im na Maudette,
czwartej planecie od stonca. Z dala od $wiata, ktory wedlug Gildii powinien zosta¢ dziewiczy, nie skazony wplywem
czlowieka, nie skalany jego obecnoscia.

Co oznaczato, ze Gildia chciata, by wszyscy zyli pod jej pantoflem - taka byta cena Maudette.

Stonce oswietlato juz tylko gorne krawedzie budynkow. Cale zachodnie zbocze wzgorza znalazto si¢ w cieniu. lan
opart si¢ o $Sciang lab. 4 i obserwowat plonace kolory, patrzac ponad wyryta w glinie czerwona blizna bezpiecznego szlaku
prowadzacego na wzgorza szeleszczacych traw.

Zdecydowanie byly to trawy - tak oficjalnie orzekl wydziat i od dwoch tygodni mogli oficjalnie i naukowo uzywacé
tego stowa, potwierdzajac teorie i domysly zrodzone z poéttorawiecznej obserwacji orbitalnej. Ci, ktorzy uwazali, ze takie
rzeczy sa wazne, stosowali precyzyjne kryteria. Byli to ludzie, ktorzy przez cate swoje zawodowe Zzycie uczyli si¢ na
pamig¢ nazw rzeczy widzianych tylko na zdjeciach, a potem wpajali je pokoleniom uczniéw - sto pigcdziesiat lat
studiowania taksonomii i ekosystemow swego bylego §wiata, ktorego nawet nie znali...

Gildia oczywiscie utrzymywata, ze nie ma to zadnego sensu. Synowie i corki Gildii nie studiowali nauk o ziemi - o,
nie. Przez te wszystkie dlugie lata, jakie uplynely, zanim "Feniks" znéw wystartowat, synowie i corki Gildii uczyli si¢
fizyki, konserwacji statku i lotow migdzygwiezdnych. Tylko czy praktyczny byt start statku migdzygwiezdnego, kiedy
brakowato im podstawowych rzeczy?

Szczeniaki Gildii nazywaly jednak dzieci ze stacji durniami albo jeszcze gorzej...

I za co? Durnie, bo narazaja na niebezpieczenstwo planete, ktora Gildi¢ guzik obchodzita? Dumie, bo pragna $wiata,
ktory najwyrazniej oferuje bogactwo tego wszystkiego, co zdobywali z takim ryzykiem, a wigkszos¢ wydobytych
surowcow i tak ladowata na liscie priorytetow Gildii?

Durnie, bo rzucaja wyzwanie wladzy Gildii kiedy nie mozna bylo do niej wejs¢, jesli nie bylo si¢ potomkiem
cztonka zatogi "Feniksa"? Czy wlasnie to nie byl prawdziwy powdd, dla ktorego dziedziczni cztonkowie Gildii nazywali
ich durniami? Bo Zaden dzieciak stacyjnego budowlanca nie moglt przekroczy¢ tej granicy i1 uczy¢ si¢ w ramach Gildii, a
Gildia miata wszelkie powody, by taki stan rzeczy utrzymywac.

Oczywiscie, przezwiska kluly ze szczeg6lna sila, tak jak tego chcialy szczeniaki Gildii. Niewazne, ze jesli przytapat
je na tym kto$§ starszy, winni byli karani tygodniowym ograniczeniem racji zywno$ciowych... Nie lamalo to dumy
szczeniakow, nie pozwalato dzieciakowi ze stacji siggnac po to, co nie bylo jego dziedzictwem ani nie nadawalo w oczach
Gildii znaczenia i wagi nauce o ich utraconej Ziemi i utraconym celu podrézy.

A teraz Gildia mowi: opusccie ten §wiat? Skolonizujcie jalowa Maudette, a oni poszukaja wsrod gwiazd innych
uktadow planetarnych, wolnych od roszczen - aha, przy okazji, wydobywajcie surowce i budujcie na tych gwiazdach stacje,
zeby statki Gildii mogly uzupehia¢ paliwo, mieszkajcie tam, umierajcie, a potem powtarzajcie wszystko od poczatku -
wszystkie te Smierci, pot i niebezpieczenstwa - badzcie robotami, a statki Gildii beda podrézowaé do miejsc, ktdre trzeba
bedzie zbudowaé przy pomocy jeszcze wigkszej liczby robotdw, bez konca poprzez przestrzen, a przez caly czas Gildia
bedzie utrzymywacé swoje priorytety i przywileje, na potrzeby ktorych szla wigkszo§é wszystkich surowcow, jakimi
dysponowali.

Juz lepiej by¢ tutaj, na zimnym wietrze i pod blednacym niebem. Ich niebem, na ktérym zachodzit teraz Miraz, a
Maudette jeszcze nie wzeszta, niebem stanowiacym co$ dziwnie posredniego migdzy blaskiem dnia i prawdziwa noca.

Mogli tu umrzeé. Jeszcze wszystko mogto si¢ nie udaé. Jaki§ drobnoustrdj mégt ich wykonczy¢ szybciej, niz byliby
w stanie si¢ zorientowac, co ich dopadto. Mogli spustoszy¢ ten $wiat i skrzywdzi¢ kazde zyjace tu stworzenie.

Lzy wciaz pojawiaty si¢ w $rodku nocy albo w pelnej szelestow ciszy na obcym wzgdrzu. Wracata tgsknota za
domem, kiedy pomyslat sobie o czyms, co chcial powiedzie¢ rodzinie albo przyjaciotom, ktérych znat cate zycie - a potem,
jakby wspominajac czyjas niedawna $mieré¢, przypominat sobie, ze otrzymanie potaczenia telefonicznego wcale nie jest
takie fatwe i ze nie ma zadnej gwarancji, iz ladownik wielokrotnego uzytku, na ktory postawili swoja przysztos¢, zostanie
kiedykolwiek zbudowany.

Razem z nim przybyt na Do6t Estevez. Biedny Julio, Z tym swoim katarem. Nie rozmawial z Estevezem o Gorze, nie
rozmawiat o watpliwosciach. Razem odbyli studia, razem przeszli szkolenie - znali si¢ przez cate zycie... no bo jak mogto
by¢ inaczej w ograniczonym $wiecie stacji? Zanim dokonali tego cigcia, wspoélnie roztrzasali wszelkie watpliwosci, ale
kiedy dowiedzieli sig, ze zostali zakwalifikowani do zespotu, juz si¢ nad nimi nie rozwodzili, a juz zupetnie o nich nie
rozmawiali, od kiedy znalezli si¢ na dole. Tutaj wszystko byto w porzadku, a oni si¢ nie bali. Estevez nie martwit sig, kiedy
Ian spdzniat sig¢ na kolacje, nie, oczywiscie, ze nie. Julio po prostu na pewno juz stoi przy oknie, zastanawiajac si¢, czy lana
nie chwycity gdzie$ po drodze mdtosci albo nie ukasito jakie$ latajace stworzenie, ktorego jeszcze nie skatalogowali.

Ian wepchnat rece do kieszeni i zaczat i$¢ w kierunku barakow - Estevez prawdopodobnie wsadzit juz kolacje do
mikrofaléwki, ustawiajac czas na koniec zachodu stonca - nie mieli ustalonej pory positkow, bo wszyscy pracowali w
laboratorium wedhug grafiku, i kolacje - kiepska, bo kiepska,. ale zawsze -jadto si¢ po skonczonej robocie. Zadnych
rozkoszy podniebienia, zadnego urozmaicenia w jadlospisie, brak bylo zamrazarek czy bardziej skomplikowanego
wyposazenia; najwazniejszy byt sprz¢t laboratoryjny. Wszystko byto liofilizowane, wysuszone, albo wymagalo jedynie
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dolania wody i zagotowania, i jako perspektywa na reszt¢ zycia zapowiadato si¢ do$¢ paskudnie. Prawdopodobnie Gildia
chciata ich rzucié¢ na kolana za pomoca kuchni - Zzeby zaczgli btagaé o ratunek i dobry, stacyjny obiad.

Tymczasem odkryt u siebie nagla i niezwykta chg¢ na stodycze, ktéore wobec posmaku miedzi, jaki prawie ciagle
czut w ustach, byly jedyna rzecza, ktéra mu smakowata. W wigkszosci pochodzity z tych laboratoriow, gdzie pracowat,
wigc nazywat je tym, czym chemicznie byty.

Poniewaz byli zalezni od dostaw zywnosci z orbity, bardzo wazna sprawa byla identyfikacja traw, analiza ich nasion,
zbadanie procesow zyciowych i chemii, okreslenie, w czym sa podobne do ziemskich i w czym si¢ od nich rdznia. Gildia
moéwita, Ze rdznia si¢ ekologicznie, pewnie maja mnostwo toksyn i ze nie powinno si¢ ich ruszac.

Jesli jednak wyniki beda si¢ powtarzaty, to Gildia nie miata racji - Boze, testy wygladaja niezle az do poziomu
chemii, gdzie dopiero tak naprawdg¢ wszystko si¢ liczy: rozpoznawali skrobig i cukry, nie bylo natomiast zadnych toksyn.
Ziarna, jak wyczytali z zapiskow na "Feniksie", mozna byto przetwarzac i przyrzadzaé tak, jak robili to ludzie od tysigcy
lat.

A wszystko to mimo upartych twierdzen Gildii, Ze nie musza rozumie¢ naturalnych systemow. Gildia dowodzita, ze
na nic si¢ nie przydadza, poniewaz zdaniem Gildii planety na nic si¢ nie przydaja i, czego nie mowila gtosno, stacje i ich
mieszkancy przydaja si¢ tylko o tyle, o ile dostarczaja pewnych ustug. Gildia mowita o katastrofach ekologicznych - o
prawach tubylcow, o wszelkich prawach dotyczacych miejscowej fauny, ktéra miata wigcej praw niz robotnicy na stacji...
Gildia, ktora nieztomnie odmawiata zrozumienia jakiegokolwiek systemu naturalnego.

Jednak wbrew przewidywaniom drobnoustroje zebrane przez nich, oraz te zwiazane z czlowiekiem, nie wykazywaty
zadnych checi do wéciektych atakow na siebie nawzajem, na nich czy na planete. Tego bali si¢ najbardziej: ze w ludzkich
ciatach zagniezdza si¢ jakie$ wirusy albo Ze bakterie bedace nosicielami ludzkich chordb poczynia spustoszenia szybciej,
niz genetycy beda w stanie sobie z tym poradzi¢. Przygotowali si¢ na to, zabezpieczyli sig, ale nie nastapita Zzadna
katastrofa; nie napotykali probleméw, na ktore si¢ przygotowali, nawet w kulturach laboratoryjnych. Oczywiscie, sam fakt
znajdowania biologicznych zgodnosci wskazywal na ryzyko, ale na razie, trzymajac kciuki, immunolodzy zaczynali
dowodzi¢, ze istnienie owych zgodno$ci moze oznacza¢ skuteczng ochrong. W laboratorium coraz wigcej zaczelo sig
rozmawiaé o tym, ze ewolucja na poziomie mikroorganizméw moze by¢ Scislej zwiazana z geologia i powstaniem planety,
niz glosi to teoria, szalony pomyst zrodzony w wieczor po zrzucie zaopatrzeniowym, w ktérym znalazt si¢ niespodziewany
prezent Z Gory, kiedy to podczas potgznej popijawy genetycy, geolodzy i botanicy zrobili burz¢ mozgow.

Boze, to bezczelne szalenstwo na dole, po calym zyciu poswigcania si¢ Sprawie, polityce i Ruchowi. Lecz po pottora
wieku biernego studiowania taksonomii zalewaly ich odkrycia. Byli pijani inwencja. Rozumieli naturalne systemy, ktore
widzieli. Przez sto pigédziesiat lat, kiedy to informacje naplywaly cienkim strumyczkiem dzigki urzadzeniom optycznym i
zdalnej obserwacji planety, stworzyli na bazie zasad Lenoira system porownawczy oparty na zasadniczych pytaniach;
kultywowali nauke planetarng - i zrobili to wbrew szyderstwom Gildii, wbrew zagarnianiu przez nig wszystkich surowcow,
wbrew budowaniu przez Gildig statku i na przekor wszystkim poblogostawionym przez nia przedsigwzigciom, ktore
pochtaniaty czas i materiaty stacji.

I jesli Gildia gleboko zalowala czego$, czemu pozwolila przejs¢ przez rade, to musiata by¢ to decyzja o budowie
stacji tutaj, na orbicie biekitnej zyjacej planety, zamiast na jatowej, prawie calkowicie pozbawionej powietrza Maudette.

Tak bedzie bezpieczniej, przekonywali dwcze$ni naukowcy. W zasiggu surowcow, jesli co$ pojdzie nie tak.

Stacja jak najbardziej znajdowala si¢ w zasiggu surowcow, surowcow oraz inteligentnej cywilizacji, ktora odkryli na
planecie. O tak, Gildia od poczatku wysuwala argumenty etyczne, ale prawd¢ moéwiac... Gildia z tym swoim gadaniem o
wyborach moralnych, o prawie planety do samodzielnego rozwoju - tata mawial, ze tak glgboko si¢ troszczyla o
mieszkancow planety. Tylko dlaczego zycie na dole jest dla Gildii takie swigte i dlaczego nasze zycie znaczy dla niej tak
mato?

Znalazt si¢ wigc tu, bo tata przyby¢ tu nie mégl, a mama bez niego nie chciala: jesli ten ladownik miat przejs¢ w
glosowaniu rady, to stacja i Ruch potrzebowaty ich tam, gdzie byli.

Nie wiedzial, co teraz mowita Gildia, ani go to nie obchodzito. Dzigki Bogu, odtad polityka Ruchu - to, kto nim
rzadzil, kto wydawat polecenia i kto je wykonywat (jako syn administratora styszatl wszystkie argumenty za i przeciw jego
obecnosci na dole oraz sam z ich powodu cierpial), jakie kroki trzeba podjac¢ najpierw i jaka polityke powinni przyja¢ w
postgpowaniu z Gildia - nic z tego nie bylo juz jego problemem. Byt tu, zeby uprawia¢ nauke, ktora go zafascynowata, gdy
miat osiem lat. A kiedy szczeniaki Gildii wysmiewaly si¢ z niego, zdat sobie sprawe, Zze nigdy nie bedzie mial szansy zajaé
si¢ nig zawodowo.

Lecz marzenie taty byto dla niego czym$ oczywistym, nawet w wieku o$miu lat. Dlatego powiedzial bez
zastanowienia, ze, oczywiscie, udadza si¢ na ten §wiat i, oczywiscie, kiedy$ beda po nim chodzié.

A teraz rzeczywiScie chodzit po powierzchni planety i prowadzit dzielo Lenoira, prowadzit je, kierujac si¢ zasadami
Lenoira: wyszukiwat zbiory, taksonomie i zgodno$ci, ktére pozwolilyby im wykorzysta¢ naturalny system zawarty w
bazach danych, do zrozumienia zywego systemu. Ktadt podwaliny nauk przyrodniczych $wiata oraz zrozumienia go i
uchronienia od ich btedéw - poniewaz, do diabta, musieli to robi¢; predzej czy pdzniej musieli na niego przyby¢. Lenoir
mial racjg, na tym $wiecie mogta si¢ wyksztatci¢ wyzsza forma zycia i na pewno juz od tysigcy lat miat on nazwg w jakims
jezyku, lecz ludzkos¢ przybyta do tego ukladu stonecznego nie majac wyboru i bylo rownie nieuniknione, ze begdzie
musiata jako$§ utozy¢ sobie z tym $wiatem stosunki - przed wyruszeniem jego mieszkancOw w przestrzen lub tez potem.
Albowiem nie wybrali Maudette i wiedzieli, ze nie wybrata jej nawet Gildia: Maudette byla jedynie sposobem na
odciagnigcie robotow Gildii od jedynej planety, ktora dawata im jakies mozliwosci. Ten $wiat stat si¢ ich nadzieja i
sposobem na zapewnienie sobie wolnosci i tozsamosci, zanim jeszcze postawili na nim stopeg.

A on, lan Bretano, byt tu, w miejscu, na dotarcie do ktorego pracowaty cale pokolenia. Tak czy owak, na pewno nie
przyzna si¢ do porazki. Nie wroci Na Gorg, uratowany od $mierci glodowej przez jakis statek Gildii.

I na pewno nie da si¢ przewiez¢ na pozbawiong powietrza Maudette pod dyktando Gildii.

Juz na to za pdzno, o wiele za p6zno. A propos spozniania sig...

W oknie stal Julio, cien na tle $wiatla.

Cien, ktory pochylit glowg w naglym ataku kichania.

Rozdzial 3
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Manadgi pomyslat, Ze to moze tchdrzostwo powstrzymalo go przed zejsciem w doling. Moze to ostroznosé
przekonata go, w ciszy, ktora na jego oczach ogarngta budynki wraz z zachodem stonca, ze spedzenie nocy na obserwacji i
rozmyslaniu moze pomoc mu zrozumiec.

Jeden budynek mial okna. Wigkszo$¢ ich nie miata. Ogladane z tej odlegto$ci okna, ich rozmiary i wysokos¢,
niewiele mu mowity. Widzial pojedyncze poruszenia zywych istot migdzy budynkami przed zapadnigciem zmroku, a
czasami po jego nadejsciu.

Widzial drapiezne maszyny krazace po stworzonej przez siebie pustyni. Zadna nie zblizyta si¢ do niego, moze
dlatego, ze usadowit si¢ z dala od ich $ladow, ktorych robienie byto najwyrazniej zadaniem maszyn na calym obszarze,
robienie catej sieci §ladow, jakby liczyto sig nie tyle dotarcie do danego miejsca, ile stworzenie jak najwigkszej liczby
szlakow w sasiedztwie budynkow.

Ale czy pustynia byta im potrzebna do chodzenia?

A moze takie ogolacanie ziemi miato dla ksigzycowych osob jakis sens? Moze baly si¢ przybycia jakich§ wrogow?
Moze chcialy, zeby szpiedzy nie mieli si¢ gdzie ukry¢?

Moze chciaty pochwali¢ sig zniszczeniem albo - jakaz to wstr¢tna mysl - dostarczato im ono przezy¢ estetycznych.

Moglby podejs¢ do budynkow, jak zamierzal, i przedstawi¢ si¢ jakiejs wiladzy. Ale niszczenie z powodow
estetycznych... ta mysl go powstrzymata.

Ponizej jego kryjowki przejechata maszyna, o§wietlajac zryta ziemig i trawg rosnaca przy granicy zniszczen
$wiatlem tak jasnym, jakby rzucalo je zaszle wlasnie stonice. Maszyna nie miala kot, lecz petzta na potaczonych ze soba
ptytkach. Jej przednia czgs$é tworzyt sztywno wyciagnigty szpon. Mogt stuzyé do kopania lub zdzierania ziemi. Mogta to
by¢ bron.

Na pewno nikt nie chciatby do tego czego$ podejs¢ i zapyta¢ o zamiary.

Promien $wiatla uderzyl w skaty i pobiegl wzdluz wzgoérza. Manadgi wstrzymat oddech, nie $miejac si¢ poruszyc.
Powiedzial sobie, ze kto§ na pewno ta maszyna kieruje, ale ruchy tych $wiatel miaty w sobie co$ tak niepokojaco
mechanicznego, ze od samego patrzenia przebiegaty go ciarki.

A co, zapytal si¢ w duchu, jezeli takie maszyny sa jednak mechaniczne? Co, jesli ich wlasciciele po prostu je
puszczaja, zeby czynily zniszczenia, zdajac si¢ na los i nie przejmujac sig, co lub kogo niszcza?

Ze szczgkajacej maszyny wystrzelit do tylu promien $wiatla. Robi si¢ goraco, pomyslal Manadgi i zaczal sig
wycofywa¢ - po czym nagle si¢ zatrzymal, dojrzawszy wsrdd krzewow i trawy, na zboczu tuz ponizej, btysk szkla i
gladkiego metalu.

Oko, pomyslat, pojedyncze oko jakiej§ maszyny sterczace w trawie, na razie nieruchome, by¢ moze jeszcze nie
wiedzace o jego obecnosci.

Przyszed! tu, zeby ostroznie si¢ zblizy¢. Ale nie do czego$ takiego. Na pewno nie do czego$ takiego. Wstrzymat
oddech, zastanawiajac sig, czy o$mieli si¢ poruszy¢ albo czy poruszy si¢ oko, albo od jak dawna juz tu tkwito przed tym,
jak wydobylo je z mroku $wiatlo maszyny.

Porosénigty krzakami teren, na ktérym zniknegla szponiasta maszyna, byl teraz pograzony w ciemno$ci. Manadgi
siedzial niewygodnie skulony, gotéw wycofaé si¢, watpiac, czy si¢ na to odwazy, zastanawiajac si¢, czy gdzies nie czai si¢
z mechaniczna cierpliwoscia jeszcze jedna taka maszyna albo czy takie oczy nie znajduja si¢ wszedzie wérdd trawy i skat i
czy jakos$ udalo mu si¢ je omina¢, bedac nie zauwazonym. Z drzeniem pomyslal, ze od niego zalezy los 0s6b wazniejszych
niz on i ze szanse na powodzenie zaleza od jego pomyslnego Iub niepomysinego wyboru, od sumy obcych uczestnikow
zdarzenia, ktorych liczby zupelie nie potrafit okresli¢, oraz ze wszystko czeka na jego decyzjg puszczenia, lub nie,
wydarzen w ruch, na dobre czy zte dla aijiego, od ktorego zalezato zycie wielu, wielu oséb.

To jasne, ze ksigzycowe istoty nie maja prawa wdzierania si¢ na ziemi¢ Tachi, bedaca we wiadaniu aijiego. W swojej
arogancji i dzigki swej potedze wywotlaly zniszczenia i zagrozity mieszkancom catej Ziemi - i to od niego zalezata decyzja,
jak postapi¢, czy ryzykowac, ze temu oku wyrosna nogi, na ktérych pobiegnie ztozy¢ raport, albo ze zaalarmuje glosem
inne oczy i wezwie szponiasta maszyng do powrotu na to zbocze.

Jak dotad oko nie zrobito nic z tych rzeczy. Moze jest nieczynne. Moze nie stanowi calej maszyny, moze jest tylko
czescia uszkodzonego urzadzenia. Jesli spadli z nieba, to moze jeden z zagli - kwiatéw zawiodt i takie oko rozbilo si¢ na
skatach.

Ledwo oddychat, cichutko si¢ wycofujac, wpatrujac si¢ z napigciem swoimi $miertelnymi oczyma w oko i1 zadajac
sobie w duchu pytanie, czy oko moze mie¢ uszy, ktorymi ustyszatoby szelest ubrania lub oddech albo - wydawato mu sig to
mozliwe - bicie jego serca? Oko jednak tkwito w ciemnosci, moze o$lepte, moze $piace - albo tylko udawato. Czy
mechaniczne przedmioty stysza, wesza albo mysla?

A skad wiedziatyby, jak si¢ porusza¢? Czy same si¢ wlaczaly i wylaczaly? To wydawalo si¢ niemozliwe.

Oko przynajmniej byto nieruchome. Manadgi wstal i z najwigksza ostroznoscia ruszyt pod gorg, na szczescie nie
natykajac si¢ w trawie na zadne inne oczy.

Schronit si¢ w jakim$ zaglebieniu blizej szczytu, migdzy nie uszkodzonymi jeszcze skatami, zeby zaczerpnaé tchu i
uspokoic sig.

Stwierdzil w duchu, ze aiji powinien wysta¢ jednego ze swoich zabdjcow, a nie mowceg - powinien wysla¢ kogo$ ze
strazy, kogo$§ przyzwyczajonego do ryzykownych akcji, kto wiedzialby, jak si¢ cicho porusza¢ i jak ocenié
niebezpieczenstwo.

Moze, wyraznie zobaczywszy, ze sprawa lezy poza jego zdolnoscia oceny, najmadrzej byloby wycofa¢ si¢ na tym
etapie i doradzi¢ aijiemu oraz hasdrawadowi wystanie kogos, kto potrafi przeslizgnaé si¢ przez ten zniszczony teren. On
nie widzi mozliwos$ci bezpiecznego podejscia.

Czy jednak zaatakowata go ktoras z maszyn? Czy maszyny skrzywdzily dzieci albo czy Tachi mogli udowodni¢, ze
takie krazace maszyny zabity jakie$ zwierzgta z ich stad?

Musial przyznaé, ze przed chwila strach wplynat na jego osad. Mechaniczne maszyny spustoszyly ziemig, ale nie
atakowaly osob czy zwierzat, cho¢ miaty do tego sposobno$é. Dzieci, ktore je widziaty, uciekly im bez szwanku i nic nie
szto ich $ladem do wiosek. Pasterze, ktorzy obserwowali ladowiska zagli - kwiatow, uciekli cali i zdrowi, nie gonieni przez
maszyny ksigzycowych osob.

Moze wige te maszyny sa ghiche, a nawet bezrozumne, a on, uciekajac, postapit ghupio.
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Cieszyt sig, ze nie ma tu nikogo, kto bytby $wiadkiem jego dylematu, kto widziatby, jak skulony w jakiej$ dziurze w
ciemnosciach drzy, i to wcale nie z zimna.

Czy ma powiedzie¢ aijiemu i jego dworowi, ze uciekl, nie dokonujac blizszych obserwacji? Szczycil si¢ swoimi
umiejgtnosciami obserwatora i negocjatora. Czy nie moze zebra¢ choc¢by przyblizonych informacji o liczbie i potozeniu,
ktére pomogtyby hasdrawadowi w obradach, a aijiemu w wystaniu nastgpnej, bardziej agresywnej misji?

Nie $miat sporzadzi¢ blednego sprawozdania ani poprosi¢ o zabojcow, ktorzy we wilasciwy sobie sposob, zbyt
szybko reagujac na zagrozenie, mogliby wbrew wszystkim zainteresowanym doprowadzi¢ do wrogich posuni¢é. Przyszedt
tu, zeby po prostu zapytac¢ ksigzycowe osoby, co robia, i zanie$¢ ich odpowiedz aijiemu. Zawsze zdawal sobie sprawg, ze
moze zgina¢ przez pomytke lub w wyniku wrogiego dziatania. Byt gotow podjac ryzyko, kiedy aiji zapytal go o to w
swoich bezpiecznych apartamentach.

Czy moze si¢ teraz wycofaé, twierdzac, ze maszyny stanowily dla niego zagrozenie, za jedyne usprawiedliwienie
majac wlasne tchorzostwo i wiedzac, ze jego konkluzje zostang uznane za przemy$lane, co pociagnie za sobg nieodwotalne
nastegpstwa?

Nie. Nie moze. Nie miatby najmniejszego uzasadnienia. Aiji dostrzegt u niego umiejgtnosei predystynujace go do tej
misji.

Manadgi miat nadziejg, ze aiji dostrzegt tez u niego inteligencjg, rozsadek i zaradno$¢ - nie tylko dlatego, Ze to
honor mie¢ taka opini¢ u aijiego, ale takze dlatego, ze jego osobiste zdolnosci wydawaty mu si¢ w tej chwili bardzo mierne,
noc byla zimna i nic w ciagu catego jego zycia nie przygotowato go na taka sytuacje.

Rozdziat 4

Poranek byl tak mlecznoblady jak pierwszy poranek lana na tej planecie, z porozrzucanymi na niebie
nieprawdopodobnie rézowymi chmurami. R6zowymi i ztocistymi, i perfowobiatymi: w obnizeniach terenu zalegalo nieco
mgly. Kondensacja spowodowana przez wilgo¢ przesycajaca powietrze oraz osiagni¢cie przez otaczajaca temperaturg
punktu krytycznego: to pogoda. Wilgo¢ pochodzila z poprzednich opadéw oraz parowania gleby i proceséw oddechowych
roslin. Poprzez kombinacj¢ naturalnych i mechanicznych procesow taki sam efekt mozna byto wywota¢ w cieplarni na
stacji.

Tutaj efekt byt bardzo tadny. Nigdy jednak nie pomysleli o rozowych chmurach. Szkoda, pomyslat Ian. Powinno si¢
w odpowiednich miejscach potozy¢ zel i organizowaé zwiedzanie. Ogladanie efektow planetarnych.

Ladnie, powiedzial wtedy Julio od wejscia do baraku. Ladnie, zimno, baw si¢ dobrze.

Estevez ze swoimi regulowanymi temperaturami i przefiltrowanym powietrzem: inzynier systemow
podtrzymywania zycia, reagujacy na srodowisko alergia, nie byt dla medykow dobrym okazem eksperymentalnym.

Estevez chowat si¢ przed dziennym niebem. Czyzby tylko raz rzuciwszy okiem na pogodg przyznawat si¢ do swego
strachu? Uciekat przed nim? Nie, jezeli musiat wraca¢ do $rodka i wymiotowaé. Mowit, zZe to alergia.

Smieszne, tylko ze wcale nie bylo to $mieszne, poniewaz Estevez nie mogl opuscié¢ tego $wiata. Steroidy nie
stanowity rozwiazania na dluzsza metg, a przez ponad sto lat na stacji nie bylo zadnych probleméw immunologicznych. W
ich malym laboratorium nauk o ziemi, jakie tu mieli, modyfikowanie gendéw nie wchodzito w rachube, nie mogli wysta¢
probki Na Gore, nie mieli nikogo, kto potrafitby obstuzy¢ sprzet, gdyby udato si¢ im go tu sprowadzié, wcale nie mieli
stuprocentowej pewnosci, czy w tych egzotycznych warunkach powinni prébowa¢ modyfikacji gendéw, a tymczasem
Archiwum wpadlo na starszy, prostszy pomyst: znalez¢ substancjg alergogenna. Sprobowaé odczulenia.

Swietnie - powiedziat Estevez, cierpiacy na bezsennoéé¢ od steroidow, najezony igtami, oklejony tasma, poddawany
eksperymentom przez botanikéw i biologdw. Sprobuje wszystkiego. Tymczasem oddychat filtrowanym powietrzem,
zachowywal poczucie humoru i byto mu dobrze - tyle ze przerazata ich jego reakcja na cokolwiek jeszcze po dwodch
miesigcach spedzonych na dole. Medycy sadzili, ze powinno to trwaé dtuzej. Nie mieli pewnosci. Nie istniata dotychczas
stupiecdziesigcioletnia, genetycznie odizolowana i poddana promieniowaniu populacja ludzka, ktéra bylaby w dodatku
wystawiona na dzialanie srodowiska obcego $wiata. A przynajmniej nie figurowata w ich danych.

Cudownie - powiedziat Estevez.

Tymczasem wszyscy, ktorzy przeprowadzali pomiary, wyznaczajac za pomoca tasmy siatke i liczac gatunki, zbierali
probki wszystkiego, co bylo nowe: krzakow, traw, roslin nasiennych i zarodnikowych, grzybow i tak dalej. Medycy
podstawiali niektore probki pod nos Estevezowi, a inng ich czg$¢ przyklejali mu ta§ma do skory. Wieszali na wietrze
samoprzylepne paski i liczyli, co si¢ do nich przyklejato; analizowali wkiady filtrow, sadzac poczatkowo, Ze to, na co
reaguje Estevez, musi unosic¢ si¢ w powietrzu. Teraz jednak zajgli si¢ nowa teoria i analizowali probki gleby i martwych
traw, szukajac plesni.

Do zwyklych testow dodali wigc przyrzad do pobierania probek gleby i rozszerzyli siatke poza wysterylizowany
obszar. Ian pobierat probke co sto metrow, wbijajac plastikowa rurke glebiej niz siegaty korzenie, i zostawial do zabrania w
drodze powrotnej niebieskie plastikowe pojemniki z probkami w rzedzie ciagnacym si¢ za nim w dot wzgdrza. Starzy
wyjadacze potrafili chodzi¢ szybko. On szedt wolnym krokiem i czgsto si¢ zatrzymywat, bo bolaty go ptuca. Szedt w gore
dhugim stokiem prosto we wschodzace stonce.

Woeczoraj zobaczyl na tym wschodnim wzgodrzu jaki$ inny kolor. Wygladalo to na kwitnaca rosling, a jesli kwitla w
tej oszczednej przyrodzie, to mozna bylo si¢ domysla¢, ze w celu wyprodukowania materiatu genetycznego do reprodukcji
plciowej majacej zaowocowad nasieniem, tak jak u traw, co zgodnie z ich ziemskim nastawieniem bylo metoda
prawdopodobna i korzystna.

To za$ wskazywalo, Ze roslina rozsiewa co§ w powietrzu, a jesli co$ rozsiewa, to mozna byto przyjac, ze jest to
pytek. Komitet wciaz sig spierat nad ta sprawa - niby - pylek czy niby - zarodniki z niby - kwiatéw, ale mozna bylo zapyta¢
Esteveza, czy go to cokolwiek obchodzi. Problem rozmnazania traw szerokolistnych moze wymagac¢ dyskusji i
prawdopodobnie nowego nazewnictwa, ale to wygladato mu na kwiaty podobne do tych, ktéore hodowali w cieplarni z
ziemskich nasion. Byly czerwono - fioletowe i roznity si¢ od wszystkiego, co dotad widzieli w tutejszym krajobrazie.

A kiedy, chcac uzyskac probke w postaci catej rosliny, wspial si¢ na tyle wysoko, ze poczut jej won, okazato sig, ze
kwiat ma cudownie stodki zapach.

Chowajac go i majac duza nadziej¢ na wyleczenie Esteveza, wyjal katownik, naciagnat na plastikowa ramke
metrowe linki, wzial do rgki rejestrator i zaczal liczy¢ zwykle trawy - Lawton twierdzit, ze jest jeden typ, ktory przy
przecigtnie 136 ziarnach w klosie stanowi dowdd na sztuczna selekcje. Zapewne rozprzestrzenit si¢ z po6l uprawnych i
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moze pozwoli¢ im na zbieranie z bezpiecznej odleglosci informacji na temat przydatnosci do jedzenia roslin, ktore
uprawiaja tubylcy.

A to z kolei...

Na dole wsérdd budynkow bazy zawyla nagle syrena. Siedzacy na ziemi lan zamarl w bezruchu, spojrzal w dot i
rozejrzal si¢ wokot siebie, myslac, ze jaki$ mierniczy po drugiej stronie doliny musiat Zle oceni¢ swoja pozycje i uruchomit
alarm obwodowy.

Rosnaca obok niego trawa zaszelescila nie tak, jak muskana wiatrem.

Zaskoczony Ian obroécit si¢ na jednym kolanie i wlepit wzrok w parg brazowych, zakurzonych wysokich butdw,
potem w skraj brazowego, si¢gajacego kolan kaftana, zapinanego na liczne guziki, i gérujacego nad nim czarnego jak
heban olbrzyma.

Nie mogt si¢ poruszyé. Styszal wyjacy w dali alarm i nagle u$wiadomit sobie, ze to on znajduje sig¢ w
niebezpieczenstwie i ze uruchomit go ten... czlowiek, ta istota, ktdra zaczekala na wlasciwa chwilg i wybrata wtasnie jego...

Tubylec skinat na niego reka - raz, dwa razy, wyraznie dajac mu znak, zeby wstal. Nie mozna bylo nie rozpoznaé
inteligencji, celowo$ci ruchéw, cywilizowanego charakteru tubylca. Byt czarny jak noc, a jego twarz nawet w
najmniejszym stopniu nie przypominala ludzkiej, cho¢ jej ptaszczyzny i krzywizny sktadaty si¢ na oblicze w surowy
sposob przystojne.

Skinal reka trzeci raz. Nie widzac zadnego bezposredniego zagrozenia, lan wstal. Tubylec byl imponujaco wysoki -
przerastal go co najmniej o glowg - i mial szerokie ramiona. Ian nie zauwazyl u niego zadnej broni. Nagle zdat sobie
sprawg, ze tubylec moze za bron uznaé cz¢$¢ jego sprzetu. Bat si¢ nawet siggnac po swoja sondg, bat si¢ zrobi¢ jakikolwiek
ruch, przypominajac sobie ziemska histori¢ bledow, ktorych skutkiem bywaly wojny, i zaprzepaszczonych szans na
rozsadne rozwigzania.

Siggnat jednak ostroznie rgka do kieszeni na piersi i wlaczyt kciukiem kieszonkowe radio, caty czas obserwujac, czy
tubylec nie wykazuje cho¢by najmniejszych oznak niepokoju.

Powiedzial cicho, obserwujac twarz tubylca:

- Baza, nawiazalem kontakt. Baza. - Mowit cicho, nie spuszczajac oka z obcego, jakby przemawial do niego. - Baza,
tu lan. Nawiazatem kontakt. Mam tu towarzystwo.

Tubylec nadal stat spokojnie, lecz w nagltym strachu, ze z glosniczka moze zabrzmie¢ jaka$ nieostrozna odpowiedz
bazy, lan przesunat kciukiem potencjometr gtosnosci z goraca nadzieja, ze robi to we wlasciwym kierunku.

- Nil li sat - ha - odezwat si¢ obcy, a przynajmniej tak to zabrzmiato. Miat cichy i, dzigki Bogu, rozsadnie brzmiacy
glos. Tan zaprosit go z kolei do bazy, pokazujac reka za siebie w dot.

Obcy znéw machnat w kierunku szczytu wzgorza.

- Baza - powiedzial Ian, starajac si¢ powstrzymac drzenie glosu - to méwit on. To chyba mgzczyzna. Na to wyglada.
Wysoki gos$¢. Dobrze ubrany. Nie ma broni. Nie przychodzcie tu. Wyglada na cywilizowanego. Postucham go, wyjdg poza
granicg, nie cheg go zaniepokoié¢. Nie podchodzcie. I nic do mnie nie moéwcie.

Poczut na rece twardy, mocny uscisk. Obejrzal si¢ w zdumieniu na obcego - jeszcze nigdy w zyciu nikt go nie
chwycil z taka sita. Sytuacja jednak nagle zaczgla si¢ komplikowacé: rzuciwszy okiem w dol, stwierdzit, ze pod gérg w ich
kierunku biegna jego towarzysze, obcy byt wyraznie zaniepokojony gdyby kto$ teraz popetnit btad, ich zycie 1 wszystko,
nad czym pracowali, mogto stana¢ pod znakiem zapytania.

Obcy chcial, zeby lan z nim poszedl. Jakas jego czgs¢ nade wszystko chciata wroci¢ biegiem do strefy
bezpieczenstwa, do tego, co znat, z czym potrafil dawac sobie radg na wlasnych warunkach.

Lecz reka, ktora ciagneta go za ramig, byla zbyt mocna, by si¢ jej skutecznie opieraé. lan dat si¢ wigc obcemu
pociagna¢ za soba, wciaz probujac wymysli¢, co ma robi¢. Nie wylaczyt komunikatora w nadziei, ze nikt ich nie bgdzie
gonit ani nie osaczy, i teraz wydyszat:

- Baza, nic mi nie jest, jestem bezpieczny, on chce rozmawiac, na lito$¢ boska, baza, kazcie im si¢ wycofac...

Nie miat jednak pojgcia, dlaczego tak za nimi pgdza, czy moze wiedza co$, o czym nie wie on, ani czy baza co$ do
niego mowi. Nie mogli walczy¢. Mieli troch¢ broni na wypadek, gdyby na ich teren zabtakaty si¢ jakie$ niebezpieczne
zwierzeta, ale stanowili nieliczng garstke ludzi na nie nalezacej do nich planecie, ktérej nie mogli opusci¢, na ktdra do
czasu zbudowania ladownika nikt nie mégt do nich przylecie¢, nawet Gildia, i w Zzaden spos6b nie mogliby powstrzymac
tubylcow, gdyby ci postanowili zaatakowac.

Kto$ znajdujacy si¢ ponizej zawotal, Ian nie dostyszal stow, ale obcy zaczat biec, zmuszajac Iana do pdjsScia w jego
slady. Brakto mu tchu i potykat sig.

- Cofnijcie sig! - krzyknat do kogokolwiek, kto go stuchal. - On mi nie robi krzywdy, nie §cigajcie go, do cholery!

Zabrakto mu tchu. Nie zaaklimatyzowat si¢ w tutejszym powietrzu, nie mégt jednoczes$nie biec i méwic, staral si¢
nie upas¢, kiedy obey kluczyl migdzy krzakami i skatami, ciagnac go za soba.

Wtem nogi go jednak zawiodtly i lan runat na kolana na kamienisty grunt. Obcy wciaz trzymat go za rami¢ chwytem,
ktory nie pozwalat krwi dociera¢ do dtoni.

Ian podniést wtedy na niego przestraszony wzrok, usitujac ztapa¢ oddech i wstac. Obcy poderwal go w gore,
wykrecajac mu reke i ogladajac sig za siebie: Mimo bdlu lan pomyslal, ze obcey boi sig tak samo jak on.

- Nic mi nie jest - odezwat si¢ do mikrofonu. - Sciszytem dzwick. Nie stysze was. Nie chce go przestraszyé, nie
idzcie za mna!

Obcy znoéw go szarpnat i lan z catych sit starat si¢ dotrzyma¢ mu kroku. Pality go ptuca, oddech ranit gardto niczym
néz. Poczul, ze kreci mu si¢ w glowie 1 obey zaczat go na wpdt niesé. Ian spazmatycznie chwytal powietrze ustami, a $wiat
widziat w odcieniach szarosci.

W koncu obcy zaciagnal go w jakies ciemne miejsce i przydusit wlasnym ciatem oraz kaftanem. Ian nie protestowat,
usitujac jedynie oddychad i, wysunawszy twarz na §wieze powietrze, utozy¢ si¢ u boku dyszacego obcego, cheac jedynie
zachowa¢ zycie i nie sprowokowac nikogo do zadnego ghupstwa.

Rozdziat 5

Odszedt z tym stworem - rzekl Patton Bretano z cigzkim sercem, a znajdujacy si¢ daleko w dole Pardino wciaz
mowil, ze dotart do nich przekaz radiowy, ze wciaz odbieraja sygnat i Zze zadaja od stacji jakiej$ decyzji. Patton Bretano
siedzial z odbiornikiem w dloni, stuchajac go i zastanawiajac sig, dlaczego trafilo akurat na jego syna, ze chyba musiat
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oszaleé, zeby wychodzi¢ samemu, i dlaczego nie pobiegl do bazy, tylko si¢ od niej oddala, ale bat si¢, ze na to pytanie zna
juz odpowiedz.

Ian nie zaryzykowalby zniszczenia placowki, po prostu nie moglby tego zrobi¢. Pardino powiedzial, ze pracowat
przy granicy. Na terenie, gdzie wedtug nich mieli znalez¢ odpowiedzi dopiero za kilka lat.

A tu odpowiedzi znalazly ich. Znalazty lana, na granicy i bezbronnego. Pardino méwit, ze radio wciaz nadaje i jesli
nic si¢ nie zmieni, to maja szanse ich wytropic.

Lecz w glowie Pattona wirowata tylko jedna mysl, rozbijajac po drodze co rozsadniejsze pomysty: Jak mam to
powiedzie¢ Joy? Instynkt ojcowski nakazywal mu zmontowaé wyprawe poszukiwawcza, przekla¢ lana za to, co zrobit,
instynkt ojcowski za cholerg nie przejmowat sig ryzykiem, z jakim wigzaty si¢ poszukiwania.

Ojciec w nim zupehie si¢ nie przejmowat tym, w jakim $wietle zechce zobaczy¢ probg ratunku Gildia. Polityk
natomiast myslat o ryzyku, na jakie §wiadomie narazali zaloge bazy. Boze, to oczywiste, ze istnieja niebezpieczenstwa i ze
sa sposoby ich unikania. Zbudowali plot elektroniczny. Tubylcy nie byli na tyle technicznie zaawansowani, by go
sforsowaé. Przez te kilka miesiecy od wyladowania nie zdarzyt si¢ Zzaden incydent. Ani razu nie zaniedbali $rodkéw
ostroznosci, a lan nie znajdowal si¢ w pierwszej grupie, Patton uzyt wszystkich swoich wptywow, by lan w zadnym
wypadku nie znalazt si¢ w pierwszej grupie...

- Pat - odezwat si¢ Pardino - Pat, jeste$ tam?

- Tak - odparl, myslac: "Boze, miej nas w opiece, stato sig, tak? NawiazaliSmy kontakt. Od tej chwili to juz
nieodwotalne. Ale m¢j syn...".

- Nie mozemy i$¢ za nim - rzekl Pardino. - Personel jest zgodny, ze nie mozemy i$§¢ za nim, nie mamy tu
odpowiedniej pozycji...

- Chcg stysze¢ te przekazy. - Caly sig trzast. Nerwy mial wciaz rozedrgane od przezytego szoku i nic nie wydawato
mu si¢ prawdziwe. Otwarty kanal radiowy stanowit jednak jedyne kruche ogniwo laczace go z Ianem, i Patton chcial, zeby
to on byt na nastuchu, a nie Pardino; chcial stysze¢ osobiscie, ze lanowi nic sig nie stato, niewazne, jak to zrozumie Gildia,
niewazne, ze wiadomo$¢ rozejdzie si¢ po calej stacji z szybkoscia potaczen telefonicznych, a musiat jeszcze jako$
zawiadomic Joy i przygotowac co$ w rodzaju oficjalnej informacji.

Musi zajac stanowisko, zanim Gildia przedstawi wlasna wersje wydarzen.

Nie byt ztym czlowiekiem. Powiedziatl sobie w duchu, ze nie jest ztym czlowiekiem. Stapal po cienkiej linie
rozpigtej migdzy Gildia Pilotow, ktora bez skruputow wykorzystataby te histori¢ przeciwko wszystkiemu, w czym
poktadali nadzieje, a rada bojaca si¢ przeciwstawi¢ Gildii zbyt radykalnie... A teraz lan wpakowal si¢ w sam $rodek tego,
co - niech B6g ma go w swojej opiece - on sam zaplanowat.

Poniewaz zar6wno on, jak i cztlonkowie komitetu wiedzieli, Zze ten obszar wyspy jest zamieszkaly, ze tubylcy nie sa
zaawansowani technicznie - co, jak liczyli, miato im ufatwi¢ pierwszy kontakt, nie stawiajac ich twarza w twarz z
najwytrawniejszymi politykami i najbardziej rozwinigta technika na catej planecie... Lecz Patton w Zadnym wypadku nie
chcial, zeby Ian stat si¢ osrodkiem tego spotkania.

Pardino méwit co$ o wejsciu na kanale B i Patton nie mogt si¢ powstrzymac¢ od mysli, jak to Gildia zacznie $ledzié
ich przekazy, kiedy tylko si¢ dowie, ze co$ si¢ dzieje. Mozna si¢ zalozy¢, ze wszystko, co powiedza, wszystko, co powie
Ian, natychmiast zostanie przekazane Gildii.

- Pat - mowit Pardino, zagluszajac to, co chciat ustyszeé: glos lana - Pat, chtopak jest zaradny, sprytny, nic mu nie
jest, bez wzgledu na to, co sig¢ stato, nikt mu niczym nie grozi. Mowi, ale tubylcy nie moga podejrzewac, ze jest slyszany,
oni nie maja radia. Powiedziat, ze $ciszyl gltosnos¢, zeby nic nie styszeli, ale nie odszedt bardzo daleko. Baterie wystarcza
na cztery bite dni, powiedziat, zeby nie i§¢ za nimi, obcy mu nie zagraza. Styszysz, Pat?

- Tak. Tak, rozumiem cig. Chcg mie¢ te przekazy, do cholery.

- Masz wszystko to, co my.

Po tych stowach Pardino wytaczyt sig, jakby moglo to cokolwiek naprawic, ale powiedziat tez, ze lan jest zaradny 1
Patton uchwycit sig tej mysli, gdy Pardino si¢ wylaczyt i zostawil mu cichy, przetykany zaktoceniami oddech.

I wtedy odezwat si¢ zadyszany gtos lana:

- Nadal wszystko jest w porzadku, nie martwcie si¢, on si¢ po prostu boi, ze kto§ za nami idzie. JesteSmy w jakiejs$
jaskini wérdd skat. Ciagle dotyka mojego ramienia, bardzo delikatnie, jakby chciat prosi¢, zebym byt cicho, méwi do mnie,
a ja udaje, ze mu odpowiadam.

Tu dat sig stysze¢ inny glos, niski, cichy pomruk.

- Jest wyzszy ode mnie przynajmniej o gloweg - powiedziat lan - bardzo podobny do nas, ale niewiarygodnie silny.
Skorg ma czarng jak kosmos, waskie oczy i nieco zakrzywiony nos, niezbyt wystajacy, wida¢, ze marszczy czolo...

I znéw ten inny glos. Chwila przerwy.

- Mo6wi do mnie, chyba to styszycie, naprawdg cicho, jakby chcial mnie uspokoic.

Gtos lana drzal. Patton wyczul strach syna, wyczul, ze trudno mu wytrzymac napigcie. Oddychat z trudem,
spazmatycznie. Patton sploth dlonie i pomyslat, ze Gildia wszystko na pewno juz nagrywa, kazda rozpaczliwa minutg, zeby
potem to odtworzy¢ radzie i catej stacji.

Ian sig nie zalamie, Patton znat swego syna. lan trzymatl emocje na wodzy. Drzenie w jego glosie brato si¢ z napigcia
fizycznego lub fizycznych ograniczen, ale inni mogli sadzi¢ co innego.

Wecisnat numer biura zony, zeby uprzedzi¢ oficjalng wiadomo$¢. Powiedziat to tak, jak przedtem Pardino, po prostu:

- Joy, Ian ma troche ktopotow, nie wpadaj w panike, ale na dole nawiazali kontakt i zrobit to Ian.

- Kontakt - odparta po drugiej stronie linii Joy. - Jak to, nawiazali kontakt? Nie mu nie jest? Pat? Czy nic mu nie
jest?

- Na razie nie - rzekt Patton. - Styszymy go, ma wlaczone radio, mam go na drugim kanale. Wilacz u siebie B.

- Juz. Mam go.

- ..troche zdyszany - mowit Ian i kaszlnal. - Placza mi si¢ nogi. Nie jestem tu zaaklimatyzowany. JesteSmy pare
krokow od bazy, nie potrafi¢ oceni¢ odlegtosci. Rosna tu jakby drzewa z migkkimi pniami, duzymi ptaskimi li§émi, jest tu
duzo jakby mchu, musi gdzie$ tu chyba by¢ woda, wszystkie liscie sa migkkie...

Boze, pomyslal Patton, chlopak wciaz obserwuje, wciaz przesyta te cholerne spostrzezenia botaniczne, ale on sam
chce postucha¢ o tubylcu.
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Znowu ustyszat glos stwora i pytanie Joy: - Czy to jeden z nich? - na co sam odmruknat: - Na razie jest tylko jeden.
Przeszedt prosto przez plot, wlaczajac alarm, i podszedt do Iana. Ian kazal zawrécié ekipie ratunkowej. Najwyrazniej nie
czut si¢ zagrozony.

- Sir - wtracita sig sekretarka na linii priorytetowej. - Dzwoni Vordict, mowi, ze to pilne, w sprawie panskiego syna,
Sir.

A wige Gildia juz ustyszata. Gildia rozpgta piekto w zwiazku z zaistniala sytuacja i przystapi do twardej rozgrywki
politycznej z elektoratem. Nie byt do tego przygotowany. Tam na dole jego syn ma ktopoty, a Vordict, niech go cholera,
chce rozdmuchac¢ sprawe, ktora - jak wszyscy wiedzieli - byta nieunikniona od chwili, kiedy dotarli do tej gwiazdy, chce
mu przedstawi¢ cate gdybanie.

- Chce, zebysmy szli dalej - odezwal sig staby glos Iana. Chce, zeby$Smy ruszyli w drogg. Zimno mi, brak mi tchu,
przepraszam za trzgsacy sig glos...

- Przetacz go - polecit sekretarce, majac na mysli Vordicta, a do Joy powiedzial:

- To Vordict. Muszg z nim porozmawiac. lan nas nie styszy. Cokolwiek jednak znalazt tam na dole, nie jest to wrogo
nastawione, wszystko jest w porzadku...

Ian nagle szybko wciagnal powietrze i Pattonowi zamarto serce.

Z daleka dobiegt glos Iana:

- Tylko stracilem rownowage. Nic mi si¢ nie stato, wszystko w porzadku, niech nikt nie zrobi jakiego$ ghupstwa.

Patton bardzo chcial, zeby Gildia wzigta to sobie do serca.

- Patton - dobiegt go glos z innego kanatu. - Patton, ty to wymusites$, spadnie to na twoja gtowe, to twoj syn znalazt
si¢ w niebezpieczenstwie, a ty cholernie dobrze wiedziate$, ze w poblizu bazy znajduje si¢ osada. Mam odpowiednie
dokumenty. Mam $wiadka. Wiedziale$ o tym przed ladowaniem, sprobuj zaprzeczy¢, i wiedz, ze zamierzam przedstawic to
radzie.

Rozdziat 6

Nie byto zadnych oznak oporu, zadnych grézb czy broni i jak dotad sprzyjato mu szczgs$cie. Moze ksigzycowa osoba
to wyczuta i dlatego nie sprzeciwiata si¢ porwaniu. A moze ztos§liwy przypadek tylko sig¢ przyczail i wszystko jedynie
wydawato sig takie fatwe.

Manadgi nie uwazat si¢ za osobg przesadna ani tatwowierna, a przynajmniej starat si¢ takim nie by¢. Wszystko, co
toczyto si¢ tak gladko przy takiej ilosci sily, jaka dysponowata druga strona, traktowat z wielka podejrzliwoscia.

Ksigzycowa osoba, przynajmniej o glowe nizsza od niego, wydawatla sig istota krucha, tatwo tracaca oddech, szybko
wpadajaca w zadyszke, cho¢by na najtagodniejszym wzniesieniu. Blada skora stwora pobladta jeszcze bardziej, a on sam
czasami potykal sig, wciaz jednak starat si¢ dotrzymaé mu kroku.

By¢ moze boi si¢ o swoje zycie. By¢ moze ksi¢zycowe osoby sa po prostu z natury zgodne, z jakich$ sobie tylko
znanych przyczyn, lecz Manadgi nie potrafil zmusi¢ si¢ do zawierzenia takiej mozliwos$ci, podobnie jak nie potrafit w peni
uzna¢, ze mechaniczne maszyny sa nieszkodliwe dla obcych.

Szedt i szedl, a ksigzycowa osoba potykata si¢ obok niego, mruczac co$ do siebie tak uporczywie, ze Manadgi zaczat
si¢ zastanawiac, czy stwor jest caly czas tak otumaniony czy tez moze ma uszkodzone zmysty. Znalazt go siedzacego nad
kwadratem trawy, jak wyrywal zdzbta i méwit do siebie, jednoczesnie szturchajac czarne pudetko pelne przyciskow, ktore
by¢ moze mialo jakas$ funkcjg, ale nie potrafit okresli¢, jaka.

Moze byt szalony? Moze wszystkie ksigzycowe osoby sa szalone - razem z tymi innymi, ktérzy na poczatku ich
gonili, a potem przestali?

A moze, mimo wszystko, jest to kruchy i tagodny lud, ktory nie potrafi nawet przeciwstawic si¢ porwaniu jednego z
nich...?

Kto w takim razie wypuscil mechaniczne maszyny, zeby zniszczyly doling?

Ksigzycowa osoba coraz bardziej zostawata w tyle, potykata si¢ i w koncu padta na kolana, trzymajac si¢ za bok.

- Wstawaj! - surowo rozkazal Manadgi i machnat rgka. Ksigzycowa osoba otarta twarz. Z nosa ciekla jej krew,
najwyrazniej krew, czerwona jak u kazdego mezczyzny - powodz zycia wywolana bieganiem i wspinaniem sig, do ktdrego
Manadgi zmusit stwora.

Wtedy zrobito mu si¢ go zal - nie chcial wyrzadzi¢ mu krzywdy, a on, mimo krwi $ciekajacej po twarzy, probowat
robi¢ to, o co Manadgi go prosit.

Naciskiem dloni na jego rami¢ Manadgi nakazal mu z powrotem usias¢, a stwor przyjal to z zadowoleniem i ulga.
Pochylit si¢ i zacisnat palcami nozdrza, a potem zaczat kaszle¢, az Manadgi zaniepokoit si¢, ze obcy si¢ udusi.

Manadgi wsunat dlonie migdzy kolana i przykucnat, majac nadziejg, ze stwor sam najlepiej wie, jak sobie pomoc.
W tej chwili nikomu nie zagrazal. Wygladalo na to, ze si¢ dusi i Ze jego zyciu zagraza tak bezposrednie niebezpieczenstwo,
ze Manadgi podat mu swoja manierkeg z woda w nadziei, ze to co$ pomoze.

Ksigzycowa osoba spojrzata na niego z cierpieniem w oczach, po czym otworzyta manierke i wylata sobie na dion
nieco wody, zeby si¢ upewni¢, ze to woda, jak pomys$lat Manadgi, a potem przetarta nig twarz. Nastgpnie wylata na
skrwawiong dlon jeszcze trochg i napita si¢, co usmierzylto kaszel.

W chwili, gdy przestata si¢ dusi¢, zndw zaczgta co§ mamrotaé, co za dziwny stwor...

Manadgi stwierdzil, ze nie jest brzydki ani grozny, tylko ta krew rozmazana na bladej twarzy... Jego obcosé
przyprawiata o mdtosci przy dotykaniu go, a juz na pewno Manadgi nigdy wigcej nie uzyje tej manierki, ale bardzo
zatowal, ze nie majac pojecia, jak jest delikatny, zrobit mu krzywdg.

A jednak z tego, co wiedziat, jego towarzysze wypuscili za nimi jednego z tych mechanicznych potworow.

- Wstan - powiedziat wyraznie do stwora, uzywajac doktadnie tych samych stow, co przedtem. - Wstan.

Ksigzycowa osoba natychmiast sprobowata wykona¢ polecenie bez jednego gestu, a wigc co$ zrozumiata. Wstala,
trzymajac manierk¢ pod pacha, jakby chciala ja zatrzymad, i idac, wciaz méwita do siebie cienkim, niepewnym glosem.

Mingli juz przewrdcony kamien babki. Zostawili za soba zryta ziemig i szli w platrawie, ktora czepiata si¢ spodni i
owijata wokot kostek. U stop wzgdrza ptynal strumien, pamigtal, Zze jest on po drugiej stronie stromego podejscia, kepy
paproci i wielkiego gtazu. Tam wilasnie zmierzal - zimny, czysty strumien i chwila odpoczynku w bardziej oslonigtym
miejscu, trudnym do spenetrowania przez mechaniczne maszyny.
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- Ostroznie - przestrzegl stwora i pociagnat go za niebieski r¢gkaw, a stwor spojrzat na niego, blady, z zakrwawiona
twarza 1 zaskoczonym wzrokiem, po czym posliznat si¢ i obsunat w dot z grzechotem kamieni i chrzgstem paproci.

Stwor nawet nie krzyknal. Zatrzymatl si¢ na dole na wpdt w wodzie, a na wpdt na brzegu i ani drgnat, kiedy
przerazony Manadgi ze$liznat si¢ do niego.

Manadgi pomyslal, ze tak upadajac, stwér mogt potamac sobie kos$ci. Lezat nieruchomo i Manadgi pomyslat, ze jesli
w ich spotkaniu bylo jakie$ miejsce dla pecha, to wtasnie za jednym zamachem zniszczyt siebie i aijiego - bat si¢ nawet
stwora dotknag, ale co miat robi¢ albo gdzie indziej mogt znalez¢é pomoc?

Wyciagnal wigc z wody jego reke - a stwor spojrzat na niego oszotomionym, obcym wzrokiem i patrzyt nadal, jakby
jego zdumienie byto rownie wielkie, jakby jego rozumienie wszechswiata tez zostato zniszczone i strzaskane.

Wtedy Manadgi go puscil, a stwor przysiadl, obmyl sobie twarz i szyjg. Krew zabarwila czysta wodg - Manadgi bat
sig, ze to zty znak.

Zobaczyl tez wyraznie, ze zmusil go do wysitku nad wszelka rozsadna miarg, ze stwor jest zrozpaczony i
wyczerpany, a jednak nie protestuje.

W sumie sprawial wrazenie odwaznej istoty, nigdy nie uciekajacej si¢ do przemocy, zawsze chcacej spetniaé
wszystkie jego zyczenia. Kiedy stwor odzyskat oddech i nie wydawal sig¢ szczegdlnie uszkodzony po upadku, Manadgi
ucieszyt sig. Stwor spojrzal na niego, jakby oczekiwal, ze znow bedzie musial gdzie$ i§¢ rownie zwariowanym szlakiem,
pytajac tylko wzrokiem, kim Manadgi jest, czego od niego chce i dokad ida - to, co chcialaby wiedzie¢ rozumna istota,
prawda? Czyz kazdy mezczyzna nie zapytatby go, czego Manadgi chce i dlaczego on musi 1§¢?

Wtasnie, dlaczego miatby i$¢, skoro w tych dziwnych budynkach mogt si¢ §wietnie broni¢, dlaczego byt sam na
wzgorzu, dlaczego uciekat od wiasnych towarzyszy, ten dziwny ksi¢zycowy stwor, ktory na siedzaco liczyt zdzbta trawy?

Moze los zdazat w tym kierunku, obcy to wyczut i mu si¢ poddat?

A jesli tak, jesli tak, to czy Manadgi moze zaryzykowac utratg tego, co pomyS$lna chwila wlozyta mu w rece, lub
narazi¢ go na niebezpieczenstwo przez zmuszanie do nadmiernego wysitku?

Przemowil do niego cicho i uklakltszy obok, na brzegu strumienia, odwazyt si¢ delikatnie dotknaé jego kolana. Starat
si¢, by jego glos brzmiat uspokajajaco:

- Odpocznij, odpocznij tutaj, ztap oddech. Wszystko w porzadku. Napij sig.

Mozna byto przypuszczaé, ze stwor pija zwykla wodg, a nie substancje czerpane z powietrza. Manadgi zaczerpnal
dlonia wody ze strumienia i sam si¢ napit, powtorzyl dla pewnosci: - Napij sig. - I ksigzycowa osoba, cho¢ byla staba,
powtorzyla je za nim.

Co wigceej, jej oczy byly przez chwilg czyste i pozbawione Igku, jesli Manadgi potrafil odczyta¢ wyraz takiej twarzy,
wyrazajacy zainteresowanie jego osoba, a nawet wdzigcznosc.

- Ian - powiedzial mgzczyzna, wskazujac na siebie, i po wtorzyt jeszcze raz, tak ze Manadgi nabrat pewnosci, Ze to
imi¢. W taki sam sposob wypowiedziatl wiasne:

- Manadgi.

- Ian - powiedzial mezczyzna i wyciagnat reke, jakby Manadgi mial zrobi¢ to samo.

- Manadgi. - Wyciagnat dton, robiac z siebie glupca, a stwor ja chwycit i energicznie potrzasnal.

- Ian, Manadgi - rzekt stwor i wydawat si¢ zachwycony tym odkryciem. Siedzieli tak, potrzasajac dtonmi, razem
robiac z siebie ghupcow, razem przestraszeni, razem odprezeni, razem oszotomieni réznicami.

Manadgi nie miat pojgcia, jakie sa zwyczaje czy oczekiwania stwora. Stwor zapewne nic nie wiedzial o nim. Mimo
wszystko mozna jednak bylo okazywac temu dziwnemu stworowi uprzejmos$¢ i milosierdzie - a moze, c6z to za
oszalamiajacy pomyst, nawiaza¢ stosunki z tym z pewnoscia pot¢znym patronatem o nieznanym zasig¢gu, tworzonym przez
istoty posiadajace przedziwne zdolnosci. - Péjdziemy - odezwal sig, popierajac stowa ruchem palcow.

- P6jdziemy do wioski, lan i Manadgi, razem.

Ksigga 3

Rozdziat 1

Powietrze przeptywato leniwie obok otwartej kraty ogrodowej, cigzkie od zapachu kwitnacych noca pnaczy
rosnacych na zewnatrz sypialni. O'oi - ana cykata, zapowiadajac deszcz, a Bren lezal, nie $piac i rozmyslajac, ze gdyby byt
madry, to by wstal, zeby przed zasnigciem zamknaé krat¢ i drzwi. Wiatr si¢ zmieni. Morskie powietrze ochtodzi pokdj.
Zeby wpuscié je do srodka, wystarcza wywietrzniki. Byta to jednak letargiczna, parna noc i Bren czekal na conocna zmiang
wiatru ze wschodniego na zachodni, czekat jeszcze; kiedy pierwsze btyskawice rzucily na powiewajacy muslin firanki cien
kraty.

Poszczegoblne jej elementy mialy ksztatty Losu i Przypadku, baji i naji. Cien pnaczy poruszat si¢ na wietrze, ktory w
koncu wydat firanke, obiecujac zelzenie upatu.

Nastegpny btysk oswietlit sylwetke atevy stojacego na tarasie, niczym niespodziewanie przeniesiona tam statua.
Brenowi na moment przestato bi¢ serce, kiedy zobaczyt cien na biatym, falujacym muslinie, na tarasie, gdzie nikogo nie
powinno by¢. Na chwilg znieruchomial, a potem zsunat si¢ z t6zka.

Kolejna btyskawica oswietlita otwierajaca si¢ szerzej krate i intruza wchodzacego do pokoju.

Bren wsunat regke pod materac i wyciagnat ukryty tam pistolet. Opart rgce na t6zku, jak nauczyt go tego aiji, i
pociagnat za spust. Odrzut broni sprawil, Ze stracit czucie w dloniach, a blysk zupekie go oslepit. Z czystego przerazenia
wystrzelil drugi raz w o$lepty mrok i dzwoniaca ciszg.

Potem nie mogt si¢ poruszy¢. Nie mogt ztapac tchu. Nie styszat, zeby ktokolwiek upadt. Pomyslal, ze spudtowat.
Biate, cienkie firanki powiewaty w orzezwiajacym wietrze, ktory hulat po jego sypialni.

Rece, ktorymi Sciskat pistolet, zdretwiaty. Byt gluchy na dzwigki cichsze od grzmotu, cichsze od szczeku skobla na
drzwiach do sypialni - pomyslat, Ze to klucze ochrony.

Ale nickoniecznie. Przetoczyt si¢ tak, ze plecami opierat si¢ o bok t6zka i kolanami $cisnal wyprostowane rece,
celujac bronig w §rodek drzwi, ktore otworzyly sie z trzaskiem. Swiatlo i cien uderzyty go w twarz.

Straznicy aijiego nie tracili czasu na pytania. Jeden z nich podbiegt do kraty i wybiegl na podwoérze, w padajacy
deszcz. Drugi - pozbawiona twarzy, blyskajaca iskierkami metalu ciemno$¢ - pochylit si¢ nad nim i wyjat mu bron z dtoni.

Pojawili si¢ inni straznicy, a Banichi - to jego gtos dobiegat z géry - odebrat mu bron.
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- Przeszukac teren! - rozkazat Banichi. - Zajmijcie si¢ aijim!

- Czy Tabiniemu nic si¢ nie stalo? - zapytat Bren roztrzgsionym glosem. - Czy nic mu si¢ nie stato, Banichi?

Banichi jednak mowit co$ do kieszonkowego komunikatora, wydajac kolejne rozkazy, ghichy na jego pytanie.
Aijiemu na pewno nic si¢ nie stalo, powiedziat sobie w duchu Bren, bo inaczej Banichi by tu nie stal i nie rozmawiatby tak
spokojnie ze straznikami pelniacymi stuzbg na zewnatrz. Uslyszat, jak Banichi wydaje rozkazy, a potem glos méwiacy, ze
nic nie przedostato si¢ na dach.

Byt przerazony. Wiedzial, Ze ta bron zostala przemycona. Banichi o tym wiedzial i mogl go zaaresztowac - tego si¢
bal, ale kiedy Banichi skonczyt z radiem, chwycit go za nagie ramiona i posadzit na t6zku.

Przez drzwi do ogrodu wrocit drugi straznik - to byta Jago. Zawsze pracowata z Banichim.

- Jest krew. Datam zna¢ bramie.

A wigc kogo$ postrzelil. Jago znéw zniknela, a on zaczal sig trza$¢. Banichi zapalil $wiatlo i wrocil: czarny ateva o
gladkiej skorze, ze zwezonymi z6ttymi oczyma i cigzka szczeka zaci$nigta w grymasie gniewu.

- Pistolet dat mi aiji - odezwat si¢ Bren, zanim Banichi zdazyt go oskarzy¢. Banichi stat, patrzac na niego i w koncu
rzekt:

- To moj pistolet.

Bren nic nie rozumiat. Siedzial pokryty ggsia skorka, wige naciagnat na siebie koc. Styszal hatas w ogrodzie, Jago
krzyczaca co$ do innych straznikow.

- To moj pistolet - powiedzial z moca Banichi. - Czy sa co do tego jakie$ watpliwosci? Zbudzit cig jaki$ hatas. Ja
zaczaitem si¢ na zabojce. To ja wystrzelitem. Co widziates?

- Jaki$ cien. Cien przemykajacy migdzy firankami. - Kolejny napad dreszczy. Wiedzial, jak ghlupio postapit,
strzelajac prosto w kratg. Kula mogta wpas¢ przez ogréd do kuchni. Mogta odbi¢ si¢ od Sciany i trafi¢ kogos $piacego w
innym apartamencie. W dtoniach i uszach wciaz czut wystrzat, mocny jak unoszacy si¢ w powietrzu zapach prochu, ktory
tu, w tym pokoju, byt nie na miejscu...

Zaczeta si¢ ulewa. Banichi skontaktowat si¢ przez swoj kieszonkowy komunikator z poszukiwaczami i centrala,
ktamiac, ze to on wystrzelil, widzac intruza zmierzajacego do pokoju paidhiego; nie, paidhi nie jest ranny, tylko
przestraszony 1 jesli aiji nie styszal strzatldw, to nie trzeba go budzi¢. Straz powinna jednak zosta¢ podwojona, a
poszukiwania rozszerzone na potudniowa bramg, zanim, powiedziat Banichi, deszcz zmyje §lady.

Banichi wytaczyt sig.

- Dlaczego przyszli tutaj? - zapytal Bren. Rozumial, ze to zabodjcy, ale zeby jaki§ zwykly zabdjca pojawit si¢ w
kompleksie mieszkalnym, gdzie wszgdzie sa straznicy, gdzie $pi aiji otoczony setkami gorliwych obroncoéw - czego$
takiego nie zrobitby nikt bedacy przy zdrowych zmystach.
wspieraja? Gdzie tu sens? Gdzie tu korzys¢ dla kogo$ przy zdrowych zmystach?

- Nadi Bren. - Banichi stat nad nim ze skrzyzowanymi ramionami, patrzac z gory, jakby miat do czynienia z jakim$
nierozgarnigtym dzieckiem. - Co takiego widziates?

- Powiedziatem ci. Tylko cie wychodzacy spomigdzy firanek. - Nacisk, z jakim padto pytanie, przestraszyt go.
Moze mu si¢ co$ $nito. Moze postawit na nogi caty dom i zaalarmowat straznikow z powodu jakiego$ koszmaru. Wszystko
si¢ dziato na krawedzi snu, a wtedy przeciez nigdy nie wiadomo z cata pewnoscia, co si¢ widzi.

Ale byta tam krew. Tak powiedziata Jago. Kogos jednak postrzelit.

- To ja wystrzelitem - rzekl Banichi. - Wstan i umyj r¢ce, nadi. Umyj je dwa lub trzy razy. I nie otwieraj drzwi do
ogrodu.

- Ale to tylko szklo - zaprotestowal Bren. Do tej pory czutl si¢ bezpieczny. Aiji dat mu pistolet przed dwoma
tygodniami. Aiji nauczyt go postugiwac si¢ nim, sam aiji w jego posiadtosci w Taiben. Nikt nie mdgl o tym wiedziec,
nawet Banichi, a juz na pewno nie zabdjca - jesli to najScie mu si¢ nie przysnito, jesli wlasnie nie postrzelit jakiego$
niewinnego sasiada, ktory wyszedt zaczerpna¢ swiezego powietrza w parna noc.

- Nadi - powtorzyt Banichi - idz umy¢ rece.

Nie mogt si¢ poruszy¢, nie potrafil stawi¢ czota przyziemnym sprawom ani zrozumie¢, co si¢ stato, ani dlaczego - na
lito$¢ boska, dlaczego aiji dat mu taki niestychany i niepokojacy prezent, poza tym, ze mial ogélne przeczucie czego$
ztego, a straznicy pilniej niz zwykle sprawdzali przepustki i trzymali si¢ przepisow...?

Tyle Ze Tabini - aiji powiedzial: "Trzymaj go pod reka". A on bat sig, zeby stuzacy nie znalezli go w jego pokoju.

- Nadi.

Banichi byl na niego zty. Wstal, nagi i roztrzgsiony, i poszedt po dywanie do tazienki, czujac coraz wigksze mdlosci.

Ostatnie kroki zmienily si¢ w bieg do toalety. Ledwo zdazyt oprozni¢ zotadek, co bylo dos¢ upokarzajace, ale nic nie
mobgl na to poradzi¢ - odzyskat oddech i spuscit wodg po trzech bolesnych skurczach.

Byto mu wstyd i czut do samego siebie obrzydzenie. Nalat do umywalki wody i myt sig, tart i szorowat, az na
dtoniach nie zostat ani §lad zapachu prochu, zastapiony $wiezym aromatem mydta i §rodkéw $ciagajacych. Pomyslal, ze
Banichi pewnie juz wyszedt albo wezwat nocnych stuzacych, zeby posprzatali w tazience.

Kiedy jednak wyprostowat sig, zeby siggnac¢ po rgcznik, zobaczyt w lustrze odbicie Banichiego.

- Nadi Bren - powiedziat Banichi z powaga. - ZawiedliSmy cig¢ dzisiaj.

To bolato, naprawdg zabolato, szczegdlnie z ust Banichiego, ktoéry nigdy by si¢ tak nie upokorzyt. Bren wytart twarz
i ociekajace woda wtosy, a potem musiat spojrze¢ Banichiemu w oczy, w jego czarne, zéttookie oblicze roéwnie obojgtne i
potezne, co wyrzezbiony wizerunek bostwa.

- Bytes odwazny - znow powiedziat Banichi i Bren Cameron, potomek astronautow, przedstawiciel szesciu pokolen
sita przywiazanych do ziemi w §wiecie atevich, odebrat to jak uderzenie potg¢znej dtoni Banichiego.

- Nie zabitem go. Kto$ biega tam z bronig albo...

- My go nie zabili$my, nadi. Zabi¢ go to nie twoja sprawa. Czy zwracat si¢ do ciebie kto$ niezwykly? Czy widziate$
moze co$ dziwnego?

- Nie.

- Skad wziate$ bron, nadi?

Czy Banichi uwaza, ze on ktamie?

- Dal mi ja Tabi...
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- Z jakiego miejsca jg wziates? Czy ta osoba poruszata si¢ bardzo powoli?

Zrozumial, o co pyta go Banichi. Owinat si¢ r¢cznikiem w pokoju, w ktérym hulat burzowy wiatr, bylo zimno.
Ustyszat przetaczajacy si¢ nad miastem grzmot.

- Spod materaca. Tabini powiedziat, zebym trzymat go na podorgdziu. I nie wiem, jak szybko si¢ poruszal, to
znaczy ten zabojca. Zobaczytem tylko cien, zsunalem si¢ z t6zka i chwycitem pistolet.

Banichi leciutko unidst brew.

- Za duzo telewizji - powiedzial z kamienna twarza i ujat go za ramig. - Wracaj do t6zka, nadi.

- Banichi, co sig tu dzieje? Dlaczego Tabini dat mi bron? Dlaczego powiedziat mi...?

Uscisk si¢ wzmocnit.

- Wracaj do 16zka, nadi. Nikt ci juz nie bgdzie przeszkadzat. Zobaczytes jaki$ cien. Zawotales mnie. Ja wystrzelitem
dwa razy.

- Mogtem trafi¢ w kuchnig!

- Najprawdopodobniej jeden ze strzatow trafit. Pamigtaj z taski swojej, nadi - ji, ze kule maja duzy zasigg. Czy to
nie ty nas tego uczytes? Proszg.

Ku wielkiemu zaskoczeniu Brena, Banichi wyciagnat z kabury wiasny pistolet.

- W16z go pod materac - rzekl Banichi i zostawit go samego. Wyszedt z sypialni do holu, zamykajac za soba drzwi.

Bren ustyszatl trzask zapadki. Stal golusienki z pistoletem Banichiego w dloni i woda kapiaca na podloge z jego
dtugich, mokrych wlosow.

Podszedt do t6zka i wepchnat pistolet pod materac, tam, gdzie poprzednio ukryt prezent od Tabiniego, z nadzieja, ze
Jago wybierze sobie inng droge powrotna, zamknat krat¢ i szklane drzwi, odgradzajac si¢ od zimnego wiatru i ratujac
firanki oraz dywan przed deszczem.

Zagrzmiato. Bren byt przemarznigty. Bez przekonania sprobowat wygtadzi¢ posciel, po czym wyciagnal z szafy
gruba szatg, owinal si¢ w nia, zgasil §wiatto i z trudem wsliznat si¢ pod splatane koce. Wstrzasany dreszczami zwinat si¢ w
ktebek.

Dlaczego ja? To pytanie nie dawalo mu spokoju, zapytal tez samego siebie, czy moze stanowi¢ dla kogokolwiek tak
skrajne zagrozenie, zeby ta osoba az ryzykowala zycie, by si¢ go pozby¢. Nie wierzyl, ze mogt si¢ znalez¢ w takiej sytuacji
i ani razu nie dostrzegt najmniejszych oznak takiej catkowitej zawodowej porazki.

Moze zabojca uznat go za najbardziej bezbronnego mieszkanca apartamentow ogrodowych, a jego otwarte drzwi
wydaly mu si¢ najwygodniejsza droga do kogo$ innego, moze do wewngtrznych korytarzy i samego Tabiniego?

Byto jednak tylu straznikow. To byl szalony plan, a wynajmowani zabdjcy nie byli szaleni ani sktonni do
podejmowania takiego ryzyka.

Zabojca po prostu mogt pomyli¢ pokoje. W pomieszczeniach goscinnych na gornym tarasie ogrodu mogh zostac
umieszczony kto§ wazny. Bren nic o tym nie styszat, ale w przeciwnym wypadku wokoét ogrodu przebywali jedynie
straznicy, sekretarze, szef kuchni i rachmistrz - no i on sam - a nikt z tych os6b nie byl postacia wzbudzajaca kontrowersje.

Ale Banichi zostawil mu w zamian za pistolet aijiego, z ktérego wystrzelil, swoj wlasny. Zrozumiatl - teraz, dlaczego
Banichi zabrat pistolet od Tabiniego i dlaczego kazal mu umy¢ rece: gdyby szef bezpieczefistwa ogdlnego nie uwierzyt w
sprawozdanie Banichiego i gdyby chciat przestuchaé paidhiego oraz poddaé¢ go badaniom w policyjnym laboratorium.

Miat szczera nadziejg, Ze zostanie mu to oszczgdzone. Poza tym szef bezpieczenstwa nic na niego nie miat - nie miat
zadnego powodu do przesluchiwania go, skoro to wlasnie on byt potencjalng ofiara zbrodni, ani powodu podawania w
watpliwo$¢ sprawozdania Banichiego, poniewaz pod pewnymi wzglgdami Banichi stal wyzej od samego szefa
bezpieczenstwa.

Ale... kto chcialby si¢ wlamywac¢ do jego pokoju? Ciagle wracal mysla do tego pytania i do niepokojacego faktu, ze
Banichi zostawil mu inny pistolet. To byto niebezpieczne. Ktos mogt zechcieé go przestuchaé. Kto§ mogt przeszukac jego
pokdj i znalez¢ bron, ktorej pochodzenie z pewnoscia zostatoby wykryte. Podniostby si¢ wielki krzyk. Czy Banichi postapit
rozsadnie? Czy Banichi w jaki$ sposob sig¢ poswigcal, czego Bren by nie chcial, i to za to, co Bren mogt spowodowac?

Przyszto mu nawet do glowy, czy by nie zakwestionowa¢ prawosci Banichiego - ale Banichi i jego mlodsza
partnerka Jago byli jego ulubiencami spos$rod osobistych ochroniarzy Tabiniego. Otaczali go szczegdlng opieka, zarazem
codziennie stojac tuz obok Tabiniego, zdolni do wyrzadzenia mu kazdej krzywdy, gdyby tylko zechcieli - nie méwiac juz o
wiele tatwiejszym do zastapienia cztowieku.

Boze, nie - podejrzewac ich, to glupota. Banichi nie pozwolitby, zeby co$ mu si¢ stato. Banichi ktamatby dla niego
w zywe oczy. Podobnie jak Jago dla dobra Tabiniego. Bren byl paidhim, Ttumaczem, i aiji go potrzebowal. To byt
wystarczajacy powod dla kazdego z nich. Tabini - aiji potraktowalby to, co sig stato, bardzo powaznie, Tabini natychmiast
wszczatby §ledztwo, spowodowal wielki zamet...

A on, do cholery, nie chcial, zeby cala cytadela stangta z tego powodu na uszach. Nie chcial rozglosu ani nie chciat
znalez¢ si¢ w centrum atewskiej wasni. Rozglos szkodzit jego pozycji wsrod atevich. Kompletnie niszczyt skuteczno$é
jego dziatan, szczegdlnie gdy do jego osobistych wpltywow wkraczata polityka, a polityka na pewno w tej sprawie si¢
pojawi polityka do niej wkroczy w momencie, gdy pokaza ja w telewizyjnych wiadomosciach. Kazdy bgdzie miat jakie$
zdanie, kazdy bgdzie miat wlasna teorig, a to moglo jedynie zaszkodzi¢ jego pracy.

Skulit si¢ w wyzigbionej poscieli, usilujac odzyska¢ klarowno$¢ umystu, ale pusty zotadek nie pozwalal mu si¢
skupié, a zapach prochu przyprawial o mdtosci. Gdyby poprosit o co$ na uspokojenie nerwoéw, nocny personel przynidsiby
mu wszystko, czego chcial albo o co poprosiliby w jego imieniu stuzacy, ale biedni Moni i Taigi prawdopodobnie juz
zostali wyrwani ze snu dziwacznymi pytaniami: "Czy strzelaliScie do paidhiego? Czy zostawiliScie jego drzwi otwarte?".

Stuzba bezpieczenstwa pewnie przegladata list¢ zatrudnionych, wzywajac caty personel nocny i kazdego, z kim miat
do czynienia - jakby ktokolwiek w tym calym skrzydle mogt teraz spaé. Strzaty na pewno byto stycha¢ na wzgorzu i na
dole w miescie, linie telefoniczne byly prawdopodobnie zablokowane, ruch na stacji kolejowej z cala pewnos$cia bedzie
mocno ograniczony az do porannego szczytu przewozowego... Nie §wiadczylo to wcale o wadze jego osoby: Bren widziat
juz, co si¢ dzieje, kiedy wybucha alarm wsrod stuzby bezpieczenstwa Tabiniego.

Zachciato mu si¢ goracej herbaty i krakersow. Gdyby jednak kogo$ o nie poprosit, to jego wystannik, placzacy si¢ po
korytarzach, ktore shuzba bezpieczenstwa usitowala przeszukaé, tylko utrudnitby jej zadanie.

Tymczasem o szyby uderzat deszcz. Byto coraz mniej prawdopodobne, Ze ztapia zabojcg.
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Moni i Taigi przyszli rano z wozkiem $niadaniowym - oraz wiadomoscia z centrali personelu, ze Tabini - aiji chce
si¢ z nim widzie¢ podczas porannej audiencji.

Nic dziwnego. Spodziewajac si¢ wezwania, Bren jeszcze przed switem wziat prysznic, ogolit sig i ubral bez niczyjej
pomocy - to znaczy wlozyt swoje zwykle migkkie spodnie i koszulg i sam zaplott sobie warkocz. Przed ich przyjsciem
wlaczyt telewizor, zeby wystucha¢ porannych wiadomosci: bat sig, ze sprawa moze by¢ juz szeroko znana, lecz ku swemu
zdumieniu nie uslyszal zadnej wzmianki o zajsciu, a jedynie sprawozdanie o nocnej burzy, ktoéra sprowadzita na okrgg
Shigi grad oraz uszkodzita dachéwki w Wingin, po czym przeniosta si¢, przy wtdrze grzmotdw, nad otwarte rowniny.

Byt dziwnie rozczarowany, wregcz obrazony tym milczeniem. Jesli do pokoju czlowieka wdzieraja si¢ zabojcy, to -
mimo szczerej chgei zachowania anonimowosci - miat jednak prawo spodziewac si¢ potwierdzenia, ze do posiadtosci
aijiego wtargnat intruz - mogli przeciez wypusci¢ taka przefiltrowang informacjg albo jeszcze lepiej, powiedzie¢, ze intruz
znajduje si¢ w rekach aijiego i jest przestuchiwany.

Nic z tych rzeczy - przynajmniej w wiadomos$ciach telewizyjnych, a Moni i Taigi podali $niadanie bez jednego
pytania czy stowa komentarza o wydarzeniach w apartamencie ogrodowym zeszlej nocy, nie pytajac tez o reczniki
zascielajace podloge w tazience. Po prostu przyniesli wiadomo$é z centralnego biura personelu, przyjeli do wiadomosci
niefad panujacy w apartamencie, zdajac si¢ go nie zauwazac, i w zaden sposob nie dali do zrozumienia, Ze co$ jest nie w
porzadku, czy ze po korytarzach kraza jakies plotki.

Zesztej wiosny drugi dziedzic prowincji Talidi zabil w wodnym ogrodzie swego dalekiego krewnego podczas
sprzeczki o antyczng bron palna i korytarze kompleksu rozbrzmiewaly ta sprawa przez kilka dni.

Ale nie tego ranka. "Dzien dobry, nand' paidhi, jak si¢ czujesz, nard' paidhi? Jeszcze jagdd? Herbaty?".

I w koncu odezwat si¢ ze spuszczonym wzrokiem Moni, ktory rzadko miat co$ do powiedzenia:

- Bardzo si¢ cieszymy, zZe nic ci sig nie stato, nard' paidhi.

Przetknal kawalek owocu. Zadowolony.

Ugtaskany.

- Czy styszeliScie zeszlej nocy bieganing?

- Obudzit nas straznik - odpowiedziat Taigi. - Dopiero wtedy dowiedzieliSmy sig, ze co$ jest nie w porzadku.

- Nic nie styszeliscie?

- Nie, pand' paidhi.

Przypuszczal, ze przy tych wszystkich blyskawicach, grzmotach i ulewnym deszczu wystrzal mogt zabrzmieé
dziwnym echem, szczegdlnie ze wokot wzgorza hulat wiatr, a bron wypalita wewnatrz pokoju, a nie na dworze. Posta¢
stojaca zeszlej nocy w drzwiach nabrata dla Brena cech snu, koszmarnego wydarzenia, ktérego szczegdty zmienity si¢ i
zmniejszyly. Caltkowite milczenie jego stuzacych na temat incydentu zaniepokoito go, a nawet podato w watpliwosé jego
pamigc... nie moéwiac juz o jego rozumieniu najblizszych mu atevich czy tez oczekiwaniach, jakie wzgledem nich zywit.

Z przyjemnos$cia wystuchat rozsadnego wyjasnienia. A zatem echo nie dotarto do apartamentéw stuzby lezacych
nizej na stoku wzgorza, tuz przy dawnych murach. Prawdopodobnie grzmot zaghluszyt strzaly. By¢ moze w chwili, kiedy
zaczynala si¢ burza, a zabodjca probowal wykona¢ swoje zadanie, zagrzmiato szczeg6lnie gltosno. Bren byt ogluszony
wystrzatem, ktory brzmiat dla niego niczym traby sadu ostatecznego, nie oznaczalo to jednak, ze wszyscy inni znajdowali
si¢ rownie blisko.

Moni i Taigi byli przynajmniej stosownie przejeci i Bren sadzil, ze, by¢ moze, zdumieni jego ludzkim' zachowaniem
lub swoimi co do niego oczekiwaniami, nie bardzo wiedzieli, co jeszcze powiedzie¢. Zupeknie inaczej zbieralo sig¢ plotki,
znajdujac si¢ w samym S$rodku wydarzen. Wszelkie informacje, szczegdlnie w sytuacji zagrozenia zycia, stawaty sig
wazne; sprawianie wrazenia, ze co$ si¢ wie, stwarzato mozliwos¢ oficjalnych pytan, a nikt rozsadny z otoczenia Brena nie
chciat rozpuszczaé plotek - podobnie jak on sam nie zyczyt sobie zadnych spekulacji na jego temat ze strony stuzacych,
ktorzy mogli mie¢ jakies$ informacje.

Moni i Taigi tez nie chcieliby ustyszeé¢ kolejnego stukania do drzwi i znosi¢ drugiej kolejki nocnych pytan. Mowiac
klasycznym jezykiem, zdrada i sluzba szty w atewskich dramatach r¢ka w rgkg. To bylo idiotyczne, co jednak nie
oznaczalo, ze nie odczuja brzemienia podejrzliwosci lub strachu, ktoéry Bren doskonale rozumial, przed nieokre$lonymi
oskarzeniami, w odparciu ktorych nie mogt im pomoc zaden swiadek.

- Mam szczera nadzieje, ze to juz koniec - powiedziat Bren. - Bardzo mi przykro, nadiin. Ufam, ze policja wigcej
si¢ tu nie pojawi. Wiem, Ze jeste$cie uczciwi.

- Jestesmy ci glgboko wdzigczni za zaufanie - rzekt Moni, po czym obaj sktonili sig. - Prosimy cig, badz ostrozny.

- Sprawa zajmuja si¢ Banichi i Jago.

- To znakomicie - powiedzial Taigi i postawit przed nim jajecznicg.

Bren zjadl wige $niadanie, a potem wlozyt swdj najlepszy letni kaftan, ten ze skdrzanym kotierzem i skorzanymi
lamowkami z przodu.

- Prosimy cig, nie ociagaj si¢ w korytarzach - rzekt Taigi.

- Macie moje stowo - odpart Bren.

- Czy nie ma tu ochrony? - zapytal Moni. - Pozw6l nam wezwac ochrong.

- Zeby p6j$¢ do sali audiencyjnej? - Oni naprawde si¢ martwia, co dato si¢ zauwazy¢, gdy tylko pekla tama
milczenia. Brenowi zrobilo si¢ jeszcze przyjemniej. - Zapewniam was, ze nie ma takiej potrzeby. To pewnie byt jakis
wariat chowajacy si¢ gdzie§ w beczce na zapasy. Mogli w samo potudnie zaatakowa¢ w wodnym ogrodzie pana Muridg -
ale nie mnie. Zapewniam was. Przy krazacej wszedzie wlasnej ochronie aijiego... mate szanse. - Wzial klucz i wlozyt go do
kieszeni spodni.

Po prostu uwazajcie na zamki. Przez kilka nastgpnych dni, szczegdlnie od strony ogrodu.

- Nadi - rzekli i znoéw sig sktonili, z niepokojem, jak ocenil, ktory tez odczuwali, kiedy do niego przyszli, tyle ze oni
nie ujawniali swych emocji. Atevi nigdy tego nie robili. Przypomniato mu to, Ze on tez nie powinien okaza¢ niepokoju.
Wyszedt raznym krokiem z pokoju...

...prosto na czarny mundur i, dobrze powyzej poziomu oczu, zmarszczona atevska twarz.

- Nand' paidhi - odezwat sig oficer. - Mam ci¢ odprowadzi¢ do sali.

- To zupehie niepotrzebne - odpart Bren. Serce na chwilg przestato mu bi¢. Nie znat tego mgzczyzny. Zabodjca nie
$miatby jednak sfatszowa¢ tego munduru, cho¢by od tego zalezato jego zycie, wigc Bren poszed! z oficerem. Weszli w
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korytarze kompleksu, mingli biurko statego straznika i wkroczyli do gltéwnej bryly budynku, idac zattoczona kolumnada,
gdzie dmuchat wiatr pachnacy deszczem i porannym chtodem.

Na starych murach blask slonca przeplatat si¢ z cieniem: to mury obronne Bu - javid, cytadeli i kompleksu
rzadowego, roztozonego na wysokim wzgorzu, gorujacym wyniosle nad miejskim rojowiskiem Shejidan. Lezace ponizej
hotele i zajazdy na pewno sa przepelnione. Odbywajaca si¢ co trzy lata publiczna audiencja, ktora zaczynala si¢ tego ranka,
sprowadzita do miasta setki prowincjonalnych wladcoéw oraz oficjeli z miast, miasteczek i okrggdéw. Przybyli tu koleja
podziemna lub zwyklymi pociagami, a ostatnig mil¢ wszyscy pokonywali pieszo, idac z hoteli otaczajacych starodawny Bu
- javid: thumy z petycjami, wspinajace si¢ tarasowa, wylozona kamieniami droga, przechodzace przez ufortyfikowana
Bramg Obietnicy Sprawiedliwo$ci i w koncu podazajace ostatnia, szeroka, obsadzona kwiatami aleja ku Podziewigtnym
Odrzwiom: nieustajacy strumien wysokich, barczystych atevich o czarnej jak smota skorze i I$niacych, czarnych
warkoczach. Niektorzy mieli na sobie bogate kaftany oblamowane ztotem i atlasem, inni kaftany z prostych, wytrzymatych
tkanin, cho¢ na pewno byly to ich najlepsze dworskie szaty. Zawodowi politycy ttoczyli si¢ obok zwyktych rzemie$lnikow,
panowie z Patronatéw obok niespokojnych, niewprawnych petentow, Sciskajacych swoje zwinigte i zwiazane petycje
ozdobione kolorowymi wstazkami oraz bukieciki kwiatow, ktore zgodnie ze starym zwyczajem tej pory roku chcieli
zostawi¢ na stotach w foyer.

Hol na koncu otwartej kolumnady pachniat niedawnym deszczem i kwiatami, rozbrzmiewajac licznymi glosami: to
spotykali si¢ dawni znajomi, inni atevi ustawiali si¢ w kolejkach do sekretarzy, na ktorych biurkach, ustawionych w
olbrzymim dolnym foyer, rosty sterty dokumentow i petycji.

Dla bywalcow cztowiek przepychajacy si¢ w drodze na dwor przez ten kigbiacy si¢ thum stanowil zwyczajny widok
- blada, drobna posta¢ o dobra glowe nizsza od otaczajacych ja zewszad osob, posta¢ noszaca si¢ konserwatywnie: prosty
warkocz bez wstazek i1 skorzane wykonczenie stroju - widok niezwyczajny stanowita natomiast eskorta policyjna, nikt
jednak si¢ nie ogladat, chyba ze ci, co przybyli ze wsi, i prywatni petenci.

- Spojrz! - zawotlato jakies§ dziecko i pokazato Brena palcem.

Plonacy ze wstydu rodzic trzepnat wyciagnigta reke dziecka, a echo jego glosu rozbrzmiewalo wysokim, czystym
echem pod sklepieniami. Atevi patrzyli. [ udawali, Ze nie widza ani Brena, ani jego eskorty.

Przez sale przeszedt jakis prowincjonalny wiadca w towarzystwie wlasnych pomocnikow i strazy oraz strazy aijiego,
nie wywotujac niegrzecznych spojrzen. Bren szedt ze swoja eskorta, tez udajac, ze jest niewidzialny, nieco zaniepokojony
tym dziecigcym okrzykiem, lecz peten zaufania do straznikow aijiego widocznych przy kazdych drzwiach i kazdym
zakrecie, co w dzien audiencji byto zwyktym $rodkiem ostroznosci.

Zblizajac si¢ do sali audiencyjnej, pozegnal si¢ uprzejmie z eskorta policyjna przy Szepczacych Drzwiach, ktore,
stanowiac cz¢$¢ wielkich wrét, dyskretnie 1 bez oficjalnej zapowiedzi pozwalaly wejs¢ do tylnej czesci sali audiencyjnej.
Bren przesliznat si¢ przez nie i cicho zamknat je za soba, zeby nie zaktocac toczacych sig spotkan.

Bat sig, ze jest sp6zniony. Moni i Taigi wcale nie obudzili go wczesniej, po prostu pojawili si¢ o zwyktej porze. Nie
mieli innych rozkazow, a widzac straz policyjna przy jego drzwiach, by¢ moze bali si¢ zrobi¢ co$ niezwyktego. Bren miat
nadziejg, ze Tabini nie liczyl na nic innego, i ruszyt do biurka recepcjonisty, zeby sprawdzi¢, kiedy ma postuchanie.

Byt tam Banichi, ubrany w nabijany ¢wiekami czarny mundur osobistej strazy aijiego. Zatrzymat go dotknigciem
reki.

- Nadi Bren. Spates tej nocy?

- Nie - wyznat i dodat z nadzieja w glosie: - Ztapaliscie go?

- Nie, nadi. Byta burza. Nie mieliSmy szczgscia.

- Czy Tabini wie, co si¢ stalo? - zerknal ku podwyzszeniu, gdzie Tabini - aiji rozmawial z gubernatorem
Brominandim. To jedno z prywatnych postuchan dla zaproszonych oséb. - Chyba jestem na liScie. Czy on chce ze mna
rozmawia¢? Co mam mu powiedzie¢?

- Prawdg, tylko na osobnosci. To przeciez byt jego pistolet, prawda?

Postal Banichiemu spojrzenie petne troski. Jesli Banichi watpi w jego historig, to, w kazdym razie, zeszlej nocy nie
robil takiego wrazenia.

- Powiedzialem ci prawdg, Banichi.

- Jestem tego pewien - odparl Banichi, a kiedy Bren chciat podej$¢ do biurka sekretarza, zeby poda¢ mu swoje
nazwisko, Banichi przytrzymat go za rekaw. - Zadnych formalnosci.

Banichi skinat gtowa w kierunku podwyzszenia, wciaz trzymajac za rgkaw Brena, i podprowadzit go do Tabiniego.

Brominandi z prowincji Entaillan konczyt. Brominandi, ktérego czarne wtosy byly przetykane siwizna, a dlonie
I$nity od ozdobnych i urzgdowych pierscieni, potrafit zanudzi¢ kamien na $mier¢, a stojacy tuz obok straznicy nie znalezli
jeszcze eleganckiego sposobu na odciagnigcie go na bok.

Tabini przytaknat stowom Brominandiego, skinat glowa drugi raz i w koncu rzekt:

- Przedstawig to radzie. - Brzmialo to bardzo podobnie do tej okropnej sprawy praw do rzeki Alujis: dwie prowincje
z jej gbrnego biegu przeciwko trzem prowincjom z dolnego biegu, ktore wykorzystywaly jej wodg do nawadniania pol. Ten
kociot od pigédziesigciu lat wrzal, przynoszac kolejne procesy.

Bren zlozyt przed soba dlonie, pochylit glowg i stanat z Banichim, stajac si¢ tak niezauwazalny, jak byto to mozliwe
w przypadku cztowieka na dworze atevich.

W koncu Tabini - aiji przyjal od Brominandiego nieunikniona petycj¢ (a moze kontrpetycje?) - ciezki zwodj z
licznymi pieczgciami i wstazkami - ktora podat swoim pomocnikom prawnym.

Wtedy Bren zerknat na Tabiniego, ktory oddat mu spojrzenie. Byt to znak dla niego i Banichiego, zeby weszli na
kilka stopni i stangli przy fotelu aijiego. Podczas tej przerwy faworyzowani pierwsi petenci mogli krazy¢ po sali i
plotkowac, co wywotywalo gltuchy pomruk, odbijajacy si¢ echem od biatych i ztoconych $cian.

Tabini powiedziat od razu:

- Czy wiesz, kto to byl, Brenie? Masz jaki$ pomyst?

- Zadnego, aiji - ma, nic. Strzelitem do niego. Spudtowatem. Banichi kazal mi méwi¢, ze to on wystrzelil.

Aiji spojrzat ponad jego gtowa na Banichiego. Zoétte oczy Tabiniego byly bardzo jasne, w pewnym os$wietleniu
niesamowite - przerazajace, kiedy byt zty. Teraz jednak nie wydawal si¢ rozgniewany i chyba zadnemu z nich nie
przypisywal winy za to, co zaszto.

Odezwat si¢ Banichi:
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- To zapobiegato pytaniom.

- Zadnych pomystéw co do charakteru najécia.

- Wlamywacz bylby glupcem. Schadzka...

- Nie - rzekl Bren zaniepokojony ta sugestia, ale Tabini go znal, wiedzial, Ze stanowi obiekt pewnej ciekawosci
atewskich kobiet i byt to zart jego kosztem.

- Zadna wielbicielka.

- Nie, aiji - ma. - Zywit co do tego gleboka nadzieje, zwazywszy na krew, ktora Jago zauwazyta na tarasie tuz przed
deszczem.

Tabini dotknat jego ramienia, przepraszajac w ten sposob za brak powagi.

- Nikt tu nie zawiodt. To powazna sprawa. Ja ja traktuj¢ powaznie. Uwazaj na zamki.

- Drzwi do ogrodu s z samego szkta - powiedziat Banichi. - Ich wymiana rzucitaby si¢ w oczy.

- Przewdd nie - rzekt Tabini.

Bren zdenerwowat si¢. Drzwi i okna aijiego mogly mie¢ takie $miercionos$ne zabezpieczenia. On sam miat w tej
sprawie duze zastrzezenia.

- Dopilnujg tego - powiedziat Banichi.

- Mogtbym wejs¢ na przewod - rzekt Bren.

- Ale nie wejdziesz - odpart Tabini i zwrocil si¢ do Banichiego: - Dopilnuj tego. Jeszcze dzis. Po jednym na kazdych
drzwiach. Jego klucz bedzie rozbrajal. Zmien zamki.

- Aiji - zaczat Bren.

- Mam dzisiaj dluga liste - powiedzial Tabini, co znaczylo, zeby si¢ zamkna¢ i usiasé, a kiedy Tabini przyjmowat w
jakiej$ sprawie taki ton, to nie bylo dyskusji. Zeszli z podwyzszenia. Bren zatrzymat si¢ na czwartym stopniu, na swoim
zwyklym miejscu.

- Zostan tu - rzekt Banichi. - Przyniose ci nowy klucz.

- Banichi, czy kto$ na mnie dybie?

- Na to wyglada, prawda? Watpig, czy to byta kochanka.

- Czy wiesz co$, czego ja nie wiem?

- Wiele rzeczy. Co cig interesuje?

- Moje zycie.

- Uwazaj na przewod. Ten od ogrodu tez bedzie si¢ wlaczat kluczem. Przesuwam twoje t6zko sprzed drzwi do
ogrodu.

- Jest lato. Jest goraco.

- Wszyscy cierpimy jakie$ niewygody.

- Chciatbym, zeby kto§ mi powiedziat, co sig tu dzieje!

- Nie powiniene$ odmawia¢ damom. Niektore z nich zle to przyjmuja.

- Nie jeste$s powazny.

Nie, Banichi nie byl powazny. Banichi znéw unikat odpowiedzi na jego pytania. Banichi, przeklgtnik, co§ wiedzial.
Bren stal zdenerwowany, a Banichi rado$nie odszed}, by zamieni¢ jego pokdj w $miertelng putapke: dywaniki przed
drzwiami, $miercionos$ne przewody zamykajace obwdd, jesli ghupi, rozespany czlowiek zapomni i rzuci sig¢, by wobec
nagtej nawalnicy zamkna¢ wtasne drzwi do ogrodu.

Przestraszyt si¢ wydarzen zeszlej nocy. Teraz byt wsciektly, piekielnie zty na zaklécenie jego zycia, zmiany w jego
mieszkaniu, w jego swobodzie wychodzenia do miasta - przewidywat straze, ograniczenia, grozby... bez najmniejszej
przyczyny, poza jakim$§ wariatem, ktory z jakich§ powodoéw chyba nie lubi ludzi. To byt jedyny wniosek, jaki mu sig¢
nasunal.

Usiadl na stopniu, gdzie miat prawo siedzie¢ paidhi - aiji, i przystuchiwat si¢ ostatniej przedaudiencyjnej audiencji,
liczac, ze moze uslyszy co$, co da mu przynajmniej jakas wskazowke, czy istnieje jaki§ wigkszy, bardziej polityczny
powdd do niepokoju. Jednak to, jak Banichi zdawat si¢ ukrywac przed nim informacje, oraz milczenie Tabiniego, kiedy
Tabini prawdopodobnie sam co$ wiedzial, wskazywato raczej na jakiego$ urazonego ateve.

Zaden licencjonowany zabdjca nie podpisalby kontraktu na cztowieka, ktory byt bardzo wazna, przewidziang
uktadem osobisto$cia na dworze aijiego - osobistoscia nie majaca prawa noszenia broni, ale mimo wszystko bedaca
urzednikiem dworskim i bliskim znajomym aijiego Patronatu Zachodniego. Zaden zawodowiec przy zdrowych zmystach
nie podjalby si¢ czegos$ takiego.

Pozostawat jaki$ przypadkowy glupiec, ktory zaatakowat go by¢ moze jako symbol, albo wrég wszelkiej techniki.
Kt6z to mégt wiedzie¢? Ktodz potrafilby wysledzi¢ taka rzecz?

Jedyna pocieszajaca mysla bylo to, ze jesli nie byl to licencjonowany zabdjca, to napadt go wariat lub jaki$ amator,
ktéry nie dostat licencji - ktos, kto mdgl przez przypadek pozabija¢ niewinne osoby i pod tym wzgledem byt rzeczywiscie
niebezpieczny.

Lecz Banichi, w przeciwienstwie do wigkszosci straznikéw aijiego, miat licencjg. Z nim si¢ nie zadzieralo. Nie
zadzierato sig tez z Jago. Wezorajszy deszcz byt szczgsliwym trafem dla napastnika - ktory albo liczyt, ze deszcz zatrze
jego slady na zwirze i cemencie ogrodowych $ciezek, albo byl ghupi i mial szczgécie zarazem.

Teraz zabdjca nie mial juz szczgécia. Szuka go Banichi. A jes§li m¢zczyzna ten - zaktadajac, ze byt to mezczyzna -
zostawit na kwietniku odcisk stopy lub gdziekolwiek odcisk palca, to znalazt si¢ w duzych klopotach.

Przede wszystkim nie odwazy si¢ p6j$¢ do licencjonowanego lekarza. Na tarasie byta krew. Bren miat nadzieje, ze
utrudnit zycie zabodjcy, ktory najwyrazniej nie spodziewat si¢ takiego przyjgcia. A najbardziej liczyt na to, ze - biorac pod
uwagg, iz sprawa zajat si¢ Banichi - Zzycie stanie si¢ na tyle trudne dla pracodawcy zabdjcy, jesli taki istniat, ze wycofa
kontrakt.

Otworzyly si¢ drzwi. Straznicy i mistrzowie ceremonii wprowadzili thum, a sekretarz przyjat od Mistrza Ceremonii
Dnia olbrzymia stert¢ zaopatrzonych we wstazki petycji, oswiadczen i wnioskow.

W kontaktach atevich z ludzmi zdarzaty sig¢ trudne chwile. Nie mozna jednak bylo wini¢ atevich za trzymanie si¢
tradycyjnych procedur - te sterty dokumentéw byly doprawdy niewygodne - mimo istnienia zapisow komputerowych.
Tworzyli je sekretarze w foyer.
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Prosi¢ jednak atevich o postugiwanie si¢ numerami obywatelskimi czy numerami spraw? Najpierw trzeba ich
przekonaé, ze przydzielone im przez komputer osobiste numery sa pomySlne i zgodne z ich wlasnymi numerologiami.
Przekona¢ ich, ze zmiana tych numerow wywoluje chaos i powoduje utratg zapisow - poniewaz jesli co$ zaczynato sig zle
dzia¢, to ateva winit za to swoj numer i zadal jego natychmiastowej zmiany.

Utworzy¢ kody dla prowincji tylko po to, zeby utatwi¢ komputerom klasyfikacje? Czy te numery sa pomyslne, czy
tez jest to moze jaka$ ztosliwa proba dworu aijiego w Shejidan umniejszenia znaczenia i wtadzy prowincji?

No i istniata, oczywiscie, przerazajaca plotka, ze wystukiwanie numeréw na klawiaturze powoduje powstawanie
nowych numeréw w komputerach, numeréw zawierajacych w sobie nieszczere i niewatpliwie zte intencje aijiego,
spiskujacego - oczywiscie - z ludzmi, ktorzy sprowadzili to zdradzieckie urzadzenie na ziemig.

Rzecz jasna, nie wszystko, co ludzie sprowadzili na ziemig, podlegato klatwie. Atevi uzaleznili si¢ od telewizji.
Samoloty stawaly si¢ coraz wazniejszym S$rodkiem transportu, traktowanym przez zdeterminowanych mieszkancow
prowincji jako zlo konieczne, chociaz po stynnej katastrofie nad mostem na Weinathi aiji wprowadzil na swoich terenach
przepis, wedle ktorego wymagany byt plan lotow.

Dzigki atewskim bogom, ze Tabini - aiji byt osoba catkowicie niereligijng.

Petenci wnoszacy sprawy przed aijiego mieli jeden obrot klepsydry, podczas ktoérego musieli stresci¢ cala rzecz.
Wigkszos¢ spraw dotyczyta wsi, niektore handlu, a kilka projektow robdt publicznych - drog, tam i mostow, portow i praw
do polowania oraz towienia ryb, ktére mialy zwiazek z prawami Patronatéw zjednoczonych pod wpltywami aijiego.
Wysuwanie projektow 1 opracowywanie szczegdtow ich finansowania nalezalo do dwoch izb ustawodawczych,
hasdrawadu i tashridu - aiji nie mial w tym wzgledzie inicjatywy, a jedynie prawo jej przyjecia lub odrzucenia. Mimo
wszystko bardzo wiele, niewiarygodnie wiele spraw wciaz wymagato osobistej pieczeci aijiego i osobistego postuchania.

Na przyklad trzeba bylo zarejestrowa¢ dwie wasnie. W jednej zona stawala przeciwko bylemu megzowi za
sprzeniewierzenie jej wlasnosci.

- Lepiej uda¢ si¢ z tym do sadu - powiedziat otwarcie Tabini. - Moglaby$ odzyskaé pieniadze w ratach z jego
przychodu.

- Wolatabym go zabi¢ - odparta kobieta, a Tabini rzekt:

- Zapisaé. - Machnat reka i przeszedt do nastepnej sprawy.

Dlatego ludzie woleli swoja enklawg na Mospheirze. Mospheira byla wyspa, znajdowala si¢ pod ludzka
administracja, komputery dysponowaty tam niepodwazalnymi numerami, a altematywa dla prawa nie byta krwawa zemsta.

Oznaczalo to jednak, ze dla wszystkich sze$ciu tak zwanych prowincji i, lekko liczac, trzystu milionéw osob
znajdujacych si¢ pod rzadami aijiego istnial jeden areszt, w ktérym przebywalo zwykle mniej niz pigédziesiat osob
oczekujacych na proces lub przestuchanie, ktorych nie mozna bylo wypusci¢ za kaucja. Istniato kilka szpitali
psychiatrycznych dla potrzebujacych. Byly cztery wigzienia dla jednostek niepoprawnie antyspotecznych takich, ktore, na
przyktad, przejmowaly funkcje zabdjcow we wlasne rgce po odmowie wydania im licencji przez Gildig, ktora
zdecydowanie odrzucala nieuzasadnione prosby.

Zdrowi na umysle, praworzadni atevi po prostu unikali sporéw. Rozwody przeprowadzano bez awantur. Starano si¢
nie zraza¢ sobie ani nie wprawia¢é w zaklopotanie naturalnych przeciwnikéw. Dzigki Bogu, atevi w wigkszosci woleli
uciekac si¢ do negocjacji lub - jako ostatniego rozsadnego posunigcia przed zgtoszeniem wasni - do konfliktu niezbrojnego,
czego tez nalezalo unikaé. Wysocy, silni ludzie i tak byli o ponad glowe nizsi i wazyli o jedna trzecia mniej niz przecigtni
atevi, mgzczyzni czy kobiety - i byla to druga przyczyna, dla ktorej ludzie woleli wlasna jurysdykcje.

Najwyrazniej Bren zdenerwowat kogo$, kto nie stosowal si¢ do zasad. Ciagle wracal do tego myslami. Nikt nie
zglosit wasni. Musieliby go zawiadomié, byl to jeden z najsurowszych warunkéw zgloszenia, lecz nikt nie wspomniat
cho¢by o przelotnym rozdraznieniu wywolanym przez niego - a teraz Tabini instalowal w jego mieszkaniu $§mierciono$ne
zabezpieczenia.

W jego mys$lach wciaz panowat zamgt spowodowany nocnym incydentem, az Bren nagle zdat sobie sprawe, ze tak
wlasciwie, chodzac po tym budynku, wcale nie jest bezpieczny. Zawodowi zabojcy unikali rozgtosu i raczej ukrywali
twarze istnialy jednak przypadki, gdy noze wysuwaly si¢ z anonimowego ttumu lub zdarzaty si¢ "potknigcia" na schodach.

A wielu pandéw miato w swoim personelu licencjonowanych zabdjcow, o ktorych codziennie si¢ ocieral, nawet si¢
nad tym nie zastanawiajac - az do tej pory.

Starszy me¢zczyzna przedstawit szesédziesiata szosta sprawe, ktora w streszczeniu dotyczyta zaproszenia aijiego na
regionalng konferencjg rozwoju miejskiego. Zaproszenie zostato ztozone na stert¢ innych dokumentéw przeznaczonych do
archiwum.

Pewnego dnia, powiedziat kiedy$ samemu aijiemu, a wiedzial, ze mowili to tez jego poprzednicy, pewnego dnia
archiwa zawalga si¢ pod cigzarem pieczeci, wstazek i1 papieru wszystkie dziesig¢ pigter budynku zajmujacego caty kwartat
zawali si¢ w chmurze pytu. To jednak musiata by¢ na razie ostatnia petycja. Sekretarz nie wywotat juz zadnego nazwiska.
Jego biurko byto puste.

Ale nie, jest co$ jeszcze. Tabini wezwal sekretarza, ktory przynidost mu niezwykle ozdobny dokument, obciazony
czerwonymi i czarnymi wstazkami wysokiego rodu.

- Zgloszenie Zamiaru - nikt Tabini, wstajac. Zaskoczyt tym pomocnikow i zgromadzonych $wiadkow, a sekretarz
uniost dokument i odczytat:

- Tabini - aiji przeciwko nieznanym osobom, ktére, nie zglosiwszy Zamiaru, zakltécity pokdj mego domu i
sprowadzily zagrozenie na osobg paidhi - aijiego, Brena Camerona. Jesli, liczac od tej chwili, jakikolwiek gos¢ lub osoba z
mojego otoczenia dozna jakiejkolwiek krzywdy od tej osoby lub jakichkolwiek innych 0séb chcacych wyrzadzi¢ krzywde
rzeczonemu paidhi - aijiemu, osobiscie oznajmiam Zamiar zgloszenia wasni, z powodu zagrozenia bezpieczenstwa osob
znajdujacych si¢ pod moim dachem, Banichiemu z miasta Dajoshu w prowincji Talidi jako mojemu zarejestrowanemu i
licencjonowanemu reprezentantowi. Oglaszam to i umieszczam w publicznych rejestrach wraz ze stemplami, podpisami i
pieczeciami.

Bren byt wstrzasnigty. Czut, ze zwraca na siebie powszechna uwage: wszyscy odwracali glowy i cicho komentowali
stowa Tabini - aijiego, ktory zszedl z podwyzZszenia i, przechodzac obok Brena, powiedziat:

- Badz ostrozny, nadi Bren.
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- Aiji - ma - mruknal Bren i ztozyt gleboki ukton, starajac si¢ ukry¢ oszotomienie. Audiencja byta skonczona. Jago
wraz z oddzialem dworskiej i osobistej strazy szybko dolaczyla do Tabiniego, ktéry zdazat do bocznych drzwi i
wewngtrznych korytarzy, zostawiajac za soba wycigty w thumie pas wolnej przestrzeni.

Bren tez ruszyt do wyjscia, bojac sig drogi przez korytarze, zastanawiajac sig, czy w tej sali jest moze jego niedoszty
zabdjca lub jego zleceniodawca i czy na zewnatrz wciaz na niego czeka policyjna eskorta.

Na jego drodze stanat jednak Banichi, ktory odprowadzit go przez Szepczace Drzwi do sal publicznych.

- Tabini oglosit Zamiar - odezwat si¢ do Banichiego, zastanawiajac sig, czy Banichi wiedzial, co planuje Tabini.

- Nie jestem zaskoczony - odpart Banichi.

- Powinienem odlecie¢ nastgpnym samolotem na Mospheirg.

- Niezwykle ghupie posunigcie.

- Mamy odmienne prawa. A na Mospheirze ateva bedzie si¢ wyrdznial. Znajdz mi zabodjce w tym thumie.

- Nawet nie wiesz, czy to byl kto$ z nas.

- No to byt to, cholera, najpotezniej zbudowany cztowiek, jakiego widzialem w zyciu. Wybacz mi. - Jesli bylo si¢
paidhi - aijim, to sig¢ nie przeklinato, przynajmniej w miejscu publicznym. - To nie byt cztowiek. Ja to wiem.

- Wiesz, kto przyszedt do twojego pokoju. Nie wiesz jednak, kto mogt go wynajaé. Jak paidhi zdaje sobie sprawe,
na Mospheirze istnieje szmugiel. Powigzania, o ktorych istnieniu nie wiemy, stanowia bardzo niebezpieczna mozliwos¢.

Jezyk atevich mial zaimki osobowe nie okreslajace pici. Ten oznaczal jego lub ja. A politycy i personel aijiego
uzywali tego zaimka bardzo czgsto.

- Wiem, gdzie bede bezpieczniejszy.

- Tabini potrzebuje cig tutaj.

- Po co? - To, ze aiji podejmowat jakie§ nierutynowe dziatania, bylo dla niego nowoscia. O niczym nie styszat.
Banichi mowil mu co$, o czym nie wspomniat nikt inny.

A kilka tygodni temu Tabini ulegt bezprecedensowemu kaprysowi, by go uzbroi¢ i udzieli¢ mu dwugodzinnej
prywatnej lekcji w swojej prywatnej posiadtosci. Zartowali, strzelali do arbuzéw na tyczkach i razem zjedli kolacje. Tabini
miat do$¢ czasu, by go ostrzec, gdyby szykowato si¢ co$ jeszcze, oprocz rutynowych narad i posiedzen komitetow, co
dotyczytoby paidhiego.

Skrecili za rog. Banichi, co nie umknglo uwagi Brena, nie zauwazyl jego pytania. Wyszli na kolumnadg, majac za
soba jasne, rowne mury starozytnego Bu - javid. Ruch na schodach odbywat si¢ teraz w przeciwnym kierunku - na dot.
Atevi, ktorzy zglosili si¢ na postuchanie, otrzymali numerki i aiji bedzie ich przyjmowat w ustalonym porzadku.

Kiedy jednak weszli w pusty korytarz prowadzacy do apartamentdéw przy ogrodzie, Banichi dat mu dwa klucze.

- To sa jedyne dobre klucze - rzekt. - BadZ uprzejmy nie pomieszaé ich ze starymi. Stare otwieraja i zamykaja drzwi.
Tylko Ze nie wylaczaja przewodow.

Spojrzat na Banichiego z niepokojem - czego Banichi takze zdawatl si¢ nie zauwazac.

- Nie mozecie po prostu przestraszy¢ drania? To nie zawodowiec. Nie bylto zgloszenia...

- Dzialam w ramach mojej licencji - odpart Banichi. - Zamiar zostal zgloszony. Przeciez sam to powiedziates.
Napastnik bytby bardzo glupi, gdyby znéw czego$ sprébowat.

Bren poczut mdtosci.

- Banichi, do cholery...

- Zawiadomitem stuzbg¢. Odtad uczciwi i madrzy stuzacy, zdolni do stuzby w tym domu, beda prosi¢ o wpuszczenie
do s$rodka. Teraz twoje mieszkanie nie rozni si¢ od mojego. Ani Jago. Sam zmieniam sobie posciel.

Mimo ze znat Jago i Banichiego, nie mial pojgcia o niebezpieczenstwach w ich mieszkaniach. Miatlo to sens, jesli
chodzito o nich czy Tabiniego. W jego przypadku nie.

- Ufam - nikl Banichi - ze nie rozdawales$ zapasowych kluczy. Zadnych dam. Zadnych... hrrunm... innych kontaktow.
Chyba nie uprawiasz hazardu?

- Nie! - Banichi go znal, wiedziat, Ze na Mospheirze utrzymuje kontakty z kobietami nie stroniagcymi od tego, co
Banichi nazwalby noca jednej $wiecy. Poza tym paidhi - aiji nie mial czasu na Zzycie towarzyskie. Ani na dlugie
romantyczne manewry czy zranione uczucia, dtugie powitania czy pozegnania a nade wszystko nie miat czasu na to, by
kupczy¢ wplywami czy dawac sobie wmowié to czy tamto. Jego znajome nie zadawaly pytan. Ani nie chcialy nic wigcej
niz bukiet kwiatow, telefon i wieczor w teatrze.

- Po prostu uwazaj, jezeli dates komus klucze.

- Nie jestem takim glupcem.

- Takich glupcow jest petno w Bu - javid. Miatem ostra rozmowg z aijim.

Da¢ atevim jaka$ technologig, a czasami zloza elementy inaczej, niz zrobili to ludzie w toku swojej historii - na
podstawie wlasnej struktury spotecznej wynalazcy laczyli pojecia w nieoczekiwany i nigdy nie zamierzony przez ludzi
sposob, czy to pod wzgledem skutkow spolecznych, czy konsekwencji technicznych. Jednym z takich przyktadow byt
przewod. Wziawszy pod uwage atewski pociag do wynalazkéw zwiazanych z ochrona osobista oraz fakt, ze atewskie
prawo nie zakazuje §miercionosnych urzadzen, mozna by zapyta¢, jak dalece przeksztalcili inne urzadzenia i w jakich nie
ujawnianych celach je wykorzystywali.

Paidhi starat si¢ to wszystko wyprzedzaé. Paidhi starat si¢ by¢ na biezaco, jesli chodzi o kazda technologie i kazdy
termin techniczny w znanym wszechswiecie, ale rozne drobiazgi stale mu umykaly i proces ucieczki wiedzy,
przetasowywania elementéw w urzadzenia pozostajace calkowicie poza ludzka kontrola odbywat si¢ coraz szybciej.

Co jednak najwazniejsze, atevi nie byli niezdolni do dokonywania odkry¢ technologicznych na wlasna reke... i bez
zadnych skrupulow oraz z duza doza ostroznosci utrzymywali je w tajemnicy. Nie byli komunikatywna rasa.

Doszli do drzwi. Bren postuzyt si¢ kluczem, ktoéry dal mu Banichi. Drzwi otworzyly si¢. Nie bylo wida¢ ani
dywanika, ani przewodu.

- Na wysokosci kostek i czarny - rzekt Banichi. - Teraz jednak jest opuszczony i nieuzbrojony. Uzyle$§ wlasciwego
klucza.

- Twojego klucza. - Nie lubit zartow Banichiego. - Nie widzg dywanika.

- Pod dywanem. Nie chodZ po nim boso. Polataby si¢ krew. Przewod jest w odleglosci matego kroku od drzwi.
Kiedy jest wylaczony, mozesz po nim chodzi¢. Tylko tez nie rob tego na bosaka.

Ledwo go widzial. Przeszedt po dywaniku. Banichi zostal po jego przeciwnej stronie.
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- Przebija przez izolacje - rzekt Banichi. - I przez skore butow, paidhi - ji, jezeli jest wiaczony. Nie dotykaj go, nawet
kiedy jest wytaczony. Zamykaj drzwi na klucz i nie walgsaj sig¢ po korytarzach.

- Dzi$ po poludniu mam spotkanie rady do spraw energii.

- Zapewne zechcesz zmieni¢ kaftan, nadi. Zaczekaj tu na Jago. Ona ci¢ odprowadzi.

- O co tu chodzi? Mam wszedzie chodzi¢ z eskorta? Czy ma si¢ na mnie rzuci¢ minister robdt? Zaatakowaé dyrektor
administracji wodnej?

- Ostrozno$¢, ostrozno$é, nadi Bren. Jago stanowi dowcipne towarzystwo. Fascynuja ja twoje brazowe wlosy.

Bren byt oburzony.

- Ciebie to bawi. Nie ma w tym nic $§miesznego, Banichi.

- Wybacz mi. - Banichi zachowywal niezmienng powagg. - Wczuj si¢ jednak w jej nastrdj. Eskortowanie to takie
cholernie nudne zajgcie.

Rozdziat 2

Kontrowersje migdzy transportem drogowym i koleja mialy dluga historig. Lobby przedstawicieli transportu
drogowego, ktore chciato rozbudowy drog do miast na wzgorzach, wywierato silny nacisk, przeciwstawiajac si¢ rownie
mocnej presji przemystu kolejowego, zadajacego pienigdzy na badania zwigzane z rozwijaniem duzych prgdkosci oraz
rozszerzenia sieci kolejowej na wyzyny, przeciwstawiajac si¢ zarazem lotniczym przewozom handlowym i ptatnikom
podatkow, ktorzy nie cheieli ich podnoszenia. Gubernator prowincjonalny chcial drog zamiast odnogi linii kolejowej i
wysuwal odpowiednie argumenty, uzywajac swych znacznych wptywow w stosunku do ministra robét.

Z dawno juz wytaczonym komputerem pod reka Bren wystuchiwat argumentow, ktore styszatl przy wielu okazjach -
to byta ich przerobiona wersja - a w notesie lezacym przed nim na stole rysowat zachodzace na siebie kotka, ktore zapewne
mialy jakie$ znaczenie psychologiczne.

Byto to o wiele bardziej interesujace zajgcie niz stuchanie wypowiedzi ministra. Jago byla gdzie§ na zewnatrz,
prawdopodobnie delektowata si¢ jakim$ napojem, podczas gdy paidhi - aijiemu konczyla si¢ woda z lodem.

Minister robot mowil $§piewnym, usypiajacym tonem. Paidhi - aiji miat jednak obowiazek stuchania, na wypadek,
gdyby propozycja wymagata podjecia jakiego$ dziatania. Paidhi - aiji nie mial oczywiscie prawa glosu, nawet gdyby doszto
dzisiaj do gltosowania nad sprawa drogi, na co si¢ jednak nie zanosito. Nie mial nawet prawa samowolnego odzywania sig,
chyba zeby zdecydowat si¢ skorzysta¢ ze swej jedynej prawdziwej prerogatywy - prawa zawetowania zalecenia rady dla
izby nizszej, tashndu. Weto zachowywato moc do czasu zebrania si¢ tashndu w celu rozwazenia go. Bren skorzystat z niego
dwa razy na posiedzeniach rady do spraw badan i rozwoju, nigdy jednak wzgledem tego ministra robot, chociaz jego
poprzednik uczynit to osiemnascie razy, co bylo rekordowa liczba, w sprawie nigdy nie ukonczonej drogi Transmontane,
ktorej powstanie, od czasow zbudowania polaczenia kolejowego, stato si¢ watpliwe.

Cztowiek miat nadziejg.

W bibliotece na Mospheirze znajdowata si¢ cata ludzka historia, wszystkie zapisy ich przodkow czy tez wszystkie
te, do ktorych wciaz mieli dostgp - zapisy, ktore mowity z madroscia madrego po szkodzie, ze zuzywanie zasobow
petrochemicznych planety w orgii prywatnego transportu nie byto najlepszym dlugofalowym podejsciem - czy to dla
srodowiska, czy dla jakosci zycia. Rada paidhiego mogta by¢ sprzeczna z miejscowymi ambicjami. W przypadku systemu
drog rada byta sprzeczna, i to zdecydowanie. Atevi jednak czynili olbrzymie postgpy, a powietrze nad tancuchem Bergid
wciaz I$nito. Paidhi czerpat z tego pewna dumg - w imieniu licznych paidhiin przed nim, od niemal dwustu lat
sprawujacych ten urzad.

Atevi nie catkiem jeszcze opanowali sil¢ pary, kiedy na ich planete przybyli nieproszeni i niechetni ludzie.

Atevi widzieli zalety techniki i podobnie jak ludzie pragnegli zyskow i postepu - lecz w przeciwienstwie do nich
postrzegali zysk raczej w kategoriach wiladzy przypisanej do ich skomplikowanych wzajemnych powiazan. Ludzcy
teoretycy mowili, ze ma to zwiazek z ich psychika, poniewaz sktonno$¢ ta wydawala si¢ przekracza¢ granice kulturowe.
Takie uczone dywagacje byly uzyteczne dla teoretykow siedzacych bezpiecznie na Mospheitze, lecz nie dla paidhi -
aijiego, ktoérego wypowiedzi musialy mie¢ praktyczne zastosowanie dla aijiego atevich Ragi w mieécie Shejidan, dla
Patronatu bedacego najblizszym sasiadem i dlugoletnim sprzymierzencem Mospheiry.

W przeciwnym wypadku mogta mie¢ miejsce druga paskudna konfrontacja ludzkiej techniki z atevskim haroniin,
pojeciem, dla ktorego nie istnialo zadne ludzkie stowo ani nawet pelne thumaczenie. Dos¢ powiedzie¢, ze atevska
cierpliwo$§¢ ma swoje granice, ze zabdjstwo jest zasadniczym elementem utrzymywania réwnowagi w atevskim
spoteczenstwie, a haroniin oznacza co§ w rodzaju "skumulowanej presji na system, usprawiedliwiajacej dostosowanie".
Podobnie jak wszystkie inne przyblizenia: aiji niezupetlie byt "ksigciem", a juz na pewno nie "krolem", a atevska
koncepcja panstw, granic i stref wladzy miata pewne wspolne elementy z atevska koncepcja planow lotow.

Nie, pomyst rozwoju drog i niezaleznego transportu, decentralizujacego oparty na podatkach skuteczny system robot
publicznych, na ktorym wspierali si¢ poszczegolni aijiin na catym kontynencie, ktorzy z kolei wspierali Tabiniego i system
w Shejidan - nie byt dobry.

Nie bylo dobrym pomyslem popieranie systemu, w ktorym przedsigbiorcy mogli zaczaé robi¢ duze pieniadze,
zaktadajac kolejne osiedla wzdhuz drog i tworzac korporacje w ludzkim stylu.

Nie w systemie, gdzie zabdjstwo stanowito zwyczajny i legalny sposob regulacji konfliktéw spotecznych.

Niech to diabli, ten atak na jego apartament byl niepokojacy, a niepoko6j Brena rdst tym bardziej, im wigcej czasu
dzielito go od chwili przezytego strachu. W labiryncie mysli, do ktorego cztowiek byt automatycznie wciagany, bedac
paidhim dzigki wieloletnim studiom i wspolzawodnictwu o to stanowisko, w rezultacie czego nabierato si¢ ptynnosci w
uzywaniu jgzyka, na ktory ludzkie stowa i ludzkie mysli nie przektadaty sig¢ tatwo - na powierzchnig¢ bardzo ciemnych wod
atevskiej psychiki, tak jak ja rozumial Bren, zaczgly wyplywaé fragmenty roznych powiazan. Fragmenty te robity to od
zeszlej nocy: przypadkowe urywki niepokojacych mysli wyptywajace z miejsca styku atevskich i ludzkich pojec.

Niepokojace mysli, ktore mowity, ze atak na paidhi - aijiego, tego pozornie nieszkodliwego, neutralnego i dyskretnie
milczacego paidhi - aijiego, byt albo wynikiem szalenstwa, albo zamierzonym atakiem na jaki$ system, to znaczy na kazdy
element status quo.

Starat si¢ by¢ najbardziej apolityczna, najcichsza osoba na dworze Tabiniego. Nie angazowat si¢ w zaden proces
polityczny: podczas posiedzen jakich$ rad o znaczeniu technicznym czy spotecznym, milczac, siedzial w kacie i rzadko,
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bardzo rzadko, przedstawiat jakis referat. Zwrocenie na niego publicznej uwagi, co wlasnie zrobit Tabini, byto sprzeczne z
cala ugruntowana polityka jego urzedu.

Zatowat, ze Tabini zglosit sw6j Zamiar - ale Tabini najwyrazniej musiat surowo zareagowa¢ na wtargniecie do Bu -
javid, a szczegolnie na niedopelnienie przez zleceniodawce zabodjcy obowiazku zgloszenia wasni.

Mimo ze zabojstwo bylo legalne i akceptowane, w mys$l zasad atevich nie dokonywato si¢ go bez zgloszenia, nie
dokonywalo si¢ go, nie majac licencji, i nie zamawiato si¢ krwawych tazni. Usuwato si¢ doktadnie t¢ osobe, ktorej
usunigcie rozwigzywato problem. Atevi nazywali to biichi - gi. Ludzie thumaczyli ten termin jako "finezja".

Finezja byta z pewnoscia tym, czego atakowi na Brena brakowato - prawdopodobnie zabojca nie spodziewat sig, ze
paidhi bedzie miat pistolet, ktdrego po tej stronie ciesniny Mospheiry ludziom nie wolno byto nosié.

Pistolet, ktory bardzo niedawno dat mu Tabini.

A Banichi i Jago twierdzili, ze nie moga znalez¢ zadnych $ladow.

Cholemie niepokojace.

Atak na jaki$ system? Paidhi - aiji mogt by¢ identyfikowany z wieloma systemami - na przyktad jako cztowiek, jako
paidhi - aiji, jako osoba informujaca aijiego, ze pod wzgledem dlugofalowych planéw ekologicznych system kolejowy jest
lepszy od transportu drogowego... Kto jednak poza strona, ktora postanowita potraktowac sprawe "finezyjnie", doktadnie
znat powo6d?

Historycznie paidhi - aiji nigdy nie byl celem. Jego zadaniem podczas trwania kadencji bylo zbieranie stow,
uzupelnianie stownika, obserwacja zmian spotecznych. Rad, ktére dawat Tabiniemu, bynajmniej nie wymyslat wylacznie
sam: wszystko, co robitl i mowil, pochodzito od setek specjalistow i doradcéw na Mospheirze, ktorzy szczegdtowo
instruowali go, co ma mowié, co oferowaé, do czego si¢ przyznawac - zatem finezyjne wyeliminowanie go mogto by¢
wyrazem niezadowolenia z ludzi, na pewno jednak nie przys$pieszyloby powstania drog.

Tabini wyczul, ze co$ wisi w powietrzu, i uzbroit go.

A on nie doniést o tym fakcie na Mospheirg, co stanowito drugi punkt do rozwazenia: Tabini poprosil go, zeby
nikomu nie moéwit o pistolecie, a Bren zawsze cenil pewne nieliczne osobiste rozmowy z aijim i swoja dyskrecje rozszerzyt
na oficjalne sprawozdania. Martwit si¢ tym, ale osobiscie i zawodowo pochlebiato mu zaufanie Tabiniego - tam, w domku
mys$liwskim w Taiben, gdzie zawieszano wszystkie dworskie zasady i wszyscy byli na wakacjach. Strzelanie do celu byto
sportem atevich, ich pasja, a Tabini, doskonaly strzelec, najwyrazniej ulegt kaprysowi i pogwalcit szczegotowy zapis
Traktatu, dajac paidhiemu, jak si¢ wtedy wydawato, niezwykly tydzien osobistej zazylosci, co bylo rzadkim gestem - jesli
nie przyjazni, a przynajmniej tego, co u atevich uchodzilo za przyjazn, to zniesienia wszelkich formalnosci wiazacych tak
Brena, jak Tabiniego.

Natychmiast podniosto to jego status w oczach niektorych osob. Tabini sprawial wrazenie zadowolonego, ze
Brenowi spodobaty si¢ lekcje, a podarowanie mu pistoletu wydawato si¢ chwila ekstrawaganckiego buntu. Podczas gdy
Tabini nalegat, zeby Bren "trzymal go na podorgdziu", jego myS$li miotaty si¢ migdzy niezaprzeczalnym,
bezprecedensowym 1 by¢ moze zapowiadajacym zmiang polityki cieptem gestu Tabiniego wzgledem czlowieka, a
natychmiastowa, pelna winy panika, wynikajaca z jego oficjalnej pozycji oraz obowiazku informowania o wszystkim
przetozonych.

Od razu zaczat si¢ martwié, co zrobi z pistoletem w samolocie 1 w jaki sposob - je§li w ogole - si¢ go pozbedzie, a
moze go zglosi, skoro Tabini mdgt to wszystko ukartowaé, zeby przekonac sig, czy narzuconym przez zwierzchnikow
regutom Bren nadaje wymiar osobisty, czy tez traktuje je wybidrczo.

Kiedy znalazt si¢ juz bezpiecznie na poktadzie samolotu lecacego do domu, ze straszliwa tajemnica pistoletu 1
amunicji w torbie pod nogami, obserwowatl przesuwajacy si¢ krajobraz i uswiadomil sobie, jak bardzo zostata wzmocniona
ochrona Tabiniego w ciagu ostatnich kilku tygodni.

Wtedy ogarnat go strach. Wtedy zrozumial, ze wplatat si¢ w co$, z czego nie wiedzial, jak si¢ wyplata¢ - ze
powinien o tym donie$¢, ale tego nie zrobit, poniewaz nikt na Mospheirze nie potrafit tak dobrze jak on odczytac sytuacji
na dworze Tabiniego w czasie rzeczywistym. Wiedzial, ze w powietrzu wisi jakie§ niebezpieczenstwo, lecz w jego ocenie
sytuacji mogto brakowac zasadniczych elementéw, a bardzo nie chciat otrzymac rozkazow od przelozonych, zanim nie
bedzie si¢ orientowal w nastrojach panujacych w stolicy.

Dlatego wiasnie wlozyt pistolet pod materac, ktorego jego stuzacy zasadniczo nie ruszali, zamiast do ktérej$§ z
szuflad, w ktdrych czasami robili porzadek.

Dlatego kiedy przez drzwi do jego sypialni wszedt tamten cien, nie stracit ani sekundy na poscig, tylko natychmiast
wystrzelil. Mieszkat w Bu - javid na tyle dtugo, zeby gdzie$ na elementarnym poziomie swiadomosci wiedzie¢, ze atevi nie
wchodza bez zaproszenia - nie w spoleczenstwie, gdzie wszyscy sa uzbrojeni, a zabdjstwa s legalne. Zabdjca z pewnoscia
byt przekonany, ze paidhi nie bedzie miat broni - i spotkata go najwigksza niespodzianka w zyciu.

Nie byla to préoba majaca na celu ztapanie go z pistoletem w reku. Nie wyjasniato to jednak, dlaczego...?

Bujat w oblokach, tymczasem postawiono wniosek o glosowanie na nastgpnym posiedzeniu. Przegapil ostatnie
uwagi ministra. Jesli paidhi bez sprzeciwu dopusci, zeby rada co$ zaakceptowata, to moze straci¢ pozycje, o ktorej
utrzymanie walczyli przez dwiescie lat jego poprzednicy. Istniaty takie punkty, po przekroczeniu ktorych nawet Tabini nie
mogt cofna¢ zalecen rady, nie chcac podja¢ walki mogacej staé w sprzecznos$ci z jego interesami - bo, co oczywiste, w
razie watpliwosci Tabini stawal po atevskiej stronie.

- Bede prosit o protokot - powiedzial po zakonczeniu obrad, zewszad $ciagajac na siebie zaskoczone spojrzenia.

Prawdopodobnie wszystkich to niepotrzebnie zaalarmowato - mogli wzia¢ jego ponury nastroj za gniew, a prosbe o
protokot za ostrzezenie, ze paidhi rozwaza mozliwos¢ weta.

I to przeciwko jakim interesom? Zobaczyt grymas rodzacy si¢ na twarzy ministra, ktory zastanawiat sig, czy paidhi
zajmuje jakie$ niezrozumiate stanowisko - a niedobrze bylo wywotywa¢ w myslach atevy zamgt. Dziatanie rodzito
dziatanie. Miatl do$¢ ktopotdéw bez niepotrzebnego wzbudzania strachu u innych.

Minister robdot mogt nawet doj$¢ do wniosku, ze za atak, o ktorym wiadomo$¢ na pewno juz obiegla caly kontynent,
Bren wini kogo$ z jego biura, a w takim wypadku minister mogt pomyslec¢, ze powinien broni¢ swoich interesow lub
znalez¢ sobie sojusznikow, ktoérych w jego przekonaniu Bren moglby sig baé.

Powiedzie¢, ze nie stuchal przemowy? Urazi¢ tagodnego i gadatliwego ministra robot, trafiajac w najczulszy punkt
jego proznosci? Obrazi€ cata radg sugestia, jakoby jej sprawy go nudzity?
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Niech to licho, drobne zaburzenie atevskich spraw prowadzito do takich konsekwencji. Juz samo poruszanie si¢
wsrod nich byto piekielnie delikatne. A oni nie rozumieli 0s6b, ktérych twarze odzwierciedlaty kazde przelotne uczucie.

Wziat swoj komputer. Wyszedt na korytarz, pamigtajac o uktonach i uprzejmosci dla atevich, ktéorych mogt
zaniepokoic.

U jego boku natychmiast pojawita si¢ Jago, sztywna Jago, nie tak wysoka, jak otaczajacy ja atevi, lecz stanowcza,
rozwazna i niebezpieczna w stopniu, ktéry nakazywal wszystkim z jego otoczenia ponownie rozwazy¢ jego pozycje i
srodki, jakimi dysponuje.

A raczej $rodki, jakimi dysponuje aiji, jesli przed chwila mieli co do Brena jakiekolwiek zastrzezenia.

To byta kolejna zasada myslenia atevich - jesli kto§ ma taka wladzg i jeszcze jej nie uzyl, to nie zrobi tego tak dtugo,
jak dtugo utrzyma sig status quo.

- Odkryliscie co$? - zapytat Jago, kiedy tylko znalezli si¢ sami w korytarzu.

- Obserwujemy - odparta. - To wszystko. Trop ostygl.

- Bezpieczniejsza bytaby dla mnie Mospheira.

- Ale Tabini cig¢ potrzebuje.

- Banichi tez tak powiedzial. Do czego? Nie mogg mu udzieli¢ zadnych rad. Nie wiem o jakichkolwiek
skierowanych do mnie pytaniach, chyba ze co$ wyptynie w protokole energetycznym. Przepraszam. Nie skupiatem si¢ na
sprawach urzgdowych.

- Przeépij si¢ dzi§ w nocy.

Ze $miertelnymi putapkami przy obojgu drzwiach. Na tg rad¢ nie miat nic do powiedzenia. Skrgcit na poczte, zeby
odebra¢ korespondencjg¢, majac nadziej¢ na co$ przyjemnego. List z domu. Czasopisma, zdjgcia ludzkich twarzy, artykuty
napisane w ludzkim jezyku i oparte na ludzkiej logice, przez kilka godzin po kolacji, zeby pozby¢ si¢ mysli, ktore beda go
nawiedza¢ we $nie przez druga noc z rzgdu. Byl to jeden z tych dni, kiedy chciat powiedzie¢ Barb, zeby wsiadla do
samolotu, przyleciala tutaj, to tylko dwadziescia cztery ludzkie godziny...

Ze $mierciono$nymi przewodami u drzwi jego sypialni?

Wyciagnat klucz do skrzynki, siggnat do drzwiczek i poczut na ramieniu dton Jago.

- Moze je wyjaé urzednik.

Kto$ probuje go zabic, a Jago nie chciata, zeby Bren sam siggat po pocztg do skrzynki.

- To juz skrajno$¢ - powiedziat.

- Moga si¢ tez do niej posunac twoi wrogowie.

- Myslatem, ze wlasciwym stowem jest tu "finezja". Wysadzi¢ skrzynke¢ pocztowa?

- Albo wtozy¢ do koperty igle. - Wzigta od niego klucz i schowata go do kieszeni. - Poczta paidhiego, nadi - ji.

Urzednik na chwilg odszedt. I wrocit.

- Nic - oznajmit.

- Zawsze co$ jest - rzekt Bren. - Wybacz moj updr, nadi, ale moja skrzynka nigdy nie jest pusta. Nie byla pusta za
mojej kadencji. Upewnij sig, prosze.

- Nie mogtem popetni¢ bledu, nard' paidhi. - Urzednik roztozyl rece. - Ja tez nigdy nie widziatem, zeby ta skrzynka
byta pusta. Moze jest jakies$ $wigto.

- Nie ostatnio.

- Moze kto$ juz odebral twoja korespondencjg.

- Nikogo nie upowazniatem.

- Przykro mi, pand' paidhi. Po prostu nic nie ma.

- Dzigkuje. - Uklonil si¢, bo nic juz nie mozna bylo powiedzie¢ ani nigdzie indziej sprawdzi¢. - Dzigkuj¢ za
uprzejmos¢. - Po czym zwrocit sig cicho, ze zdumieniem i niepokojem do Jago: - Kto§ odebrat moja poczte.

- Pewnie Banichi.

- To bardzo tadnie z jego strony, ze sig fatygowat, Jago, ale sam potrafi¢ odebra¢ korespondencjg.

- Moze chciat ci zaoszczgdzi¢ ktopotu.

Westchnal, potrzasnal glowa i odszedl. Od chwili, kiedy znalazt si¢ na korytarzu, Jago nie odstgpowata go na krok.

- Jak sadzisz, czy jest w swoim biurze?

- Chyba go tam nie ma. Mowit co$ o jakims$ spotkaniu.

- Zabral moja pocztg na spotkanie?

- By¢ moze, nadi Bren.

Moze Banichi przyniesie mu ja do pokoju. Wtedy moglby nad nia zasna¢ w t6zku albo napisac listy, zanim zapomni
ludzkiego jezyka. Jesli mu si¢ to nie uda, to moze w telewizji bedzie jaki§ dramat machimi. Troch¢ zemsty, nieco humoru,
lekka rozrywka.

Do gtéwnego dolnego korytarza dotarli przez tylne sale i poszli do jego pokoju. Uzyt swojego klucza - otworzyt
drzwi i zobaczyl, ze 10zko zostato przesunigte w drugi koniec pokoju. Na miejscu t6zka stat telewizor. Wszystko byto
ustawione odwrotnie.

Przestapil przez opuszczony przewod, mimo ze nie miat by¢ wlaczony. Jago tez przeszla nad nim i bez pytania
poszla do tazienki, po czym obeszta cata sypialni¢ z wykrywaczem pluskiew.

Wziat do reki pilota i wiaczyt telewizor. Zmienit kanat. Kanal nadajacy wiadomosci nie nadawat. Podobnie jak
wszystkie kanaty ogdlne. Dziatat kanal pogodowy. I jeden rozrywkowy.

- Potowa kanatoéw nie dziata.

Jago spojrzata na niego i schylita sig, badajac skrzynke, w ktorej tkwit jeden koniec przewodu.

- Moze to ta burza zesztej nocy.

- Rano dziataty.

- Nie wiem, nadi Bren. Moze je naprawiaja.

Rzucit pilota na 16zko.

- Mamy takie powiedzenie: to jeden z tych dni.

- Co, jeden z tych dni?

- Kiedy nic nie dziata.
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- Dzien teraz czy dzien w przysziosci? - Jago lezata bokiem na podlodze. Atevskie czasowniki mialy rozroéznienie
czasu. Banichi mowit trochg mospheiranem. Jago byta trochg bardziej zwiazana jezykiem.

- Nadi Jago. Czego szukasz?

- Licznika wejsc.

- On liczy wejscia.

- W bardzo szczeg6lny sposob, nadi Bren. Jesli to jest zawodowiec, to trzeba przypuszczaé, ze podejmie srodki
ostroznosci.

- To nie bedzie zaden zawodowiec. Oni maja si¢ zgtaszaé. Prawda?

- Ludzie majg si¢ dobrze zachowywacé. Czy zawsze tak robia? Musimy zaktada¢ skrajny przypadek.

Mozna by si¢ spodziewa¢, ze zabdjcy aijiego bgda doktadni. i ze podejma $rodki ostroznosci, jakich nie podjatby
nikt inny po prostu dlatego, ze znaja wszelkie mozliwosci swego zawodu. Powiedzial sobie w duchu, ze powinien si¢
cieszy¢ z ich opieki.

Boze, mial nadziejg, ze nikt si¢ dzisiaj w nocy do niego nie wltamie. Nie chciat si¢ zbudzi¢ i znalez¢ na dywanie
jakiego$ ptonacego ciala.

Nie chcial tez, zeby kto$ go zastrzelit czy zadZzgal nozem w t6zku. Ateva, ktorego nie wykryto po pierwszej probie,
mogt stchorzy¢ i zaniechaé dalszych dziatan. Jesli byt zawodowcem, jego zleceniodawca mogt stchorzy¢ i go odwotac.

Mogt.

Nie mozna bylo na to liczy¢. Nie mozna bylo ani trochg na to liczy¢ - w miarg¢ uptywu czasu mozna bylo jedynie
troche si¢ uspokoié¢ i mie¢ nadzieje, ze dran nie czeka na lepsza okazje.

- Zawodowiec zrobitby wszystko jak nalezy - powiedziat do Jago.

- Niewielu gubimy z tych, ktorych tropimy - odparta.

- Padalo.

- Nie szkodzi.

Zatowal, Ze to powiedziata.

Banichi wrocit w porze kolacji. Przyszedt z dwojgiem nowych stuzacych oraz wozkiem z kolacja dla trojga. Algini i
Tano, przedstawit ich Banichi. Algim i Tano uktonili si¢ z chtodem, ktory $wiadczyl, ze stuza w wysokich salach, serdeczne
dzigki, i przywykli do lepszych apartamentow.

- Ufatem Taigiemu i Moniemu - mruknat Bren, kiedy stuzacy zostawili wozek.

- Algini i Tano maja upowaznienia - rzekt Banichi.

- Upowaznienia. Czy odebrales moja poczte? Ktos zabrat moja poczte.

- Zostawilem w biurze. Wybacz mi.

Mogt poprosi¢ Banichiego, zeby po nia wrocit. Mogt si¢ przy tym uprze¢. Wtedy jednak wystyglaby kolacja -
Banichi i Jago zaprosili si¢ na kolacj¢ do jego apartamentu.

Westchnat i przyniost dodatkowe krzesto. Jago przyniosta drugie spod $ciany. Banichi roztozyt stot i ustawil na nim
dania, gtownie mocno przyprawione gotowane owoce i dziczyzng z rezerwatu w Nanjiran. Atevi, a przynajmniej atevi
Ragi, nie trzymali zwierzat rzeznych. Mospheira handlowala z rejonami tropikalnymi, z mieszkajacymi na potudniu Nisebi,
kupujac od nich przetworzone migso, migso zakonserwowane, ktorego nie trzeba byto cienko krajac, zeby przeszio przez
nie $wiatto - ktory to handel Tabini nazywal haniebnym i ktory Bren z niechgcia obiecat ukrocié, poniewaz paidhi byt
zobowiazany do wywierania wptywu w obu kierunkach, chociaz bez prawa weta w sprawach obyczajow ludzi.

Tak wigc nawet na Mospheirze paidhi czynilby nierozsadnie, jedzac co§ poza dziczyzna, a i to w odpowiednim
sezonie. Konserwowanie migsa bylo czynnoscia handlowa, a co$ takiego zwiazanego z odebranym zwierzeciu zyciem, nie
byto kabiu, "w duchu dobrego przyktadu". Dom aijiego musiat by¢ kabiu. Bardzo kabiu.

A przestrzeganie tej wyrafinowanej zasady stanowilo, na co zwrécit mu uwage Tabini, czerpiac szczegodlna
satysfakcje z odwrdcenia rdl, ekologicznie pozyteczng praktyke. Paidhi oczywiscie musi ja wspiera¢ z takim samym
entuzjazmem, jesli pochodzi ona od atevich.

Na rynku w miescie mozna byto dosta¢ peten wybor migsa. Mrozonego, konserwowego i suszonego na stoncu.

- Nie jestes gltodny, nadi?

- To nie jest moja ulubiona dziczyzna. - Tego wieczoru nie tryskal humorem. - Nikt nic nie wie. Nikt mi nic nie
moéwi. Doceniam troske aijiego. I wasza. Czy jest jednak jaki§ szczegdlny powod, dla ktorego nie moge polecie na kilka
dni do domu?

- Aiji...

- Potrzebuje mnie. Nikt jednak nie wie, po co. Chyba nie wprowadzitaby$ mnie w btad, co, Jago?

- To méj zawdd, nadi Bren.

- Ktama¢ mi.

Przy stole zapadta niezrgczna cisza. Ta bezposrednios¢ miata by¢ gorzkim zartem. Wybrat jednak niewlasciwy
moment, niewlasciwy nastrdj, uderzajac w ich szczere i prawdopodobnie nicudane proby znalezienia odpowiedzi. Sposrod
wszystkich ludzi wtasnie on byt wyszkolony, zeby nie popelnia¢ takich btedow.

- Wybaczcie mi - rzekt.

- Jego kultura ktamie - wyjasnit Banichi Jago. - Przyznanie jednak, ze zrobito si¢ co$ takiego, obraza ofiarg.

Jago przybrata zdziwiony wyraz twarzy.

- Wybaczcie mi - powtdrzyt Bren. - To byt zart, nadi Jago.

Jago wciaz byla zaskoczona i zmarszczyta czoto, lecz bez gniewu.

- Traktujemy tg grozbg bardzo powaznie.

- Ja teraz tez zaczynam.

Gdzie jest moja poczta, Banichi? - pomyslat. Zamiast zapytaé, zjadt tyzke zupy. Zbytni pospiech w odniesieniu do
atevich w zadnym wypadku nie przynosit pozadanych rezultatow.

- Jestem wdzigczny. Na pewno mieliscie inne plany na dzi$ wieczor.

- Nie - odparta Jago.

- Mimo wszystko - powiedziat, zastanawiajac sig, czy telewizja juz nadaje jak dawniej i jakimi tematami bgdzie
zabawiat Banichiego i Jago przez reszt¢ wieczoru. Moze na kanale rozrywkowym jest jaki§ dramat. Wygladalo na to, ze
moga zosta¢ na noc.
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Zadat sobie pytanie, w czyim 16zku beda spali? Zupetie nie byto po nich widaé¢ skutkoéw zesztej nocy.

- Gracie w karty?

- W karty? - powtorzyta Jago, a Banichi odsunat swoje krzesto i powiedzial, ze ja nauczy.

- Co to sa karty? - powiedziata Jago, kiedy Bren chciat zapyta¢ o swoja pocztg. Banichi najprawdopodobniej miat
jednak na glowie o wiele wazniejsze sprawy, jak sprawdzenie ochrony i dopilnowanie, zeby dzialaly urzadzenia
monitorujace.

- To gra liczbowa - powiedzial Bren, zatujac, ze Banichi zostawia go sam na sam z Jago; mial nadzieje, Ze nie na
cata noc. "Kiedy wychodzisz?" nie bylo grzecznym pytaniem. Wciaz usitowat wymysli¢, jak je zada¢ Banichiemu albo co
powinien powiedzie¢, gdyby Banichi powiedzial, Ze Jago zostaje... kiedy Banichi wyszedt z pokoju ze stowami:

- Uwazaj na przewod, nadi Bren.

- Remi - rzekta Jago.

Bren westchnat i odtozyt karty z zadowoleniem, ze nie grali o pieniadze.

- Wybacz - powiedziata Jago. - Powiedziates, ze powinnam to powiedzie¢. Niestosowne napawanie si¢ zwycigstwem
wecale nie byto...

- Nie, nie. Taki jest zwyczaj.

- Ateva nie ma pewnos$ci. Czy mam by¢ pewna?

Zawstydzit Jago. Byl mishidi - niezrgczny. Wyciagnat dton, co bylo gestem pojednania.

- Masz by¢ pewna. - Boze, cztowiek nie mogt zrobi¢ kroku, nie potykajac si¢ o ich wrazliwe punkty. - Wiasciwie
uprzejmie jest powiedzied, ze sig¢ wygrato.

- Nie liczysz kart?

Pamig¢ atevich, szczegolnie jesli chodzito o liczby, byla niezawodna. Nie mial tu znaczenia fakt, ze Jago nie
nalezata do fanatycznych rachmistrzow, jakich petno bylo w otaczajacym fortecg miescie. Nie, nie policzyt doktadnie kart.
Nigdy nie nalezy gra¢ w gry liczbowe z atevimi.

- Zapewne posztoby mi lepiej, nadi Jago, gdyby nie rozpraszala mnie ta sytuacja. Obawiam sig, ze ma ona dla mnie
trochg bardziej osobista wagg.

- Zapewniam cig, ze postawiliSmy na twoje bezpieczenstwo nasza osobista reputacje. Nigdy nie pozwoliliby$my
sobie na niepetne zaangazowanie.

Chciat oprze¢ gtowg na rgce i w ogole zaprzesta¢ rozmowy, ale to takze Jago potraktowataby jako dowdd, ze sig
obrazit.

- Nie spodziewatbym sie niczego innego, nadi Jago, i wcale nie watpie w wasze umiejetnosci. Zatuje jedynie, ze nie
jestem w petni swoich wladz umystowych, bo inaczej nie przyniostbym sobie wstydu, sprawiajac wrazenie, ze W was
watpie.

- Bardzo mi przykro.

- Bedg o wiele bystrzejszy, kiedy si¢ wyspig. Potdz, proszg, moje pomyiki na karb dezorientacji.

Plaska, czarna twarz Jago i jej pelne zycia zotte oczy wyrazaly wigcej niz zwykle - nie urazg, pomyslat, lecz
cickawos¢.

- Wyznaj¢, ze nie czuj¢ si¢ swobodnie - powiedziata ze zmarszczonymi brwiami. - Twierdzisz, ze w zadnym
wypadku nie zostale$ obrazony.

- Nie. - Rzadko dotykato si¢ atevich, lecz jej zachowanie do tego zachgcato. Poklepat jej reke lezaca na stole. -
Rozumiem cig. - Chyba niezupetnie wyrazit to, co chcial, i spojrzawszy jej w oczy, dorzucil swoje szczere mysli. -
Chcialbym, zeby$ mnie w tym zrozumiata. To ludzka mysl.

- Czy potrafisz mi to wyjasni¢?

Nie pytata Brena Camerona: nie znata Brena Camerona. Pytata paidhiego, ttumacza przy jej narodzie. Tylko tyle
byta w stanie zrobi¢, pomyslal Bren, jesli chodzi o cztowieka, do ktérego ochrony przydzielit ja aiji po zeszlonocnym
incydencie - cztowieka, ktory w jej oczach nie traktowat zagrozenia wystarczajaco powaznie ani nie traktowat powaznie jej
samej. I jak miala o nim cokolwiek wiedzie¢? Jak si¢ miata domysli¢, skoro paidhi dawat jej dziwaczne wskazowki?
"Wyjasnisz mi to?" zapytata, kiedy wyrazil na glos zyczenie, zeby go zrozumiata.

- Gdyby to bylo tatwe - powiedzial, wytg¢zajac wszystkie wladze umyslowe, zeby moéwi¢ z sensem, a moze
odwrdci¢ bieg jej mysli - to paidhi wcale nie bylby potrzebny. Ja wtedy jednak nie bytbym cztowiekiem, a ty nie bytabys
ateva i nikt by mnie nie potrzebowat, prawda?

To wecale niczego nie wyjasniato. Probowat tylko zbagatelizowaé nieporozumienie. Jago na pewno tyle potrafita
zrozumie¢. Martwita si¢ tym i my$lata o tym. Widzial to w jej oczach.

- Dokad poszedt Banichi? - zapytal, czujac, ze to, co si¢ migdzy nimi dzieje, coraz bardziej wymyka si¢ spod jego
kontroli. - Czy zamierza tu wroci¢ na noc?

- Nie wiem - odparta, wciaz zmarszczona. Wtedy stwierdzil, pograzony w zamecie zmegczonych i coraz bardziej
chaotycznych mysli, Ze nawet to moglo zabrzmie¢, jakby wolat od niej Banichiego.

Bo wolat. Powodem nie byt jednak jakikolwiek brak kompetencji z jej strony. Rozmowa ze sprzedawca nie
ufajacym komputerom to co innego. Nie kleita si¢ rozmowa z Jago. Nie potrafil zapomnie¢ o uwadze Banichiego, ze
podobaja jej si¢ jego wlosy. Postanowit zmieni¢ temat.

- Chce moja poczte.

- Moge go wywotaé i poprosié, zeby ja tu przyniost.

Zapomnial o komunikatorze kieszonkowym.

- Bedg wdzigezny - powiedziat i Jago sprobowata uzyskaé polaczenie.

Probowata kilka razy.

- Nie moge go ztapac.

- Czy nic mu si¢ nie stalo? - Sprawa poczty zeszla na dalszy plan, lecz Bren obawial sig, ze nie stracita swego
znaczenia. Dziato si¢ zbyt wiele dziwnych rzeczy.

- Na pewno nie. - Jago zebrata karty. - Chcesz zagraé jeszcze raz?

- A co bedzie, jesli kto$ si¢ tu wlamie i bedziesz potrzebowata pomocy? Jak myslisz, gdzie on jest?

Szerokie nozdrza Jago rozchylity sig.

- Mam pewne $rodki, nadi Bren.
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Nie potrafit przestac jej obrazac.

- A jesli on bedzie miat ktopoty? Jesli zastawia na niego putapke w korytarzach? Mozemy nic o tym nie wiedzie¢.

- Bardzo si¢ dzi$ martwisz.

Owszem. Tonal w tym, co atevskie, a ta niemozno$¢ zrozumienia wywotata u niego w naglej chwili paniki
watpliwosci co do jego wlasnej przydatnosci na tym stanowisku. Zaczat si¢ zastanawiaé, czy brak przenikliwos$ci, jakim si¢
wykazal przy Jago, nie ma o wiele bardziej ogdlnego charakteru - czy w przypadku pewnej osoby nie doprowadzil do
zagrozenia, w jakim teraz si¢ znalazt.

A z drugiej strony pomyslat, czy nie dat si¢ zwie$¢ nadgorliwoséci swoich straznikow, wywolanej pewnym
zagrozeniem zagrozenia, ktore juz nigdy wigcej si¢ nie pojawi.

- Czym sig tak martwisz, paidhi?

Zamrugal i przypadkiem spojrzal w zoétte, nieruchome oczy Jago. Nie wiesz? pomys$lal. Czy to pytanie to jakie$
wyzwanie? Czy §wiadczy o twojej nieufnosci? Po co pytasz?

Nie catkiem jednak potrafit powiedzie¢ "zaufanie" w jezyku Jago, a przynajmniej w takim znaczeniu, jakie ten
termin miat wérdd ludzi. Kazdy dom, kazda prowincja nalezata do dziesiatkéw patronatéw oplatajacych swymi sieciami
caly kraj, ktorego prowincje nadgraniczne taczyly si¢ w patronaty ponad domniemanymi granicami z patronatami
sasiednimi, tworzac nie konczaca si¢, mgtna plataning granic, ktore nie byly granicami zaréwno pod wzgledem
geograficznym, jak i wspdlnoty intereséw. Czy mozna tu powiedzie¢ "zaufanie"? Raczej man'chi - "gléwny patronat”,
jedyny patronat okreslajacy dana osobe.

- Man'china aijiia nai'am - powiedzial, na co Jago zamrugata oczyma po raz trzeci. "Przede wszystkim moim
patronem jest aiji". - Nai'danei man'chini somai Banichi? - "Kto jest przede wszystkim patronem twoim i Banichiego?".

- Tabini - aijiia, hei. - Ale atevi mogli ktama¢ wszystkim oprocz swego gldwnego patrona.

- A nie jeste$cie wzajemnie swoimi patronami? - zapytat. Sadzitem, zZe jestescie sobie z Banichim bardzo bliscy.

- Mamy to samo man'chi.

- A wzgledem siebie?

Zobaczyl, jak przez jej twarz przemknelo co$, co moglo by¢ prawda, po czym nastapito nicuniknione zmarszczenie
brwi.

- Paidhi zna szkody, jakie moze wyrzadzi¢ takie pytanie rzekta Jago.

- Paidhi - aiji - odpart - wie, o co pyta. Uwaza, ze to jego obowiazek, nadi.

Jago wstala od stolu, przeszia przez pokoj i przez chwilg nic nie mowita. Wyjrzata przez drzwi ogrodowe, stojac
obok uzbrojonego przewodu - denerwowat sig, ale pomyslal, ze nie powinien jej ostrzec, a tylko by¢ gotowym, zeby jej o
tym przypomniec. Jago i tak byta drazliwa. Wtasciwie jej nie obrazit, ale pytat o niezwykle osobiste sprawy.

Sugerowata, ze Tlumacz powinien by¢ $wiadom, Ze nie otrzyma szczerej odpowiedzi, na co on odpart, wyraznie
przemawiajac do jej shuchu wrazliwego na wszelkie polityczne niuanse, ze Ttumacz stuzy aijiemu, pytajac o prawdziwa
hierarchig jej prywatnych zwiazkow.

W wolnym tlumaczeniu: "Gdyby$ miata kogo$ zdradzi¢, aijiego albo Banichiego, to ktoérego z nich by$ zdradzita,
Jago?".

Ktoérego z nich zdradzitas?

Czy jest glupcem, zadajac takie pytanie, skoro jest z nia w pokoju sam na sam?

Jesli jednak o to chodzi, to jest sam w catym kraju, jest jedynym czlowiekiem wsrdd trzystu milionow atevich, a
nawet kilku miliardéow atevich zyjacych na tym $wiecie, i jego obowiazkiem jest zadawanie pytan - owszem, z wigksza
doza inteligencji i sprytu, niz wlasnie wykazal, ale jest na tyle zmgczony i zdezorientowany, ze chce mie¢ pewno$¢
przynajmniej co do ich trojga, Tabiniego, Banichiego i Jago, zanim ruszy dalej brukowang i przyjemna droga wiary. Mogt
wyrzadzi¢ swemu gatunkowi zbyt wiele szkod, wierzac w ktamstwo, za daleko idac falszywa $ciezka, przypisujac zbyt
wiele prawdy niewlasciwym osobom...

Bo nie byt tylko tlhumaczem aijiego. Miat swoj glowny patronat, przerastajacy ranga wszystko inne, patronat
wypisany na jego skorze i twarzy - patronat, ktory atevi widzieli za kazdym razem, kiedy na niego patrzyli.

Czekal, az Jago przemysli jego pytanie, a moze nawet zada sobie pytanie o wlasna lojalno$¢, o co atevi woleliby nie
pyta¢. Moze w umystach atevich, podobnie jak u ludzi, byly setki sprzecznych ze soba przedziatéw, ktorych nikt nie
osmielat si¢ szeroko otwierac i zaglada¢ do $rodka. Nie wiedzial. By¢ moze pytal o zbyt wiele, by¢ moze pytanie byto zbyt
osobiste i zbyt niebezpieczne. Moze pytanie o lojalnoé¢ atevich jako grupy samo w sobie podawato w watpliwos¢ jakis
dogmat - i moze ich koncepcja man'chi byta u samej podstawy rownie falszywa, jak zawsze chcieli tego ludzie, pragnac, na
poziomie emocji, zeby atevi traktowali pojedyncze warto$ci interpersonalne tak jak oni.

Paidhi w to nie wierzyt. Paidhiemu nie wolno wierzy¢ w t¢ najgrozniejsza i najbardziej niebezpieczng z iluzji. Byt
rozdygotany.

I, by¢ moze, widzac, ze paidhi jest rozdygotany, Jago nie chciata mu odpowiedzieé. Zndéw postuzyla si¢
kieszonkowym komunikatorem, pytajac Banichiego, czy ja styszy, wciaz jednak nie patrzyta na Brena.

Banichi wciaz nie odpowiadal.

Wtedy, zmarszczywszy si¢, moze z jakiego$ innego powodu, Jago wywolata centralg i zapytala, gdzie jest Banichi
lub czy ktokolwiek to wie - lecz nie, centrala nie wiedziata.

Bren pomyslal, ze moze Banichi jest z jaka$ kobieta, chociaz postanowit, ze zachowa to dla siebie, domys$lajac sig,
ze jesli w ogole jest to prawdopodobne, to Jago sama do tego dojdzie. Nie byt pewien, czy Banichi i Jago sypiaja ze soba.
Nigdy nie mial catkowitej pewnosci co do panujacych migdzy nimi stosunkow, poza zazytym, dtugoletnim zawodowym
partnerstwem.

Zobaczyl, ze Jago marszczy sig jeszcze bardziej.

- Niech ktos$ si¢ dowie, gdzie jest - powiedziata do komunikatom.

Istnialy kody stowne; wiedzial o tym i nie potrafil powiedzie¢, czy podstuchana przez niego odpowiedz jest jednym
z nich. Centrala odparta: "Praca laboratoryjna", ale Jago chyba sig¢ to nie spodobato.

- Powiedzcie mu, zeby si¢ ze mna skontaktowat, jak skonczy - polecita Jago, sprawiajac wrazenie niezadowolonej, i
po otrzymaniu potwierdzenia przerwata tacznosé.

- Nie spate$ zesztej nocy - powiedziata swoim delikatniejszym, zawodowym tonem i, przestapiwszy przewodd,
rozsungta drzwi ogrodowe. - Proszg cig, odpocznij, nadi Bren.
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Byl wyczerpany. I wolalby otrzymac jasne odpowiedzi. Wcale tez nie byt pewien, czy chce, zeby drzwi do ogrodu
byly otwarte. Moze to oni zastawiaja putapke. Nie miat dzisiaj nastroju do bycia $piaca przyneta.

- Nadi - powiedziatl - czy zapomniata$ o moich pytaniach?

- Nie, paidhi - ji.

- Ale nie zamierzasz na nie odpowiedzie¢.

Jago utkwita w nim z6tte, Swietliste spojrzenie.

- Czy na Mospheirze zadaje si¢ takie pytania?

- Zawsze.

- Nie wsrdd nas - odparta Jago i przeszla przez pokdj do drzwi.

- Jago, powiedz, Ze si¢ nie gniewasz.

Znoéw to spojrzenie. Zatrzymala si¢ tuz przed $mierciono$nym kwadratem na dywanie, wylaczyla go i odwrdcita sie
do Brena.

- Po co zadawac takie zbe¢dne pytanie? Nie uwierzytby$ w zadna z odpowiedzi.

Zaskoczyto go to. I spowodowato, ze jego reakcja byta z rozmystem obca.

- Ale ja jestem cztowiekiem, nadi.

- A wigc twoje man'chi nie jest zwiazane z Tabinim.

Niebezpieczne pytanie. Zabdjcze pytanie.

- Oczywiscie, ze tak. Ale co by bylo, gdybys$ miata dwa... dwa bardzo silne man'chiin?

- Nazywamy to proba charakteru. - Przy tych stowach Jago otworzyta drzwi.

- My tez, nadi Jago.

Przyciagnat jej uwagg. Czama, rosta, potgzna, stata na tle pasa jasniejszego $wiatla padajacego z korytarza. Stata,
jakby chciata co$ powiedzie¢.

Zapiszczat komunikator, domagajac si¢ jej uwagi. Zapytala centrale, gdzie jest Banichi. Okazato sig, ze wyszedt z
laboratorium, ale jest na jakiej$ naradzie i prosi, zeby mu nie przeszkadzac.

- Dzigkuj¢ - powiedziala do mikrofonu. - Przekazcie moja wiadomos$¢. - A do Brena: - Oba przewody beda
wlaczone. Poloz si¢ do t6zka, nadi Bren. Gdyby$ mnie potrzebowal, bedg na zewnatrz.

- Calg noc?

Przez chwile milczata.

- Nie wychodz do ogrodu, nard' paidhi. Nie stawaj przed drzwiami. Badz ostrozny i idz spac.

Zamknela za soba drzwi. Przewo6d ponownie si¢ uzbroil chyba. Kiedy drzwi si¢ zatrzasngtly, unidst sig.

Czy to wszystko bylto potrzebne - Jago i w dodatku przewdd - zeby modgt spaé spokojnie?

I gdzie byt Banichi, i co miata znaczy¢ ta wymiana pytan, ta rozmowa o lojalnosci? Nie pamigtal, kto ja zaczat.

Jago mogta sobie darowac tg sprzeczke¢ na krawedzi snu, kiedy bardzo potrzebowat spokojnego umystu - ale teraz
nie byl nawet pewien, kto zaczatl, kto drazyt sprawg 1 w jakim celu. Nie poszlo mu dobrze. Caty wieczor z Banichim, a
potem z Jago byt jaki$ napigty, jakby...

Cofajac si¢ w myslach, doszedl do wniosku, ze Jago caly czas réwnie zawzigcie, jak on, chciala si¢ czegos
dowiedzie¢ - wykorzystujac kazda okazje¢, naciskajac go, przeciwstawiajac si¢ mu lub w kazdej chwili bedac gotowa si¢
obrazi¢ czy zobaczy¢ sytuacj¢ w jak najgorszym $wietle. Mogla to by¢ wina niedoswiadczenia Jago w kontaktach z nim -
stykal si¢ gtdwnie z Banichim i na nim polegal jako na thtumaczu. Nie potrafit jednak sobie wyjasni¢, dlaczego Banichi go
tego wieczoru opuscil - poza oczywistym uzasadnieniem, ze Banichi, jako zwierzchnik Jago, mial na gtowie sprawy, ktore
dla aijiego byly wazniejsze niz paidhi.

O ile potrafit stwierdzi¢, to zadne z nich, ani on, ani Jago, nie zdobylo catkowitej przewagi, nie dowiedzialo si¢
niczego pozytecznego, poza kolejnym przypomnieniem, jak glgbokie dziela ich rdznice i jak wciaz niebezpieczny moze si¢
w jednej chwili okazaé punkt stycznosci atevich z ludzmi.

Nie potrafil nawet przekaza¢ swoich racji wyksztalconej 1 pozbawionej przesadéw kobiecie, majacej wszelkie
powody, by go wystuchaé. Jak wigc moglt cokolwiek zasugerowa¢ réznym radom przez wczesniej przygotowane
wystapienia, zrobi¢ jakiekolwiek postepy wsrod szerokich rzesz atevich, ktorzy po dwdch wiekach pokoju zgodzili sig, ze
najlepsza rzecza dla ludzi jest pozostanie na Mospheirze i niechg¢tnie przyznali, ze komputery moga zawieraé liczby,
podobnie jak stoty moga mie¢ okreslone rozmiary, a przedmioty okreslona wysokos¢, ale, Boze jedyny, nawet ustawienie
mebli w pokoju oznaczato rozwazanie stosunkow 1 wymiar6w oraz pomyslnych i niepomyslnych kombinacji, nazywanych
przez atevich agingi'ai, "pomys$lna harmonia liczbowa".

Wedlug atevich stad wyplywa pigkno. To, co niepomys$lne, nie moze by¢ pigkne. Z niepomy$lnym nie da si¢
dyskutowaé. Wiasciwe liczby musza si¢ tadnie dodawad, a parzysty podzial kwiatdbw w prostym bukiecie oznaczat
wrogos¢.

Bog jeden wie, co przekazat Jago z tego, czego nie mial zamiaru powiedzieé.

Rozebrat sig, zgasit $wiatlo i zerknal z niepokojem na firanki, ktore skrywaly wszelki §lad $mierciono$nego
przewodu, ale nie dostrzegl zadnego cienia czajacego si¢ zabodjcy. Potozyt si¢ do t6zka - stojacego w niewlasciwym
miejscu - gdzie nie dochodzily bezposrednie powiewy wiatru od rzezbionej kraty.

Nie zasnie, dopoki nie zmieni si¢ kierunek wiatru. Moglby ogladaé telewizje. Jesli dziata. Watpit w to. Przerwy
zwykle trwaty do konfica zmiany, na ktorej si¢ przytrafity. Obserwowat firankg, probowal mysle¢ o sprawie przedstawionej
na radzie... lecz wciaz wracat mys$lami do sali audiencyjnej, do Tabiniego, ktory oglosit t¢ cholerna wasn, czego Bren wcale
sobie nie zyczyl, a juz na pewno nie publicznie.

I ten cholerny pistolet - czy przesuwajac t6zko tez go przeniesli?

Nie mogl znie$¢ niepewnosci, czy kto$ go znalazt. Wstat i pomacal pod materacem.

Pistolet byt na miejscu. Bren powoli wypuscit z pluc powietrze, wspart si¢ kolanem o materac i z powrotem wsunat
si¢ do poscieli, by wpatrywac si¢ w pociemniaty sufit.

Spedzit wiele czasu przed switem, watpiac w to, co wiedzial. Mimo Ze pod pewnymi wzglgdami byt z Tabinim
bardzo blisko, watpil, czy dzigki niemu tamten zrozumiat cokolwiek, czego nie nauczyt si¢ od jego poprzednikéw na tym
stanowisku. Bren przyktadal si¢ do badan jezykowych. Rozprawg, ktora postawita go na $ciezce prowadzacej do biura
paidhiego, napisat bardzo rzetelnie: byta to analiza liczby mnogiej rzeczownikow zbiorowych w dialekcie atevich Ragi.
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Bardzo si¢ nig szczycil, cho¢ nie byta to zadna przetomowa praca, a jedynie opracowanie wnioskow, ktore jednak od tego
czasu wciaz uzupetniat dzigki cierpliwej i areligijnej analizie Tabiniego.

Czasami jednak nie rozumiat ani Tabiniego, ani Taigiego i Moniego. Bog jeden wie, czego bedzie w stanie dociec o
tych ponurych stuzacych podrzuconych mu przez Banichiego i Jago, ale to bgdzie kolejny dtugotrwaty wysitek. Znalazt sig
w cholernych ktopotach, ktorych sam sobie narobil - nie chwytat niuanséw, zaplatat si¢ w co$, czego nie rozumiatl. Grozito
mu zawalenie sprawy. Kiedy$ sobie wyobrazal, ze ma talent do zrobienia tego, co zrobil pierwszy paidhi: do zasypania
przepasci jezykowej, poczynajac od pojeciowego zera, i to w samym $rodku wojny...

W latach, kiedy ludzie przybyli tu po raz pierwszy, poczatkowo nieliczni, potem w coraz wigkszych grupach,
poniewaz wszystko wydawato si¢ takie tatwe... Byli réwniez przekonani, ze rozumieja atevich - kiedy pewnego
wiosennego dnia, w dwadziescia jeden lat po wyladowaniu, gdy ludzie podejmowali pokojowe wyprawy na kontynent,
zhudzenie to - nagle i z powodow, o ktore kandydaci na jego stanowisko wciaz si¢ migdzy soba sprzeczali - prysto niczym
banka mydlana.

Wojna, ktéra atevi nazwali Wojna Ladowania, byta krotka i okrutna - cata zaawansowana technika po stronie ludzi
oraz olbrzymia liczebno$¢ i niesamowita zawzigto$¢ atevich, ktérzy w ciagu tego jednego roku wyparli ludzi z wybrzeza
Ragi z powrotem na Mospheirg, atakujac ich nawet w dolinie, ktora oszotomione niedobitki uznaty za swoj bezpieczny
teren. Ludzko$¢ na tym S$wiecie zostata prawie doszczgtnie wytgpiona, lecz podczas spotkania twarza w twarz z
cztowiekiem, ktory mial zostaé pierwszym paidhim, czwarty poprzednik Tabiniego zrzekl si¢ Mospheiry i pozwolit
ludziom catkowicie odizolowac¢ si¢ od atevich. Na wyspie mieli by¢ bezpieczni i niegrozni.

Mospheira i zawieszenie broni w zamian za technikg dla atevich. Czwarty poprzednik Tabiniego nie byt glupcem i
zobaczyt stojacy przed nim wyrazny wybor: albo dogada si¢ z ludzmi i stanie si¢ dla nich nieodzowny, albo jego
sprzymierzency beda na jego ziemiach walczy¢ o technikg, na ktorej mieli nadziejg¢ potozy¢ r¢ke szukajacy nad nim
przewagi rywale, zabijajac ostatnich ludzi i w ten sposob niszczac zrodio wiedzy.

Stad wzial si¢ Traktat, oznaczajacy stworzenie stanowiska paidhiego oraz uporzadkowane przekazywanie ludzkiej
techniki Patronatowi Zachodniemu w tempie - ani przodek Tabiniego, ani pierwszy paidhi nie byli glupcami - ktore
pozwoli utrzymac atevska gospodarke i wzgledna wiadzg aijiin r6znych Patronatéw w istniejacej rOwnowadze.

Co oznaczato, ze wszyscy rywale, ludzie i technika znalazly si¢ bezpiecznie w rgkach poprzednika Tabiniego. Wojna
skonczyla sig. Atevi z Mospheiry osiedlili si¢ na przybrzeznych ziemiach nalezacych do aijiego Ragi, o wiele zyzniejszych
od ich wlasnych pol. Oznaczato to dla aijiego Ragi olbrzymia ofiarg, lecz bylo przemadrym posunigciem, zapewniajacym
pokdj - oraz spetienie wszelkich zadan atevich z Mospheiry i atevich Ragi.

Ludzie nie znalezli si¢ pod tym stoncem z wlasnego wyboru. Do dzi§ dnia (byla to stala, przemilczana prawda)
ludzie nie utrzymywali kontaktow z atevimi ani z wlasnego wyboru, ani dla korzysci. Ludzie przegrali Wojng: bylo ich
niewielu, znalezli si¢ w izolacji, ich stacja wkrotce zaczeta podupadaé, ich liczebno$¢ zmniejszata si¢ na goérze i na dole...
Zstapienie na planetg stanowito dla nich ostateczne, rozpaczliwe wyjscie.

Nie byli w stanie ukry¢ swojej innosci ani zaufa¢ gatunkowi, ktory nie potrafil przettumaczy¢ stowa "przyjazn", nie
byli w stanie przyznac¢, co naprawdg chcieli uzyskaé¢ dzigki umowie, poniewaz atevi zasadniczo nie - ach, to obce stowo -
ufali ludziom na tyle gltupim, zeby wyladowa¢ bez pozwolenia i majacym tajemnice, ktorych jeszcze nie zdradzili.

Paidhi nie mowil wszystkiego, co wie - byt jednak zobowiazany przez traktat do powolnego oddawania wszystkiego,
czym dysponowali ludzie, by w ten sposob optaci¢ dzierzawe Mospheiry oraz umozliwi¢ jedynemu przyjaznemu ludziom
rzadowi na planecie trzymanie w ryzach najzagorzalszych ich wrogow. Owczesny aiji zadal dalekonosnych dziat - atevi
mieli strzelby tadowane przez lufg oraz nieporgczne armaty, totez kule wystrzeliwane z wielka predkoscia polubili - c6z za
okropne wyrazenie - z calego serca.

Dokonujac cudéw elokwencji, ktorych nie przebil juz potem zaden paidhi, naciskany przez aijiego o dane
techniczne, ktére oddatyby do dyspozycji atevich Ragi przerazajacy arsenat, Bretano zauwazyl, ze taka bron z pewnoscia
dotartaby i do przeciwnikow Ragi, oraz ze Ragi i tak sg silniejsi. Czy chca zaktocié rownowagg?

Naciskany o zaawansowang technologi¢ przemystowa, Bretano zaprotestowat przeciwko kosztom ekologicznym,
jakie musiataby ponies$¢ planeta, i cala stojaca za nim komisja oraz jego nastgpcy zaczgli powolne, systematyczne uczulanie
nauki atevich na sprawy ekologii.

A takze ukierunkowywanie jej na produkcje materiatow przydatnych ludziom.

Pierwsza taktyka, taktyka filozofii ekologicznej, dazyta do wyeliminowania wojny z atevskiej mentalnosci,
naktaniata atevich do budowy eksperymentalnych rakiet zamiast pociskow, kolei zamiast dziat, do zastanowienia sig, co
stanie si¢ w dolnym biegu rzeki, jezeli w gornym odcinku wrzuci si¢ do niej $mieci, do rozwazenia skutkow
zanieczyszczenia lasow toksycznymi wyziewami czy przenikania trujacych chemikaliow do wod gruntowych. Dzigki
Bogu, atevim pomyst si¢ spodobal, poniewaz dotykat on jakiego$ aspektu kulturowego juz istniejacego w mentalno$ci
Ragi. Zadomowil si¢ on w kolejnych pokoleniach tak mocno, ze w obecnym pdtwieczu dzieci uczyty sig¢ wierszykéw o
czystych rzekach, podczas gdy taktycy na Mospheirze bezpieczni na Mospheirze, w przeciwienstwie do paidhiego
naradzali sig, jaki przemyst moga odwazy¢ si¢ poprze¢ i co atevi powinni rozwijac, by ludzie w koncu otrzymali potrzebna
im wyrzutnig oraz statek.

Oto niepisany, dwustuletni program, ktory znat kazdy cztowiek i ktory $miertelnie przerazat paidhiego. Bo nawet
jesli atevi domyslili si¢ juz, ze stworzenie programu kosmicznego oznacza produkcje materialdw réownie przydatnych
ludziom, jak im samym, nawet jesli biorac udzial w posiedzeniach komisji kosmicznej podejrzewal, ze kazdy ateva na sali
wie, ze to, co wytworzyli, ma taki wtasnie potencjal, to byta to sprawa, ktorej nigdy nie podnosit, nie przy nich ani przy
atevich, ktorych znal najlepiej. Byt to jeden z tych nieprzebytych gaszczy atevskiej mentalnosci: jak przyjma t¢ wiedze,
kiedy juz jej nie bgdzie mozna ignorowaé. Nie mial najmniejszego pojgcia, jak zostaloby to przyjete poza dworem
Tabiniego, w catym kraju - gdzie w popularnych powiesciach wciaz ludzie wystgpowali w rolach ztoczyncow, a w
dramatach machimi pojawiali si¢ w cieniu, w nebai - poniewaz nie byto aktorow - ludzi...

Ludzie byli potworami w szacie, monstrami pod t6ézkiem w kulturze, gdzie wszyscy nieustannie mieli si¢ na
bacznosci przed prawdziwym zagrozeniem ze strony prawdziwych zabdjcow, w kulturze, gdzie dzieci uczyly sig z telewizji
paranoicznego strachu przed obcymi.

Co tak naprawdg ludzie knuja na Mospheirze? Jakie mroczne techniczne tajemnice Tabini - aiji zachowuje dla
siebie? Co to jest ta telemetria, taczaca stacj¢ w kosmosie z wyspa odlegla od brzegdéw Tabiniego o godzing lotu?

I dlaczego jakis$ szaleniec chcial zabi¢ paidhiego?
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Jutro ma posiedzenie komisji kosmicznej - nic kontrowersyjnego, krotki referat zawierajacy informacje techniczne, o
ktory poprosita komisja i ktory przettumaczyt z oryginatu w bibliotece na Mospheirze.

Nie bylo w tym nic kontrowersyjnego. Ani w zblizajacym si¢ wystrzeleniu satelity. Komunikacja nie byta
kontrowersyjna. Przepowiadanie pogody tez nie.

Istniata co prawda kwestia finansowa: trzeba byto doda¢ czy tez odja¢ z przydzielonej kwoty milion, zeby budzet
automatycznego satelity zsumowatl si¢ w pomyslna liczbg - lecz w zestawieniu z juz wydanymi sze§cioma miliardami
milion nie wydawat si¢ sprawa kluczowa ani jatrzaca, sprawa, z powodu ktorej w jego sypialni mogtoby si¢ zaroi¢ od
zabojcow.

Istniata, czasami rozpalajaca sig, delikatna debata na temat lotow zatogowych i bezzalogowych - czy atevi powinni
sprobowac odzyskac¢ ludzka stacj¢ kosmiczna, ktora byta w coraz gorszym stanie, miata puste zbiorniki i powoli schodzita
ze stalej orbity.

Ludzka polityka nie zmierzala do straszenia kogokolwiek przez roztrzasanie bardzo odleglej mozliwosci upadku
stacji na zamieszkaly obszar. Oficjalnie, statystycznie, fragmenty stacji miaty spas¢ na otwarte oceany za jakie$ pigéset lat i
jedna wigcej czy mniej burzg stoneczng - Bren nie mogt osobiscie niczego zagwarantowaé, poniewaz nie byt mocny z
astrofizyki, ale specjalisci kazali mu tak mowic, wigc mowit.

Przedstawit swoj skromny referat, na temat celow misji, podczas inauguracyjnego spotkania z komisja kosmiczna,
prezentujac bynajmniej nie zaskakujace stanowisko, ze wynoszenie metalu na orbite jest kosztowne, ze pozwolenie na
spalenie si¢ tego, co juz znajduje si¢ na orbicie, nie jest ekonomiczne, oraz ze zanim utopia duze $rodki w misjach
bezzatogowych, powinni co$ zrobi¢ z wymarla, opuszczona stacja.

Zwolennicy lotéw zalogowych oczywiscie natychmiast si¢ z tym entuzjastycznie zgodzili. Astronomowie i pewne
kregi antyludzkie zawzigcie zaprotestowaly. Zepchnglo to cata kwestig na plan dalszy, bo cztonkowie komisji radzili si¢
numerologdéw w sprawach tak istotnych, jak (bylo to ostatnio najbardziej palace pytanie): czy daty startu sa pomyslne czy
nie, oraz ustalenie ilu termindw rezerwowych jest pomy$lne - co rozwinglo si¢ w kolejna debat¢ migdzy kilkoma
konkurujacymi ze soba (oraz majacych znaczenie etniczne) szkolami numerologii nad tym, czy w obliczeniach powinno si¢
uwzgledni¢ obecna datg czy tez moze powinno si¢ liczy¢ date powstania catego programu, tego konkretnego projektu, a
moze datg powstania hannonogramu startu.

Nie mowiac juz o dyskusji, czy kotnierz komory spalania w silniku duzego udzwigu moze by¢ podzielony na cztery
czg$ci bez wpltywu na starannie dobrane, zharmonizowane liczby w projekcie zbiornika paliwa.

Rzeczywiscie niebezpieczne kwestie, jakie potrafil sobie przypomnieé, lezac tak na plecach w oczekiwaniu na
zabojcow, byly co do jednej kwestiami niepozornymi - a wykorzystanie stacji jako celu atevskiej misji kosmicznej
stanowito jedyny kontrowersyjny punkt, ktéry zaczat zdecydowanie popiera¢, gdy dodat do gtosow komisji glosy innych
zwolennikow, cho¢ niektorzy z nich nie byli tak rozsadni.

Poza tym, w kazdej debacie na tematy kosmiczne nalezy uwzglgdnia¢ nieustanny, trwajacy od dwustu lat przeplyw
instrukcji migdzy Mospheira i stacja.

Pewne elementy radykalne wérdd atevich utrzymywaly, ze na opuszczone;j stacji jest ukryta bron. Zagorzali szalency
z fanatycznego marginesu byli przekonani, ze powolne spadanie stacji to nie przypadek spowodowany prawami fizyki, lecz
starannie wyliczone podejscie, ktorym kieruja by¢ moze ludzie pozostawieni w tajemnicy na stacji lub instrukcje
przekazywane w tajemnicy z Mospheiry, skoro juz wiedzieli o sterowaniu komputerowym, i ze zakonczy si¢ to upadkiem
stacji po ognistym torze przecinajacym niebo, "wprowadzajacym w eter dysharmoni¢ i gwalt", oraz powstaniem
huragandw i olbrzymich fal, a porazona ogniem z jej broni cywilizacja atevich nigdy juz nie wyzwoli si¢ spod ludzkiej
dominacji.

Wybacz im, mawial krotko Tabini. Oni spodziewaja si¢ takze, ze ksigzyc ma wplyw na ich przedsigwzigcia
finansowe, a starty statkow kosmicznych zakldcaja pogode.

Obcy aijun spoza Patronatu Tabiniego nawet utworzyli w Shejidan biura, ktérych zadaniem byla analiza przekazow
telemetrycznych przechwyconych przez Shejidan - numerolodzy utrudnieni przez tych obcych aijiin podejrzewali tajne
przydziaty niepomyslnych szyfréw, majacych wptyw na pogodg, rolnictwo albo losy rywali Tabiniego... Takich przekonan
czlowiek arii ateva nie $mial nazywaé ghupimi.

Wiasciwie Tabini tak je wlasnie nazywal w obecno$ci zaufanych osob, lecz publicznie byl bardzo kabiu, bardzo
poprawny, i zatrudniat cate zastgpy rachmistrzow i geometréw roznych wyznan, by z taka sama powaga studiowali kazda
wypowiedz i kazdy fragment przechwyconej transmisji - oczywiscie, zeby da¢ odpor zarzutom konserwatystow.

Od czasu do czasu - bylo to warte usmiechu, nawet po ciemku - Tabini przychodzit do paidhiego z prosba o
przekazanie tego czy owego. Wtedy Bren dzwonil na Mospheirg i podawat fragment szyfru, ktory po przestaniu na stacjg,
jak zapewniali go technicy, nie miat dla komputeréw najmniejszego sensu. Umieszczali go po prostu w jakims$ pliku Uwag
i posytali wylacznie po to, by zostal przechwycony - i tyle, jak mawiata Barb. Wtedy w transmisjach pojawiaty sig liczby,
ktdre rozbijaly teorig tego czy owego wieszcza zagltady, zanim mogt ja oglosi¢ publicznie.

Oto ich pozalowania godny program kosmiczny. I to nie byto warte usmiechu. Tak wygladat kazdy popierany przez
nich program. Tak dziatata komisja, hasdrawad, tashrid oraz wyspecjalizowane grupy nacisku kryjace si¢ w cieniu - a w ich
ramach grupy radykalne, grupy nazywajace Traktat Mospheirski btgdem. Grupy wzywajace do tego, czego istnienie w
formie szeroko zakrojonych plandw podejrzewali najbardziej radykalnie nastawieni ludzie - Bog jeden wie, ze tacy istnieli
- a co Tabini lekcewazyt jako glupote. Na przyktad do kolejnego ataku na Mospheirg.

Ludzie by¢ moze nie mieli ztudzen co do serdecznego przyjecia na tym §wiecie - ale z pewnoscia istniaty zagrozenia
powazne oraz niepowazne. Jedno z powaznych zagrozen stanowili przeciwnicy ludzi, ktorzy uwazali debat¢ nad drogami
za ludzki spisek, majacy na celu utrzymanie gospodarki w sferze wptywow Tabiniego - co o wiele za bardzo zblizato si¢ do
prawdy, ktorej ujawnienia nie zyczyt sobie ani paidhi, ani aiji.

Istnial, dzigki Bogu, margines wyznawcow teorii promieni ksigzycowych, ktorego przedstawiciele niezbyt dobrze
orientowali si¢ w historii, prawach fizyki i w ogoéle w rzeczywistosci. Wybrali sobie progi kosmiczny (pewnie dlatego, ze
wiazal si¢ z najwyzsza i najmniej wyobrazalna technika) jako kulminacj¢ wszelkich katastrofalnych teorii, poczynajac od
gloszacej, ze starty rakiet powoduja wyciek atmosfery do eteru, po ulubiona teori¢ Bren, ze stacja kosmiczna bedzie krazy¢
na poziomie gruntu, powodujac huragany i zalewajac miasta promieniami $mierci. Atevi mogli sig¢ z tego $mia¢. Ludzie tez.
Kpiny z najbzdurniejszych sposobow wzbudzania nienawisci wszystkim dobrze robity i stanowity wentyl bezpieczenstwa
dla zbyt zaognionych tematow.
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W gruncie rzeczy, ten margines zrobit wigcej dobrego dla sprawy ludzko - atevskiego zrozumienia niz wszystkie
wystapienia Brena przed komisjami.

Jesli jednak szukato sig zrodta, z ktorego mogt si¢ wywodzi¢ stuknigty zabdjca bez licencji, to mozliwe, ze jedno z
ugrupowan marginesu catkowicie, kompletnie zwariowato.

Moze pewnego pigknego dnia liczby powiedzialy jednemu z tych czubkow, ze jesli zabije paidhiego, to atmosfera
przestanie wyciekac.

Jak dotad, Tabini i poprzednicy Brena przynajmniej dobrze zonglowali. Dzielili si¢ technika w tempie, ktore nie
szkodzito gospodarce ani srodowisku, nie wiaczali do procesu decyzyjnego roznic etnicznych migdzy atevimi ani opinii
politycznych dzielacych ludzi - a atevi Ragi oraz Patronat Zachodni, ktéoremu przewodzili, odnosili kolosalne i szybkie
korzysci z powodu bliskiego sasiedztwa z Mospheirg oraz szczegdlnych stosunkow z wyspa. Oczywiscie zdawali sobie
spraweg z gospodarczej warto$ci tych stosunkéw. Tabini prawdopodobnie juz od lat doskonale si¢ orientowal, dokad go
prowadza ludzkie rady i ludzka technika.

Patronat Tabiniego cieszyt si¢ tez najwyzsza jakosScia zycia w Swiecie 1 bardzo byt przywiazany do swoich wygdd i
telewizji. Poza tym samoloty Ragi juz nie zderzaty si¢ z mostami.

Najbardziej prawdopodobnym wytlumaczeniem, ktore wciaz wyptywato na powierzchnig, byto to, ze kto§ poluje na
Tabiniego. W teorii tej bylo nawet miejsce na paidhiego, bo osoba dybigca na aijiego wiedziata, jakim trudnym jest on
celem i zadowolitaby si¢ zlikwidowaniem jego lacznika z ludzmi, utrudniajac mu w ten sposob na jeden sezon kontakty z
nimi.

Nowy paidhi - okres destabilizacji, podczas ktorego zaden paidhi nie jest bezpieczny. Kto§ mogiby nawet dazy¢ do
renegocjacji Traktatu Mospheirskiego, by rozszerzy¢ ptynace z niego korzysci na inne patronaty. Wysuwano juz takie
propozycje, lecz Patronat Zachodni stanowczo je odrzucit.

W tej sytuacji paidhi - aiji mogt sta¢ si¢ punktem zapalnym. Dogadywat si¢ z Tabinim. Lubit Tabiniego. Tabini
oczywiscie nie odwzajemnial mu si¢ sympatia - byl ateva. Lecz Tabini i paidhi moze zbyt czesto pozwalali sobie na brak
powagi i dobry nastrdj i niektérzy mogli czego$ si¢ w tym dopatrywac, jak w tej historii z wyjazdem do posiadtosci w
Taiben, gdzie miato miejsce o wiele za duzo poufatosci.

Mogli si¢ tez znalez¢ tacy, ktorzy tg poufato$¢ wymyslili, nawet wérdéd samych Ragi lub ich sprzymierzencow, z
ktorych kazdy, w mys$l mglistych zasad rzadzacych patronatami atevich, przynajmniej jedna noga byl w innych
patronatach.

Moze sytuacje t¢ spowodowal ten lepszy, szczegolny zwiazek, ktory, jak sadzil, taczyt go z Tabinim - moze zbyt
szybko, zbyt niezrecznie przekroczyt jakas$ granicg, powodowany §lepym entuzjazmem i zbytnia pewnoscia siebie.

Straszna mysl. Przerazajaca mys$l. Odnies¢ zbyt wielki sukces i catkowicie zawie$¢?

A gdyby tak rzad Tabiniego si¢ zachwiat i Srodek cigzkos$ci sieci atevskich Patronatéw przesunat si¢, powiedzmy, na
wschod i daleko w glab ladu, gdzie stosunki z ludzmi nigdy nie byly tak swobodne, gdzie roznice etniczne i historyczne
migdzy Ragi, Nisebi i Meduriin mogty jedynie sprawi¢, ze ludzie wydaliby si¢ im jeszcze bardziej odmienni i podejrzani,
niz oni byli dla siebie nawzajem.

W czasach, kiedy ludzie nie wytworzyli jeszcze cywilizacji globalnej, atevi, z wyjatkiem najbardziej odizolowanych
plemion w glebi ladu i na wyspach Archipelagu Edi, juz ja mieli. Atevscy badacze wyruszali na wyprawy drewnianymi
statkami i robili wszystko to, co - jak méwity zapisy - robili ludzie na utraconej Ziemi, tyle ze atevi nie znalezli Nowego
Swiata, tylko Edi i niewiele ponad tancuch wulkanicznych, niezbyt zaawansowanych cywilizacyjnie i kulturowo wysp,
ktore nie potrafity oprze¢ si¢ podwodjnemu najazdowi badaczy ze Wschodu i z Zachodu. Tamci natychmiast zagarngli
wszystko, co bylo w zasiegu wzroku, a jednak - z przyczyn wciaz wywolujacych kontrowersje wsrod etnograféw - ci sami
badacze spotkali si¢ na tych obcych wyspach i znalezli wystarczajaco wiele wspdlnego u siebie nawzajem i wystarczajaco
wiele roznic geograficznych - dzial wod na glownym kontynencie wznosit si¢ na dziesigé tysigcy metrow - zeby rozwinaé
handel nie ladowy, a morski, ktorego szlaki, po nastaniu ery wielkich zaglowcoéw, raczej omijaty wyspy, na ktorych
spotkaty si¢ dwie gldwne galgzie atevich.

Historycznie rzecz biorac, atevi w poréwnaniu z ludzmi doskonale ze soba wspolpracowali. Stad brata si¢ ich
trudno$¢ zrozumienia, dlaczego ludzie tak chetnie chca zosta¢ sami na Mospheirze i nie chca przystapi¢ do zadnego
patronatu - takiej postawie atevi po prostu nie dowierzali. Shejidan wzial na siebie zasypanie tej przepasci, przetamujac
swoj strach przed przybyszami dla obcego pojecia "traktatu", ktory ledwo rozumiat jako nawigzanie pozadanych
stosunkow patronackich z ludzmi. Byt to jeden z najwazniejszych przelomoéw pojeciowych dokonanych przez pierwszego
paidhiego.

Po dzi§ dzien Tabini utrzymywat, Zze nie rozumie ludzkiego stowa "traktat" ani "granica", ktére wedtug niego nie
miaty prawdziwego znaczenia nawet miedzy ludzmi. Tabini nazywal je sztucznymi pojeciami. Ludzkimi zludzeniami.
Kazdy nalezy do wielu patronatow. Granice istniaty jako arbitralne, przyblizone linie okreslajace wielko$¢ prowincji - nie
miaty jednak znaczenia dla osob, ktorych domy czy wigzy pokrewienstwa mogly leze¢ po obu stonach linii.

Bren lezal w ciemnosci, patrzac, jak o$wietlone przez blask ksigzyca firanki zaczynaja si¢ wydymac na silnym,
chtodnym wietrze - po przej$ciu frontu zesztej nocy pogoda znacznie si¢ uspokoita. Nie wyszedt po poludniu do ogrodu.
Jago powiedziala, ze kto§ mogltby do niego strzeli¢ z dachu. Powinien trzymac si¢ z dala od ogrodu. Nie powinien chodzié
tu, nie powinien chodzi¢ tam, nie powinien pojawia¢ si¢ w thumie.

Banichi wcale nie zapomniat jego poczty. O nie, nie Banichi. Sprawy dotyczace osoby, ktorej Banichi pilnowal,
nigdy nie byty na tyle trywialne, Zeby mu umkna¢. Byt to mezczyzna, ktory, jak mowili ludzie, zawsze stawiat kropke nad
i.

To druga przerazajaca mysl.

Dlaczego Banichi miatby ukras¢ jego pocztg - zeby pozbawi¢ go reklam pasty do zgbow, kaset wideo i wyjazdow na
narty na goérg Allan Thomas?

A jesli to nie Banichi odebrat jego poczte, to dlaczego ktamat? Zeby ochroni¢ ztodzieja, ktory ukradt reklamowki?
Ghupia mysl. Prawdopodobnie Banichi wcale nie klamat, prawdopodobnie Banichi byt po prostu zajgty, a on od tego
koszmarnego mignigcia cienia na firance zesztej nocy cierpi na rozdygotane nerwy oraz nadczynno$¢ wyobrazni.

Lezat tak, wyobrazajac sobie dzwigki dochodzace z ogrodu, czujac won kwitnacych w nim kwiatow, zastanawiajac
sig, jaki dzwigk ustyszy, kiedy kto§ wejdzie na przewdd i usmazy sig, oraz nad tym, co powinien zrobi¢ w powstatej
sytuacji...
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Albo jakie ma szanse na wyciagnigcie Deany Hanks z biura na Mospheirze, zeby chwilowo przejeta jego obowiazki
na dworze aijiego, powiedzmy, na jaki§ miesiac wakacji - Boze, mialby czas zobaczy¢ si¢ z Barb, ponurkowaé na
wybrzezu, podjaé rozsadne ryzyko w kontakcie z wrogim srodowiskiem, zamiast z drazliwym atevskim dworem.

To tchoérzostwo. Nie mozna bylo podrzuci¢ tego Deanie. "Ach, Deano, jeszcze jeden drobiazg, kto$ probuje mnie
zabié, zrob, co w twojej mocy, postaraj sig, jak tylko mozesz, a ja wroce, jak wszystko przyschnie!".

Nie moégl uciec w taki sposéb. Nie wiedziatl, czy ma zadzwoni¢ do swego biura i sprobowaé da¢ im znaé, co sig
dzieje - istnieje duze ryzyko, ze jesli zrobi co$ takiego, to do juz nietatwej sytuacji doda btedna informacje¢ czy niewtasciwa
interpretacje.

Istniaty wyrazenia szyfrowe na oznaczenie ktopotow i zabojstwa - moze powinien zaryzykowac i powiedzie¢ im az
tyle.

Lecz jesli Tabini z jakiej$ przyczyny jeszcze bardziej ograniczy taczno$é, to ostatnia informacja, na ktorej podstawie
jego biuro mogloby dziataé, glositaby, ze kto§ probowat go zabi¢ - de facto oddajac jego stanowisko Hanks. A Hanks byta
cholerna, w goracej wodzie kapana baba, ktora obejmowata stanowisko i ruszata do przodu, taka jest przykra prawda. Byta
zdolna do podjgcia wszelkich $rodkow dla przetamania milczenia Tabiniego, co moglo nie by¢ najmadrzejszym
posunigciem w delikatnej sytuacji politycznej atevich. Bren ufat Tabiniemu - w zaistnialych warunkach Hanks na pewno by
mu nie dowierzata i mogtaby zrobi¢ co$, co poderwatoby jego autorytet lub przystuzyloby si¢ jego wrogom.

Niech go diabli, jesli to zrobi i niech go diabli, jesli tego nie zrobi. Milczenie Tabiniego bylo zaskakujace. Sytuacja
miala zbyt wiele zmiennych. Bren byt na miejscu i nawet on nie miat wystarczajaco duzo informacji, zeby podjac jakie$
dziatania Hanks miataby ich o wiele mniej, gdyby tu przyleciata, i w obliczu catkowitego braku informacji odczuwataby
wigksza presjg, zeby zrobi¢ co$, co sprowadziloby go z powrotem, gdyby nie bylo jego zwlok... Od samego poczatku
istniata bardzo uzasadniona obawa, ze jakis aiji w Shejidan lub gdzie$ indziej moze sig zniecierpliwi¢ wydzielaniem przez
paidhiego informacji technicznych po kawatku.

Cos$ o mitycznej kurze i zrédle ztotych jajek - przypowiesé, ktora pierwsi paidhiin do$¢ bezceremonialnie zaszczepili
atevskiej kulturze, tak ze teraz atevi byli pewni, ze istnieje cos takiego jak kura, chociaz na catym $wiecie nie bylo ani
jednego prawdziwego ptaka, oraz ze jest to zagraniczna, ale z cata pewnoscia atevska bajka.

Tak toczyta sig ta gra. Z pomoca cierpliwosci, czasu, a takze malych posunig¢, zamiast szeroko zakrojonych akcji, i
ludzie, i Tabini - aiji otrzymywali to, co chcieli.

Kuriin i ztote jajka.

Rozdziat 3

Banichi przyszedt ze $niadaniem i catym nargczem poczty, tatwymi do przewidzenia reklamami wakacji, nowych
produktow i zwyktych towaréw. Byly tak nudne, jak Bren si¢ spodziewal, a chtodny jak na tg porg roku poranek sprawil, ze
z przyjemnos$cia wypit goraca herbatg, ktora przyniosto mu dwoje zastgpczych stuzacych. Jak zwykle zjadt lekkie
$niadanie, a teraz chcial poogladac telewizjg.

- Czy programy nie dziataja w calym miescie? - zapytal Banichiego, co ten skwitowat wzruszeniem ramion.

- Nie mam pojecia.

Dziatat przynajmniej kanat pogodowy, informujac o deszczu w gdrach na wschodzie i nietypowej o tej porze roku
fali chtodéw na zachodnim wybrzezu. Zadnego ptywania na plazach Mospheiry. Wciaz myslat o domu - o biatych plazach
Mospheiry, wysokich gérach wciaz pokrytych $niegiem w ostonigtych miejscach, myslat o ludzkich twarzach i thumach
ludzi.

Zeszlej nocy, podczas dwoch godzin snu przysnit mu si¢ dom: kuchnia, wczesne poranki, matka i Toby przy
$niadaniu, tak jak kiedy$ bywato. Matka pisata do niego regularnie. Toby nie lubit pisa¢, ale dostawat wiadomosci, kiedy
listy Brena docieraty do domu; przez matke odpowiadal, co robi i jak mu si¢ wiedzie.

Matka Brena zaje¢la komunalna dziatke, ktorej si¢ zrzekt po zdobyciu posady paidhiego, bo nie potrzebowatl juz
naleznego mu spadku; dolozyta do niej swoje nauczycielskie oszczednos$ci i pozyczyla jego obarczonemu rodzing i
godnemu najwyzszego szacunku bratu pieniadze na rozpoczgceie praktyki medycznej na pélnocnym wybrzezu.

Toby widdt catkowicie zwyczajne i dostatnie zycie, jakiego ich matka pragnela dla siebie i swoich dzieci, dajac jej
odpowiednio §liczne i ulegle wnuczgta. Byla szczg§liwa. Bren nie posylal jej wiadomosci typu: cze$¢, Mamo, kto$
probowal zastrzeli¢ mnie w 16zku. Cze$é, Mamo, nie pozwalaja mi stad odlecie¢. Pisat zawsze: Cze$¢, Mamo, u mnie
wszystko w porzadku, a u Ciebie? Mam duzo pracy. Jest bardzo interesujaca. Chcialbym moc powiedzie¢ co$ wigcej na jej
temat...

- Nie ten kaftan - rzekt Banichi, kiedy wyjmowat z szafy swdj zwykly strdj. Banichi siggnat obok niego i zdjat z
wieszaka kaftan audiencyjny.

- Na posiedzenie komisji kosmicznej? - zaprotestowal, ale wiedzial, z cala pewnoscia wiedzial, mimo Ze Banichi nie
powiedziat ani stowa, ze wzywa go Tabini.

- Posiedzenie zostato przetozone. - Banichi strzepnat kaftan i podal mu go, uzurpujac sobie obowiazki nowych
stuzacych. - Proporcje zastawek paliwowych beda musiaty poczeka¢ przynajmniej kilka dni.

Wsunat rgece do rgkawow, wylozyt warkocz na kotnierz i z glgbokim westchnieniem wtozyt kaftan. Tego rzeskiego
poranka jego ci¢zar byt nawet mity.

- Czego wigc chee Tabini? - mruknal. W pokoju byli jednak oboje stuzacy i Bren nie spodziewat si¢ od Banichiego
odpowiedzi. Kiedy si¢ obudzit, Jago nie byto. Tylko Tano i jego ponury partner, ktérzy przyniesli mu $niadanie. Juz od
dwach nocy nie spat dobrze. Piekly go ze zmgczenia oczy. A musial wyglada¢ porzadnie i mie¢ jasny umyst.

- Tabini jest zaniepokojony - rzekt Banichi. - Stad to przetozenie posiedzenia. Chce, Zeby$ po potudniu wyjechat z
miasta. Zespot straznikéw oglada teraz to miejsce.

- Co? Jego posiadtos¢?

- Kamien po kamieniu. Jesli bedzie to konieczne, Tano i Algini spakuja twoje rzeczy.

O co mogt zapytaé, skoro wiedzial, ze Banichi mu nie odpowie - ze nie moze udzieli¢ odpowiedzi, do ktorej
udzielenia Tabini go nie upowaznil? Zaczerpnal gigboko powietrza, poprawit kotnierz i spojrzat w lustro. Po jego oczach
byto wida¢, ze potrzebuje snu - i ze po prawdzie jest lekko spanikowany, poniewaz decyzja nie zawiadamiania Mospheiry
szybko stawala si¢ nieodwotalna: rysowato si¢ coraz mniej mozliwosci jej zmiany bez powaznego i hatasliwego
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przeciwstawienia si¢ osobom, ktorych uprzejmej manipulacji - jesli bylo nig to, co widzial wokoét siebie - by¢ moze nie
warto bylo si¢ opierac.

Moze to paraliz woli. Moze to instynkt méwi mu: siedz cicho, nie sprzeciwiaj si¢ jedynemu przyjacielowi, jakiego
ma ludzkos$¢ na tej planecie.

Paidhiin mozna pos$wigci¢. Mospheiry nie. Nie mozemy stawi¢ czota calemu §wiatu. Tym razem maja samoloty. |
radar. I wszelkie $rodki techniczne.

Niewiele brakuje, zeby w ogole juz nas nie potrzebowali.

Za Brenem otworzyly si¢ drzwi i do pokoju weszta Jago, zeby, jak przypuszczat, dopilnowaé stuzacych, ktorzy
ciagle si¢ dopytywali: "Marynaty, nadi?" i "Herbata z cukrem?".

Moni i Taigi znali juz odpowiedzi na takie pytania i nie zadawali ich przy kazdej okazji. Tgsknit za nimi. Obawiat
sig, ze juz do niego nie wroca, ze juz ich przydzielono komu innemu - mial nadzieje, ze jakims spokojnym, wptywowym,
catkowicie normalnym atevim. Miat nadziejg, Ze nie sa w rgkach policji i nie odpowiadaja na szczegdtowe pytania o niego
i ludzi w ogole.

Kiedy wychodzili na audiencjg, Banichi otworzyt drzwi po raz drugi. Wyszedt razem z nim, czujac si¢ raczej jak
wigzien niz obiekt oficjalnej troski.

- Aiji - ma. - Bren uklonil si¢ ceremonialnie z r¢koma na kolanach. Tabini miat na sobie koszulg i spodnie; nie
wlozyt jeszcze swego najlepszego formalnego stroju i siedzial w stoncu przed otwartymi drzwiami balkonowymi.
Umieszczone wysoko w potgznej bryle Bu - javid nie wychodzily na ogréd, lecz na niebo, zstgpujace w dot tarasy
starozytnych muréw, i miasto stanowiace obrzeze fortecy - geometria dachow pokrytych dachéwkami, ktore poranna
mgietka zmigkczyta do delikatnej czerwieni, dachéw pomyslnie ustawionych wzgledem siebie i wzglgdem potozenia
miasta nad rzeka. Za nimi tancuch Bergid, wnoszacy si¢ ponad zamglonymi przez odleglos¢ rowninami: wspanialy widok,
chtodny, zapierajacy dech w piersiach poranek.

Stot stat w blasku stonca, do potowy wysunigty na balkon, na tle tego widoku. Tabini jadl $niadanie.

Tabini skinal na stuzacych, ktoérzy natychmiast przyniesli dwie filizanki i odsungli od stolu pozostate dwa krzesta.

A wigc spotkanie jest catkowicie nieformalne. Bren 1 Banichi usiedli na wskazanych miejscach. Lancuch Bergid
stanowil zamglone bigkitne pasmo na niebie, a pod balustrada balkonu delikatng czerwienia dachowek roztozyto sig
miasto.

- Ufam, ze incydent si¢ nie powtorzylt - odezwat si¢ Tabini.

- Nie, aiji - ma - odpart Banichi, stodzac sobie herbat¢.

- Jestem tym wydarzeniem bardzo zaniepokojony - rzekl Tabini. Upit herbaty. - A takze zaniepokojony, ze state§ si¢
przedmiotem publicznych domystow, Bren - paidhi. Musiatem zaja¢ wyrazne stanowisko. Nie moglem tego tak zostawic.
Czy podczas posiedzen ktos sig¢ do ciebie zwracal?

- Nie - odpowiedzial Bren. - Ale obawiam si¢, ze wczoraj nie bylem zbyt spostrzegawczy. Nie jestem
przyzwyczajony do czegos takiego.

- Boisz sig?

- Niepokoje. - Sam nie byt pewien, co czuje. - Niepokojg, sig, ze statem si¢ przyczyna takiego zametu, skoro jestem
tu dla twojej wygody.

- To bardzo dyplomatyczna odpowiedz.

- I jestem bardzo zty, aiji - ma.

- Zty?

- Ze nie moge chodzi¢ tam, gdzie chce i robi¢ tego, co chee.

- A czy paidhi kiedykolwiek moze to robi¢? Nigdy nie chodzisz do miasta bez eskorty. Nie podrozujesz, nie
urzadzasz mi przyjeé, co z pewnoscia zalatwia sprawe nawykow o najwyzszym stopniu ryzyka, jak nazwatby je Banichi.

- To jest moj dom, aiji - ma. Nie jestem przyzwyczajony do przemykania si¢ przez wlasne drzwi ani zastanawiania
sig, czy jaki$ biedny stuzacy nie otworzy ich sobie moim starym kluczem... Mam nadziejg, ze kto$ ich ostrzegt.

- Owszem - odparl Banichi.

- Martwig si¢ - powiedziatl Bren nad filizanka. - Wybacz mi, aiji - ma.

- Nie, nie, nie, sam ci¢ zapytalem. Sa to uzasadnione troski i uzasadnione skargi. I nie ma potrzeby, zebys z ich
powodu cierpial. Sadzg, ze dobrze by ci zrobit krotki wyjazd do Malguri.

- Do Malguri? - Byta to posiadlos¢ nad Jeziorem Maidingi - schronienie, Tabiniego na wczesna jesien, kiedy
konczyta sig sesja cial ustawodawczych i kiedy on sam regularnie wyjezdzat na wakacje. Bren nigdy nie zapuszczat sig tak
daleko na kontynent. Wlasciwie, kiedy si¢ nad tym zastanowit, tak daleko nie byt zaden cztowiek. - A ty jedziesz, aiji - ma?

- Nie. - Filizanka Tabiniego byta pusta. Stuzacy nalal mu herbaty. Tabini odmierzonym ruchem wrzucit do niej dwie
kostki cukru i zamieszal. - Przebywa tam moja babka. Nie zetknate$ si¢ z nig osobiscie, prawda? Nie przypominam sobie,
zeby$ doswiadczyt tej przygody.

- Nie. - Perspektywa spotkania z aiji - wdowa napelniala go wigkszym niepokojem niz zabodjcy. Ilisidi przegrata
wybory. Dzigki Bogu. - Czy, wybacz mi, nie wysylasz mnie na teren nieco bardziej ryzykowny?

Tabini roze$miat si¢, marszczac nos.

- Owszem, ona lubi si¢ sprzecza¢. Teraz jednak zupelnie wycofata si¢ z zycia. Mowi, ze umiera.

- Moéwi to od pigciu lat - mruknat Banichi. - Aiji - ma.

- Swietnie dasz sobie radg - rzekt Tabini. - Jestes dyplomata. Poradzisz sobie.

- Réwnie dobrze moglbym polecie¢ na Mospheirg i usuna¢ si¢ w cien, jezeli mato w czyms$ pomoc. Wiasciwie
bardzo by to pomogto mnie. Czeka na mnie mnostwo spraw osobistych. Moja matka ma chatg na potnocnym wybrzezu...

Z6lte oczy Tabiniego byly kompletnie pozbawione wyrazu, catkowicie nieugigte.

- Ale ja nie moge zagwarantowal jej bezpieczenstwa. Catkowicie zaniedbalbym swoje obowiazki, gdybym
sprowadzil niebezpieczenstwo na twoich krewnych.

- Zaden ateva nie dostanie si¢ na Mospheire bez wizy.

- Na Mospheir¢ moze dosta¢ si¢ staruszek na todzi wiostowej - mruknat Banichi. - I zapytaj mnie, czy potrafitbym
odnalez¢ chatg twojej matki.

Staruszek na todzi wiostowej nie dostatby si¢ na Mospheirg nie zauwazony. Byt gotéw zatozy¢ si¢ o to z Banichim.
Nie mial jednak ochoty bez przyczyny ujawniaé tego faktu ani Tabiniemu, ani Banichiemu.
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- O wiele lepigej ci bedzie w Malguri - powiedzial Banichi.

- Jaki$ glupek probowat wejs¢ do mojej sypialni! Z tego, co wiem, rownie dobrze mogt to by¢ moj sasiad, ktory
wracat po pijanemu do domu przez ogrod: prawdopodobnie jest przerazony, ze mogltby zosta¢ oskarzony o usilowanie
zabodjstwa, a teraz mam przy moich drzwiach przewody!

Nie krzyczy si¢ w obecnosci Tabiniego. I Tabini popart Banichiego w kwestii przewod6éw. Bren przypomniat sobie
swoje miejsce i ukryl zazenowanie, unoszac do ust filizankg.

Tabini upit kolejny tyk herbaty; razem z Banichim odstawili filizanki.

- Nie szkodzi - rzekt. - Sledztwo toczy si¢ dalej i nie wymaga twojej pomocy. Przyjmij moja ocene sytuacji. Czy
kiedykolwiek zrobitem co$ na twoja szkodg?

- Nie, aiji - ma.

Tabini podniost si¢ i wyciagnat reke, co nie bylo atevskim zwyczajem. Tabini zrobil to po raz pierwszy, kiedy sie
poznali, a potem jeszcze kilka razy. Bren wstal, ujat podana reke i uscisnat ja z powaga.

- Uwazam cig za jednego z cenniejszych pracownikoéw mojej administracji - rzekt Tabini. - Uwierz mi, prosze, ze to,
co robig, bierze si¢ z tej oceny, nawet to wygnanie.

- Co ja takiego uczynilem? - zapytat, wciaz majac dlon uwigziona w wigkszej dtoni Tabiniego. - Czy zrobitem co$,
co powinienem zrobi¢ inaczej? Jak mogg si¢ poprawié, jesli nikt mi nic nie mowi?

- Kontynuujemy $ledztwo - powiedziat cicho Tabini. - W tej chwili méj prywatny samolot tankuje paliwo. Prosze¢
cig, nie denerwuj mojej babki.

- Jak moge tego uniknaé? Nie wiem, czym to na siebie sprowadzitem, Tabini - aiji. Jak moge zachowywaé si¢
madrzej niz dotad?

Nacisk palcow Tabiniego, a potem uwolnienie dioni.

- Czy ktos powiedziat, Ze to twoja wina, Bren - paidhi? Pozdrow ode mnie babkg.

- Aiji - ma. - Jedynym wyjsciem, jakie zostawit mu Tabini, bylo poddanie si¢. Pozwolit sobie tylko na cien buntu. -
Czy mogg prosi¢ o przesytanie mi tam mojej korespondencji?

- Nie powinno z tym by¢ zadnych trudnosci - rzekt Banichi - jesli bedzie si¢ ja wysytato przez biuro ochrony.

- Nie chcemy rozgltasza¢ miejsca twego pobytu - powiedzial Tabini. - Ale ochrona oczywiscie musi je zna¢. Uwazaj
na siebie. Stosuj wszelkie $rodki ostroznos$ci. Pojedziesz prosto na lotnisko. Czy wszystko zatatwione, Banichi?

- Bez zadnych problemow - potwierdzit Banichi. Co to bylo to "wszystko", Bren nie miat pojgcia. Nie pozostawato
mu jednak nic innego, jak oficjalnie si¢ pozegnac.

"Prosto na lotnisko" najwyrazniej znaczytlo wlasnie to, prosto w dot schodami w Bu - javid, na najnizszy,
wewngtrzny poziom, gdzie znajdowala sig stacja kolejowa majaca potaczenia z sieciami kolejowymi na catym kontynencie.

Byto to pilnie strzezone miejsce. Stacja lezata glgboko w samym sercu Bu - javid i mogli z niej korzysta¢ jedynie

Wszedzie stali straznicy, co nie bylo niczym niezwyklym, ilekro¢ tu schodzil. Przypuszczat, Ze stale obserwowali
tory i stojace tu wagony - dyspozytorzy nie mieli poj¢cia, kiedy komu$ moze przyj$¢ do gtowy, by gdzies pojechaé albo
kiedy komu$ innemu moze przyjs¢ do glowy, by ich skompromitowac.

Czekat na niego wagon wygladajacy na towarowy. Tramwaj wjezdzajacy do $rodka zgarniat go po drodze na dot i
wagon ten poruszat si¢ po torach wsrod innych zwyktych wagonow, wygladajac doktadnie jak wagon towarowy, az po
swoje namalowane i, jak mozna bylo si¢ domysla¢, stale zmieniane numery.

Byl to wagon Tabiniego - luksusowe wngtrze, sala posiedzen na kotach. Tam wtasnie prowadzit Brena Banichi.

- Kto$ jednak go odprawit - powiedzial do Banichiego. Korzystat juz z tego szczegdlnego wagonu, ale tylko raz do
roku, kiedy jechal na lotnisko, i nigdy w czasie toczacej si¢ wasni. Wszystko to tracilo nieco surrealizmem.

- Cel podroézy: lotnisko - potwierdzit Banichi, sprawdzajac papiery. - Bez najmniejszych watpliwosci. Nie denerwuj
si¢, nadi Bren. Zapewniam cig, Ze nie zamienimy ci¢ miejscami z bagazem.

Banichi z niego zartowal. Bren byl naprawdg przerazony. Denerwowat sig, idzac po schodach, denerwowat sig na
peronie, ale poszed!l na koniec pozbawionego okien wagonu i usiadt na migkko wysScietanym krzesle, nie dostrzegajac
niczego oprocz otaczajacego go luksusu oraz pojedynczego monitora, pokazujacego obraz stacji i $pieszacych sig
robotnikow. Ogarngto go uczucie, ze jest zywcem potykany, unoszony do miejsca, gdzie nie odnajdzie go zaden czlowiek.
Nikomu nie powiedzial, dokad wyjezdza, nie zadzwonit do Hanks ani nie napisat do domu - i wcale nie byt przekonany,
czy Banichi wystatby list, gdyby napisat go w tej chwili i poprosit Banichiego o tg przystuge.

- Jedziesz ze mna? - zapytat Banichiego.

- Oczywiscie. - Banichi stat wpatrzony w monitor. - A, jest.

Z windy wyjechat wozek wysoko wyladowany biatymi plastikowymi pudtami. Pchata go w kierunku wagonu Jago.
Utknat na nierdwnym progu, Jago szarpata si¢ z nim i klgta, az Banichi ruszyt sig, zeby jej pomoc. Bren tez wstal, zeby
zaproponowa¢ wsparcie, ale w tej chwili wozek wjechat do wagonu, popchnigty z drugiej strony przez Tano, ktéry tez
wchodzit do §rodka.

Bren pomyslat z niepokojem, ze bagaz na wozku musi zawiera¢ wszystko, co miatl w apartamencie, chyba ze trzy
czwarte fadunku stanowily rzeczy Banichiego i Jago. Nie roztadowali wozka, tylko przymocowali go pasami do przedniej
$ciany.

Protesty bylyby na nic. Pytania w tej chwili mogly jedynie zdenerwowaé tych, ktérzy usilowali ich wysta¢ ze
wszystkimi potrzebnymi im rzeczami. Bren usiadl i nie ruszal sig, podczas gdy Banichi i Jago podchodzili do drzwi, co$
podpisywali i rozmawiali z innymi straznikami.

Po chwili oboje wrocili do $rodka, oznajmili, ze pociag juz jedzie i ze zostana do niego przylaczeni za parg minut.
Tano zaproponowal mu tymczasem napdj orzezwiajacy. Bren napil si¢ apatycznie, a Algini przynidost Banichiemu do
podpisu jeszcze jeden papier.

Co to takiego? pytat si¢ w duchu Bren. Czego dotyczy? Moze to moja delegacja do Malguri?

Do wigzienia, w ktorym umierata aiji - wdowa, ta oslawiona, zgorzkniala kobieta, dwukrotnie pominigta w
wyborach na stanowisko aijiego.

Cztowiek zastanawial sig, czy miata jakikolwiek wybdr miejsca pobytu i czy prawdziwe sa krazace na jej temat
plotki - ze, obraziwszy Tabiniego, miata niewielki wybor.
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Odrzutowiec szybko wzniost si¢ nad rozlegtym miejskim krajobrazem Shejidan - cztowiek mogt wyr6zni¢ wérod
pokrytych dachowkami dachow trzy czy cztery gldwne budynki w centrum, publiczny Urzad Zapisow, Zwiazek Rolniczy,
dhugi kompleks Huty Shejidan, iglice Zachodniego Zrzeszenia Kopaln i Przemystu; biura administracyjne Patanadskich
Zaktadéw Lotniczych i Kosmicznych. Ostatni zakrgt przed wejSciem na kurs ukazat oczom Brena przesuwajacy si¢ pod
skrzydtem samolotu Bu - javid, ufortyfikowane wzgorze, plataning dziedzincdw, tarasow i ogrodow - Bren wyobrazit
sobie, ze widzi dziedziniec, przy ktorym mieszkal. Ogarnigty nagla panika zaczat si¢ zastanawial, czy jeszcze
kiedykolwiek zobaczy swoj apartament.

Wzniesli si¢ na wysoko$¢ podrdzna, przekraczajaca mozliwosci przypadkowych prywatnych linii lotniczych.
Pojawit si¢ napoj. Zapobiegliwo$¢ Tano. Wiasciwa troska Tano. Bren dasat sig, nie chcac polubi¢ Tano, ktory zastapit
bardzo lubianych stuzacych, obstugujacych go od jego przybycia do Shejidan, a teraz prawdopodobnie przeniesionych na
inne stanowiska przez anonimowa biurokracj¢, bez stowa wyjasnienia. To nie bylo wzgledem nich uczciwe. Lubit ich,
nawet jesli - co zapewne miato miejsce - nie potrafiliby tego zrozumieé. Byl do nich przyzwyczajony, a teraz zostal ich
pozbawiony.

Dasanie si¢ jednak na Tano i Alginiego nie bylo tez uczciwe wzgledem nowych stuzacych: wiedziat o tym 1, stosujac
zasady atevskiej grzecznoSci, staral si¢ nie okazywac¢ im niechgci ani, w ogodle, zadnych uczu¢ wzglgdem tych dwoch
obcych osob. Rozsiadl si¢ wigc wygodnie z najspokojniejsza mina, jaka udawalo mu si¢ utrzymaé, i obserwowat
przesuwajaca si¢ pod skrzydlem ziemig i chmury, zalujac Ze nie leci na bezpieczng Mospheirg.

Zatowal tez, ze Banichi i Jago nie sa tak kulturowo czy tez biologicznie uwarunkowani, by zrozumie¢ stowo
"przyjaciel" lub "sprzymierzeniec" w sposob, w jaki on je pojmowal. No wtasnie. Byto to jednak rownie prawdopodobne,
jak to, ze uda mu sig przejs$¢ ciesning Mospheiry sucha noga.

Zbierato mu si¢ na mdlosci. Byt juz teraz prawie catkowicie przekonany, ze popehil powazny btad, nie dzwoniac do
Deany Hanks natychmiast po incydencie, kiedy domniemany zabojca byl jeszcze obiektem goraczkowych poszukiwan i
zanim Banichi i Jago mogli otrzymac¢ rozkazy odcinajace go od telefonu.

Wtedy jednak o tym nie pomyslat - nie pamigtalt o czym w ogdéle myslal i uznal, ze musiat przej$s¢ umystowy
wstrzas: najpierw usitlowal cala sprawe zbagatelizowaé i odgrywat przed Banichim bohatera, potem postanowil sam
wszystko "zalatwi¢" wbrew obawom, ze Hanks moze przeja¢ kontrolg nad sytuacja - co oznaczalo, ze traci kontakt z
rzeczywistoscia, ze o tym wie i ze wciaz nie przyjmuje do wiadomosci faktu utraty panowania nad sytuacja.

W tej chwili, o ile potrafil to wlasciwie oceni¢, nie miat juz zadnych mozliwosci dziatania, chyba Ze chcialby
rozwazy¢ otwarty sprzeciw wobec zaproszenia Tabiniego do posiadtosci lezacej o wiele godzin podrézy od miasta, ze
chcialby si¢ wyrwaé z rak obstawy na tamtym odleglym lotnisku, z krzykiem, ze go porwali i morduja, i blagaé
przypadkowe osoby o ratunek przed aijim.

Glupi pomyst. Rownie glupi, jak pomyst odrzucenia zaproszenia Tabiniego w obecnych warunkach. Skoro za$ juz
zaczat myslec o telefonach i posiadtosci nad jeziorem, i uzyskaniu stamtad potaczenia z Mospheirg - prosba o potaczenie z
mospheirska siecig telefoniczna musiataby przejs¢ przez Bu - javid, I na jedno wigec wychodzito.

W koncu jego biuro na Mospheirze zaczgloby sig¢ zastanawiaé, dlaczego nie dzwoni... po jakich§ dwoch tygodniach
milczenia. Taka zwloka miedzy jego telefonami i konsultacjami nie byta niczym dziwnym.

Po tych dwoch tygodniach milczenia jego biuro mogloby si¢ zaniepokoi¢ na tyle, zeby pomys$le¢ o skontaktowaniu
si¢ z Departamentem Spraw Zagranicznych, ktory polecilby czekaé, az sprawa zostanie przepuszczona przez odpowiednie
kanaly.

Po nastgpnym tygodniu Departament Spraw Zagranicznych na Mospheirze mogltby juz wyczerpa¢ dostgpne sobie
kanaty i zdecydowa¢ si¢ na wyslanie notatki do prezydenta, ktory by¢ moze - by¢ moze - po konsultacji z odpowiednimi
departamentami rady sam przeprowadzitby dochodzenie i w koncu przestatby zapytanie do Tabiniego.

Mozna liczy¢, ze nim Mospheira nabierze pewnos$ci, ze Shejidan gdzie§ zawieruszyt paidhiego, minie prawie
miesiac.

Niepokojace jest to odkrycie, ze poszczegolni atevi, ktorych, jak sadzil, rozumial osobiscie, oraz atevskie
spoteczenstwo, ktore, jak sadzit, rozumiat intelektualnie, nagle nie zachowuja si¢ w przewidywalny sposob. Za obrazg
swojej dumy uznatl to, ze nie znalazl niczego madrzejszego czy bardziej pomystowego do roboty niz udawanie, ze jest
kompletnie naiwny i ze wcale nie jest porywany na drugi koniec kraju - gdzie, jesli spojrze¢ prawdzie w oczy, mogt
zniknaé na dobre. Nikt z Mospheiry, nawet Hanks, nie ztamaltby Traktatu, zeby wybra¢ si¢ na poszukiwanie paidhiego,
ktory mogl popetnic jaki§ niewybaczalny btad.

Nie, do diabta, oni nie zazadaliby wydania go. Po prostu wystaliby nowego paidhiego, udzielajac mu takich
instrukcji, jakie byliby w stanie przygotowac, i zalecajac, by trochg si¢ hamowat i nie byt taki gtupi.

Wierzyt tak $lepo... Oczywiscie wiedziat, ze Tabini zawsze bedzie si¢ opowiadat za atevimi i dbat wylacznie o swoje
wlasne interesy, ale Bren byt przekonany, ze wie, co to za interesy. Tabini nie odrzucat jego sugestii: w sprawach kolei,
programu kosmicznego, badan medycznych czy komputeryzacji systemu zaopatrzenia. Tabini nie byt przeciwny niczemu,
co proponowal Brem bo inaczej, na lito$¢ boska, mogt co§ powiedzie¢ i mogliby to razem omowic - ale nie, Tabini stuchat
z inteligentnym zainteresowaniem, zadajac bystre pytania. Wszyscy poprzednicy Tabiniego shuchali glosu rozsadku i z
calego serca angazowali si¢ w polaczenie ekologii z postgpem technicznym, ktora to koncepcjg atevi szybko pojgli.

Z drugiej strony, od czasu Wojny Ladowania, ludzie spetniali lub przynajmniej probowali spetnia¢ wszystkie prosby
ajjiln z rodu Tabiniego, az po ostatni referat Brena na temat przetworzonego migsa, w ktorym usitowal wyjasnié
Mospheirze, ze komercjalizacja produkcji migsa gigboko obraza uczucia Ragi, mimo ze Nisebi nie widza w tym nic zlego i
chetnie takie migso sprzedaja. Adaptacja kulturowa dotyczyta obu stron i Mospheira powinna opiera¢ si¢ na morzu i
rybach, na ktore nie bylo okresu ochronnego, a tym samym pokaza¢ swoim gospodarzom na tej planecie, ze uczynita
wysilek, by dostosowac si¢ do wrazliwosci atevich, podobnie jak atevi zmienili swoje zachowanie, by dogodzi¢ ludziom...

Czasami jego zadanie wydawato mu si¢ podobne do toczenia pod gore przystowiowego glazu. Juz samo utrzymanie
rownowagi wydawalo si¢ trudne.

Atevi stali jednak u progu ery zatogowych lotow kosmicznych. Mieli komunikacje¢ satelitarng. Posiadali niezawodny
system lekkich wyrzutni. Niedlugo beda mogli rozwina¢ produkcj¢ materialow, dzigki ktorym, przy ludzkim doradztwie,
zyskaja szansg, by przeskoczy¢ etapy, jakie musieli pokona¢ ludzie, by wyladowac na tej planecie, az po wejscie w
atmosfer¢ z uzyciem silnikow i manewry ztozone. Byly to terminy, ktérych on sam musiat si¢ uczy¢, pojecia, ktore zglebiat
podczas swoich tak zwanych jesiennych wakacji, wbijajac sobie do glowy szczegoty stanowiace osnowe kolejnego referatu
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na temat polityki, ktory mogt wyglosi¢ - 1 ktory pragnal wygtlosi¢ - w ciagu najblizszych pigciu lat, oczywiscie, jezeli uda
si¢ start rakiety o Srednim udzwigu.

Ten etap nawet nie byl konieczny, ale biuro na Mospheirze méwito: grajmy na zwtokg, niech atevi opracuja
technologi¢ $redniego udzwigu. Materiaty syntetycznie nie osiagngly jeszcze odpowiedniej jakosci, a chemiczny naped
rakietowy i wczesne doswiadczenia z lotow zatlogowych dadza atevim pewno$¢ siebie oraz stworza polityczne i
emocjonalne zwiazki z programem kosmicznym - bo atevi bardzo lubig bohateréw.

Byta to decyzja kulturowa, naukowa. Rozczarowata go jak diabli, poniewaz chciat by¢ paidhim, ktéry wprowadzi
ich w kosmos, a chcial tego dokonaé, bgdac na tyle mtodym, zeby samemu polecie¢. To byla jego tajemnica, osobiste
marzenie, ze jesli atevi mieli na tyle zawierzy¢ jakiemus$ czlowiekowi, zeby go wysta¢ w kosmos, to mogliby zawierzy¢
paidhiemu, a on chciatby by¢ wtlasnie ta osoba i sterowac, jesli nie statkiem kosmicznym, to ich postawami...

To byt jego pigkny sen. Koszmar byl mniej konkretny; polegal jedynie na przeswiadczeniu, ktoére na dlugo przed
wtargnigciem zabdjcy do jego sypialni usitowal zasugerowa¢ Hanks i reszcie personelu biura, ze nie mozna bez konca, po
kawatku udostgpniac atevim techniki, nie zwigkszajac w ten sposob roli przypadku. Chciat przez to powiedzie¢, ze umysty
atevich nie dzialaja na tych samych zasadach, co umysty ludzi, i ze kulturowe uwanutkowania atevich kaza im postrzegac
pewne udogodnienia techniczne inaczej, niz robia to ludzie, oraz ze dzigki swej pomystowosci atevi beda sktadaé coraz
wigcej elementow, tworzac wlasne wynalazki, co do ktorych nie beda si¢ konsultowac z Mospheirska Komisja Techniczna.

Dzigki Bogu, jak dotad tymi niezaleznymi wynalazkami nie byly mi¢dzykontynentalne pociski rakietowe czy bomby
atomowe. Bren jednak wiedzial, podobie jak wszyscy paidhiin przed nim, ze jesli pewnego dnia Traktat zostanie zlamany,
to on dowie si¢ o tym jako pierwszy.

Patrzytl na przeptywajaca pod skrzydlami samolotu ziemig, pola uprawne, pastwiska i lasy. W koncu wszystko
przykryta warstwa chmur, przez ktora, niczym strome wyspy, przebijaty si¢ czarne, pokryte $niegiem szczyty lancucha
Bergid. To fascynujace: obserwowaé przesuwanie si¢ krawedzi jego widzialnego §wiata; i w pewien niepokojacy sposob
ekscytujace: widzie¢ tereny, ktorych ludzie nigdy nie ogladali. Wszystko bylo nowe, dotad zakazane.

Po pewnym czasie jednak chmury przykryly i szczyty. Mimo Ze niebo pozostalo bigkitne, ziemi¢ pod nimi skrywata
teraz pomarszczona powtoka bieli.

Coz za rozczarowanie. Jesli co$ takiego pojawiato si¢ nad cie$nina, to na dlugo. Nawet planeta dochowywata
tajemnic atevich.

Nie oznaczato to jednak, ze w trakcie porwania nie mogl wykonac jakiej$ pozytecznej pracy. Juz przedtem wylowit z
bagazu swoj komputer. Ustawil go na stole i wyjat notatki dotyczace kwartalnej konferencji na temat rozwoju, ktore
zawieraly argumenty na rzecz utworzenia centrum informatycznego nad zatoka Costian, potaczonego modemami ze
studentami w Wingin.

"Jezeli obecnie istnieje" - pisat - "jaki§ obszar trudnosci technicznych, to jak na ironi¢ jest to matematyka, gdzie
odmienne wykorzystanie tej nauki przez nasze oddzielne kultury i jgzyki wytworzyly odmienne wyrazenia matematyczne
na poziomie dziatan. Mimo zZe to rézne postrzeganie matematyki stanowi bogate zrodto rozwazan dla matematykow i
projektantow komputerow na przyszio$é, to w obecnej chwili owe zasadnicze rdznice pojgciowe sa przeszkoda,
szczegblnie dla poczatkujacego atevskiego studenta informatyki, usilujacego zrozumie¢ maszyne logiczna, ktora nie
potwierdza pewnych jego oczekiwan, nie uwzglednia uproszczen jego jezyka i ktora bazuje na architekturze logicznej
przez wieki przystosowanej do ludzkiego umystu.

Rozwoj architektury komputerowej zgodnej z postrzeganiem atevich jest zarowno nieunikniony, jak i pozadany z
punktu widzenia rozwoju gospodarczego patronatow, szczegodlnie jesli chodzi o rozwdj materiatow, lecz paidhi z catym
szacunkiem zwraca uwage, ze z powodu tych trudno$ci op6znia si¢ rozwoj wielu pozytecznych i waznych dla zycia
technologii.

Mimo ze paidhi dostrzega wazne i rzeczywiste przyczyny utrzymywania w Traktacie Mospheirskim doktryny
separacji, to wydaje si¢, ze technika komputerowa sama w sobie moze sta¢ si¢ tacznikiem migdzy instruktorami na
Mospheirze i studentami na kontynencie, tak by atevscy studenci mogli bezposrednio korzysta¢ z wiedzy ludzkich
praktykow i teoretykow w celu upowszechnienia komputerow wraz z wszystkimi ich zaletami - zachgcajac jednoczesnie
studentow do tworzenia programow redukujacych rozbieznosci, podczas czego moga oni wykazaé si¢ wlasciwymi atevim
umiejetnosciami matematycznymi.

Ponadto taki osrodek studiow moze stuzy¢ jako model do wyszukiwania innych dziedzin, w ktorych bez szkody dla
zadnej ze stron atevi moga bezposrednio wkracza¢ na terytorium nauk empirycznych i tworzy¢ robocze porozumienia
odpowiednie dla obu kultur.

Przywotuj¢ tu na pamig¢¢ doktadne sformutowania Traktatu Mospheirskiego, ktory przewiduje eksperymentalne
kontakty naukowe, prowadzace do stworzenia jednolitych definicji i jasnej terminologii, co ma na celu przyszta migdzy
kulturowa wspotprace pod kierownictwem odpowiednich wtadz atevskich.

Wydaje mi si¢ to jednym z tych obszaréw, na ktorych wspodtpraca mogtaby si¢ okazaé korzystna dla atevich,
rozszerzajac zrozumienie mi¢dzy kulturowe, wypetniajac wszystkie zalecenia Traktatu, w ktorym...

W fotelu stojacym naprzeciwko usiadt Banichi.

- Jestes$ taki zajgty - powiedzial.

- Pisalem tekst mojego wystapienia na konferencj¢ kwartalna. Ufam, ze wroce na czas.

- Twoje bezpieczenstwo jest wazniejsze. Gdyby$ jednak nie mogt by¢ obecny, na pewno dopilnujg, zeby tekst dotart
do uczestnikow.

- Z pewnoscia moja obecno$¢ nie podlega zadnej kwestii. Do konferencji sa jeszcze cztery tygodnie.

- Prawde mowiac, nie wiem.

Nie wiem, pomyslat z niepokojem Bren. Nie wiem. Jago postawila przed Banichim napdj i sama usiadta w drugim
fotelu stojacym naprzeciwko Brena.

- To przyjemne miejsce - rzekla. - Nigdy tam nie bytes.

- Nie. Bylem w Taiben. W Malguri nie. - Grzecznos$cia mogt si¢ postugiwac automatycznie, usitujac jednoczesnie
znalez¢ eufemizm na porwanie. Zapisal swoje dzieto na dysku i zamknat komputer. - Ale cztery tygodnie, nadi! Nie moge
wykonywa¢ mojej pracy z drugiego konca kraju.

- To wielka okazja - rzek} Banichi. - Zaden cztowiek przed toba, nand' paidhi, nie odbyt takiej podrézy. Rozchmurz
sig.
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- A co z aiji - wdowa? Mieszkanie pod jednym dachem z cztonkiem rodziny aijiego, z kobieta, ktorej nie znam - czy
kto$ jej powiedziat, ze przyjezdzam?

Banichi obnazyt zgby w grymasie rozbawienia.

- Jeste§ zaradny, paidhi - ji. Z pewnos$cia dasz sobie z nia rad¢. Mogla by¢ aijim, przynajmniej dla twojego
poprzednika...

- Gdyby nie hasdrawad - wtracita Jago.

Hasdrawad wybrat jej syna, na ktorym, jak podobno glo$no oznajmita, powinna dokona¢ aborcji, kiedy jeszcze
miata po temu okazj¢; po czym, jakby tego bylo mato, hasdrawad pominal ja drugi raz po zabdjstwie jej syna, ignorujac
roszczenia wdowy do sukcesji i wybierajac jej wnuka, Tabiniego.

- Ona darzy Tabiniego wzgledami - rzek} Banichi. - Wbrew raportom. Zawsze go faworyzowata.

W wieku siedemdziesi¢ciu dwoch lat upadla podczas polowania. Ztamata ramie, reke i cztery zebra, wstala i
przejechatla reszte trasy, dopdki nie schwytano zwierza.

Nastgpnie podobno zaatakowala palcatem gospodarza terenu za skaleczenie, ktore odnidst jej cenny, rodowodowy
skoczek rasy matiawa.

- Nie jest znana - powiedzial powaznie Banichi - z cierpliwosci.

- Alez skad - zaprzeczyta Jago. - Szczegolnie, kiedy wymaga jej cos, do czego dazy wdowa.

- Czy to prawda, co si¢ mowi o sukces;ji?

- Ze ojciec Tabiniego zostal zabity? - zapytat Banichi. - Tak.

- Nie odnaleziono zleceniodawcy - dodata Jago. - A szukaty go bardzo kompetentne osoby.

- Nie bylo zadnych poszlak, z wyjatkiem zadowolenia wdowy - powiedzial Banichi. - Co nie jest dopuszczalnym
dowodem. Oczywiscie, nie ona jedna miata motyw. Jej ochrona osobista to jednak nie przelewki.

- Licencjonowani? - zapytat Bren.

- O, tak - odparl Banichi.

- Wigkszos¢ jej ochroniarzy jest wiekowa - rzekla Jago. Trochg zacofani.

- Teraz - wyjasnit Banichi. - Nie powiedzialbym jednak, ze tak byto wtedy.

- I to takie schronienie znalazt mi Tabini - aiji?

- Aiji - wdowa naprawdg darzy go wzglgdami - rzekta Jago.

- No, w wigkszosci spraw - uzupetnit Banichi.

Samolot opadt cigzko na pas startowy, tonacy w straszliwej ulewie - inne samoloty zostaty skierowane na lotnisko
na nizinie. Tak powiedzial Banichi. Zaloga aijiego leciata jednak dalej. Silniki przeszly na ciag hamujacy, hamulce
zapiszczaly na wilgotnych ptytach, samolot wykonat kontrolowany skrgt w prawo i szybko podjechal pod niewielki
terminal.

Bren popatrzyt ponuro na potoki deszczu, na straznikow i cigzarowki $pieszace do samolotu aijiego - na Mospheirze
nie witano go z taka pompa. No, ale ludzie witajacy go na Mospheirze nie byli uzbrojeni.

Rozpiat pas, wstat z komputerem w reku i poszedt za Banichim do otworzonych przez pilota drzwi. Jago trzymata
si¢ w poblizu.

Deszcz uderzyt ich w twarze, tworzac widoczna mgietke. Uderzat w ptyty pasa startowego, spowijajac wszystko w
szarosci, tak ze jezioro widoczne z lotniska zlewato si¢ z niebem, a otaczajace je wzgodrza stanowily na tym tle zapore
cienia.

Malguri, pomyslat, musi leze¢ gdzie$ na tym wysokim brzegu, z widokiem na jezioro.

- Wysylaja samochdd - krzykneta do nich Jago. W reku trzymata kieszonkowy komunikator. Kto$ zaczat ciagna¢ w
kierunku samolotu ruchome schodki, zeby mogli zejs¢ na ziemig. Nie mialy ostony prced deszczem, w jakie byty
wyposazone schodki na lotnisku w Shejidan. Przypuszczalnie mieli po tych schodkach zbiec.

Zastanawiat sig, czy gdyby tym samolotem przyleciat Tabini, to taka ostona by si¢ znalazta. Albo czy samochod
zaparkowalby blize;j.

Zagrzmiato; na mokrym betonie zal$nity odbicia blyskawic.

- Pomyslnosci - mruknal Bren, wcale si¢ nie palac do zejScia po metalowych schodkach przy tak czestych
wytadowaniach. Schodki jednak uderzyty w bok samolotu, powodujac lekki wstrzas. Do srodka wpadt deszcz, zimny jak
sama jesien.

Ubrana w ptaszcze przeciwdeszczowe obshuga zaczela krzyczeé i machaé na nich, zeby wyszli z samolotu. Banichi
postuchal. Cholera, pomyslat Bren i po$pieszyt skulony za nim, kurczowo trzymajac si¢ zimnej, sliskiej metalowej porgezy.
Wzdrygnat sig, kiedy btyskawica oswietlita schodki i beton, a nad glowa odezwat si¢ grzmot. Zapalilyby sig¢ jak §wieca, ot
co. Dotart do ptyty lotniska i z ulga rozstal si¢ z metalowymi schodkami. Zobaczyl Banichiego w otwartych drzwiach
furgonetki i, usitujac nie poslizna¢ sig, ruszyt do niej biegiem, styszac, jak z tylu schodki trzeszcza pod stopami Jago.

Dotart do schronienia. Tez za nim przybiegta Jago i rzucita si¢ na fotel. Jej czarna skora I$nita od deszczu. Kierowca
wysiadl, zeby zamkna¢ drzwi, i stanal jak wryty z wytrzeszczonymi oczyma. Zimna mgla wtargnela do $rodka.
Najwyrazniej nikt mu nie powiedzial, ze bedzie widzt cztowieka.

- Zamknij drzwi! - rzucit Banichi. Przemoczony kierowca zatrzasnat je i po$piesznie usiadt na swoim fotelu z
przodu.

- Algini i Tano - zaprotestowat Bren, pochylajac sig, by spojrze¢ na samolot przez zalana deszczem szybg. Trzasngty
drzwi kierowcy.

- Przywioza bagaze - rzekla Jago. - Innym samochodem.

Na wypadek bomb, domyslit si¢ ponuro Bren. Kierowca zwolnil hamulec, wlaczyt bieg i rozpoczat zwyczajowa
przemowg powitalna, dziarsko zyczac im mitego pobytu w Maidingi, Klejnocie Gor, i z wprawa klepiac informacje o
pomys$lnym rozmieszczeniu gor, kosmicznie harmonijnym i szczg$liwym, oraz o "wdzigcznym wplywie" gorskich zrodet
lezacych nad Jeziorem, Zwierciadtem Niebios.

W tej chwili w Zwierciadle Niebios nic si¢ nie odbijato. Deszcz rozbijal obrazy zalewanych woda budynkow i szarej
pustki przesuwajacej si¢ za szybami pedzacego auta - Bren spodziewal sig, ze stang przy terminalu i ztapia pociag do
Malguri, ale furgonetka przemkngla obok wszystkich wej$¢ do terminalu i ruszyta w kierunku ogrodzenia z siatki, i jeziora.
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- Dokad jedziemy? - zapytat Bren, rzucajac na Banichiego spojrzenia peine niepokoju. Pomyslat, Ze Banichi z
pewnoscia zaprotestuje przeciwko temu dziwnemu objazdowi; byé moze wszyscy sa w niebezpieczenstwie 1 powinien
trzymac jezyk za zgbami.

- To zgodne z planem, nadi - rzekta Jago, ktadac mu r¢ke na kolanie. - Wszystko jest ustalone.

- Co jest ustalone?

Byt rozdrazniony. Nerwowo dzielit uwage migdzy zblizajace si¢ ogrodzenie i spokojna twarz Jago, a potem
poswigcit ja juz tylko ogrodzeniu. Zderzenie wydawato si¢ nieuniknione.

Kierowca skrecit jednak do bramy, ktéra automatycznie si¢ przed nimi otworzyta. Jago nie odpowiedziata na
pytanie.

- Dokad jedziemy

- Zachowaj spokdj - rzekl cicho Banichi. - Przyjmij, proszg, moje zapewnienie, nard' paidhi, ze wszystko jest w
najlepszym porzadku.

- Nie jedziemy koleja?

- Kolej nie dociera do Malguri - odpart Banichi. - Jedzie si¢ samochodem.

Nie powinno si¢ jecha¢ samochodem. Nie powinno by¢ zadnych potaczen samochodowych migdzy lotniskiem i
jakakolwiek miejscowoscia, bez wzglgdu na to, jak si¢ bylo bogatym: zasada podobno bylo najblizsze potaczenie
kolejowe... Czy migdzy Malguri a lotniskiem w ogole nie ma torow?

Napis na furgonetce, zrobiony duzymi literami tuz nad glowa kierowcy, glosit: "Linie Lotnicze Maidingi". Czy
pojazd linii lotniczych zwykle obstugiwat prywatnych pasazerow? Nie mieli licencji na transport naziemny.

Moze ochrona ma specjalne upowaznienie. Ale czy sprawa jest tak powazna?

- Czy obawiamy si¢ wynajac autobus? - zapytat i pokazal palcem wyraznie napisana nazwg linii lotniczych.

- Do Malguri nie jezdzi autobus.

- Takie jest prawo. Powinien by¢ wynajety autobus...

Furgonetka gwaltownie skrecita, rzucajac Brena na Jago.

Jago poklepata go po nodze, on za$ zatozyl r¢ce 1 opart si¢ wygodnie w fotelu, by zebrac¢ resztki godnosci i pewnosci
siebie. Ciagle grzmiato.

Istniaty miejsca, gdzie lokalna technika nie nadazata za przepisami. Istnialy miejsca stanowiace gospodarcze
wyjatki.

Ale wlasna posiadlos¢ aijiego nie byta, do cholery, jednym z nich. Tabini nie mégt wynajaé autobusu? Albo autobus
do miasteczka Maidingi nie obstugiwat Malguri, ktore lezato tuz obok? Aiji miatl dawa¢ przyktad w stosowaniu przepisow
ochrony $rodowiska. Kabiu. Dobry precedens. Wtasciwe zachowanie. Pozory.

Gdzie, do diabta, znajduje si¢ ta posiadtos¢, skoro nie moze ich tam dowiez¢ miejski autobus?

Zwir prysnat spod opon i furgonetka wjechata, podskakujac, na droge. Po jednej stronie widniata szara pustka, po
drugiej pigtrzyla si¢ gora. Droga przestata by¢ utwardzona w jakikolwiek sposob i przypomniat mu si¢ poprzednik, ktory
wykorzystal prawo weta przeciwko projektowi ustawy o drogach dojazdowych, wysunigtemu przez wysoko potozone
wioski, oraz jego wlasne zapewnienia, skierowane do lekko wstawionego aijiego, ze co$ takiego "podkopatoby priorytet
kolei" i ze projekt gorskich wiosek jest zastong dymna (kiedy aiji zrozumiat to wyrazenie, z zachwytem zaczat je stosowac)
skrywajaca prowincjonalne ambicje i zachgcajaca prowincjonalnych aijiin do buntu.

Identyczna argumentacja postugiwali sig¢ jego poprzednicy. lego samego paranoiczna logika, ktora ta argumentacja
wyzwalata u Tabiniego, przyprawiala o mdlosci z etycznego punktu widzenia, ale Tabini wydawat si¢ przyjmowac ja jako
catkowicie rozsadna atevska logike i paidhi z czysto ludzkich powodéw nie odbiegal od argumentéw swoich
poprzednikow: paidhi trzymat sig¢ tego, co bylto skuteczne w przypadku minionych administracji i za czym stala atevska
logika, chyba Ze bardzo starannie opracowat poprawke i przepuscit ja przez radg.

A ta droga byla najwyrazniej efektem ubocznym tej logiki, opartej na wecie jego poprzednika co do systemu drog,
logiki podtrzymywanej przez niego.

Zadnego autobusu. Zadnego utwardzenia.

W czasie wakacji jezdzil na nartach. Byl zapalonym narciarzem. Przemierzal interesujace drogi na gorze Allan
Thomas na Mospheirze.

Utwardzone drogi. Serdeczne dzigki. Zjezdzanie na nartach z gory to jedno.

Ten... ...pojazd nie byt przeznaczony do jazdy po gorskich drogach. Na zakretach wpadat w poslizg.

Kurczowo trzymatl komputer, Zeby nie poleciat na tyl furgonetki. Pomyslat, ze moze zmieni swoje zalecenia co do
wniosku dotyczacego drog pozamiejskich.

Furgonetka wspinata si¢ po zalewanym deszczem zwirze dobrze ponad godzing, wyla, $lizgala si¢ i walczyla z
pnacymi si¢ pod gore serpentynami, wyrzucajac spod kot fontanny zwiru. Szara przestrzen i zacinajacy deszcz wypetniaty
okna prawie ze wszystkich stron. Furgonetka szarpneta w gore, w pustke, przechylita sig; Bren chwycit si¢ fotela wolna i
zbielata z wysitku reka, Jago wpadta na niego, a obok, pod nim i przed nim, zamajaczyto cos$, co mogto by¢ Jeziorem
Maidingi lub wolna przestrzenia - nie chciat patrze¢. Nie chciat sobie tego wyobrazac.

Ile czasu zajmie ratownikom odnalezienie ich, gdyby ktoras opona zeslizngla si¢ z rozmoktej od deszczu krawedzi i
samochod runatby do jeziora?

Kolejny wstrzas - i zeslizg.

- Boze!

Kierowca z zaskoczeniem spojrzal na niego przez lusterko wsteczne, co na chwilg¢ oderwato jego uwage od
kierownicy. Potem Bren trzymat juz usta na ktoédke. Banichi zaczat jednak z kierowca rozmowg, podczas ktorej ateva wciaz
zerkat do tylu, by nada¢ wagg swoim stowom.

- Prosze cie, nadi! - odezwat si¢ Bren.

Zwir spadt w przepasé. Prawe opony trafity na dziure wymyta przez wode i omal nie ze$liznely si¢ z krawedzi drogi.
Bren byt tego pewien.

A potem, za zakrgtem, zamajaczyta na szarym tle spowita w deszcz pot¢zna bryta cienia. Wznosily si¢ tam kamienne
wieze 1 iglice, widoczne poprzez krystaliczne rozbryzgi deszczu na szybie. Nie potrafit teraz stwierdzi¢, gdzie jest droga,
chociaz chrzgst zwiru pod kotami méwit mu, Ze jeszcze jej nie opuscili.

- Malguri - oznajmil Banichi swym glebokim glosem.
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- Forteca z XLIII wieku - dodat kierowca - klejnot architektury tej prowingcji... utrzymywana z prowincjonalnych
funduszy, jesienna rezydencja glownego aijiego, obecnie aiji - wdowy...

Siedziat, $ciskajac walizeczkg z komputerem, i obserwowat przez przednia szybg wieze, ktore rosty coraz bardziej i,
wylaniajac si¢ z wszechogarniajacej szaro$ci mgly, ujawnialy szczegoély, lezace ponizej jezioro, ciemna szaro$¢ kamienia i
ociekajace deszczem choragwie herbowe, zwisajace z najwyzszych kondygnacji.

Byt przyzwyczajony do atevskiej architektury, nawykt do starozytnosci w Shejidan i znajdowal ja w obyczajach
dworu aijiego, lecz to miegjsce, najezone wiezyczkami i blankami, nie bylo zbudowane w stylu ladowania, tak
rozpowszechnionym w stolicy. Data podana im przez kierowce pochodzita z czaséw na dlugo przedtem, nim ludzie
zawitali do tego uktadu, na dlugo przed istnieniem zablakanego statku czy stacji kosmicznej, z czasow, zanim - Bren
szybko to obliczyt - cztowiek w ogdle wyruszyl w kosmos.

Wycieraczki oczyszczaly obraz naprzemiennymi machnigciami. Z pierwotnego potopu tworzyl si¢ swiat i zaraz w
nim znikat. Rozwarty si¢ drewniane wrota, przez ktére wjechali do $rodka, na wylozona kamieniami drogg, ktéra zakrecata
pod szeroki portyk, dajacy dos¢ dobra ostong przed deszczem.

Furgonetka zatrzymala si¢. Banichi wstat i otworzyt drzwiczki od srodka. Za nimi wida¢ byto pograzony w cieniach
ganek i otwarte drewniane drzwi. Z tej cieplej, na ztoto o$wietlonej ciemnos$ci pospieszyta na spotkanie furgonetki garstka
atevich. Wszyscy byli swobodnie ubrani, co pasowalo do wiedzy Brena o wiejskim zyciu. Wyjawszy wysokie buty, byly to
stroje odpowiednie do domku mys$liwskiego, takiego jak Taiben czy, jak podejrzewat Bren, takze 1 Malguri, zwazywszy na
otaczajaca je dzika okolicg... Prawdopodobnie odbywaly si¢ tu duze polowania, kiedy w posiadtosci przebywat jakis$
bardziej energiczny cztonek rodziny aijiego.

Wyszedt z furgonetki za Banichim, z komputerem w r¢ku, domyslajac si¢ ze stylu tego miejsca, ze jesli personel
zechce dostarczy¢ gosciom rozrywki, to podczas jego wizyty moga si¢ tu nawet odby¢ jakie$ oficjalne polowania. Banichi i
Jago na pewno chgtnie wzigliby w nich udziat. On nie - przedzieranie si¢ przez zakurzone chwasty, nabawianie si¢ oparzen
stonecznych i patrzenie na wilasna kolacje przez muszke strzelby nie bylo jego ulubionym sportem. Bat si¢ o komputer,
ktéry mogl mu zawilgna¢ w kigbiacej si¢ wokol nich zimnej mgle, wciaganej pod portyk przez przeciag. Bardzo chgtnie
skonczylby juz to powitanie i schronitby si¢ przed deszczem.

- Paidhi - powiedziat Banichi i potozyt mu cigzka dlon na ramieniu. - Bren Cameron, pozostajacy w bliskim
zwiazku patronackim z Tabini - aijim, we wlasnej osobie, przywitajcie go serdecznie... - Byla to zwykta formalnos¢. Bren
sktonit si¢, mruknat w odpowiedzi na grzecznosci personelu: "Honor i dzigki", podczas gdy Jago zatrzasngta drzwiczki
furgonetki i odprawita kierowcg. Samochdd odjechat zgrzytliwie w burze i jakim§ sposobem caly komitet powitalny
stopniowo zaczal si¢ posuwaé po kocich tbach w kierunku gltéwnych drzwi, pytajac o zdrowie i samopoczucie aijiego.
"Dzigki Bogu" - pomyslat Bren. Kiedy obejrzat si¢, odpowiadajac na jakie$ pytanie, zauwazyl na wybrukowanym
dziedzincu starozytna armatg¢ spowita w zastong deszczu; kiedy za$ spojrzat przed siebie, jego wzrok napotkal zlociste,
przytlumione $wiatlo wylewajace si¢ przez drzwi wraz z falg cieplejszego powietrza.

Podloga holu byla wylozona kamiennymi ptytami, a drewniana konstrukcj¢ $cian wypetniat tynk. Choragwie
zwisajace z poczernialych ze staro$ci krokwi same musialy mie¢ setki lat - ich kolory sptowiatly, a zawitych, wezowych
znakoéw zdobiacego je starozytnego pisma paidhi z cala pewnoscia nie znal. Rozpoznat barwy Tabiniego, a na $rodkowej
choragwi widniato jego osobiste godlo: baji na czerwonym kole w niebieskim polu. Na wszystkich §cianach wisiat orgz:
miecze 1 bron, ktérej nazw nie znat, ale widziat ja tez w domku w Taiben, wiszaca przy podobnych skoérach, plamistych i
cieniowanych, przybitych do $cian lub przerzuconych przez fotele, ktorych ksztatt nie mial nic wspolnego z wzornictwem
ludzi.

Banichi znéw chwycil go za rami¢ i przedstawil kolejnym osobom, tym razem dwoém stuzacym ptci meskiej, co
wymagato nastepnej kolejki uktonéw.

- Zaprowadza ci¢ do twoich apartamentow - rzekt Banichi. - Zostana ci przydzieleni.

Juz zapomniat ich imion. Ale, juz miat na koncu jezyka, co z Alginim i Tano jadacym z lotniska? Po co mi kto$
inny?

- Przepraszam - powiedziat z pelnym zaklopotania uklonem. - Nie zapamigtatlem imion.

Paidhi byl dyplomata, paidhi nie pozwalal sobie na takie rozluznienie uwagi, nawet jesli chodzilo o imiona
stuzacych. Jeszcze nie byl w petni skupiony, zadawal sobie pytanie, czy Banichi albo Jago znaja tych stuzacych, albo jak
moga im ufaé?

Oni jednak zlozyli ukton i cierpliwie oraz uprzejmie jeszcze raz sig prcedstawili: Maigi i Djinana, zaszczyceni
shuzba dla niego.

Okropny poczatek - atevi staraja si¢ by¢ dla niego uprzejmi. Wpychano go do miejsc, ktorych nie znat, w kulturze 1
tak juz wystarczajaco dziwnej, i Bren byt tym wszystkim przyttoczony.

- IdZ z nimi - rzekt agodnie Banichi i dodal co§ w jednym z regionalnych dialektéw, na co stuzacy skingli glowami i
uktonili sig, przygladajac si¢ mu z twarzami rownie pozbawionymi wyrazu, jak twarze Banichiego i Jago.

- Nand' paidhi - odezwat si¢ jeden z nich. Maigi. Musi nauczy¢ si¢ ich rozpoznawac.

Maigi i Djinana, powtarzat sobie w kotko, idac za nimi przez hol i pod sklepionym przejsciem do kamiennych
schodow z balustrada z brazu. Nagle zdat sobie sprawg, ze wtasnie stracit kontakt wzrokowy z Jago i Banichim, ale Banichi
kazal mu i§¢, Banichi najwyrazniej uznal, ze shuzacy sa godni zaufania. Nie miat zamiaru obrazi¢ ich po raz drugi brakiem
ufnosci.

Ruszyt zatem schodami na pigtro dziwnego domu, rzadzonego przez jeszcze dziwniejsza stara kobietg. Stuzacy, za
ktérymi szedl, rozmawiali ze soba w jezyku, ktorego paidhi nie znal, a w powietrzu unosit si¢ zapach kamienia i
starozytnos$ci. Sale o drewnianych podiogach na pigtrze nie byly tynkowane Bren przypuszczal, Zze sa przeznaczone dla
pomniejszych gosci. Pod wyraznie starymi sufitami biegly rury i przewody, a nagie wolframowe zaréwki zwieszaly si¢ z
kinkietow oplecionych zakurzonymi, wiekowymi przewodami z izolowanej miedzi.

To jest go$cinno$¢ Tabiniego? zapytat si¢ w duchu Bren. To tak mieszka jego babka?

Nie do wiary. Byl obrazony, naprawdg obrazony i nieco urazony, ze Tabini wystal go do tego obskurnego,
przygnebiajacego domostwa z przestarzata kanalizacja i, Bog wie, jakimi t6zkami.

Korytarz si¢ konczyt. Zamykato go dwoje ogromnych drzwi. Nastgpna wedrowka, pomyslat ponuro, do jakiegos$
zatgchlego kata oddalonego od wdowy i jej personelu.
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To prawdopodobnie nie byta wina Tabiniego. Moze to wdowa zmienita jego polecenia. By¢ moze babka nie chce
gosci¢ u siebie cztowieka i umiesci go pod schodami czy w jakims$ sktadziku. Banichi i Jago zaprotestuja, kiedy si¢ o tym
dowiedza. Babka si¢ obrazi, Tabini si¢ obrazi...

Stuzacy otworzyli drzwi: dywan, przestronny salon i meble... Boze, cate poztacane i rzezbione, a dywany, jak nagle
uswiadomit sobie Bren, nie byly fabryczne. Migkkie, blade $wiatto padato z duzego, ostrotukowego okna o matych,
prostokatnych szybkach, obramowanego szybkami koloru bursztynu i nieba - pigkna rama dla szarej, spryskanej deszczem
nicosci.

- To pokoj przyje¢ paidhiego - rcekt Maigi, a Djinana otworzyt boczne drzwi i wprowadzit Brena do rownie
bogatego pokoju z ogniem ptongcym na kominku - nielegalne Zrodto ciepta, zauwazyt odizolowana, obserwujaca czgscia
mozgu, lecz przodomoézgowie miat zajgte innymi szczegétami, glowami, skorami i bronig na $cianach, rzezbionymi
meblami z drewna, antycznym dywanem z powtarzajacymi si¢ w nieskonczono$§¢ medalionami baji - naji, oknami
identycznymi jak w poprzednim pokoju, od ktorego ten, cho¢ mniejszy, wcale nie byl mniej bogato urzadzony.

- Prywatny salon - rzekt Maigi i otworzyt drzwi do pozbawionego okien bocznego pokoju w tym samym stylu, z
dtugim, wypolerowanym drewnianym stotem biegnacym od $ciany do Sciany.

- Jadalnia - oznajmit Maigi i pokazat mu sznur od dzwonka, ktorym mozna ich wzywac. - Taki sam jak w salonie -
powiedziat Maigi i pociagnat Brena do tytu, zeby mie¢ pewno$¢, ze paidhi go zobaczyt.

Bren zaczerpnat gleboko powietrza. Wszedzie kamienne $ciany, wypolerowane drewniane podtogi, przy¢mione
$wiatla, poztota... Zaczglo to przypominaé zwiedzanie muzeum: Maigi i Djinana pokazywali szczegélnie duze glowy
zwierzat, ktorych trzy gatunki, jak wyznali, byty juz wymarte, i rozwijali objasnienia dotyczace sprzg¢tow o szczegdlnej
wadze historycznej.

- Prezent $lubny aijiego prowincji Deinali dla spadkobiercy aijiego z czwartej dynastii i spadkobierczyni Deinali:
matzenstwo to nie zostato skonsumowane z powodu $mierci spadkobiercy aijiego po upadku ze $ciezki w ogrodzie...

Jakiej §ciezki w ogrodzie? zapytat si¢ w duchu, postanawiajac unikaé tego niebezpiecznego miejsca.

To paranoja zwiazana z przylotem do Malguri dziata mu na nerwy. Na pewno.

A moze to szklane oczy martwych zwierzat, patrzace na niego ze $cian, nieme i bezradne.

Maigi otworzyl jeszcze jedne drzwi: sypialnia o wiele, wiele wigksza, niz nakazywat rozsadek, z jakim$ - Bren
przypuszczat, ze to 16zko, a nie kanapa - meblem na podwyzszeniu. Widcznie podtrzymywaty spowijajace go zastony, a
samo toze byto zarzucone skérami zwierzat i ustawione na kamiennym postumencie. Maigi pokazal mu jeszcze jeden sznur
od dzwonka i szybko poprowadzit go do jeszcze dalej potozonego - Boze! - pokoju.

Poszedt za sluzacym; zaczynal mie¢ idiotyczne wrazenie, ze cala sprawa zakwaterowania paidhiego wymknela sie
spod kontroli. Maigi otworzyt boczne drzwi prowadzace do pokoju z kamienna podloga, dziura w tej podtodze, srebrna
misa i sterta Inianych recznikow.

- Wygodka - oznajmit eufemistycznie Maigi. - Proszg uzywac tych recznikoéw. Papier zatyka rury.

Domyslat sig, ze jego konsternacja dala si¢ zauwazy¢. Maigi wziat z wypolerowanego srebrnego kotta, bardzo
ozdobny czerpak i wylat wode do dziury w podtodze.

- Wiasciwie - odezwal si¢ Djinana - woda stale ptynie. Aiji Padigi kazal zatozy¢ instalacj¢ w 4879 roku. Czerpak
shuzy, oczywiscie, do sptukiwania r¢cznikow.

Bylo to wyrafinowane, eleganckie, bylo... przerazajace, takie wlasnie miat wrazenie. Atevi nie byli zwierzgtami.
Podobnie jak on. Nie mogt z tego korzystaé. Musi by¢ co$ innego, moze na dole; dowie si¢ i bedzie chodzit az tam.

Djinana otworzyt podwdjne drzwi za wygodka, ktore prowadzity do tazienki z olbrzymia kamienna wanna i rurami
biegnacymi po podtodze.

- Uwazaj pod nogi, nadi - ostrzegl Djinana. Najwyrazniej kanalizacj¢ zatozono tu tez dopiero po pewnym czasie.
Ilo$¢ wody zuzywanej na jedna kapiel musiata by¢ ogromna.

- Twoi stuzacy beda co wieczor rozpalaé dla ciebie ogien oznajmit Djinana i zademonstrowal, ze jest biezaca woda,
podczas gdy Bren oswajat si¢ z drobna informacja, ze Algini 1 Tano nie zagingli, ze jego bagaz moze jeszcze do niego
dotrze¢ i ze mimo wszystko moze nie zostanie sam na sam z Djinana i Maigim.

Tymczasem Maigi otworzyl boiler wiszacy na kamiennej $cianie. Z goéry wchodzity do niego dwie rury: grubsza
musiata doprowadzaé zimna wodg, a goraca woda sptywata inng rurka do wanny. Brena intrygowata jednak druga, ciefisza
rura dopoki nie zdat sobie sprawy, ze biekitny ptomyk w boilerze musi by¢ zasilany wtasnie przez nig. Metan. Tylko czekaé
az nastapi eksplozja. Albo udusi sig, jezeli ptomyk zgasnie i w tazience zgromadzi si¢ gaz.

Mo¢j Boze, pomyslat, dodajac do listy kolejny ztamany zakaz - w przypadku niektorych grozito to $miercia - i idac za
stuzacymi przez wygodke z powrotem do pokoju.

Czy Tabini wysltat go tu ze wzgledu na bezpieczenstwo? Gdy juz zrozumial, czym sa niektore z tych rur i linii
elektrycznych, przypomniat sobie inne widziane po drodze instalacje w starozytnych murach, z ktérych jedne, jak teraz
zdawal sobie sprawg, z pewno$cia rozprowadzaly po pomieszczeniach metan, a inne byly antycznymi przewodami
elektrycznymi, zrodtem iskier.

Budynek jeszcze stal. Kable byly bardzo stare. Podobnie jak rury. Najwyrazniej personel jest ostrozny... na razie.

- My, oczywiscie, jestesmy do twoich ustug - powiedzial po drodze Maigi. - Twoj wlasny personel powinien
niedtugo przyby¢. Beda mieszkaé w pokojach dla shuzby. Jeden dzwonek na nich w sprawach osobistych; dwa na nas w
sprawach jedzenia i poprawek w pokojach. Stuzymy samemu Malguri i w imi¢ tutejszej goscinno$ci spelnimy oczywiscie
wszelkie specjalne wymagania paidhiego.

Djinana poprowadzit procesj¢ powrotna do salonu i, wziagwszy ze stotu oprawny w skore tomik, podat go wraz z
pidrem Brenowi.

- Zechciej doda¢ swoje nazwisko do naszych znamienitych gosci - poprosit Djinana, a kiedy Bren zabierat si¢ do
pisania, dodat: - jeszcze wigkszym wyrdznieniem byloby, nadi, gdyby$ podpisal si¢ w swoim wiasnym jezyku. Co$ takiego
nie miato tu jeszcze miejsca.

- Dzigkuj¢ - powiedziat do$¢ wzruszony tak wyraznym dowodem prawdziwie cieptego przyjecia w tym sanktuarium
i postusznie podpisal si¢ pismem atevich oraz, o ironio, o wiele mniej wprawnie w mospheiranie.

Ustyszat cigzkie kroki w holu. Podniost gtowg.

- Niewatpliwie to twoi stuzacy - stwierdzil Maigi i po chwili przez zewngtrzne drzwi wszedt Tano z dwoma duzymi
pudiami, zagrazajac po drodze przez pokdj przyje¢ antycznemu stolikowi.

41/126



Caroline Janice Cherryh - Przybysz

- Nand' paidhi - rzekt zdyszany i przemoczony Tano. Djinana po$piesznie zaprowadzit go do sypialni, zeby uratowac
meble, jak przypuszczal Bren. Miat nadzieje¢, ze w tych przemoczonych pudtach sa jego ubrania, szczegdlnie swetry i
sredniej grubosci kaftan.

- Czy paidhi zechce sig napi¢ herbaty? - zapytat Maigi.

Stuknigcie zewngtrznych drzwi oznajmito przybycie jeszcze jednej osoby, prawdopodobnie Alginiego. Przeciag
zachwial ptomieniami na kominku i zaraz potem, zgodnie z domystem Brena, przez salon przeszedt Algini, réwniez
przemoczony. Udato mu si¢ po drodze uktonié, co bylo do$¢ trudne, zwazywszy na dwa duze pudia, ktére trzymat w
ramionach.

Wszystko, co mam - pomyslat Bren, przypominajac sobie stert¢ pudet zatadowanych do pociagu. Boze, na jak dtugo
planuja moj pobyt tutaj?

- Herbata - przypomniat sobie z roztargnieniem. - Tak, proszg...

Mimo ognia czul si¢ wyzigbiony - niedawno przybyt z o wiele cieplejszego, morskiego klimatu, kilka godzin trzast
si¢ na wyboistej drodze. Goraca herbata byta duza pokusa. Przyszto mu na mysl, ze w calym tym zamieszaniu nie jadt
$niadania ani obiadu, nie liczac kilku wafelkow w samolocie.

- Jak myslisz, czy znalazlaby sig zapiekanka z serem?

To danie bylo zwykle bezpieczne bez wzglgdu na porg roku.

- Oczywiscie, nadi. Chociaz powinienem przypomnie¢ paidhiemu, ze za godzing zostanie podana kolacja...

Strefy czasowe, u§wiadomit sobie. Nigdy nie oddalal si¢ od Mospheiry na tyle, zeby zmieni¢ strefg. Nie tylko klimat
byt tu zimniejszy, ale i czas musiat by¢ przesunigty do przodu, co najmniej o dwie godziny. Nie miat pewnosci, jak pogodzi
si¢ z ta nagla informacja jego zotadek albo czy wytrwa t¢ godzing do kolacji, skoro zaczat mysle¢ o jedzeniu.

Zagrzmiato i btysnglo biela w oknach.

- Dobrze, wigc bez zapiekanki - powiedziat i uznat, ze zycie nie toczy sig tu zbyt szybko: spokojna, wiejska kolacja
moze by¢ przyjemna odmiang. - Poproszg tylko herbate.

Myslal jednak, styszac, jak kolejna fala deszczu wsciekle uderza w okna: Boze, rozumiem, skad si¢ tu wzigto
jezioro.

Po herbacie pojawita sig¢ kolacja, elegancko podana w jadalni. Kuchnia okazata si¢ zdecydowanie wiejska i Bren nie
mial najmniejszego powodu do uskarzania si¢ na menu - dzigki Bogu, sezonowa dziczyzna tu, w gorach, okazata si¢ inna.

Byta to jednak samotna kolacja. Siedziat u szczytu bardzo dlugiego pustego stotu, widziat wigc okna salonu, co, jak
sadzil, moglto by¢ mite, ale znajdowaly si¢ tak wysoko, na drugim pigtrze, ze jedynym widokiem okazalo si¢ szare,
posgpnie ciemniejace w zmierzchu niebo. Tano i Algim jedli u siebie, a przy stole ustugiwali mu Maigi i Djinana, lecz Bren
nie znat ich na tyle dobrze, by z nimi rozmawiac. Proby konwersacji konczyty si¢ na "Tak, nand' paidhi", "Dzigkuje¢, pand'
paidhi", "Kucharz sig ucieszy, pand' paidhi".

W koncu jednak, przy zupie podanej po dziczyznie, przyszta Jago, wsparta sig¢ rgkoma na oparciu najblizszego z
dziesigciu krzeset stojacych po obu stronach stotu i zaczgla pogwarkg. Jak mu si¢ podoba apartament, jak mu si¢ podoba
personel?

- Bardzo - odpowiedzial. - Chociaz nie widzialem gniazdka telefonicznego ani przewodow. Czy jest tu jakis
przenosny telefon, ktéry moglbym pozyczy¢?

- Chyba tak, na posterunku ochrony. Ale pada.

Hm.

- Chcesz powiedzie¢, ze posterunek ochrony jest na zewnatrz.

- Obawiam sig, ze tak. [ naprawdg nie sadzg, zeby dzwonienie bylo rozsadne, nadi Bren.

- Dlaczego? - W pytaniu dala si¢ slysze¢ nuta gniewu. Bren nie chcial, zeby to tak zabrzmialo. Jago natychmiast
zabrata tokcie z oparcia krzesta i stangta prosto. - Wybacz mi, nadi - rzekt z wigksza powsciagliwoscia. - Muszg jednak z
pewna regularno$cia kontaktowa¢ si¢ z moim biurem. Bardzo pilnie potrzebna mi jest moja poczta. Mam nadziejg, ze
dotrze tu ta trudna droga.

Jago gleboko westchngta i oparta dionie na krzesle.

- Nadi Bren - rzekta cierpliwie - chociaz nie sadzg, zeby wywiezienie ci¢ ze stolicy kogokolwiek zmylito, to
dzwonienie stad doprawdy nie byloby rozsadnym krokiem. Bgda si¢ spodziewali mylnych tropoéw. Niech mys$la, ze nasz lot
do Malguri byt wtasénie taka putapka.

- A zatem co$ o nich wiesz.

- Nie. Wtasciwie nie.

Byl zmgczonys; strach, jaki przezyt, jadac w gory, pozbawil go powsciagliwosci i bez wzgledu na to, jak bardzo atevi
lubili swoje uprzejmosci i pozory, od dwoch dni czul, Ze sytuacja coraz bardziej wymyka mu si¢ spod kontroli. Chciat,
zeby co$ w koncu bylo jasne. Byt gotow straci¢ wszelka cierpliwo$¢.

Zamiast tego powiedziat tagodnie:

- Wiem, Ze robiliécie, co w waszej mocy. Prawdopodobnie wolelibyScie znalez¢ si¢ gdzie indzie;j.

Jago zmarszczyta brwi.

- Czy sprawiam takie wrazenie?

Boze, ratuj, pomyslat.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Sadz¢ jednak, ze macie jakie$ inne obowiazki poza mna.

- Nie.

Stwierdzil, ze Jago ma zwyczaj takiego ucinania rozmowy, kiedy cztowiek pytat o cokolwiek uzytecznego, o
cokolwiek, co naprawdg chciat wiedzie¢. Zjadt tyzke zupy, majac nadziejg, ze Jago znajdzie jakis temat.

Nie znalazta. Spokojnie opierata si¢ o krzesto.

Zjadt nastgpna tyzkg, potem trzecia, a Jago wciaz opierala si¢ o krzeslo, najwyrazniej zadowalajac si¢
obserwowaniem go, pilnowaniem czy czym$ podobnym. Na zewnatrz wcigz grzmiato.

- Zostaniecie w Malguri? - zapytat.

- Najprawdopodobnieg;j.

- Spodziewacie sig, ze, ktokolwiek wtargnal do mojego pokoju, moze dotrzec i tu?

- To mniej prawdopodobne.

I tak to sig toczyto, po dwa - trzy stowa, nigdy wigcej, kiedy zaczal zadawac pytania.
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- Jak myslisz, kiedy przestanie padaé? - zapytat w koncu tylko po to, zeby zmusié¢ Jago do wypowiedzenia wigkszej
liczby stow.

- Jutro - odparta. I zamilkta.

- Jago, czy ty mnie lubisz? A moze nie cieszg si¢ twoja przychylnoscia?

- Oczywiscie, ze nie, nadi Bren.

- Czy rozgniewatem czyms$ Tabiniego?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Czy dostang moja pocztg?

- Banichi si¢ tym zajmuje. Potrzebne sa upowaznienia.

- Czyje?

- Pracujemy nad tym.

Nad forteca przetoczyt si¢ grzmot. Bren dokonczyt kolacje przeplatana pytaniami i odpowiedziami, wypit kilka
drinkow, przy ktorych Jago nie cheiata mu towarzyszy¢, i zapragnat, zeby Jago - jesli, jak moéwit Banichi, byt cho¢ trochg
dla niej atrakcyjny - zostala w salonie 1 przynajmniej grzecznie go ponapastowala, jesli miataby przy tym wypowiedzie¢
cztery zdania z rzgdu. Chcial po prostu z kim§ porozmawiac.

Jago jednak wyszla, sprawiajac wrazenie, ze jest bardzo czyms zajgta. Stuzacy sprzatngli ze stotu w milczeniu.

Zaczat si¢ zastanawiac, co z soba zrobi¢, i pomys$lal o podjeciu swych regularnych nawykow, na przyktad ogladania
wieczornych wiadomosci... tyle ze nie bardzo je mial na czym ogladac.

Nie zapytal stuzacych o telewizor. Otwierat kredensy i szafy i w koncu obszedt caty apartament, nie szukajac juz
niczego bardziej wyrafinowanego niz gniazdko. Ani jednego. Ani §ladu mozliwosci podtaczenia telewizora czy telefonu.

Czy akumulatora od komputera.

Pomyslat, czy nie zadzwoni¢ na stuzacych i nie zazada¢ przynajmniej przedtuzacza, zeby jeszcze tego wieczora moc
uzy¢ komputera, nawet gdyby musieli doprowadzi¢ prad z kuchni lub uzy¢ zasilacza, ktéry musiat istnie¢ w jakims$
sktadzie elektronicznym w tym barbarzynskim regionie.

Banichi jednak nie pojawit sig, od chwili, kiedy rozstali si¢ na dole, a Jago juz raz odmoéwita jego prosbie o telefon.
Po spgdzeniu paru chwil na krazeniu po wytozonej dywanami drewnianej podtodze i przeszukaniu matej biblioteczki Bren
poszedt Z niesmakiem spa¢ - rzucit si¢ na ostonigte draperiami toze, migdzy zwierzgce skory, i odkryl, Ze po pierwsze nie
ma nocnej lampki, po drugie wszystkie $wiatla gasi si¢ i zapala kontaktem przy drzwiach i, po trzecie, z przeciwleglej
$ciany parny prosto na niego gniewnym wzrokiem jaki$§ martwy zwierz.

To nie bylem ja, postat ku niemu mysl. To nie byta moja wina. Prawdopodobnie nie bylo mnie jeszcze na §wiecie,
kiedy cig zabito.

Moj gatunek prawdopodobnie nie opuscil jeszcze swego Swiata.

To nie moja wina, zwierzu. Ugrz¢zliSmy tu obaj.

Rozdziat 4

Poranek zawital do pokoju przez zachlapane deszczem szyby, a $niadanie wcale nie pojawilo si¢ automatycznle
Bren pociagnat za sznur, zeby o nie poprosi¢, zatatwit sprawe z Maigim, ktory przynajmniej szybko si¢ pojawit, i polecit
Djinanie rozpali¢ ogien do kapieli, ktora chciat wzia¢ po $niadaniu.

Potem powstat problem "wygodki". Przed $niadaniem, stojac przed perspektywq wyprawy na dot w poszuklwamu
nowoczesnej lazienki, wybrat prywatnosc i zdanie si¢ na to, co najwyraznle] na swoj sposob zdawato egzamin i co nie
powodowato qupujqcych pytan ani (dyplomatycznie mowiac) wrazenia, ze gardzi z trudem osiagnigta elegancka,
historyczna goscinno$cia. Wszystko poszto dobrze. Stwierdzil, ze jesli dadza mu spokdj, przyzwyczai sig.

Pomyslat, ze zadaniem paidhiego jest dostosowac si¢. Obojetnie jak.

Sniadanie sktadato si¢ - o Boze! - z czterech dan. Zobaczyt oczyma duszy swoj podwojony obwod w pasie i
zamo6wil na obiad zwykta rybe z wody i kawatek owocu, po czym odprawit stuzacych i wziat dhuga, leniwa kapiel. Zycie w
Malguri, z koniecznos$ci polegalo na planowaniu z wyprzedzeniem. Cho¢ tu nie wystarczyto odkrgci¢ po prostu kranu,
woda byla jednak goraca.

Nie poprosit Tano i Alginiego, by mu towarzyszyli ze swoja nie - rozmowa podczas kapieli ("Tak, nadi, nie, nadi")
ani o pomoc przy ubieraniu si¢. Wiasciwie nie widzial powodu, by si¢ ubieraé: zadnych zaj¢é, zadnych planéw az do
obiadu, przynajmniej zgodnie z tym, co powiedzieli mu Banichi i Jago.

Owinal si¢ wigc w szlafrok i zaczat wyglada¢ przez okno gabinetu na szaro$¢, w ktorej jedynym kolorem byta
bigkitna i bursztynowa obwddka okna. Jezioro bylo srebrzy$cie szare, oprawione w ciemnoszare urwiska i mglg.
Mlecznoszare niebo zapowiadato wigcej deszczu. Na szkle 1$nity klejnoty ostatnich kilku kropli.

Egzotyka. To z cala pewnoscia nie byt Shejidan. Ani Mospheira. Nie bylo w tym nic ludzkiego i, o ile potrafit si¢
zorientowaé, wcale nie byto tu bezpieczniej niz w domu Tabiniego, natomiast mniej wygodnie. Bez kontaktu dla jego
komputera.

Moze zabojca pozatuje na bilet lotniczy.

Moze nuda wygoni drania do atrakcyjniejszych krain.

Moze po tygodniu tych wspaniatych luksuséw podjdzie pieszo do stacji kolejowej i ucieknie razem z zabojca.

Fantazje, ot co.

Zdjat z potki ksigge gosci - musial czyms$ zaja¢ mysli przyniost ja do okna, do lepszego $wiatla i zaczat przegladac.
Odczytujac nazwiska, uswiadamial sobie - na widok stron dodawanych od przodu, a nie na koncu, zgodnie z uktadem
atevskich ksiazek - Ze trzyma w rgkach antyk co najmniej siedmiusetletni 1 ze wigkszo$¢ osob mieszkajacych w tych
pokojach byla aijiin lub osobami skoligaconymi z nimi przez matzenstwa, a niektore z nich zapisaty si¢ w historii, jak
Pagioni, jak Dagina, ktory podpisal z Mospheira Traktat o Kontrolowanym Rozwoju Srodkéw - sprytny, praktyczny gos$é,
ktéry, dzigki Bogu, rzadzit twarda reka i wyeliminowal kilka bardzo niebezpiecznych, grozacych wojna przeszkod
metodami niedostgpnymi dla ludzi.

Bren byt pod wrazeniem. Otworzyt ksigge od tytu, tak jak czytali atevi - od prawej do lewej i z gory na dot - i
odkryt, ze data fundacji pierwszej fortecy w tym miejscu, jak to mowil kierowca furgonetki, pochodzi rzeczywiscie sprzed
dwoch tysigey lat. Zostata wzniesiona z miejscowego kamienia, by utrzymac¢ dla nizin cenne zasoby wodne Maidingi i
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powstrzymac¢ ciagte ataki gorskich plemion na nizinne wsie. Druga, rozbudowana forteca - przypuszczat, ze naleza do niej
otaczajace Sciany - pochodzita z LXI wieku.

Przejrzat zmiany i dobudowki, znalazt rozklad wycieczek c6z za odkrycie! - odbywajacych si¢ raz na miesiac i
ograniczonych do dolnego holu ("Prosimy naszych gosci o niezwracanie uwagi na te comiesigczne wizyty, ktore aiji uznaje
za konieczne i wlasciwe, poniewaz Malguri stanowi zabytek nalezacy do ludu prowincji. Gdyby ktory$ z gosci pragnat
przyja¢ grupe wycieczkowq na oﬁcjalnej qui nieoficjalnej audiencji, prosimy o poinformowanie o takim zamiarze
personelu, ktory z najwyzsza przyjemnosmq wszystko przygotuje. Niektorzy goscie skorzystali z takiej mozliwosci,
wzbudzajac tym zachwyt turystow i czyniac im w ten sposob wielki zaszczyt....").

Przerazitbym ich na §mier¢, pomyslat ponuro Bren. Dzieci z krzykiem uciekatyby do rodzicow. Nikt z miejscowych
nigdy nie widziat czlowieka twarza w twarz.

Za duzo telewizji, powiedzialby Banichi. Podobno dzieci w Shejidan trzeba byto uspokaja¢ co do Mospheiry, ze
ludzie nie opuszcza wyspy 1 nie pojawia si¢ noca w ich domach. Atevskie dzieci wiedzialy o zabdjcach. Z telewizji
wiedzialy o Wojnie Ladowania. I o stacji kosmicznej, o ktora ten $wiat nie prosit. Stacji, ktéra na niego spadnie i zniszczy
go.

Jego poprzednik sprzed dwoch kadencji probowat uzyskaé dla ludzi pozwolenie odwiedzania oddalonych miast.
Kilku burmistrzéw poparto ten pomyst. Jeden z tego powodu zginal.

Paranoja wciaz mogta by¢ gleboko zakorzeniona - w odlegtych rejonach - i Bren nie miat ochoty przeciagaé struny,
nie teraz, nie w tej krytycznej sytuacji, kiedy juz raz probowano targnac si¢ na jego zycie. Wysylajac go tu, Tabini chciat,
by si¢ nie wyrywal i siedziat cicho. A on wciaz, do diabta, nie wiedzial, co moglby zmieni¢ na lepsze w swoim
postgpowaniu po zaprzepaszczeniu mozliwosci zadzwonienia na Mospheirg.

Jak gdyby taka mozliwo$¢ w ogdle istniata.

Ludzie prowadzili na zmiang z atewskimi zalogami samoloty towarowe z Mospheiry do Shejidan oraz do kilku
nadmorskich miast i z powrotem. Taki byl obecnie zasigg ich swobody, podczas gdy ich pradziadowie latali migdzy
gwiazdami, ktorych nikt juz nie pamigtat.

A teraz, gdyby paidhi przeszed! si¢ do miasta po przedtuzacz, najprawdopodobniej zostatby aresztowany. Jego
widok mégltby wywotaé rozruchy, panike gospodarcza, plotki o spadajacych stacjach kosmicznych i promieniach §mierci.

Szczerze mowiac, byt przygnebiony. Sadzil, ze dobrze si¢ rozumieja z Tabinim, sadzil, po ludzku potrzebujac
czegos$ takiego, ze Tabini jest tak bliskim przyjacielem, jak to tylko mozliwe u atevy.

Co$ bylo absolutnie nie tak. A przynajmniej na tyle, ze Tabini nie mogt mu tego wyjawi¢ - wszystko na to
wskazywalo - ani oficjalnie, ani prywatnie. Bren odlozyl ksiege na potke i znow zaczat chodzi¢ po pokojach. Nie miat
takiego zamiaru, ale to bylo silniejsze od niego, tam i z powrotem, do sypialni i z powrotem, do salonu, gdzie okno
wychodzace na jezioro pozwalalo mu przynajmniej dostrzec promien slonca przebijajacy si¢ przez chmury. Srebrzyste
blaski ktadty si¢ na wodzie.

To bylo pigkne jezioro. Wspanialy pejzaz, kiedy nie jest szaro.

Gdyby $niadanie nie ciazyto Brenowi w zoladku otowiem, widok ten moégltby podniesé go na duchu.

Niech go diabli, jesli nadal chce mu si¢ zachowywacé cierpliwos¢. Praca paidhiego by¢ moze tego wymaga. Praca
paidhiego by¢ moze polega na siedzeniu cicho i wymyslaniu, jak zachowaé¢ pokdj, a on by¢é moze niezbyt dobrze ja
wykonal, strzelajac w domu aijiego. Ale...

Nie poszukal broni. Nawet o niej nie pomyslat. To Tano, Algini i Jago pakowali i rozpakowywali jego rzeczy.

Popedzit do sypialni, rzucit si¢ na kolana i wsadzit rek¢ pod materac.

Jego palce trafity na twardy metal. Dwa kawalki twardego metalu: pistolet i magazynek.

Wyciagnat je, nie wstajac z kleczek. Siedziat tak na podtodze, w szlafroku, z pistoletem w reku, bojac si¢ nagle, ze
kto$ go zaskoczy. Szybko wepchnat bron i magazynek na miejsce i zaczat si¢ zastanawiac, o co tu, do diabta, chodzi?

Niewatpliwie o to, ze paidhi zostat odstawiony na boczny tor. Ze jest uzbrojony i strzezony. A jego ochrona nie chce
mu nic powiedziec.

No c6z, niech to diabli, pomyslat.

Wstatl z podlogi w naglym przyptywie stanowczos$ci, zamierzajac posunac si¢ jak najdalej w ramach przydzielone;j
mu swobody i sprawdzi¢, gdzie moga leze¢ (cho¢by najbardziej mgliste) jej granice. Podszedt do szafy, z ktorej wyciagnat
porzadne spodnie, sweter - uparcie ludzki i uniemozliwiajacy atevim oceng jego statusu - oraz dobre brazowe buty
mysliwskie, poniewaz taki panowat styl w tym wiejskim domu.

Swoj ulubiony codzienny kaftan - ten ze skory.

Nastgpnie wyszedt przez imponujace drzwi frontowe apartamentu i wolnym, beztroskim krokiem ruszyt wzdluz
korytarza do schodéw, zupehie nie starajac si¢ ukry¢, zszed na doét, na gléwny poziom wylozony kamiennymi ptytami i
przeszedt przez hol do wielkiej sali, w ktorej na kominku ptonal rozrzutnie ogien. Swiatta dostarczaly wyltacznie §wiece;
potezne drzwi frontowe byty zamknigte.

Przeszedt si¢ wokot sali, leniwie ogladajac antyki i poustawiane na stolikach bibeloty, ktore mogly mie¢ jakas
funkcje albo by¢ jedynie ozdobami - tego nie wiedzial. Nie wiedziat, jak si¢ nazywa wiele przedmiotéw wiszacych na
$cianach, szczegolnie tych $miercionos$nych. Nie rozpoznawat co dziwniejszych wypchanych gltéw i skor - postanowit
odszuka¢ te gatunki, okresli¢ ich status i dotaczy¢ je do bazy danych na Mospheirze, z ilustracjami, gdyby udalo mu si¢
zdoby¢ jaka$ ksiazke albo kopiarke...

...albo wilaczy¢ komputer do kontaktu.

Przy tej ostatniej mysli zniechgcenie Brena osiagngto kolejny poziom. Pomyslat o sprawdzeniu, czy drzwi frontowe
sa zamknigte, 1 przej$ciu si¢ po dziedzincu, gdyby tak nie bylo - moze moéglby si¢ przyjrze¢ armacie, a moze bramie i
drodze.

Potem stwierdzit, ze prawdopodobnie bylaby to zbyt wielka proba dla dobrego humoru Banichiego, zapewne
naruszajaca tez, co wazniejsze, starannie zaplanowana przez niego sie¢ zabezpieczen, w ktéra moglby wpasé, zamiast
zabdjcy, on sam.

Bren postanowil wigc przejsc SIQ po tylnej czesSci budynku poszed1 bogato zdobionym korytarzem, a potem
zapuscit si¢ w skromme]sze przejécia, mijajac drzwi, ktorych nie o$mielat si¢ otworzy¢. Gdyby wtargngli tu zabdjcy,
szczegolnie w ciemnosci, cheial znac¢ rozktad korytarzy, sal i schodow, ktore mogtyby stuzy¢ za drogg ucieczki.

Zlokalizowat kuchnie. I magazyny.
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A takze odchodzace pod katem prostym przejscie do holu, przez ktérego waskie okna wida¢ byto gory. Skrecit tam,
sadzac, ze odkryt zewnetrzny mur, i poszedt dtugim korytarzem do konca, gdzie miat wybor drogi: w lewo lub w prawo.

Uznal, ze korytarz odchodzacy w lewo musi si¢ juz znajdowa¢ w innym skrzydle budynku, a zobaczywszy
znajdujace si¢ tam podwdjne, zamknigte drzwi, pomys$lat z niemitym dreszczem o pomieszczeniach prywatnych,
przewodach i systemach bezpieczenstwa.

Stwierdzil wtedy, ze jesli przyszedt do jakich$ prywatnych apartamentdéw, gdzie zabezpieczenia moga by¢ o wiele
nowoczesniejsze od o$wietlenia, to rozsadniej bedzie wroci¢é do frontowej czgéci budynku, zamykajac w ten sposob
kwadrat w kierunku frontowego holu i przedsionka.

Bren mial coraz wigksza pewno$¢, ze korytarz, ktorym szedt, prowadzi wlasnie tam i skonczy si¢ przy schodach
prowadzacych na jego pigtro. Minat jeszcze jeden boczny hol i rozgatgzienie, ktérego odnogi prowadzity w lewo, w prawo
i prosto, i rzeczywiscie znalazt si¢ w sklepionym wejsciu do wielkiego holu przed gléwnymi drzwiami, gdzie znajdowatl si¢
kominek.

Niezta nawigacja, pomyslat i podszedt do ognia, skad zaczat ekspedycje do tylnych pomieszczen.

- No, prosz¢ - odezwat si¢ kto$ tuz za nim.

Sadzit, ze przy kominku nikogo nie ma. Odwroécit si¢ z zaskoczeniem i zobaczyt pomarszczona, drobng ateve o
czarnych wtosach przyproszonych siwizna, siedzaca na jednym z obitych skora krzeset z wysokim oparciem. Jak na
przedstawicielke swojego gatunku byta malenka.

- No? - powtorzyta i zamkneta z trzaskiem ksiazke. - Jeste§ Bren. Tak?

- Jestes... - zmagat si¢ z tytutami i polityka: kiedy czlowiek stoi twarza w twarz z atewskim wielmoza, uzywa
innych zwrotow grzeczno$ciowych. - Szacowna aiji - wdowa.

- Szacowna, akurat. Powiedz to hasdrawadowi. - Skingta na niego szczupta, pomarszczona rgka. - Podejdz tu.

Ustuchat, nawet o tym nie myslac. Ilisidi miata w sobie co§ wtadczego. Jej palec wskazywat miejsce przed krzestem
i Bren stanal wilasnie tam, poddajac si¢ gruntownej lustracji jej bladozéttych oczu, ktérych kolor zapewne byt cecha
rodzinna. Obiekt ich zainteresowania zaczynat mysle¢ o wszystkim, co zrobil w ciagu minionych trzydziestu godzin.

- Niepokaznys - rzekta.

Z wdowa sig nie spierato. Byt to fakt dobrze znany.

- Nie, jak na moja ras¢, nand' wdowo.

- Maszyny do otwierania drzwi. Maszyny do wchodzenia po schodach. Nic dziwnego.

- Maszyny do latania. Maszyny do latania miedzy gwiazdami.

Przypominata mu Tabiniego. Nagle przekroczyt granic¢ uprzejmosci wzgledem obcych. Zapomnial o zwrotach
grzecznos$ciowych i1 postawit si¢ jej. Nie widziat Zadnej drogi odwrotu. Tabini potraktowatby odwrot z pogarda. Podobnie
jak Ilisidi, byt o tym przekonany w chwili, kiedy zobaczyt jej zacis$nigte szczeki, iskre ognia w oczach, ktore byly oczami
Tabiniego.

- A wy dajecie nam to, co pasuje do naszych zacofanych osobowosci.

Rzeczywiscie, odgryzta mu si¢ bezposrednio. Sklonit sig.

- Przypominam sobie, ze to wy wygraliScie wojng, nand' wdowo.

- Doprawdy?

Te zo6tte, blade oczy byly bystre, a zmarszczki wokoét ust wdowy $wiadczyty o stanowczosci. Uderzyta w niego.
Oddat jej cios.

- Tabini - aiji tez podaje to w watpliwo$¢. Spieramy sig.

- Siadaj!

Byt to swego rodzaju postegp. Uktonit sig i przyciagnat do siebie stojacy w poblizu podndzek, nie chcac szarpac sig z
krzestem, co chyba nie poprawitoby jego wizerunku w oczach starej damy.

- Ja umieram - rzucita Ilisidi. - Wiesz o tym?

- Wszyscy umieraja, nand' wdowo. Wiem o tym.

Nie spuszczala z niego zo6ltych, okrutnych i zimnych oczu, a kaciki jej ust opadly w dot.

- Bezczelny szczeniak.

- Pelen szacunku, nand' wdowo, dla tej, ktora przetrwata.

Skora w kacikach jej oczu zadrgata, a podbrodek nieco si¢ unidst, sprawiajac wrazenie surowosci i sily.

- Tania filozofia.

- Nie dla twoich wrogéw, nand' wdowo.

- A jak tam zdrowie mojego wnuka?

Prawie go zaskoczyla. Prawie.

- Tak dobrze, jak na to zastuguje.

- A na jakie zdrowie zastuguje? - Chwycita powykrecana dlonia laske oparta o krzesto i zalomotata nia w podtoge.

- Do cholery z toba! - wrzasngla w powietrze. - Gdzie ta herbata?

Najwyrazniej rozmowa si¢ skonczyla. Bren byt zadowolony, ze to jej sluzacy byli przyczyna tej irytacji.

- Przepraszam, ze ci przeszkodzilem - zaczat, podnoszac sig.

Laska uderzyta w kamienie. Wdowa spiorunowata go wzrokiem.

- Siadaj!

- Prosz¢ wdowg o wybaczenie, mam... - pilne spotkanie, chciat powiedzie¢, ale zamilkt. Tutaj to ktamstwo bylo
niemozliwe.

Laska uderzyta w podtogg raz, drugi.

- Cholerne watkonie! Cenedi! Herbata!

Czy ona jest zdrowa na umysle? zadal sobie pytanie Bren. Usiadl. Nie wiedzial, co innego mu pozostaje. Nie byt
nawet pewien, czy w ogoéle istnieja jacy$ stuzacy albo czy herbata figurowata w tym réwnaniu, zanim staruszka o niej
wspomniata, ale przypuszczal, ze osobisty personel aiji - wdowy wiedzial, jak z nia postgpowac.

Stary personel, powiedziata Jago. Niebezpieczny, dat mu do zrozumienia Banichi.

Lup! Lup!

- Cenedi! Czy ty mnie styszysz?

45/ 126



Caroline Janice Cherryh - Przybysz

Z tego, co wiedzial Bren, Cenedi mogt nie zy¢ od dwudziestu lat. Siedziat na podnozku, skamienialy niczym
dziecko, rekoma oplatajac kolana, gotow do ostonienia glowy i ramion, gdyby kaprys Ilisidi obrécit laskg przeciwko
niemu.

Ku jego uldze kto$ si¢ jednak pojawil, atewski stuzacy, ktorego na pierwszy rzut oka wziat za Banichiego, ale po
blizszym przyjrzeniu si¢ poznal swoj btad. Taki sam czarny mundur. warz pobruzdzil jednak czas, a wlosy byly ggsto
przetykane siwizna.

- Dwie filizanki - warkneta Ilisidi.

- Bez najmniejszego ktopotu, nand' wdowo - odpowiedziat stuzacy.

To Cenedi, domyslit si¢ Bren, ktory wcale nie chciat herbaty, byt po $niadaniu, zjadt wszystkie cztery dania. Wolat
znikna¢ sprzed oczu Ilisidi i uniknaé jej wrogich pytan zanim powie lub zrobi co$, co wpedzi Banichiego - kimkolwiek
Banichi jest - w ktopoty.

Albo Tabiniego.

Jesli babka Tabiniego jest, jak twierdzi, umierajaca, to prawdopodobnie nic ma juz powodow, by z tolerancja
odnosi¢ si¢ do $wiata, ktory wedlug jej o$wiadczenia nie wykazat si¢ madroscia, pomijajac jej osobg. Ta rozgniewana
kobieta moze by¢ niebezpieczna.

Lecz serwis do herbaty zwykle sktadat si¢ z szesciu filizanek 1 Cenedi umiescit jedna petna filizankg¢ w dtoni
wdowy, a druga podat Brenowi, filizanke, z ktorej najwyrazniej miat si¢ napic. Przez chwilg miat w uszach stowa madrych
atevich, powtarzane wszystkim dzieciom, nie bierz, nie dotykaj, nie rozmawiaj z obcymi...

Ilisidi upita tyczek, wpatrujac si¢ nieugictym wzrokiem w Brena. Byt przekonany, Ze jest rozbawiona. Moze uwaza
go za glupca, poniewaz nie odstawil natychmiast filizanki i nie pobiegt po rad¢ do Banichiego albo poniewaz poteznie si¢
zagalopowal, spierajac si¢ z kobieta, ktorej bat sig niejeden ateva, i to nie z powodu jej szalenstwa.

Wypit lyk. Nie widziat innej drogi wyjscia, jak paniczna ucieczka, lecz nie bylo to wyjscie kiedykolwiek dostgpne
paidhiemu. Pijac, patrzyt Ilisidi prosto w oczy, a kiedy nie poczut niczego dziwnego w samej filizance ani w herbacie,
pociagnat drugi raz.

Kiedy Ilisidi pita, sie¢ zmarszczek wokot jej oczu napinata si¢. Nie widzial jej ust kryjacych sig za dtonia i filizanka,
a kiedy ja opuscita, sie¢ zmarszczek rozluznita sig, pozostawiajac jedynie mapg lat i niespelnionych zamiarow, labirynt linii
na o$wietlonej blaskiem ognia, czarnej, I$niacej skorze.

- A wigc jakim natogom oddaje si¢ paidhi w wolnych chwilach? Hazardowi? Uprawianiu seksu ze stuzba?

- W interesie paidhiego lezy rozwaga.

- I celibat?

Nie byto to uprzejme pytanie. Obawiat si¢ tez, ze nie zostato zadane w duchu uprzejmosci.

- Na Mospheir¢ mozna szybko dolecie¢ samolotem, nand' wdowo. Odwiedzam dom, kiedy tylko mam na to czas.
Ostatni raz... - nie czut sig¢ zaproszony do pogawedki, wolat jednak to od $ledztwa Ilisidi - ...byto to 28. madara.

- Ach. - Kolejny tyk herbaty. Strzepnigcie dtugich, szczuptych palcoéw. - Niewatpliwie perwersyjna historia.

- Ztozytem uszanowanie matce i bratu.

- Aojcu?

To juz trudniejsze pytanie.

- W separacji.

- Na wyspie?

- Jak by¢ moze aiji - wdowa wie, my nie praktykujemy krwawych wasni. Jedynie prawo.

- Zimnokrwiste plemig.

- Kiedys praktykowali$my wasnie.

- Ach. I to jest kolejna rzecz, ktora w swojej wielkiej madrosci uznali$cie za nierozsadna?

Wyczul, Ze tu by¢ moze kryje si¢ podstawa jej niechgci. Nie miat pewnosci. Jednak chodzit juz przedtem po tym
polu minowym - bylo to znane mu terytorium i Bren spojrzatl rozmoéwczyni prosto w twarz.

- Zadaniem paidhiego jest doradzanie. Jesli aiji odrzuca nasze rady...

- Czekacie - dokonczyla za niego - na innego aijiego, innego paidhiego. Ale oczekujecie, Ze postawicie na swoim.

Nikt jeszcze nie powiedzial mu tego tak wyraznie. Zastanawiat sig, czy atevi to rozumieja, chociaz sadzit, ze tak.

- Sytuacja si¢ zmienia, nand' wdowo.

- Herbata ci stygnie. - Znow si¢ napit. Rzeczywiscie, byta zimna, w matych filizankach szybko stygta. Zastanawiat
sig, czy Ilisidi wie, co sprowadza go do Malguri. Wyobrazal ja sobie jako stara kobietg, pozbawiona kontaktow ze swiatem,
ale teraz zmienil zdanie. Wysaczy? herbatg do konca.

Illisidi dopita swoja i cisngla filizanke do ognia. Porcelana rozprysneta si¢. Podskoczyl - wstrzasnigty jej
gwaltowno$cia, ponownie zadajac sobie pytanie, czy Ilisidi jest przy zdrowych zmystach.

- Nigdy mi si¢ ten serwis nie podobat - rzekta wdowa.

Przez chwilg miat ochote postapi¢ za jej przyktadem. Gdyby co$ takiego powiedziat Tabini, to wystawiatby go na
probe i Bren rzucitby filizanka. Nie znatl jednak Ilisidi. Musiat zawsze bra¢ to pod uwagg. Wstat i podat swoja filizankg
Cenediemu, ktory czekat z taca.

Cenedi cisnat wszystko do kominka. Herbata zasyczata na weglach. Na podtodze lezaly kawalki rozbitej porcelany.

Bren sklonit sig, jakby otrzymal komplement i zobaczyl stara kobietg, ktora, umierajac posrod tych wszystkich
cennych antykow, niszczyta to, co urazato jej poczucie estetyki, rozbijata bezcenne skarby, bo jej si¢ nie podobaty. Pragnac
od niej uciec, mruknat:

- Dzigkuje¢ aiji - wdowie za poswigcona mi uwagg. - Zrobit nawet dwa kroki, zanim laska znéw zatomotala w
kamienie. Zatrzymat si¢ i odwrocit, powstrzymany atewskim obyczajem oraz podejrzeniem co do ustug, jakie oddawat jej
Cenedi.

Rozbawit aiji - wdowge. Jej chude ciato trzgslo sig ze $miechu. Obiema rekoma wspierala si¢ na lasce.

- Uciekaj. Uciekaj, nand' paidhi. Ale gdzie jest bezpiecznie? Wiesz?

- Tutaj - odparowal. Nie mozna bylo cofaé si¢ przed bezposrednim wyzwaniem - chyba ze bylo si¢ dzieckiem i
nikomu nie shuzylo. - W twojej posiadtosci. Tak uwazat aiji.
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Nic nie powiedziata, $§miata si¢ tylko i kiwata w przod i w tyt, wsparta na lasce. Po chwili niepokoju uznat, Zze moze
odejs¢, uklonit si¢ i ruszyt do drzwi, majac nadzieje, ze skonczyla juz z zartami, i zadajac sobie pytanie, czy Ilisidi jest
normalna, czy Tabini o tym wiedziatl, i dlaczego zniszczyta ten serwis?

Bo sprofanowat go cztowiek?

A moze bylo co$ w herbacie, co teraz ulatywalo jako para z wiatrem nad kominem? Troch¢ go mdlito. Powiedziat
sobie, ze to autosugestia. Przypomnial sobie, ze pewnych herbat ludzie nie powinni pi¢.

W drodze przez hol i po schodach puls walit mu jak mlotem i Bren zastanawiat sig, czy powinien sprobowac
zwymiotowaé 1 gdzie to zrobi¢ albo czy zdazy dotrze¢ do swojej tazienki, zeby nie zdenerwowac stuzby i by nie straci¢
swojej godnosci...

To byto glupie, gdyby zostat otruty. Serce bito mu mocno prawdopodobnie ze strachu. To pewnie jeden z tych
srodkow pobudzajacych, takich jak midagra, przedawkowanie ktorych moglo zaprowadzi¢ cztowieka na sale reanimacyjna.
Powinien znalez¢ Banichiego albo Jago i powiedzie¢ im, co zrobit, co wypit i co juz si¢ dostaje do jego krwiobiegu.

Kiedy dotart do gérnego holu, na skorze wystapit mu lepki pot.. Byé moze to nic wigcej niz strach i autosugestia,
ale zaczynatlo brakowaé powietrza i robito mu si¢ ciemno przed oczami. Hol stal si¢ sennym koszmarem,
rozbrzmiewajacym echem jego krokéw na drewnianej podtodze. Wyciagnat rekg w strong $ciany, zeby si¢ na niej oprzec,
ale rgka znikngta w dziwnej czarnej nicosci na granicy pola widzenia.

Mam powazne klopoty, pomyslat. Musze dojs¢ do drzwi. Nie wolno mi upas¢ w korytarzu. Nie wolno da¢ im do
zrozumienia, ze reaguj¢ na herbatg. Nigdy nie okazywac strachu, nigdy nie ujawnia¢ ztego samopoczucia...

Drzwi przyblizyly si¢ chwiejnie, stanowiac rosnacy jasny punkt w ciemnym tunelu. Dostrzegt rozmyta klamke i
nacisnat ja. Drzwi otworzyly sig, wpuszczajac go w oslepiajacy blask padajacy z okien, biaty niczym roztopiony metal.

Zamkna¢ drzwi, pomyslat. Zamknac¢ je na klucz. Ktadg si¢ do t6zka. Moze trochg sig przespig. Nie mogg spac przy
otwartych drzwiach.

Zamek zaskoczyt. Byt tego pewien. Stanat przodem do rozswietlonych okien, przeszedl chwiejnie kilka krokow i
stwierdzil, ze idzie w zla strong, do Swiatla.

- Nadi, Bren!

Odwrbcit si¢ btyskawicznie, przestraszony dono$nym dzwigkiem, przestraszony czajaca si¢ na niego zewszad
ciemnoscia, docierajaca juz do $rodka pola widzenia, ciemnoscia, ktora wyciagngta do niego rgee, schwycita i uniosta w
powietrze, podczas gdy on tracit wszelkie pojgcie, gdzie jest gora, a gdzie dot.

Potem byla sama biel, dopoki nie wrdcita szaro§¢ i zamet. Poczul, ze jest przechylony nad kamienna krawedzia,
kto$ wykrzykiwat polecenia rozbrzmiewajace echem w uszach i §ciagal mu sweter przez glowg:

Nastgpnie w tyl glowy uderzyta go woda, zimna woda, twardy potop, od ktérego mozg obijat mu si¢ wewnatrz
czaszki. Mimowolnie zaczerpnat wodnistego powietrza i usitowat nie dac si¢ utopi¢, ale ramiona, podobnie jak kark, miat
unieruchomione w czyims zelaznym uscisku - ktokolwiek go trzymat, miat za duzo rak. Kiedy probowat odwroci¢ gltowg,
dusit sig. Jesli nie ruszal si¢ z miejsca, trzymajac glowe pod strumieniem wody, to mogt oddycha¢ migdzy skurczami
zotadka, ktory nie mogl juz pozby¢ si¢ niczego wigce;.

Cos$ bolesnie uktuto go w ramig. Kto$ przebil mu skorg i Bren teraz krwawil, moze puchto mu ramig, a ten, kto go
przytrzymywat, wciaz chciat go utopi¢. Przez zotadek przetaczaty mu si¢ fale mdtosci, czut we krwi piekace przyptywy nie
majace nic wspolnego z ksigzycami tego $wiata. Te otaczajace go i przytrzymujace istoty to nie byli ludzie; wcale go nie
lubity - nawet w najlepszym wypadku atevi woleliby, zeby ludzi nigdy nie bylto, zeby nigdy tu nie przybyli... To ich
trzymanie si¢ Mospheiry kosztowato tyle krwi i ludzie byli jej winni, ale co innego mogli zrobi¢?

Zaczeto mu si¢ robi¢ zimno. Chloéd wody zaczat coraz glebiej przenika¢ mu do glowy, az ciemnos$¢ zaczela sie
rozwiewa¢ i Bren dostrzegal juz szary kamien, wod¢ w wannie, a uscisk na szyi i ramionach odczuwat jako bolesny.
Kolana zdretwiaty mu od klgczenia na kamiennej posadzce. Nie czut rak.

Poczut dziwna lekkos¢ w glowie. Zastanawial sig, czy to juz koniec. Czy ja umieram? Jesli tak, to Banichi si¢
wicieknie.

- Zakrg¢ wodg - powiedziat Banichi i Bren nagle stwierdzit, ze lezy na plecach, wcisnigty w co$ co niejasno uznat
za czyj$ podotek. Poczul, jak na jego wychlodzona skore kto§ narzuca koc, bardzo mity, lecz zbyt cienki. Pomyslat, ze jest
z60lty, nie wiedzial dlaczego wydato mu si¢ to wazne: Przestraszyl si¢, gdy kto$ go wziat na rece jak dziecko, ze ta osoba
zechce znie$¢ go po schodach, ktére gdzie$ tu sa, o ile nie zawodzi go pamigé. Weale nie czut si¢ bezpiecznie u kogo$ na
rekach.

Rece znikngly i upuscity go.

Wrzasnat. Najpierw plecami i ramionami, a potem cata reszta uderzyt w materac.

Potem kto$ przetoczyl go szorstko na brzuch po jedwabistych, §lizgajacych si¢ futrach, i zdjat z niego koc, buty i
spodnie, a on lezat jak sparalizowany, zdajac sobie sprawg ze wszystkiego, a takze z ucisku w skroniach, ktory zapowiadat
potezny bol gtowy. Ustyszat glos Banichiego wybijajacy si¢ sposrod ogodlnego szumu panujacego w pokoju, wige wszystko
byto dobrze. Bedzie dobrze, poniewaz jest tu Banichi. Powiedzial, zeby mu pomoc:

- Wypitem herbatg.

Otrzymal pot¢zne uderzenie w ucho.

- Ghupiec! - rzekt Banichi gdzie$ z gory. Przewrécit Brena na plecy i okryt futrami.

Nie pomogto to na bdl glowy, ktory narastal w przerazajacym tempie i powodowat przyspieszone bicie serca. Bren
pomyslat o udarze, tetniaku i bliskim ataku serca. Zmaltretowane przez Banichiego ucho byto gorace i na wpdt zdretwiale.

Banichi chwycit go za r¢ke 1 wbit w nig igle - bolato, ale nie tak, jak wlasnie zaczynata go bole¢ glowa.

Potem chciat juz tylko leze¢ zagrzebany w skorach martwych zwierzat i oddycha¢. Stuchatl bicia wlasnego serca,
mierzyt dtugos¢ oddechéw, znajdowal przerwy migdzy falami bolu i w nich zyt. Z oczu porazonych dziennym $wiattem
ciekly mu tzy i Bren zalowal, ze nie jest na tyle zdrow, zeby kaza¢ Banichiemu zaciagna¢ story.

- To nie jest Shejidan! - zbesztat go Banichi. - Jedzenia nie przynosi si¢ tu w plastikowych torebkach!

Wiedziat o tym. Nie byt glupi. Pamigtat, gdzie jest, chociaz nie byt pewien, co maja tu do rzeczy plastikowe torebki.
Bol glowy osiagnat punkt, w ktérym Bren myslal, ze umrze i chciat juz z tym skonczyc...

Czego$ takiego jednak nie mowilo sig¢ atevim, ktorzy nie mysleli tak jak ludzie, a Banichi i tak juz byl na niego
wsciekty.
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I stusznie. Banichi musiat go ratowac drugi raz w ciagu tygodnia. Bren zadawat sobie pytanie, czy aiji - wdowa
usitowata go zabié, i probowal ostrzec Banichiego, ze Cenedi jest zabdjca - tego byt pewien. Wygladal jak Banichi - nie byt
pewien, czy to przekonujacy argument, ale usitowat tak uporzadkowaé swoje racje, zeby Banichi nie sadzit, ze jest
kompletnym ghupcem.

- Cenedi to zrobit?

Myslal, ze tak powiedzial. Nie byl pewien. Za bardzo bolato go serce. Chciat tylko leze¢ w cieptych futrach, zasnaé
i zeby go nie bolato, kiedy i jesli si¢ obudzi, ale bat sig, Ze juz nigdy si¢ nie obudzi, a nie zadzwonit do Hanks.

Banichi przeszedt przez pokoj i z kims$ rozmawial. Bren nie mial pewnosci, ale pomyslat, Ze to Jago. Mial nadzieje,
ze nie bedzie klopotow i ze nikt ich nie atakuje. Zalowal, ze nie styszy, co mowia.

Zamknat oczy. Swiatto za bardzo go razito. Ktos zapytat, czy dobrze sig czuje i Bren uznat, ze gdyby zaprzeczyl, to
Banichi zawota lekarzy czy co$ w tym rodzaju, wigc skinat potakujaco glowa i obsunal si¢ w ciemnos¢, myslac, ze moze
jednak zadzwonit do Hanks, a moze tylko o tym myslat. Nie byl pewien.

Rozdziat 5

Swiatlo razito. Poruszanie si¢ sprawiato bol. Nie bylo zadnej czesci jego ciala, ktéra przy najmniejszym poruszeniu
nie odzywala si¢ bolem, szczegolnie glowa, a zapach jedzenia wcale go nie ngcil. Jednak kto$ potrzasnat go za ramig drugi
raz i pochylit si¢ nad nim Tano. Byl pewien, ze to Tano, chociaz nie bardzo mogt skupié¢ wzrok i razito go §wiatlo.

- Powiniene$ co$ zjes¢, nand' paidhi.

- Boze.

- Proszg. - Tano zaczat bezlitosnie poprawiaé¢ poduszki przy jego glowie i ramionach, co sprowadzito bdl gtowy i
niepewnosc¢ co do zachowania Zotadka.

Spoczywatl na postaniu, uznajac to za wystarczajace wspoldziatanie ze swoimi drgczycielami. W drzwiach do
lazienki zobaczyt Alginiego. Rozmawiat z Jago, ale bardzo cicho. Ich glosy rozbrzmiewaty znieksztalconym echem. Wrocit
Tano z miska zupy i kilkoma wafelkami.

- Jedz - powiedziat, ale Bren nie chciat. Chciat kaza¢ Tano odejs¢, ale jego stuzacy nie odchodzili, zatrudnit ich
Tabini, i Bren musiat robié, co mu kazali.

Poza tym, kiedy miato si¢ nudnosci i nie chciato si¢ wymiotowac, jadlo si¢ biale wafelki. Przypomnial sobie
Mospheirg, swoja wlasna sypialni¢ i matke, ale glowg podtrzymywal mu Tano, nalegajac, zeby zjadt cho¢ polowg, i Bren
skubat po kawateczku, a pokdj i wszystko inne przechylato si¢ i usilowalo si¢ ze$liznaé na rozbrzmiewajaca echem
krawedz $wiata.

Potem dat odpoczaé oczom i zbudzit si¢ od zapachu zupy. Nie cheiat je$¢, ale kiedy Tano przytknat mu kubek do
warg, przetknat jeden lyk i poparzyt sobie usta. Smakowato herbata. Chcial przesta¢ pi¢, ile Tano usitowat go karmic,
upierajac sig, ze musi jes¢, ze to jedyna metoda wyptukania herbaty z organizmu. Wytknat wige rgkg na zimne powietrze,
zlokalizowat uszko kubka, pozwolit Tano podeprze¢ sobie glowg poduszkami i pit, nie wypuszczajac kubka z re¢ki; dopoki
jego zotadek nie oswiadczyl, ze nie zniesie ani kropli wigce;j.

Wyczerpany, ujat wtedy kubek obiema dlonmi, nie potrafigc si¢ zdecydowac, czy chce wlozy¢ reke z powrotem pod
koldre, zeby si¢ rozgrzaé, czy moze lepsza jest ciepta porcelana. Zostang tak jak teraz, pomyslat. Nie chcial si¢ poruszac,
chciat tylko oddycha¢.

Wtedy do pokoju wszedt Banichi, odprawit Tano i stanat nad 16zkiem Brena z rekami skrzyzowanymi na piersiach.

- Jak sig czujesz, nand' paidhi?

- Bardzo glupio - mruknat. Jesli to nie halucynacje, to pamigtat aiji - wdowe i dzbanek herbaty roztrzaskany na
kominku. I megzczyzng, lustrzane odbicie Banichiego.

Stal wtasnie w drzwiach.

Serce skoczyto Brenowi do gardta.

Kiedy Cenedi zobaczyl, ze Bren patrzy na niego, wszedt do pokoju i zatrzymat si¢ po drugiej stronie t6zka.

- Chciatbym przeprosi¢ - odezwat si¢ Cenedi. - Z zawodowego punktu widzenia, nand' paidhi. Powinienem
wiedzie¢ o herbacie.

- To ja powinienem o tym wiedzie¢. Bed¢ miat nauczke na przysztos¢. - W ustach wciaz czut smak herbaty. Kiedy
mrugat, bolata go glowa. Nie podobalo mu si¢, ze Banichi wpuscit tego obcego do pokoju, i zadal sobie pytanie, czy
udajac, ze ufa Cenediemu, Banichi nie realizuje jakiego$ planu, ktérego on nie rozumie. Jedynym sensownym wyjsciem
byto odpowiada¢ w umiarkowanym tonie, by¢ uprzejmym i nikogo niepotrzebnie nie obrazac.

- Herbata aiji - wdowy jest przyrzadzana wedtug bardzo starego miejscowego przepisu - rzekt Banichi. - Jednym ze
sktadnikéw jest silny $rodek pobudzajacy, ktory wdowa uwaza za zdrowy lub co najmniej orzezwiajacy. Przy niewielkiej
wadze ciala ludzi i negatywnej reakcji na alkaloidy...

- Boze.

- Ta mieszanka jest herbata zwana dajdi, ktdrej radzg ci na przyszto$¢ unikaé.

- Kucharz prosi o zapewnienie, ze miat jak najlepsza wolg - odezwat si¢ Cenedi z drugiej strony t6zka. - Nie miat
pojgcia, ze herbatg bedzie pit cztowiek.

- Uspokoj go, proszg. - W glowie mu wirowato. Opadt na poduszke¢ i prawie wylal pozostate pot kubka zupy. -
Niczyjej ztej woli. Moja cholerna wina.

- To ludzkie obyczaje - powiedziat Banichi. - On pragnie podkresli¢ swoje przekonanie, Ze to byt przypadek, nadi.

Zapadto milczenie. Bren wiedzial, Zze nie powiedziat tego, co miat nadzieje powiedzie¢, i ze nie powinien przeklinaé,
ale za bardzo bolata go glowa.

- Nie chciatem urazi¢ - mruknat, co stanowito powszechny sposob wyplatywania si¢ z niezrgcznych sytuacji. - Sama
dobra wola. - Zndéw zaczynata go bole¢ gtowa. Banichi wzial od niego zupeg i postawit ja na stoliku z trzaskiem, ktory
zabrzmiat jak grzmot.

- Aiji - wdowa chce, zeby paidhiego zbadat jej lekarz - rzekt Cenedi - jesli bedziesz w tej sprawie $wiadkiem obu
stron, Banichi -ji.

- Podzigkuj aiji - wdowie - odpart Banichi. - Dobrze.

- Nie potrzebuj¢ zadnego lekarza - zaprotestowal Bren. Nie zyczyl sobie, zeby dopuszczono do niego lekarza
wdowy. Chcial tylko odrobiny czasu na odpoczynek, by poleze¢ w poscieli 1 uspokoi¢ zotadek po zupie.
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Nikt jednak nie zwracal uwagi na jego zyczenia. Cenedi wyszed! z Jago, wrécil ze starszym ateva, trzymajacym
wyladowang torbg, ktory odrzucit z Brena ciepte futra, wystawit jego skoére na chiod, postuchat serca, zajrzat mu w oczy,
zmierzyl puls i omowit z Banichim kwestig tego, co dostal, ile wypit filizanek herbaty...

- Jedna - upieral si¢ Bren, ale nikt nie stuchat ofiary,

W koncu lekarz podszedt do niego i zmierzyt go wzrokiem, niczym okaz z jakiej$ kolekcji, zapytat, czy ma posmak
w ustach lub czuje zapach podobny do herbaty, odpowiadajacy posmakowi.

- Mleko - rzekt lekarz. - Szklanka co trzy godziny. Ciepte albo zimne.

- Zimne - powiedziat Bren, wzdrygajac sig.

Kiedy je przyniesli, bylo podgrzane, smakowato herbata i Bren si¢ na to poskarzyl; Banichi sprobowat go,
przysiagl, ze to tylko smak w jego ustach i powiedzial, ze kiedy minie, to,. bgdzie znak, ze pozbyt si¢ tej substancji z
organizmu.

Tymczasem Algini, ten bez poczucia humoru, przynosit mu sok owocowy i upierat si¢, zeby Bren go pil, az musiat
ciagle chodzi¢ do wygddki, jak ja delikatnie nazywat Maigi.

Tymczasem Banichi znéw zniknat, Algini nie miat pojgcia o poczcie, nie mogt wyda¢ zezwolenia na kontakt
elektryczny...

- To zabytek, nand' paidhi. Jak rozumiem, projekt jakiejkolwiek przerobki tych muréw musi by¢ przedstawiony
Komisji Konserwacji. Nie mozemy nawet zdja¢ obrazu i zawiesi¢ na tych samych uchwytach grafika dyzuréw.

Nie brzmialo to zachgcajaco.

- Jakie sa szanse, zebym niedtugo wrdcit do stolicy? - zapytat Bren.

- Oczywiscie moge przedstawi¢ twoja prosbe, nand' paidhi. Musz¢ powiedzieé, ze chyba male. Jestem pewien, ze
wzgledy, ktore spowodowaly twoj wyjazd, wciaz sa aktualne.

- Jakie wzgledy?

- Ochrona twojego zycia, nand' paidhi.

- Tu chyba nie wydaje si¢ bezpiecznie, co?

- Ostrzeglismy kuchnig, zeby pytali, czy bedziesz jadt dany positek. Kucharz jest nadzwyczaj zatroskany. Zapewnia
cig 0 swej ostroznosci na przysztos¢.

Nachmurzyt si¢ jak dziecko, ale czujac niepokoj Alginiego, usitowal zmieni¢ wyraz twarzy - czut si¢ jednak jak
dziecko, ograniczane, nie mogace podejmowa¢ wlasnych decyzji i pomijane w rozmowach wielkich osob, kierujacych si¢
motywami zbyt mrocznymi i skrytymi, zeby si¢ nimi z nim dzieli¢. Budzito to u niego che¢ takich dziecinnych zachowan,
jak wystanie Alginiego z jakim$ skomplikowanym poleceniem, zeby samemu przekras¢ si¢ na dol, wymkna¢ z fortecy i
dosta¢ do miasta.

Siedziat jednak spokojnie w t6zku jak rozsadny dorosty, starat si¢ nie by¢ zgryzliwy dla personelu i pit to cholerne
mleko. - Ma by¢ zimne! - zazadat od Alginiego, uznajac, ze z reszta jako$ sobie poradzi.

Po czym kuchnia, najwyrazniej nigdy nie styszawszy o czyms takim, przystata mleko z lodem.

Mleko przestato w koficu smakowac herbata, a sok owocowy przeplukat go tak, ze mial go w zylach zamiast krwi,
jak powiedziat to Djinanie, ktory stwierdzit, ze jest to wyjatkowo $mieszne.

On tak nie sadzit. Poprosit o ksiazki dotyczace Maidingi i czytal o zamku Malguri, studiujac tomy petne
kolorowych ilustracji przedstawiajacych jego apartament, oraz dat okres$lajacych wiek poszczegdlnych sprzgtow.

Loze miato na przyklad siedemset lat. Jesli nie bylo tu akurat gosci, oprowadzano po tej czgsci zamku wycieczki.
Wyobrazal sobie przechodzacych tedy turystow, dzieci patrzace z Igkiem na loze, i przewodnika moéwiacego o paidhim,
ktéry zmart w zamku Malguri i ktory podobno chodzi nocami po korytarzach i straszy w kuchni, szukajac filizanki
herbaty...

Byta to jednak historia, do ktorej ludzie nie mieli wstepu wiedzial o tym: czytal wszystkie teksty swoich
poprzednikow. Chciat zrobi¢ notatki, poprosi¢ o Kronikg Maidingi Tagisiego z miasta Maidingi, z klanu Polgini, z rodu
Carditi - Aigorana, dla biblioteki naukowej paidhiin na Mospheirze... a potem przypomniat sobie o gniazdku, ktérego nie
mozna bylo zainstalowaé. A nikt, oczywiscie, nie mogt wykrgci¢ cholernie historycznej zarowki, zeby podlaczy¢
"ztodziejke". Ta przekleta historyczna instalacja moglaby od tego spas¢ z historycznych krokwi.

Pomyslal o baterii stonecznej. Zastanawiat si¢, czy w pobliskim miasteczku moéglby znalez¢ co$ takiego, co by
pasowato do jego komputera, i czy mogiby to kupi¢, obciazajac swdj rachunek, za posrednictwem miejscowego banku.
Banichi na pewno méglby to zrobic.

A na razie... papier i pioro. Wstal, przeszukat biurka w gabinecie i znalazt papier. Pidra nie. Poszukat tego, ktorym
podpisat si¢ w ksigdze gosci. Nie byto go.

Mozna bylo si¢ wiciec. Zadzwonil na stuzacych, powiedziat Djinanie, ze natychmiast chce mie¢ piéro i dostat je z
pokojow dla stuzby. Slizgato sig i sadzito kleksy, ale pisato: Bren owinat si¢ cieptym szlafrokiem, natozyt na zmarznigte
nogi skarpetki, usiadl i napisat kilka ponurych stow do swego nastepcy.

"...o ile - dodal na koncu - dotrze to kiedykolwiek przed ludzkie oczy. Pod materacem mam pistolet. Kogo mam
zastrzeli¢? Alginiego, ktory nie moze powiesi¢ swojego grafika dyzurow? Cenediego, ktory zapewne nie miat pojgcia, ze
herbata jest dla ludzi zabodjcza?

Tabini - aiji przystal mnie tu dla mego dobra. Na razie bytem blizszy $mierci z rak kucharza w Malguri niz
zabojcow w Shejidan....

Pewnych rzeczy nie napisatl, bojac si¢, ze jego pokdj moze by¢é przeszukiwany, choéby przez stuzbeg i jego wiasna
ochrong, co zapewne wychodzilo na jedno - zadal sobie jednak raz pytanie o aiji - wdowg, i az dwa razy o to, co Tabini
miat na mys$li, rzucajac od niechcenia uwagg, ze przebywa tam jego babka.

Oczywiscie, jest najzupetniej nieprawdopodobne, zeby Tabini przewidzial zaproszenie go na t¢ fatalna herbatg: byto
to mimo wszystko zbyt nieoczekiwane i dziwne, nawet jak na aiji - wdowg - nawet jesli cztowiek robit si¢ nadzwyczaj
podejrzliwy wobec przypadkow zdarzajacych si¢ w obecnosci 0s6b o dwakro¢ zranionej ambicji.

Nasuwata si¢ oczywiscie mysl, ze Ilisidi nie lubi ludzi.

Ale co, jesli - bo zatruty, majaczacy umyst mogt wysnuwac bardzo dziwne wnioski - wystanie go tu przez Tabiniego
wecale nie miato na celu przeniesienia jego, ale przeniknigcie do Malguri Banichiego i Jago, przeprowadzenie ich przez
ochrong Ilisidi?

Zamach na Ilisidi?
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Od tych rozmyslan rozbolata go glowa.

Przy kolacji wciaz nie miat apetytu. Nie czul si¢ na sitach zjes¢ oficjalnej kolacji, zamowit tylko miskg zupy i
wafelki co smakowalo lepiej niz wezoraj. Bren uznat, Ze na tym pozbawionym telewizji, towarzystwa i telefonu wygnaniu
moze zmierzy¢ si¢ z druga porcja zupy.

Pory positkéw staly sie wyznacznikami mijajacego czasu, ktory dotad, nie majac nawet zegara, odmierzat krokami
po apartamencie, odwracanymi stronicami, powolnym ruchem chmur na niebie, czy todzi na zmarszczonej przez wiatr tafli
jeziora

Zmusit si¢ do wypicia zwyklej herbaty i zamarudzit nad stodkim mlecznym budyniem, w ktorym byta tylko jedna
watpliwa kluskowata substancja, bardzo gorzka w smaku - mozna byto jednak przy pewnej dozie zr¢cznosci wyjac jej
kawalki z talerzyka.

Jedzenie stalo si¢ rozrywka, hobby i mimo zapewnien kucharza, przygoda. Ksiazka, ktora lezata otwarta obok
talerza, byla dos¢ ciekawa opowiescia o blakajacych sig, pelnych urazy duchach oséb zamordowanych w Malguri lub
zmartych w czgsto zdarzajacych si¢ tu wypadkach. Jezioro takze bylo nawiedzane przez rozmaitych niespokojnych
rybakow i pewnego nieszczgsnego pana na Malguri, ktory w pelnej zbroi rzucit si¢ ze skal do wody, unikajac w ten sposdb
"haniebnego matzenstwa", jak okreslila to ksiazka.

Dziwny pomyst. Postanowit kogos o to zapytac i pozna¢ niewatpliwie obsceniczne szczegoty.

Kiedy wyjat z budyniu ostatni gorzki kawalek kluchy i dokonczyt jedzenia, do pokoju wszedt Djinana, zapewne po
nakrycia.

- Poproszg jeszcze jedna filizanke herbaty - powiedziat Bren. Czut si¢ o wiele lepiej. Djinana wielce uroczystym
gestem polozyt obok jego talerza malenka srebrna tutke na zwoj:

- Co to jest?

- Nie wiem, nand' paidhi. Przekazat to nadi Cenedi.

- Zechcialbys ja otworzyc¢?

- Alez to jest osobista tutka wdowy... - zaprotestowat Djinana.

- Nadi. Zechcialbys ja otworzy¢?

Djinana zmarszczyt brwi i wziat tutke do reki, ztamat piecze¢ i rozwinal papier.

Skoro Djinana udowodnil, Ze jest to tylko zwoj, na ktory to co§ wygladato, Bren wziat go do rgki. Myslat jednak o
poczcie w Bu - javid i uwadze Jago na temat igly w korespondenc;ji.

Byto to co$ niemal tak samo mitego. Zaproszenie. Od aiji - wdowy. Na wczesne $niadanie.

Trudno byto odrzuci¢ zaproszenie osoby noszacej tytul aijiego. Musiat mieszka¢ pod jednym dachem z ta kobieta.
Mato brakowato, a bylaby go zabita. Odmowa databy jej do zrozumienia, ze nie uwaza tego za wypadek. A to mogto
oznacza¢ wrogie posunigcia.

- Powiedz Banichiemu, Zze musz¢ z nim prozmawiac.

- Sprobujg, nadi.

- Jak to, sprobujesz? Gdzie on jest, nadi?

- Mam wrazenie, ze razem z nadi Jago gdzies pojechali.

- Gdzies pojechali.

Do$¢ dobrze, acz bez zapatu, zapoznat si¢ z okolica, a przynajmniej z miejscami o znaczeniu historycznym, do
ktorych mozna byto dojecha¢ z Malguri samochodem. Nie bylo takich miejsc poza lotniskiem i lezacym tuz obok niego
miasteczkiem.

- W takim razie musz¢ porozmawia¢ z Tano.

- Tez nie wiem, gdzie on jest, nand' paidhi. Sadzitem, ze pojechat z twoja ochrona.

- No to z Alginim.

- Poszukam go, nand' paidhi.

- Chyba mnie tu nie zostawili samego?

- Nie sadzg, nand' paidhi. Zapewniam cig jednak, ze Maighi i ja jesteSmy nieustajaco do twoich ustug.

- Co zatem by$ mi doradzit? - Podal Djinanie zwoj razem z tutka. Djinana przebiegl go wzrokiem i zmarszczyt
brwi.

- To niezwykte - rzekl. - Aiji - wdowa nie przyjmuje wielu osob.

Swietnie, pomyslat Bren. A wigc robi niezwykty gest. Stawka rosnie.

- Co zatem mam odpowiedzie¢, nadi? Czy nic mi nie grozi?

Na twarzy Djinany pojawit si¢ bardzo oficjalny wyraz spokoju.

- W zadnym wypadku nie mogg paidhiemu niczego doradzac.

- Czy zatem mozemy znalez¢ Alginiego? Rozumiem, ze wymaga to do$¢ rychlej odpowiedzi.

- W pewnym sensie. Mam wrazenie, ze nand' Cenedi postanowit czekac...

- On wie, ze Banichiego tu nie ma.

- Nie jestem pewien, nadi. - Fasada pgkta. Przez szczeliny zaczgla przeziera¢ troska. - Moze sprobujg znalez¢
Alginiego.

Djinana wyszedl. Bren nalat sobie jeszcze jedna filizanke herbaty. Musiat odpowiedzie¢ na wezwanie - przyjac je
lub odrzuci . Przez glowe przeszta mu niegodna mysl, ze aiji - wdowa rzeczywiscie mogta zaczekac, az Banichi i Jago beda
zajeci czyms$ innym, chociaz Bren nie miat pojgcia, co moglo $ciagnaé caty ten cholerny personel na lotnisko, skoro Tabini
powiedzial, Ze maja go pod opieka. Starannie zwinatl niewielki zwoj, wlozyt go do tutki i zamknat ja. Poczekat na powr6t
Djinany, ktory uktonit si¢ ze zmartwiong mina.

- Nadi, nie wiem...

- ...gdzie jest Algini - dokonczyt za niego.

- Przykro mi, nand' paidhi. Naprawdg nie wiem, co powiedzie¢. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢. Pytalem w kuchni i
nand' Cenediego...

- On wciaz czeka?

- Tak, nand' paidhi. Powiedzialem mu, ze chcesz sprawdzi¢ w etykiecie.

Powiedzie¢ Cenediemu, ze jest niedysponowany? To moze go uratowac - jesli wdowa nie dostaje od personelu
wiasnych sprawozdan.
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Tego nie mogt zagwarantowac.

- Nadi Djinana. Gdyby twoja matka miata bron i grozita mi - po czyjej stanatbys stronie?

- Zapewniam cig, nadi, ze moja matka nigdy...

- Nie jestes w ochronie. Ttwoje man'chi mnie nie obejmuje.

- Nie, nadi: Pracuj¢ dla Komisji Konserwacji. Jestem dozorca posiadlosci, rozumiesz?

Jesli na $wiecie byt cho¢ jeden ateva méwiacy mu prawdg, to on nim byl. Przekonat go o tym ten btysk
kompletnego zaskoczenia w oczach Djinany, ten moment petnego niepokoju wahania.

Oczywiscie, nie sformutowat tego catkiem wlasciwie, a przynajmniej nie nieodwotalnie. Banichi powiedzialby:
"Znajdujesz si¢ w zakresie moich obowiazkow, nand' paidhi". A to moglo oznaczaé wszystko.

Ale dozorca Malguri? Czlowiek przynajmniej wiedzial, jakie stanowisko zajmuje Djinana. Jest zdecydowanie
przeciwko zawieszaniu grafikéw dyzurdéw, sprowadzaniu przedtuzaczy i wbijaniu gwozdzi w §ciany Malguri. Bren teraz to
juz wiedziat - ale w tej chwili nie wiedzial o Banichim nawet tyle. Z pewnoscia Banichi nie byl z nim catkowicie szczery -
albo to, albo dopuscit sig¢ cholernego niedbalstwa, co wcale do Banichiego nie pasowato, o ile go znat.

Chyba ze stato si¢ co$ naprawdeg powaznego. Co$ takiego, jak zamach na samego Tabiniego.

Od tego podejrzenia zrobito mu si¢ niedobrze.

Woeale nie bylo mu to potrzebne, do cholery, skoro wtasnie udato mu si¢ z powrotem przyzwyczai¢ zotadek do
jedzenia. Nie, Tabini nie znajdowal si¢ w niebezpieczenstwie. Tabini ma o wiele lepsza ochrong niz on; Tabini ma calg tg
przekleta stolicg, by go pilnowala, podczas gdy jego personel pojechat na 1 lotnisko, zostawiwszy go Cenediemu, ktory
mogt tu wejsé 1 zrobi¢ z niego oraz Djinany mokra plame, gdyby przyszto mu do glowy zlekcewazy¢ biichi -ji i zabrudzi¢
historyczne dywany.

- Odpowiedni papier i pidro.

- Z twoja wlasna tutkg na zwoj, nadi?

- Paidhi nie wie, gdzie jego personel ja potozyl. Takie rzeczy nie sa mu wyjawiane. Zajrzyj do jakiej$ odpowiedniej
szuflady. Jesli nie znajdziesz tutki, zwo6j moze si¢ obej$¢ bez niej. A jesli Banichi nie wroci do jutra rano, ty pdjdziesz ze
mna.

- Alez... - Djinana zaczat protestowac, ale zaraz si¢ sktonil. - Posiadam pewne drobne umiejetnosci w sprawach
etykiety. Poszukam tutki. Albo Przyniosg jedna z tutejszych. Czy paidhi bedzie potrzebowat rad co do wyrazen?

- Djinana, powiedz mi. Czy ja jestem przerazajacy? Czy jestem az tak obcy? Czy mogg si¢ przys$ni¢ dzieciom?

- Nie... - Djinana wygladal na podwojnie strapionego.

- Czy ja cig niepokojg, nadi? Nie zyczylbym sobie tego. Sadzg, ze jeste§ uczciwym mezczyzna. A ja spotkatem ich
tak niewielu.

- Zycze paidhiemu wszystkiego najlepszego.

- Rzeczywiscie, znasz si¢ na etykiecie. Czy myslisz, ze uda ci si¢ odprowadzi¢ mnie tam i z powrotem nie otrutego?

- Proszg cig, nand' paidhi. Nie mam kwalifikacji...

- Ale jeste$ uczciwy. Jeste§ winien swojej matce wigcej niz mnie. Podobnie jak ja swojej. A pod tym wzgledem
moglbys$ by¢ czlowiekiem, nadi, co wedtug mnie nie jest az tak straszne.

Djinana spojrzat na niego z troska spod $ciagnigtych brwi.

- Naprawdg nie rozumiem twojego sposobu wyrazania si¢, nadi.

- Gdyby chodzito o Malguri i twoja matke, nadi - gdyby grozita im zagtada - co bys wybral?

- Zagtadg matki, nadi. Moje man'chi jest zwiazane z tym miejscem.

- Zginaltbys za reputacje Malguri, nadi -ji?

- Nie jestem nadi -ji. Tylko nadi, nand' paidhi.

- Zginatbys, nadi -ji?

- Umarlbym za kamienie tego miejsca. Tak, nadi -ji. Nie potrafitbym go opuscic.

- My tez - powiedzial, poddajac si¢ dziwnemu, gniewnemu nastrojowi. - My, ludzie, rozumiemy, czym jest
starodawny zabytek. Rozumiemy, co to konserwacja. Doceniamy wagg dawnych opowiesci. Wszystko, co mamy i wiemy -
jest w dawnych opowiesciach. Chciatbym, zebysmy mogli da¢ wam wszystko, co wiemy, nadi, i chcialbym, zebyscie wy
mogli da¢ nam to samo, i chciatbym, zebySmy mogli razem polecie¢ na ksigzyc, zanim obaj bedziemy na to za starzy!

- Na ksigzyc! - zawotat Djinana z petnym niepokoju i niepewnosci $miechem. - Co by$my tam robili?

- Albo na stara stacj¢. To twoje dziedzictwo, nadi -ji. Powinno nim by¢.

Stwierdzil, ze paidhi jest bardzo zdenerwowany i mowi rzeczy, ktore zwykle zachowywal dla jednej osoby - dla
Tabiniego - rzeczy, ktorych nie $mial przedstawia¢ na otwartych posiedzeniach rady, poniewaz wiele osob miato swoj
interes w podejrzliwym traktowaniu ludzi i wszystkiego, co robil i méwit paidhi, jako dezinformacji i chgci oszukania
atevich.

Wobec czego, powiedzial prawdg stuzacemu - dozorcy.

I byt zty na Banichiego, ktory prawdopodobnie; i1 stusznie, byt zty na paidhiego. Paidhi jednak widziat, jak sprawy
wymykaja mu si¢ spod kontroli, a atevi, ktorym ufaj, robia si¢ obcy, odlegli - i w sytuacjach kryzysowych, ktore mogli
przewidzie¢, ukrywaja przed nim informacje.

Zadziwit Djinang, to byto pewne. Djinana po prostu zabrat talerzyk deserowy, i nie mogac znalez¢ jego tutki,
przyniost mu antyczna tutke nalezaca do posiadtosci; a takze pioro, papier i lak.

Napisal swoim najlepszym charakterem pisma: "Przyjmujac niezwykle taskawe zaproszenie aiji - wdowy na
$niadanie o pierwszej godzinie, paidhi - aiji, Bren Cameron, z glgbokim szacunkiem...".

Taka byta formuta - moze trochg przesadna, ale nie bardzo. Ufal tez, ze nikt nie cenzuruje korespondencji wdowy.
Poddat tekst ocenie Djinany, posiadajacego niewatpliwie nienaganne wyczucie etykiety, po czym zapieczgtowal go
pier§cieniem piecz¢tnym i poprosit dozorce o oddanie go Cenediemu, ktory prawdopodobnie miat juz dos¢ czekania.

A potem, kiedy Djinana zajal si¢ uprzejmosciami, utozyt drugi list - do Tabiniego.

"Jestem niespokojny, aiji - ma. Czujg, ze w stolicy czeka na mnie mnostwo obowiazkdéw, poniewaz zostawitem
kilka spraw w toku. Mam nadziej¢, ze Twdj personel udzieli mi koniecznych informacji, jako ze barw bym nie chciat
straci¢ kontaktu z biezacymi wydarzeniami. Jak zapewne wiesz, Malguri nie jest skomputeryzowane, a telefonowanie
zupetnie nie wchodzi w rachube.
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Przyjmij, proszg, moje serdeczne zyczenia pomyslnych dni i szcze$liwego zakonczenia Niech baji - naji Ci
sprzyjaja. Paidhi - aiji Bren Cameron z glgbokim szacunkiem oraz oddaniem dla Patronatu oraz Tabini - aijiego
pozostajacego na swym stanowisku, dnia...

Musiat przerwaé pisanie i policzy¢ datg na palcach, domyslajac sig, ze zgubit jeden dzien. Albo dwa. Pomylito mu
si¢ doszedt do wniosku, ze zgubit tylko jeden dzien: Po czym napisat date i zalakowat list tylko ze wstazka, ale za to ktadac
lak bezposrednio na papier.

Chcial go da¢ Banichiemu, kiedy bedzie nastgpnym razem wybieral si¢ na lotnisko i, jak zaktadal, na poczte.

Nastepnie, na wypadek, gdyby ten list nie dotart do celu, zaczat pisaé jego kopig.

Do pokoju wrdcit Djinana, oznajmiajac, ze dorgczyt zwdj i pytajac, czy paidhi bedzie jeszcze potrzebowat stoczka
do roztapiania laku.

- Mam do napisania kilka listow - odpowiedzial Bren. - Zgasz¢ knot i potem troche poczytam, dzigkuje, nadi. Chyba
nie bede niczego potrzebowat. Czy kamerdyner wdowy wyszedi?

- Drzwi sa zamknigte na noc, nand' paidhi, tak.

- Banichi ma klucz.

- Owszem. Nadi Jago tez. Najprawdopodobniej wejda jednak drzwiami kuchennymi.

Drzwi kuchenne. Oczywiscie, ze musza tu by¢. Jedzenie docierato na jego stot nie od strony schodow, ale przez
tylne korytarze, pokoje dla stuzby, jego sypialni¢ i salon.

- A zatem wszystko w porzadku. Dobranoc, nadi Djinana. Dzigkuj¢. Byte$ niezwykle pomocny.

- Dobranoc, nand' paidhi.

Djinana wrocit do siebie. Bren skonczyt przepisywac notatke i dodat:

"Jesli zostanie to znalezione, a nie dotarta przedtem do Ciebie, Tabini - aiji, podobnie sformutowana wiadomos¢, to
podejrzewaj tego, kto powinien dostarczy¢ tg pierwsza notatkg. Po zatrutej przez wdowg filizance, nikogo w Malguri nie
jestem pewien, nawet mojego wlasnego personelu”.

Wilozyt kartke do ksiggi gosci, liczac na to, ze znajdzie ja nastepny lokator, jesli przedtem on sam jej stamtad nie
zabierze. Nie byla to ksiazka, ktora czytatby Banichi.

A, jak wlasnie napisal, tej nocy nie byt pewien niczego ani nikogo w Malguri.

Na zewnatrz przetoczyt sig¢ grzmot, a btyskawica o$wietlita krople deszczu na ciemnej szybie, rozbtyskujac na
chwilg kolorem w witrazowych obwoddkach okna.

Bren czytat do p6zna, nie bgdac w nastroju do spania ani do dzielenia toza z wlasnymi ponurymi myslami. Kiedy
oczy 1 jego tolerancja wobec atewskich postaw podniosty bunt, Bren zaczat oglada¢ ilustracje. Czytat o dawnych wojnach.
O zdradach i otruciach.

Banichi pojawit si¢ wraz z grzmotem, wszedl do pokoju i stanat przy kominku. Na jego czarnym, wykonczonym
srebrem mundurze 1$nita delikatna mgietka, a on sam nie wydawat si¢ zadowolony.

- Nadi Bren, wolatbym, zebys przed podjgciem decyzji konsultowat si¢ ze mna.

Zapadta cisza. Popatrzyt na Banichiego, bez stowa, z kamienna twarza, i pomyslat, czyby nie powiedzie¢: a ja
wolalbym, nadi, zeby$ konsultowat si¢ przed wyjsciem.

Ale Banichi, je$li go to obchodzito, mégt si¢ domyslié, co mysli Bren, podobnie jak jemu pozwolono si¢ domyslac,
co mysli Banichi albo gdzie jest Jago, albo dlaczego tak zwani stuzacy, ktorzy przyjechali z nim ze stolicy, byli nieobecni
lub nieosiagalni.

I moze ztoscit si¢ niestusznie, moze obecnos¢ Banichiego na lotnisku, czy tam skad wlasnie wrocit, byta catkowicie
usprawiedliwiona i zbyt utajniona, zeby mu o tym powiedzie¢, ale, do diabta, czut zto$¢, dziwna, piekaca ztos¢, a Banichi
sobie stal, powigkszajac jedynie urazg, z intensywnosci ktorej Bren nie zdawal sobie dotad sprawy, catkowicie
nieprofesjonalna, glupia i ludzka uraze, ktdra zaczynala si¢ od Tabiniego i obejmowata jedynych dwoje atevich poza
Tabinim, ktorych, jak sadzit, rozumie.

Prawdopodobnie miaty co§ z tym wszystkim wspolnego regularne proby oprdznienia i tak pustego Zzotadka.
Rownowaga mineralna. Witaminy. Nowe dania, ktore moga pozbawi¢ czlowieka srodkéw odzywczych, zamiast mu ich
dostarczy¢ albo chemicznie wigza¢ to, co jest dla niego niezbgdne... Bren potrafit wymysli¢ dziesie¢ catkowicie
wiarogodnych powodow celowo samobdjczego zachowania, z ktorych potowa byta zwiazana z dieta, a druga polowa z
tym, ze, niech to diabli, jego wtasna konstrukcja biologiczna albo kultura domagaty sig, by polubit jednego przedstawiciela
gatunku, wspoltpracy z ktorym poswigcit cate swe zycie.

- Ja nie muszg by¢ paidhim - powiedzial w koncu, poniewaz Banichi uparcie milczat. - Nie musz¢ opuszczac
rodziny ani mojego gatunku i zy¢ w miejscu, gdzie nie jestem mile widziany przez dziewig¢ dziesiatych populacji.

- To jak si¢ was wybiera? - zapytal Banichi.

- To sa studia. Specjalizacja. Jesli jest si¢ najlepszym, a dotychczasowy paidhi zrezygnuje z pracy, dostaje si¢ jego
stanowisko. Wtasnie tak. To cos$, co sig robi, zeby utrzymacé poko;.

- Jeste$ najlepszy w tym, co robisz.

- Staram si¢ - odpark: - Naprawdg si¢ staram, Banichi. Najwyrazniej zrobitem co$ nie tak. Moze obrazilem aiji -
wdowg. Moze wpedzitem si¢ w niebezpieczna sytuacj¢. Nie wiem. To przyznanie si¢ do kleski,. Banichi. Nie wiem. Ale nie
byto cig tu, zebym mogt ci¢ zapytaé. Jago tez nie. Nie mogtem znalez¢ Alginiego. Tano nie mial dyzuru. Zapytatem wigc
Djinang, ktéry nie wiedziat, co ty mdglbys$ mi odpowiedzie¢, gdybys tu byt.

Banichi zmarszczyt ponuro brwi.

- Gdzie bytes, Banichi? A moze nie powinienem pyta¢? Gdyby$§ zamierzal odpowiedzie¢ na moje pytania,
powiedzialby$ mi, ze wychodzisz, a gdybys$ nie chcial, zebym si¢ martwil, to nie ukrywatbys$ przede mna dowodow i nie
odmawiatbys odpowiedzi na moje rozsadne pytania, kiedy polegam na tobie w sprawach ochrony, o ktora Traktat nie
pozwala mi zadba¢ osobiscie.

Banichi przez chwilg nic nie méwit ani si¢ nie poruszat. Nastepnie zdjat tokie¢ z obmuréwki kominka i ruszyt cicho
do sypialni.

Bren zamknat ksiazke z trzaskiem. Banichi obejrzat si¢ zaskoczony. Przynajmniej Bren miat tg satysfakcje. Widac
tamtemu tez puszczaja nerwy.

- Gdzie jest Jago? - zapytal Bren.

- Na dworze. Ona takze odmawia odpowiedzi na twoje rozsadne pytania.
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- Banichi, do cholery! - Wstat, chociaz nie na wiele to si¢ zdato: zeby spojrze¢ Banichiemu w twarz, i tak musiat
patrze¢ w gore, nawet z tej odleglosci. - Jesli jestem aresztowany i uwigziony, to mi to powiedz. I gdzie jest moja poczta?
Czy do Maidingi nie przylatuja rejsowe samoloty? Wygladato mi to na prawdziwe lotnisko.

- Raz w tygodniu z Shejidan. Wigkszo$¢ kraju, nadi, zyje innym tempem. Uspokdj sig. Ciesz sig jeziorem. Ciesz si¢
zwolnionym tempem.

- Zwolnionym tempem? Chcg baterii stonecznej, Banichi. Chcg zadzwoni¢. Nie méw mi, ze nie ma tu telefonu.

- Rzeczywiscie, telefonu tu nie ma. To zabytek. Przewody zeszpecityby...

- Podziemne przewody, Banichi. Rury pod sufitem. Jest tu mnostwo przewodow.

- Trzeba je tu doprowadzié.

- Jest gaz. Jest $wiatlo. Dlaczego nie ma gniazdek? Dlaczego nie moze kto§ pojecha¢ do miasta, p6j$¢ do sklepu ze
sprzetem i kupi¢ dla mnie cholerny przedhuzacz i wtyczke? Moglbym poswigci¢ jedna lampe. Historycznym murom nic by
si¢ nie stato.

- Nie ma sklepu ze sprzgtem. Miasto Maidingi jest bardzo mate, nadi Bren.

- Boze.

Zaczynala go straszliwie bole¢ glowa. Znowu podnosito mu sig ci$nienie, wszystko wokot zaczgto krazy¢ i kotysac
sig; blask, ciepto i syk ognia zalewaty mu zmysty. Bren chwycit si¢ obmuréwki kominka.

- Banichi, dlaczego Tabini to robi?

To nie bylo zabawne. Opart si¢ plecami o kamienie, zatozy?t rece 1 wbil w Banichiego gniewny wzrok, zdecydowany
tak czy owak wszystko mu wygarnac.

- Wiesz, co robi. Poczutbym sig lepiej, gdybym sadzil, ze to polityka. Nie czuje¢ si¢ lepiej, myslac, Zze to moze cos,
co zrobitem, albo ze wpedzitem Tabiniego w klopoty. Ja go lubig, Banichi. Nie chcg by¢ powodem jego krzywdy - ani
twojej, ani Jago. To moje man'chi. Ludzie tacy juz sa. JesteSmy irracjonalnie lojalni wzgledem osob, ktore lubimy, a ty
dawno juz przekroczyte$ granice mojej uprzejmosci, Banichi.

- Najwyrazniej.

- A ja wciaz cig lubig, niech cig licho. Nie mozna si¢ pozby¢ jednego z nas, nie mozna odrzuci¢ naszej przyjazni, bo
man'chi nakazuje co$ innego. Nie mozna sig¢ nas pozby¢, kiedy was lubimy. Banichi, jeste$ ze mna zwiazany, wigc zrob z
tego jak najlepszy uzytek.

Nie istniato wyrazne stowo na "lubi¢". Oznaczato ono sktonnos$¢ do suréowek lub mrozonych napojow. "Kochaé"
bylo jeszcze gorsze. Banichi nigdy by mu tego nie wybaczyt.

Nozdrza Banichiego rozchylily si¢ raz, dwa razy. Powiedzial w mospheiranie z silnym akcentem:

- Jakie znaczenie? Jakie znaczenie mowisz, nand' paidhi?

- To takie uczucie, jakie zywig wzglgdem matki, brata i mojej pracy, jakie mam wzgledem Tabiniego, ciebie i Jago. -
Zawiodt go oddech. Podobnie jak opanowanie. Wyrzucit z siebie wszystko. - Banichi, przeszedlbym tysiac mil, zeby
ustysze¢ od ciebie mile slowo. Dla ciebie zdartbym z grzbietu ostatnia koszulg, gdyby$ jej potrzebowal; gdyby$ miat
klopoty, przeniostbym cig ten tysiac mil. Jak to nazwiesz? Glupota?

Zndéw te rozdete nozdrza Banichiego.

- To byltoby dla ciebie bardzo trudne.

- I tak jest z lubieniem atevich. - Wyrwato mu sig, zanim zdazyt to ocenzurowac. - Baji - naji. To moje szczgscie.

- Nie zartuj.

- Nie zartuje. Boze, ja nie zartuj¢. Musimy kogo$ lubi¢, bo inaczej umieramy, Banichi, od razu umieramy.
Umawiamy si¢ z babkami, pijemy z filizanek podawanych nam przez obcych i nie prosimy juz o pomoc, Banichi, bo po co,
skoro nie widzicie, czego nam trzeba?

- Jesli si¢ nie domyslg, co lubisz, grozisz mi zniszczeniem mojej reputacji. Czy to doktadna interpretacja?

Bol glowy stal si¢ nagle nie do zniesienia. Wszystko sig zlewato.

- Lubi¢, lubi¢, lubi¢ - zostaw to cholerne stowo, Banichi. Ja przekraczam t¢ przepas¢ codziennie. Nie moglbys
przekroczy¢ jej chociaz raz? Nie mozesz przej$¢ na moja strong, Banichi, tylko jeden raz, zeby pozna¢ moje mysli? Jeste$
sprytny. Wiem, ze trudno ci¢ zwies¢. Pdjdz samotnym torem moich mysli, Banichi.

- Nie jestem jakims$ przekletym daniem obiadowym!

- Banichi-ji. - B6l osiagnal pewien poziom i na nim pozostal, mozliwy do zniesienia, kiedy Bren juz odkryt jego
granice. Rgk¢ opierat na obmurowce. Czut jej fakturg, jedwabisty kurz wiekow, rozgrzana przez ogien skalg, wyrwana
ziemi, by powstal ten budynek, zanim jeszcze ludzie opuscili swoj $wiat. Uspokoit si¢ - pamigtal, Zze jest paidhim;
posrednikiem. Pamigtal, ze sam to wybral, wiedzac, ze nie bedzie zadnej nagrody, wierzac wtedy, ze atevi oczywiscie maja
uczucia i ze oczywiScie, kiedy juz znajdzie odpowiednie stowa, uruchomi odpowiedni przycisk, znajdzie klucz do
atewskich mysli - otrzyma od nich wszystko, co poswigcal wsrod ludzi.

Miat wtedy dwadzie$cia dwa lata, i to czego nie wiedzial, znacznie przewyzszato jego wiedzg.

- Twoje zachowanie mnie martwi - rzekt Banichi.

- Wybacz mi. - Sci$nigte gardto przeszkadzalo méwi¢. Byt jednak o wiele spokojniejszy. Wolat nie patrze¢ na
Banichiego. Wyobrazat sobie tylko podejrzliwo$¢ i gniew na jego twarzy. - Zareagowalem nieprofesjonalnie i nietaktownie.

- Na co, nand' paidhi?

Zdradliwy dobor stow. Rzeczywiscie robi bledy, i to powazne. Bol glowy Zle wptynat na jego wciaz rozregulowany
zotadek.

- Zle zrozumialem twoje zachowanie. To ja popeitem blad, nie ty. Czy p6jdziesz ze mna na to poranne spotkanie i
bedziesz mnie pilnowat przed moja wlasna ghupota?

- Jakie zachowanie Zle zrozumiales?

Z powrotem do ataku. Banichi nie chwycil przyngty. A Bren nie mial teraz sil do spierania si¢ ani w ogoéle do
dziatania na zimno.

- Juz to wyjasnitem. Nic z tego nie zrozumiate$. I nie zrozumiesz. - Zapatrzyt si¢ w ciemne katy, gdzie nie docierat
blask ognia i przypomniat sobie, jak Banichi zinterpretowal jego wyjasnienie. - To nie byta grozba, Banichi. Nigdy bym
czegos$ takiego nie zrobil. Cenig sobie twoja obecno$¢ i twoje zalety. Czy pojdziesz jutro ze mna?
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Z powrotem do najprostszych, najwczesniejszych i najbardziej uzgodnionych stow. Stow zimnych. Nie
obciazonych.

- Nie, nadi. Ateva nie zaprasza si¢ sam do stolu wdowy. Ty przyjates.

- Zostate$ przydzielony...

- Moje man'chi jest zwiazane z Tabinim. Moje dziatania sa jego dziataniami. Paidhi nie mégt chyba zapomnie¢ tej
prostej rzeczy.

Bren byt zty. Spojrzal na Banichiego i nie odrywat od niego spojrzenia na tyle dtugo, ze, miat nadziejg¢, Banichi
zastanowi si¢, w jakich innych obszarach jego dziatania sa dziataniami Tabiniego.

- Nie zapomniatem. Jakze bym mogt?

Banichi odpowiedzial mu ponurym spojrzeniem.

- Zapytaj o podsuwane ci dania. Dopilnuj, zeby kucharz wiedziat, ze jesz z aiji - wdowa.

Otworzyty si¢ drzwi najbardziej zewngtrznego pokoju. Banichi natychmiast zrobit si¢ czujny. To jednak byta Jago,
zmoczona deszczem jak Banichi, najwyrazniej w dobrym humorze, dopoki ich nie zobaczyta. Jej twarz natychmiast
przybrata obojgtny wyraz. Przeszta do sypialni Brena bez stowa.

- Przepraszam - rzekt ponurym glosem Banichi i poszedt za nia.

Bren wbil wzrok w jego odziane w czarny mundur plecy, w rozkotysany warkocz - dwoje ochroniarzy Tabiniego,
idacych przez jego sypialni¢ do pokoi dla stuzby; uderzyt pigscia w obmuréwke. Bol poczut dopiero wtedy, kiedy odszedt
od kominka.

Gtupio, powiedziat sobie w duchu. Gtupio i1 niebezpiecznie probowaé cokolwiek wyjasni¢ Banichiemu: Tak, nadi,
nie, nadi, jasne i proste stowa, nadi.

Banichi i Jago udali si¢ do pokoi dla shuzby, gdzie mieli oddzielne kwatery. Bren poszedt do wlasnej sypialni i
rozebrat sig, jednym okiem obserwujac wiszace na $cianie martwe zwierzg, na ktorego pysku zastygla zto$¢ jego ostatniej,
beznadziejnej walki.

Oddato mu spojrzenie, kiedy si¢ potozyl. Wzial do reki ksiazke i zaczat czyta¢ - byt za bardzo rozgniewany, zeby
zasna¢ o dawnych atewskich bitwach, o zdradach i morderstwach.

O statkach - widmach na jeziorze i zjawie straszacej w sali audiencyjnej na tym pigtrze, o zwierzu, ktory czasami
chodzit, wegszac po korytarzach, szukajac czego$ czy kogos.

Byl nowoczesnym cztowiekiem. To byly atewskie przesady. Spojrzat jednak tylko raz, po czym juz unikat
szklanych, wéciektych oczu zwierza na $cianie.

Uderzyl piorun. Zgasty wszystkie $wiatla, palit si¢ tylko ogien na kominku w sasiednim pokoju, rzucajac niepewny
blask, ktory nie siggat wszystkich katéw sypialni i w ogole nie docierat do korytarza dla stuzby.

Bren powiedziat sobie, ze piorun musial uderzy¢ w transformator.

Wszedzie jednak panowala niesamowita cisza, przerywana jedynie dziwnym, odleglym dudnieniem, brzmiacym
niczym dochodzace zza $cian bicie serca.

Wtedy w korytarzu dla shuzby, za tazienka, odezwaly si¢ kroki. Zblizaly si¢ do jego sypialni.

Bren zsunat si¢ z 16zka na kolana.

- Nand' paidhi - zawotata Jago. - To ja, Jago.

Wyciagnat reke spod materaca i wsliznat si¢ na t6zko. Siedzac, patrzyl, jak cala brygada personelu przeszta niczym
cienie przez jego pokdj. Nie widziat twarzy. Zobaczy? blysk metalu na tym, co uznat za mundur Banichiego.

Jedna osoba zostata w sypialni.

- Kto to? - zapytat z niepokojem.

- Jago, nadi. Zostaje z toba. 1dZ spac.

- Zartujesz!

- To najprawdopodobniej tylko uderzenie pioruna, nand' paidhi. To, co styszysz, to dodatkowy generator. Zapewnia
dziatanie lodéwek w kuchni, przynajmniej do rana.

Wstat, zaczal szukac szlafroka i uderzyt kolanem w krzesto, robiac przy okazji hatas.

- Czego chcesz, nadi?

- Szlafrok.

- Czy to to? - Jago znalazta natychmiast szlafrok w nogach t6zka i podata mu. Przypomniat sobie, ze atevi widza w
nocy o wiele lepiej niz ludzie, i wcale tak bardzo nie podniosto go to na duchu. Wtozyt szlafrok, zawiazat pasek i przeszedt
do salonu, jako pomieszczenia mniej prowokacyjnego, gdzie trochg $wiatta dawat kominek, a przez okna widaé¢ bylo z
rzadka biale btyski piorunow.

Poszedt za nim cichy, skrzacy si¢ od metalu cien. W atewskich oczach odbijato si¢ blade ztoto. Dla atevich byto
niesamowite, ze ludzkie oczy nie odbijaja $wiatla, ze ludzie moga przemyka¢ si¢ w ciemnos$ci nie zauwazeni. Istniejace
migdzy nimi réznice stanowily tres¢ ich koszmarow.

Powiedziat sobie jednak, Ze nie ma bezpieczniejszego towarzystwa na §wiecie 1 ze caly ten zamgt spowodowato
tylko uderzenie pioruna. Pomyslat tez, ze kiedy wroci Banichi, bgdzie mokry, zmarznigty i w kiepskim humorze.

Jago nie miata na sobie jednak szlafroka. Kiedy zgasty $wiatla, Jago byta w mundurze i uzbrojona, podobnie jak
Banichi.

- Czy ty nie sypiasz? - zapytal, stajac przed ogniem.

Blizniacze odbicia w jej oczach przygasty - mrugneta - a potem znikngly, kiedy podeszta na tyle blisko, zeby oprzeé¢
okie¢ na kamiennym gzymsie kominka. Jej cien géorowat nad nim. Ogien l$nit na jej czarnej skorze.

- Nie spali$my - rzekta.

Wszedzie wokot niego co$ si¢ dziato bez zadnych wyjasnien. Mimo szlafroka poczut chtoéd i pomyslat, ze bardzo
potrzebuje snu przed rannym spotkaniem z wdowa.

- Czy sa tu wokot jakies§ zabezpieczenia? - zapytal.

- Oczywiscie, nadi-ji. To wciaz jest forteca, jesli zachodzi taka potrzeba

- Z turystami i w ogole.

- Turysci. Tak. Jutro przyjezdza jedna grupa, nadi. Badz rozwazny, prosz¢. Nie powinni cig zobaczy¢.

Zzigbnigty, stojac tak przy ogniu w samym szlafroku, poczut si¢ bardzo kruchy.

- Czy zwiedzajacy, kiedykolwiek... odlaczaja si¢ od grupy, wymykaja si¢ spod obserwacji strazy?
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- Jest za to wyznaczona duza grzywna - odpowiedziata Jago.

- Za zabicie paidhiego pewnie tez - mruknat. Szlafrok nie miat kieszeni. Zadnego atewskiego krawca nie mozna byto
przekonaé do kieszeni. Wsunal r¢ce do rekawow. - Przynajmniej miesigczna pensja.

Jago uznala, Ze jest to zabawne. Ustyszat jej Smiech - rzadki dzwigk. To bylo jej pocieszenie.

- Mam by¢ na $niadaniu z babka Tabiniego - powiedzial. - Banichi jest na mnie w$ciekty.

- Dlaczego przyjale$ zaproszenie?

- Nie wiedziatem, Zze moge odméwié. Nie wiedziatem, jakie to sprowadzi klopoty...

Jago prychneta szyderczo.

- Banichi powiedziat, ze to dlatego, ze uwazasz go za deser.

Przez chwilg nie mogt si¢ $mia¢. Cata sprawa byta zbyt mroczna, graniczyta z bolem; potem jednak dostrzegt jej
$mieszno$¢, ponure zdumienie Banichiego, swoje ludzkie pragnienie znalezienia celu dla sierocych uczué. Nagla,
bezprecedensowa che¢ Jago do rozmowy.

- Rozumiem, Ze zaszta pomytka w tltumaczeniu - rzekla.

- Wyrazitem swoéj najwyzszy szacunek dla niego - powiedzial Bren. Bylo to zimne, sztywne i wiasciwe
sformutowanie. Znéw miata nastapi¢ cata ta daremna dyskusja i nieprzekraczalne bariery. - Szacunek. Zyczliwoéé. To
jedno i to samo.

- Jak to? - zadala uczciwe pytanie Jago. Atewskie stowa nie mialy tego znaczenia, ktore usitowat im nadaé. To bylo
niemozliwe, nigdy tak si¢ nie stanie. Cata biologiczna konstrukcja atevich byla inna, tak moéwili eksperci. Dynamika
stosunkow migdzy atewskich byta inna - i zaden paidhi jej nie rozgryzt, by¢ moze dlatego, ze paidhiin niezmiennie
usitowali znalez¢ stowa pasujace do ludzkich kategorii, a potem, kiedy $wiat atevich ich przyttaczal, w samoobronie
oszukiwali sie co do ich znaczenia.

Boze, dlaczego ona postanowita rozmawia¢ akurat tej nocy? Czy to polityka? Przestuchanie?

Nadi - rzekl ze zmgczeniem w glosie - gdybym potrafit to powiedzieé, to rozumielibys$cie nas o wiele lepie;.

- Banichi zna mospheiran. Powiniene$ mu to powiedzie¢ w mospheiranie.

- Banichi nie czuje mospheiranu. - Bylo pdzno. Zachowywat si¢ nadzwyczaj ghupio. Zrobit rozpaczliwy, na wielka
skalg zakrojony wysitek nazwania abstrakcji. - Usitowatem da¢ mu do zrozumienia, ze uczynitbym dla niego zyczliwe
rzeczy, poniewaz wydaje mi si¢ on zyczliwg osoba.

Stwierdzeniem tym przynajmniej przeniost sprawg w krolestwo abstrakceji, w sferg postrzegania losu jako czynnika
rzadzacego wszechswiatem, ktory w mysleniu atevich Ragi mogt uchodzié¢ za boga.

- Midei - o$wiadczyla Jago ze zdumieniem. Bren nigdy przedtem nie styszat tego stowa, a to rzadko si¢ zdarzato. -
Dahemidei. Jestes midedeni.

To juz trzy stowa z rzgdu. Byt zbyt zmgczony, Zeby robi¢ notatki, a tek cholerny komputer nie dziatat.

- Co to znaczy?

- Midedeni wierza, ze szczgscie i zyczliwos¢ maja zrodto w osobach. To oczywiscie byta herezja.

Oczywiscie.

- A wigc byto to dawno temu.

- Och, potowa Adjaiwaio wciaz wierzy w co$ podobnego, w kazdym razie na wsi - ze powinno si¢ wchodzi¢ w
relacje patronackie ze wszystkimi napotkanymi osobami.

Catly odlegly Patronat, w ktorym atevi lubia innych atevich? Chciatby tam pojecha¢, ale jednoczesnie bat sig, ze
istnieja inne, zasadnicze réznice, moze nawet zagrazajace Traktatowi.

- Naprawde w to wierzysz? - Jago drazyta sprawe. I rzeczywiscie bylo to niebezpieczne: mysli Brena biegnace tym
torem natychmiast rozpraszaly si¢ i przepekniala je tgsknota, trudno mu bylo znalez¢ logiczne argumenty przeciwko bardzo
pociagajacej koncepcji, ze atevi potrafia zrozumie¢ uczucie przywiazania. - Czy wladcy techniki naprawdg tak sadza?

Jago najwyrazniej uwazala, ze inteligentne osoby raczej tak nie mysla.

Sprawito to, ze Bren, zgodnie z wewngtrznym zwyczajem paidhiego, zadal sobie pytanie, czy ludzie w jaki$§ sposob
nie sa $lepi na prymitywny charakter takich zwiazkow.

Nastepnie poczucie przemieszczenia szarpngto nim w przeciwnym kierunku, z powrotem w przekonanie, ze ludzie
maja racje.

- Co$ w tym stylu - powiedziat. Eksperci mowili, ze atevi nie potrafia wyj$¢ poza myslenie hierarchiczne. A Jago
moéwita, ze moga? Serce walito mu jak mlotem. Rozsadek podpowiadat, Zeby si¢ wstrzymal, nie wierzyl, ze gdzie$ tu jest
sprzeczno$¢. - A wigec mozecie czu¢ przywiazanie do kogos, z kim nie jestescie zwiazani poprzez man'chi.

- Nadi Bren, czy sktadasz mi propozycj¢ seksualng?

Poczut pustke w zotadku.

- Co... Alez nie, Jago-ji.

- Zastanawiatam si¢ nad tym.

- Wybacz mi to niestosowne zachowanie.

- Wybacz mi moje btedne przypuszczenie. O co pytates?

- O... - Odzyskanie obiektywnego sadu bylo niemozliwe. A moze nigdy go nie miat. - Chcialbym tylko poczyta¢ o
midedenich, jesli moglaby$ znalez¢ mi odpowiednia ksiazke.

- Oczywi$cie. Tu chyba jednak takiej nie bgdzie. W bibliotece Malguri sa pozycje glownie dotyczace miejscowej
historii. Midedeni zyli wylacznie na wschodzie.

- Jesli mozna, chciatbym taka ksiazke zatrzymac.

- Z pewnoscia. Jesli nic sig nie znajdzie, ja mam co$ takiego, ale w Shejidan.

Strasznie nabataganit. Na osobie, ktora prawdopodobnie podlega bezposrednio Tabiniemu, zrobil wrazenie, ze
ludzie wyznaja jaka$ zatwardziala herezj¢, ktora zapewne w najmniejszym stopniu nie odpowiadataby atevim.

- Przypuszczalnie to nie ma znaczenia - powiedzial, usitujac naprawic¢ zlo. - Catkowita zgodno$¢ jest po prostu -
zbyt nieprawdopodobna. - Jago miata bystry umyst. Bardzo bystry; Bren zaryzykowal uwageg, jaka normalnie
wypowiedzialby jedynie w obecnosci Tabiniego. - Wlasnie pozorne zgodnosci moga by¢ najbardziej zwodnicze. Chcemy w
nie wierzy¢.

- My w Shejidan przynajmniej przestrzegamy zasad grzeczno$ci. Nie strzelamy do innych z powodu rdznic
filozoficznych. Ja takiego kontraktu na pewno bym nie przyjeta.
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Dobry Boze. Jago chyba zazartowata. Drugi raz tego wieczoru.

- Oczywiscie, ze nie.

- Mam nadziejg, ze cig nie obrazitam, nadi.

- Ja tez cig lubig.

W jezyku atevich brzmiato to bardzo $miesznie. Wywotat rzadko pojawiajacy si¢ u§miech Jago, pochylenie glowy,
btysk tej niesamowitej lustrzanej po§wiaty w jej oczach - zupetnie, catkowicie trzezwych oczach.

- Nie zrozumiatam - rzekta. Znaczenie umyka mi, nadi.

Najlepsza wola na $wiecie nie zasypie tej przepasci. Spojrzat na Jago z poczuciem takiego osamotnienia, jakiego nie
zaznal od czasu pierwszego tygodnia pobytu na kontynencie, od pierwszej nie zamierzonej pomytki w stosunkach z
atevimi.

- Ale sig starasz, Jago-ji. Banichi tez sig stara. To sprawia, ze jestem mniej... - Nie istniato stowo "samotny". - Mniej
pojedynczy.

- Mamy wspdlne man'chi - rzekta Jago, jakby rzeczywiscie zrozumiala co$ z tego, co mowil. - Wzgledem rodu
Tabiniego. Nie watp w nas, paidhi -ji. My cig nie opuscimy.

Zndéw nie o to chodzito. Nie bylo niczego, co umozliwitoby ten logiczny przeskok. Patrzyt na Jago, zadajac sobie
pytanie, jak kto$§ tak doglgbnie uczciwy i uprzejmy, biorac pod uwagg jej licencjg, moze by¢ tak catkowicie pozbawiony
tego, co uczynitoby mozliwym taki wyraz emocjonalnej potrzeby. To po prostu nie pasowalo do obrazu. I bledem byto
wiazad jakiekolwiek nadzieje z Adjaiwaio czy z dawno juz martwa filozofia.

Kluczem byta tu filozofia: intelekt, nie emocje. Cztowiek, ktory ja przyjmowat, odchodzit pusty i pograzony w
bolu.

- Dzigkujg ci, nadi-ji - powiedziat Bren i odszed}! od ognia. Stanat przy oknie, przez ktore byto wida¢ tylko krople
deszczu na ciemnym tle.

Cos stukneto, a moze trzasngto. Odbito si¢ echem od muréw raz, dwa razy.

To nie byla obluzowana okiennica. Bren pomyslal, ze dzwigk dobiegl spoza muréw, z kierunku potudniowo -
zachodniego, spoza podjazdu.

Dom wydawat si¢ bardzo cichy, jesli nie liczy¢ deszczu i trzasku ognia na kominku.

- Odejdz od okna - powiedziala Jago, i Bren natychmiast si¢ cofnat. Przywart ramieniem do twardego kamienia, a
serce walilo mu jak mtotem. Spodziewat sig, ze Jago zostawi go i pobiegnie na pomoc Banichiemu. Wyobraznia ukazata
mu czterech czy pigciu zabdjcow, pokonujacych antyczne zabezpieczenia zamku, znajdujacych si¢ juz w obrgbie jego
murow.

Jago jednak stata, jak si¢ wydawato, tylko nastuchujac. Nie bylo drugiego wystrzalu. Zabrzeczat jej kieszonkowy
komunikator - nie widzial go u niej, ale oczywiscie go miata; uniosta go i przelaczyla na odbiér. Odezwat si¢ Banichi,
moéwiac szyfrem.

- Tano strzelit do cieni - przettumaczyta, rzucajac okiem na Brena. Jej czarna sylwetka rysowala si¢ na tle ognia. -
Wszystko w porzadku. On nie ma licencji.

Chciala przez to powiedzie¢, ze jest zrozumialg rzecza, iz popetnit btad w ocenie sytuacji. Zatem przynajmnie;j
Tano, a prawdopodobnie i Algim, sa w domowej strazy Tabiniego - wolno im nosi¢ bron palna dla obrony, ale nie wolno si¢
nig postugiwaé¢ w miejscach publicznych.

- A wigc to byla blyskawica? - zapytat Bren. - Czy strzelaja do btyskawicy?

- Nerwowe palce - odparfa swobodnie Jago i wylaczyta komunikator. - Nie ma zadnego powodu do zmartwienia,
nadi -ji.

- Kiedy bedziemy mieli prad?

- Gdy tylko monterzy przybeda tu z Maidingi. Mozna przypuszczaé, ze nie bedziemy mieli swiatta do rana. To si¢
zdarza, nadi. Armaty na murach bardzo czgsto przyciagaja pioruny. Podobnie jak, niestety, transformator. Nie ma w tym nic
niezwyklego:

Z powodu braku pradu $niadanie moze zosta¢ odwotane. Moze otrzyma chwilg wytchnienia od swego szalenstwa.

- Proponujeg, zeby$ si¢ potozyl - rzekla Jago. - Posiedze tu i poczytam, dopoki nie wrédci reszta. Rano masz
spotkanie.

- RozmawialiSmy o man'chi - powiedzial. Byl zdenerwowany - z powodu burzy, strzalu czy wilasnych
niedociagnieC. Posunat si¢ do zbyt wielkiej poufatosci w rozmowie z Jago, az do punktu, w ktorym uznata, ze chce si¢ z nia
kocha¢ - Boze, miej go w opiece. Zatykal wszystkie dostgpne kanaty komunikacji, znajdowal si¢ w emocjonalnym dotku,
czut si¢ bardzo skrgpowany wrazeniem, jakie na niej zrobit, wrazeniem, ktore niewatpliwie przekaze Banichiemu. Potem
razem z nim powiedza Tabiniemu, ze paidhi zachowuje si¢ bardzo dziwnie. Zalecat si¢ do Jago, zaprosit Djinang na ksi¢zyc
i mysli; ze Banichi jest deserem.

- Naprawdg? - Jago podeszia do niego i chwycita go za ramig. - Wré¢my do twojej sypialni, nand' paidhi,
zmarzniesz... - Pociagneta go tak mocno na druga strong okna, ze - zupeltnie na to nie przygotowany - poczut bol.

Poszed! wigc z nig, mowiac sobie w duchu, ze jezeli bytaby naprawdg zaniepokojona, to kazataby mu sig¢ pod tym
oknem przeczotga¢ - ona jedynie chciata go od niego odciagnaé, bo $wiecit w nim wyrazny blask ognia, z ktéorym
kontrastowaly ich sylwetki. Migdzy tym oknem i jeziorem byly przeciez mury zewngtrzne.

Ale czy rzeczywiscie bata si¢ pioruna uderzajacego w armatg?

- Pot6z si¢ do 16zka - powiedziata Jago, odstawiwszy go pod drzwi sypialni. - Bren-ji, nie martw si¢. Uszkodzenia sa
badane. Bgdziemy musieli przekazac¢ t¢ informacj¢ elektrowni. Kiedy juz zdarzy si¢ nam awaria pradu, podejmujemy
oczywiscie specjalne §rodki ostrozno$ci. To zwykta procedura. By¢ moze ustyszysz, ze wychodzg. By¢ moze nie ustyszysz.
Nie martw si¢ o swoje bezpieczenstwo.

A wigc istniala mozliwo$¢ potaczenia si¢ z lotniskiem przez radio ochrony. Mozna si¢ bylo domysli¢. Po raz
pierwszy jednak kto$ si¢ do tego przyznal. A perspektywa nieustannych wedrowek ochrony przez jego sypialni¢ nie
wrézyta, ze bedzie mogl si¢ wyspac.

Usiadl jednak na t6zku, a Jago wrécita do pokoju, zostawiajac go prawie w catkowitej ciemnos$ci. Zdjat szlafrok,
wslizgnat sig¢ pod skory i lezal, nastuchujac. Obserwowat, jak nikle §wiatto padajace z kominka w sasiednim pokoju rzuca
na §ciany ruchome cienie i 1$ni w szklanych oczach zwierza naprzeciw t6zka.

Mowia, ze tu jest absolutnie bezpiecznie, postal mu mysl. Nie martw sig.
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Mowienie do zwierza miato swego rodzaju sens, skoro byli w tak zazylych stosunkach. Byto to stworzenie z tej
planety. Zgingto, walczac wsciekle z atevimi, ktdrym zabicie go sprawito przyjemno$é. Nikomu nie musialo by¢ nikogo
zal. Nie bylo ostatnim przedstawicielem gatunku. Prawdopodobnie w zaroslach czaity sig¢ setki tysigcy jego pobratymcow
rownie wscieklych i bezlitosnych, jak ono.

Przystosowane do tej ziemi. Nie wigzalo si¢ ze swoim potomstwem czy towarzyszami. Nie potrzebowalo ich.
Natura wyposazyla je w hierarchiczne poczucie dominacji, wolg przezycia, odpornos¢ na ztamanie serca.

Zyto, dopdki nie zabilo go co$ grozniejszego, co zatknelo jego glowe na Scianie, by dotrzymywata towarzystwa
glupiemu cztowiekowi, ktory sam si¢ w to wplatal - ktory uganiat si¢ za wiedza, a potem za zaszczytem bycia najlepszym.

Musialo mu to wystarczy¢ jako towarzystwo do t6zka w takie noce. Z cata pewnos$cia nie byto bowiem nic innego, i
jesli pozwoli sobie na...

Nie moégt jednak tego zrobi¢. Majac dwadzieScia sze$¢ atewskich lat, paidhi nie mdgl zacza¢ przypisywac ludzkich
cech osobom, z ktérymi miat do czynienia. To bylaby najgorsza putapka. Wszyscy jego poprzednicy z tym walczyli.
Wiedziat o tym - teoretycznie.

Szto mu bardzo dobrze, kiedy znajdowat si¢ w odleglosci godziny lotu od Mospheiry. Kiedy jego poczta
przychodzita na czas, dwa razy w tygodniu. Kiedy...

Kiedy ponad wszelka watpliwo$¢ wiedzial, ze jeszcze kiedy$ zobaczy ludzka twarz, i kiedy wszystkie sprawy
toczyly si¢ nadzwyczaj dobrze. Kiedy on i Tabini byli takimi dobrymi przyjaciéimi:

Whisa¢ to stowo: przyjaciel.

Tutaj paidhi znalazt si¢ w powaznych ktopotach. Paidhi byt tu kompletnie $lepy.

Paidhi nie wiedziat, dlaczego si¢ tu znalazt, paidhi nie wiedzial, w jaki sposdb wroci, paidhi nie doznawat w
kontaktach z Banichim i Jago emocjonalnego spelnienia, jakie dawal mu Tabini, $miejac si¢ i zartujac z nim, az do
ostatniego ich spotkania.

Kiedy rozwalali kulami melony w drobny mak, Tabini klepat go po plecach - delikatnie, bo ludzkie plecy tak tatwo
si¢ tamig - i méwil, ze ma prawdziwy talent strzelecki. Wazniejsze jednak bylo, jak dobry jest Tabini? Jak dobry jest w
odczytywaniu ludzkiego serca?

Moze jego poprzednik zdradzit Tabiniemu, ze paidhiin pragna osobistych zwiazkow?

Ze im dhuzej si¢ ich zna, tym wigkszymi glupcami sig staja, tym bardziej sa ufni i tym tatwiej wyciagnaé z nich
rozne rzeczy?

W gardle miat bolesna kulg, bolesny ludzki wezel emocji, przeszkadzajacy mu w racjonalnej ocenie sytuacji.
Czasami zadawal sobie pytanie, na jak dtugo wystarczy mu umiejgtnosci, czy potrafi si¢ dostosowac? Nie wszystkim
paidhiin udawato si¢ wytrwaé na stanowisku do konca zycia. Zrodlo porad wyschto - Wilson zupetnie mu nie pomégh,
tylko zrobit si¢ jaki$ dziwny i tak drazliwy, ze rada méwita o zastapieniu go kim$ innym, wbrew wyraznemu sprzeciwowi
ojca Tabiniego. Wilson mial trzeci atak serca w pierwszym miesiacu po powrocie na Mospheirg, zachowywal si¢
beznamigtnie podczas kazdego cholernego spotkania, jakie razem odbyli. Nigdy nie powiedzial Brenowi niczego, co
mogloby mu si¢ przydac.

Rada twierdzita, Ze si¢ wypalil. Bren uwierzyt im na stowo i w mys$lach starat si¢ nie nazywa¢ Wilsona sukinsynem.
Kiedy zastgpowat Wilsona pod jego nieobecnos¢ - po kilka dni z rzgdu podczas ostatnich dwoch lat administracji Valasiego
poznat Tabiniego. Uznal, Ze jego poprzednik, Valasi, dorownuje ponurym nastrojem Wilsonowi, ale Tabiniego polubit znow
to niebezpieczne stowo - w gruncie rzeczy, nigdy nie wierzyt w wypalenie si¢ Wilsona. Cztowiek nie robit si¢ taki dziwny,
taki nieprzyjemny, bez udziatu wtasnej osobowosci. Nie lubit Wilsona, i kiedy zapytal go o wrazenie, jakie zrobit na nim
Tabini, Wilson odpowiedzial zgryzliwie: "Takie samo, jak cata reszta".

Nie lubil Wilsona. Lubil Tabiniego. Uwazal, ze rada popetnita btad, pozwalajac objaé stanowisko paidhiego
Wilsonowi, cztowiekowi tak uprzedzonemu.

Tej nocy si¢ przestraszyl. Zobaczyl w wyobrazni lata, ktére moglby spedzi¢ na tym urzedzie, i lata, ktore mogt
zmarnowa¢ na glupot¢ zwana przyjaznia z Tabinim, i zobaczyt si¢ na miejscu Wilsona, bez zony, bez dziecka, bez
przyjaciotki, po tym, jak pewnego dnia Barb uzna, ze jaki$ inny mezczyzna na Mospheirze jest lepsza inwestycja. Zycie
jest za krotkie, zeby by¢ na kazde zawotanie faceta, ktory wkracza w jej zycie bez zadnych wyjasnien, nic nie mowiac o
swojej pracy - z twarza, ktora zaczynata martwie¢, jakby nerwy zawiadujace jej mimika zostaly przecigte.

Moglby zrezygnowac. Mogltby wréci¢ do domu. Moglby si¢ oswiadczy¢ Barb.

Nie miat jednak gwarancji, ze Barb chce za niego wyj$é. Zadnych pytan, zadnego zaangazowania, zadnego
dzielenia sig¢ ktopotami - bajkowy weekend w wykwintnych restauracjach i luksusowych hotelach... Nie wiedziat, co Barb
naprawdg mysli, nie wiedzial, czego naprawdg chce, znat ja tylko z tych krotkich spotkan. To nie byta mitos¢. To nie byta
nawet bliska przyjazn. Kiedy probowat mysle¢ o ludziach, ktorych przed pojsciem na uniwersytet nazywat przyjacioimi,
nie wiedzial, gdzie teraz sa, czy wyjechali z miasta, czy zostali.

Od tygodnia nie potrafit przekazaé sytuacji Deanie Hanks. Ciekawe, gdzie znajdzie w sobie silte, zeby przekazacé jej
cala robotg i po prostu odejs¢ - nicodwotalnie odwrécic si¢ plecami od tego, do wykonywania czego przygotowywal si¢
przez cate zycie?

Jak Wilson, cztowiek siedemdziesigcioletni, ktory wtasnie widziat zabdjstwo Valasiego, ktory wiasnie przyjechat do
domu, poniewaz jego kariera skonczyla si¢ wraz z Valasim - z dorobkiem czterdziestu trzech lat pracy w postaci
napisanych przez siebie slownikowych hasel; garsci artykuldow naukowych i rekordowa liczba wystapien przeciwko
projektowi drogi Transmontane. Zadnej Zony, zadnej rodziny. Czekata na niego posada nauczyciela akademickiego, a on
nie potrafil porozumiec¢ si¢ ze swoimi studentami.

Wilson nie potrafit porozumiec¢ sig¢ ze studentami - ludzmi.

Kiedy z tego wyjdzie, napisze rozprawg, bez wzglgdu na to, jak bardzo begdzie niepochlebna, rozprawg o Wilsonie i
punkcie stycznosci obu kultur, i rozmowie, jaka odbyl z Jago, i o tym, dlaczego Wilson, z taka twarza, z takim
zachowaniem, z takim podej$ciem, nie potrafi porozumie¢ si¢ ze swymi studentami.

Tuz za $ciang uderzyt piorun. Bren podskoczyl. Serce bito mu dwa razy szybciej niz zazwyczaj, a w uszach
dzwonito.

- Armata, powiedziata Jago. Zwykle wydarzenie.

Lezat, trzgsac sig, czy to z powodu hatasu, czy szalenstwa nocy. A moze juz nie rozumiat, dlaczego tu jest albo

dlaczego taki straznik z Bu - javid jak Tano wyciaga bron i strzela, kiedy inni ogladaja transformatory.
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Ogladaja transformatory trafione przez pioruny, podczas gdy niebo nad glowami rozdzieraja blyskawice i leje si¢ na
nich deszcz.

Akurat, Jago - pomyslal. Akurat... Strzelanie do cieni. Jakich cieni spodziewa si¢ Tano w deszczu, Jago?

Cieni, ktore lataja rejsowymi samolotami, a najlepsza ochrona na tej planecie, poza nasza, nie wie, kto to jest i gdzie
si¢ podziewa?

Akurat, Jago.

Rozdziat 6
Wesota noc - rzekla aiji - wdowa przy herbacie, ktorej nieszkodliwo$¢ gwarantowata wlasnym stowem. Spates, nand'
paidhi?

- Z przerwami.

Ilisidi rozesmiata si¢ cicho i pokazata rgka na smoketke lecaca nad zamglonym, chtodnym jeziorem. Z porgczy
balkonu skapywaty krople niedawno padajacego deszczu. Nad gorami po drugiej stronie jeziora wzeszto ztociste stonce,
roz§wietlajac swym blaskiem mgle. Smoketka zanurkowata wzdhuz $ciany urwiska, rozpostartszy w stoncu btoniaste
skrzydta, po czym znow wzbila si¢ w gorg, trzymajac co$§ w szponach.

Drapieznik i ofiara.

- To pasozyty - odezwatla sig Ilisidi. - Mecheiti ich nie znosza, ale nie pozwalam niszczy¢ ich gniazda. Byly tu
pierwsze. Co na to powie paidhi?

- Paidhi si¢ z toba zgadza.

- Ze ci, co byli tu pierwsi, maja naturalne prawo do tego miejsca?

Dwa tyki herbaty, jeden kegs buiki i Ilisidi atakuje. Banichi powiedzial, Zeby uwazat, ale Tabini twierdzit, Ze da sobie
radg. Najpierw chciat si¢ zgodzi¢, a potem pomyslat, czyby nie da¢ jakiej$ wymijajacej odpowiedzi. W koncu rzekt:

- Paidhi zgadza sie, ze nie powinno sie przerywaé tancucha zycia. Ze utrata tego gniazda zubozytaby Malguri.

[lisidi utkwita w nim swe blade oczy réwnie pozbawione wszelkiego wyrazu, jak oczy Banichiego, kiedy tego
chcial moze byta zta, ze Bren zmienit temat.

Nie udato mu si¢ jednak odej$¢ od kierunku rozmowy.

- To rozbdjnicy - powiedziata Ilisidi.

- Ale nie do zastapienia - odrzekt.

- Szkodniki.

- Przeszto$¢ potrzebuje przysztosci. Przyszto$¢ potrzebuje przesztosci.

- Szkodniki, powiadam, ktore postanowitam ochronic.

- Paidhi zgadza sig. Jak si¢ nazywaja?

- Wi'itkitiin. Taki wydaja dzwigk.

- Wi'itkitiin. - Popatrzyt na nastgpnego lotnika pokrytego tuska i pidrami, zadajac sobie w duchu pytanie, czy
Ziemia znata co$ podobnego. - Nic innego nie wydaje takiego dzwigku.

- Nie.

- To wystarczajacy powod, by je oszczedzic.

Usta Ilisidi zacisnetly sig, sugerujac rozbawienie. Wdowa zjadla kilka tyzek ptatkéw zbozowych oraz parg cienkich
plasterkow $niadaniowego steku.

Bren dotrzymywat jej kroku, $wiadomy, ze nie mowi si¢ do aiji - wdowy, kiedy ona mysli, a wspaniale $niadanie
stygnie. Kiedy si¢ zastanawial, w jaki sposéb potrawy zostaly podgrzane czy ugotowane, Cenedi powiedzial, ze
przyrzadzono je na ogniu z drewna. Przypuszczatl, ze dokonano tego w kuchennym kominku, jesli tylko w kuchni jest
kominek. Dudnienie, o ktorym Jago twierdzita, Ze to generator, ustalo jeszcze w nocy. Moze maszynie skonczyto si¢ paliwo
albo si¢ zepsuta. Pracownicy Elektrowni Maidingi przysiggali na swoje zycie i honor; ze Malguri bgdzie miato prad, gdy
tylko, jak mowili, przywroca elektrycznos¢ w dzielnicy miasta Maidingi, w ktorej tego ranka bylo ciemno i zimno.

Tymczasem zamek jako$ sobie radzil: ogien na kominkach ogrzewal sale i pozwalal gotowa¢, swiece o$wietlaty
miejsca, do ktorych nie docierato §wiatto z okien - te systemy niegdy$ byty w Malguri obowiazujace. Aiji - wdowa polecita
nakry¢ do $niadania na balkonie, w chlodnym, gérskim powietrzu letniego poranka. Jak to dobrze, pomyslat Bren, ze z
powodu zimna panujacego w pokojach wlozyt grubszy kaftan. Z jego filizanki unosita si¢ para. Byto rzesko - nie pamigtato
si¢ tu o dusznych nocach, stanowiacych regul¢ w tym miesiacu w stolicy, i o burzach nadchodzacych znad morza.

Przy $wiecach, ptonacym ogniu i wérod starozytnych muréw tatwo mogt sobie tego mglistego poranka wyobrazic,
ze przeniost si¢ w inne czasy, ze z mgly po drugiej stronie jeziora w kazdej chwili moga si¢ wytoni¢ wiostowe statki z
herbami na zaglach.

Przeleciata kolejna smoketka, wypatrujac ofiary. Z wysokosci sptyngto do nich jej zalosne wotanie.

- O czym myslisz, Paidhi? Wpadtes na jakas madra i odkrywcza mys1?

- O statkach. O ogniu podsycanym drewnem. O tym, ze Malguri nie potrzebuje niczego z zewnatrz, zeby przezy¢.

Aiji - wdowa zacisngla usta i oparta podbrodek na zwinigtej dioni.

- Aeli, jakie$ sto osob personelu robi §wiece, zajmuje si¢ praniem i nosi drewno - 1 zamek trwa. Kolejne pigcset 0sob
do orania, oporzadzania i polowania, zeby nakarmic¢ tych, co robia §wiece, praczy, drwali i samych siebie: O tak, jesteSmy
samowystarczalni! Poza kowalami i kopistami, ktérzy nas zaopatruja w swoje wyroby, oraz jezdzcami i kanonierami;
broniacymi tego wszystkiego przed osobami spoza Patronatu, ktorzy nie chca wiaczy¢ si¢ do pracy i wola zerowa¢ na
innych. W Malguri byla elektrycznosc¢ jeszcze przed waszym przybyciem, nadi, zapewniam cig.

Napita si¢ herbaty, odstawila filizanke i machngla serwetka na Cenediego, ktory stal w drzwiach i dyrygowat
shuzba.

Bren uznal, Ze $niadanie si¢ skonczyto. Chcial wstaé, lecz Ilisidi pokazata reka na schody prowadzace na dot z
tarasu.

- Chodz.

Byt schwytany, osaczony.

- Blagam wdowg o wybaczenie. Moja ochrona absolutnie zakazuje mi...

- Zakazuje! Oburzajace. A moze moj wnuk nastawit ich wrogo do mnie?

- Nic podobnego, zapewniam ci¢ z najwyzszym szacunkiem. Wyrazal si¢ bardzo pozytywnie...
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- To niech twoja ochrona ucieknie si¢ do swojej stynnej pomystowosci. - Odsungta krzesto. Cenedi podbiegt, zeby
jej pomoc i podac laske. - No juz, pokazeg ci resztg Malguri. Pokaze¢ ci Malguri z twojej wyobrazni.

Nie wiedziat, co robi¢. Nie byla wrogiem - przynajmniej miat takq nadziejg - i nie chciat, Zeby nim sig stata. Tabini,
niech go diabli, wysylajac go, wiedzial, ze przebywa tu jego babka. Banichi robil mu ostre wymowki, ze przyjal
zaproszenie, nie wystuchawszy jego niewatpliwie madrej rady. Zdany na gosécinno$¢ wdowy, paidhi nie widzial innego
wyjscia jak pas¢ z jekiem na podloge i oznajmié, ze dostal boléw brzucha - co raczej nie stanowitoby komplementu dla i
tak zmartwionego kucharza - albo wstac od stotu, p6js¢ za staruszka i obejrze¢ to, co cheiata mu pokazac.

To ostatnie wydawato si¢ mniej szkodliwe dla pokoju. Watpit, czy Banichi doradzitby mu co$ innego. Podazyt wigc
za llisidi na skraj tarasu, zszedt po kamiennych stopniach na nastgpny taras, a potem na nastgpny, a po pokonaniu kolejnych
schodow znalazt si¢ na dziedzincu wylozonym kamiennymi ptytami. Wszystko odbywato si¢ bez pospiechu, Cenedi szedt
przed wdowa, a jej czterech ochroniarzy zamykato pochéd.

Bren znalazt si¢ nizej, niz sadzil. Poszli dalej w glab fortecy, najpierw przez dziedziniec otoczony murem, potem
przez drugi, podobny dziedziniec, pachnacy §wieza ziemia, gdzie catkowicie juz stracit poczucie kierunku, wraz z
przekonaniem, ze madrze robi, idac z obcymi.

Banichi mnie zabije, pomyslal. Jago zglosi Zamiar przeciwko mnie - o ile ochrona wdowy nie zamierzata tego
zrobi¢ od samego poczatku. Banichi nie bedzie mial pojgcia, dokad poszedtem, jesli mnie nie §ledzi...

Byto to, skoro juz o tym pomyslat, wielce prawdopodobne...

Cos$ mocno uderzyto w bramg przed nimi. Kiedy Cenedi ja otworzyl, dat si¢ stysze¢ grozny kwik, ktérego nigdy nie
styszat z bliska, a znat jedynie z dramatow machimi...

Mecheiti, pomys$lal z niepokojem, widzac, jak najpierw Cenedi, a potem wdowa przechodza przez brame.
Przyblizone Ekwiwalenty podawaly stowo "kon".

Wyraz "kon" nie oddawat jednak tej kompletnej ciemnosci za brama, wyrywajacej si¢ trzymajacym ja stuzacym,
potrzasajacej glowa, grozacej wszystkim wokot swymi poteznymi klami, ktore shuzyly do rycia - byl to "kon" tylko
dlatego, ze atevi na nim jezdzili, byt to "kon" w atewskiej skali, stworzenie, ktdre pomagato im przemierza¢ kontynenty,
ciagna¢ wozy 1 patrolowaé granice. Rzucalo glowa i wyrywalo si¢ stajennym, zgrzytajac poteznymi z¢bami. Na kty miato
natozone ztote ochraniacze. Jego uzdzienica potyskiwata paciorkami wsrod kosmykow gestej, rozwianej grzywy. Byto to
rozhukane zwierzg, przerazajace w swej nieopanowane;j sile, z jakg miotato stajennymi.

Bren zatrzymat si¢ roztropnie w bramie, lecz Ilisidi szta dalej za Cenedim. Inni ochroniarze - byto ich teraz wigcej
niz na poczatku drogi - mijali go, dowodzac w ten sposob, ze mimo §wiadectwa zmyslow niepotrzebnie si¢ boi. Zebral si¢
wigc na odwage 1 ruszyl za ostatnim straznikiem, doznajac w towarzystwie tych wysokich istot naglego wrazania
odwrdcenia perspektywy: §wiat nagle dopasowat si¢ rozmiarami do atevich i delikatna stara ateva, opierajaca si¢ na lasce u
boku tego strasznego stworzenia i wyciagajaca do niego reke, nabrata tych samych gigantycznych proporcji, tej samej
przerazajacej czerni. To mogto sig¢ dzia¢ przed wiekami w Malguri. To moglby by¢ jakis aiji z epoki walk...

Patrzyl z niepokojem, jak mecheita pochyla olbrzymi feb i bierze co$§ z rgki Ilisidi. Przetknal smakotyk i zaczat
delikatnie muskac jej palce zwisajaca gorng warga, jakby spodziewal si¢ doktadki. Bren zdal sobie sprawg, ze potwor, tak
delikatny teraz w ruchach, bawi sig, reagujac na palce wdowy pochyleniem tba i tagodnym dotykiem, jakiego Bren by nie
podejrzewal, sadzac z zachowania mecheity wzgledem stajennych.

Mydlenie oczu i bufonada, pomyslat Bren. Ten stwor to pieszczoch. To wszystko bylo na pokaz, dla zrobienia
wrazenia na paidhim, tym glupim cztowieku.

- No, chodz - zachgcita go Ilisidi, ogladajac si¢ na niego. Reke trzymajaca laske polozyta na szyi mecheity,
opierajac sig na nim. Zyczyta sobie, zeby Bren podszedt.

No céz, juz nieraz atevi , - tacznie z Tabinim - probowali go zastraszy¢. Na dworze zastawiali na niego putapki,
cheac, by stracit godnos$¢, a wraz z nig i wiarogodnosé. Znat t¢ gre. Wzbudzit w sobie niewielki gniew i rozbawienie, na
jakie to wszystko zastugiwato, podszedt do mecheity z sercem podchodzacym do gardia i ostroznie wyciagnat reke.
Spodziewat sig, ze jesli pojawi si¢ prawdziwe niebezpieczenstwo, wdowa go ostrzeze.

Nie ufat jednak zwierzgciu do konca. Byt gotow blyskawicznie cofnaé reke, kiedy mecheita wyciagnal ku niemu
szyje i szarpnat si¢ do tyhu.

Bren zrobitl to samo. Serce walilo mu jak mlotem.

- Jeszcze raz - rzekla Ilisidi. - Jeszcze raz, paidhi. Nie przejmuj si¢. Od kilku lat nie odgryza juz palcow.

Nabrat tchu i po raz drugi wyciagnal reke - tym razem i on, i zwierzg byli ostrozniejsi, nozdrza mecheity
gwaltownie otwieraly si¢ i zamykaty, pewnie chwytal jego zapach - przypomniat sobie ze studiow, ze takie zwierzgta
kieruja si¢ glownie wechem. Glowa zwierzgcia byla tak dluga, jak reka Brena od ramienia po czubki palcow, a jego tutow
przestanial stonice. Robit si¢ coraz $mielszy, badajac dlon czlowieka chwytna gérna warga. Nie wydawat si¢ wrogo
nastawiony, cho¢ ciagnat jego palce w dol, ku zwienczonym zlotem kiom.

Na nosie miat niewielkie rogowe zgrubienie. Bylo ono nagie, szare i gladkie. Wscibska warga byla pokryta
zmarszczkami i zwezala si¢ migdzy ktami. Mecheita badat palce Brena, z wyraznym entuzjazmem sapiac i dmuchajac na
niego cieptym oddechem, strzygac uszami jak wtedy, gdy witat si¢ z wdowa, i najwyrazniej nie majac Brenowi za zte, ze
nie ma dla niego zadnego smakolyku. Laskotal delikatna skor¢ migdzy palcami Brena i badat ich opuszki jezykiem
szorstkim jak pilnik.

Zwierz juz nie cofal si¢ przed nim, lecz podtrzymywatl ten dziwny kontakt, zajmujac si¢ palcami czlowieka z
entuzjazmem, mogacym zetrze¢ z nich cata skorg. Bren byl zachwycony, przestraszony i oczarowany, ze co$ na tym
$wiecie poznaje go z taka calkowita, nieskomplikowana ciekawoscia - i1 akceptuje go. Wbrew nadziejom wdowy, liczacej
na zmieszanie Brena, stworowi nie przeszkadzat jego obcy zapach.

Wtem mecheita pozwolit sobie na ostateczna, nicoczekiwana poufatosé i szturchnat Brena nosem w twarz. Bren
wyrzucil w gore rece, zeby go odepchnaé - i nastgpny widok mecheity mial juz z kamiennych ptyt, na ktérych lezat i
patrzyl na jego potezny cien.

- Hei - rzekta Ilisidi, stojac nad Brenem z r¢ka na uzdzienicy wierzchowca. - Nie naciskaj nosa, nand' paidhi. Babs
przeprasza, prawda, Babs? Nie spodziewales si¢ r¢ki na nosie, co, biedaku?

Brenowi udato sig jako§ wsta¢. Glowe uratowat przed zetknigciem z ptytami, ale nie siedzenie. Otrzepat sig i
uparcie znowu wyciagnat reke do mecheity - okazywanie zazenowania nie byto przyjgte wérod atevich, mimo ze wdowa
pod$miewywata si¢ z jego przygody i powiedziata, ze powinien wzia¢ Nokhadg, stosunkowo spokojnego wierzchowca.
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- Wziag... dokad, aiji - mai?

- W objazd po Malguri, oczywiscie - oznajmita Ilisidi, jakby jego wczesniejsza zgoda obejmowata wszystko.
Oddata laskg¢ Cenediemu, odgarngta polg kaftana i uderzyta Babsa po topatce, co byto sygnatem - Bren widziat to w
telewizji - zeby ugial przednia nogg. Inny shuzacy podsadzit Ilisidi na ztaczonych dloniach i w chwili, kiedy Babs dzwigat
si¢ w gorg, wdowa wycwiczonym ruchem usiadta w siodle. Wszystko odbylo si¢ gltadko i szybko, niczym dworski ukton.
Ilisidi i mecheita gérowali nad Brenem, odcinajac si¢ czernia na tle nieba: zwierz caty byl cieniem, a Ilisidi, ktoérej blade
oczy stanowily jedyny jasny punkt tego obrazu, przypominata posta¢ z gwattownej przesztosci Malguri. Przeptyneta obok
niego, odwrocita si¢ i niecierpliwie ponaglala reszte.

Przy wejsciu do dalej polozonego budynku zawrzato. Byta to stajnia, z ktorej stajenni wyprowadzali nastgpne
mecheiti wir czarnych ksztattow, z miejsca, gdzie stat Bren, wygladajacych na rownie wysokie i grozne; po jednym dla
kazdej osoby towarzyszacej Ilisidi.

W tym réwniez dla niego.

- Wybacz mi - zaczat, gdy Cenedi skinat na stajennych, by przyprowadzili Brenowi jednego z wierzchowcow. - To
nie zostalo zaaprobowane. Nie potrafi¢ jezdzi¢. Pragng przypomnieé, ze zostatem przystany tu dla mojego wiasnego
bezpieczenstwa, na czym bardzo ucierpialy pewne wazne sprawy, wymagajace mojej obecnosci na dworce - nie
uzgadniatem tego z moja ochrona, ktorej reputacja...

Widok przestonita mu Nokhada, zywa gora przesuwajaca si¢ miedzy nim i kamiennym murem Malguri.

- Daj jej si¢ powacha¢ - poradzit Cenedi, zatrzymujac mecheitg szarpnigciem powroza, na ktérym go prowadzil. -
Tylko nie dotykaj nosa. Reakcja jest mimowolna. Kty majg ochraniacze, ale mimo wszystko... moga spowodowac
obrazenia.

Mecheita wyciagnela szyje, by leniwie powachac¢ rekg Brena, a potem juz z wigksza cickawo$cia zajac si¢ jego
ubraniem, poliza¢ go po twarzy i sprobowac uszczypna¢ w szyj¢. Bren cofnat sig, widzac zamach wielkiego tba, ale zrobit
to niezdarnie i tgpy kiet trafit go w szczeke, zapalajac mu w oczach wszystkie gwiazdy. Cenedi przytrzymal Nokhade, a
shuzacy, nie zwazajac na protesty Brena, przygotowywali si¢ do podsadzenia go tak, jak pomogli Ilisidi.

- W16z nogg tutaj, nand' paidhi, tak jest zupeinie dobrze.

- Nie potrafi¢ jezdzi¢, do cholery, nie wiem, jak to si¢ robi!

- Wszystko w porzadku - rzekt Cenedi. - Trzymaj si¢ tylko pierscieni. Nie dotykaj wodzy. Ona po6jdzie za Babsem.

- Dokad? - zapytat bez ogrodek: - Dokad jedziemy?

- Na krotka przejazdzke. No, dalej. Zapewnig ci bezpieczenstwo, nand' paidhi. Wszystko jest w jak najlepszym
porzadku.

Nazwac¢ Cenediego ktamca na jego wlasnym terenie? Otaczali go ludzie, ktorym pozwolit wyprowadzi¢ si¢ ze strefy
bezpieczenstwa, bo nie chcial dac¢ si¢ zastraszy¢. Cenedi przysiggal, Zze nic mu nie grozi. Odpowiadal za jego
bezpieczenstwo i Banichi go z tego rozliczy - za ceng jego zycia.

Paidhi mogt by¢ martwy tylko do pewnego stopnia. Mogl by¢ zastapiony nowym w ciagu godziny od
zawiadomienia Mospheiry, ze skrecit kark.

- Na twoja odpowiedzialno$¢ - rzekt do Cenediego, biorac do rgki wodzg. - Tabini - aiji zglosit w moim imieniu
Zamiar. Ufam, ze zdajesz sobie sprawg, co si¢ wydarzyto zeszlej nocy.

Z tymi stowy przygotowatl si¢ do wlozenia nogi w strzemi¢ i zostawienia calej sprawy na glowie Cenediego.
Zdecydowanym ruchem uderzyt Nokhade w topatke, zeby zmusi¢ ja - czy tez go - do ugigcia przedniej nogi: z telewizji
wiedziatl, jak si¢ wsiada

Kiedy jednak Nokhada wykonata swdj krotki ukton, a on nie potrafit znalez¢ strzemienia, a potem wlozy¢ do niego
stopy, stajenni podsadzili go do pierscieni. Jego lekkie ciato oderwato si¢ od pomocnych dloni szybciej, niz si¢ spodziewat
i zaledwie wyladowat w siodle, Nokhada podniosta si¢ z przykleku.

Przeleciat na druga strong, mimo rozpaczliwej proby chwycenia si¢ siodta, prosto w rgce ochrony, a Nokhada
zaczela krecic sig w kotko.

Atevi rzadko glos$no sig¢ $miali. Zrobita to teraz Ilisidi. Babs rzucat glowa, zataczat kregi i parskat. Stajenni
probowali ztapa¢ Nokhadeg.

Teraz nie miat juz wyboru. Nie mial absolutnie Zzadnego wyboru. Otrzepal sig, poprosit Cenediego o wodzg i z
trzgsacymi si¢ kolanami odnowit znajomos$¢ z Nokhada, ktora wygtupita sig¢ razem z nim.

- Nie przynie$ nam obojgu wstydu - mruknat do poteznej topatki i sprobowat zmusi¢ Nokhade do ugigcia nogi drugi
raz.

- Uderz mocniej - rzekt Cenedi, wigc Bren uderzyt mocniej, Nokhada westchngta ze znuzeniem i ugigta nogg.

Ponownie wlozyt noge w strzemig i ponownie Nokhada ram z nim wstata z przykleku.

Tym razem spodziewat si¢ tego. Chwycit sig pierscieni przy siodle i poddat si¢ ruchowi Nokhady - wyladowat po
mgesku, po czym przechylit si¢, bo Nokhada nadal krecita si¢ w kotko.

- Poluzuj wodzg, poluzuj wodzg, nand' paidhi!

Ustyszat serdeczny $miech wdowy i przywart do pierscieni, wypuszczajac koniec wodzy migdzy kciukiem i palcem
wskazujacym. Nokhada wstrzasneta si¢ i nie przestawata sig krecic.

- Ha! - rzekta Ilisidi. Wirowy; upokarzajacy ruch Brena ukazywal mu innych jezdzcéw, ktérzy dosiadali swych
wierzchowcoéw w o wiele mniej spektakularny sposob. Sprobowat dojs¢ do tadu z wodza. Sprobowat przeciagnigciem reki
zaprzyjazni¢ si¢ z Nokhada, ktdra, zwolniwszy nieco ruch wirowy, wydawala si¢ teraz bardziej zainteresowana badaniem
jego prawej stopy. Bren zabrat ja szybko z zasiegu pyska mecheity.

Wtem llisidi co$ krzykngta, Babs minat go w naglym pedzie, niczym gora cienia, Nokhada wzigla to za
przyzwolenie i zmienita ostatni obrot w sus do przodu, ktory wyrwal Brenowi wodzg¢ spomigdzy palcow tak mocno, ze az
go. zapiekto. Kamienna fasada budynku przemkneta obok niego, tworzac rozmazana plame, podobnie brama. Podczas gdy
Bren, przywarlszy do pierscieni, usitowat odzyska¢ rownowage, przecigli dziedziniec i przez sklepiona brame wjechali w
biegnacy obok schodow kamienny tunel, konczacy si¢ otwarta brama i stonecznym blaskiem

Przed nimi bylo urwisko. Bren zobaczyl, ze Ilisidi i Babs skrecaja na drogg; szarpnat wige glowa Nokhady, zeby tez
skrgcita, co ta potraktowala jako obrazg i z rozmystem zatanczyla na krawegdzi urwiska, majac przed soba zamglone
jezioro, a pod soba powietrze.
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- Nie szarp jej za gtowe, nand' paidhi! - krzyknatl kto$ zza plecow Brena. Minat go Cenedi, tracajac go w nogg i
pociagajac Nokhadg za soba na tras¢ wzdtuz samej krawedzi przepasci. Nokhada potrzasata gtowa i wierzgata dla kurazu.

Ilisidi zatrzymata si¢ przed nimi na $ciezce prowadzacej pod gorg. Odwrocita si¢ i zaczekata, az dolacza do niej z
reszta ochrony. Nokhada byta spocona i prychata. Bren doktusowal do Cenediego. Czut drzenie w kazdym stawie i byt
bardzo zadowolony, ze Nokhada zatrzymata si¢ i spokojnie czeka, az zbiora si¢ wszyscy jezdzcy.

Przezyt. Znajdowat si¢ na bezpieczniejszym stoku gory. Nokhada nie mogta juz rzuci¢ ich obojga do jeziora. To
byto trudne zwycigstwo.

- Ztapate$ oddech? - zapytata go Ilisidi. - Jak ci idzie, nand' paidhi?

- Dobrze - sktamat, zadyszany.

- Sciezka nad jeziorem jest dla poczatkujacego troche stroma - rzekta Ilisidi, a Bren pomyslat, ze wdowa chyba
zartuje. Na tej krawedzi urwiska nie bylo zadnej $Sciezki. Z cala pewnoS$cia nie bylo zadnej §ciezki. - JesteSmy gotowi?
Kciuk i palec, nand' paidhi. Delikatnie, delikatnie. P6jdzie za innymi. Ty tylko si¢ trzyma;j.

Babs ruszyt, Nokhada poszta za nim jak wiedziona na niewidzialnym sznurku. Babs rzucit si¢ pod gorg, Nokhada
chwilg zaczekata i zrobila to samo, pedzac tuz za nim. Za Brenem podazat Cenedi. Przed Ilisidi jechalo jednak dwodch
megzezyzn, ktorzy znikngli za grzbietem - ochrona, jak domys$lal si¢ Bren, chociaz przypuszczal, ze kazdy snajper
zaczekalby na bardziej zyskowny cel.

- Kto$ naprawde probowal mnie zabi¢ - wydyszat do Cenediego, na wszelki wypadek chcac wyjasni¢ wszystkie
szczegbly 1 przekonaé go, ze sprawa jest powazna. - W Shejidan. Pod wlasnym dachem aijiego. Bez zgloszenia. Banichi
pewnie o tym wspominat. To nie jest wymys$lone zagrozenie.

- Wszyscy jesteSmy tego §wiadomi - odpart Cenedi. - Nasza najlepsza okazja byta ta herbata.

Miat nadziejg, ze Cenedi zartuje. Beznamigtny odwet za jego uwagg, kiedy wsiadali.

Cenedi jednak twierdzit, ze caly czas wiedzial o ryzyku i mimo wszystko on czy tez Ilisidi uparli si¢ wyprowadzi¢
g0 poza mury i zda¢ na taskg Nokhady. Pod pewnym wzgledem byt to gest w stylu Tabiniego, caltkowite sprzeniewierzenie
si¢ jego zakazom i rozsadkowi jego ochrony - mimo zapewnien Cenediego, Bren byl niespokojny. Przeszta mu przez gtowe
mysl, ze jesli w Malguri sa wrogowie badZ porywacze... to moze wlasnie razem z nimi teraz jedzie.

Banichi nie ostrzegt go jednak przed niczym takim. Banichi przyprowadzil Cenediego do jego sypialni. Cenedi
powiedziat, ze wie, dlaczego sa w Malguri, i uwazat, ze potrafi zagwarantowa¢ mu bezpieczenstwo.

Nokhada nagle opuscita glowg, by zbada¢ grunt. Nie byl to najlepszy moment, wigc Bren chwycit si¢ pierscieni i
szarpnat mecheitg za gtowe, zeby ja podniosta - co miato taki skutek, ze urazona Nokhada zatrzymata si¢ na dwa uderzenia
serca, przynoszac mu wstyd, po czym sama ruszyta dalej pod goérg z nosem przy ziemi.

- Ztapata trop - zauwazyt Cenedi. Jego mecheita robit to samo, podobnie jak znajdujacy si¢ wyzej od nich Babs. -
Na twoim miejscu trzymatbym sig¢, nand' paidhi. Babs jest czolowym.

- Jakim czotowym?

- Mecheit' - aiji - odpart Cenedi i Bren nagle przypomniat sobie polowania pokazywane w telewizji, legendarna
zdolno$¢ mecheiti tropienia atewskich uciekinier6w lub czworonoznych zwierzat townych. Przypomniat sobie, jak Babs
badat jego dlon i jak obwachiwata go Nokhada. Nagle przyszto mu na mysl, ze to nie byta po prostu telewizja, co$
wymyslonego czy przesadzonego.

A on nie potrafil powstrzymaé cholernej mecheity, na ktorej siedziat, przed zaniesieniem go wszgdzie tam, gdzie
miala kaprys udac sig Ilisidi.

Babs machnatl nagle ogonem i rozpryskujac zwir, ruszyt ukosem przez zbocze. Nokhada, wierzchowiec Cenediego i
cala reszta, wykonala zwrot i rzucila si¢ naprzdd, jakby kto$ do nich strzelat. Nokhada na $lepo podazyta w gore §ladem
Babsa, odsadzajac si¢ od Cenediego i pozostalych. Bren nie chciat prowadzi¢, mégl jednak tylko trzymac si¢ pierscieni i
nie wypusci¢ wodzy z reki.

Przed nim wylonit si¢ zleb, biegnacy w dot pas migkkiej ziemi, i Ilisidi nie wykazywata zadnej checi zwolnienia
biegu Babsa.

Babs skoczyt.

O Boze, pomyslal Bren, oczyma wyobrazni widzac na ziemi swoje skrwawione ciato, stratowane przez mecheiti
pedzace za nim. Skulit sig, z calej sily chwycit pierScienie - nie waz¢ duzo, nie wazg duzo, powtarzal sobie w rytm
szalenczego biegu Nokhady w poprzek stoku. Nokhada skoczy i nie przewrdci sig. Nokhada zebrata si¢ w sobie przed
skokiem, tylne nogi pchnety, topatki powedrowaly w gore...

Uczucie oderwania si¢ od ziemi, rzucenia si¢ w przod, na co ciato Brena instynktownie zareagowalo odchyleniem
si¢ w tyl - a potem szarpnigcie, od ktorego pgkato szkliwo na zgbach, kiedy Bren jakim$ sposobem znéw wahnat si¢ do
przodu i uderzyt ustami w kark Nokhady.

Jej nogi znéw znajdowaly si¢ pod nia, wszystkie cztery, i wybijaty grzmiacy rytm. Z przodu wida¢ byto ciemny zad
Babsa, ktory nagle zaczat rzucaé si¢ w lewo i w prawo, Sladem czego$ brazowego i bialego, co przed nim uciekato.
Nokhada biegta po prostszej linii, a za nig z grzmotem niczym trzgsienie ziemi pgdzily inne mecheiti.

Gdzie$ z przodu huknat strzat. Ilisidi. Cokolwiek to byto, padto na ziemi¢ w chmurze pyhu i, zeslizgujac si¢ po
zboczu, gniotlo trawe.

Ochroniarze glo$nymi okrzykami pochwalili strzal. Babs si¢ zatrzymal, a pozostate mecheiti otoczyly go grupa,
sapiac i tupiac, ktadac uszy, parskajac i tracajac si¢ bokami.

Bren miat rozcigte usta. Osuszyt krew, patrzac, jak jeden z ochroniarzy jedzie w dot zbocza do miejsca, gdzie padio
upolowane zwierz¢. Wszyscy uwazali, ze Ilisidi oddata wspanialy strzat. Bren musiat si¢ z tym zgodzi¢. Dygotal. Warga
juz mu puchta i zapewne posiniaczyt boki Nokhady, kurczowo $ciskajac je nogami - wewngtrzne migénie ud drzaty mu ze
zmgczenia, a on sam ociekal potem, chociaz w czasie poscigu nie robit nic oprocz utrzymywania si¢ na grzbiecie
wierzchowca.

Aiji - wdowa wlasnie ustrzelila kolacj¢ dla siebie i swoich stug. Mecheiti toczyly wokét dzikim wzrokiem i byly
podekscytowane, jak si¢ domyslat, unoszacym si¢ w powietrzu zapachem krwi i prochu.

- Jak nam idzie, nand' paidhi?

- Wciaz tu jestem, nadi -ji. - Brzmiato to trochg zbyt wyzywajaco. - Zawdzigczam to mecheicie, nie sobie.

- Jakie$ obrazenia, nand' paidhi?

Mozna na niej polegaé. Taka sama jak Tabini. Zatroskata si¢ - poniewczasie.
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Jej karku 1 mojej twarzy - odpart ze smutkiem.

- Za bardzo do przodu - orzekta Ilisidi i znow ruszyta pod gor¢ zwawym klusem, podczas gdy - Bren obejrzal sig
przez ramig - jeden ze straznikow wciagat ubite zwierzg na siodto.

Zdolnosci tych wierzchowcow nie wymyslili telewizyjni autorzy. Dramaty machimi, w ktorych uciekinier byt
rozdzierany ich ktami, nie przesadzaly, Bren szczeni w to wierzyt. Nie chcialby si¢ znalez¢ na ziemi pod tymi nogami albo
w zasiggu tych ktow, ktérych w czasie wojny nie zakrywano obtymi ochraniaczami.

Zapewnienia Cenediego o catkowitym bezpieczenstwie Brena w ich towarzystwie zaczgly si¢ wydawac¢ mniej
wigcej uzasadnione. Ale przypomniatl sobie z dreszczem, jak obwachiwat go Babs, czujac zapach, z ktorymi nigdy
przedtem si¢ nie zetknat. Mecheiti - aiji, jak nazwat go Cenedi, zakodowat ten zapach w swoim zwierzgcym moézgu i w
hierarchii spatronizowanej grupy, ktora to hierarchia, jak zaklinali si¢ specjali$ci, rozciagata si¢ az na krolestwo zwierzat...

Polityka. Czworonozna polityka. Na Mospheirze, gdzie prowadzono badania drobnych miejscowych zwierzat,
nazywano to zachowaniem koloniowym, na wyspie jednak nie bylo niczego takiego jak mecheiti, niczego podobnego do
tych mysliwych, ktore jadly - pamigtal z zajeé z historii - wszystko, co mogly wykopa¢ z ziemi lub schwytac.
Wszystkozercy. Stadni mysliwi.

Nogi mial jak z waty. Regka trzymajaca wodzg drzata, jak sobie ttumaczyt, z nadmiaru adrenaliny.

I ten wystrzat. Bren nie byl przyzwyczajony do takich rzeczy. Angazowaly one jego zmysly bez - reszty, do
szalenstwa, na poziomie, ktory taki zawodowy ryzykant jak Cenedi na pewno dawno juz przekroczyt. Bren nie wiedzial, co
jest wazne, chlonal wigec wszystko, co trafiato do jego zmystdw, jak szaleniec, i usitowal co$ zrobi¢, kiedy nie bylo nic do
zrobienia, co oczywiscie taki uporzadkowany umyst jak umyst Cenediego doskonale dostrzegat.

Straznik, ktorego zostawili, dogonit ich, przecinajac skosem zbocze. Z tytu za siodlem miat przywiazane nieduze,
wdzigcznie wygladajace zwierzg. Glowa zwieszata si¢ bezwladnie; oczy miato takie, jak zwierz na $cianie sypialni, chociaz
nie byly zte, a migkkie i petne zdumienia. Z czarnych, delikatnych nozdrzy - tadny nos, tadny pysk - saczyta si¢ struzka
krwi. Bren z cata pewno$cia nie chciat je§¢ dzi$§ kolacji z wdowa.

Kielbaski nie dawaly wrazenia takiej $miertelno$ci. Wolat zachowywacé dystans wzgledem swoich positkow. Tabini
nazywat to skaza moralna. On cywilizacja, a Tabini iluzja. "Wyjecie migso poza sezonem" - mawial. "W niezgodzie z
rytmem czasu ziemi sprzedajecie migso dla zysku. Jecie to; co nigdy nie biega wolne, i to nazywasz cywilizacja?".

Bren nie potrafit znalez¢ zadnego argumentu przeciw temu rozumowaniu. Jechat za, machajacym ogonem, Babsem,
a towarzyszacy mu atevi wymieniali migdzy soba uwagi na temat wspaniatego strzatu wdowy. Ilisidi stwierdzita, ze skoro
zaopatrzyli juz spizarnig, to teraz moga cieszy¢ si¢ sama Przejazdzka:

W wolniejszym tempie, jak miat nadzieje Bren. Wewngtrzng cz¢§¢ migéni ndg, nawet teraz, kiedy odpoczywaty, wat
nienaturalnie naprg¢zona wskutek pozycji na siodle, a kiedy probowat usiasé wygodniej, przypadkiem kopnat Nokhadg, i ku
swemu zmieszaniu zjechat ze szlaku, zboczem prosto w do3. Udalo mu si¢ zatrzymaé i zawr6ci¢é mecheite dopiero po
chwili.

- Nand' paidhi? - odezwat si¢ do niego z gory Cenedi.

- Juz idziemy - odpart. Przypuszczal, ze Nokhada uzasadniala uzycie liczby mnogiej. W kazdym razie wyrazita
swoje zdanie stulonymi uszami i cigzkim chodem, kiedy juz dotarli do szlaku i dogonili koniec kolumny, gdzie czekat
Cenedi.

- Co sig stato? - zapytal.

- Staramy si¢ do tego dojs¢ - mruknat Bren. Cenedi udzielit mu jednak skroconego instruktazu: dotknigcie stop
wskazuje kierunek, lekkie pociagnigcie wodzy pobudza uwage lub powstrzymuje otwarty bunt. Nie dotykaj nosa, nie
ciagnij za pysk. Lewa stopa, idz w prawo; prawa stopa, idz w lewo; lekkie pociagnigcie, idz szybciej; mocne pociagnigcie,
zwolnij. Nie kop mezczyzny w krocze ani mecheity za zebrami.

Wydawalo si¢ to cywilizowanym uktadem.

- Jesli bedzie chciala skoczy¢ - rzekt Cenedi - zréb tak, jak przedtem. Twoja waga jej nie przeszkodzi. Czy
strzemiona sg wystarczajaco krotkie?

- Obawiam sig, nadi, ze nie mam pojgcia.

- Powiedz, jezeli zlapie ci¢ skurcz w nogach.

- Na razie nie zlapal. - Nie wspomniat o wacie, w jaka si¢ zmienily. Przypisat to swemu przerazeniu, i wysitkowi
migéni, ktorych zwykle nie uzywat.

- Dobrze - stwierdzit Cenedi i odjechat stromym skosem pod gére. Jego mecheita pochylita gtowe i od czasu do
czasu weszyla po ziemi, ani na chwilg nie wypadajac z rytmu dtugich krokow.

Dziwna umiejgtnos¢. Mecheita wgszyta za czyms$ na ziemi, a kiedy dotarli na grzbiet wzniesienia, uniosta glowg, by
poweszy¢ w powietrzu.

A Cenedi panowat nad swoim wierzchowcem z taka przeklgta swoboda. Teraz zatrzymat sig, dal sygnat reka i Ilisidi
wypuscita Babsa pod goére do$é szybkim krokiem.

Nokhada pobiegta po skosie pod gorg, za wszelka ceng chcac odzyskaé drugie miejsce w szeregu. Niech to licho,
pomyslat Bren, przecinajac drogg straznikom; bat sig jednak pociagna¢ za wodze wsrod skat i obsuwajacego sig¢ zwiru.

- Przepraszam! - zawotal przez ramig. - Nadiin, to jej pomyst! - To wywolato Smiech ochroniarzy, a Nokhada
znalazta si¢ za ogonem Babsa.

To przynajmniej lepsze niz niechg¢é. Wsréd mecheiti rzeczywiscie panuje hierarchia i Ilisidi oraz wszyscy inni
wiedzieli, ze choéby si¢ walilo i1 palito, Nokhada ustawi si¢ za Babsem. Zart im si¢ udal. Bren zyskal rozcigcie wargi i bol
migéni, ale nie spadt i dobrze przyjatl zart. Wczesnie nauczyl 'si¢ tak wilasnie postgpowaé, przynajmniej na dworze
Tabiniego, i tak wtasnie postgpowat z Tabinim:

Czlowiek po prostu nie cofat si¢ przed wyzwaniem - a atevi musieli wyprobowaé nowicjusza, chocby tylko dlatego,
zeby ustali¢ jego miejsce w porzadku rzeczy; robili to z kazdym i robili to rutynowo, by w jednej chwili wykry¢ ghupca lub
przywddcg... Bren nie planowat by¢ dla nich tym pierwszym, ani zosta¢ drugim, zeby nie zagrozi¢ Ilisidi, Cenediemu, czy
komukolwiek innemu.

A kiedy spostrzegt, ze Ilisidi sobie z niego zazartowala, i dal to po sobie pozna¢, wtedy sprawy przybraly tatwiejszy
obrot: mogt jecha¢ za ogonem Babsa i nie przejmowac si¢ miejscem, jakie wyznaczyta mu Ilisidi, dajac mu mecheitg
odpowiednig dla goscia wysokiej rangi, wywodzacego si¢ z osobistego personelu Tabiniego. Poza tym Bren doceniat
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humor calej sytuacji: mecheita, ktéra da popali¢ niewprawnemu gosciowi, szczegoélnie, jezeli ten sadzi, ze sam sobie
wybierze miejsce w szeregu albo ze si¢ bedzie spierat z Ilisidi.

Upokorzy¢ go? Ilisidi mogta to zrobi¢ jednym machnigciem palcata. Jecha¢ w takim terenie za skoczkiem, ktory
zapewne wygrywat zawody? Paidhi - aiji miatby duzo szczgscia, gdyby ucierpiata na tym tylko jego godnosc.

Musial jednak przej$¢ probe Ilisidi zwyciesko, skoro Cenedi dal mu co najmniej uczciwe wskazowki, jak kierowaé
mecheita w lewo, w prawo, jak rusza¢ i zatrzymywac ja. Wiedza ta wystarczyla, by wpedzi¢ glupca w klopoty lub
powstrzymaé osobg madrzejsza przed zrobieniem czego$§ zupeilnie szalonego jak ten wyjazd z bramy i droga nad
urwiskiem. Bren byl teraz przekonany, ze wcale nie jest ono tak strome, jak mu si¢ poczatkowo wydawato, i ze Nokhada
ma pewniejszy chod, niz sadzil. Spusci¢ paidhiego ze zbocza? Tak. Straci¢ rasowego mecheitg? Kobieta, ktora z powodu
kilku zadrapan zaatakowata gospodarza terenu palcatem?

Nie mial catkowitej pewnos$ci. Podanie herbaty na pewno bylo obliczone na przekazanie jakiej$ informacji; Bren nie
mial tez calkowitej pewnosci, czy Ilisidi byla niewinna w tej kwestii - chociaz zatozylby sig, ze gwaltowno$¢ jego reakcji
przysporzyta wdowie i Cenediemu troch¢ zmartwienia. Ogoélna lekkomys$lno$¢ atevich w sprawach zycia i $mierci oraz
bihawa, ta agresywna sklonno$¢ do wyprébowywania obcych, zdradzita ich i postawita w nieco niekorzystnej sytuacji:
Bren podejrzewat, ze pod tym wzglgdem byt to rzeczywiscie wypadek - plama na ich wspdlnej godnosci, ktora musieli
zmy¢.

Musieli. A Bren nie mogt przyja¢ zaproszenia na $niadanie, a potem wymowic si¢ od tej przejazdzki z Ilisidi.
Odczytal to wtasciwie. Niech tam Banichi méwi, co chce, on odczytal to wlasciwie.

Osiagnawszy wigc co$ w rodzaju statusu w grupie Ilisidi, miat nadziej¢ po prostu cieszy¢ si¢ odtad stoncem i gora -
sama jej wysokos$cia i rozposcierajacym si¢ pod nig Swiatem, tworzacym krajobraz zapierajacy dech w piersiach.

Jechali przez Wysokq, falujaca na wietrze trawg, na grzblec1e wzniesienia ggsto przetykana zoltymi, strzg¢piastymi
kwiatkami, majac niczym nie zaklocony widok na jezioro i wznoszace si¢ po jego drugiej stronie gory. Przy kazdym
oddechu Bren czut cigzki zapach ziemi, trawy i zgniecionych kwiatow, naoliwionej Skory uprzezy oraz migkka, pizmowa
won samych mecheiti. Trawa i zwirowate podloze przywiodly mu na pami¢é zywe wspomnienie ostatniego razu, kiedy
polowat z Tabinim w Taiben, mozolnie wspinajac si¢ pieszo na pokryte pytem wzgorza.

Tabini starat si¢ pokazaé Brenowi co trudniejsze aspekty polowania i podkradania sig...

Wszystko stangto mu przed oczyma bardzo wyraznie: tamten dzien, tamten doktadny czas, jakby rzeczywistos$¢ wsi
1 rzeczywisto$¢ miasta byly w jego umysle oddzielone od siebie tak doktadnie, ze istnialy w oddzielnych strumieniach
czasowych, i wchodzac do jednego z nich, Bren zaczynat tam, gdzie poprzednio skonczyl, bez zadnych posrednich
wydarzen. Czas mu si¢ wymykal, stawal si¢ zdradliwy. Dzisiejsze glupie ryzyko zmienito si¢ niepostrzezenie w
przypadkowy, oszatamiajacy sukces: paidhi dosiada mecheity, tysiac, dwatysiace mil od bezpiecznej Mospheiry, i cieszy
si¢ widokami, zapachami i dzwigkami, jakich nie do§wiadczyt jeszcze Zzaden cztowiek. Mecheiti z dramatow machimi
okazatly sig tak prawdziwe jak pyl, kwiaty i stonce.

A najdziwniejsza z tego wszystkiego byla cisza, ktora nie byla cisza, lecz catkowita nieobecnoscia - co $wiadomie
zauwazyt po raz pierwszy w zyciu - halasu maszyn. Dzwigki docierajace do uszu Brena byly bogate same w sobie: wiatr,
skrzypleme skory, pobrzekiwanie p1ersc1en1 przy uprzezy i uzdzie, chrzqst Zwiru, poszum trawy na wzgorzu - ale Bren
nigdy nie byt jeszcze w zadnym miejscu, nawet w Taiben, gd21e by nie widziat linii wysokiego naplqma czy nie s}yszai
chocby najstabszego hatasu samolotu, przejezdzajacego pociagu, czy po prostu ogoédlnego szumu pracujacej maszynerii.
Nawet nie wiedzial, ze ten szum istnieje, dopoki nie do§wiadczyt jego nieobecnosci.

Pod nimi wida¢ bylo malenkie z tej odleglosci mury Malguri. Z pewnoscia niewielu atevich miato przywilej
zobaczenia ich z tej perspektywy. Wsrdd wszystkich tych wzgdrz i na calym brzegu jeziora nie mozna byto dostrzec ani
drogi, ani toréw kolejowych, ani zadnego $ladu atewskich siedzib, z wyjatkiem tych muréw.

Czas znow zawirowat. Bren wyobrazit sobie trzepoczace na wietrze choragwie z dramatow machimi, starcia zdrady
z konspiracja wsrdd wzgodrz, fortecg oczekujaca ataku. Jak wywabié jej pana na otwarta przestrzen albo wprowadzié
zabojcow za mury, angazujac w konflikt pojedyncze osoby zamiast catych armii - ratujac istnienia, ratujac bogactwa,
ratujac ziemig od przysztych wasni?

I zawsze w tych dramatach byl domownik wielmozy z zadawnionymi pretensjami, zaufany zabdjca o niejasnym
man'chi oraz co$, co aiji na smaganym wiatrem wzg6rzu lub aiji w murach fortecy powinien wiedzie¢, ale czego nie
wiedzial. Cztowiek niemal styszat topot choragwi na wietrze, chrzgst zbroi... Atewska cywilizacja, atewska historia, ktora
teraz kwitta wylacznie w machimi, w telewizji - gdzie ludzka historia nie pojawiata si¢ w ogdle.

Byto co$ niecoczekiwanie kuszacego w catym tym widoku: od jaskrawej krwi na upolowanym zwierzgciu po jego
biale i brazowe futro, od niedbale spadajacych odchodow mecheiti po zapach kwiatéw, aromat zgniecionej trawy i leniwe
ruchy uszu wierzchowca. Nie byla to ta sama rzeczywistos¢, co w salach Bu - javid. Z cala pewnoscia nie byta to
Mospheira. Byl to §wiat atevich - taki, jakim ludzie mogli go nigdy nie zobaczy¢, poniewaz sasiadowali jedynie z
kominami i maszynami parowymi Shejidan.

Byt to §wiat, ktdrego za jakie$ sto lat moga juz nie zobaczy¢ albo i nie zrozumie¢ sami atevi. Przysztos¢, ktora
naturalnym biegiem rzeczy wyro$nie z przesztosci Malguri, nie rozwinie si¢ juz wylacznie na atewska modlg - poniewaz
Mospheira data atevim kolej i satelity komunikacyjne, poniewaz odrzutowce wozily atewskich podréznych po kraju zbyt
wysoko i zbyt szybko, zeby mogli zobaczy¢ takie miejsce jak Malguri.

Spierat si¢ z Tabinim o migso i sezony polowan, uwazajac atewskie obyczaje za... niewygodne.

Lecz w tym sporze chodzito tez o odrzutowce i satelity. O atak na jeszcze jeden bastion przesztosci.

A jesli juz o ataku mowa...

- Czy rozmawiate$ z Banichim, nadi? - zapytat Cenediego, ktory jechat za nim. - Nie chciatbym wjecha¢ na jakies$
zabezpieczenia.

Cenedi poczestowal go spojrzeniem bez wyrazu.

- My tez nie, nadi.

Znat te reakcje. Zyczliwo$é kamiennego muru. Oznaczato to, ze paidhi nie miat wiedzieé o zabezpieczeniach - albo
ze Cenedi o nich nie wie i nie cieszy si¢ zaufaniem Banichiego, a teraz mysli, Ze on to zaufanie ma, co nie na wiele si¢ zda,
jezeli wjada na cos, czego Bren nie potrafi przewidziec.

Lecz ci dwaj, ktorzy odtaczyli si¢ od nich na poczatku, wciaz nie wracali ani nawet si¢ nie pokazali. Pewnie sa po
drugiej stronie grzbietu. Co pewien czas Babs opuszczat teb i weszyl po ziemi. Nokhada post¢gpowata podobnie, co
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pociagato za soba niespodziewane potknigcia i zapadanie si¢ topatki, ale Bren nauczyt si¢ odczytywaé zamiary mecheity z
ustawienia jej uszu i rytmu krokow.

Pomyslal, Ze nie sa to zwierzgta, ktore tatwo mozna ztapa¢ w putapke i ktore wesztyby na $lepo w co$ podejrzanego
na ich drodze.

Zaczal si¢ uspokaja¢é. Malguri nie bylo zachwaszczona, opuszczona posiadioscia, ktéra mogli sobie dowolnie
odwiedza¢ przedsigbiorczy zabodjcy. Intruzoéw powinna odstrasza¢ sama obecno$¢ mecheiti.

Cztowiek mogt tez chyba stusznie uwierzy¢, ze ta awaria pradu, ktdra wciaz nie zostata zlikwidowana w Malguri,
byta zwyklym skutkiem uderzenia pioruna, zwtaszcza, ze pradu nie miata tez chyba jedna czwarta miasteczka w dolinie.

Ilisidi zapytata, czy przespat cale to zamieszanie - a wlasciwie nie: Ilisidi nazwata t¢ noc wesola i zapytala, czy
wszystko przespat.

Co miat przespac? Awari¢ pradu? Czy strzaly w nocy, nerwowy palec Tano na spuscie i rozmowy Banichiego przez
radio?

Ani Banichi, ani Jago nie dali mu wskazéwek, co ma robi¢, o ile wiedzieli o planowanym rannym polowaniu. Zadne
z nich nie ostrzeglo go, ze moze zosta¢ zaproszony... Moze ufali mu jako paidhiemu. Albo po prostu nie wiedzieli.

Ale Tabini, ktory niewatpliwie znat aiji - wdowg jak nikt inny w Shejidan, stwierdzit, mowiac o kontaktach Brena z
Ilisidi, by postgpowat dyplomatycznie.

Ilisidi zwolnita i zatrzymata si¢ tam, gdzie szlak znéw zaczynatl opadaé w dot.

- Z tego miejsca - rzekta, wskazujac reka na rozciagajacy si¢ przed nimi widok - wida¢ trzy prowincje: Maidingi,
Didaini, Taimani. Jak ci si¢ podoba moja ziemia?

- Jest pigkna - odpart szczerze Bren.

- Moja ziemia, nand' paidhi.

Wszystko, co mowita Ilisidi, miato jakis cel i byto starannie utozone.

- Twoja ziemia, nar -ji. Wyznajg, ze opieralem si¢ wystaniu mnie do Malguri. Uznalem, ze wyjazd nie lezy w moich
obowiazkach. Mylilem si¢. Inaczej nie dowiedzialbym si¢ o istnieniu smoketek. Nigdy w zyciu nil dosiadlbym mecheity. -
W tej chwili zgadzat si¢ wewngtrznie z tym, co mowil, cieszac si¢ krotkiem odpoczynkiem od Banichiego, Jago, i trzezwej
odpowiedzialnosci, cieszac si¢ - postawa atevich byla zarazliwa z okazji do przekroczenia ograniczen, jakim paidhi z
koniecznosci podlegat w zyciu prywatnym i zawodowym. - Ale Banichi zabije mnie, kiedy wrocg.

Ilisidi spojrzata na niego z ukosa, a kaciki jej ust zacisngly sig.

Te dostowne umysty atevich.

- Méwiac obrazowo, nai -ji.

- Jeste$ pewien mojego wnuka?

Niepokojace pytanie.

- A czy powinienem mie¢ watpliwosci, nai -ji? - Ilisidi z pewnoscia byla wilasciwa adresatka tego pytania, ale
cztowiek nie mogt wierzy¢ jej odpowiedzi. Nikt nie znal man'chi Ilisidi. O ile Bren wiedzial, ona nigdy si¢ nie
zdeklarowala, a przynajmniej gdyby Banichi i Jago o tym wiedzieli, to by mu powiedzieli.

Nie znat tez jednak man'chi Tabiniego. Z aijiin bylo tak zawsze - nie mieli man'chi albo nie znajdowalo si¢ ono w
zasiggu ich podwtadnych.

- Tabini to solidny mtodzieniec - rzekta Ilisidi. - Mtody. Bardzo miody. Technika rozwiaze wszystko.

Wskazéwka co do jej mysli i motywow? Nie byt pewien.

- Nawet paidhi nie twierdzi, ze tak jest, nai -ji.

- Czyz Traktat nie zakazuje - to chyba wy na to nalegali§cie - mieszania si¢ w nasze sprawy?

- Zakazuje, nar -ji. - Niebezpieczny teren. Bardzo niebezpieczny teren. Ta kobieta wcale nie jest tak krucha, na jaka
wyglada. - Czy moje postegpowanie kiedykolwiek wydawato si¢ z tym sprzeczne? Badz taskawa mi to powiedzie¢.

- Czy moj wnuk ci to mowi?

- Gdyby mi powiedzial, ze si¢ wtracam, to przysiggam ci, nai-ji, ze na pewno zastanowitbym si¢ nad moja
dziatalnoscia.

Przez chwilg milczata. Jadac obok niej w wietrznej ciszy, my$lat z niepokojem, czy cokolwiek, co powiedzial, zrobit
lub popart w trakcie rozmaitych posiedzen moglo bi¢ kontrowersyjne albo, jak zasugerowata wdowa, zosta¢ uznane za
wtracanie w sprawy atevich czy zbyt szybkie przepychanie techniki.
zgadzasz?

- Coz za dziwne pytanie - rzekta Ilisidi. - Dlaczego mialabym ci to powiedzie¢?

- Poniewaz postaratbym si¢ doj$¢ twoich pobudek, nar-ji, nie przeciwstawia¢ si¢ twoim interesom, nie odbieraé ci
twoich $rodkéw, lecz unika¢ obszardw twojego najwigkszego zainteresowania. Pozwdl sobie przypomnie¢, ze my nie
postugujemy si¢ zabojcami, nai-ji. My nawet nie bierzemy pod uwagge takiej mozliwosci.

- Ale biora ja atevi, ktérzy moga popieraé twoje stanowisko.

Ten argument styszat juz przedtem. W rozmowie z Tabinim potrafil go obejs¢. Tesknit za jego towarzystwem,
pragnat go tylko zapyta¢, bezposrednio dowiedziec si¢ rzeczy, o ktérych nikt inny ostatnio mu nie mowit.

I podobnie jak kilka razy od czasu przybycia do Malguri, znéw mial poczucie zaburzenia: w jednym momencie byt
przekonany, ze wszystko jest w porzadku, a zaraz potem bez zadnej przyczyny w to watpil, przypominajac sobie, jak
catkowicie jest odizolowany, bardziej niz kiedykolwiek, od swego zaplecza.

- Wybacz mi moje pytanie - powiedziat do Ilisidi - ale paidhi nie zawsze jest na tyle madry, by zrozumieé¢ swoja
pozycje w waszych sprawach. Mam nadziej¢ na twoja dobra opinig, nai -ji.

- Co masz nadziej¢ osiagna¢ podczas swego urzgdowania?

Nie spodziewat si¢ tego pytania. Odpowiadat jednak na nie wielokrotnie podczas posiedzen.

- Postep dla atevich i ludzi, nar -ji. Postep, krok ku technicznej rownosci, w tempie, ktore nikomu nie zaszkodzi.

- To jest pewnik, prawda? Zawarty w Traktacie, niecickawy i nudny pewnik. Badz mniej skromny. Podaj t¢ jedna
cudowna rzecz, ktorej cheiatbys dokona¢ przed Smiercia - dar, ktorym w swej wielkiej madrosci chciatby$ nas najbardziej
obdarzy¢.

Nie uwazat, ze jest to niewinne pytanie. Mogltby wymieni¢ kilka rzeczy. Naprawdg nie miat jasnej odpowiedzi.

- Nie wiem - odpart.
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- Co, paidhi bez pojecia, co chee zrobic?

- Krok za krokiem, nar-ji. Nie wiem, co jest mozliwe. A juz samo powiedzenie ci pogwalcitoby zasady...

- Najambitniejsza sprawi, jaka kiedykolwiek popierates.

- System kolei.

- Tez cos$! To my wynalezliSmy kolej. Wy ja ulepszyliscie.

To byla prawda, chociaz atewskie pociagi i statki parowe nie odznaczaly si¢ wysoko zaawansowanga konstrukcja, a
ich kotly wybuchaty z przerazajaca regularnoscia.

- A co wigcej, paidhi? Rakiety na ksigzyc? Podroze wsrod gwiazd?

To duzo bardziej niebezpieczny temat.

- Owszem, chciatbym dozy¢ chwili, kiedy atevi przynajmniej osiagna ten prog. Tyle mielibyscie wtedy mozliwosci,
nai-ji, tyle mogliby$cie zrobi¢. Nie mamy jednak pewnosci co do zmian, jakie to by za soba pociagnglo, a ja chce
zrozumie¢, co by si¢ moglo sta¢. Chcg dawa¢ dobre rady. To moje zadanie, nai-ji. Nigdy dotad nie zdawal sobie z tego
sprawy tak wyraznie. Jeste§my na skraju kosmosu. Kiedy da si¢ spojrze¢ na §wiat z gory, mozliwych jest tyle zmian...

- Jakich zmian?

Kolejne niebezpieczne pytanie, tym razem pod wzgledem kulturalnym i filozoficznym. Bren spojrzal na jezioro.
Wydawatlo mu sig, ze ponizej Sciezki, ktora jada, lezy caty $wiat.

- Wysoko$¢ zmienia perspektywe spojrzenia, nar-ji. Stad widzimy trzy prowincje. Moje oko nie widzi jednak granic
wytyczonych Traktatem.

- Moje potrafi. Ten grzbiet. Rzeka. Sa zupelie wyrazne.

- Ale gdyby ta gora siggata do ksigzyca, nar-ji, i jezeli urodzitaby$ si¢ na tej bardzo wysokiej gorze, to czy
widziatabys te linie? Albo gdybys$ je widziala, to czy te odlegte, niewidzialne linie znaczylyby dla ciebie to samo, co dla
0s0b urodzonych na réwninie?

- Man'chi to man'chi. Wazne jest man'chi. A dla mieszkajacego na granicy - jakie znaczenie maja te linie, ktore
ustalaja aijiin? Man'chi nigdy nie widac.

Przyjemnie byto spodziewac sig takiej odpowiedzi, jaka czlowiek dostawat, takiej, jaka nieodmiennie dawat Tabini.
Mito byto pomyslec¢, ze cztowiek doktadnie przewidziat tok myslenia atevy. Ta wiedza na temat Ilisidi byta pozyteczna.

- A zatem to by nie uleglo zmianie - rzekt Bren. - Nawet gdybys$ stangta na najwyzszej gorze.

- Man'chi nigdy si¢ nie zmienia - powiedziata Ilisidi.

- Nawet jesli na cate lata opuscisz $wiat?

- W piekle czy na ziemi, man'chi jest niezmienne. Wy, ludzie, jednak tego nie rozumiecie. - Babs trafit na niewielkie
wzniesienie i przez chwilg szedl samotnie, dopoki Nokhada go nie dogonita. Ilisidi - wdowa ciagneta: - A jezeli juz si¢
zmieni nan'chi, to nigdy nie mowi sig tego swoim wrogom.

To tez bylo w dramatach machimi. Katastroficzne wydarzenie, przenicowanie zatozen wyznawanych przez cate
zycie. ZaWsze jednak w kierunku prawdy. Zawsze w kierunku wlasciwego man'chi. .

Ilisidi nie wyjasnita swojej uwagi. Moze Bren powinien zada¢ jakie§ madre pytanie. Wyobraznia go jednak
zawiodta.

- Kiedy tu przybyliSmy, nai -ji, rzeczywiscie nie rozumieliSmy waszego podej$cia do wielu spraw: Nie
rozumieliSmy atevich. Wy nie rozumieliscie nas. To byta jedna z wielkich i pozatowania godnych przyczyn wojny.

- Pozatowania godna przyczyna wojny byto zajgcie przez ludzi Mospheiry, do czego nie mieli zadnego prawa. Setki
tysigey atevich zostato przesiedlonych. To bylo ztamanie man'chi, bo nie mogliSmy da¢ sobie rady z wasza bronia, nand'
paidhi. - Wdowa nie méwita z gniewem, lecz surowo i z naciskiem. A teraz powoli podnosicie nas do poziomu
umozliwiajacego postugiwanie si¢ technika, coraz wigksza iloscig techniki. Czyz nie wydaje si¢ to niemadrym
postgpowaniem?

I z tym pytaniem nie spotkat si¢ po raz pierwszy. Atevi zadawali je migdzy soba, kiedy mysleli, ze do paidhiego niej
dotrze zadne sprawozdanie z ich dyskusji. Zawiedzeni radni rzucali je paidhiemu na posiedzeniach rady. Nawet Tabiniemu
nie mogt da¢ prawdziwej odpowiedzi, ktorej nie dawalo si¢ przettumaczy¢: "SadziliSmy, ze potrafimy zrobi¢ z was naszych
przyjaciot".

Podat zatem oficjalna, starannie wypracowana i dajaca si¢ przetozy¢ odpowiedz:

- WidzieliSmy mozliwo$¢ stworzenia patronatu. Tu, gdzie rzucit nas los, w waszej dobrej woli wzglegdem nas
widzieli$my korzys¢.

- Méwicie nam, czy mamy mie¢ drogi, czy kolej. Odmawiacie nam tego, co chcecie nam odmowi¢. Obiecujecie
nam cuda. Ale, jak styszg, wielkie cuda sa na Mospheirze, ku uciesze ludzi, ktorzy maja brukowane drogi.

- Mamy ich bardzo mato. Mniej niz wy.

- Na kontynencie tysiac razy wigkszym od Mospheiry. Badz uczciwy, nand' paidhi.

- Przy pojazdach nie majacych silnikow spalinowych. To nadejdzie, nai -ji, to nadejdzie.

- Za twojego zycia... czy mojego?

- Moze za trzydziesci lat. Moze wcezesniej. To zalezy od tego, czy bedziemy mieli odpowiedni przemyst. Od
znalezienia §rodkow. Od tego, czy patronaty i prowincje uznajgq wspolpracg przy produkcji aparatury i przy poshugiwaniu
si¢ komputerami za rzecz polityczna. Od man'chi i tego, kto zechce, a kto nie zechce pracowaé razem, i od powodzenia
pierwszych programow .. ale nie muszg tego mowic aiji - wdowie, ktéra zna updr inwestoréw.

Rozbawit wdowe, cho¢ rozesmiata si¢ krotko i ponuro. Czarny profil Ilisidi odcinat si¢ wyraznie na tle spowitego w
mgietke wynikajaca z odlegltosci jeziora i nieba. Przez chwilg jechali gérskim grzbietem w milczeniu, wiatr bawit sig
grzywami mecheiti, a on, drobny jak dziecko, kiwat si¢ na grzbiecie stworzenia wyhodowanego po to, by nosito atevich na
ich nieczgste i straszliwe wojny.

- Tam jest lotnisko - odezwata sig Ilisidi, pokazujac reka przed siebie.

Wytezajac wzrok, dostrzegal chyba lotnisko Maidingi, obok zamglonego obrazu aglomeracji, ktéra uznat za miasto
Maidingi. Blizej widziat wijaca si¢ w dot drogg - albo to, co za nia brat.

- Czy to jest miasto? - zapytal. Wiedzial, Ze to ghupie pytanie, ale chciat przerwac¢ milczenie. Ilisidi potwierdzita.
Potem, patrzac na rozlegta rowning, Ilisidi pokazywata, gdzie leza wioski otaczajace Maidingi i wymieniata nazwy roslin,
regionow 1 gor lezacych za jeziorem.
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Bren mys$lat jednak o historii, z ktora si¢ zetknal w ksiazkach w swoim pokoju, o zamku wytrzymujacym atak
Patronatu zza jeziora, jeszcze zanim pojawily si¢ armaty. Malguri od wiekow opierato si¢ atakom ze wschodu.
Powiewajace choragwie, dym z dzial na murach...

"Nie badz romantyczny" - powiedzial mu jego poprzednik. "Nie wyobrazaj sobie. Patrz, obserwuj i pisz
sprawozdania". Doktadno$¢. Nie bujanie w oblokach.

Od doktadnosci paidhiego zalezato wiele istnien. Od prawdziwoSci jego spostrzezen zalezaty miliardy istnien.

A takze od doktadnego reprezentowania obu stron wzglgdem siebie.

Ale, pomyslat Bren, jak bardzo o nich zapominamy? Jak bardzo zachgcamy ich do przegranej? lle lekcewazymy,
narzucajac im nasze priorytety i nasze stadia rozwoju techniki?

A moze te mozliwosci rzeczywiscie zostaly tu zapomniane? Czy kiedykolwiek byty catkowicie zapomniane?

Dojechali na koniec grzbietu. Nad poludniowy kraniec jeziora naptywaly chmury. Zawisly nad ciemnoszarymi
wodami, same ciemnoszare od spodu, roz§wietlane btyskawicami. Blekitne wschodnie szczyty byly jednak o$wietlone
uko$nymi promieniami stonca, ktore zmienialy wode wzdhuz malgurskiego brzegu w wypolerowane srebro. Z gniazda
wsrod skal wyskoczyta smoketka, glosno skarzac si¢ wiatrom. Zagrzmiato: Druga smoketka petzta w gore po skale. Po
locie musialy wraca¢ w ten mozolny sposob ze ztozonymi skrzydtami, uzywajac szponéw na ich koncach do znajdowania
oparcia na stromych urwiskach.

Smoketki byly tez w Shejidan Bren slysza{ ze budynki w okolicach parku maja pochyte $ciany, zeby smoketki
mog}y po nich pelzaé. Atevi cenili je za upér, za pragnienie latania, mimo wiedzy, ze droga powrotna jest niepewna i
najezona mebezpleczenstwaml

Drapieznik w locie - 1 potencjalna ofiara w drodze powrotne;.

Ilisidi zawrocita Babsa na koncu szlaku i puscita si¢ po skosie w dot, migdzy skaty. Bren pojechat za nia.

Po pewnym czasie mingli stary, zrujnowany budynek. Cenedi objasnil, ze to stanowisko artyleryjskie z czaséw
pewnego prowincjonalnego sporu, ale ze jego fundamenty sa starsze i ze niegdy$ stala na nich forteca zwana Tadiiri,
Siostra, najezona lufami armat.

- W jaki sposob obrdcita sig¢ w ruing? - zapytat Bren.

- Zatarg z Malguri - nikt Cenedi. - Oraz beczka wina, ktéra nie postuzyta aijiemu Tadiiri i jego dworowi.

Trucizna.

- Ale cata forteca? - wymkngto si¢ Brenowi.

- Zabrakto finezji - wyjasnit Cenedi.

Wtedy Bren zorientowat sig, kim jest Cenedi - kim$ takim samym, jak Banichi i Jago. Byt tez calkowicie
przekonany, ze fakt, iz otarl si¢ o $mier¢, byl dla Cenediego zZenujacy, jak tamten sam powiedzial, z powodow
zawodowych.

- Potem - ciagnat Cenedi - Tadiiri zostato zniszczone; a jego armaty zabrane. Kiedy przyjechales, widziates je przy
glownym wejsciu.

A on nawet nie byt pewien, czy sa autentyczne. Myslal, ze to jaki$ pomnik. Nie wiedziat takich rzeczy. Okres wojen
i armat byl jednak tak krotki! Wojna na ziemi atevich tak rzadko byla sprawa star¢, a prawie zawsze manewrow i zdrady.
Armie strzegly swoich przywodcow. Ateva najbardziej musial strzec si¢ zabdjstwa.

A on jechat sobie z Ilisidi i jej straza, zostawiwszy ochrong pozyczong mu przez Tabiniego.

A moze to zmuszenie go do przejazdzki bylo w kategoriach atevich manewrem, poza, deklaracja pozycji i wladzy?
By¢ moze okaze sig, ze wypit lub zjadt co$ innego, niezdrowego dla ludzi. Jesli atevi zle zyczyli cztowiekowi, to mogt sig
zetkna¢ z wieloma niebezpieczenstwami.

A Banichi i Cenedi rzeczywiscie rozmawiali ze soba, wkraczajac wzajemnie na swoje tereny - Banichi byl zty na
Brena za przyjecie zaproszenia, Banichi powiedzial, Ze nie byto sposobu wycofa¢ si¢ z obietnicy - ale to wszystko dziato
si¢ z atewskich powodow, to atevi starali si¢ w najlepszym wypadku zazegnaé¢ konflikt migdzy Tabinim i jego babka, i
moze byta to proba wladzy, jaka ma tu Banichi? Bren po prostu nie potrafil powiedziec.

Moze lIlisidi i Tabini przedstawili swoje stanowiska, i odtad mozna mie¢ nadziej¢ na pokoj migdzy dwoma
odtamami rodu Tabiniego?

Rzeczywiscie, to dyplomacja, pomyslat, znow wjezdzajac na swoje miejsce za ogonem Babsa.

Zrozumial, kto rzadzi w Malguri. Z cata pewnoscia dotarto to do niego jasno i wyraznie. Przypuszczat, dzigki
Banichiemu, ze Tabini.

Jednoczesnie sadzit, Ze jest tu moze nieco bezpieczniejszy, jesli strzeze go zaréwno llisidi, jak i Tabini.

Rozdziat 7

Na dziedzincu rozbrzmiewajacym echem okrzykéw i kwiczenia mecheiti Nokhada ugigta nogg dopiero za trzecim
razem, gtdwnie, jak sadzit Bren, poniewaz zrobity to juz wszystkie inne zwierzeta.

Zesliznat si¢ po rozgrzanym stonicem boku Nokhady i patrzyt nieufnie, jak mecheita zgina szyj¢ i podszczypuje jego
rgkaw, szturchajac go w bok co prawda ostoni¢tymi, lecz wciaz groznymi ktami, podczas gdy on probowat wyprostowaé
poskrecana wodzg. Nie byl jednak na tyle ghupi, zeby znow nacisna¢ nos Nokhady. Uniosla glowg, wgszac - czarna gora
stojaca migdzy nim i przedpotudniowym sloncem glosno si¢ na co$ uskarzajaca - a moze tylko podobalo jej si¢ echo
wiasnego glosu.

Podeszli stajenni, zeby wzia¢ wodzg. Bren poklepat Nokhadg na pozegnanie po topatce, sadzac, ze jej si¢ to nalezy.
Nokhada wydata gieboki pomruk i wyrwata mu wodze z reki, idac za reszta zwierzat prowadzona przez stajennych w
labirynt dziedzincow.

- Zazywaj jej, poki tu jeste$ - ustyszatl tuz obok glos Ilisidi. - Kiedykolwiek chcesz, o kazdej porze. Stajnie
otrzymaty polecenie stuzenia paidhi - aijiemu.

- Wdowa jest niezwykle uprzejma - odpart, zastanawiajac sig, czy pozostala mu na dtoni jakas skora.

- Dosiad masz jeszcze nie najlepszy - rzekta Ilisidi, wzigta laske od stuzacego i odeszta w kierunku schodow.

Uznat to za odprawe;

Zatrzymata sig jednak przy pierwszym stopniu i obejrzala sig, obiema rgkoma wspleraj ac na lasce.

- Jutro rano. Sniadanie. - Laska dzgneta dzielace ich powietrze. - Zadnych sprzeciwéw, nand' paidhi. To przywilej
twojej gospodyni.
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Sktonit si¢ i poszedt za Ilisidi schodami, unoszony w gorg przez falg jej stuzacych i ochroniarzy, ktorych funkcje,
podobnie jak u jego personelu, prawdopodobnie si¢ zazgbiaty.

Spuchfa mu warga, stracit zewngtrzna warstwe skory na prawej dloni, intymne obszary jego ciata byly podraznione
i obiecywaly jeszcze wigksze podraznienie, a z polecenia wdowy miat ponowi¢ probg jutro. Najwyrazniej przekroczyt
prog, za ktérym nie mogt si¢ juz wycofac.

Bren poszedt za atevimi az na balkon apartamentu Ilisidi, poniewaz byla to jedyna znana mu droga do zamku.
Wdowa, zmierzajaca do swoich pokojow, nie zwracata juz na niego zadnej uwagi - co nie byto niecuprzejmoscia, za jaka
uchodzitoby wérdd ludzi: oznaczato tylko tyle, ze aiji - wdowa stracita zainteresowanie towarzystwem posledniejszej
osoby. Przy takiej réznicy ich rangi nic mu nie byla winna, a w ciszy, jaka zapadta, mogt odejs¢, chyba ze stuzacy
przyniostby mu jakie$ inne polecenie.

Nie stato si¢ nic takiego. Bren mingl drzwi wdowy, przeszedl przez publiczne pokoje przyje¢ jej apartamentu.
Odprowadzali go mniej wazni stuzacy, ktoérzy otworzyli przed nim zewnetrzne drzwi i uklonili si¢ z Zyczeniami szczgs$cia
na dalsza czg$¢ dnia.

Bren takze ztozyl im ryczenia szczg$cia do wtoru odpowiednich skinigé gltowa i uktondéw z ich strony, po czym
odszedt korytarzem, posiniaczony i poobijany, ale z wiedza dotyczaca ziemi, prowincji, widoku zamku i jego panowania
nad okolica, a nawet historii i pochodzenia dziata, ktore widziat przez otwarte drzwi frontowe.

Gdzie - niech Bég ma go w swojej opiece - stato zaparkowanych kilka pojazdow.

Moze przyjechat z miasteczka jaki$ urzednik. Moze przybyla obiecana ekipa monteréw do naprawy awarii pradu.
Tak czy owak, paidhi nie byl osoba, ktora wigkszos¢ prowincjonalnych atevich przyjelaby bez zmruzenia oka. Bren
postanowit si¢ pospieszy¢ i przeciat frontowy pokdj szybkim, sprawiajacym bol krokiem.

Wyszedt prosto na wchodzaca do zamku grupg miejscowego personelu i stadko turystow.

Dziecko z wrzaskiem schowalo si¢ za swoich rodzicow. Rodzice stangli jak wryci, czarna $ciana z szeroko
otwartymi, zottymi oczyma. Bren sklonit si¢ przepraszajaco; wiedziat - bylo to minimalne zadanie paidhiego - ze musi
naprawi¢ szkodg, mimo swego dzikiego wygladu, rozcigtej wargi i zakurzonego kaftana.

- Witajcie w Malguri - odezwat si¢. - Nie mialem pojegcia, ze przybyli goscie. Prosz¢ uspokoi¢ t¢ mtoda dame. -
Chwila na oddech. Drugi ukton. - Paidhi Bren Cameron, do ustug. Czy macie wzglgdem niego jakie$ Zyczenia?

- Czy mozemy dosta¢ wstazkg? - zapytat do$¢ bezposrednio starszy chiopiec.

- Nie wiem, czy mam je ze soba - odpart Bren. Zwykle trzymat je w biurze na oficjalne okazje. Nie wiedziat, czy
Jago przywiozla takie rzeczy. Jeden ze shuzacych powiedzial jednak, ze mozna je przygotowac razem z woskiem, jezeli
Bren ma swoj pierScien pieczetny.

Znalazt si¢ w putapce. Banichi rzeczywiscie go zabije.

- Przepraszam - powiedzial. - Wiasnie wrécitem z dziedzinca stajennego. Musz¢ umy¢ rgce. Za chwilke tu wroce.
Przepraszam, badzcie taskawi, dzigkujg... - Uktonit si¢ jeszcze dwa i trzy razy. Kiedy byt w potowie schodéw, spojrzat w
gorg.

U ich szczytu stat Tano z bardzo niezadowolona ming i z wyraznie widoczna na biodrze bronia. Skinat dtonia na
Brena, ktory reszt¢ schodow pokonal biegiem, majac nadziejg, ze cala scena rozegrala si¢ w miejscu uniemozliwiajacym
turystom dostrzezenie powodu jego naglego przyplywu energii.

- Nand' paidhi - rzekt surowo Tano. - Miate$ korzystaé z tylnego holu.

- Nikt mi nie powiedziat, nadi! - Byt wsciekly. I powstrzymat wybuch. Winnym byt Banichi, wszystkim tu
zarzadzajacy, a druga odpowiedzialng za to osoba byt najwyrazniej on sam. - Muszg si¢ umy¢. Obiecatem im...

- Wstazki, nand' paidhi. Zajme si¢ tym. Po$piesz si¢. Mimo bdlu minat Tano biegiem i puscil si¢ pedem do swego
apartamentu. Nie miat czasu na kapiel. Umyt si¢ tylko z grubsza, narzucit §wieza koszulg i spodnie, wlozyt czysty kaftan i
przeciagnat dtonmi zwilzonymi woda kolonska po wlosach, ktore wiatr wyplatat mu z warkocza.

Nastepnie wyszedt z pokoju, przeszedt korytarz i w bardziej juz cywilizowany sposdb zszedl schodami ku
ustawionym w kolejce turystom. W holu przed kominkiem czekato na niego miejsce przy stole z ptonacym stoczkiem,
wstazkami, niewielkimi kartami oraz niespokojnymi atevimi - dla kazdego podpisa¢ kartg, przylozy¢é wstazke i
przypieczgtowaé ja woskiem. Pierwszy podpis i pieczel, pierwszy zadowolony i zdenerwowany turysta, ktory otrzymat
nagrodg za swoja wycieczke, a w kolejce czekato jeszcze trzydziestu, zerkajac sobie nad glowami na jedyna ludzka twarz,
jaka prawdopodobnie kiedykolwiek widzieli, chyba ze zapuscili si¢ az do Shejidan.

Paidhi byt przyzwyczajony do spojrzen dorostych. Z dzie¢mi radzit sobie o wiele gorzej. Wyrosty na dramatach
machimi o Wojnie. Niektore z nich byly nadasane. Inne chciaty dotkna¢ reki paidhiego, zeby zobaczyé¢, czy jego skora jest
prawdziwa. Jedno zapytalo go, czy, jego matka tez jest takiego koloru. Kilkoro bato si¢ spojrze¢ mu w oczy albo pytato,
czy ma bron.

- Nie, nadi - sktamat z raczej czystym sumieniem - nic podobnego. Teraz mamy pokoj. Mieszkam w domu aijiego.

Ktorys z rodzicow zapytat:

- Jeste$ na wakacjach, nand' paidhi?

- Zachwycam sig jeziorem - odparl, zastanawiajac sig, czy proba jego zabdjstwa znalazta si¢ juz w wiadomos$ciach
telewizyjnych w prowincji, z ktorej pochodzit m¢zczyzna. - Uczg sig jezdzi¢. - Ulat wosku i przypieczgtowal wstazke do
karty, - Sa tu piekne widoki.

Zagrzmiato. Turysci spojrzeli z niepokojem na drzwi.

- Pos$pieszg si¢ - rzekt Bren i zaczal obstugiwac kolejke szybciej, przypominajac sobie czarna chmure, ktora widzieli
z grzbietu wzniesienia przy krancu jeziora. To codzienny potop, pomyslat i zadat sobie pytanie, czy to typowe dla tej pory
roku i dlaczego Tabini przyjezdza tu jesienia, a nie w $rodku lata? Moze wie lepiej i wyslat tu paidhiego, zeby ten sig
utopit?

A pradu wciaz nie byto.

- To wyglada tak autentycznie - powiedzial jeden z go$ci do sasiada, patrzac na blask swiec.

Zwiedz tazienki, pomyslat Bren ponuro i zapragnat goracej kapieli, na ktéra podgrzanie wody zajmie przynajmniej
p6t godziny. Siedzac na twardym krzesle, zaczynat czué si¢ niewygodnie, co byto skutkiem siodta i chodu Nokhady oraz
rozciagnigcia migsni, o ktorych istnieniu nie miat dotad pojgcia.

Przez otwarte drzwi frontowe wpadl wilgotny, zimny podmuch wiatru. Zachwiat ptomieniami $wiec i prysnal
woskiem ze stoczka na wypolerowany drewniany blaty Bren pomys$lal, czyby nie zawota¢ na stuzbe, zeby zamknela drzwi,
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zanim nie zacznie padac, ale nikogo nie byto w poblizu, a on juz konczyt. Turys$ci wyjada za kilka chwil, a od drzwi padato
wigcej $wiatla, niz dostarczaty go §wiece.

Zagrzmiato, odbijajac si¢ echem od $cian, a Brenowi zostato dwoje ostatnich turystow, starsza para, ktéra poprosita
o "Cztery karty, jesli paidhi taskaw, dla wnukow".

Podpisywal i pieczgtowal, podczas gdy turySci ze swoimi ozdobionym wstazkami kartami zbierali si¢ przy
otwartych drzwiach. Podjezdzaly furgonetki, a powietrze pachnialo deszczem, ktory to zapach ostro kontrastowal z wonig
wosku.

Bren podpisat ostatnia karte, przypieczgtowal ostatnia wstazke, dla starca, ktory powiedzial, ze jego wnuki to
Nadimi, Fari, Tabona i mata Tigarti, ktorej wlasnie wyrzngly si¢ pierwsze zabki, ze jego syn Fedi jest rolnikiem w
prowincji Didaini i czy paidhi pozwoli sobie zrobi¢ zdjgcie?

Wstal, czujac sztywnos¢ w naciagnigtych migéniach, usmiechnat si¢ do obiektywu i z takim samym u$miechem
przetrzymal ogdlny trzask migawek, kiedy pozostali uznali to za przyzwolenie. Poczut si¢ o wiele lepiej, pocieszony tym,
ze tury$ci okazali si¢ kontaktowi i Ze nawet dzieci zachowywaly si¢ w stosunku do niego o wicle swobodnie;j.
Przypuszczal, Ze poza nielicznymi osobami, ktore spotykat na audiencjach w Shejidan, blizej ze zwyklymi atevimi juz si¢
nie zetknie, lecz mimo obecnego sukcesu nawyki jego pracy ograniczyly go do zdawkowej uprzejmosci. Odprowadzit ich
do drzwi i do autobuséw - taki dodatkowy gest dobrej woli, mimo chtodu, to zawsze dobre posunigcie, a poza tym polubit
te parg staruszkow, ktorzy szli obok niego i zadawali pytania o rodzing.

- Nie, nie mam zony - odpowiedziatl. - Nie, juz o tym my$lalem...

Barb umartaby z nudéw i frustracji w tym klasztorze, w ktorym zyt paidhi. Udusitaby si¢ wérdd wszechobecnej
ochrony, a jesli chodzi o rozwagg - jej zyciorys nie wytrzymatby gradu pytan rady, nie przesztaby przez sito, a Barb... Nie
kochat jej, ale byta mu potrzebna.

Do ramienia przysunal mu sig¢ jakis chlopiec i powiedzial niezbyt dyskretnie:

- Zobacz, jaki jestem wysoki.

Owszem, byl. Jego rodzice po$piesznie go jednak odciagneli, oznajmiajac, ze takie stowa sa bardzo insheibi,
niedyskretne, niegrzeczne i niebezpieczne, 1 proszac paidhiego o wybaczenie, bardzo uprzejmie zapytali, czy moga si¢ z
nim sfotografowa¢, gdyby tylko kto$ z personelu paidhiego zechciat zrobi¢ zdjgcie?

Usmiechnat si¢ po ateviemu, cierpliwie zaczekal, az si¢ ustawia, i przybral tak cywilizowana i swobodna ming, na
jaka tylko byto go sta¢. Trzasngta migawka.

Kiedy odchodzit od dwojga atevich, nastapita istna lawina trzaskéw migawek pozostalych aparatow.

Oraz trzy ciche puknigcia, dochodzace zza otwartych drzwi. Bren odwroécit si¢ z zamartym sercem, rozpoznawszy
dzwigk wystrzatow, lecz ktos chwycit go za reke 1 przypart do otwartych drzwi, podczas gdy turysci wybiegli hurmem pod
portyk na deszcz.

Zabrzmiat jeszcze jeden strzat. TurySci zrobili owacjg.

Brena przyduszatl Tano, a on nawet nie wiedziat, ze Tano jest w poblizu.

- Zostan tu - polecit mu Tano i wyszed! na dwér, trzymajac dton na kolbie pistoletu.

Nie mogt tu tak sta¢ ani nie wiedzac, co si¢ dzieje, ani nie znajac grozacego mu niebezpieczenstwa. Zaryzykowat
rzut oka za oddalajacymi si¢ plecami Tano, wystawiajac gtowe, a resztg ciata chroniac za masywnymi drzwiami. W
przerwach migdzy szpalerem turystow zobaczyt mgzczyzng lezacego w deszczu na kamiennych ptytach i kilka atewskich
postaci schodzacych z trawnika na kolisty podjazd w poblizu armaty. Widziani przez zastong deszczu, stanowili ledwie
widoczne cienie. Kierowca autobusu, ktory nie zwracal na zajscie najmniejszej uwagi, krzyczal na swoich pasazerow, zeby
wsiadali, ze czeka ich dzisiaj dluga podrdz i lekki obiad nad jeziorem, jesli pogoda na to pozwoli.

Turysci wsiedli do autobusu, a atewskie cienie otoczyly posta¢ lezaca na podjezdzie. Bren uznal, Ze strzelanina juz
si¢ skonczyta. Wyszedt przed drzwi. Uderzyty go wilgotne podmuchy wiatru. Nadbiegt Tano.

- Wejdz do srodka, nand' paidhi - polecit. Pierwsza furgonetka odjezdzata Turysci przyciskali twarze do szyb, kilku
z nich machato r¢kami. Bren im tez pomachat - c6z za beznadziejny nawyk - zmrozony groteskowym widokiem ich twarzy.
Furgonetka objechata armatg i Brena minat drugi autobus.

- Wszystko jest pod kontrola, nand' paidhi, wejdz do $rodka. Mysla, ze to machimi dla turystow, wszystko w
porzadku.

- W porzadku? - Powstrzymat oburzenie i uspokoit glos. Kto zostat zabity? Kto to jest?

- Nie wiem, nand' paidhi, sprobujg si¢ dowiedzie¢, ale nie mogg ci¢ zostawié¢ tu na dole. Proszg cig, idZ na goreg.

- Gdzie jest Banichi?

- Gdzies tam - odparl Tano. - Wszystko jest w porzadku, nadi, chodz, zaprowadzg ci¢ do twojego apartamentu. -
Zaskrzeczal kieszonkowy komunikator Tano. Tano wlaczyt go jedna reka. Mam go - powiedziat do mikrofonu. Bren
pomyslal, ze to gltos Banichiego, dzigki Bogu, ze to Banichi, ale gdzie jest Jago? Ustyszatl, jak Banichi méwi co$ szyfrem,
co$ o jakim$ rozwigzanym problemie, a potem inny glos - rozpoznawanie plci atevich po glosie nie zawsze bylo tatwe -
powiedziat co$ o drugim zespole i ze wszystko jest w porzadku.

- Wdowa - odezwat si¢ cicho Bren, zadajac sobie nagle pytanie, bo w obliczu zwlok na terenie posiadtosci cztowiek
musiat je zada¢, czy llisidi jest w to jako$§ zamieszana, czy nic jej si¢ nie stato, czy moze wraz z Banichim jest w jaki$
sposob autorka tego zajscia?

- Absolutnie bezpieczna - odpart Tano i zndw delikatnie go popchnat. - Proszg cig, nadi, Banichiemu nic si¢ nie
stato, nikomu nic si¢ nie stalo...

- Kto zginal? Kto$ z zewnatrz? Kto$ z personelu?

- Nie jestem pewien - powiedziat Tano - ale proszg cig, nadi, nie utrudniaj nam pracy.

Pozwolit si¢ wige odciagnac spod drzwi, z dala od falujacej mgly, od ktorej wilgto i lodowaciato ubranie, dat sig
poprowadzi¢ przez mroczny hol i w gore po schodach. Przez caly czas myslat o cieniach w deszczu, o Banichim krecacym
si¢ gdzie$ na zewnatrz i o zwlokach lezacych na brukowanym podjezdzie tuz obok klombow i pamiatkowej armaty...

Myslal tez z niepokojem o zesztonocnym alarmie, o przejazdzce niespetna godzing temu z Ilisidi i Cenedim,
podczas ktorej stanowili tak tatwy cel. Wrocito zywe wspomnienie tamtej nocy w Shejidan, odrzutu pistoletu, z ktdrego
strzelit, i Jago mowiacej, niczym w koszmarze, ze na tarasie jest krew. Tak jak tutaj, na trawniku w deszczu.

Kiedy wchodzil po schodach, zaczgly mu drze¢ kolana. Zanim dotart do drzwi apartamentu, zrobilo mu sig
niedobrze, jakby to rzeczywiscie byla tamta noc, jakby wszystko znow wymykato mu si¢ spod kontroli.
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W ostatniej chwili Tano wyprzedzit go o dwa kroki i otworzyt drzwi do pokoju przyjeé, do pozornego schronienia,
gdzie uderzyla Brena $ciana cieptego powietrza, a z okna oslepionego deszczem wlewata sig¢ fala Swiatta. Zamigotata
btyskawica, zalewajac na chwilg okno biela. Turys$ci zjezdzali z gory w ulewie. Ich obiad nad jeziorem byt bardzo
niepewny.

Kto$ wtargnat zeszlej nocy na teren posiadto$ci i lezal teraz martwy na podjezdzie. Jego plany zawiodly. Brenowi
trudno byto uwierzy¢, ze nikt ich nie zna.

Tano zadzwonit na innych stuzacych i zapewnit Brena cichym glosem, ze zaraz przyniosa herbate.

- Kapiel - odpart Bren - jesli to mozliwe.

Nie chciat teraz mie¢ do czynienia z Djinang i Maigim, chciat Tano, chciat towarzystwa osob, o ktorych wiedziat, ze
sa zwiazane z Tabinim - bat si¢ jednak powiedzie¢ o tym Tano, jakby pytanie o ich plany mogto zmieni¢ si¢ w wyzwanie
rzucone tej zmowie milczenia, w znak, ze wigzien nabrat ch¢ci do buntu, w ostrzezenie, ze jego straznicy powinni by¢
ostrozniejsi...

Kolejna gtupia mysl. Cheiat mieé przy sobie Banichiego i Jago, a Tano powiedziat, ze jego osobiste potrzeby moga
jedynie przeszkodzi¢ Banichiemu w dochodzeniu, jakie wtasnie prowadzit. Jego potrzeba, by dowiedzie¢ si¢; o co chodzi,
nie dorownywala potrzebie Banichiego, by pdjs¢ za tym tropem w deszczu. Jemu musiato wystarczy¢ przepytywanie
personelu, w jaki sposob ten ateva dostat si¢ do srodka, czy przyjechal autobusem, a moze Banichi popetnit straszliwy btad
i to byt po prostu jaki$§ biedny nieSwiadomy turysta, ktéry wszedl na trawnik, zeby lepiej ustawi¢ si¢ do zdjecia.

Pasazerowie autobusu chyba zauwaza nieobecno$¢ jednej osoby? Czy ktéra§ z grup nie zapyta, dlaczego jedno
miejsce jest puste albo kto to by, albo czy to tylko machimi, jaki§ aktor, pouczajaca rozrywka? Czyz nie jest to
historycznie ksztatcaca scena, tu w Malguri, gdzie podczas spacerow zdarzaly si¢ $miertelne wypadki?

Djinana i Maigi stawili si¢ szybko, odebrali Brena spod opieki Tano i usadzili w salonie przed kominkiem,
rozbierajac go po drodze z wilgotnego kaftana i pytajac o $niadanie z wdowa. Jakby nie przyjechali zadni turysci, jakby na
zewnatrz nic si¢ nie dziato, jakby niczyje zycie nie bylo w niebezpieczenstwie...

Gdzie jest Algini? - pomyslat nagle Bren. Nie widzial partnera Tano od wczoraj, a kto§ tam lezal martwy. Nie
widzial Alginiego zeszlej nocy, tylko same cienie przechodzace przez jego pokdj. Nie widzial Alginiego moze od
przedwczoraj... Po tym wypadku z herbata stracit poczucie czasu.

Tano nie wygladat na zmartwionego. Atevi jednak nie zawsze wszystko wyrazali twarza. Nie zawsze wyrazali, co
czuja, jesli w ogole cos czuli, i nie byto wiadomo...

- Wiacz grzejnik - rzekt Maigi do Djinany i otulit Brenowi nogi kocem. - Nadi, zechciej usias¢ i ogrzej sig¢. Pomoge
ci zdja¢ buty.

Bren osunat si¢ na krzesto przed kominkiem, a Maigi $ciagnal mu buty. R¢ce miat lodowate, a stopy, bez
najmniejszego powodu, zimne.

- Kto$ zostal zastrzelony - odezwat si¢ w nagtym przyplywie brawury, chcac przetama¢ milczenie Maigiego w tej
sprawie. - Wiesz o tym?

- Jestem pewien, ze wszystko jest pod kontrola. - Maigi uklak! na dywanie, energicznie rozcierajac mu prawa stopg.
Oni sg bardzo dobrzy.

Banichi i Jago, to chyba chciat powiedzie¢ Maigi. Bardzo dobrzy. Kto$ nie zyt. Moze to juz koniec i jutro bedzie
moégt wrécic¢ tam, gdzie dziata jego komputer i przychodzi poczta.

Przy ciaglym braku pradu, krgcacych si¢ po zamku turystach i wdowie wystawiajacej ich wszystkich na
niebezpieczenstwo podczas porannych przejazdzek?

Jesli Banichi wiedziat, ze kto§ dostal si¢ na teren posiadtosci, to dlaczego nie dat zadnego ostrzezenia? Dlaczego nie
dotarlo do niego ostrzezenie Banichiego o turystach?

A moze Jago co$§ mu wczoraj powiedziata, co§ o wycieczce, ale on tego nie pamigtat, do diabta, myslat o tej innej
sprawie, w ktora si¢ wplatal, i wylecialo mu to z glowy.

Nie byla to wige ich wina. Kto$ go $cigat, a on wszedt migdzy turystow, gdzie mogt zostaé zastrzelony kto$ inny -
gdyby jego ochrona jakos go nie obronita swoja obecnoscia, w imig finezji.

Zrobilo mu si¢ zimno. Maigi otulit go kocem i przyniost goraca herbatg. Bren siedzial z nogami wyciagnigtymi w
strong ognia, a za oknem grzmiato i deszcz siekt w szyby. Jego apartament znajdowat si¢ jedno pigtro ponad zwienczeniem
muréw. Okno wychodzito na pusta przestrzen nad jeziorem. Hatas byt taki, jakby sypato zwirem. Albo jakby padat grad.
Bren zastanawiat si¢, w jaki sposob okna to wytrzymuja, czy sa jako§ wzmocnione i czy sa, biorac pod uwage pobliski mur
i mozliwos¢, ze kto$ na niego wejdzie, takze kuloodporne.

Zeszlej nocy Jago nie chciala, zeby przy nim stat. Algini zniknal poprzedniego dnia Zabrakto pradu.

Siedziat tak i przebiegal w myS$lach poranne wydarzenia: §niadanie, przejazdzke, zachowanie Ilisidi i Cenediego,
turystow 1 Tano. Najlepiej pamigtat uszczgsliwione twarze i machajace do niego z autobusu rgce, jakby wszystko to widziat
w telewizji, jakby wszystko bylo dramatem machimi. Wyprawit si¢ na wycieczke po okolicy, spotkat si¢ z atevimi, ktorych
przekonal, zeby si¢ go nie bali, jak te dzieci czy para staruszkow, i kto§ zostat na ich oczach zastrzelony.

Przedtem on sam wystrzelil, jednocze$nie dowiedziat sig, ze chce strzelaé tak, by zabi¢, ze strachu, z - jak odkryt -
strasznego gniewu, od ktérego wciaz jeszcze si¢ Uzast - gniewu, o ktory si¢ nie posadzat, o ktorym nie wiedziat, skad si¢
wziat 1 do czego zmierza albo czy jest skierowany przeciwko niemu samemu, atevim czy jakiej$ okreslonej sytuacji.

Ten alarm zeszlej nocy nie byt falszywy - albo, jak powiedzialaby Barb, byt to piekielny zbieg okoliczno$ci. Moze
Banichi sadzit, ze Bren jest bezpieczny, a napastnik po prostu wdart si¢ na jego teren. Moze caly czas $ledzili zabdjce i
pozwolili Brenowi pojecha¢ rano z Ilisidi w nadziei, ze wywabi go z ukrycia.

Za duzo telewizji, powiedzial Banichi w jego pokoju tamtej nocy $mierdzacej prochem, nocy deszczu na tarasie. Za
duzo dramatow machimi.

Za duzo strachu na twarzach dzieci. Za duzo pokazujacych palcow.

Chcial dosta¢ swoja pocztg, do cholery, chocby same katalogi, obrazki do ogladania. Nikt mu ich jednak nie
przyniesie. Moze Hanks juz zauwazyla jego nieobecnos$¢, probowata sig dodzwonic do jego biura i nie dostata potaczenia.

Powiedza, ze jest na wakacjach z Tabinim. Hanks moze si¢ domysli. Sledza przeciez transmisje atevich. W tej
sprawie jednak nie postawia si¢ Bu - javid. Kiedy zorientuja si¢, Ze co$ jest nie tak, dalej beda monitorowac przekazy,
usitujac go znalez¢ - i obarcza go wina za niewykonywanie obowiazkow. Hanks zacznie si¢ pakowac, zeby przeja¢ jego
stanowisko. Hanks zawsze miata mu za zle, ze jest lepszy od niej.
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A Tabini nie bedzie w stanie $cierpie¢ Hanks. Moglby o tym powiedzie¢ cztonkom komisji, gdyby nie uznali, ze
robi to we wlasnym interesie i ze jest to efekt zatargu migdzy nim i Hanks.

Jesli jednak jest tak cholernie dobry w przewidywaniu posuni¢é¢ Tabiniego - albo w odczytywaniu sytuacji - to nie
moze tego stad udowodnié. Nie wykonat tego zasadniczego telefonu, nie uczulit Mospheiry na tg sytuacjg...

Boze, alez to bylo glupie. Spanikowal przez jakiego$ pomylenca, a teraz widzi koniec Traktatu, jakby przez te
wszystkie stulecia atevi tylko czekali, zeby podja¢ wojng, ukrywajac program budowy - pociskow, ktory sami stworzyli, i
wystrzeliwujac rakiety na Mospheirg.

Byto to tak samo glupie jak atewski pomyst satelitow latajacych nad planeta i razacych ja promieniami $mierci.
Owszem, stosunki migdzy Mospheira i Shejidan bywaty napigte. Administracja Tabiniego byta najmniej skryta, najbardziej
komunikatywna ze wszystkich administracji, z jakimi mieli kiedykolwiek do czynienia.

Promienie $§mierci, mawial Tabini i wybuchal $miechem. Zapraszat go na kolacje, kiedy tajemnie oddawali sig,
wsp6lnym ludziom i atevim, wystgpnym natogom. Smiej sig, mawiat Tabini. Bren, glupcy sa na Mospheirze i w Bu javid.
Nie traktuj ich powaznie.

Spokojna reka, Bren -ji, jakby$ pokazywat palcem, nie ma Zzadnej réznicy.

Dobry strzal, $wietny strzal, Bren...

Deszcz uderzat o szyby. Zmywat dowody. Autobusy odjezdzaty droga, turysci si¢ $miali, zdumieni i rozbawieni
spotkaniem. Nie nienawidzili go. Chcieli zrobi¢ mu zdj¢cia, zeby udowodni¢ sasiadom jego istnienie...

- Nadi - odezwat si¢ Djinana od drzwi. - Kapiel gotowa.

Zebrat si¢ w sobie, wstal, owinat si¢ kocem i poszedt z Djinana przez sypialnig, korytarz i wilgotna wygddke do
przegrzanej tazienki, gdzie mogt wreszcie zrzucié¢ koc i resztg ubrania i zanurzy¢ si¢ po szyj¢ w cieptej, parujacej wodzie.

Wokot niego unosily si¢ kigby pary. Woda spotggowata bole, do ktérych nie chciat si¢ przyznaé. Mogt lezed,
moczy¢ sig 1 gapi¢ glupio w starozytne sztukaterie - zadawac sobie wazne pytania, takie jak: dlaczego wanna nie przebita
si¢ przez podtoge, skoro cata reszta drugiego pigtra jest z drewna?

Albo dlaczego oba zestawy stuzby nie poinformowaty si¢ nawzajem o alarmie zeszlej nocy i dlaczego Cenedi
pozwolit im na przejazdzke?

Rozmawiali o armacie i dawnych wojnach.

Wszystko si¢ zlewato. Kamienie, niepewnos¢, wiek, goraco, zagrozenie zycia. Nie docieraty tu odglosy burzy.
Tylko od czasu do czasu dawato sig¢ odczué przez kamienie wibracje grzmotow, brzmiacych jak wystrzaly z dawnych
armat.

A wszyscy mowia: "Nic si¢ nie stato, nand' paidhi, nie ma si¢ czym przejmowacé, nand' paidhi...".

Uslyszat gdzie$ na zewnatrz kroki. Jakie$ zamierajace glosy.

Moze to wraca Banichi. Albo Jago czy Tano. Moze nawet Algini, jesli Zyje i nic mu nie jest. Nic w tym domu nie
wydawato si¢ wymagaé pospiechu. Jesli zawiodta wyzsza technika, dziatat palnik na metan.

Paidhi przyzwyczail sig, ze jego los spoczywa catkowicie w cudzych rgkach. On nie mégt nic zrobi¢. Nie miat
dokad Pojs¢.

Lezal nieruchomo w wodzie, poruszajac palcami u ndg, zdregtwialymi i otartymi przez buty, oraz stopami
sztywniejacymi z wysitku spowodowanego utrzymywaniem si¢ na grzbiecie mecheity. Pewnie przez caty czas zaciskat
nogi. Tkwit w wannie, pozwalajac stygnacej wodzie wyciagnaé z niego wszystkie dolegliwoséci. W koncu wyszedt i wytart
si¢ do sucha - Djinana chgtnie by mu pomogt, lecz Bren nie przyzwyczait si¢ do takiej obstugi przez wtasnych stuzacych, a
co dopiero obcych. I tutaj.

Wiozyt wigc przygotowany przez Djinang szlafrok i wrocil do gabinetu, zeby usiasé przy wlasnym bezpiecznym
ogniu, poczyta¢ ksiazke i zaczekaé, az otrzyma jakie§ informacje, uwolnia go czy tez pieklo zamarznie - cokolwiek
nadejdzie jako pierwsze.

Moze wzigli zabdjcg zywcem. Moze zadaja pytania i otrzymuja odpowiedzi. Moze Banichi nawet mu powie, czy
tak jest...

A moze nie.

- Kiedy bedziemy mieli prad? - zapytat Djinang, kiedy ten przyszedl, zeby zapytaé, czy paidhi jeszcze czego$ sobie
zyczy. - Czy jest jaki$ przyblizony termin?

- Jago méwita co§ o zamdwieniu nowego transformatora odpart Djinana - i przywiezieniu go koleja z Raigan. Co$
si¢ spalito w elektrowni migdzy nami i Maidingi. Nie wiem, co. Paidhi prawdopodobnie zna si¢ na dziataniu sieci o wiele
lepiej ode mnie.

Tak bylo. Nie zdawat sobie sprawy, ze jest i podstacja. Nikt mu o tym nie mowit - tylko ze jedna czwarta Maidingi
czeka na t¢ sama naprawe. To logiczne, ze elektrownia przyciaga pioruny, ale to, ze nikt w promieniu stu mil nie potrafi
przywroci¢ pradu w okrggu bez sprowadzenia czgéci zapasowych, nie trzymato si¢ kupy.

- To nie jest uboga prowincja. Co$ takiego musi si¢ tu zdarza¢ od czasu do czasu. Czy dzieje si¢ tak kazdego lata?

- Och, czasami - odrzekt Djinana. - Zesztego lata dwa razy:

- Czy zdarza sig, ze dostaja si¢ tu zabdjcy? Czy to si¢ zdarza?

- Zapewniam cig, ze nie, nand' paidhi. Teraz wszystko jest juz w porzadku.

- Czy on nie zyje? Czy wiadomo, kto to byl?

- Nie wiem, nand' paidhi. Nie powiedzieli nam. Jestem pewien, ze usiluja si¢ tego dowiedzie¢. Nie przejmuj si¢
takimi rzeczami.

- To chyba naturalne, Ze przejmuje si¢ czyms takim - mruknat, spogladajac na ksiazke. Nietadnie byto odbijaé sobie
zdenerwowanie na Djinanie i Maigim, ktorzy tu tylko pracowali i ktorzy traktowali reputacj¢ Malguri w sposob bardzo
osobisty. - Chciatbym sig napi¢ herbaty, Djinano, dzigkuje.

- Z kanapkami?

- Chyba nie, Djinano, dzigkujg, ale nie. Posiedzg tu sobie i poczytam.

Po jeziorze ptywaty statki - widma. Jednym z nich byt statek pasazerski, ktory wciaz zawijat do portow w zimowe
noce. Raz nawet byt w porcie Maidingi, w pelnym blasku latarn, i probowat bra¢ na poktad osoby nieostrozne oraz
zastuzenie potgpione, ale wsiadl tylko sgdzia miejski, przed stu laty, i odtad statek juz nie zawinat do zadnego portu.

Czasami podczas burz pojawiala si¢ tez 10dz rybacka - raz, niecale dwadziescia lat temu, ukazata si¢ zalodze
uszkodzonego tralowca, ktory nabieral wody i zaczynat tonaé. Przesiedli si¢ wszyscy oprocz dwoch osob - kapitan wraz z
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synem postanowili zosta¢ na uszkodzonym tratowcu. £odz rybacka, ktora wedtug wszystkich bylta stara i zdezelowana,
odptyneta z zatoga i nikt juz jej wigcej nie ogladat.

Wszystko w tych legendach zdawato sig¢ polega¢ na zle. ulokowanym zaufaniu, chociaz atevi nie mieli na to
okreslenia: duchy tracity wszelka moc, jezeli ofiary nie wierzyly w to, co widza, albo jezeli zdawaly sobie sprawg, ze
sytuacja jest zbyt pigkna, zeby byta prawdziwa, i nie dawaly si¢ oszukac.

Banichi wciaz nie wracal. Maigi i Djinana przyszli zapyta¢, co Bren chce zje$¢ na kolacjg, i polecili mu dziczyzng -
jakie$ plochliwe, zimnokrwiste stworzenie, ktore jemu nie wydawato si¢ apetyczne, chociaz wiedziatl; ze stuzacy uwazaja
je za przysmak. Poprosit o skorupiaki. Maigi uznat spetnienie tego zyczenia za tatwe, chociaz, jak powiedziat Djinana, o tej
porze roku migczaki moga nie by¢ najlepsze: posla do miasteczka, gdzie moze uda si¢ je kupic, ale na stole moga si¢
znalez¢ dopiero za jakie$ dwie, trzy godziny.

- Mogg zaczeka¢ - powiedzial Bren i dodal: - Niech odloza trochg wigcej na jutrzejszy obiad.

- Nie ma lodu - oznajmil przepraszajacym tonem Djinana.

- Moze w miasteczku.

- Ateva moze si¢ dowiedzie¢, nadi. Jednak spora czg$¢ miasteczka nie ma pradu, a wigkszos¢ domoéw na pewno
wykupita 16d na zapas. Zapytamy...

- Nie, nie, nadi, proszg ci¢. - W okresach rozpaczy zyl migczakami. - Inni niewatpliwie potrzebuja tego lodu. A
jezeli nie da sig ich przechowaé nie ryzykujcie, proszg. Jesli w domu udaloby si¢ gdzie§ znalez¢ grzanke z owocami i
herbate, to zupeknle mi to wystarczy Nie jestem specjalnie glodny.

- Nadi, musisz zje$¢ co$ wigcej niz grzanka z herbata. Nie jadles obiadu.

- Muszg¢ wyznaé, Djinana - nadi, ze te sezonowe dania sa dla mnie bardzo mocne. To réznica w percepcji. JestesSmy
dos$¢ wrazliwi na alkaloidy. W daniach migsnych moga si¢ one tatwo znalez¢, a unikanie ich jest dla mnie sprawa
absolutnie zasadnicza. Jezeli bylby jaki$ kabiu wybor owocow czy warzyw... Aiji - wdowa jadla bardzo dobre buleczki
$niadaniowe, ktore mi smakuja.

- Na pewno powiem o tym kucharzowi. L.. - Djinana zrobil konspiracyjna ming. - Chyba zostat z zeszlego miesiaca
wedzony udziec. Jesli to resztka, to z pewnoscia nie jest nie - kabiu: Zawsze odktadamy kilka kawatkow pieczeni.

Przechowywane migso. Poza sezonem. Niech B6g ma ich w opiece.

- Nigdy nie wiemy, ilu bgdzie gosci - powiedziat Djinana z kamienna twarza. - Bardzo nie lubimy, kiedy konczy
nam si¢ jedzenie.

- Djinana - nadi, uratowates mi zycie.

Djinana byt wielce rozbawiony, bardzo zadowolony z rozwiazania i przed wyj$ciem uktonit si¢ dwa razy.

Na reszte popotudnia Bren wrocit do swoich widmowych statkow i bezgltowych kapitanow tratowcow, ktore
ptywaly wzdhuz wybrzezy Malguri podczas burz. Podobno kiedy miata sig¢ wydarzy¢ jakas katastrofa, odzywat si¢ dzwon.

Zamiast tego otworzyly si¢ drzwi, w salonie dato si¢ slysze¢ skrzypienie wilgotnych butéw i do gabinetu wszedt
przemoczony i bardzo zmgczony Banichi, ktory powiedzial:

- Zjem z toba kolacje, nadi.

Zatrzasnatl ksiazke i chcial powiedzie¢, ze wigkszo$¢ osdb czeka na zaproszenie, ze Banichi jest niegrzeczny i ze on
sam zaczyna mie¢ do$¢ mijania go bez stowa, ignorowania, moéwienia do niego z goéry i ogoélnego traktowania jak niesforne
dziecko.

- Cieszg sig, ze bedg miat towarzystwo - rzekt Bren i przekonal samego siebie, iz rzeczywiscie jest zadowolony, ze
bedzie miat z kim porozmawia¢. - Powiedz Djinanie, zeby dolozyl jeszcze jedno nakrycie. Czy Jago tez bedzie?

- Jago poleciata do Shejidan. - Banichi szedt do pokojoéw stuzby i tazienki; i jego glos dobiegt Brena z sypialni. -
Wréci jutro.

Nie zapytal nawet, po co. Nie zapytal, dlaczego samolot miatby startowaé¢ w srodku burzy, juz drugi od potudnia,
skoro prawdopodobnie byt to samolot aijiego i mogt lataé wedlug wlasnego rozktadu. Banichi zniknat w tylnym korytarzu i
po chwili Bren ustyszat szum wody z tazienki. Boiler powinien jeszcze by¢ wlaczony. Banichi nie musiat czeka¢ na swoja
kapiel.

Bren wrocil do widmowych dzwonoéw, bezgtowych ofiar i catych zatdg, ktore przepadaly w niestawnej atmosferze
Maidingi, zawsze zywiacej si¢ nieszczg¢§ciem innych, kiedy w Malguri przebywat jakis$ aiji.

Tak méwita ksiazka, a atevi, kt(’)rzy nie wierzyli we wszechmocnych bogdéw 1 uwazali, ze wszechswiatem 1 jego
pseudoboskimi sitami rzqdz1 baji i najl wierzyli przynajmmej, ze Ila_]l moze przep%ywac od jednej osoby do drugiej - albo
wierzyli w to dawniej, zanim stali si¢ nowoczes$ni, cymczm i o$wieceni i zanim zdali sobie sprawg, ze wigksza sita ognia
moze przynies¢ szczgscie osobom; ktore zupehie, na to nie zashuguja.

Przesiedzial w szlafroku cale popoludnie, nabawiajac si¢ podraznien na bardzo intymnych czg$ciach ciata. Nie
chciato mu si¢ ruszaé, a co dopiero ubiera¢ do kolacji - skoro Banichi sam si¢ wprosit, to moze znie$¢ jego nieoficjalny
stroj.

Banichi pojawit si¢ w gabinecie ubrany jedynie w czarng koszulg, spodnie i wysokie buty - co bylto nieco bardziej
formalnym strojem, ale tylko nieco - bez kaftana i z warkoczem ociekajacym woda.

- Paidhi-ji - rzekt z uktonem.

- Shuz¢ drinkiem - odparl Bren, poniewaz sam ostroznie raczyt si¢ aperitifem z wlasnych bezpiecznych zapasow.
Miat butelkg dimagi, ktérej nie mogt pi¢ bez bolu glowy, a pdézniej powazniejszych skutkow - jak przypuszczal, znakomitej
dimagi, poniewaz dal mu ja Tabini. Nalat jej Banichiemu hojna re¢ka.

- Nadi - rzekt Banichi, ujmujac kieliszek z westchnieniem, i usadowit si¢ przy ogniu na krzesle stojacym po
przeciwnej stronie kominka.

- A zatem? - Trunek zapiekl Brena w rozcigta wargg. - Kto$ nie zyje. Czy to byla ta sama osoba, ktora wtargngta do
mojej sypialni?

- Nie mamy pewnosci - odpart Banichi.

- To nie byt zaden zabtakany turysta.

- Zaden turysta. Zawodowiec. Wiemy, kto to jest.

- I nadal Zadnego zgloszenia wasni?
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- To bardzo niepokojacy aspekt calej sprawy. Ten mezczyzna miat licencjg. Robiac to, co zrobil, ryzykowat
wszystkim. Zostanie wykreslony z list, pozbawiony korzysci ptynacych z wykonywania zawodu, jego instruktorzy beda
zhanbieni. To nie sa btahe sprawy.

- Przykro mi z powodu jego instruktoréw - rzekt Bren.

- Mnie tez, nadi, To byli i moi instruktorzy.

Impas. Banichi - i ten nieznany mezczyzna - mieli jakie$ powiazania? Koledzy ze studiow?

- Znasz go?

- Czgsto sig spotykali$my na gruncie towarzyskim.

- W Shejidan?

- Syn znamienitej rodziny. - Banichi pociagnat lyk i wpatrzyt si¢ w plomienie. - Jago eskortuje cialo i wiezie
sprawozdanie dla Gildii.

Nie jest to dobry dzien, pomyslat Bren, straciwszy caty apetyt na kolacj¢. Banichi patrzyl na niego beznamigtnym,
mrocznym wzrokiem, z ktorego nic nie potrafit odczyta¢ - ani zdania Banichiego, ani jakie zobowiazania miat wzgledem
Tabiniego w przeciwienstwie do swojej Gildii czy tamtego mezezyzny, ani gdzie teraz spoczywa jego man'chi.

- Bardzo mi przykro. - Nie potrafil powiedzie¢ nic wige

- Masz prawo do odwetu.

- Nie chcg bra¢ zadnego odwetu. Nie chciatlem tej awantury, Banichi.

- Teraz ja wywotali.

- Z toba? - Bren poczul wzbierajaca rozpacz. Zaczal mu si¢ buntowac zotadek. Rozbolaty go zgby. Siedzenie
sprawiato bdl - Banichi, nie chcg, zeby tobie albo Jago co$ sig stato. Nie chcg zeby ktokolwiek zginat.

- Ale oni tego chca, nadi. To jasne. Pewien zawodowiec zgadzat si¢ z nimi na tyle, by ztamaé prawo Gildii - dla
man’ nadi. To wlasnie musimy wykry¢ - z kim byto zwigzane je man'chi? Tylko ono mogto go pchna¢ do czynu.

- A skoro twoje jest zwigzane z Tabinim...?

Banichi zawahat sig, po czym powiedzial ponuro:

- To postgpuja wysoce nierozwaznie.

- Nie mozemy ich aresztowac? Ztamali przeciez prawo, nichi. Nie mamy jakiej§ mozliwosci zatrzymania ich za
posrednictwem sadu?

- To - odpart Banichi - bytoby bardzo niebezpieczne. Bo nie powstrzymaloby ich. To Bren rozumial. Nie mogtoby
ich legalnie powstrzymacé, dopoki nie zostanie wydany wyrok na jego korzysc.

- Wystarczy, ze wniosa pozew o zniewagg - rzekl Bani - albo pogwalcenie intereséw. A w jaki sposob ty mozesz
broni¢? Nikt nie rozumie twoich powiazan. Sad nie ma $rodkéw, by je wykry¢.

- A moje stlowo nic nie jest warte? Moje man'chi jest zwiazane z Tabinim, tak jak twoje. Musza przeciez o tym
wiedziec¢.

- Ale nie wiedza - odrzekt Banichi. - Nawet ja nie wiem tego z catkowita pewnos$cia, nadi. Wiem tylko to, co mi
powiesz.

Brenowi zrobito si¢ zimno i poczul si¢ zupehie odizolowany. I zty.

- Nie jestem ktamca. Nie jestem ktamca, Banichi. Nie wspotzawodniczytem przez pigtnascie lat moimi najlepszymi
rodakarni, zeby tu przyby¢ z ktamstwami.

- Przez pigtnascie lat.

- Zeby mnie wystano do Shejidan. Zeby zaja¢ stanowisko, ktére zajmuje. Zeby by¢ thumaczem dla atevich. Ja nie
ktamig, Banichi!

Banichi patrzyt na niego przez dluga, milczaca chwilg.

- Nigdy? Sadzitem, Ze takie jest zadanie paidhiego.

- Nie w tej sprawie.

- Do jakiego stopnia wybidrczy o$mielamy si¢ by¢? Kiedy ty klamiesz?

- Po prostu dowiedz sig, kto go wynajal.

- Do dziatania nie mégt go zmusi¢ zaden kontrakt.

- A co mogto?

Banichi nie odpowiedziat. Patrzyt tylko w ogien.

- Co mogto, Banichi?

- Nie znamy mysli martwej osoby. Pragnatbym jedynie, zeby Cenedi nie byt taki doktadny.

- Zastrzelit go Cenedi. - A wige wiadomo, gdzie ulokowali swoja lojalno$¢, przynajmniej Cenedi i Ilisidi. Bren
odczut ulgg.

Banichi nie wydawat si¢ jednak w peini zadowolony z Cenediego. Albo z efektu jego dziatania. Nie odrywajac
wzroku od ognia, Banichi upit tyk z grzejacego mu si¢ w rekach kieliszka.

- Ty sig jednak martwisz - rzek! Bren.

- Zdecydowanie nie podobaja mi si¢ te pojazdy dostawcze. To nieusprawiedliwione ryzyko. Z turystami jest
przynajmniej ktos, kto ich liczy.

- Myslisz, ze tak sig dostal do $rodka?

- Bardzo mozliwe.

- Nie bedzie juz wigcej wycieczek, prawda?

- Rezerwacje sa robione z kilkumiesigcznym wyprzedzeniem. Turysci byliby niepocieszeni.

Czasami Bren zderzal si¢ z atewskim sposobem myslenia, ktorego nie rozumial. Ani si¢ go spodziewal.

- Te osoby znalazty si¢ w niebezpieczenstwie, Banichi! - Nie z jego ani naszej strony.

Finezja. Biichi -ji.

- Tam byly dzieci. Widziaty, jak kogo$ zastrzelono.

Banichi patrzyl na niego, jakby czekat na koncowy sensowny wniosek. Jakby zupetie zmienili temat.

- Tak nie mozna, Banichi. Oni mys$leli, Ze to machimi! Mysleli, ze to jak w telewizji!

- No to nie czuli si¢ urazeni. Prawda?

Zanim udato mu si¢ nadazy¢ za ta linia rozumowania, przyszli z wewngtrznych pomieszczen Djinana i Maigi z
wozkiem z kolacja.
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Byt wybdr potraw - te odpowiednie dla pory roku oraz plastry przechowanej pieczeni. Kiedy usiedli w jadalni i
péimiski zostaty odkryte, Banichiemu zaswiecily si¢ oczy. Czy byt w stanie zatoby, czy planowat zabdjstwo - Banichi bez
wahania natozy! sobie na talerz, najwyrazniej nie cierpiac na brak apetytu.

Kucharz przygotowal niezwykle artystycznie utozona kompozycj¢ z owocoéw przyrzadzonych na rézne sposoby. To
byto mite. Cztowiek mdgl pominaé spreparowana glowg niesezonowego zwierzgeia w roli przykrywki rondla, lecz Banichi
uniost ja za uszy i delikatnie odtozyl na bok, na szczgscie z drugiej strony naczynia: Ze $cian patrzyly inne martwe
zwierzeta.

- To jest znakomite - oswiadczyt Banichi.

Bren bawit si¢ pokrojonym w plastry migsem. Nerwy miat napigte. Siedzenie na krzeséle sprawiato mu bol. Wziat
ndz i1 odkroit kgs, usitujac zapomnie¢ o duchach i zabdjcach. Smak okazal si¢ wspaniaty, wigc Bren dotozyl sobie jeszcze
migsa i polat warzywa duza ilo$cia ostrego przepysznego sosu.

- Czy sa moze jakie$§ wiadomos$ci o mojej poczcie? - zapytal w ciszy zapadlej podczas jedzenia. - Wiem, ze masz
rece petne roboty, ale...

- Mam, jak to osobliwie nazywasz, rgce petne roboty. Moze Jago nie zapomni sprawdzic.

- Moglbys do niej zadzwoni¢. - Zalata go fala ztosci. A moze niejasnej rozpaczy. - Czy ktokolwiek wytlumaczyt
moim zwierzchnikom, dokad i dlaczego pojechalem?

- Naprawdg nie wiem, paidhi-ji.

- Chcg, zeby$ im przekazat wiadomos$é. Cheg, zeby$ mnie z nimi polaczyt przez wasz system facznosci. Wiem, ze
mozesz to zrobi¢ z posterunku ochrony.

- Nie bez zezwolenia. Jesli paidhi korzysta z naszych kanatéow ochrony, to jest to posunigcie publiczne. Rozumiesz,
ze taka polityczna deklaracja databy bron do re¢ki przeciwnikom twoim i Tabiniego.

- A co sie stalo z ochrong?

- Nadal o wiele lepszy bylby kurier. O wiele lepszy, nadi. Przygotuj to oswiadczenie. Wysle je, kiedy tylko kto$ z
nas wyjedzie ze sprawozdaniem.

Banichi mu nie odméwit. Banichi nie powiedziat "nie". Wciaz jednak wszystko sprowadzalo si¢ do zwlekania.
"Zapomnialem". "Sa po temu powody".

Resztg migsa zjadt w milczeniu, uwazajac na zranione usta. Pytania wciaz nie dawaty mu spokoju.

- Czy ten brak pradu to przypadek?

- Najprawdopodobniej. Pograzy¢ w ciemno$ci jedna czwarta domow w okregu Maidingi? To nie jest styl Gildii.

- Ale zeszlej nocy wiedziate$. Wiedziales, ze kto$ dostat si¢ na teren posiadtosci.

- Nie wiedzialem. Podejrzewatem. Wiaczyt sig¢ alarm graniczny.

Doprawdy? pomyslal Bren z gorycza. Zapytat jednak o co$ innego:

- Gdzie jest Algini?

- Wroci z Jago.

- Wyjechat z Jago?

- Polecial rejsowym samolotem. Wczoraj.

- Ze sprawozdaniem?

- Tak:

- Na jaki temat? Wybacz mi szczero$¢, Banichi-ji, ale nie sadzg, ze mozna tu przeprowadzi¢ jakies $led2two -
owszem, zeby zidentyfikowa¢ osoby dzialajace tu na miejscu, ale ani przez chwilg nie wierzg, zeby Tabini dokladnie nie
wiedzial, co jest nie tak i kto za tym stoi. Nie wierze, ze ty tego nie wiesz. Nie wierzg, ze nie wiedziale$, gdzie bylem dzi$
rano.

- Glownie za grzbietem, sporo czasu. Zauwazytem, ze utykasz.

Bol nie polepszyt Brenowi nastroju.

- Mogte$ mnie ostrzec.

- O czym? Ze llisidi moze si¢ wybra¢ na przejazdzke? Czgsto to robi.

- Do cholery, gdyby$ mi powiedziatl, ze istnieje niebezpieczenstwo snajpera, gdyby$ mi powiedzial, ze oddalimy si¢
od zamku, to mégtbym wymysli¢ jakie$ rozsadny wykret.

- Miate$ rozsadny wykret. Mogte$ powotaé si¢ na niedawna niedyspozycje. Watpig, czy zaniesliby ci¢ do stajni sita.

- Nie powiedziate$ mi, Ze istnieje niebezpieczenstwo!

- Niebezpieczenstwo istnieje stale, nadi.

- Nie zbywaj mnie byle czym, do cholery! Pozwolite§ mi pojecha¢. Trudniej znalez¢ wymowke na jutro, kiedy tez
mam jechaé. I czy wtedy bede bezpieczny? Nie zawsze rozumiem twoje poczucie waznosci, Banichi, i szczerze wyznajg,
ze jest tak w tej chwili.

- Herbata stanowita dla Ilisidi osobista okazj¢. A Cenedi byt z nami cata noc podczas poszukiwan. Gdyby Cenedi
miat taki zamiar, to by mnie zlikwidowat. Przeprowadzitem probe.

Zrozumienie tego zaj¢lo Brenowi chwilg.

- Chcesz powiedzie¢, ze dates Cenediemu szansg zabicia cig?

- Upierajac si¢ przy dawaniu obietnic obcym bez konsultacji ze mna, paidhi-ji, naprawde bardzo mi utrudniasz
prace. Jago zostala poinformowana o sytuacji. Cenedi prawdopodobnie ja znal i wiedzial, ze bedzie jeszcze mial do
czynienia z Jago, ale Cenedi nie zawarl kontraktu przeciwko tobie, doktadnie si¢ o tym upewnitem. A ja przez caty ranek
znajdowatem si¢ migdzy toba i posiadtoscia.

- Banichi, przepraszam. Z calego serca. Banichi wzruszyt ramionami.

- lisidi jest stara i przebiegta. O czym rozmawiali$cie? O pogodzie? O Tabinim?

- O $niadaniu. O tym, ze nie skrecitem karku. Jeden mecheita imieniem Babs...

- Babsidi. - Znaczylo to "zabdjczy". - I o niczym wigcej?

Bren rozpaczliwie starat si¢ sobie przypomniec.

- Ze to jest jej ziemia. Jakie tu rosna rosliny. O smoketkach.

-1?

- O niczym. O niczym waznym. Cenedi méwit o ruinach i armacie na frontowym trawniku. Scigata si¢ ze mna pod
gore, rozcialem sobie wargg... Potem byli dla mnie uprzejmi. I turys$ci byli dla mnie uprzejmi. Datem im wstazki,
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podpisatem karty, rozmawialiSmy o naszych rodzinach, skad pochodza. Czy cokolwiek z tego mogto sprowadzi¢ katastrofe,
Banichi-ji, zanim jaki$ duren sprobowatl wejs¢ na trawnik? Powiedz mi. Proszg cig o radg.

Kolejne dlugie, trzezwe spojrzenie Banichiego. Jego oczy byly przejrzyste i niewiarygodnie zotte. Jak szkto. I
réwnie wymowne.

- Obaj jestesmy zawodowcami, paidhi-ji. Zapewniam cig, jeste$ zupelnie niezty.

- Myslisz, ze ktamig?

- Chcg powiedzied, ze i ty, 1 ja zawsze jesteSmy na stuzbie. - Banichi podnidst butelkg i z umiarem nalat im obu. - Ja
wierz¢ w twdj instynkt zawodowy. Uwierz w moj.

Doszli do owocow i sosu $mietankowo-likierowego. Bren, mogtby da¢ mu si¢ uwies¢, gdyby jego zoladek nie
ucierpial od prowadzonej przy stole rozmowy.

- Jesli istnieje shuzba kurierska - powiedziat Bren, kiedy atmosfera wydala si¢ 1zejsza - to mozesz przekaza¢ ode
mnie list do mojego biura na Moshpeirze.

- Mogliby$my - odpart Banichi. - Jezeli Tabini si¢ zgodzi.

- Jakie$ wiesci o baterii stonecznej, o ktora prositem?

- Obawiam sig, ze jesli jaka$ si¢ znajdzie, to zostanie przekazana komus$ innemu. Sami oddali$my nasz generator.
W dolinie sa domy bez pradu, osoby starsze i chore...

- Oczywiscie. Nie mogt tej odpowiedzi nic zarzucié. Byla catkowicie rozsadna. Jak wszystko inne.

Wiary - powiedzial w my$li Bren do zwierzat na $cianie. Cierpliwos$ci. Szklane oczy oddaly mu spojrzenie, niektore
gniewne, inne bezwolnie tgpe. Mozna bylo sadzi¢, ze czekaly na mysliwych ze spokojem.

Banichi powiedzial, ze ma co$ do roboty - musi napisac¢ sprawozdania. Pewnie r¢cznie.

A moze nie. Przyszedt Djinana i zabrat talerze. Rozpalil lampy naftowe, zdmuchnawszy $wiece na kandelabrach w
jadalni.

- Czy bedziesz jeszcze czego$ potrzebowat?

- Nie - odpowiedziat Bren, myslac, ze ze wszystkich osob, ktdre maja tu nienormowany czas pracy i nie otrzymuja
uczciwych wyjasnien, Djinana jest najbardziej poszkodowany. Zastanawiat sig, gdzie jest Tano - Tano, ktéry miat by¢ jego
osobistym stuzacym. A Algini jest w Shejidan. - Na pewno nie. Poczytam sobie przed snem.

- Przygotujg ci nocny strdj - rzekt Djinana.

- Dzigkuj¢ - mruknat Bren, wziat ksiazke i usiadl przy kominku. Jesli ustawil krzesto pod katem, a lampy stotowe
przysunat jedna do drugiej, oba te zrodla §wiatla umozliwialy jakie takie czytanie. Plomienie chwiaty si¢. Bren odkryt
zasadniczy powod istnienia zarowek.

Djinana zabrat wozek z nakryciami - sprzatajac ze stotu, ateva nie potracit nawet kieliszka. Swiece w jadalni byty
zgaszone, co czynito z niej ciemna jaskini¢. Ogien ptonacy na kominku rzucat po catym pokoju rogate i uszate cienie,
tanczyt w szklanych oczach zwierzat.

Bren ustyszat, jak Djinana otwiera szafg w sypialni, a potem wychodzi.

Potem w apartamencie zapanowata dziwna cisza. Zadnego deszczu, zadnych grzmotéw, tylko trzask ognia. Bren
czytal, odwracajac kartki ze zdumiewajaco glo$nym szelestem. Czytat o rzadkim ws$rdd tych historii romansie bez zadnej
krwawej zemsty, bez wewnatrzklanowych tar¢, dramatycznych skokow z wiezy Malguri czy choéby jednego utonigcia.
Byta to po prostu opowie$¢ o romantycznej parze, ktora poznata si¢ i piclggnowata swoje uczucie w Malguri. Mtodzi byli
aijiin dwoch sasiadujacych prowingcji i mieli mrowie utalentowanych dzieci.

To mita mysl, ze kto$ sypiajacy w tych pokojach nie skonczyt Zle; cickawie jest dowiedzie¢ si¢ o romantycznych
wydarzeniach, kwiatach dawanych w prezencie, o dlugim i czulym zwiazku dwoch osob, ktére jako glowy panstwa
wiasciwie nigdy nie miaty domu oprécz Malguri jesienia. Tej strony swojej natury atevi paidhiemu nie pokazywali - chyba
zeby policzy¢ flirty, co do ktorych Bren nigdy nie miat pewnosci, czy powinien traktowac je powaznie. Tak to si¢ jednak
odbywato: drobne prezenty, przywiazywane wzajemnie do bram lub przesytane przez osoby trzecie. Atewskie matzenstwa
nie zawsze oznaczaly wspolne mieszkanie. Malzonkowie czgsto mieszkali osobno, chyba ze w gr¢ wchodzily nieletnie
dzieci - wtedy malzefistwo mieszkato razem albo nie. To, co atevi mysla lub czuja, wciaz Brenowi umykato z powodu ich
jezyka.

Polubit jednak aijiin Malguri tak samo, jak polubil starsza par¢ majaca wnuki, ktéra podrézowata razem, jak
przypuszczat, w poszukiwaniu przygod. By¢ moze starsi panstwo nie mieszkali razem, cho¢ tego nic nie gwarantowato.

Z powodu atewskiej powsciagliwosci przez caty okres przebywania na kontynencie paidhiin nie odkryli grzecznego
sposobu zapytania swoich gospodarzy o ich zycie domowe, adresy czy obyczaje. Wszystko to kwalifikowato si¢ jako
"sprawy osobiste" i takimi pozostawato.

Bren sadzil, ze mozna zapyta¢ Jago. Jago przynajmniej bawily jego niegrzeczne pytania. I Jago byla nadzwyczaj
oczytana. Mogta nawet wiedzie¢ o tej historycznej parze.

Tesknit za Jago. Gdyby tu bylta, nie dosztoby do tej prawie ktdtni z Banichim. Bren nie wiedzial, dlaczego Banichi
upart si¢, zeby towarzyszy¢ mu przy kolacji, skoro zamierzat pozostawa¢ w zgryzliwym nastroju.

Moze cos$ si¢ nie powiodto.

W dniu, w ktorym Cenedi kogo$ zastrzelit, a zastrzelony okazal si¢ znajomym Banichiego, rzeczywiscie co$ sig¢ nie
powiodto i Banichi mial wszelkie powody do fatalnego samopoczucia. To, ze atevi tego nie okazywali i zwyczajowo
postugiwali si¢ niedomdéwieniami, nie oznaczato, ze Banichi nie jest zdenerwowany - i ze sam, by¢ moze, nie zatuje, ze nie
ma tu Jago. Bren przypuszczat, ze Banichi tez nie bawit si¢ dobrze w towarzystwie zgryzliwego cztowieka okazujacego
emocje, do jakich nie przyznatby si¢ atewski dwunastolatek.

Chyba powinien Banichiego przeprosic.

Brenowi sig to nie u§miechato. To, ze rozumie, nie oznaczato, ze godzi si¢ ze stanem rzeczy. Znow zapragnat, zeby
bylta tu z nimi Jago: byta nieco mtodsza i troch¢ bardziej powS$ciagliwa, jak teraz widzial, nawet nie§miala, ale kiedy juz
zdecydowala si¢ mowic, to stawala si¢ troszeczke bardziej bezposrednia od Banichiego - czy to z natury, czy to dlatego, ze
man'chi Tabiniego nie byto dla nikogo matym obcigzeniem, a juz najmniej dla Banichiego.

Oczy piekly go od czytania w petgajacym $wietle. Od podtrzymywania ognia na tyle, zeby rzucat blask az do
krzesta, Brenowi zrobito si¢ goraco, a lampy naftowe kopcity. Stwierdzil, ze boli go glowa, wstat wigc i cicho, zeby nie
obudzi¢ personelu, poszedt do chtodniejszej czgsci pokoju. Byt zbyt niespokojny, zeby zasnac.
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Brakowalo mu wieczornych wiadomosci. Brakowato mu mozliwos$ci zatelefonowania do Barb czy nawet, niech
Bog go ma w opiece, do Hanks, by powiedzie¢ to, czego nie bat si¢ powiedzie¢, wiedzac, ze linia jest na podstuchu. O
mato co nie zaczal mowi¢ do siebie, zeby tylko ustysze¢ w ciszy brzmienie ludzkiej mowy; by chociaz na krétko wyrwac
si¢ z krggu atewskiego myslenia.

Gdzie$ wlaczyt si¢ silnik. Bren stanal nieruchomo i zaczat nastuchiwaé, uznal, ze kto§ wyjezdza do miasteczka lub
blizej, ale kto to byl, nie miat bladego pojgcia.

Niech to diabli, pomyslat i podszedt do okna, ale z tego miejsca nie bylo wida¢ dziedzinca, bo przeszkadzat
wystajacy naroznik gtéwnego holu. Boczne szybki okna byly zamknigte na skobelek. Bren wyciagnat go, zeby sprawdzic,
czy samochod zjezdza gtowna droga, czy jedzie we wzgorza, a moze - czy w ten sposob uruchomi jaki$ niezabytkowy
alarm.

To tylko furgonetka linii lotniczych. Malguri mialo wlasna furgonetke! Droga przywozono zywno$¢ i pasazerow.
Mogli go przytransportowac z lotniska.

Moze jednak Banichi sadzit inaczej. Moze chcial wybadac¢ sytuacje, zanim zda si¢ na Cenediego.

Moze wciaz zywit jakie§ watpliwosci.

Hatas silnika przesunat si¢ w gore, wokot muréw. Brenowi trudno bylo okresli¢, skad dobiega. Wpadajace do
dusznego pokoju nocne powietrze bylo rzeskie i chtodne. Zrobit kilka gigbokich oddechow.

Jego pierwsza tutaj noc bez deszczu, pierwsza godzina petnej ciemnosci. Niebo nad jeziorem i gérami na wschodzie
bylo tak czyste, czarne i zimne, ze cztowiek widzial wysoko zawieszona, czerwonawa Maudette i prawie niewidocznego jej
towarzysza, Gabriela, co na Mospheirze byto prawdziwym sprawdzianem dobrego wzroku.

Nocne powietrze pachnialo wspaniale, pelne woni dzikich kwiatéw. Bren nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo mu
brakuje ogrodu za oknem i jak bardzo czuje si¢ uwigziony.

Podczas czystych nocy na gorze Allana Thomasa, tuz po zachodzie lub przed wschodem stonca, widywat stacjg. Nie
$ledzit jej drogi, tak jak niegdy$ w miodosci, kiedy razem z Tobym chodzili na wycieczki w goéry i opowiadali sobie
historie o Ladowaniu, wyobrazajac sobie - teraz myslat o tym ze wstydem - ze wérdd wysokich wzgorz kryja si¢ atewscy
partyzanci. Prowadzili tam wyimaginowane wojny, zabijajac setki atevich i narazajac si¢ na strzaty fikcyjnych atewskich
ztoczyncow. Historie te byly mniej wigcej tak dobre, jak dramaty machimi o ukrytych ludzkich partyzantach wspieranych
przez szalencéw majacych swoja bazg na stacji - na Obcej Gwiezdzie, jak nazywali ja atevi w tamtych dawno minionych,
wojennych czasach.

Przynajmniej dopracowali si¢ wspolnej mitologii, wspolnej przesztosci, wspdlnego zestawu bohateréw i
zloczyncdw - a kto byt kim zalezalo jedynie od punktu widzenia.

Bren nigdy nie wspomnial Tabiniemu, Ze jego ojciec byt potomkiem z nieprawego toza owego Polanskiego, ktory
jako generat dowodzit obrong Plazy Potksig¢zyca i nie dopuscit atewskich positkow na Mospheirg.

Nie byto to co$, z czym daleki potomek Polanskiego mial cokolwiek wspdlnego - cos, do czego chcialby sig¢
przyzna¢, wykonujac swa obecna pracg.

Cztowiek robil postgpy w miarg swoich mozliwosci. Wolalby, zeby dzieci atevich nie widzialy ludzi jako postaci z
teatru cieni i szalencow, a ludzkie dzieci nie bawity si¢ w lesie w strzelanie do atevich. Przyszedt mu do glowy pomyst,
zeby zrobi¢ z tego gldwny temat swego zimowego przemowienia do zgromadzenia, nie wiedziat jednak, jak dobra¢ si¢ do
wszystkich tych filmow i catej telewizji, ktora tylko zaogniata problem.

W tej sytuacji nie bylo tez catkiem rozsadne sta¢ plecami do okna. Zesztej nocy Jago odciagneta go stamtad... Ale
podejrzewac¢ niebezpieczenstwo, zagrazajace z okien lub dachu drugiego skrzydta, wydawato si¢ glupie.

Bren sadzit jednak, ze kazdy mogl mie¢ 16dke na jeziorze, chociaz nie na tyle blisko, zeby on sam stanowit dla
zabojcy tatwy cel. Kazdy mogt przybi¢ do brzegu Malguri, czy to przy poteznych murach, czy przy skatach pod murami.

Bren cofnat si¢ i zaczat zamykac okno.

Wszedzie wokot niego rozblysty zaréwki. Rozdzwonit si¢ alarm, a Bren, mrugajac w blasku elektrycznego $wiatla,
zatrzasnat okno i zamknat je na skobelek. Serce bito mu pod wptywem kompletnego zaskoczenia; z sasiedniego pokoju
dobiegt go odgtos bosych stop na drewnianych deskach podtogi.

Pokazatl si¢ zupelnie nagi Tano z bronia w r¢ku, a tuz za nim Djinana i Maigi, ten ostatni owinigty w recznik i
ociekajacy woda. Korytarze w catym Malguri rozbrzmiewaty tupotem ndg, a alarm wciaz dzwonit.

- Czy otwieralte$ okno? - zapytat Tano.

- Tak, nadiin, przepraszam.

Jego ochroniarze wydali zbiorowe westchnienie ulgi. W sasiednim pokoju zatomotata klamka i Tano machnigciem
reki wystal tam Djinang.

- Nadi, podtaczyli nam prad - rzekt Tano. - Twoja ochrona wolataby, zeby$ dla wlasnego dobra raczej nie otwierat
okien. Szczegdlnie w nocy.

Djinana wpuscit kogos z zewngtrznego korytarza. Do pokoju wszedt Cenedi z para straznikow wdowy.

- Paidhi otworzyt okno, nadi - poinformowat ich Tano.

- Nand' paidhi - rzekt Cenedi. - Proszg, zebys$ tego w przysztosci nie robit.

- Prosze¢ o wybaczenie - powiedzial Bren. Alarm wciaz dzwonil, dzialajac mu na nerwy. - Czy kto§ mogiby
wylaczy¢ alarm? Cenedi wydat odpowiednie polecenia. Zaprowadzenie porzadku i tak wymagato czasu, a zanim Bren
mogt si¢ pozby¢ catego personelu z apartamentu, trzeba byto zgasi¢ lampy naftowe.

Kiedy ucichlta wrzawa, a wszystkie drzwi i okna zostaly zamknigte, Bren opadt na krawedz t6zka, zadajac sobie
pytanie, gdzie byt Banichi i jakie to czarne mysli musi na jego temat snu¢ teraz wdowa.

To cholerne niedbalstwo, podiaczy¢ system alarmowy do pradu. To nie w stylu Banichiego. I zapewne nie
Cenediego. Bren nie sadzit, ze widziat wszystkie zabezpieczenia Malguri. Moglby si¢ zatozy¢, ze maja baterie stoneczne.
Znaja odpowiednia technologig.

Nie powstrzymato to jednak paidhiego przed obudzeniem catego zamku i zrobieniem z siebie glupca.

Nie przysporzyto mu to sympatii Ilisidi. O to tez mogt sig zatozy¢.

Rozdziat 8
Glos$na noc - rzekta Ilisidi, nalewajac sobie herbaty, ktorej zapach uniost si¢ wraz z para nad stotem i Bren poczut
mdtosci. - Jest mi niewymownie przykro i wstyd, aiji-mai.
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Ilisidi usémiechneta sig, wyraznie si¢ u$miechnela i wsypata sobie cukru.

Drobne szpilki podczas catego $niadania. Ilisidi byta w znakomitym humorze. Pochlongta cztery ryby, miseczke
ptatkéw zbozowych i dwa ciastka ze stodka oliwa, podczas gdy Bren poprzestal na platkach i buleczkach $niadaniowych,
myslac, ze biorac pod uwagg bol, jakiego doznawat, siedzac na twardym krzesle, wolatby chyba wypi¢ herbatg Ilisidi niz
zndw dosias¢ Nokhady.

Zeszli jednak na dot. Ilisidi upajata sig¢ rzes§kim wiatrem wiejacym od jeziora, wiatrem, ktory szarpat za poty kaftana
i przenikal przez swetry, kiedy cztowiek wychodzit ze stonca na dziedziniec stajni.

Tego ranka Nokhada przynajmniej zechciata ugia¢ noge i tym razem Bren byl gotowy na jej gwattowny wyprost,
zanim jeszcze dobrze usiadl w siodle.

Bolato. Boze, alez bolato. Nie byt to akurat ten bol, do ktérego mogt si¢ przyzna¢ mezezyzna ani ktérym mogtby si¢
wykrecié. Bren miat tylko nadziej¢ na szybkie odrgtwienie i wytlumaczyt sobie, ze jego przodkowie byli jezdzcami, a
mimo to nie dali zginaé gatunkowi.

Stanowczo ukroécit krecenie si¢ Nokhady w kotko, zdecydowany mieé ostatnie stowo w sprawie ich trasy - co trwato
do chwili, kiedy Ilisidi wyjechata z dziedzinca, a Nokhada popgdzita w kierunku drogi, przepychajac si¢ obok mecheity
Cenediego, zeby zajac¢ miejsce za ogonem Babsa.

Prosto przed siebie. Ilisidi i Babs znikngli za grzbietem urwiska, na kilka krokéw przedtem, nim Nokhada wygrala z
wierzchowcem Cenediego i rzucila si¢ za nimi w dot.

Dzigki Bogu - na $ciezke, a nie w powietrze.

Bren nie krzyknal ani nie zaprotestowat, cho¢ zrobity to jego nogi. Bol przez chwilg byt przenikliwy - Nokhada
zrobita tuzin sztywnych krokow zakurzonym zlebem, ktory zaczynal si¢ nad miejscem, gdzie poprzedniego dnia data
przedstawienie z wodza.

Gdyby wtedy znikngli za grzbietem, to wcale by nie spadli - niech diabli t¢ mecheitg. Owszem, przemierzyliby
dluga droge na drugi taras nad jeziorem, ale ten taras tam byt, bez wzgledu na to, czy na poczatku przejazdzki Bren
potrafilby si¢ utrzymac na grzbiecie Nokhady.

Uznal za réwnie interesujace, ze majac do dyspozycji stromy szlak prowadzacy w dot, ale niegrozny dla
poczatkujacego glupca, Ilisidi poprowadzila ich wczoraj prosto pod gorg, chociaz droga byla trudna. A zatem
przepuszczona druga okazja. Moze jednak ta herbata to rzeczywiscie byt przypadek.

Co prawda, wobec faktu, ze wczoraj kto§ wdart si¢ na teren posiadtosci, najwazniejsza rzecza byto przejecha¢ za
grzbiet lub powyzej poziomu fortecy.

A biorac pod uwage stowa Banichiego, ze byli pod bezposrednia obserwacja...

- Dlaczego nie powiedziale§ mi wczoraj, ze kto§ moze tam byé? - zapytal Cenediego. Reszta ochrony wdowy
jechala z tytu. - Wiedziates, Zze grozi nam niebezpieczenstwo. Banichi ci powiedzial.

- Zwiadowcy byli wystarczajaco czujni - odpart Cenedi. A Banichi krecit si¢ w poblizu.

- Nadi, ryzyko dla wdowy? Z calym szacunkiem, czy to rozsadne?

- Przy czlowieku Tabiniego? - Twarz Cenediego miata kilka cech wspolnych z twarza Banichiego. Migdzy innymi
rownie wyrazista mimike. - Nie. Ryzyka nie byto.

Nie bylo? By¢ moze to komplement dla Banichiego, niemniej jednak ryzyko bylo cholerne, w kazdym ludzkim
znaczeniu tego stowa, chyba ze, co przyszto mu do glowy zeszlej nocy, istniato tu wigcej systemdéw bezpieczenstwa, niz
Banichi i Cenedi byli gotowi przyznaé. Jechat w milczeniu obok Cenediego, a fale omywaly lezace ponizej gtazy. Niebo
byto bigkitne. Woda tanczyta. Przed pyskiem Nokhady przeleciala smoketka i mecheita skoczyta w bok, przez zapierajacy
dech w piersiach moment balansujac na krawedzi urwiska.

- Cholera! - powiedzial Bren i przez chwilg toczyl w milczeniu wojng z Nokhada. Cenedi zachowal calkowicie
obojetny wyraz twarzy i pelne panowanie nad swoim mecheita.

Ilisidi jechata na przedzie, najwyrazniej nie wiedzac, co si¢ dzieje. Kiedy Bren odchylit glowe i spojrzat w gore, nie
widziat juz muréw fortecy, a jedynie wybrzuszona skalng §ciang, a za nig sam skraj wspolczesnego muru, oddzielajacego
dziedziniec od szlaku. Przed nim droga wita sig¢ coraz wyzej, dochodzac do cypla z oszatamiajacym widokiem, gdzie Ilisidi
zatrzymata si¢ i gdzie, dotaczywszy do niej, Bren tez stanat, thumaczac sobie, ze jesli Babs nie rzuci si¢ w przepasé, to
Nokhada tego tez nie zrobi i on nie musi si¢ martwic.

- Wspanialy dzien - odezwala sig¢ Ilisidi.

- Niezapomniany widok - odparl i pomyslat, Zze nigdy go nie zapomni, tej niebezpiecznej wysokosci, sity
zwierzgeia, na ktorym siedzi, zaskakujacej panoramy jeziora rozciagajacego si¢ wokot nich jak okiem siggnac. Jezdzac z
Tobym na nartach, spotykat takie widoki, ale zaden z nich nie zawieral w sobie atewskich znaczef, zaden nie byt tak obcy,
a zarazem przepelniony nazwami, z tozsamoscia i historia. W Bu javid - z jego naciskami, rozkladami zajeé, thumami
politycznych lizuséw - nie bylo takich widokow, takich zapierajacych dech w piersiach chwil, ktore oferowato Malguri... w
przerwach migdzy godzinami klaustrofobicznej, przyttaczajacej ciszy i boélami glowy od palacych si¢ lamp naftowych, nie
moéwiac juz o zimnych, ciemnych katach przepastnych korytarzy i kolanach poparzonych przez zbytnie przysuwanie si¢ do
ognia.

Ani o kanalizacji.

Ale mialo to swoj urok. Mialo zalety, niewiarygodna faktur¢ zycia nie mierzonego liniami prostymi i
ujednoliconymi jednostkami miary, zycia, ktore nie toczyto si¢ wzdtuz ulic i prostych krawedzi, gdzie ludzie mieszkali
sttoczeni jedni nad drugimi, a §wiatla przy¢miewatly w nocy blask gwiazd. Tutaj cztowiek styszat wiatr i fale, odnajdywat
nieskonczona réznorodno$¢ kamieni wygltadzonych przez powietrze i wodg i nie bylo tu Zadnego rozktadu zajeé oprocz
niepodwazalnego faktu, ze jesli si¢ wyjechato z zamku, to w drodze powrotnej trzeba byto pokonac taka sama odlegtosé...

Ilisidi méwita o statkach handlowych i rybakach, a wysoko nad Malguri przeleciat odrzutowiec, zostawiajac za soba
cienka smugg. Zdazal na wschod, nad dziatem kontynentalnym, bariera, ktora przez tysiace lat nie pozwalala si¢ zetknac
dwom atewskim cywilizacjom, a teraz mozna ja byto pokona¢ w cztery, pig¢ godzin, takie to bylo tatwe. Ilisidi méwila
jednak o podrézach przez Maidingi trwajacych kilka dni, kiedy to przejezdzato sig przez tereny oddzielnych aijiin.

- W tamtych czasach - powiedziala Ilisidi - ateva zapuszczat si¢ na teren obcych aijiin bardzo ostroznie.

Nie bez kozery. Znowu.

- Wiele sig juz od tego czasu nauczyliSmy, nand' wdowo.

- To znaczy?

76 /126



Caroline Janice Cherryh - Przybysz

- Ze otaczanie murami innych w takim samym stopniu ogranicza nas samych, nand' wdowo.

- Ha - o$wiadczyta Ilisidi i ruchem, ktdrego Bren nawet nie zauwazyl, obrdcita Babsa i puscita si¢ pedem wzdhuz
wzgorza, rozpryskujac kamienie na wszystkie strony. .

Nokhada ruszyta za nia. Wszyscy musieli pojs¢ w jej §lady. Kiedy wpadli na $ciezkg prowadzaca w dot do jeziora,
bolato, Boze, jak bolato. Przed nimi jechala Ilisidi, powiewajac warkoczem przeplatanym siwizna - zadnej wstazki
oznaczajacej pozycje, zadnych 0zdob, tylko czerwono-czarny kaftan i 1$nigcy czarny zad Babsa z wymachujacym ogonem,
$wiadczacym o nadmiarze energii - i nie mys$lac by¢ moze o niczym innym, jak rozciagajaca si¢ przed nig wolna
przestrzen.

Dogonienie Babsa bylo pomystem Nokhady, ale majac za soba reszt¢ strazy, a obok siebie Cenediego, Bren mogt
tylko zda¢ si¢ na nia.

Kiedy indziej zatrzymali si¢ na waskiej, potkolistej piaszczystej plazy, gdzie jezioro wypychalo lini¢ brzegu.
Czlowiek myslacy o zabodjcach mogt jedynie stwierdzi¢, ze na brzegu sa miejsca, do ktorych moze przybi¢ 16dz i skad
mozna dotrze¢ do Malguri.

Czekajac, az mecheiti ztapia oddech, Ilisidi méwita o jeziorze, jego glebokosci i mieszkancach - o jego duchach.

- Kiedy bytam dzieckiem, fala wyniosta na potudniowy brzeg wrak, wlasciwie sam dziob, ale dorosli sadzili, ze
moze to by¢ fragment statku wiozacego skarb, ktory zatonat przed czterystu laty. Nurkowie poszukiwali go wzdtuz calego
tutejszego wybrzeza. Podobno go nie znalezli. Jednak mniej wigcej w tym czasie w Malguri pojawily si¢ zabytkowe
przedmioty, ktére stuzacy czyscili w beczkach na dziedzincu stajennym. Ojciec wystal najlepsze eksponaty do muzeum w
Shejidan. Prawdopodobnie kosztowalo go to jedna z posiadtosci. Jednak wigkszo$¢é mieszkancow prowincji Maidingi
przetopitaby je na ztoto.

- Dobrze, ze je uratowat.

- Dlaczego?

- Dla przesztosci - odpart Bren, zastanawiajac sig¢, czy moze zndw czego$ nie zrozumial w atewskim sposobie
myslenia. - Zeby ja uratowac. Czy to nie jest wazne?

- A jest? - Ilisidi odpowiedziata mu pytaniem i Bren nadal byt w kropce. Znéw ruszyta pod gore i Bren dat sobie
spokdj z filozofia na korzy$¢ ochrony tego, co, jak si¢ obawial, zmienito si¢ juz w pecherze. Do diabta z ta kobieta!
Pomyslat, ze gdyby zwolnit i zostat w tyle tak dlugo, jak dtugo udawaloby mu si¢ hamowac zapedy Nokhady, to wdowa
mogtaby uzna¢ to za poddanie si¢ i zwolni¢ - ale niech go diabli, jesli to zrobi, niech go diabli, jesli zawota o pomoc czy
poprosi o przystanek. Ilisidi wykluczytaby go wtedy ze swego towarzystwa, prawdopodobnie stracitaby cate
zainteresowanie nim, a on méglby poleze¢ w cieptej kapieli, czytajac opowiadania o duchach, az jego zabdjcy nadzialiby
si¢ na bariery, jakie niewatpliwie ustawil Banichi, i zgingliby, a on mogltby wroci¢ do klimatyzowanego domu, porannych
wiadomosci i herbaty, ktorej ufat. Od czasu do czasu wydawato sig to jedyna ucieczka.

Dotrzymywat jednak kroku Ilisidi. Atevi nazywali to na'itada. Barb nazywata to cholerna ghipota. Nigdy w zyciu
nie spedzit tak dlugiej godziny, bo tyle trwat powrét do domu. Godziny, podczas ktorej raz po raz powtarzal sobie, ze
wolalby raczej spas¢ w przepas¢ i mie¢ wszystko z gtowy.

W koncu pojawily si¢ przed nimi wrota na dziedziniec stajenny, a mecheiti ozywity si¢ na mysl o stajni 1 obroku.
Udato mu si¢ zmusi¢ Nokhade do ugigcia nogi i zsunat si¢ na ziemig, nie majac pewnosci, czy potrafi ustac.

- Goraca kapiel - zawotata do niego Ilisidi. - Przy$lg ci trochg zi6t, nand' paidhi. Do zobaczenia rano!

Udato mu si¢ uktonic¢ i bez widocznego utykania wejs¢ po schodach w otoczeniu swity wdowy.

- Bol znika - powiedziat cicho Cenedi - w ciagu czterech lub pigciu dni.

P rzez calgq dluga droge przez gtowny hol myslat jedynie o goracej kapieli. Goraca kapiel, przez jaka$ godzing.
Migkkie i nieruchome krzesto. Moczenie i czytanie wydawato si¢ wspaniatym sposobem spedzenia reszty dnia, podobnie
jak siedzenie na stoncu, pilnowanie wlasnych interesoéw oraz unikanie aijiin i ich sportowych wyczynow. Przekustykat
dtugi hol 1 zaczat wchodzi¢ na schody prowadzace na jego pigtro.

Na kamiennej podtodze pod schodami zastukaty szybkie kroki. Bren odwrocit sig, lekko zaniepokojony o swoje
bezpieczenstwo, i zobaczyl podchodzaca do schodow Jago, uosobienie energii i napigceia.

- Bren-ji - zawotata do niego. - Dobrze si¢ czujesz?

Wyraznie utykat. Wlosy wymknely mu si¢ z warkocza, a na kaftanie miat kurz, sier§¢ i $ling.

- Swietnie, nadi-ji. Czy lot byt przyjemny?

- Dhugi - odparta, doganiajac go kilkoma krokami, za ktérymi cztowiek ledwo by nadazyl. - Spadies, Bren-ji?
Chyba nie spadtes...

- Nie, jestem tylko obolaty. To nic takiego. - Bardzo sig staral nie kule¢ przez resztg drogi po schodach. Szedt obok
niej korytarzem... jakby zakltadal, ze interesuje ja zapach potu i siers¢ mecheity. Jago pachniata kwiatami, i to dos¢
przyjemnie; Bren nie zauwazyl tego wezesniej. Sam czut lekkie skrgpowanie paidhiin przekazywali swoim nastgpcom, ze
nie jest grzecznie poci¢ si¢ w towarzystwie. Przegrzani ludzie pachnieli inaczej, a w sprawach higieny osobistej atevi nie
przyjmowali innosci dobrze; administracja wbijata to do gtowy mtodszym urzednikom. Bren usitowat wigc dyskretnie
trzymac si¢ jak najdalej od Jago, zadowolony z jej powrotu, marzac o mozliwosci kapieli przed wymiana informacji, a
najbardziej zalujac, ze nie bylo jej tu zeszlej nocy.

- Wiesz, gdzie jest Banichi? Nie widziatem go od wczoraj.

- Pot godziny temu byl na lotnisku - odpowiedziata Jago. - Rozmawiat z osobami z telewizji. Chyba tu jada.

-Poco?

- Nie wiem, nadi. Lecieli$my tym samym samolotem. Moze ma to jaki$§ zwiazek z proba zabojstwa. Nie mowili.

Nie moj interes, stwierdzit w myslach Bren. Banichi zatatwi sprawe ze zwykla dyskrecja, prawdopodobnie odesle
ich nast¢pnym samolotem.

- Zadnych innych ktopotow tutaj?

- Tylko z Banichim.

- Jak to?

- Nie jest ze mnie zadowolony. Chyba co$ zrobitem albo powiedziatem, nadi-ji, nawet nie jestem pewien.

- Napisanie sprawozdania o hanbiagcymi zachowaniu kolegi nie jest tatwa sprawa - rzekta Jago. - Daj mu trochg
luzu, nand' paidhi. Pewne rzeczy nie leza w twoich kompetencjach.
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- Rozumiem to - odpart, méwiac sobie, ze nic nie zrozumiat: zeszlej nocy uparcie koncentrowal si¢ na wlasnych
dolegliwoéciach nie zauwazajac usprawiedliwionego przygnebienia Banichiego Zaczeto mu $witaé, ze zanim niezrgcznie
sig pozegnah Banichi mogl od niego czegos chcie¢, czego on mu po prostu nie dal. - Chyba zeszlej nocy byk:m bardzo
nieuprzejmy, nadi. Nie powinienem tak si¢ zachowaé. Nie wypetiatem swoich obowiazkow. Chyba stusznie si¢ na mnie
zdenerwowal. Mam nadziejg, ze mu to wytlumaczysz.

- Nie masz wzgledem niego zadnych obowiazkow, Bren-ji. To my mamy obowiazki wzgledem ciebie. 1 bardzo
watpig, zeby sig obrazit. Jesli pozwolit ci zauwazy¢, ze si¢ czyms gryzie, to uznaj to za komplement.

Niezwykly pomyst. Jedna czg$¢ mozgu Brena zaczeta przetrzasa¢ pamigé, przegladajac stare dane. Druga czgsc
udata si¢ na wakacje, rozwazajac, czy to oznacza, ze Banichi mimo wszystko go lubi.

A ta rozsadna, robocza cz¢$¢ mozgu powiedziata pozostatym dwom czg$ciom, zeby zajely sig praca i przestaly
oczekiwac ludzkich reakcji od atevich. Jago mowila to, co myslata, koniec, kropka; Banichi odstonit si¢ przed nim, Banichi
byt zdenerwowany brudna sprawa i ani Banichi, ani Jago nie mieli zamiaru nagle przejawia¢ ludzkich uczu¢ tylko dlatego,
ze zostali zamknigei ze znudzonym czlowickiem. To nie bylo zarazliwe, nie dawalo si¢ tego przekaza¢ i Bren
prawdopodobnie okropnie zdenerwowat Banichiego, ktory z rownym, jak on, zapatem posytal mu sygnaty, ale Bren ich nie
zauwazyl. Jako wspotbiesiadnik byt smetnym zastgpca Jago, ktora wyjechata do Shejidan, zeby wyjasni¢ Gildii, dlaczego
kto$ chciat zabi¢ paidhiego. Prawdopodobnie pod koniec wieczoru Banichi potrafit juz na to pytanie odpowiedzie¢.

Dotarli do drzwi. Bren miat klucz w kieszeni, ale J ago byta pierwsza i to ona je otworzyla.

- Jaki jeste$ ponury - p0w1ed21a1a ogladajac si¢ na niego. - Dlaczego, nand' paidhi?

- Zesztej nocy mowilismy rézne rzeczy. Zahije tego, co powiedziatem. Zahuje, ze nie przeprositem. Gdyby$ mogta
mu przekazacé, ze..

- Stowa i czyny nie sa nawet bra¢mi - rzekta Jago. Zamkneta drzwi, wtozyta klucz do kieszeni i wyj¢la spod pachy
teczke. - To powinno ci¢ pocieszy¢. Przywioztam ci poczte.

Juz si¢ poddat. Przyjat do wiadomosci, ze ochrona jej nie przepusci, a Jago wywrocita do géry nogami wszystkie
jego przypuszczenia co do swego polozenia w Malguri.

Przejrzat plik papierow, ktore mu podala, nie zadajac sobie nawet trudu, zeby usias¢. Szukal korespondencji
prywatne;j.

W wigkszosci byly to katalogi i to nie tyle, ile ich zwykle dostawal; trzy listy, ale Zaden nie byl z Mospheiry - dwa
od przewodniczacych komisji rolnictwa i finansow, jeden z oficjalng pieczgcia Tabiniego.

To nie byta cata poczta, a przynajmniej nie jego zwykta poczta - nic od Barb czy matki. Zadnych wiadomosci z
biura, pytan typu: "Gdzie jestes? Czy jeszcze zyjesz?".

Jago na pewno wiedziata, czego brakuje. Musiala wiedzieé, nie byta tak ograniczona. A co on na to powie? Stata,
czekajac, prawdopodobnie ciekawa listu od Tabiniego.

A moze doskonale wiedziata, co w nim jest.

Zaczatl bac si¢ odpowiedzi - ba¢ si¢ wlasnej ignorancji i tego, ze nie bgdzie umial odgadnaé, co méwi otaczajaca go
cisza albo ktore z sygnatéw Tabiniego miat odczytac.

Przeciagnat paznokciem kciuka pod pieczgcia na liScie od Tabiniego, majac nadziej¢ na ratunek - nadziejg, ze
znajdzie w nim jakie$ wyjasnienie, ktore nie spowoduje katastrofy.

Tabini nie mial najwyrazniejszego charakteru pisma, z jakim w zyciu mial do czynienia. Zwykta wyliczanka
tytutéw. "Mam nadziejg, ze jestes zdrow" - list zaczynal sig¢ kaligraficznym zawijasem Tabiniego. "Mam nadziejg, ze z
rados$cia zazywasz stonca i wody Malguri".

Dzigkuje, Tabini, pomyslat kwasno, bardzo ci dzigkujg. Przeciez jest pora deszczowa. Opart si¢ bolacym siedzeniem
o stot, a Jago czekata w milczeniu.

Cos o telewizji. O telewizji, na lito$¢ boska.

"...m¢j zamiar, by poprzez ten wywiad pokaza¢ wszystkim na calym §wiecie ludzki sposoéb myslenia i zachowania,
catkowicie odmienny od przedstawianych przez machimi. Uwazam, Ze jest to korzystna okazja, ktorej nie powinno si¢
zmarnowac, 1 wiele sobie obiecuj¢ po twoich zdolnosciach dyplomatycznych, Bren. Proszg, zeby$ byt z tymi zawodowcami
tak szczery, jak prywatnie ze mna".

- Nadi Jago. Czy wiesz, co tu jest napisane?

- Nie, Bren-ji. Czy cos sig stato?

- Tabini przystat ekipg telewizyjna!

- To wyjasniatoby jej obecno$¢ w samolocie. Jestem zaskoczona, ze nie zostaliSmy zawiadomieni. Chociaz to
pewne, ze maja listy polecajace.

"W sytuacji, w ktorej byio rozsadne odizolowa¢ ci¢ od miasta i tamtejszych kontaktow, nie widz¢ skuteczniejszego
sposobu przeciwstawienia si¢ twojemu wrogowi, niz zyskanie wigkszej przychylnosm opinii pubhcznej Osobiscie
rozmawiatem z kierownictwem dzialu informacji i $wiadomosci publicznej w sieci ogodlnokrajowej 1 zezwolitem
szanowanej i1 bardzo uznanej ekipie dziennikarskiej na przeprowadzenie z toba wywiadu w Malguri; ktory to wywiad, na co
z szacownym panem ministrem edukacji mamy nadziej¢, moze doprowadzi¢ do comiesigcznych konferencji prasowych...".

- On chce, zebym co miesiac wystgpowal w specjalnym programie! Czy wiesz co$ o tym?

- Z cala pewnoscia nie, nadi. Jestem jednak przekonana, ze jesli Tabini-aiji zezwolil tym osobom na rozmoweg z
toba, to sa one godne zaufania.

- Godne zaufania. - Przejrzat list w poszukiwaniu kolejnych hiobowych wiesci, lecz znalazt jedynie fragment:
"Wiem, ze pogoda o tej porze roku nie jest najlepsza, ale mam nadziej¢, ze przyjemnosci dostarcza ci biblioteka oraz
mieszkanie pod jednym dachem z szacowna aiji-wdowa, ktorej, zywig nadziejg, przekazesz moje osobiste Zyczenia
pomys$lnosci".

- To niemozliwe. Musz¢ porozmawia¢ z Tabinim. Jago, potrzebuje telefonu. Natychmiast.

- Nie mam zezwolenia, Bren-ji. Tutaj nie ma telefonu, a ja nie mam zezwolenia na wypuszczenie ci¢ spod nasze;...

- Do diabta, Jago!

- Nie mam zezwolenia.

- A Banichi?

- Watpig, nadi-ji.

- No to ja tez nie mam zezwolenia na wystep w telewizji. Nie moge z nimi rozmawiac.
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Zmarszczone czoto Jago swiadczylo o niepokoju.

- Paidhi méwi mi, ze Tabini-aiji dat tym osobom zezwolenie. Jesli Tabini-aiji zezwolit na ten wywiad, to paidhi z
pewnoscia zdaje sobie sprawg, ze bylby to dla nich i dla ich przetozonych spory afront, siggajacy nawet dworu aijiego. Jesli
paidhi otrzymal w tym liscie zezwolenie na odmowg, to musz¢ poprosic¢ o ten list.

- Nie chodzi o Tabiniego. Nie mam zezwolenia z Mospheiry na zaden wywiad. Absolutnie nie mogg tego zrobi¢ bez
konsultacji z moim biurem. A na pewno nie mogg tego zrobi¢ w pdt godziny po otrzymaniu wiadomosci. Muszg
skontaktowac si¢ z moim biurem. Natychmiast.

- Czy twoje man'chi nie jest zwiazane z Tabinim? Czy tak wlasnie nie mowites?

Boze, trafita prosto w przewidywalny i bezdyskusyjny punkt.

- Moje man'chi do Tabiniego nie wyklucza sprzeczania si¢ z nim czy ochrony mojego autorytetu wsrod rodakow. To
mdj obowiazek, nadi-ji. Nie dysponuje¢ zadna sila. Cala sita jest po waszej stronie. Moje man'chi daje mi jednak moralng
wladzg poproszenia ci¢ o0 pomoc w wykonywaniu moich obowiazkow.

Wykrety 1 wybiegi prawnika procesowego stanowity konieczna czg$¢ pracy paidhiego. Jednak naméwienie Jago do
innego spojrzenia na man'chi bylo jak wytoczenie sprawy sile ciazenia.

- Musialby na to zezwoli¢ Banichi - rzekla Jago z niezmaconym spokojem - jesli ma taka wladzg, w co watpig,
Bren-ji. Jesli chcesz, zebym pojechata na lotnisko, przekazg mu twoje zastrzezenia, chociaz obawiam sig, ze ekipa
telewizyjna pojawi si¢ zgodnie z planem, co moze nastapié, zanim da si¢ co$ zatatwié, a nie wyobrazam sobie, jak Tabini
moglby wycofaé zezwolenie, ktére najwyrazniej wydal, bez...

- Stabo mi. To pewnie ta herbata.

- Proszg cig, nadi, nie Zartuj.

- Nie mogg z nimi rozmawiac!

- To rzucitoby bardzo zte §wiatto na wiele osob, nadi. Chyba rozumiesz...

- Nie moge samodzielnie decydowac o takich zmianach polityki, Jago! Nie nalezy to do nadanych mi uprawnien...

- Odmowa spotkania z tymi osobami z pewno$cia bgdzie miata daleko idace reperkusje. Nie potrafi¢ ich
przewidzie¢, Bren-ji, ale czy nie moglbys si¢ zgodzi¢ przynajmniej dla pozoru? To z pewnoScia nie ukaze si¢ na antenie
natychmiast, a jesli chodzi o polityke, to z pewnos$cia mozna bgdzie co$ poprawié. Tabini polecit t¢ ekipg. Stawka jest tu
reputacja wielu osob.

Jago sama byla niezgorszym prawnikiem, biegltym przynajmniej w sprawach man'chi i plynacych z niego
zobowiazan oraz niuanséw, na podstawie ktorych jej profesja dopuszczata zazalenia lub nie. Zycie i $mier¢. Uzasadnione i
nieuzasadnione. I miala racj¢. Miata duzo racji.

- Czy mogg zobaczy¢ ten list, Bren-ji? Oczywiscie nie upieram si¢ przy tym, ale moze wyjasni to nieco sprawe.

Podat jej list. Jago podeszta do okna, zeby go przeczytac, a nie dlatego - pomys$lat - ze potrzebowata wigcej Swiatla.

- Uwazam - odezwala sig - ze Tabini-aiji doradza ci daleko posunigta szczeros¢, nadi. Chyba rozumiem jego sposob
myslenia, jesli mogg sobie pozwoli¢ na taka $miato§¢. Gdyby co$ ci si¢ stato, publiczne wspolczucie bytoby bardzo
przydatne.

- Gdyby co$ mi sig¢ stato.

- Nie definitywnie. Ale przeciez zabrali$my jedno atewskie zycie.

Stat nieruchomo, ustyszawszy z ust Jago to, co wydawato mu sig, ze ustyszat. To ta jej nieskazitelna uczciwos¢. Nie
byta w stanie dostrzec, ze w jej stowach brzmialo uprzedzenie. Myslata w kategoriach atewskiej polityki. To byla jej praca,
praca dla Tabiniego i dla niego.

- Atewskie zycie.

- ZabraliSmy je w obronie twojego zycia, nand' paidhi. Wymagalo tego nasze man'chi. Nie wszyscy jednak
zgodziliby sig z takim wyborem.

Musial zapytaé.

- A ty, nadi?

Jago przez chwilg nie odpowiadata. Ztozyta list.

- Ze wzgledu na Tabiniego, oczywiScie bym sig zgodzita. Czy moge zatrzymac go z innymi dokumentami, nadi?

- Tak - powiedziat i wyrzucil afront z pamigci.

Czego si¢ spodziewates? - powiedziat do siebie, po czym zadat sobie pytanie, co moze zrobi¢ bez konsultacji, o co
moga go pytac i co moze im odpowiedziec?

Jago po prostu wzigla list i wyszla przez sypialni¢ Brena, nie odpowiadajac na jego pytanie.

Jago to uczciwa kobieta; nie data mu zadnych podstaw do kwestionowania jej kwalifikacji zawodowych. Jemu nie o
kwalifikacje chodzito, ale ona niewatpliwie widziala to inacze;j.

Zrazil do siebie Banichiego, a teraz obrazit Jago. Tego dnia nie szto mu za dobrze.

- Jago - zawolat za nia. - Jedziesz na lotnisko?

Atewskie dobre wychowanie nie uznawato tez krzyczenia na innych. Zeby mu odpowiedzie¢, Jago zawrécita.

- Jesli cheesz. Jednak to, co przeczytatam w liscie, nie daje mi podstaw do powstrzymywania ekipy, nand' paidhi.
Mogg jedynie powiedzie¢ Banichiemu o twoich odczuciach. Nie istnieje mozliwo$¢, bym postapita inaczej.

Zaczynato mu brakowa¢ konceptu. Ztozyt ptytki ukton.

- Tak jak méwitem. Jestem zmeczony, nadi, nie wyrazilem si¢ wtasciwie.

- Nie jestem urazona, Bren-ji. Opinia tych osob nie ma znaczenia. Czy mam sprobowac¢ wywota¢ Banichiego?

- Nie - odpart w rozpaczy. - Nie. Porozmawiam z nimi. Poinformuj tylko Tabiniego w moim imieniu, Ze postawit
mnie w sytuacji, ktora moze mnie kosztowaé moje stanowisko.

- Na pewno mu to przekazg - rzekta Jago. A kiedy Jago mowita co$ w ten sposob, Bren jej wierzyt.

- Dzigkujg, nadi - powiedzial. Jago sklonita si¢ i wyszta przez sypialnig.

Poszedt za nia z ogloszeniami urlopowymi i katalogiem rzemie$lniczym, ktoéry wybrat do przejrzenia w wannie.

Zegnaj, godzinna kapieli. Zadzwonit na Djinang, zeby poinformowaé go o zmianie planéw, w sypialni zrzucit
kaftan i pokustykat do tazienki. Po drodze wrzucit do kosza na brudna bielizng zakurzone, opryskane §ling ubranie.

Kapiel byta goraca, pachnaca ziotami i Bren z rado$cia spedzitby w niej pot dnia, gdyby tylko Djinana dolewat
goracej wody. Utopit katalog, usnawszy w potowie lektury - opuscit rgke i zamoczyt papier. Tak bardzo byl zmegczony i tak
malo nad soba panowat.
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Oczywiscie przyszedt Tano z wiadomoscia, ze pod portyk zajechata furgonetka z ekipa telewizyjna i Banichim.
Maja zamiar rozstawi¢ sprzgt na dole. Czy paidhi zechce si¢ ubrac?

Paidhi zechcialby si¢ raczej utopi¢, niz ubra¢ w sztywny dworski strdj i ten cholerny szyty na miarg kaftan, ale
Tabini miat inne plany.

Nie wzial ze soba notatek na temat problemdéw transportu. Teraz tego zatowat. Padalo pytanie za pytaniem, az w
koncu w miejscu, gdzie cialo Brena stykalo si¢ z krzeslem i gdzie pusty Zzotadek upominal si¢ o obiad, zapanowato
odretwienie.

- Co okresla tempo przekazywania informacji? - zapytat wtedy reporter. - Czy nie jest prawda, ze wszystkie te
systemy istnieja na Mospheirze?

- Wiele z nich.

- A ktore nie?

- Nie korzystamy tak duzo z kolei. Lokalne przewozy lotnicze sa latwiejsze. Ze wzglgedu na wzniesienia w glebi
wyspy lotnictwo jest dla nas bardziej praktyczne.

- Dwiescie lat temu nie przedstawili$cie jednak tego aijiemu jako jednej z mozliwoSci.

- Autentycznie obawialismy sig ataku.

- A zatem istnieja i inne wzgledy oprocz srodowiskowych.

Bystry reporter. I upowazniony przez kogo$ do zadawania pytan, ktore by¢ moze nie dotra na anteng, a moze i
dotra. Tabini dowierzat temu dziennikarzowi i przystat go tutaj.

- Istnieje takze ryzyko - powiedziat Bren - stworzenia problemow wsérod atevich. W okresie Ladowania juz prawie
mieliécie kolej. Gdyby$Smy natychmiast zaproponowali aijiemu w Shejidan transport powietrzny, mogloby to wywotaé
niepokoje w dalej lezacych Patronatach. Nie wszyscy wierzyli, ze Barjida-aiji podzieli sig ta technika. A lepsze pociagi
parowe stanowily o wiele mniejsze zagrozenie. MoglibySmy przekaza¢ rakiety. MoglibySmy powiedzie¢ podczas
pierwszych negocjacji: "Oto przepis na dynamit". I moze nieodpowiedzialne osoby postanowilyby zrzuci¢ nawzajem na
swoje miasta materialty wybuchowe. Wtasnie przeszliSmy wojng. Polozenie jej kresu bylo bardzo trudne. Nie chcieliSmy
dostarczy¢ nowej broni na nastgpna wojne. To my mogliby$Smy zrzuca¢ materialty wybuchowe z samolotow, kiedy juz je
wybudowalismy. Nie chcieliSmy jednak tego robic.

- Dobry argument - rzekt reporter.

Bren miat taka nadziej¢. Miat nadziejg, ze atevi si¢ nad tym zastanowia.

- Nie chcemy juz nigdy wigcej wojny - powiedzial. - Jesli chodzi o pobyt na tej planecie, to nie mieliSmy wielkiego
wyboru. Wyrzadzilismy szkody, ktdrych nie zamierzali$my ani nie chcieli$my wyrzadzi¢. To, o co prosi Traktat, wydaje si¢
uczciwa odptata.

- Czy istnieja granice tego, co chcecie przekazac?

Potrzasnat gtowa.

- Nie.

- A co z bitymi drogami?

Cholera, znow to pytanie. Wzial gleboki oddech, zeby si¢ nad nim zastanowic.

- Znam oczywis$cie realia transportu w gorach. Zamierzam przedstawi¢ moje spostrzezenia naszej radzie. Jestem tez
pewien, ze nai-aijiin bgda mieli dla mnie wtasne zalecenia.

Niewielki wybuch §miechu. I nastgpne trzezwe pytanie:

- A jednak to ty sam, a nie zadne cialo ustawodawcze, decydujesz, czy dane miasto otrzyma transport, jakiego
potrzebuje.

- Nie ja sam. Po konsultacjach z aijim, radami i ciatami ustawodawczymi.

- Dlaczego nie rozwija si¢ drog?

- Bo...

Bo mecheiti ida za przywodca stada. Bo Babs jest przywoddca stada, a Nokhada nie ma wyboru - bez walki, ktorej
nie chce. Co za cholernie glupi pomyst: musi co$ odpowiedzie¢ na to pytanie, co$, co nie urazi atevich.

- Bo - powiedziat, zapedzony w kozi rog - nie potrafilibySmy przewidzie¢, co si¢ stanie. Bo dostrzegliémy trudnosci
administracyjne. - Ogarngla go panika. Tracit watek, mowil bez sensu, a rzecz bez sensu brzmiata jak klamstwo. -
Poczatkowo baliSmy si¢, ze przydzial funduszy na budowg droég moze wywola¢ podzial wewnatrz Patronatu. Jakie$
zatamanie wladzy, ktorego bySmy nie zrozumieli.

Reporter zawahat sig, zachowujac uprzejmie obojgtna twarz.

- Czy chcesz powiedzie¢, nand' paidhi, ze ta polityka byta oparta na blednym mniemaniu?

O Boze.

- Poczatkowo by¢ moze tak. - MyS$li wskoczyty we wlasciwe koleiny: problemem atevich sa wioski. - Nie
uwazaliSmy jednak, ze doprowadzi to do rozwiazania problemu wsi. Gdyby sto, dwiescie lat temu byly drogi, to
rozwinalby si¢ nieuregulowany handel. Gdyby za$ do tego doszlo, przedsigbiorstwa handlowe budowatyby tam, gdzie sa
najwigksze drogi - a im prostsze sa drogi, tym wigcej duzych osrodkéw powstaje w jednej linii 1 tym bardziej staja si¢ one
atrakcyjne - podczas gdy nikt oprocz aijiego nie bronitby odlegtych wiosek, ktore i tak miatyby problem w uzyskaniu
transportu, tak jak si¢ to dzieje teraz. Oprocz tego wzdhuz tych drog zwigkszylby si¢ poziom zanieczyszczen z silnikow.
Mieliby$my koncentracj¢ jeszcze wigkszej wladzy politycznej w gtownych ciagach miast. Ja widzg miejsce dla systemu
drog w wioskach, a nie w duzych osrodkach, jako linii taczacych je ze scentralizowanym systemem transportu.

Nie wzbudzit zainteresowania reportera. Jego wypowiedz stata si¢ zbyt szczegotowa, zbyt techniczna, a
przynajmniej zaczgta zmierza¢ ku sprawom technicznym, ktore reportera nie interesowaty lub ktore wedlug niego nie
interesowaly widzow. Bren wyczut to przesunigcie uwagi, kiedy reporter poprawil si¢ na krzesle i zmarszczyt brwi.
Ucieszyt si¢ z tego. Reporter zadat jeszcze kilka pytan o to, gdzie mieszka, o jego zwiazki rodzinne, co robi podczas
wakacji - dzigki Bogu zadne z nich nie byto krytyczne. Kiedy wywiad si¢ skonczyt, Bren byt caty spocony od goraca
bijacego z reflektoréw. Reporter nie mogt pominaé obowiazkowych uprzejmosci.

- Dzigkujg, nand' paidhi - powiedziat, a kiedy zgasty Swiatta, Bren powstrzymal westchnienie ulgi.

- Przepraszam - rzekl od razu - nie jestem przyzwyczajony do kamer. Obawiam si¢, ze moéwitem nie bardzo
sensownie.
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- Moéwisz bardzo dobrze, nand' paidhi, zapewniam ci¢, ze o wiele lepiej niz niektérzy z naszych rozmoéwcow.
JesteSmy bardzo zadowoleni, ze znalazle$ dla nas czas. - Reporter wstal, Bren wstal, Banichi tez wstal. Siedzial na granicy
cienia, gdzie $wiatla maskowaly jego obecnos¢. Wszyscy sig¢ uktonili. Reporter wyciagnal rgkg. Kto§ go musiat tego
nauczy¢.

- Znasz nasze obyczaje - odwazyl si¢ powiedzie¢ Bren. Reporter si¢ ucieszyl, sktonil i omal nie zmiazdzyt reki
Brena w uscisku.

Samolot rejsowy wracal o zachodzie stonca. Ekipa wiadomos$ci miata nast¢pne spotkanie w Maidingi na temat
awarii pradu. Dzigki Bogu. Juz pakowata reflektory i roztaczata kabel, ptozacy si¢ na starozytnych dywanach jak
czerwono-czarny powoj, ktory niknal w dalej potozonych salach. Maigi poszedt po jego koncowke gdzies w kierunku
kuchni, gdzie, czego Bren byl pewien, personel niechg¢tnie dopuszczat obcych. Wszystko zniknglo w skrzynkach.
Szklanookie zwierzgta patrzyly ze §cian rownie zdumione i oszotomione, jak paidhi.

Co ja zrobilem? - rzekl do siebie, a potem zadal sobie pytanie, czy w sprawozdaniu dla Mospheiry potrafi uzasadnié¢
wszystko, co powiedziat; co prawda, omijali w rozmowie drazliwe tematy - tyle udato mu si¢ osiagnaé, jesli nie liczy¢
potknigcia w kwestii drog.

- Chcieliby$my przeprowadzi¢ wigcej takich wywiadow powiedzial na odchodnym reporter. Bren nie pamigtat jego
imienia: Daigani czy co$ takiego. - Z chgcia nagraliby$my jeden z nich na Mospheirze. Moze zawrzemy jakie$s umowy z
wasza telewizja, nasza ekipa na miejscu, wywiady ze zwyktymi ludzmi, takie rzeczy.

- Oczywiscie, jezeli tylko co$ takiego da si¢ wypracowal odpowiedzial. To byla odpowiedz na kazda
nieprawdopodobng propozycje. Nie mogt pozwolié, zeby dotarta na Mospheirg jako co$, na co si¢ juz zgodzit. - Musiatbym
si¢ skontaktowa¢ z odpowiednimi ludZmi... - Te stowa byly wyraznym zadaniem: "Dajcie mi telefon!". Rzucal w ten
sposob wyzwanie Banichiemu, Jago i Tabiniemu. Przez zakamarki umystu przewingto mu sig z tuzin niespokojnych mysli.
Stuzby informacyjne musiaty wiedzie¢, ze kto$ usitowat go zabic, a nikt nie wspomnial o tym stowem. Nie zrobit tego i on.
Konspiracyjne podejscie Bu-javid do bezpieczenstwa wchodzito w krew jego mieszkancom. Czlowiek nie rozmawiat z
prasa bez upowaznienia, nie roznosit plotek, prezentowanie oficjalnego stanowiska politycznego zostawial odpowiednim
departamentom.

Ale czy nie mogt powiedzie¢ ekipie telewizji, ze wezoraj zginat tu ateva? A moze oni wiedzieli i nie zapytali?

Bren nie miat pojgcia, co ukazywato si¢ w wiadomos$ciach przez ostatni tydzien. Nie wiedzial, co jest ogdlna
wiedza, a co nie, a polityczne zasady jego urzgdu mowity, ze kiedy sig¢ czegos nie wie, to trzeba siedzie¢ cicho.

Wyglaszal wigc uprzejmosci i klaniatl sig. Wciaz byl spocony, mimo ze si¢ ochlodzito. Zblizat si¢ front
atmosferyczny. Ekipa wyrazita nadziejg, ze ich samolot nie da si¢ pogodzie. Przelecieli juz przez ten front rano - byt to
niespokojny, peten wstrzasow lot, ktdry Jago nazwata "dlugim", a ekipa wiadomosci "niewygodnym".

Frontowe drzwi byly jednak otwarte. Do $rodka wial wiatr i wpadato Swiatto, jasniejsze od Swiatta elektrycznych
zarowek w holu, ktorym udawalo si¢ wytworzy¢ jedynie nikta, zlocista poswiatg. Ekipa wynosita reflektory, reporter
gawedzil z personelem zamku, a stojacy przy drzwiach Tano i Algini cicho rozmawiali i patrzyli na ekipg noszaca sprzet.
Algini z nig przyjechat. Podobnie jak Banichi. Jago byta... gdzie$ indziej, prawdopodobnie odpoczywata. Tymczasem mysli
o tym, co Bren powiedzial i co mu przyszto do glowy, obijaty si¢ o siebie w zakamarkach jego umystu, domagajac si¢
uwagi i dalszej analizy.

Wtedy Banichi delikatnie przerwat rozmoweg z reporterem i odprowadzit go az do drzwi, gdzie nastapita ostatnia
obowiagzkowa seria uktonow.

Bren dotaczyt do niej, a kiedy ostatni cztonek ekipy znalazt si¢ na zewnatrz, opart si¢ plecami o ukryte w pétmroku
skrzydto drzwi i westchnat z ulga.

- Tano i Algini odprowadza ich na lotnisko - powiedziatl Banichi, wytaniajac si¢ cieniem ze stonecznego blasku. -
Moze zostang tam na kolacj¢. Znalaztem dobra restauracje.

- Swietnie - odpart Bren. Nie zapytat: "Moze pojechaliby$my tam wszyscy?", bo wigkszos¢ klientdw nie lubi
zabojstw przy salacie. Uswiadomit sobie, ze denerwowat si¢ tym wywiadem jak diabli, nie tylko z powodu pytan, jakie
mogly pas¢, ale i dlatego, ze nie dowierzat ekipie i temu calemu sprzgtowi, a poza tym nie znat tych osob.

Stwierdzil, ze wpadt w kompletna paranoje. Ze sie boi. Przeciez tak naprawde nie sadzit, ze ekipa ogdlnokrajowej
sieci informacyjnej nagle wyjmie bron czy jakie§ materialty wybuchowe.

To byto glupie.

- Poszto ci bardzo dobrze, nand' paidhi.

- Nie mogtem zebra¢ mysli. Moglo mi p6jsc lepie;.

- Tabini uwaza, ze powinno by¢ wigcej takich wywiadow rzekt Banichi. - Sadzi, ze nadszedt czas, zeby paidhi stat
si¢ osoba bardziej publiczna. Utrzymujaca blizszy kontakt z atevimi.

- Czy to ma powstrzymac tych, ktérzy chca pozbawi¢ mnie zycia? - Nie chcial, zeby zabrzmialo to negatywnie.
Niewatpliwie to posunigcie byto dobrym pomystem. Niewatpliwie Tabini tak uwazal. Jednak Brena nie opuszczal niepokdj.

- Moze pojdziesz na gore, nadi, i zdejmiesz kaftan? Odprezysz sig.

Nie wiedziat, czy uda mu si¢ odprgzy przed noca, ale kotierz kaftana uwieral, a od siedzenia nieruchomo caly
zesztywnial. Pojscie na gorg i przebranie si¢ bylo wigcej niz dobrym pomystem. Byla to jedyna rzecz, co do ktorej
pozwolono mu tego dnia podjac decyzjg. Jego jedna wazka decyzja.

Az do jutra.

Powiedzial, poniewaz w danej chwili byto to na miejscu i poniewaz chciat to powiedzie¢ wczesniej 1 ponuro obiecat
sobie, ze to zrobi:

- Zeszlego wieczoru bylem nieuprzejmy, Banichi, wybacz mi.

- Nie zauwazylem - odparl Banichi. Uwagg skupil na furgonetce, ktorej drzwiczki wtasnie sig zatrzaskiwaty.

- Przykro mi z powodu twojego kolegi. I twoich instruktorow.

- To nie byla twoja wina. Ani moja. Ateva jedynie zaluje, ze intruz nie byl madrzejszy, ale dobrze, ze nie byt
skuteczniejszy. - Banichi potozyt Brenowi reke na ramieniu. - IdZ na gore, nadi.

Odejdz, nie zawracaj mi glowy. Paidhi potrafit to przettumaczy¢. Banichi byt myslami gdzie indziej, wigc Bren
postanowit wroci¢ na gorg i dokonczy¢ przerwana kapiel. W kapieli nikt mu nie przeszkadzal. W wannie nie musial
prowadzi¢ dysput filozoficznych. I dobrze mu to robito na otarcia, o ktérych nie chcial rozmawiac ze stuzacymi.
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Ponowne rozpalenie bojlera i napuszczenie wody zajeto sporo czasu. Bren wykorzystat go na zjedzenie lekkiego
obiadu, podczas ktorego przeczytat listy od przewodniczacych komisji. Pomyslat - oto przyktad, jak szybko umyst powraca
w znajome koleiny - Ze powinien zrobi¢ notatki na komputerze.

Nie doprowadzono jednak przedluzaczy z kuchni dla paidhiego - o, nie, zrobiono to tylko dla kamerzystow
wiadomosci! I nikt nie wspominat o powrocie do Shejidan.

Wzial wige kapiel, odchylajac glowe na krawedz wanny. Wokoét niego unosita si¢ para. Pod reka mial kieliszek
alkoholu odpowiedniego dla organizmu czlowicka oraz stert¢ katalogow. Wsrod nich znajdowat si¢ katalog z ofertami
urlopowymi oraz jeden ze sprz¢tem sportowym. Nie potrafit co prawda znalez¢ rozsadnego zastosowania dla drugiej pary
nart czy jeszcze jednego kombinezonu narciarskiego, ale i tak przerzucat katalogi -prawie wylacznie dla samej
przyjemnosci ogladania obrazkow.

Przez kamienne §ciany doszedt go grzmot. Bren zastanawial si¢ leniwie, czy samolot ekipy telewizyjnej odleciat
zgodnie z rozkltadem. Mial nadziejg, ze tak. Chciat si¢ jej pozby¢ na dobre. Zastanawial sig tez, co porabiaja Tano i Algini
wsrod wiejskich uciech miasteczka Maidingi. Moze zwiedzaja brzeg jeziora? Mial nadziejg, ze nie przemokna.

Pociagnat z pokrytego rosa kieliszka. "Lod w dobrym alkoholu?" - zapytat z niedowierzaniem Tabini na poczatku
ich znajomosci.

W obliczu takiej prosby Djinana zachowal si¢ o wiele bardziej dyplomatycznie - uniost tylko brwi i zamrugat
oczyma. Poniewaz mieli juz prad i dziatato §wiatlo, w kuchni mozna bylo dostac tez 16d.

Bren odwrdcit stroneg katalogu i popatrzyl na buty narciarskie, a potem przejrzat wkladke poswigcong sztuce i
kulturze, w ktorej opisywano odzyskiwanie dawnej sztuki z bankdéw pamigci. Przeczytat artykut o budowie osrodka
wypoczynkowego na gorze Allan Thomas, pierwszego luksusowego osrodka na Mospheirze, gdzie garstka $miatkow
przywrocita do zycia narciarstwo.

Atevi ostatnio okazywali zainteresowanie tym sportem we wiasnych gorach. Tabini nazywal go samobdjstwem - a
potem, kiedy obejrzal amatorskie filmy wideo z wyjazdéw narciarskich, ktorych pokazanie paidhi uzgodnit z komisja,
wydawalo sig, ze zdradza, acz niechgtnie, cien zainteresowania.

Potencjalna wspolna namigtnos$¢ ludzi i atevich. Dobrze robi na wzajemne stosunki.

Juz prawie namowit Tabiniego na sproébowanie, ale wybucht ten cholerny kryzys. Moze jeszcze mu si¢ uda.
Podobno dobre stoki sa w gorach Bergid, tylko o godzing drogi od Shejidan gdzie ghupcy ryzykuja gtowa, jak okreslit to
Tabini.

Wywiad wciaz nie dawat Brenowi spokoju. Martwit si¢ tym, co powiedzial, albo wyrazem swojej twarzy, podczas
gdy atevi niczego twarzami nie wyrazaja. Poza tym nie byl przyzwyczajony do kamer telewizyjnych i moéwienia prosto w
rozjarzone reflektory...

Zagrzmiato. Swiatta zamrugaty. I zgasty.

Nie do wiary. Bren rzucit gniewne spojrzenie na mroczny sufit i pociemniata zarowkg.

Tym razem jednak si¢ nie poddal. Goraca woda nie stygnie od razu. W kinkiecie wciaz tkwity $wiece. Bren wyszedt
z wanny w ciepte powietrze, wziat §wiecg z lichtarza na stole, zapalit ja od pilota w bojlerze, po czym zapalit nia Swiece w
kinkiecie. Ustyszat, jak stuzacy wotaja do siebie na korytarzu, ale bez paniki, moze z wyjatkiem kucharza, ktory o tej porze
prawdopodobnie mial wszelkie ku temu powody. Chocby jednak grzmiato i lato, Malguri jako$ sobie radzito.

Z powrotem zanurzyt si¢ w goracej wodzie, zadowolony i pewny swojej wiedzy na temat atewskiej przesztosci -
paidhi nauczyt si¢, ze awaria pradu nie oznacza konca $wiata. Saczac drinka z lodem, wrocit do kontemplacji
bezpiecznikowych wiazan narciarskich. Klient mogl sobie wybra¢ czarne, biate albo odblaskowe zielone.

Od strony wygodki dobiegly pospieszne kroki. Bren podniost oczy, w ktore uderzyt snop $§wiatla z latarki. Trzymata
ja czarna, btyskajaca iskierkami metalu postac.

- Bren-ji? - zapytata Jago. - Przepraszamy. Obawiam sig, Ze to ogolna awaria. Nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku - odpart. - Chcesz powiedzieé, ze to urzadzenie, ktore wlasnie przywieziono i
zainstalowano, tak po prostu wysiadto?

- W tej chwili naprawd¢ nie wiemy. Podejrzewamy, ze ten pierwszy incydent zostal zaaranzowany. Badamy, co
teraz si¢ stato. Proszg cig, nie ruszaj si¢ stad.

Poczucie bezpieczenstwa gdzie$ znikngto. Mys$l o napastnikach chodzacych po korytarzach, podczas gdy on siedzi
w wannie, nie byla przyjemna.

- Wychodzg.

- Ja tu bedg - rzekta Jago. - Nie musisz, nadi-ji.

- Wolatbym. Wszystko w porzadku. Wtasnie chciatem sobie poczytac.

- Bede w pokoju przyjeé. Powiem Djinanie.

Jago wyszla. Bren ubrat si¢ przy $wiecach i wziat jedna z nich ze soba, ale kto$ juz pozapalat lampy w sypialni i w
salonie. W okna uderzat deszcz. Brenowi ta szara jednolito$¢ zaczela juz si¢ wydawaé naturalna. Zal mu si¢ zrobilo
Banichiego, ktory prawdopodobnie byt gdzies na dworze. Martwit sig¢ tez o jego bezpieczenstwo. Nie rozumiat, jak mozna
sztucznie wywota¢ uderzenie pioruna ani co takiego mogli znalez¢, co zmienito ich poglad na tg sprawg.

Wszedl do pokoju przyjgc. Jago stata przed oknem. Przyttumione $wiatto sprawiato, ze jej twarz wygladata z profilu
jak maska; ¢wieki 1$nily na jej mundurze. Patrzyta na jezioro i na zasnute réwno chmurami niebo.

- Nie probowaliby tego samego dwa razy - odezwat si¢. Nie moga by¢ az tak szaleni.

Jago spojrzata na niego i roze$Smiata si¢ dziwnym, urywanym $miechem.

- Moze to wlasnie znaczy, ze sa sprytni. Spodziewaja sig, ze nie potraktujemy tego jako rzeczy oczywistej.

- Oni?

- ...albo on, albo ona. Ateva nie wie, nadi. Probujemy si¢ dowiedziec.

Uznal, ze znaczy to, by nie zawracat jej glowy. Wyjrzal przez okno, co nic mu nie dato.

- 1dZ i poczytaj sobie - rzekta Jago.

Jakby mozna byto tak szybko wroci¢ do katalogéw narciarskich. On na pewno nie mogt. Nie znosit informacyjne;j
prozni; nie podobali mu si¢ milczacy straznicy, czajacy si¢ w jego pokoju przyjec, ani to, ze by¢ moze uzasadnienie ich
obecnosci wlasnie w tej chwili wspina si¢ na mur.

Poczytaj sobie, akurat... Bren zapragnal, by z okna otwierat si¢ widok na cokolwiek innego niz na t¢ monotonna
szaros¢.
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Stwierdzit, Ze nie jest w nastroju. Za bardzo byt zdenerwowary.

- Nadi Bren. Odejdz od okna.

Nie myslat o takich rzeczach. Zty na siebie, ze dat si¢ ztapa¢ dwa razy, potrzasnal glowa i cofnat sig.

Jago patrzyta na niego z pelng niepokoju troska. Oddelegowana do pilnowania glupca, pomyslat Bren, ktory kreci
sie¢ wcigz koto okien.

- Przepraszam - powiedziat.

- Mysl, jak ktos, kto usituje cig¢ dopasc - rzekla. - Nie oddawaj im przystug. Idz, usiadz, odprez sig.

Zabojca z Gildii, powiedziat Banichi. Kto$, kogo Banichi znat. Spotykat si¢ z nim na gruncie towarzyskim.

A jednak nie wiedziat, dlaczego ten kto$ ztamat zasady?

- Jago, jak si¢ zdobywa licencjg?

- Na co, Bren-ji?

- No, wiesz. Gildia. - Nie chciat poruszaé z Jago drazliwych tematéw. Zatowal, ze w ogdle zaczat.

- Zeby otrzyma¢ licencje od Gildii? Ateva wybiera.

Woeale to nie wyjasnito, co kieruje zdrowa umystowo osobg na t¢ $ciezke. Jago nie wydawala si¢ takim typem atevy
jesli w ogole istniat typowy reprezentant tego zawodu.

- Bren-ji. Dlaczego pytasz?

- Zastanawiam sig¢, jaki rodzaj osoby si¢ na mnie uwzial.

Wydawato sig, ze Jago zignorowata to pytanie. Odwroécita wzrok do okna. Na deszcz i nico$¢.

- Nie jestesmy z jednej gliny, Bren-ji. Nie mamy takich samych twarzy.

To znaczy: nie twoj interes.

- Nadi - powiedzial, odchodzac, chcac zostawié ja wlasnym myslom, gdyby tylko mogt otrzasnag sig¢ ze swoich.

- Jaka osoba zostaje paidhim? - zapytata, zanim zrobit drugi krok.

Dobre pytanie, pomy$lal. Celne uderzenie. Musiat si¢ nad tym zastanowic i nie znajdowat odpowiedzi, ktora zwykle
mial na podoredziu, nie potrafil nawet odnalez¢ chtopca, ktory wszedt na tg Sciezke, nie potrafit w niego cho¢by odrobing
uwierzy¢.

- Chyba ghupiec.

- Ateva watpi, nadi-ji. Czy to wymagana cecha?

- Tak sadzg.

- A wigc... jak ubiegacie si¢ o ten zaszczyt? W jakich dziedzinach?

- W ciekawosci. W checi, by wiedzie¢ wigcej niz Mospheira. By przynie$¢ dobro planecie, na ktérej jestesmy, i
osobom, obok ktorych mieszkamy.

- Czy taki byt tez Wilson?

Celny strzal. C6z mogt odpowiedzie¢?

- Ty nie zachowujesz si¢ jak Wilson-paidhi - rzekta Jago.

- Valasi-aiji tez nie byt Tabinim - odparowat.

- To prawda. Szczera prawda.

- Jago... - zatrzymat si¢ przed stowem, ktore rzadzito jedynie satatkami. Potrzasnat gtowa i ruszyt do drzwi.

- Bren-ji. Dokoncz, proszg.

Nie chciat rozmawia¢. Nie byl pewien swego rozumowania, nie mowiac juz o panowaniu nad soba. Jago jednak
czekata.

- Jago-ji, przez cate zycie pracowalem najlepiej, jak umiem. Nie wiem, co innego mogtbym robi¢. Teraz znow
zrobilo si¢ ciemno. Chyba na to nie zashuzytem. Zadaj¢ sobie jednak pytanie, nadi, czy to moja wina, czy nie posunatem si¢
za daleko i za szybko? Czy zaszkodzitem Tabiniemu, usilujac mu pomoc, i czy kto$ si¢ tak cholernie upart, zeby mnie
zabi¢? Dlaczego; Jago? Czy przychodzi ci cokolwiek do glowy?

- Przynosisz zmiany - rzekta Jago. - Niektorych to przeraza.

- Chodzi o t¢ cholerna kolej?

Zdziwit go gtowny watek wywiadu. Jago byla dla niego zaledwie pozbawionym wyrazu, nieosiagalnym cieniem.
Machnat ze zniecierpliwieniem r¢ka i ruszyt w kierunku salonu, zeby mie¢ miejsce do rozmyslan, usiasé, czyta¢, oderwad
mys$li od dziwacznych wydarzen tego dnia, moze jeszcze przed kolacja, ktora Jago prawdopodobnie zje razem z nim, jesli
nikt nie otrut kucharza.

Zatrzymat sig jednak w obawie, ze moze ja obrazit.

- Jesli pewnego dnia wypali ta sprawa z telewizja i na Mospheirg przyjedzie ekipa wiadomosci, to poproszg,
zebyscie ty i Banichi przyjechali odwiedzi¢ moja rodzing. Chciatbym, zeby$cie zobaczyli, jacy jestesmy. Chcialbym,
zebyscie nas poznali, nadi-ji.

- Bedg wielce zaszezycona - odrzekta powaznie Jago.

Moze wigc zatagodzit sprawe. Poszedl do salonu i dorzucit kawatek drewna do ognia. Od $cian odbito si¢ echo
grzmotu. Jago poszta za Brenem, najwyrazniej uwazajac, ze on tego chce; nic jednak nie mowita, tylko zajeta sig
przegladaniem regatéw z ksiazkami.

Z Jago nie mozna bylo dyskutowa¢ o pojmowaniu przez nia jej obowiazkéow albo o tym, co uznawala za
towarzyskie zachowanie. Bren wzial do reki ksiazke i chcial usiasé.

Zndéw zabtysto §wiatlo.

Spojrzal z rozdraznieniem na lampy sufitowe.

- To pewnie byt bezpiecznik - odezwata si¢ Jago z drugiego konca pokoju. - To dobrze.

Bren przypomniat sobie zakurzone, stare przewody, biegnace w holu pod sufitem obok gotych rur gazowych, i
wyobrazit sobie, jak caty apartament wylatuje w powietrze od jednej iskry.

- Malguri przydataby si¢ nowa instalacja elektryczna - mruknal. - Gdzie jest ten zbiornik z gazem?

- Z jakim gazem?

- Metanem.

- W piwnicy - odparta Jago.

- Pod budynkiem. To jest cholerna bomba, nadi. Tutaj naprawdg sa potrzebne piece elektryczne. Jesli zainstalowano
$wiatlo, to z pewno$cia piece nie zaszkodza.
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- Fundusze - rzekta Jago.

- Czy szukajac zabdjcow, pilnuja tez tego zbiornika?

- Pod obserwacja jest kazde wejscie do budynku.

- Chyba ze zabraknie pradu.

Jago wzruszyla ramionami.

- Tych okien nikt nie pilnuje - powiedzial Bren. - Przekonalem si¢ o tym zeszlej nocy, kiedy przywrocono doptyw
pradu. Jago zmarszczyta si¢, podeszta do okna, przeciagneta palcem po ramie, spojrzata w gore i w bok - Bren nie widziat,
na co.

- Jak si¢ o tym przekonates, Bren-ji?

- Otworzylem okno, zeby wyjrzeé¢. Przywrocono doptyw pradu. Zadziatat alarm. Rozumiem, ze to stary system.

- Z cala pewnoscia - przytakneta Jago. - Zameldowate$ o tym?

- Obudzit si¢ caly personel.

Jago nie wygladata na zadowolona, ale nie potrafit powiedzie¢, co znalazta w oknie.

- Poza Banichim - dodat.

- Poza Banichim.

- Nie wiem, gdzie byl. Moéwitem ci. Przemowilismy si¢. Dokad$ poszedl. - Przyszla mu do glowy pewna
nieprzyjemna mysl, ale nie wypowiedziat jej na glos. Obserwowal, jak Jago podchodzi do drzwi, przymyka je i patrzy na
$ciang zanimi, wciaz ze zmarszczong twarza. Ochrona nigdy nie wdaje si¢ w rozmowy o ochronie. Watpil, czy otrzyma
jakie$ wyjasnienie.

- Nadi Jago. Banichiego tu nie byto. Czy masz jakie$ pojecie, gdzie przebywat zesztej nocy?

Rownie dobrze mogltby wyglosi¢ uwagg, ze na dworze pada. Wyraz twarzy Jago nie zmienil si¢ ani na jotg.
Otworzyla drzwi na zwykla szerokos¢ i przeszta do pokoju przyjgc.

Znoéw zgasto $wiatto. Bren spojrzal ze zniecierpliwieniem w gore i wyszedt za Jago do pierwszego pokoju, zeby
zaprotestowa¢ przeciwko milczeniu i dezorientacji jego ochrony. Jago stala przy oknie. Wyjela skobelek, otworzyla i
zamkneta boczna szybke. Alarm si¢ nie wiaczyt.

- Co sig tu, do diabta, dzieje, Jago?

Jago wyjela z kieszeni komunikator, wlaczyta go i wypowiedziata ciag niezrozumialtych dla Brena, zaszyfrowanych
stow. Odpowiedzial Banichi. Bren byl raczej pewien, ze to jego glos, a postawa Jago uspokoita go jeszcze bardziej.
Odpowiedziata Banichiemu, wylaczyta komunikator i schowata go do kieszeni.

- Zadzialat - rzekla. - Nasz system zadziatal.

- Twoj 1 Banichiego? - zapytat Bren, ale wtedy zapiszczal komunikator. Jago znow go wiaczyta i zglosita sig¢, weiaz
ze zmarszczonym czotem.

Odpowiedziat gtos Banichiego. Jago zmarszczyta si¢ jeszcze bardziej. Pozegnata sig krotko z Banichim, przyczepita
komunikator do pasa i ruszyta do drzwi.

- Co to bylo? - zapytal Bren. - Co si¢ dzieje? Jago?

Wrécita, robiac dwa kroki, chwycita go za ramiona i spojrzata w dét na niego.

- Bren-ji. Nigdy cig nie zdradzitam. I nigdy tego nie zrobig, Bren-ji.

Po czym btyskawicznie znikngta za drzwiami. Zamkneta je doktadnie.

Jago? pomyslal Bren: Na ramionach wciaz czut jej silne palce. Jej kroki szybko cichty, a on zadawat sobie pytanie,
gdzie byl zeszlej nocy Banichi, kiedy uruchomit si¢ alarm.

Jesli istnieje inny system i Banichi miatl go pod obserwacja, to wiedzial, ze Bren otworzyl okno. I z jakiej$
przyczyny nie wrécit do niego, kiedy wlaczyl si¢ ogolny alarm.

Moze Banichi juz nie uwazat tego za zagrozenie. Nie bylo to jednak podobne do Banichiego, ktérego znat Bren.
Banichi takich rzeczy nie lekcewazyt.

Wszystko to zakrawato na szalenstwo - od $niadania z wdowa az po ekipg telewizyjna wpuszczona do zamku
strzezonego do tego stopnia, ze Bren nie mogt dostaé telefonu. Nie podobato mu sig to, co teraz czut. Nie podobaty mu sig
powody, dla ktérych Jago wybiegta z pokoju, dajac mu do zrozumienia- w jezyku, w ktérym nie istniato stowo "zaufanie" -
zeby jej zaufal.

Jeszcze raz sprawdzit skobelek przy oknie. Nie wiedzial, kto moglby si¢ dosta¢ na pigtro wznoszace si¢ nad
przepascia, i nie cheial sig tego dowiedzie¢. Sprawdzil zamek przy drzwiach zewngtrznych, chociaz styszat trzask zapadki.

Na co sig to jednak przyda, skoro caty personel ma klucze do tylnego holu...?

Zaniepokoita go nagta mysl. Poszedt prosto do sypialni i, uklaklszy przy t6zku, siggnat pod materac.

Pistolet, ktory dal mu Banichi, zniknat.

Zaczal go szukaé, sadzac, ze personel Malguri mogt go przesunaé przy staniu t6zka, nie wiedzac nawet, ze tam lezy.
Dla pewnosci Bren podnidst nawet materac - i nie znalazt ani broni, ani amunicji.

Opuscit materac 1 utozyl porzadnie posciel i futra. Potem usiadl na krawedzi t6zka, usilujac zwalczy¢ panike,
tlhumaczac sobie, ze ma tyle czasu na odkrycie braku pistoletu, ile daja mu ci, ktorzy go zabrali; a jesli nie zainstalowali w
pokojach jakich$ urzadzen wizyjnych, to ktokolwiek zabrat pistolet, jeszcze nie wie, ze Bren to odkryt.

Fakt: kto§ go ma. Co wigcej, uzbrojony jest w niego, kto§, kto, by¢é moze, z natury rzeczy ma dostep do tej
stuzbowej broni albo amunicji jej kalibru. Nalezala do Banichiego - a jesli pistoletu nie zabrat sam Banichi, to ma go kto$
inny, kto mogt go rozpoznac po identyfikatorze i charakterystycznych znakach na kulach i odda¢ go dowddcy Banichiego
w Bu javid.

Bez wzgledu na to, do czego moze zostaé uzyty.

Jezeli Banichi nie wie, co si¢ stalo, to trzeba go zawiadomi¢, 'ze pistolet zniknat - a on nie ma ani telefonu, ani
kieszonkowego komunikatora, ani zadnego sposobu zdobycia go poza wyjsciem z apartamentu, naruszeniem jakiej$ strefy
bezpieczenstwa i nadzieja, ze alarm wezwie Banichiego.

Taki wtasnie miat plan. Nie by? to najbardziej dyskretny sposob zwrocenia na siebie uwagi.

Z drugiej strony, jesli uda, ze nic si¢ nie stalo, to by¢ moze do powrotu Banichiego albo Jago sprawa si¢ nie wyda.
Zniknigcie pistoletu nie bylo kwestia, na ktora zwracalo si¢ uwage shuzby. Prawdopodobnie mogt zawierzy¢ Tano i
Alginiemu, ktérzy przyjechali z nimi z Shejidan - nie byt jednak tego pewien.
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Bren czul przerazenie. Byl zmeczony po niespokojnej nocy i nerwowym popotudniu. By¢ moze nie podejmowat
najlepszych decyzji, ale wiedzac tylko tyle, ile wiedziat, nie czut sig na sitach, by uzy¢ sprytu.

Wzdrygnat si¢ nerwowo na odglos dalekiego grzmotu - to tez $wiadczylo o jego zmegczeniu. Mogt wyjsé i
sprobowac uruchomi¢ jaki$ alarm, ale Banichi i Jago albo byli na zewnatrz, Scigajac kogo$ w deszczu, albo jeszcze gorzej,
$cigali kogo$§ w samym zamku. Wyobraznia podsungla mu obraz zbiornika z metanem w piwnicy i jakiej$ postaci z
materiatami wybuchowymi...

Nie wolno im jednak uszkodzié Malguri. Atevi nie obraliby tej drogi. Mishidi. Niezreczne. Niechlujne. Zadnego
biichi-ji. Nie wysadza budowli w powietrze. Jesli cos$ sig stanie 1 kula ze znakami, ktore mogtyby ja powiaza¢ z Banichim,
pojawi si¢ w miejscu, gdzie pojawi¢ si¢ nie powinna, on bgdzie mogl zaswiadczy¢ o tym, co naprawdg sig stato.

Chyba ze wlasnie on bgdzie tym nieboszczykiem.

To nie jest odpowiednia pora na chodzenie po korytarzach, stwierdzit Bren, ani na zaskakiwanie wlasnej ochrony,
ktéra sadzi, ze zna miejsce jego pobytu. Planowal spedzi¢ popotudnie na lekturze. Okazato sig, ze nie ma lepszych ani
madrzejszych planow. Wlozyt szlafrok, zeby si¢ troche ogrzaé, wrécit do kominka w salonie i wziat do reki ksigzke o
historii Malguri.

O atevich. O lojalnosci. O niespetnionych nadziejach.

On tez zywit nadzieje - dotyczace uczug, ktore po prostu nie istnieja. Nie istnieja i koniec, kropka. Nie ma sensu -
nie ma nawet mozliwos$ci - zmienia¢ biologii. Co mozna zrobi¢? Wlaé¢ ludzkie hormony do atewskiego krwiobiegu, tak
przemodelowa¢ atewskie mozgi, zeby wysylaly impulsy, ktére w nich nie powstaja?

I zapytac¢, w jaki sposob ludzie nie spetniaja atewskich oczekiwan, na jakim poziomie emocjonalnym? Musi by¢
jaki$ poziom emocjonalny.

Nie. Wcale nie musi. Znéw to myslenie terracentryczne. Zadne prawa wszech$wiata nie powiadaja, ze
uwarunkowania, dzigki ktorym atevi samodzielnie stworzyli bardzo porzadne spoleczenstwo, musza odpowiada¢ ludziom
lub powodowac¢ u atevich pozytywne reakcje na ludzi, ktérzy probuja nawiaza¢ z nimi ludzkie stosunki. W racjonalnym
wszech§wiecie co$ takiego wcale nie musi mie¢ miejsca; co wigcej, w racjonalnym wszechswiecie jest o wiele bardziej
racjonalne, zeby atewskie lokomotywy przypominaty lokomotywy zbudowane przez ludzi, niz zeby atewska psychika
przypominata ludzka. Lokomotywy skonstruowane przez jakikolwiek gatunek jezdza po szynach, maja ttoki do napgdzania
kot, kotty parowe lub silniki spalinowe, przektadnie do napgdzania ttokéw i rur¢ do odprowadzania dymu - tak nakazuja
prawa fizyki. Samoloty latajace w powietrzu o podobnej jak na Ziemi ggstosci, raczej nie bgda wyglada jak lokomotywy.
Rakiety nie begda przypominaly lodéwek. Fizyka naklada pewne ograniczenia na urzadzenia wykonujace dana prace, a
fizyka na starej Ziemi i fizyka na planecie atevich nie r6zni si¢ ani na jotg.

Natomiast biologia istot inteligentnych, majacych do wykonania mnéstwo zadan podlegajacych wplywom
mikro$rodowisk, ewolucji i genetycznego zamgtu na doktadke, moze wykazywac piekielng liczbg zmiennych.

Nie jest to niczyja wina. Nie jest niczyja wina, ze przybyli w poblize tej gwiazdy - moze trafili na tunel
podprzestrzenny czy jaka$ nieciaglos¢; ludzie od fizyki mieli swoje teorie, ale zaden czlowiek nie potrafil niczego
udowodni¢ z miejsca, w ktorym si¢ znajdowali. Z tego, co wiedzieli, mogla to by¢ przeciwna strona, Bog wie jakiego,
dysku galaktycznego: zadne widmo nie pasowalo do Sol ani do jego sasiadow, pulsaréw, wedtug ktérych, jak mowili
fizycy, mozna by okresli¢ ich potozenie... Kiedy tu ugrzezli i udato im si¢ skleci¢ stacje, nie wiedzieli, gdzie si¢ znajduja, i
nie wiedza tego do tej pory, bo czy mozna okresli¢ to miejsce w jakis bezwzgledny sposob, skoro nie mieli nawet pojgcia,
jak dtugo trwat ich lot? Rownie dobrze mogli przebywa¢ w podprzestrzeni setki lat.

Podréz do pasa zamarznigtego gruzu w poblizu gwiazdy i z powrotem do strefy zycia, gdzie skonstruowali stacjg,
trwala dtugo i byta bardzo powolna. Wtasnie to, jak rozumiat sprawe Bren, stanowito rzeczywisty problem polityczny: czy
budowa¢ w obrebie strefy zycia, czy na jej skraju. Zwycigzyta koncepcja budowania w strefie, mimo wiedzy, ze otacza ona
zamieszkaly §wiat, mimo $wiadomosci, ze pewnego dnia moze si¢ okazac, ze dokonali ryzykownego wyboru na podstawie
bardzo niewielu danych...

Polityczny kompromis. Zaakceptowanie przyszlego problemu w imi¢ rozwiazania terazniejszych ktopotow.

Doda¢ do tego zniszczenie oczyszczalni i burze stoneczne, ktorych zasiggu nikt wowczas nie znat, i lezaca pod ich
stopami atrakcyjna planete - do diabta, nie wyrzadza zadnych szkéd, dogadaja si¢ z tubylcami, oni maja juz naped parowy,
i tak spotkanie jest nieuniknione, dlaczego mieliby ryzykowaé swoje cenne zycie, usitujac walczy¢ z przeciwnosciami?

Tak przynajmniej zrekonstruowat proces podejmowania decyzji potomek astronautow w jakim$ dziewiatym
pokoleniu... Atevi nie moga by¢ tak bardzo odmienni. Maja lokomotywy. Maja mtyny parowe. Maja przemyst.

Maja tez kompletnie odmienna psychike, ale na podstawie znajomosci fizyki, jaka si¢ postugiwali, trudno si¢ byto
tego domyslic.

Nie mozna bylo tego stwierdzi¢ przy spotkaniu z ateva. Czes$¢, jak si¢ masz, tadna pogoda. Co za mili ludzie.
Zorganizujemy jaki$ handel, trochg techniki za kilka sztuk dziczyzny poza sezonem...

Prosto w kulturowg przepasc.

A kiedy probowali ja zasypaé, doj$¢ do jakiej§ ugody z miejscowymi przywoddcami, wpadli w sam Srodek
kulturowego wiru.

Ilez to razy pierwsi osadnicy zawalili sprawg. Ilez to razy na dobre zaangazowali si¢ w Powierzchowne kontakty,
zanim nie zaczeli pojmowacé, ze zdrada to nie zdrada, a morderstwo to nie morderstwo oraz ze nie mozna faworyzowac
jednego miejscowego aijiego i walczy¢ z innym, nie angazujac si¢ w konflikt Patronatu o kontynentalnym zasiggu ze
wszystkimi tego konsekwencjami. Nikt si¢ nie spodziewal, ze cywilizacja znajaca naped parowy bedzie miata swiatowy
rzad...

No, ale jesli cztowiek byl wczesnym kolonista, to by¢é moze nie spodziewat si¢, ze ktokolwiek bedzie sig
zachowywatl inaczej niz on sam.

Przed pigédziesigeiu laty - co oznaczalo dwoch paidhiin temu - Mospheira wzigta glgboki oddech 1 wytozyta na stét
swoje karty: komunikacje satelitarng i rakiety, z nadzieja, ze w kombinacji z zaawansowana technika taczno$ci biichi-ji i
kabiu nie dopuszcza, by jaki$ przedsigbiorczy ateva potaczyt srodki wybuchowe z technologia wytwarzania paliw i wystat
rywali do diabta.

Poniewaz ludzie juz sadzili, ze poznali atevich.

Niech Bég ma w opiece glupcow i turystow.
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Bren przewrdécit nie przeczytana strong, zdat sobie sprawe, ze jej nie przeczytat i odwrocit ja z powrotem, starajac
si¢ skupi¢ na poczynaniach aijiin i ich doradcow, ktorzy dawno temu zostali uniesieni z wiatrem Malguri i sptukani
deszczem do gleby i - poprzez jezioro Maidingi - do morza, co o tej porze roku odbywato si¢ szybciej niz na jesieni.

Byl na serio rozzloszczony i jego mysli krazyly tu i tam, w ramach znanych mu ograniczen, niczym zwierzgta w
klatce. Prawdziwe odpowiedzi musza leze¢ poza kratami tej klatki, ograniczajacymi jego mozliwosci zrozumienia.

By¢ moze, to tego punktu dochodzili wszyscy paidhiin. Moze on okazat si¢ najbardziej naiwny, na przyktad dlatego,
ze nawigzat stosunki z najbardziej przyjaznym ze wszystkich aijiin, a tak piekielnie tatwo byto zignorowaé ostrzezenia
obecne we wszystkich tekstach, jakie kiedykolwiek studiowat, i wpas¢ prosto w t¢ sama pulapke, w ktora wpadli pierwsi
ludzie na tej planecie - oczekiwac, ze atevi okaza si¢ ludzcy. Oczekiwaé, ze bgda robi¢ to, czego mozna spodziewac si¢ po
mitych, zdrowych na umysle ludziach oraz czego on sam by sobie zyczyl, czego emocjonalnie od nich potrzebowat -
podczas gdy w rzeczywisto$ci powinien przesta¢ marzy¢, zacza¢ dostrzega¢ oznaki niebezpieczenstwa i robi¢ to, po co tu
zostal przystany.

Powinien byt zadzwoni¢, kiedy jeszcze byt w Shejidan, nawet jesliby towarzyszy¢ temu miato trzeszczenie drzwi
wywazanych przez straznikow Bu-javid. Nie powinien wciaz sadzi¢, ze Tabini znajduje si¢ pod jaka$ presja i rozpaczliwie
potrzebuje go w Shejidan, bo gdyby tak bytlo, to sie¢ telewizyjna znajdujaca si¢ pod Scistym nadzorem Tabiniego nie
uciekataby si¢ do wywiadow, zeby udowodni¢, ze paidhi jest mitym, sympatycznym, przyjaznie nastawionym gosciem, a
nie jakim$ czarnym charakterem, zamierzajacym przejaé wiladz¢ nad $wiatem czy wymyslajacym promienie $§mierci
zrdwnujace miasta z ziemia.

Nie zdradzg cig, Bren-ji?

Coz, do diabta, znaczyly te stowa, rzucone, zanim Jago wypadta z pokoju i jak szalona pobiegta korytarzem?

I gdzie jest pistolet, Jago? Gdzie jest pistolet Banichiego?

Ktody na kominku przepality si¢ i osungty, posytajac w gorg fontanng iskier. Bren dotozyt drew i wrocit do ksiazki.

Ani stowa od Banichiego lub Jago, co si¢ stalo - czy kto§ przerwal kordon bezpieczenstwa, czy na lotnisko
przyleciat kto$ dziwny albo czy maja jakies zle wiadomos$ci od Tabiniego?

Przewrocit kartke, uznat, ze drugi raz przerwat czytanie gdzie§ w potowie strony i odwrocit ja z powrotem. Uparcie
usitowat skupic¢ sig¢ na tekscie, zapisanym na atewska modle, i zrozumie¢ co$ z antycznej, ozdobnej czcionki.

Swiatto znow zapalito sig i zgasto.

Niech to diabli, pomyslat i spojrzal w okno. Deszcz ograniczyt si¢ do przelotnych bryzgéw, szarej chmury i
rozrzuconych na szybie jasnych kropli. Swiece rzucaty zlocisty blask. Z okna dochodzito biate $wiatto, jakby chmury
nareszcie si¢ rozwiewaty.

Odlozyt ksiazke 1 wstat, zeby przyjrze¢ si¢ niebu, gdy ustyszatl kogos w sypialni i zobaczyt wchodzacego tylnym
wejsciem Djinang.

- Transformator czy przetarty kabel? - zapytat Bren gawgdziarskim tonem.

- Ateva ma nadziejg, ze kabel - odpart stuzacy i sklonit si¢. - Nadi, wiadomos¢ dla ciebie.

- Wiadomos¢? Tu, gdzie nie ma telefondw?

Djinana podat mu malenki zwdj - Bren nie patrzac, domyslit sig, ze to piecze¢ i wstazka Ilisidi, poniewaz czerwien i
czern oznaczaty rod Tabiniego. Otworzyt zwdj paznokciem kciuka, zastanawiajac sig, czy moze chodzi o jakie$ spotkanie
po $niadaniu, odwotanym lub przesunigtym w zwiazku z pogoda.

"Muszg z toba natychmiast porozmawiac. Spotkamy si¢ w holu na dole".

I podpis Cenediego.

Rozdziat 9

Na dole zapalone byly wszystkie lampy naftowe, a na kominku ptonat ogien. Hol, obwieszony dawna bronia,
trofeami mys$liwskimi i splowialymi choragwiami, caly mienit si¢ ztotem, brazem i1 wyblakla czerwienia. Schody
prowadzace na gorg i znajdujaca si¢ pod nimi czgs¢ pomieszczenia byly pograzone w cieniu rozjasnionym kregami Swiatta
z lamp naftowych na pigtrze i na dole. Pradu wciaz nie bylo. Tym razem wygladato, ze na dobre, i Bren zatowal, ze
schodzac, nie wtozyl kaftana. Kto$ chyba niedawno otwierat drzwi frontowe. W holu bylo zimno.

Bren nie spodziewat si¢ jednak dlugiego, oficjalnego spotkania, a ogien przeganiat chtdd. Stanal przed kominkiem,
grzejac reee 1 czekajac. Kiedy ustyszal, Zze kto$ nadchodzi z czgsci zamku nalezacej do Ilisidi, zerknat w kierunku
prowadzacego tam korytarza.

To rzeczywiscie byl Cenedi, w ciemnym mundurze skrzacym si¢ metalem, kwintesencja ochroniarza z licencja
Gildii. Bren sadzit, ze Cenedi podejdzie do ognia, co$§ mu powie i pozwoli wroci¢ na kolacjg, lecz ateva zblizyt sig tylko na
tyle, by zetknely si¢ ich spojrzenia i skinat na Brena, zeby poszedt za nim.

Ale dokad? zadat sobie pytanie Bren, wcale nie tak spokojny w obliczu tej pantomimy w mroku, jak bytby wobec
prostego wezwania na dot - rownie niemozliwego do odrzucenia, jak reszta zaproszen Ilisidi.

W tym jednak wypadku, przez chwilg chcial wroci¢ na gore pod pretekstem ubrania si¢ w kaftan i posta¢ Djinang
po Banichiego lub Jago - co, jak juz teraz wiedziat, powinien byt dawno zrobi¢. Cholera, skarcit si¢ w duchu, gdyby tylko
cho¢ troch¢ myslat, tam na gorze...

Jednak juz zupelie nie wiedziat, ktora z licznych stron, uczestniczacych w grze, kieruje si¢ tego wieczoru prawda -
ani wcale juz nie byl pewien, ile tych stron jest. Pistolet zniknat. Kto§ go miat... moze Cenedi, moze Banichi. Moze zabrat
go Banichi, zeby nie znalazt go Cenedi - bylo zbyt wiele mozliwosci, zeby czegokolwick si¢ domysli¢. A gdyby odkryli go
Djinana i Maigi i zanie$li Cenediemu? W glebi serca Bren byt przekonany, ze wowczas Djinana nie mogiby przed nim
stanac, nie okazujac chocby cienia poczucia winy. Nie wszyscy atevi byli tak opanowani jak Banichi czy Jago.

Z drugiej strony, gdy jego ochroniarze zajmowali si¢ jakimi$ swoimi interesami, Bren musiat podejmowac decyzje
na wilasna reke i jak dotad nic mu si¢ nie stalo, a jesli Cenedi rzeczywiscie chce z nim porozmawiaé o pistolecie, to lepiej
nie blefowac i nie wzbudza¢ podejrzen co do wlasnej prawdomownos$ci. Bren mogt wziaé na siebie odpowiedzialno$¢ za
bron pod materacem. Cenedi w Zaden sposéob nie byt w stanie dowiedzie¢ sig, ze paidhi nie pakowat si¢ sam. Je$li musiatby
opusci¢ stanowisko w atmosferze skandalu... Bog jeden wie, ze lepsze to, niz wmiesza¢ w to Tabiniego i ostabi¢ Patronat.
To jego ktopoty. By¢ moze bgdzie musiat stawi¢ czoto konsekwencjom.

Jesli jednak Cenedi ma bron i zna jej numer seryjny, to z pewnoscia jako osobisty ochroniarz aiji-wdowy, ma
mozliwo$¢ skontaktowania si¢ z policja 1 znalezienie wlasciciela pistoletu na podstawie jego dokumentoéw - za pomoca tych
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samych komputeréw, z ktorych paidhi mial nadziej¢ uczyni¢ powszechne udogodnienie. Wtedy ktamstwo w celu krycia
Banichiego moglo tylko pogorszy¢ sprawe.

Bylo tu zbyt wiele rzeczy nie na miejscu: zachowanie Banichiego, wybiegnigcie Jago z pokoju, ten trup na
podjezdzie, ktory okazat si¢ starym kolega szkolnym Banichiego... czy jak tam licencjonowani zabojcy nazywali swoich
towarzyszy.

Cenedi przepuszczat okazje za okazja do stracenia paidhiego w przepas¢. Ta herbata, ktora o maty wilos stataby sig
zabojcza, mogtaby by¢ mocniejsza. Jesli w tym domu dzieje si¢ co$ podejrzanego, jezeli Tabini wystat go tu tylko po to,
zeby wprowadzi¢ Banichiego i Jago do fortecy Ilisidi - to byl wlasny koszmarny scenariusz Brena - to paidhi znalazt si¢ w
samym $rodku wydarzen. Bardzo lubit Ilisidi, Cenedi nie zrobit mu zadnej krzywdy, wigc w co, na Boga, teraz si¢ wplatal,
schodzac na dot, zeby porozmawia¢ na osobnosci z Cenedim? Kiedy miat wyglosi¢ oficjalny, przygotowany tekst, mogt
ktama¢ z absolutnie niewinng ming. Nie mogt jednak skutecznie ktama¢ w takich sprawach, jak bron, a jesli chodzi o to,
czy Banichi byl w co$§ zamieszany... tu tez nie znal zadnych odpowiedzi, ale nie potrafil da¢ sobie rady z pytaniami, nie
okazujac niepokoju, ktory ateva uznalby za skrajny.

Bren przeszedt przez kregi blasku rzucanego przez lampy, coraz bardziej zaglebiajac si¢ w wewngtrzny hol, gdzie
czekal na niego Cenedi. Na tle rozswietlonego prostokata otwartych drzwi pokoju ateva rysowat si¢ jako wysoki, ciemny
ksztatt, ktory zniknat w $rodku, zanim Bren dotart do progu.

Spodziewatl si¢ tylko Cenediego, ale w biurze znajdowat sig jeszcze jeden ochroniarz Ilisidi, m¢zczyzna, z ktorym
byt rano na przejazdzce. Nie pamigtal jego imienia i w pierwszej, petnej paniki chwili nie wiedziat, co on moze mie¢ z nim
wspolnego.

Cenedi usiadt i zaproponowat Brenowi krzesto stojace obok biurka.

- Proszg, nand' paidhi. Czy zechcesz napi¢ si¢ herbaty? Przysiggam, zZe jest bezpieczna. - To ostatnie zdanie wyrzek}
Z pewna ironia.

Trudno byto odméwic takiej uprzejmosci. Co wigcej, wyjasnialo to obecnos¢ drugiego atevy, ktory zapewne miat
zadba¢ o zewngtrzna oprawg rozmowy, do rozniesienia si¢ poglosek o ktorej Cenedi mdgt nie cheie¢ dopuscic.

- Dzigkuje - odpart z wdzigczno$cia Bren i usiadl na krzesle. Ochroniarz nalat im obu herbaty.

Cenedi go odprawil; wychodzac, ochroniarz zamknat za soba drzwi. W swietle dwdch lamp naftowych wiszacych
na $cianie za biurkiem barczysta sylwetka Cenediego rzucata ogromne, naktadajace si¢ na siebie cienie; lampy kopcity, od
czego powietrze robito si¢ cigzkie, a Cenedi, oparty jednym tokciem na biurku, druga r¢ka siggal od czasu do czasu po
filizanke i przegladat lezace przed nim papiery, jakby to one byly powodem wezwania, a on zgubil ten jedyny potrzebny.

Wtem Cenedi spojrzal prosto na Brena: tagodny btysk zétci, charakterystyczny u§mieszek na twarzy.

- Jak ci sig siedzi tego wieczora, nand' paidhi? Lepiej?

- Lepiej. - Zaskoczyto go to i roz§mieszylo, co bylo oznaka nieco rozedrganych nerwow. Musiat wzia¢ si¢ w garsc. |
to szybko.

- Jest tylko jeden sposob: przetrzymaé to - rzekt Cenedi. Straz wdowy wspotczuje ci, nand' paidhi. Smieja sie, ale
my tez cierpieliémy. Nie mysl, ze Smieja si¢ z ciebie.

- Zapewniam cig, ze wcale tak nie sadzilem.

- Masz niezty dosiad jak na poczatkujacego. Rozumiem, Ze nie spgdzasz czasu tylko za biurkiem.

Pochlebito mu to, nie zmylito jednak jego czujnosci po raz drugi.

- Jesli tylko mi si¢ udaje, jezdzg w gory. Jakie§ dwa razy w roku.

- Wspinaczka?

- Narty.

- Probowaltem tego - rzekl Cenedi. Przerzucit jakie$ papiery, wyréwnatl stertg. - Widziatem w telewizji. W Bergid
probuja tego mtodzi. Bez obrazy, ale wolatbym zywego instruktora niz zdjecie w przemyconym katalogu i rady jakiego$
organizatora wypoczynku, jak nie skrecic¢ karku.

- To tak konczy moja poczta?

- O, jest na te rzeczy zbyt. Urzad pocztowy bardzo sig stara. Czasami jednak co$ przeoczy.

To o to chodzi? zapytal w myslach Bren. O kogos, kto kradnie moja poczte? Sprzedaje nielegalne katalogi?

- Jesli zawieziesz mnie tej zimy w Bergid - rzekl - to z przyjemnoscia pokazg ci podstawy. To uczciwa wymiana za
lekcje jazdy.

Cenedi osiagnat wreszcie w procesie porzadkowania biurka sukces w postaci utozone;j sterty papierow.

- Chgtnie, nand' paidhi. Z kilku powodow. Chciatbym namowi¢ wdowg do powrotu do Shejidan. Malguri w zimie
jest nie do zniesienia.

Wociaz nie poruszali gtéwnego tematu. Kiedy jednak atevi prowadzili interesy, czgsto kluczyli, ustalali ton. Atewskie
dobre wychowanie.

- Moze nam si¢ uda - rzekt Bren. - Chciatbym. Cenedi upit herbaty i odstawit filizanke.

- Nie uprawiacie jezdziectwa na Mospheirze.

- Nie. Nie ma mecheiti.

- Polujecie.

- Czasami.

- Na Mospheirze?

Czy teraz rozmawiaja o broni? Czy to w tym kierunku zmierza rozmowa?

- Zdarzyto mi sig kilka razy. Na mate zwierzgta. Bardzo mate.

- Ateva pamigta - powiedzial Cenedi, jakby rzeczywiscie mogli to pamigta¢ jacykolwiek zyjacy atevi. - Czy
Mospheira jest bardzo inna?

- Od Malguri? - Nie dawat si¢ do konica zmyli¢. - Bardzo. Od Shejidan o wiele mnie;.

- Podobno byta do$¢ pigkna przed Wojna.

- Nadal taka jest. Mamy bardzo surowe przepisy - ochrona rzek, malowniczych krajobrazow. Zachowanie
gatunkow, ktore tam zastaliSmy.

Cenedi odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Czy sadzisz, nadi, ze nadejdzie czas, kiedy Mospheira otworzy sig - na obie strony cie$niny?

- Mam nadziejg.
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- Ale czy myslisz, ze tak bedzie, nand' paidhi?

Cenedi moze dotart do swego tematu, a moze odszedt od sprawy broni po prostu po to, zeby Bren si¢ odprezyt. Nie
potrafit tego oceni¢ i poczut niepokoj. Pytanie to dotykato spraw polityki, o ktorych nie mogt sig wypowiada¢ bez
konsultacji. Nie chcial da¢ Cenediemu negatywnej odpowiedzi, skoro ten byl uprzejmy. Mogtoby to udostgpni¢ jego
ciekawosci cate nowe obszary.

- Taka mam nadzieje. Nie moge powiedzie¢ nic wigcej. Lyknat goracej herbaty. - Bardzo cigzko nad tym pracuje,
ale zaden paidhi nie potrafi powiedzie¢, kiedy to si¢ stanie. O tym musza zadecydowac aijiin i prezydenci.

- Czy uwazasz, ze ten wywiad telewizyjny jest - jak wy to mowicie - krokiem we wlasciwym kierunku?

To o to chodzi? O reklamg¢? O kampani¢ Tabiniego majaca na celu wejscie w patronat z Mospheira?

- Szczerze méwiac, nadi Cenedi, bylem rozczarowany. Nie sadzg, zebySmy poruszyli jakies wazne tematy. Sa
rzeczy, o ktorych chcialem méwié, a o ktoére wcale mnie nie pytali. Nie bylem pewien, co z tym potem zrobig. Martwitem
sig, ze moga dolozy¢ do wywiadu co$, czego nie miatem na mysli.

- Rozumiem, Ze jest mowa o comiesigcznych programach. Paidhi do mas.

- Nie wiem. Na pewno nie decyduj¢ o takich sprawach sam. Muszg si¢ konsultowac.

- Chcesz powiedzie¢, ze takie jest ludzkie prawo.

- Tak.

- Nie jeste$ samodzielny.

- Nie. - Na samym poczatku atevi spodziewali si¢, ze paidhiin bgda podpisywali umowy i ich dotrzymywali, teraz
jednak dwor w Shejidan nie zywit juz tych blednych przekonan. Bren nie sadzit, by Cenedi o tym nie wiedzial. - Chociaz w
praktyce, nadi, paidhiin cz¢sto maja ostatnie stowo. Po prostu nie obiecujemy tego, czego wedtug nas nie przyjmie nasza
rada. Chociaz sprzeczamy si¢ z nia i czasami wygrywamy.

- Czy jeste$ za nastgpnymi wywiadami? Poprzesz ten pomyst?

llisidi byta w wieku, kiedy zywi si¢ konserwatywne poglady. Prawdopodobnie nie podobaty si¢ jej kamery
telewizyjne w Malguri, a co dopiero pomyst regularnych programéw z paidhim. Potrafil sobie wyobrazi¢, co mogtaby
powiedzie¢ Tabiniemu.

- Nie wiem, za czym si¢ opowiem. Moze poczekam i zobaczg, jak atevim podobatl si¢ pierwszy wywiad. Czy chca
oglada¢ ludzka twarz, czy nie. Mogg przestraszy¢ dzieci.

Cenedi rozesmiat sig.

- Twoja twarz juz si¢ pojawiata w telewizji, nand' paidhi, przynajmniej oficjalne zdj¢cia. "Paidhi oméwit program
budowy drég z ministrem robdt, paidhi wspomniatl o zblizajacym si¢ zwolnieniu waznych informacji w dziedzinie
mikroelektroniki...".

- Ale to nie byl wywiad. I pokazywano tylko fotografig¢. Nie rozumiem, dlaczego kto$ chciatby ustysze¢, jak przez
cala godzing omawiam stosunkowe zalety mikrouktadow.

- Tak, tyle ze wasze mikrouklady dziataja wedlug liczb. Maja taka zlozona geometri¢. Hobbysci zalaliby nas
telefonami. "Dajcie nam paidhiego. Niech opowie o liczbach", méwiliby.

Poczatkowo nie byt pewien, czy Cenedi nie zartuje. Kilka dni poza Bu javid i cztowiek juz zapominatl o zarliwosci
czy wrecz pasji numerologow. Uznat jednak, ze to zart - zart w stylu Tabiniego, ktory lekcewazyt wyznawcodw i nie miat
cierpliwo$ci do komplikacji stwarzanych przez rézne ich frakcje.

- Atevi moga tez uznaé, ze moje sugestie zawieraja ztosliwe liczby - rzekl Bren, skierowujac rozmoweg na
powazniejsze tory. - Jak najwyrazniej niektorzy juz sadza. - I kolejne odwrocenie uwagi, skoro Cenedi nie $pieszy sig z
ujawnieniem swoich zamiaréw. - Czy tym razem to tez przepalony bezpiecznik, nadi?

- Chyba gdzie$ powstato zwarcie. Przerywacz ciagle si¢ zacina. Probuja znalez¢ przyczyng.

- Jaki$ czas temu Jago wyszla, bo otrzymata od Banichiego jaka$ denerwujaca wiadomosé. Zaniepokoitem sig, nadi.
Podobnie jak twoim wezwaniem. Czy moze wiesz, co si¢ dzieje?

- Banichi pracuje z personelem zamku. Nie wiem, co mogt znalez¢, ale on jest bardzo wymagajacy. Jego podwtadni
rzeczywiscie si¢ $piesza, kiedy ich o to prosi. - Cenedi pociagnal kolejny tyk herbaty, tym razem dos¢ duzy, i odstawit
filizanke. - Nie przejmowaltbym si¢ tym. Gdyby znalazt co$ odbiegajacego od normy, to zapewne by mnie zawiadomit. Z
cata pewno$cia zrobilby to, niezaleznie od niego, personel zamku. Jeszcze herbaty, nadi?

Odwrdcit uwagg Cenediego od celu rozmowy. Musial wypic jeszcze jedna filizanke.

- Dzigkujg - rzekt i zaczat wstawac, zeby pod nicobecno$¢ stuzacego nala¢ sobie samemu, nie sugerujac, ze ma to
zrobi¢ Cenedi, lecz ateva powstrzymat go gestem, siggnat dluga r¢ka ponad biurkiem, podnidst dzbanek i nalat do obu
filizanek.

- Nadi, to osobista cickawo$¢, a nigdy nie mialem pod r¢ka paidhiego, zeby zapytac. Przez te wszystkie lata
wyjawiacie nam tajemnice. Kiedy wam si¢ skoncza? I co wtedy zrobicie?

Dziwne, ze nikt nigdy nie zapytat o to paidhiin tak wyraznie - po tej stronie cie$niny, chociaz Bog jeden wie, ze na
Mospheirze bardzo si¢ tym martwiono.

I moze rzeczywiscie byto to osobiste pytanie Cenediego, choé, czego Bren byt pewien, na pewno nie to, na ktore
chcial uslysze¢ odpowiedz, wzywajac go na dot. O co$ takiego mogt zapytac bystry reporter, dziecko - ale nie polityczny
wyga, taki jak Cenedi, a juz na pewno nie oficjalnie.

Byla to jednak w duzym stopniu kwestia, ktora juz zaczat delikatnie porusza¢ podczas technicznych spotkan,
badajac grunt, zaczynajac, jak miat nadzieje¢, zmienia¢ postawy atevich, i wiedzac, ze w niektorych dziedzinach nie beda
mogli p6j$¢ dalej bez wdrozenia osiagnie¢, ktérym od lat opierat si¢ kapitat zainwestowany w innych dziedzinach.

- Wynalazki nie ptyna przez ciesning tylko w jednym kierunku, nadi. Bardzo czgsto my uczymy si¢ od waszych
naukowcow. Nie chcg powiedzie¢, ze od Ladowania stoimy w miejscu. Glowne zasady zostaty jednak wylozone na stot sto
lat temu. Nie jestem naukowcem, ale, tak jak ja to rozumiem, wciaz brakuje krokow posrednich, rzeczy, ktore atewska
nauka musi sobie przyswoi¢, zanim zasady w innych dziedzinach stang si¢ jasne. Jest materialoznawstwo. Jest przemyst
konieczny do wspierania nauki. I edukacja, dzigki ktorej nowe pokolenia beda mogty ja pojaé. Komisje wciaz dyskutuja o
ksztalcie kotnierzy w zbiornikach paliwa, podczas gdy nikt nie méwi uczniom, po co w ogdle sa one potrzebne.

- Sadzisz, ze uczymy si¢ powoli?

Ta putapka byla tak oczywista, jak dziura w podtodze. Owszem, spodziewali sig, ze atevi szybciej bgda chwytaé
roézne sprawy, mimo nieugigtych aijiin i komisji, ktore nie aprobowaty danego procesu, dopoki nie zadyskutowaly go na
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$mier¢. Niewiarygodnie krotka $ciezka wiodta do lotéw i zaawansowanej metalurgii. Niewiarygodnie trudna droga - do
wybudowania mostu tak, zeby wytrzymat nacisk pociagéw towarowych.

- Uczycie sig niezwykle szybko, i w nieskonczonos¢ dyskutujecie - odpart Bren.

Cenedi rozesmiat sig.

- A ludzie nad niczym nie dyskutuja.

- Nie musimy tego robi¢, jesli chodzi o technike, nadi Cenedi. Myja mamy. Postugujemy si¢ nia.

- Czy odniesliscie dzigki niej sukces?

Uwazaj, pomyslat Bren. Uwazaj. Wzruszyl po ateviemu ramionami.

- Dobrze si¢ czujemy w patronacie, ktory stworzylismy. Ostatnie tajemnice leza potencjalnie na stole, nadi. Nie
mozemy tylko przekona¢ atewskich konserwatystow do przyjgcia ich zasadniczych elementow. Nasze tajemnice sa peine
liczb. Nasze liczby opisuja wszechswiat. A jak wszech§wiat moze by¢ niepomy$lny? Gubimy sig, kiedy niektorzy z was
twierdza, ze suma liczb moze by¢ niepomys$lna. My potrafimy wierzy¢ jedynie w przyrodg. - Méwit do przetozonego
ochrony Ilisidi, tej Ilisidi, ktora wybrata rezydencj¢ w Malguri. Ilisidi, ktora polowata, by je$¢, a zarazem wierzyta w
konieczno$¢ istnienia smoketek. - Moim zdaniem, ktore nie jest zdaniem eksperta, nadi, z pewnos$cia kto§ musiat tu doda¢
co$, czego przyroda nie uwzglednita w réwnaniach.

Na pewnym poziomie bylo to bardzo ryzykowne stwierdzenie. Z drugiej strony, Bren nie powiedzial, ktora z tuzina
filozofii liczb, jakie znat z praktyki, gani, a ktéra popiera, cho¢, bedac cztowiekiem, po prostu nie potrafit pojaé zadnej z
nich. Osobiscie chcialby wiedzie¢, jakie stanowisko zajmuje sam Cenedi. Usta tamtego zacisngly si¢ w rzadkim u niego
grymasie rozbawienia.

- A budowane przez was komputery potajemnie przydzielaja niepomys$ine cechy - rzekt kwasno ateva. - Oraz
zmieniaja drogi gwiazd.

- Tego nigdy nie widziatem. Gwiazdy podazaja tam, gdzie nakazuje im przyroda, nadi Cenedi. To samo odnosi sig¢
do powodow instalowania kotnierzy w komorach spalania.

- Czy jestesmy zabobonnymi glupcami?

- Z cala pewnos$cia nie. W tym $wiecie nie ma nic ztego. Nie ma nic ztego w Malguri. Nie ma nic zlego w biegu
spraw przed naszym przybyciem. Tylko ze... Jesli atevi chca wiedzie¢ to samo, co my...

- Liczenie liczb to szalenstwo?

Cenedi chcial, zeby Bren przyznat si¢ do herezji. Poczut nagly strach przed ukrytym magnetofonem i rownie wielka
obawe przed skltamaniem Cenediemu, co zniweczyloby pozory uprzejmosci, zanim jeszcze Bren w pelni zrozumial zasady
ary.

- Dajemy atevim prawdziwe liczby, nadi, przysiggam, ze tak jest. Liczby, ktore si¢ sprawdzaja, chociaz niektorzy w
nie watpia, nawet majac przed soba dowody oferwane przez przyrodg.

- Niektorzy nawet bardziej watpia w dobra wolg ludzi niz w ich liczby.

A wige Cenedi nie prowadzi zwyklej rozmowy towarzyskiej. Siedzieli w blasku lamp naftowych - a wlasciwie on
siedziat na terytorium Cenediego. Jego ochrona byta gdzie indziej i z tego, co wiedzial, nie miala pojecia o jego polozeniu,
tej rozmowie i niebezpieczenstwie, w jakim sig znalazt.

- Nadi, moi poprzednicy na tym stanowisku nigdy nie taili, skad si¢ tu wzigliSmy. ZnalezliSmy si¢ w sasiedztwie tej
gwiazdy catkowicie przez przypadek i w kompletnej rozpaczy. Nie mieliSmy pojecia o istnieniu atevich. Nie chcieliSmy
umrze¢ z glodu. Nasz sprzgt zostat uszkodzony. WiedzieliSmy, ze dla nas i, przyznajg, dla was, opuszczenie stacji i
wyladowanie na planecie wiaze sig¢ z ryzykiem, ale widzieliSmy, ze atevi posungli si¢ juz daleko na drodze technicznego
rozwoju, podobnie jak my wczesniej. SadziliSmy, ze nikogo nie skrzywdzimy. Sadzili$my, ze miejsce naszego ladowania
jest odlegte od wszelkich patronatow - nie bylo tam zadnych budynkoéw. To byt pierwszy btad.

- A jak sadzisz, ktora strona popetnita drugi?

Stapali po cienkim lodzie. Nic z tego, o co zapytat Cenedi, nie bylo zakazane. Nic z tego, co mu odpowiedzial, nie
budzito kontrowersji - az po sama granicg tej prawdy, jaka od ponad stu lat glosili paidhiin.

Przez utamek sekundy Bren pomyslat jednak o mecheiti i atewskim rzadzie, a Cenedi czekal - zbyt dtugo, pomyslat
Brem zeby mégl mu odmowi¢ zdobycia punktu.

- Wina za Wojng - rzekl - obarczam obie strony, poniewaz wysylaly niewlasciwe sygnaly. SadziliSmy, ze
otrzymalismy zachgtg do robienia rzeczy, ktore okazaly si¢ niewlasciwe, katastrofalnie niewtasciwe.

- Jaka zachete?

- SadziliSmy, ze zachg¢ca si¢ nas do zblizenia, do traktowania si¢ nawzajem jak... - Nie byto takiego stowa. - ...co$
znajomego. Po tym, jak zyskali$my jaka$ nadziejg. PrzystapiliSmy do wojny, kiedy mielismy juz obiecujace poczatki osady.
Ludzie, ktorzy sadza, ze zostali oszukani, nie wierza juz w zapewnienia.

- Mowisz, ze wy nie ponosicie winy.

- Mowig, ze nie ponosza jej tez atevi. Glgboko w to wierzg.

Cenedi zabgbnit palcami jednej reki o biurko. Wydawato sig, ze si¢ zastanawia.

- Sprowadzit was tu wypadek. Czy to byta pomytka w liczbach?

Brenowi zaczglo brakowac¢ powietrza, moze od lamp naftowych, moze od lekkomyslnie podjgtej dyskusji z bardzo
dobrze przygotowanym partnerem.

- Nie wiemy - odparl. - A przynajmniej ja nie wiem. Nie jestem naukowcem.

- Ale czy wasze liczby nie opisuja natury? Czy to byl wypadek nadnaturalny?

- Nie sadzg, nadi. Moze popsuly si¢ jakie$ urzadzenia. Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Kosmos to proznia, ale jest tam
pyt, kamienie... To tak, jakby probowac okresli¢, ktore z milionow pytkéw kurzu mozna poruszy¢ oddechem.

- A wigc wasze liczby nie sa doskonate.

Kolejna putapka herezji.

- Nadi, inzynierowie poshuguja sig¢ przyblizeniami, a przyroda ich poprawia. My tylko przyblizamy si¢ do przyrody.
Nasze liczby funkcjonuja dobrze i przyroda nie poprawia nas bez przerwy. Tylko czasami. JesteSmy w tym dobrzy. Nie
jesteSmy doskonali.

- A Wojna byta jedna z tych niedoskonatosci?

- Olbrzymia niedoskonato$cia. Potrafimy si¢ jednak uczyé¢, nadi. Obrazitem Jago przynajmniej dwa razy, ale ona
zachowywala cierpliwo$¢, dopdki sam si¢ nie domyslitem. Banichi przysporzyt mi ogromnego zmartwienia - ale wiem z
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cala pewnoscia, ze nie wiedzial, co robi, i nie przestaj¢ sobie ceni¢ kontaktéw z nim. Prawdopodobnie wyrzadzitem innym
nie§wiadomie krzywdg, ale przynajmniej, nadi, nie gniewamy si¢ na siebie i wiemy, ze ta druga strona chce dobrze.
Popetniamy wiele btgdow... ale potrafimy zdoby¢ sig na cierpliwos¢.

Cenedi siedzial, wpatrujac si¢ w niego, a Bren, sam nie wiedzac, dlaczego, odnidst wrazenie, ze stapa po bardzo
chwiejnym gruncie. Jeszcze jednak nie przegrat. Nie popehit ostatecznego bledu. Chciatby wiedzie¢, czy Banichi jest
$wiadom, gdzie on teraz jest.

- A jednak - odezwat si¢ Cenedi - kto$ stracit cierpliwos¢. Kto§ porwat si¢ na twoje zycie.

- Najwyrazniej.

- Domyslasz si¢, dlaczego?

- Nie mam pojgcia, nadi. Naprawdg nie wiem, ale zdajg sobie sprawg, ze niektorzy po prostu nie lubig ludzi.

Cenedi wysunat szufladeg i wyjal z niej zwoj papieru opleciony czerwonymi i czarnymi wstazkami rodu aijiego.

Od Ilisidi, pomyslatl z niepokojem Bren, kiedy Cenedi pchnat zw6j przez blat biurka ku niemu. Rozwinat go i
zobaczyt znany charakter pisma.

Tabini.

"Posytam ci do dyspozycji cztowieka, 'Sidi-ji. Zglositem w jego imieniu Zamiar, w celu uchronienia go przed
nieznanymi osobami, chociaz, jak sadze, nie sa one nie znane Tobie, nie czyni¢ Ci jednak zarzutéw za podjgcie dziatan,
ktére w nadzwyczajnej sytuacji by¢ moze uznata$ za konieczne".

Co to jest? pomyS$lal Bren. Nagle czujac, ze zostalo mu bardzo niewiele czasu, przeczytal jeszcze raz, usitujac
zrozumiec, czy Tabini grozi Ilisidi, czy tez mowi, ze Ilisidi stata za atakiem na niego?

I Tabini go tu przystat?

"Dlatego uwalniam Cig od tej niemilej i niebezpiecznej koniecznosci, 'Sidi-ji, moja ulubiona przeciwniczko,
wiedzqc, ze inni by¢ moze dzialajq przeciwko mnie powodowani zawisciq lub checiq zysku, lecz jedynie Ty konsekwentnie, z
zasady przeciwstawiasz si¢ Traktatowi i uczynitas z tego swojq polityke.

Ani ja, ani moi agenci nie bedq przeszkadzali w badaniach czy tez w rozporzqdzaniu przez ciebie osobq paidhi-
aijiego w tej niezwykle niebezpiecznej sytuacji. Wymagam tylko; zZebys poinformowata mnie o swoich wnioskach, abysmy
mogli omowié mozliwe rozwiqzania i stojqce przed nami wybory".

Rozporzadzanie osoba paidhiego? Tabini, Tabini, na lito$¢ boska, co ty mi robisz?

"Moi agenci otrzymali instrukcje, by pozostac¢ na miejscu, lecz majq si¢ nie miesza¢ do sprawy.

Tabini-aiji, z glebokim szacunkiem.

Do llisidi z Malguri, w Malguri, w prowincji Maidingi...".

Rece mu sig trzesty. Usitowat nad nimi zapanowaé. Przeczytat list dwa, trzy razy i nie znalazt zadnej innej mozliwej
interpretacji. To byt charakter pisma Tabiniego. I jego pieczgC. Falszerstwo bylo niemozliwe. W tym krotkim czasie, w
ktorym trzymat dokument w reku, starat si¢ zapamigta¢ sformutowania, ale kaligraficznie wypisane litery rozptywaty mu
si¢ przed oczami. Rozsadek probowal interweniowac, wtracajac zawodowe, intelektualne wytlumaczenie, ze Tabini jest
ateva, ze nie kieruje nim przyjazn, ze Tabini nawet nie potrafi poja¢ znaczenia tego stowa...

Ze na dhuzsza met¢ Tabini musi dziata¢ w interesie atevich, i to jako ateva nie wykazujacy ludzkich zachowan, ktore
bylyby zrozumiate dla Brena...

Rozum argumentowatl, ze nie wolno mu traci¢ czasu na jakiekolwiek uczucia ani na interpretacj¢ czegokolwiek
wedlug ludzkich zasad. Rozum argumentowal, Zze Bren znalazt si¢ w powaznych klopotach, ze zostal mu cien nadziei,
poniewaz Banichi i Jago otrzymali polecenie pozostania na miejscu i ze istnieje jeszcze bardziej szalona nadzieja, ze Tabini
by¢ moze zostal zmuszony do zdradzenia go i ze zatrzymat tu Banichiego i Jago w okreSlonym celu, szalenczego i
nieprawdopodobnego wybawienia...

Biorac jednak pod uwage, ze Tabini w ogdle poczul si¢ zmuszony napisac taki list, wszystko to stanowito bardzo
niepewna i odlegta mozliwos$¢.

A jesli Tabini chee zaryzykowac zycie paidhiego, a razem z nim korzysci ptynace z mospheiranskiej techniki, to
mozna jedynie doj$¢ do wniosku, ze wtadza Tabiniego jest powaznie zagrozona.

Mozna tez stwierdzié, ze paidhi zupelnie nie rozumie sytuacji, w jakiej si¢ znalazt.

Nie dawato mu to zadnej nadziei.

Bren oddat Cenediemu list, majac nadzieje, ze rece nie drza mu tak wyraznie, jakby mogty. Nie bat si¢. Uznat to za
rzecz dziwna. Czul tylko kulg w gardle i niemity brak czucia w palcach.

- Nadi - odezwat sig¢ cicho. - Nie rozumiem. Czy to wy probowaliscie zabi¢ mnie w Shejidan?

- Nie bezposrednio. Zaprzeczenie tez jednak nie stuzytoby prawdzie.

Tabini uzbroit go wbrew postanowieniom traktatu. Cenedi zabil zabdjce na terenie posiadtosci. Prawda?

Bren mial coraz wigkszy zamegt w myslach.

- Gdzie jest Banichi? I Jago? Czy o tym wiedza? Czy wiedza, gdzie ja jestem?

- Wiedza. Powiadam, ze nie mozemy si¢ wyprze¢ odpowiedzialnosci. Przyznam tez jednak, ze jesteSmy zazenowani
dziataniem towarzysza, ktory namowit licencjonowanego zawodowca do haniebnego czynu. Post¢gpowanie jednej osoby
powodowanej osobistymi przekonaniami postawito Gildi¢ w niezrgcznej sytuacji. Ja sam postawilem si¢ w podobnej
sytuacji przy wypadku z herbata. Co wigcej, przyjates moje przeprosin , co wcale mi nie utatwia obecnego zadania, nand'
paidhi. Zapewniam cig, ze w tej konfrontacji nie ma nic osobistego. Zrobi¢ jednak wszystko, co uznam za stosowne, by w
tych okolicznosciach dowiedzie¢ si¢ prawdy.

- W jakich okoliczno$ciach?

- Nand' paidhi, czy kiedykolwiek wprowadzasz nas w btad? Czy kiedykolwiek mowisz nam mniej - lub wigcej - niz
tylko prawde?

Niebezpieczenstwo, w jakim znalazt si¢ Bren, nie usprawiedliwialo wydawania pochopnych osaddéw ani
wszczynania powierzchownych dyskusji o sprawach ostatecznych z osoba, ktorej stopnia poinformowania lub
zdezinformowania nie znat. Usitowal mysleé¢. Usitowat zachowaé absolutng ostroznosc.

- Nadi, czasami mogg znac... jaki$ drobny szczegdt techniczny, obwdd, sposob dziatania - czasem cata dziedzing
techniki ktorego nie opisatem odpowiedniej komisji czy tez nie przedstawilem aijiemu. Nie znaczy to jednak, ze nie
zamierzam tego zrobi¢. Podobnie jak inni paidhiin, ktorzy nigdy nie ukrywali swej wiedzy. Nie ma takiej technologii, ktora
zamierzam przed wami ukrywac.
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- Czy kiedykolwiek umieszczate$ przy wspotudziale Tabiniego dodatkowe liczby w transmisjach przekazywanych z
Mospheiry na stacjg?

Boze.

- Zapytaj aijiego.

- Czy te liczby podsuwat ci aiji?

- Zapytaj jego.

Cenedi przejrzat kilka papierow, po czym znoéw podnidst wzrok. Jego ciemna twarz byta bez wyrazu.

- Pytam ciebie, nand' paidhi. Czy te liczby podsuwat ci aiji?

- To sprawa Tabiniego, nie moja. - Miat zimne rgce. Poruszyt palcami i usitowal udawaé przed samym soba; ze ta
debata nie jest powazniejsza od posiedzenia komisji, kiedy to, bardzo rzadko, pytania nabieraty wysokiej temperatury i
zaczynaty pada¢ bardzo szybko. - Jesli Tabini-aiji przekazuje co§ na Mospheirg, ja thumacze jego stowa doktadnie. Takie
jest moje zadanie. Nie reprezentowalbym niewlasciwie ani jego, ani Mospheiry. Na tym zasadza si¢ moja prawo$¢, nadi
Cenedi. Nie ktamig zadnej ze stron.

Kolejna cisza, dtuga i pelna napigcia. Wsréd muréw zadudnit kolejny grzmot.

- Czy zawsze mowisz prawdg, nadi?

- Podczas takich kontaktow? Tak. Obu stronom.

- Chcg ci zada¢ kilka pytan w imieniu aiji-wdowy. Odpowiesz na nie?

Putapka zamkngla sig. Byl to koszmar, ktorego bal si¢ kazdy paidhi, lecz jak dotad zaden z nich si¢ z nim nie
zetknat, dopoki, niech Bég ma go w swojej opiece, on sam w niego nie wdepnal, ufajac atevim, mimo ze nie potrafil im
wytlumaczy¢ pojecia zaufania, upierajac si¢ przy tym zaufaniu wbrew radom wiasnych doradcow i obstajac przy wierze w
osobiste przywiazanie Tabiniego do siebie, tak nieztomnie, Zze nie zadzwonit do biura, kiedy miat wszelkie mozliwe
sygnaly, Ze co$ jest nie tak.

Gdyby Cenedi chciat teraz uzy¢ sity... Znikad pomocy. Gdyby Cenedi zazadat przysiggi, ze nie istnieje spisek ludzi
przeciwko atevim... Bren nie mial pojecia, czy potrafi powstrzymac si¢ przed powiedzeniem wszystkiego, co zechce
ustysze¢ Cenedi.

Nieznacznie wzruszyt po atewsku ramionami, poruszyt reka.

- Odpowiem najlepiej jak potrafig, o tyle, o ile sam znam odpowiedzi - rzekt.

- Ilu ludzi mieszka na Mospheirze?

- Okoto czterech milionow.

- Zadnych atevich.

- Zadnych atevich.

- Czy od czasu podpisania Traktatu odwiedzali ja jacykolwiek atevi?

- Nie, nadi. Nie odwiedzali. Poza zatogami samolotow.

- Co sadzisz o pomysle atewskiego paidhiego?

- Poczatkowo popierali§my go. Probowalismy umieséci¢ go w Traktacie jako warunek rozejmu, bo chcieli§my lepiej
zrozumie¢ atevich. WiedzieliSmy, ze zaszlo nieporozumienie. WiedzieliSmy, ze jesteSmy cze$ciowo odpowiedzialni za
Wojng. Atevi jednak odmowili. Gdyby teraz zmienili zdanie, popartbym ten pomyst bez zastrzezen.

- Jako gatunek nie macie nic do ukrycia? Czy stata obecnos$¢ atevy na Mospheirze i wpuszczanie go na posiedzenia
waszych rad nie wzbudzitoby niechgci?

- Sadze, ze poznanie naszych obyczajow przez atevich byloby bardzo korzystne. Popieralbym co$ takiego. Zarliwie
bym za tym argumentowatl.

- Juz nie boicie si¢ atewskich szpiegdw.

- Méwitem ci - nie mamy juz tajemnic. Nie ma juz czego szpiegowaé. Zyjemy bardzo podobnie do was. Mamy
bardzo podobne udogodnienia. Nie potrafitby$ odr6zni¢ Adams Town od Shejidan.

- Nie?

- JesteSmy bardzo podobni. I nie chodzi o to - dodatl z rozmystem - Ze to my wplywamy na was. Zapewniam cig, ze
uznaliSmy wiele waszych pomystéw za bardzo madre. W pewnych sytuacjach czulibyscie si¢ zupeitnie swobodnie.
Nauczyli$my si¢ od was wielu rzeczy.

Watpit, czy Cenedi w to uwierzyt. Zobaczyt, ze marszczy twarz.

- Czy w zwiazku z tajemnicami, ktore, jak mowisz, wyjawiliscie, moglby istnie¢ jaki$ zastrzezony obszar?

- Badania biologiczne. Genetyka. To ostatnia, najtrudniejsza dziedzina.

- Dlaczego ostatnia?

- Z powodu liczb. Jak przestrzen kosmiczna. Rozmiary liczb. Istniata nadzieja, ze komputery spotkaja si¢ z bardziej
powszechna akceptacja u atevich. Komputery sa potrzebne, nadi, nawet komu$ tak bieglemu w matematyce jak wy.
Wyznajg, ze nie nadazam za wszystkimi wyliczeniami, ktdre przeprowadzacie w pamigci, ale komputery sa konieczne do
przechowywania dokumentow, sa niezb¢dne w takiej astronautyce i genetyce, jakie my praktykujemy.

- Wyznawcy liczb w to nie wierza. Niektorzy mowia, ze komputery sa niepomysine i zwodnicze.

- A niektorzy przyznaja si¢ do fascynacji nimi. Styszatem, ze pewni numerolodzy pisza programy... i krytykuja
nasze rozwiazania techniczne. Maja catkowita racj¢. Nasi naukowcy sa bardzo zainteresowani ich opiniami.

- Atewskimi wynalazkami.

- Jak najbardzie;j.

- A co6z takiego mozemy wynalez¢? Ludzie wynalezli juz wszystko.

- O, nie, nadi, w zadnym wypadku. Wszech$wiat jest ogromny. A nasz statek przeciez sig zepsul.

- Wystarczajaco ogromny jest ten wszech§wiat?

Prawie powiedzial, ze poza wszelkimi obliczeniami. To jednak byto herezja.

- Przynajmniej wigkszy, niz sigga moja wiedza, nadi. Poza wszelkie granice, do jakich dotarliSmy w naszych
statkach.

- Doprawdy? A do czego jest on potrzebny?

Czasami Bren stykat si¢ z nowa postawa u atevich. Bylo to zawsze zdumiewajace.
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- A do czego jest potrzebna ziemia, nadi? Do czego jest potrzebny caly §wiat - poza tym, Zze na nim zyjemy? To
miejsce, w ktorym istniejemy, nadi. Potrzebny jest do naszej egzystencji. Sa by¢ moze we wszech§wiecie miejsca
wazniejsze, ale z naszego punktu widzenia liczy sig¢ tylko to.

- Wierzycie, ze pewne rzeczy sa niepoliczalne?

Znéw putapka herezji. Poszukat odpowiedzi nie do obalenia, wiedzac, ze jezeli na tasmie nagra si¢ co$
niewlasciwego, to ekstremisci beda go mieli w garsci.

- Jesli tylko cztowiek potrafi je dostrzec, to jestem pewien, ze umiatby je policzyc¢.

- Czy jest ktos$, kto potrafi dostrzec wszystko?

Jeszcze jedna sekta.

- Nie wiem, nadi. Ja na pewno nie jestem taka osoba.

Niech go diabli, jesli Cenedi wierzy numerologom. Bren w Zaden sposob nie mogt jednak odgadnaé, co Cenedi chece
ustysze¢ ze wzgleddw politycznych. Marzyl, zeby te pytania juz si¢ skonczyty.

- Jeszcze herbaty? - zapytat Cenedi.

- Dzigkujg, nadi, jeszcze troch¢ mam.

- Czy podejrzewasz, ze jestem twoim wrogiem?

- Nie wiem. Mam nadziejg, Ze nim nie jeste$. Twoje towarzystwo sprawia mi przyjemnos¢ i mam nadziejg, ze bgdg
si¢ nim cieszyl w przysztosci.

- W moim stanowisku nie ma nic osobistego, nand' paidhi.

- Ufam w to. Nie wiem, czym mogtem ci¢ obrazi¢. Na pewno nie $wiadomie.

- Zrozum, ze oskarzenie nie dotyczy herezji. Dla mnie cale to liczenie to kompletna, prymitywna glupota.

- Tasmy mozna jednak montowac.

- Telewizja tez to potrafi - rzekt Cenedi. - Dostarczyte$§ dzisiaj Tabiniemu mnostwo materiatu.

Telewizja? Zapomnial o niej, wstrzasnigty listem Tabiniego. Teraz jednak potaczyt jedno z drugim - wszystkie te
osobiste, swobodne pytania o jego zycie, 0 powigzania.

Oszukany przez jedynego ateve, ktoremu catkowicie zawierzyt, przez aijiego, w ktorego rekach spoczywaty
wszystkie umowy z ludzka cywilizacja.

Tabini uzbroit go przeciwko zabdjcom - a w §wietle tego listu Bren nie moglby przysiac, ze zabodjcy nie dziatali z
polecenia Tabiniego. Tabini dat mu bron, ktéra mozna byto odnalez¢ i ustali¢ jej wlasciciela po znakach na kulach.

Kiedy jednak Bren-jej uzyt i kogo$ zranit, Banichi dal mu inna. Tego nie rozumiat.

Cho¢ moze Banichi tez wtedy nic nie rozumial i dziatal powodowany lojalno$cia, nie bedac wprowadzony w
intryge. Wszystkie domysty Brena tworzyly btedne koto. A teraz pistolet Banichiego zniknat spod materaca - mogli
sfotografowa¢ cokolwiek, podrzuci¢ jakis dowod, a numer seryjny umiesci¢ pdzniej... Bren znal przynajmniej kilka
sztuczek, ktorych mogli uzy¢. Interesowat si¢ tym. Administracja kazala mu si¢ tym zajmowac, az pgkata mu glowa. Nie
chcial wierzy¢, ze kiedykolwiek mu sig to przyda.

Nie w przypadku Tabiniego. O, nie...

Nie w przypadku atevy, ktory mu si¢ zwierzal, ktéry ujawniat mu oficjalne tajemnice. Powodowany szacunkiem dla
niego, Bren nie mogt ich przekazaé na Mospheirg...

- Ilu Iudzi mieszka na Mospheirze? - zapytat Cenedi.

- Juz o to pytales, nadi. Okoto czterech milionow. Cztery miliony trzysta tysigcy.

- Dla pewnosci bgdziemy co pewien czas powtarzac pytania. Czy ten rachunek uwzglednia dzieci?

Potem padato pytanie za pytaniem: o poparcie dla kolei, o prawo weta wykorzystywane przez jego poprzednika, o
elektrownie, o tamy, drogi i studia ekologiczne, o Mospheirg i o kontynent.

O potaczenie lotnicze migdzy wyspa i kontynentem, o system drog na gorzystej péinocy Mospheiry i w centrum
wyspy. Nic, co byloby utajnione. Nic, czego nie mogliby znalezé w katalogach czy jego osobistej korespondencii,
gdziekolwiek ona trafiata.

I prawdopodobnie dowiedzieli si¢ o tym wszystkim z jego korespondencji na dtugo przed satelitami. Z katalogéw
wakacyjnych mogli ulozy¢ mospheiranska mozaike droég, miast, ulic, mogli sfotografowa¢ miasta na wybrzezu, nad
ktérymi regularnie przelatywaty samoloty towarowe z Shejidan, zabierajace w drodze powrotnej wyprodukowany przez
ludzi sprzgt elektroniczny, tkaniny, leki i owoce morza.

- Czy masz licznych towarzyszy na Mospheirze, nadi? Jak si¢ nazywaja?

- Co zwykle robisz po powrocie na Mospheirg, nadi? Na pewno masz jakies oficjalne zajgcia...?

- Miale$ w swoim pokoju pistolet, nadi. Co zamierzate$ z nim zrobi¢?

Do niczego si¢ nie przyznawac, pomyslat Bren. To nie bylo przyjazne pytanie..

- Nic nie wiem o zadnym pistolecie.

- Przedmiot tej wielkosci, pod twoim materacem.

- Nie wiem. Moze pojawit si¢ i zniknat tego samego dnia.

- Proszg cig, nadi, nie zartuj. To jest bardzo powazna sprawa.

- Jestem tego $wiadom. Zapewniam cig jednak, ze go tu nie przywioztem i nie wlozylem pod materac.

- Pojawit si¢ sam z siebie.

- Zapewne. Nie znam innej odpowiedzi. Na co miatby mi si¢ przyda¢, nadi? Nie jestem dobrym strzelcem. Z
pistoletem w dloni nie stanowi¢ zadnego zagrozenia, chyba ze dla siebie i mebli.

- Nadi. Wiemy, zZe ta bron nie pochodzi z Malguri. Mamy jej rejestracje.

Odwrocil wzrok, spojrzal na podwojne cienie na Scianie. Moze Tabini przegral politycznie, co w jaki§ sposob
zmuszato go, by przekaza¢ Brena rywalom. Bren nie wiedziat, kogo broni, méwiac o znikajacym pistolecie - czy Tabiniego
przed jego przeciwnikami, czy Banichiego przed sadem. A moze zamiana broni przez Banichiego tak zaciemnita sprawe, ze
wszyscy sprawiali wrazenie winnych?

Nie miat jednak pojgcia, co sig stato z pistoletem.

A jesli chodzi o ktamstwo, to przyjat wersj¢ oficjalna.

- Nadi - rzekt Cenedi. - Odpowiedz na pytanie.

- Sadzilem, Ze to jest stwierdzenie, nadi. Wybacz. Nie mam broni. Nie wlozylem jej pod materac. To wszystko, co
mam do powiedzenia.
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- Strzelite$ do zabojcy w Shejidan, nand' paidhi.

- Nie. Ja podniostem alarm. Strzelit Banichi, kiedy tamten zaczat uciekac.

- A zatem Banichi nie strzela tak celnie, jak mogtbym si¢ spodziewac.

- Bylo ciemno, padal deszcz, a zabdjca biegt.

- W pokoju bytes tylko ty sam.

- Uslyszatem jaki$ halas. Zawotalem straze.

- Banichi regularnie pilnuje twoich drzwi w nocy?

- Nie wiem, pewnie miat co$ do zatatwienia w poblizu - moze chodzito o jaka§ dame. Nie pytalem go.

- Ktamiesz, nadi. To nikomu nie pomaga.

- Tylko trzy osoby na $wiecie wiedza, co si¢ zdarzylo tamtej nocy: ja, Banichi i zabdjca na balkonie, ktorym z
pewnoscia nie bytes ty, Cenedi-ji. Prawda?

- Nie. To nie jest sposob, jaki bym wybrat.

To byt prawdopodobnie zart. Bren nie wiedzial, czy tak ma go traktowac. Bat si¢ i byt pewien, ze Cenedi ma
informacje ze zrddetl, o ktérych on nie wie. Cenedi mial jaka$ teori¢. A choé istnialo prawo przeciwko porywaniu i
przetrzymywaniu kogos sita, nic nie zakazywato Tabiniemu przysta¢ tu Brena.

- Nie masz pojgcia, skad si¢ tam wzial pistolet - rzekt Cenedi. - Stanowczo twierdzisz, ze nie wiedziale$ o jego
obecnosci.

- Wiasnie tak.

Cenedi odchylit si¢ na oparcie krzesta i przez bardzo dluga chwilg patrzyt na Brena.

- Dat ci go Banichi.

- Nie, nadi. Nic podobnego.

- Nand' paidhi, sa pewne osoby znane wdowie, osoby blisko z nig zwigzane, ktore weszty w patronat z Tabinim-
aijim poprzez aiji-wdowe. One nie przyjmuja tego kawatka papieru, tego Traktatu z Mospheira. Kawatki papieru nie robia
na nich zadnego wrazenia i, szczerze moéwiac, osoby te nie uwazaja zrzeczenia si¢ Mospheiry ani za legalne, ani za
obowiazujace.

To oni, pomyslat Bren z wewngtrznym dreszczem. Margines konserwatywny. Elementy nawolujace do atakow na
plaze. Nie chciat w to uwierzy¢.

- Otrzymali$my od nich zapytanie - ciagnal Cenedi. W gruncie rzeczy ich wyslannicy przybyli do Malguri z
zadaniem wydania ciebie, namawiajac jednoczes$nie aiji-wdowe¢ do catkowitego wycofania si¢ z patronatu Tabiniego.
Twierdza oni, ze Traktat jest bezwartosciowy. Ze Tabini-aiji zmierza w niewlasciwym kierunku. OsiagneliSmy kompromis.
Oni potrzebuja pewnych informacji, ja datem do zrozumienia, Zze mozemy je dla nich zdoby¢, a oni nie zazadaja wydania
ciebie.

To byt koszmar. Bren nie wiedzial, od czego zacza¢. Najwazniejsze wydawato si¢ okreslenie stanowiska Cenediego.

- Czy pracujesz dla aiji-wdowy, nadi?

- Zawsze. Bez wyjatku.

- A po ktorej stronie ona stoi? Za, czy przeciwko Tabiniemu?

- Ona nie ma man'chi. Dziata dla siebie same;j.

- Zaby go zastapi¢?

- To jedna z mozliwosci, nadi. Nie zrobitaby niczego, co ogranicza jej niezaleznosc.

Niczego, co ogranicza jej niezalezno$¢. Ilisidi przegrata wybory w hasdrawadzie. Dwa razy. Raz przed pigciu laty,
na rzecz Tabiniego.

A Tabini musial napisa¢ ten list i wysta¢ do Ilisidi wla$nie Brena?

- Czy dasz mi o$§wiadczenia, ktorych potrzebuj¢, nand' paidhi?

OdpowiedZ nie byla tatwa. By¢ moze Tabini tak naprawdg go nie zdradzit. By¢ moze administracja Tabiniego si¢
chwiata, a on nie wyczut zadnych wstrzasow. Nie mogt w to uwierzy¢, cho¢ atewska polityka nieraz juz zaskakiwata
poprzednich paidhiin.

- Nand' paidhi - powiedzial Cenedi. - Ci wystannicy przybyli do Malguri, zeby ci¢ zawiez¢ do ich wtadz. Jesli im
ci¢ przekazg, to nie méwig, ze ci¢ nie odzyskamy - ale nie moge obieca¢, w jakim stanie. Oni mogliby posunaé swoje
pytania o wiele dalej, zahaczajac o technike, bron i kosmiczne systemy wojskowe. My si¢ tymi sprawami nie interesujemy
i nie mamy zadnego powodu sadzi¢, ze nie méwites nam o nich prawdy. Prosze¢, zeby$ si¢ nie oszukiwal: to nie jest
machimi i nikt nie zachowuje tajemnic przed zawodowcami. Jesli dasz mi oswiadczenie, ktorego potrzebujg i ktore obali
Tabiniego, mozemy pozosta¢ w serdecznych stosunkach. Jesli nie bgdg im mogt pokaza¢, ze...

Umyst Brena pracowal na najwyzszych obrotach. Gubil niektére slowa Cenediego, a to moglo okazaé sie
katastrofalne.

- ...miat wyboru i bgde musiat pozwoli¢ im je uzyska¢ na wilasng reke. Bardzo chcialbym cig przed tym uchronié,
nand' paidhi. Jeszcze raz: kto strzelat?

- Banichi.

- Kto ci dat pistolet?

- Nikt mi nie dat pistoletu, nadi.

Cenedi westchnat i przycisnal jaki$ przycisk. To nie jest historyczna pamiatka, zaprotestowata jakas oderwana czg$¢
umystu Brena. Prawdopodobnie jednak w gabinecie Cenediego znajdowalo si¢ duzo wigcej nichistorycznych rzeczy.

Czekali. Brenowi przyszto do glowy, ze moze si¢ rozmysli¢. Moze da¢ Cenediemu to, czego chce, przejs¢ na druga
stron¢ - ale miat stowo Cenediego... no i ten list... na dowodd tego, co si¢ naprawdg dzieje, a on w to nie wierzyl, a w
kazdym razie nie calkowicie. Tabini zawsze byt zbyt przebiegly, byt zbyt wytrawnym politykiem, zeby dal si¢ obali bez
oporu. Z tego, co Bren wiedziat, mogt byk pionkiem, ktory Tabini wciaz uwaza za swoj. Na ktérym wciaz polega.

Ghupi pomyst. Jezeli Tabini chciat, zeby Bren odegrat w tym wszystkim jaka$ aktywna role, jesli nie mial tego listu
bra¢ powaznie, to Tabini mégt mu o tym powiedzie¢, Banichi albo Jago mogli mu to powiedzie¢ - kto§ mogt mu
powiedzie¢, co, u diabta, ma dla nich zrobi¢.

A on moglby wtedy zadzwoni do swego biura, co nalezato do jego obowiazkow, i ztozy¢ sprawozdanie.

Rozdzial 10
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Drzwi za jego plecami otworzyly si¢. Nie miat ztudzen co do ucieczki z Malguri - miejsca odlegtego od terytorium
ludzkiego o pot kontynentu, bez telefonu i nikogo zaufanego oprocz Jago i Banichiego - ale to by¢ moze byla jego szansa.
Jednak pokona¢ dwoch silnych atevich, ktorych sylwetki zamajaczyty nad nim i ktérzy polozyli mu rgce na ramionach,
kiedy wstawat z krzesta... To raczej nie sprawiatlo wrazenia rozsadnej szansy. Szczegolnie, ze ludzie siggaja atevim do
piersi.

Cenedi rzucil mu spojrzenie i nic nie powiedzial. Wyprowadzili go do mrocznego holu i wiedli w glab drugiego
skrzydta Malguri, poza znany mu teren, coraz dalej od frontowych drzwi. Jezeli Cenedi mowit prawdg, to Banichi jest
gdzie$ na terenie posiadtoSci, pracujac w miejscu, gdzie przewody elektryczne wchodza do budynku. Mogiby do niego
dotrzeé, a przynajmniej go zaalarmowac, gdyby tylko udato mu si¢ pokona¢ dwoch atevich - trzech, liczac Cenediego, a
jego lepiej bylo liczy¢. I wyjs¢ poza zasigg jego shuchu.

- Muszg i§¢ do tazienki - powiedzial, mocno rozstawiwszy nogi. Serce walito mu jak mlotem. To bylo ghupie, ale po
dwoch filizankach herbaty takze i prawdziwe. - Poczekajcie minutke, muszg do tazienki...

- Lazienka - powiedziat jeden z nich. Zaprowadzili go do pokoiku pod schodami, ktoéry zapewne znajdowat si¢ pod
jego wilasna wygddka i byt rownie nowoczesny, jak ona.

Jeden ze straznikow zamknat drzwi. Drugi trzymat sig blisko Brena i stanat obok niego, kiedy ten robit to, po co tu
przyszedl, a potem myt rece i rozpaczliwie oceniat swoje szanse. Duzo juz mingto czasu, od kiedy ostatnio zajmowat si¢
sztukami walki, od kiedy ¢wiczyl, a byl pewien, ze w przypadku straznikéw tego czasu mingto znacznie mniej. Wroécit do
drzwi w nadziei, ze ateva stojacy przy nich popelni blad i otworzy je przed nim. Pomylit sig, wigc ta chwila przejscia przez
drzwi stanowila jedyna i ostatnia szansg¢. Bren wbil tokie¢ w brzuch atevy po lewej, sprobowal obrocié sig, zeby
kopnigciem odrzuci¢ go od drzwi, i na utamek sekundy, zanim poczut, jak jego nadgarstek i ramig zostaja wykrecone tak,
ze grozi to ztamaniem, zrozumial, ze znalazt si¢ w ktopotach.

- Dobrze juz, dobrze - wydyszat. Uderzyt policzkiem w twarda, kamienna $ciang i przekonat sig, ze wciagnigcie
powietrza, ktorego tak rozpaczliwie potrzebowal, grozi ztamaniem uwigzionego ramienia.

Potem byto duzo cigzkich oddechdéw, ich i jego. Miejsce nie stuzylo skomplikowanym rozumowaniom na temat
inny niz bol. Bren poczut, jak nadgarstek coraz mocniej $ciska mu sznur i kiedy jeden z atevich otworzyt drzwi tazienki,
jeszcze raz sprobowat si¢ uwolnié. Sznur, wykrgcenie r¢ki i mocny chwyt stanowity jednak argumenty nie do pokonania.

Szed! tam, dokad go prowadzili, nie mial innego wyjscia. Krotki korytarz, kamienne schody oswietlone lampa,
prowadzace na dol, do piwnicy, o ktorej istnieniu w Malguri nie mial pojgcia.

- Chce rozmawiaé z Banichirn - powiedzial, zapierajac si¢ na gornym stopniu.

Przekonato go to, ze straznik nie miat pojgcia o kruchosci ludzkich stawow i za chwilg naprawdg zlamalby mu reke.
Sproébowat postawi¢ noge na nastgpnym stopniu, nie trafit, stracit rownowagg, a straznik i tak go popchnat, uzywajac jako
srodka perswazji jego wykreconego ramienia. Bren w koncu poczut wiasne stopy i z kilku nastgpnych stopni zszedt o
wlasnych sitach. Zamazane pole widzenia, rozmyta mgietka $wiatla padajacego od jedynej lampy. Kamienne $ciany,
zadnych mebli oprocz tej samotnej wiszacej lampy naftowej, stotu i krzesta. Kamieniami wstrzasnat grzmot, nawet tak
gleboko w skale sprawiajac wrazenie ostatniego przestania z zewngtrznego $wiata. Nastgpne drzwi wychodzity na ciemny
korytarz. Popchngli go w jego kierunku.

Znikad pomocy. Jezeli Banichi nie jest w to w jaki§ sposob zamieszany, to nie pomoze mu nikt. Stracit swoja
szansg, usitujac walczy¢ wreez z dwoma atevimi - ale jesli udatoby si¢ mu wyrwaé, zanim go gdzie$ zamkna - i gdyby
mogt zatrzasna¢ im przed nosem jakie$ drzwi...

To nie byla dobra szansa. To nie byla zadna szansa. Bren byt jednak zdesperowany, a oni poprowadzili go w bok,
przez jakie§ drzwi do ciemnej celi bez $wiatta, jesli nie liczy¢ blasku padajacego z tego pomieszczenia z jedng lampa.
Domyslit sig, ze maja zamiar go tam puscic, i przygotowal si¢ do ataku: chciat si¢ schyli¢ i sprébowac ich wyminag.

Mimo jednak ze straznik rozluznit chwyt, to nadal trzymat koniec sznura i obrdcit Brena jednym szarpnigciem.
Przypart cztowieka do $ciany, a jego kompan chwycit go za druga reke. Bren kopnat na oslep, za co zarobit od niechcenia
w zotadek kolanem, poniewaz atevi mieli zajgte rece.

- Przestan - powiedziat ten od kolana, podczas gdy Bren usitowat odzyska¢ oddech. - Dosy¢ tego, styszysz?

Potem przewrdcit go i wyprostowal jedna reke¢ Brena wzdluz metalowej sztaby, a drugi straznik pociagnat jego
druga reke w przeciwng strong i przywiazat ja mocno sznurem, od nadgarstka po tokiec.

Przez wigkszo$¢ czasu Bren wciaz usitowal odzyskaé oddech. Cholerna kabata - tylko o tym w koétko potrafit
mysle¢, klasyczny atewski sposdb radzenia sobie z klopotliwa sytuacja, tyle ze sztaba nie byla przystosowana do
przecigtnego wzrostu czlowieka i Bren nie mogt ani oprze¢ kolan o ziemig, ani podeprze¢ si¢ stopami. Cholernie
niewygodne, pomyslat. Nie potrafit si¢ z tego wyplata¢ zadnym sposobem, nie mogt nawet znalez¢ miejsca dla kolan, zeby
ostoni¢ wrazliwe czg$ci ciata przed ciosami, jakich si¢ spodziewat.

Oni jednak bez stowa odeszli, otrzepujac sobie jedynie r¢ce 1 ubrania, jakby Bren urazil ich godno$¢. Bat sig, ze
zamkna drzwi i1 zostawia go w ciemnosci, ale tego nie zrobili, miat wigc w zasiggu wzroku otwarte drzwi i oddalajace si¢
po podlodze korytarza cienie. Ustyszatl odbijajace si¢ echem ich gltosy méwili, ze chca sig czegos napic, niczym robotnicy
po skonczonej pracy.

Ustyszat, jak wchodza po schodach, a potem dobiegt go hatas zamykanych drzwi.

Potem zapadta cisza.

Na samym poczatku szkolenia powiedziano mu, ze jesli sytuacja kiedykolwiek stanie si¢ tak dramatyczna, to na tym
stanowisku wymaga si¢ samoboéjstwa. Administracja nie chciata, zeby czlowiek znajdujacy si¢ w rekach atevich zaczat
sypa¢ informacjami technicznymi - na samym poczatku bylo to powazne zmartwienie, bo atevi nie osiagngli jeszcze
politycznej stabilnosci, ktora teraz utrzymywali od stu lat, a rywalizacja migdzy patronatami stanowita stale zagrozenie dla
Traktatu. Ach nie, co$ takiego nie moze sig¢ sta¢, nawet w naj$mielszych przewidywaniach...

Weciaz jednak tego uczyli - Bren znal z tuzin bezbolesnych metod - i wcigz mowili, ze jesli nie ma innego wyjscia,
to trzeba to zrobié, bo ratunek znikad nie nadejdzie i nikt nie zaryzykuje pokoju, zeby go uwolni¢.

Co prawda, oprocz politycznych informacji $wiadczacych przeciwko Tabiniemu, Bren nie miat wiele do
wyjawienia. Technika obecnie byla tak wyspecjalizowana, ze paidhi nie miat o niej pojecia, dopoki nie zostat o§wiecony na
Mospheirze, po czym tak dtugo pracowat nad danym zagadnieniem, az byt w stanie wszystko sensownie przettumaczy¢ i
zosta¢ zrozumianym przez atewskich specjalistow. W zaden sposob nie mogli zmusi¢ go biciem do wyjawienia tajemnic
atomu, podobnie jak nie potrafit wyjasni¢ techniki transswietlnej.
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Nie mogt jednak tez dopusci¢, zeby wykorzystali go politycznie. Nie mogt wydawaé oswiadczen, ktore byliby w
stanie zredagowa¢ po swojemu i pozbawia¢ kontekstu, chyba ze miatby na ciele $lady mowiace §wiatu, ze dziatat pod
przymusem.

A on udzielit tego wywiadu - siedzac zupetnie spokojnie przed kamerami telewizyjnymi.

Pozwolit Cenediemu nagra¢ swoje odpowiedzi na tasme, tacznie z ta cholerna odmowa przyznania si¢ do broni.
Mieli wszystkie efekty wizualne i dzwigkowe, jakich mogli potrzebowac.

Cholera, pomyslal. Zawalit sprawg. Zawalit ja i nie bylo jakiejkolwiek mozliwosci naprawy. Od tej chwili jego
obowiazki przejeta Hanks. Szkoda, Ze nie ma kogo$ lepszego, obdarzonego wigksza wyobraznia, w ogodle kogos, kto zdaje
sobie sprawg, ze Tabini nadal jest ich najlepszym sprzymierzencem.

Obali¢ Tabiniego, zastapi¢ go humanofobami, a jego samego Deana Hanks - i cale dzieto kilku pokolen pdjdzie w
diabty. Bren byl o tym przekonany. A zwolennicy twardej linii wérdd ludzi, ktérzy uwazali, ze zbytnio si¢ zaprzyjaznit z
Tabinim... Nie mieli racji, Bren nie chciat wierzy¢, ze maja racje; ale i tak beda to rozglaszaé z najwyzsza przyjemnoscia.

Ironia tkwi w tym, ze twardogtowi, frakcje zadajace zniszczenia opozycji wszelkimi srodkami, sa podobne po obu
stronach cie$niny. I nie mozna odda¢ sprawy w ich rece.

Blgdem byto da¢ si¢ zabra¢ spod nadzoru Cenediego. Bren byt teraz o tym przekonany. Musi jako$ wytrzymac,
dowiedzie¢ sig, czy jest w to wplatany Banichi, czy moze zostat uwigziony. Trzeba zmusi¢ ich do sprowadzenia Cenediego,
znalez¢ postuch u kogos, kto uwzgledni glos rozsadku.

Mial mndstwo czasu na gonitwe¢ mysli, miotajacych si¢ migdzy dziesiatkami planow.

Kiedy jednak zimno przenikngto do kosSci, migénie zaczely sztywnie€, a potem bole¢ - umyst znalazt sobie inne
zajecie oprocz planowania, jak naprawic to, co Bren zawalil. Umyst stwierdzit, ze ciatu jest cholernie niewygodnie, ze boli
i ze jest catkiem mozliwe, ze Bren nie wyjdzie z tej piwnicy, jesli nie da tym atevim wszystkiego, czego chca.

Nie moze jednak tego zrobi¢. Nie moze i nie chce. Nie wykonal swojej roboty nawet w potowie, bo inaczej by go tu
nie bylo, ale nie zamierza jej skonczy¢, obalajac Tabiniego.

To jedyna nadzieja, jaka ma, powtarzat sobie w kotko. Kiedy trzeba, z Tabiniego jest przebiegly sukinsyn. Niech go
diabli, oddat karte, ktorej i tak musiatby si¢ zrzec - wiedzial, ze ludzie nie beda walczy¢ o Brena, a nie majac w sobie nic
ludzkiego, nie wiedzial, co czuje cztowiek. Dostal swoj wywiad telewizyjny. Pokazal swiatu i ludziom, ze Bren Cameron
jest do niego nastawiony przychylnie - przemycit tg ekipg telewizyjna bardzo sprytnie i uzyskat ten kluczowy wywiad tuz
przedtem, jak przeciwnicy wystali swoich agentow z zadaniami do Ilisidi, ktora prawdopodobnie nie zadeklarowata sig¢ po
zadnej ze stron i udaje neutralna. Szach i mat.

Alez w cholernej sytuacji postawit go Tabini! Serdeczne dzigki, pomyslat Bren. Serdeczne dzigki, Tabini.

Ale jeste$ nam potrzebny. Od twojego utrzymania si¢ u wladzy zalezy pokoj. Wiesz, ze zostang zastapiony. Dadza ci
nowiutkiego paidhiego; nowa pozycje¢ dla numerologéw do rozgryzienia i deliberowania. Rzucasz nowa kostka - dajesz im
nowa tamiglowke i ludzi, ktérzy nie reaguja tak, jak atevi. Ty sukinsynu, Tabini-ji.

Czas wydawal si¢ rozciaga¢ w godziny. Przeszedl od przerazenia do bolu, nudy i potwornej niewygody
zesztywnialych mig$ni, $cierpnigtych konczyn, zimnego metalu i zimnego kamienia. Juz nie styszal grzmotoéw. Nie mogt
znalez¢ takiego kata oparcia dla nog, od ktorego nie bolatyby go plecy, kolana albo ramiona, a i tak kazda proba sprawiata
mu bol.

W ciszy i ciemno$ci wyobraznia nie byta niczym cennym. Za duzo telewizji, powiedzialby Banichi.

Ale Banichi albo zmienit skorg - co znaczyloby, ze jego man'chi zawsze bylo inne, niz sadzil nawet Tabini - albo
wyladowat w takich samych tarapatach, jak on.

Najwigksza nadzieja Brena bylo to, ze przez drzwi wejdzie Banichi albo Jago i uwolni go, zanim przeciwnicy
umieszcza jego przypadek na liscie spraw do pilnego zatatwienia. By¢ moze ta zwloka brata si¢ wlasnie stad, ze szukaja
Banichiego i Jago. To szybkie wyjscie Jago, kiedy rozmawial z nig po raz ostatni, i ta wiadomos$¢ od Banichiego - moze
Banichi co$ zauwazyt i skontaktowal si¢ z nia, wiedzac, ze sami musza by¢ wolni, jezeli maja go potem oswobodzi¢...

To dobra intryga dla machimi, ale takie rzeczy sig¢ nie zdarzaja. Co$ takiego nie zdarzy sig i teraz. Bren po prostu
wisial, czujac bol w licznych nadwergzonych miejscach. W koncu uslyszal, jak otwieraja si¢ drzwi sasiedniego
pomieszczenia.

Na prowadzacych do niego kamiennych stopniach rozlegly si¢ kroki - schodzity dwie albo trzy osoby, Bren nie byt
pewien, ale po chwili stwierdzil, ze sa trzy: styszal glosy, ale nie zrozumial, co méwia. Osiagnatl pewien poziom
panicznego strachu, uznajac, ze co ma si¢ staé, stanie si¢ teraz. Nikt jednak do niego nie przyszedl, wigc Bren zaklat z
rezygnacja i zwiesit bezwladnie glowg, co moze na pig¢ minut usmierzato bol szyi.

Wtem glosy osob, ktore, jak juz uznat, mialy zosta¢ w sasiednim pomieszczeniu, przeniosty si¢ na korytarz, a kiedy
podniodst wzrok, do celi wszedt cien - kto§ w mundurze strazy, nie widzial pod $wiatlo, ale w ciemno$ci wypelniajacej jego
pole widzenia dostrzegal iskierki metalu.

- Dobry wieczor - powiedziat do swego goscia. - A moze jest juz srodek nocy?

Cien wyszedl, a nerwy Brena napigte do granicy bolu zaczely drzeé, co uznat za ostatnie stadium przed paralizem
ndg. Palce u rak juz miat bezwladne. Nie podobato mu si¢ to. Miat nadziejg, ze moze to tylko zajrzat do niego straznik i
wszyscy zaraz odejda.

Kroki wrocily. Uznat, Ze to chodzenie ma go przerazi¢, co, w potaczeniu z bélem, doprowadzito go do wsciektosci.
Miat nadziejg, ze wpadnie we wscieklo$¢ - dawno juz stwierdzit, ze zto$¢ lepiej mu shuzy niz przerazenie.

Tym razem jednak przyszto ich wigcej. Przyniesli ze sobg drewniane krzesto i magnetofon. Cienie rzucaty wlasne
cienie w niklym $wietle padajacym od wejscia. Magnetofon tez rzucat cien, a kiedy jedna z postaci pochylita si¢ i nacisn¢la
przycisk, zapalito si¢ na nim czerwone $wiatetko.

- Nagranie na zywo - powiedziat Bren. Nie widzial Zadnego powodu do wyrozumiatosci i pielggnowal swoj gniew,
cho¢ znajdowat si¢ na granicy przerazenia. Powiedziat sobie, ze nie zastuzyt na co$ takiego - ani ze strony Tabiniego, ani ze
strony Cenediego, ani Ilisidi: - A wigc kim jeste§? Czego chcesz, nadi? Czego$ rozsadnego? Nie sadzg.

- Zadnego strachu? - zapytat cien. - Zadnej skruchy, zalu?

- A czego powinienem zalowac, nadi? Zdania si¢ na goscinnos¢ wdowy? Jesli jej naduzytem, to przepraszam, i
chciatbym... wyjechac...

Jeden cien oddzielit si¢ od innych, uniost krzesto, obrocit je i usiadt z rgkoma zlozonymi na jego niskim oparciu.

- Skad wziales$ pistolet? - zapytatl cien obcym glosem.
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- Nie miatem zadnego pistoletu. Strzelit Banichi. Nie ja.

- Dlaczego Banichi mialtby si¢ w to angazowac? I dlaczego pistolet pojawit si¢ w twoim t6zku?

- Nie mam pojgcia.

- Czy Banichi jezdzit z toba na Mospheirg?

- Nie.

- Czy kiedykolwiek tam by1?

- Nie. Za mojego zycia zaden ateva nie odwiedzil Mospheiry.

- Ktamiesz o tym pistolecie, prawda?

- Nie - odparl.

Powrdcito drzenie w lewej nodze. Bren staral si¢ zachowa¢ spokoj i mysle¢, a pytania padaty jedno za drugim, co
pewien czas wracajac do sprawy pistoletu.

Skonczyla si¢ tasma i trzeba bylo ja wymienié. Drzenie nie ustawato. Szykowato si¢ nastgpne, w prawej rece, wiec
Bren sprobowat zmienié pozycje, zeby ja odciazy¢.

- Co planujecie - padto nastgpne pytanie, nagrywane juz na nowej tasmie - w zwiazku z przysztymi dostawami
surowcow na Mospheirg? Dlaczego je zwigkszyliScie?

- Bo infrastruktura Mospheiry si¢ zuzywa. - Byla to wygodna, uproszczona odpowiedz. - Potrzebujemy tych
surowcow. Mamy wtasne wymagania co do ich przetwarzania.

- A wasza wlasna baza rakietowa?

To nie to samo pytanie. Serce na chwilg mu zamarto. Bren wiedziat; ze milczy za diugo.

- Jaka baza rakietowa?

- Wszystko wiemy. To wy dali$cie nam satelity. A moze nie powinni$my wiedzie¢?

- Z szerokosci geograficznej Mospheiry nie wystrzeliwuje sig rakiet. Nie da sig¢. To niepraktyczne.

- Mozliwe. Praktyczne, jezeli to wasza jedyna baza. A moze z Mospheiry wyplywaja todzie nie majace nic
wspolnego z towieniem ryb?

Jakie cholerne todzie? zapytat w duchu Bren. Jezeli co§ w tym jest, to on o niczym nie wie. Nie wykluczal jednak
takiej mozliwosci.

- Nie budujemy zadnej bazy rakietowej, nadi, przysiggam. Jesli tak jest, to paidhi nic o tym nie wie.

- Umieszczacie liczby w strumieniu danych. Popieracie sekciarskie debaty, zeby nas opdzni¢. Najwyrazniej
gromadzicie metale. Zwigkszacie zamowienia na stal i ztoto - dajecie nam przemyst i wymieniacie mikrouktady na grafit,
tytan, aluminiuni, palad - pierwiastki, o ktoérych istnieniu nie wiedzieliSmy jeszcze sto lat temu, a teraz, dzigki wam,
potrafimy je wykorzystywaé. Teraz je importujecie - mineraly, ktérych nie ma na Mospheirze. Po co? Do czego ich
uzywacie, jesli nie do tego samego, czego nas nauczyliScie, do budowy lekkich statkow powietrznych, ktoérymi sig nie lata,
do...

- Nie jestem inzynierem. Nie znam si¢ na naszej produkcji. Wiem, ze uzywamy tych pierwiastkow w elektronice, do
wyrobu stali o duzej wytrzymato$ci, dla przemystu...

- I lekkich statkow powietrznych? Lopatek turbin dla odrzutowcow?

Potrzasnatl glowa. To nawyk z dziecinstwa, nic nie znaczacy dla atevich. Znalazt si¢ w powaznych ktopotach i nie
moégl powiedzie¢ o podejrzeniach, ktore zywili atevi, komus, kto powinien jak najszybciej o nich ustysze¢. Bat sig, ze w
ogole nie bedzie miat szansy powiedzie¢ o nich komukolwiek, jezeli nie udzieli temu mgzczyznie jakich§ wiarygodnych,
uspokajajacych odpowiedzi.

- Nie watpig, ze istnieja eksperymentalne statki powietrzne. Mamy tylko wyrysowane plany tego, co niegdys
istniato. Budujemy pojazdy probne. Modele. Wyprébowujemy to, co w naszym mniemaniu sami rozumiemy, zanim
udzielimy rad, ktére doprowadza jakiegos$ atevg do wysadzenia si¢ w powietrze. Nadi, znamy niebezpieczenstwa zwiazane
z paliwami rakietowymi i systemami sterowania...

- Troszczycie sig o nas.

- Zapewniam cig, nadi, ze nie chcemy, zeby jakis ateva wysadzil w powietrze laboratorium albo spadt z nieba i zeby
wszyscy mowili, ze to nasza wina. Atevi winig programy. Wiele osob wini nas za samoloty, ktore nie podaja rozktadu
lotow, i ulice miast zawalone zbozem, bo minister rolnictwa mys$lal, ze komputer wymysla liczby - cate szczgscie, ze mamy
programy probne. Najpierw staramy si¢ zapobiegaé katastrofom, a potem prosimy, zebyscie ryzykowali zycie. To nie
konspiracja, a zasady wspotistnienia!

- To co$ wigcej niz proby - powiedziatl prowadzacy $ledztwo. - Aiji dobrze sobie z tego zdaje sprawg. Prawda?

- Nie. Ja tez sobie z tego nie zdaj¢ sprawy. Nie ma zadnej bazy rakietowej. Nic przed wami nie ukrywamy. Jezeli
buduje sig statki powietrzne, to jest to program badawczy.

- Kto ci dat pistolet, nadi?

- Nikt mi nie dat Zzadnego pistoletu. Nawet nie wiem, ze byt pod moim materacem. Zapytaj Cenediego, skad si¢ tam
wziat:

- Kto ci go dat, nadi-ji? Odpowiedz mi. Powiedz: Dat mi go aiji, a bgdziesz mogl wroci¢ do t6zka 1 wigcej o tym nie
myslec.

- Nie wiem. Powiedzialem, ze nie wiem.

Megzczyzna stojacy najblizej Brena wyciagnat pistolet. Bren zobaczyl w prawie calkowitej ciemnosci 1$nienie lufy.
Mgzczyzna przysunat si¢ i Bren poczul na twarzy zimny metal. Dobrze, pomyslal, tego przeciez chcemy, prawda? Koniec
pytan.

- Nand'paidhi - powiedzial prowadzacy $ledztwo. Mowisz, ze Banichi strzelit do intruza w twoim mieszkaniu. Czy
to prawda?

Po przekroczeniu pewnego punktu - do diabta z ta gra. Bren zamknal oczy i pomyslat o $niegu i niebie nad
zimowymi stokami. O wietrze i o tym, ze w zasiggu wzroku nie ma zywego ducha.

Jego mysli nie pobiegly ku Barb, i to byto wiele mowiace. Jakby ten fakt miat jakiekolwiek znaczenie! Stanowito to
jednak dziwne, bolesne odkrycie.

- Czy to prawda, nand' paidhi?

Postanowit nie odpowiada¢. Pistolet zniknat. Mocna dion uniosta mu gtowe i uderzyta nig o $ciang.

- Nand' paidhi. Tabini-aiji wyrzekt si¢ ciebie. Oddat ci¢ w nasze rgce. Czytates list. Prawda?
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- Tak.

- Jakie ma dla ciebie znaczenie nasza polityka? Pus¢ go, nadi. Pus¢ go. Wyjdzcie. Wszyscy.

Mgzczyzna go puscit. Nagle zmienili zasady. Pozostali wyszli pojedynczo, wpuszczajac nieco $wiatta, ktore
wyodrgbniato przynajmniej kontury twarzy atevy zadajacego pytania, ale Bren chyba go nie znal. Zastanawiat si¢ tylko,
jaka bedzie jego ostateczna propozycja i co takiego chce mu powiedzie¢ na osobnosci. Bren nie sadzil, zeby mu si¢ to
spodobato.

Ateva wylaczyt magnetofon. W celi zapadta bardzo dtuga cisza.

- Czy myslisz - odezwal si¢ w koncu - ze odwazymy si¢ teraz wypusci¢ cig, nand' paidhi, zeby$ wrocit na
Mospheirg? Z drugiej strony, gdyby$ dostarczyt aiji-wdowie dowodu pozwalajacego usunaé aijiego, gdybys opowiedziat
si¢ po naszej stronie - bylibySmy glupcami, przekazujac cig bardziej radykalnym frakcjom istniejacym w ramach naszego
patronatu.

- Cenedi mowit to samo. I przystat mnie tu.

- My popieramy aiji-wdowg. Byloby ci u nas bardzo wygodnie, nand' paidhi. W stosunkach patronatu z Mospheira
nie zmienitoby si¢ nic waznego - oprocz osoéb u wiadzy. Jesli méwisz prawde i nie masz informacji, ktoére chcieliby$my
uzyskac, to potrafimy by¢ rozsadni. Mozemy to zaakceptowac, o ile bgdziesz gotow dostarcza¢ nam oswiadczenie stuzace
naszemu punktowi widzenia. Nie bedzie ci¢ to nic kosztowato. Utrzymasz si¢ na swoim stanowisku, nand' paidhi.
Wszystko to za prosta odpowiedz. Co ty na to? - Ateva pochylil sig, znéw stajac si¢ jednolita plama cienia, i wlaczylt
magnetofon. - Kto ci dostarczyt pistolet, nand' paidhi?

- Nigdy nie miatem zadnego pistoletu - odpart Bren. - Nie wiem, o czym mowisz.

Ateva wylaczyl magnetofon, podnidst go, wstal i wyszedl. Bren zwisat ze sztaby, trzgsac si¢ 1 mys$lac, ze wlasnie
zrobit z siebie kompletnego durnia, ze Tabini nie zasluguje na tak wielka przyslugg. Zadawat sobie pytanie, czy
rzeczywiscie ma szans¢ wyjs¢ z tego zywy, zosta¢ na stanowisku i wroci¢ do zalatwiania spraw z Mospheira, jakby nic si¢
nie stato...

Akurat mu na to pozwola... Zaufanie to stowo, ktorego nie da si¢ przettumaczy¢. Atevi mieli za to czternascie stow
na oznaczenie zdrady.

Spodziewal sig, ze wroca straznicy, moze go zastrzela, moze zabiora go gdzie$ indziej, do tych mniej rozsadnych
atevich, o ktorych moéwit jego rozméwcea. Jesli ma si¢ potencjalnego informatora, to nie przekazuje si¢ go rywalizujacym
frakcjom. Nie. To caty Cenedi. Cata wdowa. Ta sama gra, bez wzgledu na strategi¢. Tyle ze gra zrobila si¢ ostrzejsza.
Cenedi ostrzegat go, ze niektorzy nie wytrzymuja.

Uslyszat, ze kto§ wychodzi z pomieszczenia i idzie korytarzem, potem zamyka drzwi. Podczas dlugiej chwili ciszy
Bren zadat sobie pytanie, jak bardzo zty obrdt moga przybra¢ sprawy - i znalazt na to paskudne odpowiedzi rodem z
machimi. Nie chciat o tym mysle¢. Oddychanie sprawiato mu teraz bol, ale nie czul juz ndg.

Dhuzszy czas potem otworzyly si¢ zewngtrzne drzwi. Znow kto$ schodzil po kamiennych schodach. Bren stuchat
jego krokow, oddychajac szybko i plytko, co nie dawato mu wystarczajacej ilosci tlenu, patrzyt, jak ciemniejszym
korytarzem zblizaja si¢ cienie i usitowal zachowa¢ przytomno$¢ umyshu. Znajdz jaki$ punkt do negocjacji, powiedziat
sobie w duchu. Zajmij czyms$ tych drani, niech méwia. Graj na zwloke, zeby Hanks, Tabini albo w ogdle kto$§ zdazyt co$
zrobiC.

Do celi weszli straznicy. Byt teraz catkiem pewien, Ze to podwtadni Cenediego.

- Powiedzcie Cenediemu, ze si¢ zdecydowalem - odezwat si¢ tak rzeczowo, jakby znajdowal si¢ we wlasnym
biurze, a oni przyszli po wiadomos$¢. - Moze dojdziemy do porozumienia. Musz¢ z nim porozmawia¢. Wolalbym
rozmawiaé z nim.

- To nie nasza sprawa - powiedzial jeden z nich. Bren rozpoznat t¢ postawe, to oficjalne umycie rak atewskiego
urzednika, ktory zajat stanowisko, zerwal negocjacje 1 polecit podwladnym opoézniaé proby porozumienia. Oficjalnie.
Cenedi mogt nie cheie¢ stysze¢ o ich metodach. Bren nie uwazat Cenediego za kogo$ takiego; sadzil, ze bedzie chciat
wiedzie¢, co robia jego podwladni.

- Jest posrednie stanowisko - powiedzial. - Powiedzcie mu, zZe jest z tego wyjscie. - Cokolwiek, co spowoduje, ze
Cenedi posle po niego.

Straznicy mieli jednak inne rozkazy. Zaczgli odwiazywaé mu rece. A wigc zabiora go gdzies$ indziej. O Boze, zeby
tylko to byto w zamku.

Czterech na niego jednego. Idiotyzm. Nogi nie funkcjonowaty mu jak nalezy. Jedna stopa Scierpta. Nie mogt
porusza¢ rgkami. Sprobowal wsta¢ o wiasnych sitach, ale dwoch straznikéw podniosto go, podpierajac mu plecy
splecionymi r¢kami, zeby mogt stana¢ na nogach, cho¢ bytoby prosciej, gdyby jeden z nich go po prostu zaniost.

- Przepraszam - powiedzial Bren. Kiedy wyprowadzali go z celi, jedna stopa odmawiata mu postuszenstwa co kilka
krokow 1 Brenowi zrobilo si¢ glupio, ze w ogole otwieral usta byt tak cholernie przyzwyczajony do uprzejmosci, ktore
teraz wydawaly sig¢ tak cholernie bezuzyteczne. - Tylko powiedzcie Cenediemu - poprosit w korytarzu. - Dokad idziemy?

- Po prostu idz, nand' paidhi. Mamy rozkaz z toba nie rozmawiac.

Co oznaczalo, ze rozmawia¢ z nim nie bgda. Nic mu nie byli winni. To, Ze odptacali uprzejmoscia za uprzejmose,
byto pocieszajace i $wiadczylo przynajmniej o tym, ze nie zywia do niego osobistej urazy, ale poza tym nie znaczyto nic.
Man'chi byto wszystkim, lecz nie wiadomo, gdzie spoczywalo ich man'chi.

Przynajmniej prowadzili go w gorg, do holu. Bren mial nadzieje, ze moze bgda przechodzi¢ obok gabinetu
Cenediego, i tak tez sig stalo - drzwi jednak byly zamknigte 1 nie wydostawato si¢ spod nich §wiatlo. Cholera, pomyslat,
jeszcze jedna nadzieja zawiedziona. Wstrzasngto to resztkami $wiadomos$ci Brena, ale jego mysli wciaz zbaczaty w
kierunku tego, co si¢ dzieje, co moze si¢ sta¢, kim sg ci atevi, a to akurat nie bylo wazne, poniewaz nic nie mogt na to
poradzi¢. Moglt natomiast uporzadkowac pytania, ktore mu zadali, i postarac si¢ przewidzie¢, o co jeszcze moga go pytac -
tylko to moze si¢ na co$ przyda¢. Nie powinien wierzy¢, ze uparte pytanie o bron jest wazne - by¢ moze chca, zeby skupit
si¢ na tej kwestii, podczas gdy oni beda po kawateczku wyciaga¢ z niego to, co naprawde wie... dopdki nie okresla granic
jego wiedzy i ewentualnej jego przydatnosci.

Nie istniata zadna cholerna baza rakietowa. To byto najstraszniejsze pytanie, a oni nie mieli racji, nie mogli mie¢
racji zadna miarg nie mogl sobie wyobrazi¢ takiej bazy na Mospheirze. Jesli natomiast chodzi o gromadzenie zapasow, to
mieli dane handlowe. Na ten temat nie mogt ktamacé. Atevi w koncu nauczyli si¢ od swoich nauczycieli: wiedzieli, ze ludzie
gromadza materialy potrzebne w pewnych dziedzinach, i jesli beda zadawaé wlasciwe pytania oraz stosowac wlasciwe
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narkotyki, to Bren moze im powiedzie¢ o wiele za duzo. Cenedi powiedziat to samo, co méwili jego przetozeni: nie bedzie
zadnym bohaterem, chyba ze wymysli jeszcze lepsze ktamstwo od tego, ktdre juz wymyslit na poczekaniu, i bedzie si¢ go
trzymat.

Boze, jedyna nadzieja w tym, ze ich najwazniejszym celem jest powigzanie tego pistoletu z Tabinim, a nie ta cata
reszta. Nie mogli przeciez pokona¢ Tabiniego, to niemozliwe, i wciaz pytac o to, o co pytaja...

On jednak nie moze im juz nic wigcej powiedziec.

Nie moze. Nie odwazy si¢. Nie moze bra¢ udziatu w tej niebezpiecznej grze. Musi postugiwac si¢ glowa, ktora w tej
chwili wcale nie jest tak sprawna. Byt obolaly, a mysli rozbiegaly mu si¢ przy najmniejszym rozluznieniu uwagi,
zatrzymujac si¢ na kwestiach tego, co moze si¢ zdarzy¢, co on moze zrobic¢, a czego mu nie wolno, i jaki moze mie¢ wybor.

Prowadzili go obok kuchni, a potem korytarzem do schodéw, co do ktorych miat kiedy$ podejrzenie, ze moga by¢
zabezpieczone przed niepowotanymi osobami - do tylnych schodéw Ilisidi, jej apartamentu i jej skrzydta fortecy, zupehie
odizolowanych od reszty Malguri.

- Banichi! - krzyknat Bren, kiedy zaczeli wchodzi¢ na schody. Straznicy wzmocnili chwyt. - Banichi! Tano!
Ratunku! Szarpnal sig, zeby wszystkich zrzuci¢ ze schodow, i chwycil reka porgcz. Jeden ze straznikéw objat go
ramieniem, pozbawiajac tchu, i oderwat od balustrady, a drugi tymczasem odzyskat rownowage.

- Banichi! - krzyczat, az zdart sobie gardlo; nie byl jednak na tyle silny, zeby si¢ im wyrwac, skoro mieli si¢ juz na
bacznosci. Wwindowali go po schodach, przeciagngli przez korytarz i wniesli przez masywne drzwi do apartamentu Ilisidi.

Grube drzwi. Dzwigkoszczelne. U Ilisidi pachnialo kwiatami, plonacym drewnem i nafta do lamp. Nie bylo juz
sensu si¢ wyrywac. Bren odzyskat oddech i staral si¢ i§¢ o wtasnych sitach - dawat si¢ prowadzi¢ bez oporu, bo i tak nikt
juz go nie mogt ustysze¢ - po wypastowanej drewnianej podlodze i antycznych dywanach, obok delikatnych mebli,
bezcennych dziet sztuki i, jak wszedzie w Malguri, wypchanych tbow zwierzat. Niektore z tych gatunkéw byly juz
wymarte, wybite do ostatniego osobnika.

Z trudem tapiac oddech, Bren poczut czysty, zimny zapach przesyconego deszczem powietrza. Gdzie$ byly otwarte
okna albo drzwi na balkon, wpuszczajac wiatr na pokoje, z ktorych bardziej odlegle byty pograzone w cieniu. Nie pality si¢
lampy, powietrze robilo si¢ coraz zimniejsze, az w koncu przeszli przez ciemny salon, ktory pamigtal, i wyszli na omiatany
zimnym wiatrem balkon.

Stal tam w ciemnoS$ci nakryty stot, a przy nim siedziata, jedzac grzanki z herbata, ciemna posta¢ o wlosach
przetykanych siwizna, ubrana w cieple szaty. Ilisidi, siedzaca nad wczesnym $niadaniem, podniosta wzrok na wchodzacych
i, co Brenowi wydato si¢ zupelnym szalenistwem, machneta w kierunku pustego krzesta. Lodowate podmuchy szarpaty
koronkowym obrusem.

- Dzien dobry, nand' paidhi - przywitata go.- Siadaj. Jakie masz §liczne wlosy. Same sig kreca?

Padt na krzesto, do ktorego doprowadzili go straznicy. Warkocz kompletnie mu si¢ rozpléth. Wiosy fruwaly na
wietrze, ktory porywat parg znad filizanki Ilisidi. Straznicy stangli za jego krzestem, a stuzacy wdowy nalat mu herbaty.
Wiatr, ktory nadlatywat znad pograzonego w mroku jeziora, od gor, porwat parg takze z filizanki Brena, przeszywajac go
chlodem do szpiku kosci. Na najnizszych przel¢czach pokazata si¢ leciutka czerwien switu.

- To godzina duchéw - odezwata sig Ilisidi. - Wierzysz w nie?

Zaczerpnat szybki, zimny haust powietrza - pozbierat kawatki swego rozsadku... i zaskoczy?.

- Wierze w powinnos¢ spetniana bez nagrody, nand' wdowo. Wierzg w zdradg i zaproszenia, ktorych cztowiek nie
powinien pochopnie przyjmowac. Wejdz na moj statek, rzekta dama do rybaka. - Ujat filizanke trzgsaca si¢ reka. Herbata
rozlata sig, parzac go w palce, ale doniost naczynie do ust i pociagnat ostroznie tyk. Poczul tylko stodycz. - To nie napar
Cenediego. Jakie efety wywotuje tym razem?

- Jaki dumny mtodzian. Styszatam, ze lubisz stodycze. Styszysz dzwon?

Styszat. To pewnie ptawa dzwonowa gdzie$ na jeziorze.

- Kiedy wieje wiatr, niesie ze soba jego dzwigk - rzekta Ilisidi, jeszcze szczelniej owijajac si¢ w swoje szaty. -
Ostrzega przed skatami. WpadliSmy na ten pomyst na dlugo wezesniej, nim pojawiliscie si¢ ze swoimi darami.

- Nie watpig. Atevi wynalezli tyle rzeczy przed naszym przybyciem.

- Wasz statek si¢ rozbil, tak? Wciaz podtrzymujecie te histori¢? Nie byto zadnych ptaw dzwonowych?

- Za daleko od zwyktych tras - odpart i pociagnal jeszcze jeden, rozgrzewajacy tyk. Ostry wiatr przenikal mu przez
koszulg i1 spodnie. Tak bardzo dygotat, ze znéw oblat sobie palce goracym ptynem, odstawit wigc filizanke na stol. - Poza
zasiggiem naszych map. Za daleko, zeby zobaczy¢ znajome gwiazdy.

- Ale wystarczajaco blisko do naszej.

- W koncu tak. Kiedy byli$my zdesperowani. - Dzwonienie to rozlegato sig, to cichto, zaleznie od kaprysow wiatru.
Nigdy nie chcieli$my nikomu zrobi¢ krzywdy, nand' dowager. To wciaz jest prawda.

- Rzeczywiscie?

- Kiedy Tabini przystal mnie do ciebie, powiedzial, ze begdzie potrzebowal wszystkich moich zdolnosci
dyplomatycznych. Wtedy nie rozumiatem, o co mu chodzi. Myslatem, Zze jego babka jest po prostu trudna w kontaktach.

Twarz Ilisidi nic nie wyrazala, nic, co ludzkie oczy moglyby dostrzec w niktym $wietle poranka. Mozliwe jednak,
ze ja to rozbawilo. Ilisidi czgsto bawity takie dziwne rzeczy. By¢ moze, ze zimno przenikngto juz do samego moézgu Brena,
a moze to skutki herbaty: stwierdzil, ze jako$ nie bardzo si¢ jej boi.

- Czy zechcialaby$ mi powiedzie¢ - odezwat si¢, podnoszac glos z powodu wiatru - czego chcesz? Bazy rakietowe
na Mospheirze, to stek bzdur. Nieodpowiednia szeroko$¢ geograficzna. Podobnie bzdurny jest pomyst ze statkami
wyplywajacymi do innych miejsc. Czy zatem aresztowanie mnie to po prostu sprawa polityczna, czy cos$ innego?

- Moje oczy nie sa juz takie, jak dawniej. Kiedy bylam w twoim wieku, widziatam wasza stacjg¢ na orbicie. Potrafisz
ja stad dojrzec?

Zwrocit gtowe ku stoncu, ku gorom, szukajac nad ich szczytami gwiazdy, ktéra nie migoce, gwiazdy l$niacej
odbitym $wiattem stonca.

Zobaczyt zamglony obraz. Stacja wydawatla si¢ znieksztalcona, wigc Bren spojrzat na sasiednie ciemniejsze
gwiazdy. Niebo bylo jeszcze na tyle ciemne, ze widziat je bez zadnego klopotu. Zadne elektryczne $wiatla nie za¢miewaty
switu miejska poswiata.

Ale kiedy patrzyt przez dtuzsza chwilg na stacj¢, wciaz widziat t¢ deformacjg, jakby - przestraszyt si¢ tej mysli -
odchylita si¢ od swojej zwyklej plaszczyzny, zmieniajac zarys z okregu na elipse.
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Moze to wida¢ gtdéwny maszt? Czyzby stacja tak radykalnie odchylita si¢ od pionu?

Przez glowg przemykaly mu rozmaite logiczne wyjasnienia: stacja jest w gorszym stanie, niz sadzili, moze
spowodowata to jakas burza na stoncu, a Mospheira mogta przesyta¢ instrukcje, usitujac ja uratowa¢. To na pewno
zwrocitoby uwagg atevich - maja odpowiednio silne urzadzenia optyczne.

Moze obluzowala si¢ jaka$ bateria stoneczna i odbija $wiatto. Stacja co kilka minut wykonywata obrot. Jesli co$ si¢
obluzowalo, to powinno pojawia¢ si¢ i znikac.

- No i co, nand' paidhi?

Wstatl z krzesta i patrzyt na stacje, starajac si¢ nie mrugaé oczyma, tak dtugo, az zaczely go piec od podmuchow
wiatru, ktory przenikat jego ubranie niczym noz.

Nic si¢ jednak nie zmieniato, nie znikato. Malenka nieregularno$¢ utrzymywala sig¢ z tej samej strony stacji, ktora
miala wirowa¢ wokol swej osi... coraz wolniej z biegiem wiekow, zgodnie z prawami entropii, ale...

Ale, pomyslat, m6j Boze, nie za mego zycia. Stacja nie miala si¢ rozpas¢, chyba ze w wyniku jakiego$
wszechobejmujacego astronomicznego kataklizmu...

A wtedy by tak nie wisiata - chyba ze to naprawdg jest maszt... Postapit krok w kierunku balkonu. Regce atevich
chwycily go za ramiona i zatrzymaly, ale Bren nie chciat rzuci¢ si¢ z muréw Malguri, a jedynie jak najdalej odejs¢ od
niktego $wiatla docierajacego z dalej potozonych pokoi. Wceiaz nie rozumial, co widzi. Jego umyst wciaz usitowal
zinterpretowa¢ nowy obraz stacji.

- To co$ pojawito si¢ osiem dni temu i polaczylo ze stacja - odezwata sig Ilisidi.

Pojawilo si¢. Potaczylo ze stacja.

O m¢j Boze, moj Boze...

Rozdziat 11
Transmisje miedzy Mospheira i stacja sa bardzo czgste rzekta Ilisidi. - Wyjasnij to, nand' paidhi. Co widzisz?

- To statek. Nasz statek - a przynajmniej jaki$ statek...

Mowit we wlasnym jezyku. Nie czul nog. Nie sadzil, ze potrafi zrobi¢ cho¢ jeden krok - dobrze, Ze straznicy
chwycili go za ramiona i doholowali do bezpiecznego stotu.

Nie pozwolili mu jednak usias¢. Obrocili go twarza do Ilisidi i tak przytrzymali.

- Niektorzy nazywaja to zdrada, nand' paidhi. Jak ty to nazywasz?

Osiem dni temu. Nagly powro6t z Tabinim z posiadtosci w Taiben. Odcigeie go od poczty. Ciagla obecnosé
Banichiego i Jago.

- Nand' paidhi? Powiedz mi, co widzisz.

- Statek - udato mu sig to powiedzie¢ w ich jezyku. Byl przemarznigty do szpiku kosci i gdyby nie podtrzymywaty
go silne atewskie rece, to by upadt. Bylo mu tak trudno ztapaé oddech, ze ledwo mowit. - To statek, ktory nas tu zostawit,
aiji-mai, nic innego nie przychodzi mi do glowy.

- Wielu z nas przychodzi do glowy mnostwo innych rzeczy, nand' paidhi - rzekta Ilisidi. - Jak sadzisz, o czym
rozmawia ten domniemany statek z twoimi rodakami po drugiej stronie cie$niny? Czy myslisz, ze zajmujemy w tych
rozmowach jakiekolwiek miejsce?

Zadrzat i znow spojrzat na niebo, myslac, Ze to niemozliwe... Popatrzyt na Ilisidi, stanowiaca na tle porannego nieba
plamg ciemnosci rozjasniona jedynie siwizng jej wlosow i1 gniewem plonacym w oczach.

- Naprawdg nie rozumiem, aiji-mai. Nie wiedzialem, ze co$ takiego sig stato. Nikt sig¢ tego nie spodziewat. Nikt mi
nie powiedziat.

- O, trochg trudno uwierzy¢, paidhi-ji, ze nikt o tym nie wiedzial i Zze to zjawisko na naszym niebie jest dla ciebie
takim catkowitym zaskoczeniem.

- Proszg. - Nogi odmawiaty mu postuszenstwa. Krew nie doptywata do dloni. Z tegd, co wiedzial, wdowa mogtaby
kaza¢ straznikom zrzuci¢ go z balkonu w atewskim ge$cie dumy i rozpocza¢ wojng, ktorej swiat nie moglby wygrac,
wojng, ktorej paidhiin mieli zapobiega¢. - Nand' wdowo, mowi¢ prawdg. Nie spodziewalem si¢ tego. Wiem jednak,
dlaczego tu jest. Wiem rzeczy, ktore chciatabys$ poznac.

- Czyzby? A paidhiin sa tylko ttumaczami.

- Oraz ludzmi, aiji-mai. Wiem, co si¢ tam w gorze dzieje, tak jak wiem, co ludzie robili w przesztosci i czego chca
na przyszto$¢ - nie planuja niczego, co mogtoby wam zaszkodzié.

- Jak nie zaszkodzita nam stacja. Jak nie zaszkodzito nam wasze przybycie, wasze mieszanie si¢ do naszych spraw,
zdominowanie naszego handlu, nauki i rzadow. Doprowadziliscie nas do wytworzenia techniki, ktora wam byla potrzebna,
uzyczyliScie nam przemystu, ktory wam si¢ przydawal, nagigliscie nasze potrzeby do waszych programéw, pchngliScie nas
w przyszto$¢ telewizji, komputerow i satelitow, ktore zaczynamy kocha¢ i na ktérych zaczynamy polegac¢ - a zapominamy
0 naszej przesztosci, naszych prawach i o drodze, ktéra poszliby$my, gdybySmy wykorzystywali nasze wtasne zasoby. Nie
jesteSmy tacy ghupi, nand' paidhi, nie jestedmy tacy ghupi, zeby sprowadzié¢ na siebie zaglade, ktora, jak twierdziliscie,
grozita nam bez waszej pomocy, nie jesteSmy tacy glupi, zeby wierzy¢, ze nie dostarczamy wam materiatow, z ktorych
robicie wlasny uzytek, nie dzialajac wedtug zadnego ustalonego z nami planu. Tabini bardzo w ciebie wierzyt - za bardzo w
ciebie wierzyl. Kiedy zrozumiat, co si¢ stato, przystatl ci¢ do mnie jako do osoby wciaz myslacej rozsadnie, osoby, ktora nie
spedzita zycia w Shejidan, ogladajac telewizjg i trwajac w samozachwycie. Powiedz mi wigc prawdg, nand' paidhi! Daj mi
swoje gwarancje! Powiedz mi, dlaczego wszystkie inne ktamstwa sa usprawiedliwione i1 dlaczego ta prawda na naszym
niebie jest dla nas dobra?!

Podmuchy wiatru byly roéwnie zimne, jak gniew llisidi. To wszystko byta prawda, Bren wiedziat o tym tak samo,
jak znat niepisana prawdg o swoich kontaktach z atevimi - ze paidhiin robili, co w ich mocy w niesprzyjajacej sytuacji,
utrzymujac pokdj nie do utrzymania migdzy zwyklymi cztonkami ich gatunkow, ratujac to, co prawie catkowicie zniszezyli
- sprawy takie, jak otaczajaca go teraz rzeczywisto$¢: stare kamienie, jezioro, porzadek zycia w atewskiej fortecy odleglej
od nieba i1 gwiazd, ktorych nie mogt stad dosiggnaé. Podnidst wzrok na tg prawde i wszystko rozmazato mu si¢ w oczach.
Wiatr nie dawat mu zadnych wskazéwek co do kierunku, gdzie jest gora, a gdzie dot, czy spada w niebo, czy tez stoi na
kamieniach, ktorych nie czuje. Bat si¢ - byl przerazony ta obecnoscia ludzi w gorze tak samo jak atevi - 1 nie rozumiat
dlaczego.
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-Aiji-mai, nie moge powiedzieé, ze dobrze si¢ stato, po prostu si¢ stato i jesli mnie zabijesz, wcale nie poprawi to
sytuacji. Mospheira tego nie zaplanowata. Owszem, ukierunkowywali§my wasza technikg - cheieliSmy wroci¢ w kosmos,
aiji-mai, sami nie dysponowali$my odpowiednimi $rodkami, nasz sprzgt byt na wpot zniszczony i nie sadzilismy, ze statek
jeszcze istnieje. Przybywajac tu na dot, podjgliSmy ryzyko - byta to katastrofa i dla nas, i dla was. Od dwustu lat pracujemy,
zeby tam wrocié, 1 nigdy nie chcieliSmy zniszczy atevich, a jedynie da¢ wam t¢ sama wolno$¢, jakiej pragniemy dla siebie.

- Cholernie tadnie z waszej strony. A zapytaliscie?

- Byli$my naiwni. Z naszego punku widzenia nie mieliSmy jednak wyboru ani sposobu opuszczenia was, kiedy juz
wyladowaliSmy. Latwiej jest spas¢ na planete, niz z niej odlecie¢. Byla to nasza §wiadoma decyzja, aiji-mai, ale sadzili$my,
ze znajdziemy drogg powrotna w kosmos i wezmiemy atevich ze soba. Nigdy nie mieliSmy zamiaru prowadzi¢ wojny - nie
chcieliSmy wam niczego zabierac...

- Baji-naji, nand' paidhi. Los ma ludzka twarz, a begkart Przypadek prostytuuje si¢ po pijanemu na waszych ulicach.
Pusécie go, nadiin. Niech idzie, gdzie chce. Jesli chcesz pojecha¢ do miasteczka, nand' paidhi, to moze ci¢ zawiezé
samochod.

Bren zamrugat oczyma i zatoczyt sig, oszotomiony nagla wolnoscia, ktéra o mato nie powalita go na kolana. Nie
upadt tylko dzigki temu, ze podtrzymali go straznicy. Uwolnienie go i odestanie z Malguri byto w stylu innych szalonych
wyczynow llisidi.

Bren-jednak nie wiedzial, czy dotartby na lotnisko. Ilisidi nie obiecata mu niczego poza swoboda opuszczenia
Malguri. Nie powiedziata, ze chce, zeby stad odszedt - w uszach ciagle mu dzwigczato: "jesli chcesz pojechac...". Przedtem
tez dawata mu szalone sygnaly, rzucajac wyzwanie, by si¢ jej trzymatl, co u atevich znaczylto: idz za mna, jesli starcza ci
odwagi.

Strzasnat z siebie rgce straznikow i postapit chwiejnie do przodu, by chwyci¢ si¢ krzesta stojacego przy stole. Atevi
wyciagngli bron, szczgkngly bezpieczniki. Bren odsunat krzesto i osunal si¢ na nie. Bylo mu zbyt zimno, zeby czut pod
rekoma szkto przykryte koronkowym obrusem, a zachwiane poczucie rownowagi sprawiato, ze waski balkon kotysat mu
si¢ przed oczyma.

- Tabini przystat mnie tutaj - odezwat sig. - Aiji-mai, twdj wnuk nie dowierzat wlasnemu osadowi, wigc przystat
mnie, polegajac na twoim. Zatem i ja na nim polegam. Co mam zrobi¢?

Bardzo dtuga chwilg patrzyta na niego - cien okutany szatami, nieczuty na chtéd. Brenowi bylo zbyt zimno, zeby
dygota¢. Wzdrygat si¢ jedynie od podmuchow wiatru i kulil ramiona. Doskonale wiedzial, co robi. Doskonale wiedziat, ze
podsuwajac mu mozliwos¢ ucieczki, Ilisidi rzucita mu wyzwanie - a biorac pod uwage wszystko, czego si¢ dowiedzial o
niej i o atevich, miat niezachwiana pewno$¢, ze gdyby wziat ja za stowo i skorzystal z propozycji, to Ilisidi spisataby na
straty i jego, i wszystkich innych ludzi.

- W obliczu zagrozenia zycia - odezwala si¢ w koncu Ilisidi - nie chciate$§ ztozy¢ prostego o§wiadczenia przeciwko
mojemu wnukowi. Odmoéwites, mimo ze cierpiate$ bol. Co dla cztowieka znaczy man'chi?

- Wszystko. - Nagle stato si¢ to dla niego oslepiajaco jasne. - Oparcie. Zrozumienie, kim jestem i gdzie stojg. Jesli
Tabini-aiji mnie tu przystat, to polegal na twoim osadzie mojej osoby, calej sytuacji, mojej przydatnosci dla niego.

Kolejna dtuga chwila ciszy.

- Jestem straromodna. Niepraktyczna. Nie doceniam nowoczesnego $wiata. Czegdz moze ode mnie chcie¢ moj
wnuk?

- Najwyrazniej - odpart Bren i jednak znalazt w sobie wystarczajaco duzo energii, by zacza¢ dygotac - najwyrazniej
nauczy? si¢ ceni¢ twoje zdanie.

Usta Ilisidi zacisngly si¢ w twarda lini¢. Zakrzywiona do gory.

- W Maidingi czekaja atevi, ktorzy spodziewaja sig, ze im ciebie wydam, a wlasciwie tego zadaja - atevi, ktorzy w
przeciwienstwie do mojego wnuka polegaja na mnie. Twdj wybor pozostania tu jest madry. Jak jednak powinnam
usprawiedliwi¢ wobec nich fakt zatrzymania cig, nadi?

Dreszcze przybraly na sile. Bren potrzasnat glowa, chciat co$ odpowiedzie¢, nie byt pewien, czy Ilisidi oczekuje
odpowiedzi. Krawgdz stonca rzucita nagle na gory po drugiej stronie jeziora ostry, ptonacy ztotem blask.

- Ten miodzieniec jest przemarzniety - rzekta Ilisidi. - Zaprowadzcie go do $rodka. Goraca herbata. Sniadanie. Nie
wiem, kiedy bedzie nastgpne.

Kiedy bedzie nastgpne? Chciat ustyszeé jakie$S wyjasnienie, ale ochrona Ilisidi wytuskata go z krzesta - atevi,
ktorych znat i ktorzy znali jego, a nie ci, co przyprowadzili go z dotu. Nie potrafit wsta¢ o wlasnych sitach. Nie potrafit i$¢,
nie potykajac sig, bo stawy zesztywnialy mu z zimna.

- M¢j apartament - zaprotestowat. - Chcg porozmawia¢ z Banichim. Albo z Jago.

[lisidi nic na t¢ prosbe nie powiedziala i straznicy wyprowadzili Brena z balkonu w nieruchome powietrze komnaty,
trzymajac za ramiona, wiedli go miedzy antykami i delikatnymi stolikami - otworzyli drzwi do pokoju o$wietlonego
blaskiem ognia ptonacego na kominku, zapewne gabinetu Ilisidi, sadzac po wszedzie lezacych ksiazkach i papierach.
Podprowadzili Brena do krzesta stojacego przed kominkiem, owingli kocem i posadzili skulonego, zeby grzat si¢ w nie
dajacej ciepta welnie. Dolozyli do ognia, posylajac do komina roje iskier, a Bren wciaz byt odrgtwiaty z zimna, ledwo
czujac ciepto na podeszwach swoich wysokich butow.

Jaki$ ruch w przedpokoju zwrocit jego uwagg. To obserwowal go w milczeniu Cenedi. Jak dlugo tam byl, Bren nie
miatl pojgcia. Oddal mu spojrzenie, niejasno zdajac sobie sprawe, ze Cenedi razem z Ilisidi uzyskali od niego przyzwolenie
- a to wlasnie Cenedi urzadzit caty ten cholerny teatr cieni.

Ateva skinat tylko gtowa, jakby zobaczyt to, co chciat zobaczy¢ i wyszedt bez stowa.

Bren zadrzal z gniewu i ciasniej owinal si¢ kocem, zeby to ukry¢. W pokoju zostat jeden ze straznikow Ilisidi - Bren
pamigtal, ze nazywa sig¢ Giri - ktory poprawiat ogien na kominku. Giri spojrzat na niego z ukosa.

- Jest jeszcze jeden koc, nadi - powiedzial, po czym wstal w ponurym milczeniu, przyniost koc i narzucil go
Brenowi na ramiona. - Chudzi szybciej przemarzaja. Chcesz herbaty, nand'paidhi? Poda¢ $niadanie?

- Nie. Dosy¢ herbaty. Dzigkuje. - Obecnos¢ Cenediego zle wplyngta na zotadek Brena Wytlumaczyt sobie, ze
Cenedi mogt mu wyrzadzi¢ o wiele wigksza krzywdeg - mogt wywrzeé taka presjg, ze Bren wyznalby wszystko, czego
Cenedi sobie zyczyt. Wiasciwie Cenedi oddat mu chyba przystuge, wyciagajac z niego tylko to, co mu byto potrzebne.

Majac jednak rgce poznaczone sinymi $ladami atewskich palcow, Bren nie mogt by¢ tak wielkoduszny. Nie zostato
mu wiele godnosci. Jedna rgka niezdarnie skrecil sobie wlosy na karku, zeby cho¢ troche je uporzadkowaé - chciat je
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zaple$é, ale wykrecona reka odmowita mu postuszenstwa, a poza tym caty si¢ trzast. Byt zly i obolaly, a jego oszotomiony
moézg nie wiedziat, kogo za to winié: przeciez nie Cenediego czy Ilisidi ani nawet Tabiniego, ktory miat wszelkie powody,
by podejrzewa¢ ludzi, skoro nad gtowa miat dowod ich kosmicznych przedsigwzige, a jego wlasny rzad chwiat si¢ w
posadach.

Podczas gdy paidhi udzielal telewizyjnych wywiadéw i rozmawiat z turystami, ktdrzy nie powiedzieli o tym ani
stowa. Jego biuro prawdopodobnie rozgrzewalo telefony do czerwonosci, usilujac si¢ z nim skontaktowaé, ale shuzba
informacyjna atevich znajdowata si¢ pod kontrola. Nic, co miato taka wagg, nie ogladato swiatta dziennego bez zezwolenia
Tabiniego ani w jego, ani w innych Patronatach. Atewskie pojecie priorytetow, praw publicznych i obowiazkow aijiin
zwiazanych z opieka nad spoteczenstwem miato pierwszenstwo przed demokracja.

Turys$ci by¢ moze rzeczywiscie nic nie wiedzieli, jesli przez kilka dni nie mieli dostgpu do telewizora. Nawet ekipa
telewizyjna mogla nic nie wiedzie¢. Dysydenci; ktoérzy musieli zblizy¢ si¢ do Ilisidi jako do rywalki Tabiniego... oni na
pewno mieli swoich informatoréw w hasdrawadzie, jako ze atewskie patronaty nie miaty granic geograficznych. Na pewno
chcieliby dotrze¢ do paidhiego i do posiadanych przez niego informacji. Dotrzeé¢ szybko i za wszelka ceng.

Moze, rywalizujace z Tabinim, frakcje chciaty uciszyé Brena, sadzac, ze znaja charakter jego rad, cho¢ nawet ich
nie styszaty.

A moze chcialy czego$ innego. Moze nie bylto zadnej proby zabdjstwa paidhiego - moze chcieli go porwaé, zeby
dowiedzie¢ sig, co w zaistnialej sytuacji powiedziatby czlowiek i jakie by to mialo znaczenie dla ich potozenia, jeszcze
zanim Tabini podejmie dziatania, ktorych nie potrafiliby ocenié.

Tabini zarzadzil szybki i wczesniejszy powr6t z Taiben - po tym, jak uzbroit Brena przeciwko jak najbardziej
logicznym dziataniom o0séb, do ktorych i tak zamierzat go wystac?

Czy wtargnigcie do jego sypialni w ogole bylo prawdziwe, czy tez zaaranzowat je sam Tabini, by mie¢ odpowiedni
pretekst?

I dlaczego kto$ o randze Banichiego akurat znalazt si¢ tamtej nocy w jego skrzydle patacu? Kucharze i urzednicy
nie zashigiwali na shizbowe zainteresowanie Banichiego. To jego pokdj byl pilnowany, bo Tabini juz zostal
poinformowany o wydarzeniach na niebie.

Lecz czy kto$ z doswiadczeniem Banichiego pozwolitby pilnowanej przez siebie osobie spac przy otwartej kracie i
drzwiach do ogrodu?

Wszystko si¢ zamazato. Brenowi spotniaty dlonie i nagle ogarnal go gniew na te wszystkie gierki. Uwierzyl
Cenediemu. Uwierzyl, ze kiedy w piwnicy przytknigto mu do glowy pistolet, sprawa jest powazna - przekonali go, ze za
chwilg¢ umrze i w takiej chwili, cholera, spodziewalby si¢, ze pomysli o Barb, o matce, Tobym czy jakim$ innym
cztowieku, ale tak nie bylo. Oni zmuszaja go do przezycia tej niepokojacej, osobistej chwili prawdy, a on nie znajduje u
siebie zadnych szlachetnych uczu¢ czy choc¢by ludzkich reakcji. Potrafit tylko zobaczyé oéniezone stoki i niebo, potrafit
sobie jedynie wyobrazi¢ samotnos¢ - tylko $nieg, niebo i mréz tam, gdzie zwykle szukatl samotnosci, gdzie uciekat przed
praca i rodzina, ktoéra wymagata od niego, by poswigcal jej swoj czas. Zmusili go do ujrzenia tej wlasnie prawdy: nie ma w
sobie ani jednej cieptej, ludzkiej mysli, odrobiny mitosci, ludzkich uczué...

Poderwat reke do twarzy w ostatniej chwili, by zdazy¢ ukry¢ cieknace po niej tzy. Natychmiast wytlumaczyt sobie,
ze to nerwy, psychiczne zatamanie po kryzysie - to przynajmniej byta ludzka reakcja, jezeli w ogole cos, co robil, byto
ludzkie czy naturalne, jezeli nie bylo na zimno wyliczonym posunigciem.

- Nadi - Wokot niego krazyt z niepokojem Giri. Bren nie znat Giriego. Giri nie znat Brena. Giri zobaczyt tylko, ze
paidhi dziwnie si¢ zachowuje, a wdowa nie chciata, zeby umarl, bo byt jej potrzebny.

Dobrze, ze jest jeszcze komus potrzebny.

Wytarl oczy, odchylit gtowe na oparcie krzesta i przybral obojgtny wyraz twarzy, przecinajac w wyobrazni
prowadzace do niej nerwy. Oddychat coraz wolniej, az mogt zaprezentowaé §wiatu kamienny spoko6j na wzér Banichiego
czy Tabiniego.

- Czy cos cig boli, nand' paidhi? Potrzebujesz lekarza?

Bezradno$¢ Giriego byla Smieszna, tak szalenczo, histerycznie $mieszna, ze Bren po prostu nie wytrzymat. Parsknat
zduszonym $miechem, opanowat si¢ i wytart oczy po raz drugi.

- Nie - odpowiedzial, zanim Giri zdazyl uciec. - Nie, do cholery, nie potrzebuj¢ lekarza. Nic mi nie jest. Jestem
tylko zmgczony.

Zamknat oczy, ucinajac rozmowe, poczul, ze ciekna mu z nich 1zy, ale nie uchylit powiek, tylko starat si¢ spokojnie
oddycha¢, wciagany w diuga, dtuga spiralg bolu glowy, ciepta ognia i braku tlenu, ktora konczyta si¢ gdzies w niepewnej
ciemnos$ci. Ustyszat w oddali kilka splatajacych si¢ gltosow, roz3nawiajacych prawdopodobnie o nim. Dlaczego nie, do
cholery? zapytat si¢ w duchu.

Zwykle zdrajcami byli stuzacy, tacy jak Djinana i Maigi, Tano i Algini. Jednak wérdd topotu choragwi, brzgku broni
i dymu unoszacego si¢ ze strzaskanych budowli zmieniaty si¢ wszelkie zasady. Rozpgtywalo si¢ piekto. A moze to byta
telewizja. Machimi i teatr cieni.

Krew na tarasie, powiedziata Jago, wracajac z deszczu, a w lustrze pojawila si¢ twarz Banichiego.

Po potnocy, kiedy wszyscy spali, korytarzami Malguri chodzil zwierz, szukajac swojej glowy. Byt tym cholernie
rozztoszczony.

To moj pistolet, powiedzial Banichi, i tak bylo. Bren zostal wykorzystany, Banichi zostat wykorzystany, Jago
zostata wykorzystana - wszyscy zostali wykorzystani na wszelkie sposoby. To wszystko byto machimi i zwykli atevi tez nie
wiedzieli, o co idzie ta gra - zwykli atevi nigdy nie rozumieli wa$ni migdzy ludzmi, ktdrzy musieli zosta¢ na stacji, a tymi,
ktorzy zabrali statek i znikngli na dwiescie przeklgtych, spedzonych na planecie lat...

Wypadli z dziury w przestrzeni i nie znalezli ani jednej znanej sobie gwiazdy, za to tysiace stonc na trzepoczacych
sztandarach atevich, sztandarach oznaczajacych wojng, oznajmiajacych prawo wlasno$ci do $wiata, ktory rozbitkom
wydawat si¢ jedyna szansa na zycie w wolnosci.

Bren spoczywatl nieruchomo na krzesle, wstuchujac si¢ w trzask ognia, cierpiac kolejne nawroty bolu glowy,
wyczerpany emocjonalnie i fizycznie. Poniewaz trochg juz si¢ rozgrzal, odczuwat bél w dziesiatkach miejsc, ale nie tak
dotkliwy, jak kiedy si¢ ruszat.

Gildia Pilotéw postanowita, ze trzeba zbudowac stacjg, ktora bedzie ich baza i udaé si¢ w poszukiwaniu materialow
w kierunku najblizszej odpowiedniej gwiazdy. Do diabta z technikami i budowlancami nie nalezacymi do zatogi statku.
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Kazde dziecko na Mospheirze znalo t¢ histori¢. Kazde dziecko wiedziato, jak "Feniks" ich zdradzit i dlaczego "Feniks" nie
odgrywa w ich zyciu zadnej roli. Wérod gwiazd czas ptynie powoli, a zycie nie mija tak, jak powinno - zupehnie jak w tych
opowiesciach o cztowieku, ktory, nic o tym nie wiedzac, przespat sto lat.

Bren nie byt pewien, czy to historia atewska, czy ludzka. Kury i jajka. Nie o$miela si¢ zabi¢ paidhiego. No bo jak
inaczej dowiedza si¢ tego, czego chca si¢ dowiedziec?

- Bren-ji.

Blyskawicznie wrécit myslami do piwnicy, otaczajacych go cieni i dotyku zimnego metalu na skroni. Nie. To tylko
musnigcie policzka.

- Bren-ji.

Ponowny dotyk. Bren zamrugat oczyma na widok czarnej, zottookiej twarzy, twarzy pelnej ciepta i troski.

- Jago!

- Bren-ji, Bren-ji, musisz opusci¢ t¢ prowincj¢. Do Maidingi przybyly pewne osoby, kierujac si¢ plotkami - te same
osoby, ktére podjety dziatania przeciwko tobie. Musimy ci¢ natychmiast stad wydosta¢ - dla twojego i ich dobra. Zbyt
wiele niewinnych osob, Bren-ji. OtrzymaliSmy informacje od aiji-wdowy, od jej atevich dzialajacych wewnatrz rebelii...
Niektorzy z nich postuchaja jej -rozkazow, inni z tej grupy, nie. Zbuntowali si¢ aijiin dwoch prowincji; wystali droga
oddzialy, by zabraty ci¢ z Malguri. - Wierzchem palcow musngla jego policzek po raz trzeci, paralizujac go swym zoitym
wzrokiem. - Zatrzymamy ich wszelkimi dostgpnymi $rodkami. Polegaj na Ilisidi. Dotaczymy do ciebie, kiedy bedziemy
mogli.

- Jago?

- Muszg i$¢. Naprawdg, Bren-ji.

Usitowat ja zatrzyma¢, zeby zapyta¢ o Banichiego i co miala na mysli, méwiac "zatrzymamy ich", lecz Jago
wyswobodzita palce z jego dtoni i znikngla za drzwiami, kotyszac czarnym warkoczem.

Niepokdj zmusit go do wstania. Daty o sobie zna¢ nadwergzone stawy i bol glowy, na podotku miat petno kocow, a
po oszotomionym i wyczerpanym mozgu obijaty si¢ z grzechotem stowa Jago.

Zatrzymac ich? Zatrzymac hotote atakujaca Malguri? Jak, do diabta?

I po co? Czy to jeszcze jedno cholerne ztudzenie, Jago? A moze tym razem to rzeczywisto$c?

Niewinne osoby, powiedziata Jago. Osoby, ktore chciaty go zabi¢? Niewinne?

Po prostu przerazone osoby, bo wiadomo$¢ o tym, co si¢ pojawilo na niebie, zaczgta si¢ juz rozchodzi¢. W Malguri
wciaz palono na kominkach i zapalano $wiece. Na okolicznych terenach nie bylo lamp. Mieszkancy miast nie spgdzali
czasu na dachach swoich domoéw, wpatrujac si¢ w stacjg, ktérej w miejskiej poswiacie nie byto wida¢ bez teleskopu, ale
jedna czwarta okregu Maidingi nie miata $wiatta i zwykli atevi mogli teraz zobaczy¢ to, co astronomowie 1 entuzjasci
astronomii widzieli przez teleskopy od kilku dni.

Teraz zaczynala si¢ panika, strach przed ladowaniem, plotki o ataku na planetg ze strony wrogdéw bgdacych poza
zasiggiem atevich.

Nie majac zadnego komunikatu z biura paidhiego, za co mieli wzia¢ to zjawisko, jak nie za wznowienie Wojny, za
koleja inwazjg, kolejne, jeszcze gwaltowniejsze narzucenie $wiatu ludzkich zasad? Mieli juz do§wiadczenie z ludzmi
szukajacymi punktu zaczepienia na ich terytorium.

Bren tkwit zagubiony w $rodku koszmaru. Zdat sobie sprawe, ze straznicy Ilisidi obserwuja go z niepokojem. Nie
wiedzial, co robi¢, nie wiedziat nic poza tym, ze paidhi jest jedynym, absolutnie jedynym glosem, mogacym reprezentowaé
interesy atevich wobec wladz na Mospheirze i tego statku w gorze.

Zadnych kontaktow, upierata si¢ Gildia, lecz ta zasada padta przy pierwszej konfrontacji. Zeby wymoc na stacji
umowg, jakiej chcieli, zeby zdoby¢ srodki umozliwiajace poszukiwanie Ziemi, cztonkowie Gildii poddali si¢ i zezwolili na
pierwsze zrzuty personelu i sprzgtu.

A po dwustu latach od Wojny Ladowania wszyscy ludzie na ziemi znali tylko ten §wiat, sposob zycia, do ktorego
przywykli oraz sasiadow, na ktorych zrozumienie, z dystansu, wreszcie mieli nadziejg.

Cholera, pomyslat Bren, zty, wrgez wsciekty na to orbitalne wtargnigcie. Nie sadzil, zeby rozmowy Mospheiry ze
statkiem byly szczegolnie radosne.

Wzajemne oskarzenia. Oskarzenia, na ktore jego biuro potrafitoby odpowiedzie¢ z pewna stanowczoscia. Kiedy
jednak "Feniks" zapyta: no to gdzie jest ten thumacz, gdzie jest paidhi-aiji, co on o tym sadzi i dlaczego nie mozemy go
znalez¢? to, co odpowie Mospheira? Przepraszamy, ale nie wiemy?

Przepraszamy, ale nigdy dotad go nie zgubiliSmy?

A czy biuro Komisji, wiedzac to, co wie, nie mogloby si¢ domysli¢, ze w obliczu zaistniatej sytuacji powinno
zadzwoni¢ do jego biura w Shejidan? Albo, jesli nie otrzymatoby potaczenia, nie mogloby si¢ domysli¢, ze Bren ma
ktopoty, ze atevi wiedza, co sig dzieje, i ze moga go gdzie$ przestuchiwac?

Cholera jasna, Hanks na pewno o tym wiedziata. Deana "Zniszczy¢ Opozycje Wszelkimi Srodkami" Hanks
podejmuje w jego imieniu decyzje na Mospheirze, bo on jest nicosiagalny. Potrzebowat telefonu, radia, czegokolwiek.

- Muszg porozmawia¢ o tym statku z moja ochrong - powiedziat. - Proszg, nadiin, czy mozecie posta¢ kogos po
Jago czy Banichiego... po kogokolwiek z mojego personelu? Chciatbym porozmawiaé¢ z Cenedim. Albo wdowa.

- Obawiam sig, ze nie, nand' paidhi. Sprawy tocza si¢ teraz bardzo szybko. Kto$ poszed! po twdj kaftan i cieplejsze
ubranie. Jesli zechcialby$ zje$¢ $niadanie...

- Moj kaftan. Dokad si¢ wybieramy, nadiin? I kiedy? Musz¢ si¢ dosta¢ do telefonu albo radia. Musze si¢
skontaktowa¢ z moim biurem. Jest bardzo wazne, zeby wiedzieli, Ze nic mi si¢ nie stato. Kto§ moglby podjaé bardzo
ghupie, bardzo niebezpieczne dziatania, nadiin!

- Mozemy przedstawi¢ twoja prosbg Cenediemu - rzekt Giri. - Tymczasem jest juz goraca woda, nand' paidhi.
Herbata moze by¢ gotowa w kazdej chwili. Czeka $niadanie. Szczerze radzimy, zebys je zjadt teraz. Prosimy cig, nand'
paidhi. Osobiscie przekaze twoja prosbe Cenediemu.

Nie uzyska niczego wigcej. Znéw ogarnat go chtdd, nagly atak zimna i ostabienia, ktory powiedziat mu, ze Giri
dobrze mu radzi. Bren poszedt na spotkanie z Cenedim przed kolacja. Zotadek przysecht mu do kregostupa.

A jesli czekali z goraca woda i $niadaniem od jego spotkania z Ilisidi; to znaczy, ze nie bgda si¢ jak zwykle guzdrali
z podaniem go.
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- Dobrze - zgodzit si¢ Bren. - Sniadanie. Ale powiedz wdowie! Giri zniknat. Jego miejsce zajat drugi straznik, a
Bren wroécit do kominka. Whosy znow wymknely mu si¢ z warkocza 1 spadaty luzno na ramiona. Ubranie miat pobrudzone
piwnicznym kurzem. Koszula byta rozdarta z przodu - pewnie stato si¢ to podczas proby ucieczki. Nie bylta to najlepsza
reklama ludzkosci. Otaczajacy go atevi, mimo tego, ze tez si¢ nie wyspali, wygladali na odpornych na brud i zmgczenie,
mieli nienagannie zaplecione warkocze i trzymali si¢ prosto jak trzcina. Bren unidst tym razem obie r¢ce, krzywiac sig z
wysitku, i rozdzieliwszy splatane wlosy, zrobit trzy czy cztery sploty, zeby nie opadaty mu na twarz - Bog jeden wie, co si¢
stato ze spinka. Prawdopodobnie zgubit ja na schodach. Jezeli beda nimi schodzié, to moze ja znajdzie.

Stuzacy wniost cigzka tacg ze $niadaniem - ryba, ser i chleb z maki mielonej na Zarnach, a do tego p6t dzbanka
mocnej, czarnej herbaty - 1 nakryl maty stolik. Bren zasiadt do niego z lepszym apetytem, niz sadzit, szczego6lnie, ze zapach
byt zachgcajacy, a Giri ostrzegat, ze nie wiadomo, kiedy bgdzie jadt nastgpny raz, co razem z informacja o kaftanie
oznaczato, ze postaraja si¢ go stad wydosta¢, moze nawet przedzierajac si¢ przez przeciwnikdéw w Maidingi... By¢ moze
ucieczke¢ umozliwi im autorytet Ilisidi.

Co prawda, przedzieranie si¢ przez zdeterminowany thum stanowito przerazajaca perspektywe. Z drugiej strony,
atewscy wielmoze wiedzieli, jak daleko moga si¢ posunaé. Atevi opanowali t¢ sztukeg do perfekcji.

Mimo wszystko wzburzony thum mogtby nie uszanowac aiji-wdowy. Bren domyslit sig, ze Ilisidi trzymata z nimi,
lecz zesztej nocy zmienita zdanie. Jezeli sprobuje ktamac¢, czy uzyje grozb wzglgdem ttumu, ktoéry mogtby bez skruputow
zamordowac paidhiego, to moze wywiazac si¢ strzelanina. Odpowiednio duzy thum moze zatrzymac furgonetke.

W takim za$§ przypadku miniona noc mogtaby by¢ jedynie przedsmakiem tego, co bytaby mu w stanie zrobic¢
radykalna opozycja antyludzka, gdyby wpadt w jej rece. Jezeli straca panowanie nad sytuacja i nie dotra do samolotu, to
jeszcze przed zachodem stonca moga skonczy¢ z kulami w glowach: on, Ilisidi, Boég wie, kto jeszcze... a i tak mogloby to
okazac si¢ o wiele lepsze niz ta poprzednia alternatywa.

Bren zjadt $niadane, wypil herbatg i wytlumaczyt sobie, ze przynajmniej Cenedi wie, co robi. Osoba wykonujaca
zawdd Cenediego nie miataby tylu siwych wloséw ani dowodztwa ochrony kogo$ o pozycji Ilisidi, nie wykazujac si¢
pewna doza finezji i dobrym rozeznaniem, na co moze sobie pozwoli¢ legalnie i nie tylko.

Bren jednak chciat Banichiego i Jago, do cholery, a jezeli w wyniku jakiej§ decyzji politycznej, czy pozycji
Cenediego wsrod personelu Ilisidi, Banichi i Jago otrzymali do wykonania t¢ gorsza czgs¢ planu... Jezeli ich straci...

- Nand' paidhi.

Odwrocit si¢ na krzesle, zaskoczony i ucieszony znajomym glosem. To przyszed! Djinana z jego kaftanem i czyms,
co wygladato na zmiang ubrania, z neseserem Brena i, dzigki Bogu, jego komputerem - czy pomyslat o nim Djinana, czy
powiedzieli mu Banichi albo Jago, czy tez byla to zastuga kogokolwiek innego, dos¢, ze komputer nie zostanie tu z calg
zawartoscia, ktora, wyjeta z kontekstu, atevi mogliby falszywie zinterpretowaé, a Bren nie zamierzat btaga¢ Cenediego o
jego zwrot.

- Djinana-ji - powiedzial z przerazajaca swiadomoscia, ze jezeli on wyjezdza i udaje si¢ w bezpieczne miejsce, to
personel Malguri nie ma takiej mozliwosci, a w kazdym razie nie maja jej ci stuzacy, ktorych man'chi jest zwiazane z sama
forteca. - Podobno z Maidingi maja wyruszy¢ pewne osoby, zeby mnie tu szuka¢. Jacy$ dwaj aijiin popieraja atak na
Malguri. Z pewnoscia nie bedziecie probowaé stawi¢ im czota osobiscie, nadi. Cho¢ doskonale wykonujecie swoje
zadania...

Djinana potozyt wszystko na stole.

- Personel nie ma zamiaru poddania Malguri jakiemus nierozsadnemu motlochowi. - Djinana wyszperat w neseserze
grzebien i szczotkg i podszedt do krzesta Brena. - Wybacz mi, nand' paidhi, nie przerywaj sobie $niadania, oni trochg si¢
$piesza, a ja mogge sig zajac twoimi wlosami.

- Jeste$ wart wigcej niz kamienie, Djinano!

- Proszg cig. - Djinana poprawil Brena na krzesle, pochylit mu glowe i zaczat gwaltownie szczotkowaé wilosy, po
czym szybko zaplott rowny warkocz. Bren zjadt kawatek chleba, ktory urdst mu w ustach, i popit go gorzka herbata.

- Nadi-ji, czy wiedziale$, po co zostatem tu sprowadzony? Czy wiedziate$ o statku? Czy rozumiesz, ze to nie jest
atak? Statek nie jest wymierzony w was.

- Wiedziatem. Wiedzialem, ze podejrzewaja, ze potrafisz to wyjasnié. I bardzo szybko poznatem, ze ty nigdy nie
bedziesz naszym wrogiem, paidhi-ji. - Djinana wyjat skads spinke; zawsze byt na wszystko przygotowany. Skonczyt swoje
dzieto, otrzepat Brenowi ramiona i wziat do reki kaftan. - Obawiam si¢, Zze nie ma czasu, zeby si¢ przebra¢ i najlepiej
bedzie, jesli zaczekasz z tym do chwili, kiedy znajdziesz si¢ w samolocie. Spakowatem cieple rzeczy na wieczor.

Bren wstat, odwrocit si¢ od Djinany i wyjrzal przez okno.

- Czy przyjedzie furgonetka?

- Nie, paidhi-ji. Styszatem, ze pewna liczba 0séb juz tu jedzie autobusami. Naprawde nie uwazam, ze trzeba si¢ ich
ba¢. Znajdujesz si¢ jednak w bardzo dobrych rekach. Stuchaj polecen. - Djinana okrecit go, trzymajac za ramig, pomogt mu
wlozy¢ kaftan i utozyl warkocz na kolnierzu. - Prosze. Wygladasz na dzentelmena, nadi. Moze wrécisz do Malguri.
Powiedz aijiemu, ze zada tego personel.

- Djinano... - Cztowiek nawet nie mogt powiedzie¢ "lubig". - Na pewno mu to powiem. Proszg cig, podzigkuj
wszystkim ode mnie. - Posunat si¢ do tego, ze dotknat re¢ki Djinany. - Postaraj si¢ tu by¢, kiedy przyjadg w odwiedziny, bo
inaczej bede¢ bardzo zawiedziony.

Wydawalo sig, ze te stowa sprawity przyjemnos$¢ Djinanie, ktory skinal gtowa i cicho wyszedl. W sasiednim pokoju
co$ si¢ dziato - dobiegat stamtad dobitny glos Ilisidi:

- Nie podniosa na mnie reki!

Oraz Cenediego, rownie stanowczy:

- "Sidi-ji, wyjezdzamy, niech mnie diabli, jezeli nie wtargna do srodka! Zamknij si¢ i bierz kaftan!

- Cenedi, zupehie wystarczy, jezeli wywieziemy go poza... - Giri, przynie$ kaftan *Sidi! Juz!

Oczy straznikéw powedrowaty w tamtym kierunku, ale w ich postawie nic si¢ nie zmienito. Bren zebral zapasowe
ubranie i owinat nim komputer. Czekat tak z tym tobotkiem w ramionach i neseserem w reku, stuchajac, jak Cenedi wydaje
rozkazy zamknigcia drzwi i wygaszenia ognia w kominkach.

Z dala dobiegt jednak glos Djinany, ktory mowit, ze zajmie sig¢ tym personel, ze powinni juz iS¢ - pospieszcie sig,
proszg - i zabra¢ paidhiego w bezpieczne miejsce.
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A Bren spokojnie stat - on, osrodek wszystkich trudno$ci, powdd zagrozenia Malguri. Czut, Ze najmniej, co moze
zrobié, to pozostawac postusznie tam, gdzie ma by¢. Sadzit, ze przejda korytarzem i na dot; dotart nawet do drzwi pokoju
przyjec, ale przez te wlasnie drzwi wpadt Cenedi, Ilisidi i kilku straznikow. Wszyscy zmierzali w przeciwnym kierunku,
prosto do najdalszego pokoju Ilisidi.

- Gdzie jest Banichi? - sprobowat zapyta¢ Bren, idac przez sypialni¢ z depczacymi mu po pigtach straznikami, ale
Cenedi sprzeczal si¢ z Ilisidi, popedzajac ja przez korytarze apartamentu ku tylnym schodom. U ich szczytu stal ateva,
ktérego chyba pamigtal z zeszlej nocy. W rece trzymal nieznang Brenowi bron i tadowat ja przez kolbg pociskami z pudta
stojacego na stupku balustrady.

Ta bron nie miata dla niego istnie¢. Bren nigdy nie widziat tego mgzczyzny wsrod personelu Malguri. Banichi i
Jago, prawdopodobnie razem z Tano i Alginim, udali si¢ w jakie$ nieznane miejsce, thum wrogo nastawionych atevich chce
go wyda¢ grupie zbuntowanej przeciwko Tabiniemu - a oni schodza na tyly Malguri, w dol, z czego zdat sobie sprawe,
kiedy Cenedi i Ilisidi otworzyli drzwi wychodzace na pograzone w cieniu kamienie, do schodow biegnacych obok stajni,
gdzie syczenie i pomrukiwanie mecheiti wyprowadzanych na dziedziniec powiedzialo mu, w jaki to sposdb wyjada z
Malguri, chyba ze szli tedy tylko po to, zeby zmylié¢ pogon...

To szalenstwo, pomyslal, kiedy znalazt si¢ na podescie wychodzacym na dziedziniec i zobaczyl, ze wierzchowce sa
nie tylko osiodlane, ale ze na ich oporzadzenie sktadaja si¢ tez juki oraz inny ekwipunek, jakiego nigdy nie uzywali
podczas porannych przejazdzek.

To si¢ nie dzieje dwiescie lat temu. Majq samoloty, maja bron Jak ta u szczytu schodéw...

Cos$ wybuchto, wstrzasajac kamiennymi murami, odzywajac si¢ wibracja w kolanach i wngtrzno$ciach Brena. Kto$
nie czekat na thum w autobusach.

- Predzej ! - wrzasnat na nich Cenedi z dziedzinca. Bren popedzit w dol, majac za soba ktorego$ ze straznikow.
Stajenni usitowali zaprowadzi¢ porzadek wérod mecheiti.

To byt zwariowany plan. Rozum méwil mu, ze wyruszenie w teren w taki sposob przekracza granice szalenstwa.
Przeciez jest jezioro. Mogli zatatwi¢ 16dz, ktora przewiezie ich do innej prowincji.

Jesli prowincje lezace po drugiej stronie jeziora nie sa wlasnie tymi zbuntowanymi.

Mury zadrzaly od drugiego wybuchu. Ilisidi obejrzata si¢ za siebie i zaklgta, ale Cenedi chwycit ja za ramig i
pociagnat do stajennych przytrzymujacych Babsa.

Bren spostrzegl Nokhadg¢ i mimo zajgtych rak rzucit si¢ w jej kierunku migdzy olbrzymimi, niespokojnymi
wierzchowcami. Zastanawiat sig, jak ma wtozy¢ do jukéw klab ubran i komputer, ale stajenni mu je odebrali.

- Ostroznie! - zawotal i skrzywit sig, bo stajenny omal nie upuscil komputera, ktérego cigzaru nie przewidziat.
Urzadzenie znalazto si¢ w jednym juku, ubrania i neseser w innym, po drugiej stronie smuklego, wysokiego zadu Nokhady,
ktora szarpata wodza. Tego ranka wszystkie mecheiti 1$nity w okolicy szczgk mosiadzem. Nie byty to tepe naktadki na kty,
lecz ostro zakonczone stozki, jakie widywat tylko w machimi.

W czasie wojny.

To bylo nierzeczywiste. Przy talencie Nokhady do bodzenia mosi¢zne naktadki nie byly bronia, z ktéra Bren
chcialby zawrze¢ blizsza znajomo$¢, a nawet tylko znalez¢ sig¢ w jej poblizu. Wzial do reki wodze, ktora podat mu stajenny,
nie potrafit sobie z nig poradzi¢ nadwergzona reka, przetozyl do drugiej i uderzyt Nokhade pigscia, usitlujac zmusié
mecheite do ugigcia nogi. Wszyscy naokoto juz siedzieli w siodtach. Nokhada odmoéwita postuszenstwa, szarpngta sig, nie
zareagowata na drugi rozkaz i okrazyla Brena, toczac wytrzeszczonymi oczyma i poddajac si¢ ogodlnej atmosferze
podniecenia. Tak wiasnie wszystko si¢ potoczy, pomyslat Bren, niepewny, czy w razie koniecznosci potrafi utrzymac
zwierze, jak nigdy przedtem przerazony jego sita i ktami.

- Nadi - rzekt stajenny, wyciagajac mocna reke, a druga chwytajac i przytrzymujac wodzg.

Bren chwycit za rzemien stuzacy do wsiadania, poddat si¢ bezceremonialnemu pchnigciu stajennych, po drodze
wepchnat noge w strzemi¢ i wyladowal w siodle z bijacym sercem i szarpnigciem naciagnigtych ramion. Bolaty go
wszystkie kosci. Szybko chwycit wodzg cata garscia, zeby w ogdlnym zamecie odzyska¢ panowanie nad Nokhada - kto$
wlasnie otworzyt bramg.

Na dziedziniec wpadl podmuch zimnego porannego wiatru, klujac Brena w twarz. Wszystkie mecheiti ruszyty do
bramy. Rozejrzat si¢ rozpaczliwie za Babsem i Ilisidi. Zatoczyl Nokhada koto i mecheita zlokalizowala Babsa, jeszcze
zanim Bren dostrzegt Ilisidi.

Babs zmierzat w kierunku bramy i Bren po prostu nie byl w stanie utrzyma¢ Nokhady, ktéra, roztracajac inne
mecheiti, ruszyla potgznymi susami §ladem Babsa prosto pod wiatr, ktory sprawiat wrazenie $ciany lodu.

Sklepienie bramy migngto nad Brenem jako rozmazana plama cienia i kamienia. Rozlegla szaros¢ jeziora zjawila
si¢ chwilowa, rozchwiana nicoscia najpierw przed nim, a potem z jego prawej strony, poniewaz Nokhada skrecita ostro
wzdhuz krawedzi i rzucila si¢ pod gore.

To pewne, ze Nokhada pdjdzie za Babsem do piekta.

Rozdziat 12

Jechali w poprzek zbocza gory, a potem coraz wyzej po porosnigtym krzakami stoku, przecinajac zleb, gdzie rozciat
sobie warge, kiedy po raz pierwszy cwalowat za Ilisidi. Tuz za nimi znajdowato si¢ okoto dziesigciu ochroniarzy,
prowadzacych szes¢ osiodtanych wierzchowcow, o czym Bren przekonat sig, zerkajac za siebie, kiedy trochg zwolnili.

Zabrali ze soba cala stajnig, nie zostaw1ajqc ani jednego mecheity, ktorego mozna by wykorzystac w poscigu - znat
ten wybieg z machimi. Sam nagle znalazt s1q w $rodku machimi, wérdéd uzbrojonych jezdzcow i wojennego sprzgtu.
Brakowato tylko choragwi i lanc... To nie miejsce dla cztowieka, wciaz sobie powtarzat. Nie wiedzial, jak ma sobie radzi¢ z
Nokhada, jesli beda musieli przedziera¢ si¢ przez thum, nie wiedziat nawet, czy utrzyma si¢ w siodle, jezeli na ich drodze
znajda si¢ jakie$ trudniejsze przeszkody.

I jecha¢ do Shejidanu przez caly kontynent? Mato prawdopodobne.

Jago powiedziata, zeby wierzyt Ilisidi. Djinana powiedzial, zeby wierzyt Cenediemu.

Jechali jednak na potnocny zachdd, i sadzac z kierunku, z ktérego dochodzity eksplozje, byli odcigei od lotniska -
odcigci od komunikacji, od jego wlasnej ochrony, od wszystkich znanych mu mozliwo$ci ratunku, chyba ze Tabini wystat
do prowincji Maidingi positki, ktore miaty zawtadna¢ lotniskiem znaj; dujacym si¢ w rekach buntownikow.
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Oznaczato to, ze tamci maja dostep do samolotéw - podczas gdy oni poruszali si¢ zaledwie z szybko$cia, na jaka
byto sta¢ mecheiti. Buntownicy mogli ich wysledzi¢ i ngka¢ do woli z ziemi i z powietrza.

Jedyna nadzieja w tym, ze brakuje im samolotéw wyposazonych w urzadzenia celownicze. To pewne, ze mogli o
tym pomysle¢ - bez zadnego cholernego biichi-gi. Mospheira zaprojektowata atewskie samoloty w taki sposob, zeby
wprowadzenie tej zmiany bylo bardzo trudne - trzymali si¢ statoptatéw i zasadniczo szybszych samolotéw, nie byto jednak
wykluczone, ze jaki$ uparty ateva przytozy si¢ do problemu. Finezja, jak styszal w machimi, nie ma zastosowania podczas
wojny - a ci dwaj zbuntowani aijiin wtasnie probowali wywola¢ wojng.

Doprowadzi¢ Tabiniego na skraj przepasci, rozbi¢ Patronat Zachodni i utworzy¢ go na nowo wokot jakiego$ innego
przywodcy - takiego jak Ilisidi?

A ona, dwukrotnie pominigta przez hasdrawad, zwodzi buntownikow?

Czy mozna uwierzy¢ w co$ takiego?

Od muréw Malguri odbita si¢ echem kolejna eksplozja. Bren zaryzykowat drugie zerknigcie do tytu i zobaczyt
unoszacy si¢ w niebo stup dymu, ktory wiatr po chwili przegonit nad zachodnim murem. To bylo w $rodku, pomyslat w
narastajacej panice, a odwrociwszy z powrotem gtowe, zobaczyl przed soba grzbiet wzgdrza, obiecujacy schronienie przed
ostrzatem, ktory mogt ich dosiggnaé od strony fortecy.

Moze ich zniknigcie za grzbietem spowoduje przerwanie ataku na Malguri, jesli personelowi uda si¢ przekona¢ thum
i uzbrojonych zawodowcow, ze ich tam nie ma? Niech Bog ma w opiece Djinang i Maigiego, ktérzy nie prosili sig, zeby
zosta¢ zolierzami, ktorzy mieli na glowie obcych, jak ten ateva z bronia na schodach, obcych, ktérych pewnie sprowadzili
Ilisidi i Cenedi, obcych, ktdrzy moga nie uszanowaé historycznych muréw Malguri.

Z zimna macit mu si¢ wzrok. Przeszywajacy bol ramion pulsowal w rytm chwiejnych krokéw Nokhady. Wtasnie
zostawili za soba skalisty pagorek, mogacy stanowic ostong przed strzelcami, ktorzy by¢ moze ustawiali si¢ pod murami
fortecy od strony gor - ale Bren pomyslat, ze zajgli si¢ juz nimi Banichi i Jago. Przed nimi pojawily si¢ zaro$la i skaty, a po
chwili bigkitne niebo. Na chwilg perspektywa zwanowala - najpierw Ilisidi, a potem Cenedi znikngli za grzbietem, po czym
Nokhada opuscita teb i rungta w dot po drugiej stronie, robiac oszatamiajaca, przyprawiajaca o zawr6ot glowy seri¢ skokow
wsrod ostrych skat 1 powykrecanych krzewow, ktore pod$wiadomo$é Brena zabarwita $niezna biela, lecz zdrowy rozsadek
przywrocit im brazy ziemi. Kazdy nierowny krok Nokhady akcentowal bol nadwergzonych stawdéw i ponaciaganych
migsni, a jakby tego bylo malo, Bren zaczynat tracie czucie w przemarznigtych dloniach i nogach.

Fatalne miejsce na upadek. Przezyl chwilg paniki, a potem - o Boze - po prostu poczut gorg: Nokhada biegla,
kierujac si¢ ta sama logika, ktora stosowaltby on, i wybierala t¢ sama trasg. Bren zacisnatl zdrowa dton na rzemieniu do
wsiadania, a wodza owinal palce tej stabszej. Zaczynal reagowal na wiatr, smagajacy go po twarzy, fala adrenaliny,
wzmozonym wyczuciem stoku i miejsca, ktorego Nokhada chocby przez chwile musi dotknaé nogami, zeby zrobié
nastgpny krok.

Planowat trasg¢ w dol, pijany tym zrozumieniem. To wlasnie bylo szalenstwo - widziatl trasg, a serce bilo mu w
przyspieszonym rytmie. Wyczut wybuch, ale pocisk rozerwat si¢ bardzo daleko, a Bren pedzit na ztamanie karku, zeby
dogoni¢ jezdzcoOw przed soba. To nie byto normalne. Ani odpowiedzialne. A jemu si¢ podobato. Prawie juz dogonit Ilisidi,
kiedy Babs nagle machnat ogonem i gwalttownie skrgcit. Nokhada prawie zabita ich oboje, cheac dotrzyma¢ mu kroku.

- 'Sidi! - Bren ustyszat glos Cenediego, dobiegajacy daleko z tytu.

Przezyt sekunde zdrowej, zimnej paniki, poniewaz zdat sobie sprawe, ze wyprzedzit Cenediego, a Ilisidi wie, ze
siedzi jej na ogonie.

Tuz obok nich wybucht ktéry$ z kamieni, po prostu wyleciat w powietrze. Babs wpadt w szczeling obok waskiego
wodospadu i ruszyt pod gore miedzy gtazami wielko$ci domow, coraz wyzej i wyzej.

Snajper, podpowiadat rozsadek. Wciaz znajdowali si¢ niebezpiecznie blisko Malguri.

Jechat jednak za Ilisidi, teraz juz wolniej, znajdujac ostong wérod glazow oraz czas na uswiadomienie sobie wlasnie
popetnionego glupstwa: przepchnat si¢ tuz za Ilisidi, a Cenedi jedzie za nim i Nokhada catkiem rozsadnie nie chce teraz
zwolni¢ i straci¢ sily rozpedu.

Glupi, pomyslat Bren. Na tej gorze stracil zdrowy rozsadek. Znajac spoczywajaca na nim odpowiedzialnosc,
ryzykowal zycie wlasnie dlatego, ze na nim spoczywala i dlatego, ze istnialy rzeczy, ktorych nie mogl ani zrobi¢, ani mie¢,
i wcale a wcale go to nie obchodzito podczas tych kilku samolubnych, szalenczych minut. Niech ich wszystkich diabli,
niech diabli Tabiniego, atevich, jego matke, niech diabli Toby'ego, Barb i cata ras¢ ludzka.

Mogt zginaé. Z tatwoscia mogl zgina¢ podczas tej szalenczej jazdy. Odkryt u siebie tyle gorzkiego, ukrytego
gniewu taka wsciekto$¢, ze az si¢ od niej trzast. Tymczasem normalniejsze juz i rozsadniejsze kroki Nokhady niosty go w
gore ku bezpiecznym skatom. A zatem to, co porwalo go w dot, nie bylo upojeniem wolnoscia, jak sobie wmowil, lecz tym,
czego wiasnie doswiadcezyl: ztosliwym, bezrozumnym zyczeniem wlasnej $mierci, wymierzonym przeciwko wszystkim i
wszystkiemu, czemu stuzyl. Z tym wlasnie igrat.

To cholernie niesprawiedliwe. Jedyna rzecz w zyciu, ktora sprawita mu taka dzika przyjemnosé. I co to jest?
Cholerne zyczenie $mierci.

Nie znosit tych wszystkich naciskow w domu na Mospheirze, naciskdw stwarzanych przez jego pracg, a juz
najbardziej naciskow emocjonalnych, czysto ludzkich. W tej chwili nienawidzil atevich, przynajmniej jako abstrakcji, nie
znosit ich beznamigtnej przemocy, kltamstw i tej nie konczacej sig, schizofrenicznej analizy, jakiej musial wsrdd nich
poddawac kazda swoja mysl, kazda emocj¢ czy odczucie, tylko po to, by okresli¢, czy jest to wynik ludzkiej biologii, czy
tez obrobki logiczne;j.

A najbardziej nie znosit zalowaé osob, ktére nie odptacaly mu tym samym. Nie dowierzat swoim uczuciom. Byt
ostabiony, wycienczony, obolaty i nie podchodzit juz rozsadnie do zadnej z tych dwoch rzeczywistosci.

To byla druga prawda o nim samym, z ktora si¢ zetknal, poczawszy od tej mrocznej chwili, kiedy przytknigto mu
bron do gtowy. Dowiedziat sie, Ze paidhi nie daje sobie rady ze stresem zwiazanym z praca. Ze jest diabelnie przerazony,
niepewny otaczajacych go osob oraz tego, czy kiedykolwiek. postepowal stusznie.

Nie wiadomo, z atevimi po prostu nie wiadomo, co si¢ dzieje w najglebszych warstwach ich psyche - nie dlatego, ze
nie da si¢ tego przettumaczy¢, ale dlatego, ze si¢ tego nie czuje, nie wpada si¢ w rezonans emocjonalny, nie mozna si¢ ani
trochg domyslic, jak to jest by¢ atevim.

Znalezli si¢ na krawedzi wojny, atevi strzelali do siebie, nie mogac doj$¢ do porozumienia, co zrobi¢ z ludzmi, a
paidhi si¢ rozklejat - zesztej nocy zabrali mu zbyt wiele. Moze nie chcieli tego zrobi¢, moze nie wiedzieli, ze to zrobili, on i
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tak mogt to sobie wytlumaczy¢, znat wszystkie psychologiczne etykietki: ze jest zbyt wiele niewiadomych, Zze za naglym
atakiem dreszczy, strachu i ponura poranna samoanaliza, ktora zawdzigczat jedynie wydarzeniom minionej nocy, stoi nawet
fizjologia.

Nie, minionej nocy tamci nie prowadzili zadnej gry. Nie grozili mu na niby. Cenedi byt cholernie dobry w tym, co
robit, i zadajac Brenowi pytania, ktére musiat zada¢, nie brat pod uwagg jego stanu psychicznego.

Nie zmienialo to faktu, ze wstrzasngli jego psychika, ktora i tak nie byta zbyt stabilna. Echa tego wstrzasu wciaz
dawatly o sobie znac.

Nie mogt sobie pozwoli¢ na zatamanie. Nie teraz. Musi da¢ sobie spokodj z rozpamigtywaniem i wymyslié
niezb¢dne minimum tego, co powie atevim i ludziom, a co doprowadzi do zawieszenia broni i zdyskredytuje szalencow
dazacych do wojny.

Wiasnie tak.

Przynajmniej umilkly strzaty. Odjechali juz na tyle daleko, Ze nie styszeliby wybuchow, cokolwiek moglo dzia¢ sie
w Malguri, i posuwali si¢ wolniejszym, rozsadniejszym tempem po tatwiejszym terenie, gdzie mogliby jechaé szybciej.
Droga odcinkami byta réwna, czasami wspinata si¢ w gore, czasami zjezdzali klusem na ukos w dot, ogdlnie kierujac si¢
teraz bardziej na potudnie, a tylko czasem na zachdd, co w sumie zblizato ich do lotniska w Maidingi, centrum ktopotow.

A takze na spotkanie positkom od Tabiniego, jezeli Tabini miat jakiekolwiek pojgcie, co si¢ tu dzieje... Mozna
jednak polega¢ na Banichim, ze Tabini wie, i to ze szczegétami, jesli tylko Banichi dostat si¢ do telefonu albo zawiadomit
za pomoca radia kogos, kto mogl przekaza¢ wiadomos¢ przez pot kontynentu.

- Jedziemy na potudnie - powiedzial do Cenediego, kiedy znalazt si¢ dostatecznie blisko. - Nadi, czy zmierzamy do
Maidingi?

- Mamy spotkanie na zachodniej drodze - odpart ateva. Tuz za miejscem zwanym Wiezami. Zabierzemy stamtad
twoj personel, oczywiscie zaktadajac, ze uda mu si¢ tam dotrzec.

Co za ulga. Roztadowato to niektore podejrzenia Brena.

- A stamtad?

- Na potnocny zachéd, do osoby, ktora wedlug nas zapewni nam bezpieczenstwo. Uwazaj, nand' paidhi!

Skonczyto si¢ wolne miejsce. Mecheita Cenediego, Tali, wysuneta si¢ do przodu, zmuszajac Nokhadg do cofnigcia
si¢. Nokhada rzucita glowa i chciata ugryz¢ oddalajaca si¢ Tali w zad, w ale w tym waskim przesmyku migdzy dwoma
glazami wielko$ci pokoju nie mogta jej wyprzedzic.

Zabierzemy twoj personel, powiedzial Cenedi. Zdecydowanie podniosto to Brena na duchu. Reszta, czyli ominigcie
lotniska i dotarcie do kogo$, kto by¢ moze ma transport, brzmialo dla niego o wiele rozsadniej, niz dotychczasowe
poczynania. Zamiast krazy¢ w nie opisanej na mapie prézni, ich trasa zaczeta prowadzi¢ w okreslonym kierunku, do
prowincji lezacych po drugiej stronie gor, w sumie na zachdd - Bren orientowal si¢ w geografii. To bylo znacznie
pewniejsze niz jakiekolwiek granice migdzy atevimi, gdzie man'chi poszczegolnych miast i rodow byly dos¢ ptynne, nawet
na jednej ulicy. Cenedi znat jedno nazwisko, jedno man'chi, ktore uwazat za bezpieczne.

Zawodowiec Cenedi na pewno nie opieral swych sadéw na domystach. Ilisidi by¢é moze zwodzi swoich
sprzymierzencow ale aijiin po prostu nie byli winni man'chi nikomu stojacemu wyzej od nich: taka byta natura ich pozycji i
sprzymierzency o tym wiedzieli, podobnie jak o tym, Ze nie powinni jej draznic.

Najwyrazniej jednak to uczynili. Tabini wykonat swdj ruch, co prawda dos$¢ rozpaczliwy, wysytajac paidhiego do
Malguri i pozwalajac Ilisidi zaspokoi¢ ciekawo$¢, ryzykujac przy tym, ze Ilisidi moze wyda¢ Brena opozycji. Tabini
najwyrazniej byt czego$ pewien - moze (myslac jak ateva, a nie cztowiek) wiedzial, ze buntownicy niewatpliwie rozdraznia
Ilisidi albo ze zamierzaja ja oszukaé: wdowa na pewno zorientowataby si¢, gdyby co$ takiego wisiato w powietrzu. Ilisidi
byla zbyt bystra, zbyt przebiegla, zeby da¢ si¢ omami¢ wyznawcom liczb i handlarzom strachu - a jesli przystanie Brena
byto tym pojednawczym gestem, ktéry zrobit w jej kierunku Tabini, to Ilisidi mogla si¢ zaniepokoié¢ delikatna aluzja
wnuka, ze przewidziat jej zblizenie z buntownikami, i bedac juz wieckowa dama, mogta uzna¢ t¢ milczaca ofert¢ pokoju za
bardziej atrakcyjna od niepewnego uktadu z jaka$ ambitna klika prowincjonalnych wielmozow, pragnacych stawi¢ czoto
ludzkiej potedze, z ktora Tabini mogt nawiazaé wspotprace.

Uktadu z konspiratorami, ktérzy, zgodnie ze zwyczajami atewskich wielmozow, réwnie dobrze mogli w koncu
powstac przeciwko sobie nawzajem.

Bren nie znajdowat si¢ w takich stosunkach z Ilisidi czy Cenedim, Zzeby zada¢ im te zasadnicze pytania. Sytuacja i
tak byta juz drazliwa. Probowat zachowywaé hierarchi¢ waznosci grupy: Babs zawsze byl pierwszy, mecheita Cenediego,
Tali, najczgsciej druga, a Nokhada wspolzawodniczyta z nig za kazdym razem, kiedy ruszali szybciej, ktora to polityka nie
miala nic wspdlnego z motywacja jezdzcow, lecz stawala sig niebezpieczna, jesli dochodzity do niej ich ambicje osobiste.
Bren poznatl juz t¢ zasade machimi i wiedzial, ze nie powinien pozwoli¢ Nokhadzie na wpychanie si¢ w ten podwojny
patronat z przodu, a w kazdym razie nie wtedy, kiedy miata na ktach naktadki bojowe. Cenedi na pewno mu za to nie
podzigkuje, Tali tego nie zniesie, a on i tak miat do$¢ zajecia, usitujac utrzymac si¢ z jedna niesprawna reka na grzbiecie
Nokhady.

Odzyskat juz zdrowe zmysty, przynajmniej na tyle, zeby chociaz z grubsza wiedzie¢, dokad zmierzaja.

Nie $miat jednak naciska¢. Zyskat pomoc Ilisidi, ale bylo to niepewne, warunkowe wsparcie dla niego i Tabiniego,
na ktorym wciaz nie $§miat w petni polega¢. Nie mozna wierzy¢, ze kobieta, ktora Tabini nazywat *Sidi-ji, nie zmierza do
wiasnych korzysci i zdobycia wiadzy w Patronacie Zachodnim albo w jakim$ innym.

W Zadnej przyprawiajacej o zawrdt glowy chwili nie wierzyt zadnemu z nich.

Ich jezyk miat czternadcie stow na oznaczenie zdrady, a jedno z nich znaczyto jednocze$nie "postgpowac w sposob
oczywisty".

Rozdziat 13

Jezeli nawet Ilisidi jechata jakim$ ustalonym szlakiem, to Bren-jej nie widzial, nawet kiedy Nokhada deptala
Babsowi po pigtach. Zobaczyt Ilisidi wysoko wsrdd poteznych glazéw. Babs przemykal migdzy nimi niczym ktorys z
ulotnych duchow Malguri.

Nie dostrzegt grzbietu wzgodrza - jedynie w tej samej chwili z pola widzenia znikli mu Ilisidi i Cenedi. Jadac za nimi
na czele dwudziestokilkuosobowej kolumny znalazt si¢ na wietrznym, zawalonym glazami stoku, wznoszacym si¢ nad
ptytkim strumieniem i koleinami, ktore wity sig¢ wérod zarosli.
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Droga? zapytat si¢ w duchu.

Czy te $lady to ta zachodnia droga, o ktorej méwit Cenedi? Droga, na ktorej mieli spotkaé resztg grupy?

Inni jezdzcy dotaczyli do niego na grzbiecie wzgodrza i Cenedi wystat jednego z nich na dot, zeby sprawdzit, jak
ustyszat Bren, czy sa jakie$ $wieze §lady.

Chodzilo o $lady zrobione przez maszyng.

Cigzardwka mogtaby przeby¢ t¢ droge pod warunkiem, ze miataby dobre zawieszenie i grube opony.

A jesli przeciwnik dysponowat zaledwie zwyktymi cigzard6wkami i nie wykorzystal samolotu z lotniska w Maidingi,
to Ilisidi mogtaby ich poprowadzi¢ z powrotem przez grzbiet i nie da¢ sig ztapa¢ zadnemu pieszemu poscigowi.

A zatem ich sposob ucieczki z Malguri nie byl szalony. To nie byly zagospodarowane wiejskie tereny na
Mospheirze. W promieniu kilku dni podrézy nie bylo tu linii telefonicznej ani linii wysokiego napigcia, bitej drogi czy
torow kolejowych.

Stali tak na zboczu i czekali. Ateva wystany przez Cenediego zjechal na dot, przyjrzal si¢ koleinom i wrocit na gore.
Dat reka znak, Ze nic nie znalazt.

Bren wypuscit powietrze z ptuc. Serce zrobito mu si¢ cigzkie od zbyt stabo thunionych przypuszczen i podejrzen.
Byt gotow wtraci¢ swoje trzy grosze, ze w zwiazku z walkami w Malguri nie moga wymagac od Banichiego punktualnosci
i ze powinni na niego zaczekac.

Zanim jednak zdazy! otworzy¢ usta, Cenedi stwierdzit, ze powinni zsias$¢ z wierzchowcow i poczekac.

To poprawilo jego zdanie o Cenedim. Poczut si¢ po stokro¢ swobodniej w obecnym towarzystwie, bez wzgledu na
kierujace nim motywy. Zaczat zsiadac tak, jak uczyt go Cenedi. Szturchajac Nokhadg stopa, usitowat ja zmusi¢ do ugigcia
nogi, ale pomyst ten najwyrazniej nie przypadt jej do gustu. Wyrwata mu wodzg z reki swobodnym podrzutem glowy, co
wywotato przeszywajacy bol w jego nadwer¢zonym ramieniu, po czym obrocita si¢ zto§liwie glowa w gore stoku, tak ze ze
wzgledu na stan swoich ndg, Bren po prostu nie mogt zsias¢ z tej wysokosci. Przeklgte bydlg.

Kopnat ja. Wykonali jeszcze jedno zenujace, niepotrzebne kétko na zboczu.

Wtedy zlitowat si¢ nad nim jeden z jezdzcow, ktory zsiadt ze swego wierzchowca 1 wziat wodze Nokhady.

- Nand' paidhi. - Bren poznat po glosie, Ze to ten sam me¢zezyzna, ktory sthukt go w tazience. Ateva obrocit Nokhade
bokiem do stoku i czekat, zeby podtrzymaé Brena, kiedy ten zsunie si¢ na ziemig.

Bren na pewno nie zamierzal wybaczy¢ nikomu, kto pomagat w tej zesztonocnej szaradzie.

Nie znajdowat sig tez jednak wsrod wrogoéw, co przez caly czas starat si¢ wyjasni¢ Cenedi, a ten ateva wlasciwie nie
sttukt go dla wtasnej przyjemnosci, tylko odwiodt go od dalszych préb ucieczki.

Bren zrezygnowal wigc z pretensji i pozbyl si¢ urazy. Z cichym "Dzigkujg, nadi" zsunat si¢ z siodta i padt na ziemig.
Sadzit, ze przynajmniej uda mu si¢ ustaé. Puscity mu kolana - znalaztby si¢ pod brzuchem Nokhady, gdyby nie podtrzymat
go podwtadny Cenediego. Odzyskat czucie w nogach prawie w tej samej chwili, kiedy je wyprostowat.

Udato mu si¢ wzia¢ do reki wodzg Nokhady i mruczac podzigkowania za ratunek, odkustykat na bok, zeby usias¢ w
samotnosci. Pomyslal, ze to bardzo dziwny bdl, nie taki znoéw zty: krew wracala na swoje miejsce, a cialo dochodzito do
whniosku, ze powinno go by¢ wigcej wokot pewnych, wezesniej nie odkrytych, czesci ludzkiego koséca.

Stwierdzil jednak, ze nie chce mu si¢ siedzie¢. Oczy tzawitly mu na chtodnym wietrze, wytarl je wigc reka, ktorej o
mato sobie nie wykrecit przy zsiadaniu. Przez chwilg nie wiedziat, gdzie jest - przypomniata mu si¢ piwnica, wlasny gniew.
Patrzac w dot stoku, Bren stracit poczucie czasu. Postanowit odpoczywac, przestepujac z jednej nogi na druga, podczas gdy
Nokhada opuscita glowg i ryta okrytymi metalem ktami pod zdrewniatym krzaczkiem, ktéry wreszcie dat si¢ oderwa¢ od
ziemi. Nokhada zaczgta go miesi¢ muskularna gérna warga i z zadowoleniem pozarta.

Zimno u$mierzalo bol. Bren chciat tak bezmyslnie sta¢ i patrzeé, jak Nokhada niszczy roslinno$é¢, lecz wciaz
nawiedzaly go mysli - o tej drodze na dole i o tym, ze by¢ moze Banichiemu i Jago nie udalo si¢ wydosta¢ z Malguri.

Oraz o tym, ze kwestia stanowiska, jakie zajmuje Ilisidi, wcale nie musi by¢ prosta ani nawet zamknigta. Wdowa
stanowita dzika kartg, niebezpieczng dla wszystkich w sytuacji, kiedy Patronat praktycznie si¢ rozpadat. O tym, ze Bren
znajduje si¢ w pewnych rgkach, przekonat go jedynie fakt, ze czekaja na Banichiego, i to z wielka, jak na atevich,
cierpliwo$cia. Bedac ateva, Cenedi mogt wroci¢ do swego wczorajszego zadania i bez najmniejszych skrupulow odstonié
kolejng warstwe prawdy, bo, bedac ateva, Cenedi uwazal, ze jego moralnos¢ to dobro Ilisidi - dobro, ktérego ocena mogta
si¢ jednak okaza¢ inna przy najdrobniejszej zmianie koniunktury.

Ilu ludzi mieszka na Mospheirze, nand' paidhi?

Szczerze zalowat, Ze nie ma przy sobie broni, pistoletu jednak nie bylo w neseserze, ktory przyniost mu Djinana.
Bren wyczulby jego cigzar. Nie miat pojgcia, co si¢ z nim stato.

Mial nadziejg, ze wrécit do Banichiego i nie pojawi si¢ jako dowod na jakiej$ rozprawie, ktorej Tabini-aiji nie
bedzie mogt zapobiec.

Z gory stoczyto si¢ kilka kamykoéw - jaki§ puszczony luzem mecheita ryt w ziemi, szukajac czego$ do zjedzenia.
Nokhada, zajgta przezuwaniem, nawet nie postawita uszu.

Wtem wszystkie mecheiti podniosty glowy i popatrzyly w dot, gdzie krzywizna stoku zastaniata dalszy odcinek
drogi. Atevi schowali si¢ za gtazami. Cenedi pojawit si¢ przy Brenie dwoma szybkimi krokami, odciagnat go od Nokhady i
pociagnat w dot za spory odtam skalny.

Wtedy, w zapadlej ciszy, Bren ustyszat silnik. Przy pierwszych oznakach niebezpieczenstwa, mecheiti skupily si¢
wokot Babsa, ktorego wodzg trzymata w reku Ilisidi. W ten sposéb wdowa panowala nad catym stadem, nie pozwalajac mu
zej$¢ nizej.

Hatas silnika narastat, przyblizat sig.

Jeden z atevich zapytat o co$, lecz Cenedi ruchem rgki nakazal mu pozosta¢ w ukryciu.

Cos zagrzechotato, stuknglo i rozniosto si¢ echem wsrod wzgorz.

Co to takiego? zastanawiatl si¢ przez moment Bren.

Wtedy ustyszal huk eksplozji. Migsnie mu drgnely, serce zaczgto gwattownie bi¢ ze strachu. Cenedi zerwatl sig i
zaczat przemykac od kryjowki do kryjowki, kierujac wszystkich z powrotem na gore, do mecheiti.

Wycofywali si¢. Ten grzechot to byly odglosy strzatéw; Bren poznat je, kiedy hatas si¢ powtdrzyt. Wymiana ognia.
Cenedi dat znak najpierw jemu. Bren poczut w nogach drzenie, ktdre przypisat czystemu przerazeniu. Miat nadziejg, ze zza
wzgorza zaraz si¢ pojawia Banichi i Jago.
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Nie moga przeciez teraz si¢ wycofaé - jesli tamci strzelaja, to do wrogoéw, co oznacza, ze tuz za wzgorzem, blisko
nich, sa Banichi i Jago...

Wzdhuz biegnacej dotem drogi rozciagngta si¢ chmura czarnego dymu, niesionego silnym wiatrem. Bren zobaczyl,
ze kto$ tam biegnie, jaka$ pojedyncza posta¢ w czarnym mundurze...

To nie atak, tylko jeden ateva, ktory okrazyt skaty i rzucit sig, utykajac, pod gorg - kto$ drobniejszy od przecigtnego
mezczyzny.

Jago. Bren zdat sobie z tego sprawe w utamku sekundy; poderwat si¢ i popedzit w dot, wywotujac drobne lawiny
zwiru, §lizgajac si¢ i zdzierajac sobie skore na dloniach. Dopadt do niej w potowie stoku, zakurzony i zdyszany. Kobieta
oparta si¢ o glaz.

- Zasadzka przy Wiezach - wydyszata. - Wracaj na gor¢! Powiedz Cenediemu, zeby si¢ wycofal! Jazda!

- Gdzie jest Banichi?

- Idz, do cholery! Bak wybucht, samochdd si¢ pali, Banichi nie moze chodzi¢, zatrzyma ich, zeby da¢ wam trochg
czasu...

- Do diabta! Jak to, zatrzyma ich? Czy on tu idzie?

- Nie moze, do cholery. Bren-ji...

Nie stuchat atewskiej logiki. Rzucit si¢ pedem ku zaro$nigtej krzakami drodze, w dym. Styszal, ze Jago biegnie za
nim, klnac go i wotajac, ze jest ghupcem, zeby wracat i nie ryzykowat.

Wtedy uslyszat za soba jezdzcow. Zahamowat na kamykach na ostatnim odcinku zbocza i chwycit si¢ gltazu, zeby
ostro skreci¢ na droge, w dym, bojac sig, ze stratuja go mecheiti, a najbardziej tego, ze ztapie go Cenedi, zmuszajac do
odwrotu i zostawiajac Banichiego bez pomocy.

Poczut goraco i zobaczyt czerwony osrodek czarnej, kigbiacej si¢ chmury, ktora zmienita si¢ w ptonacy szkielet
cigzar6wki z otwartymi drzwiczkami. Po otaczajacych wzgodrzach niodst si¢ grzechot strzalow, a wsréd nich Bren
wychwycit ostry trzask pistoletu, dobiegajacy gdzies z bliska, zza cigzarowki.

- Banichi! - wrzasnal, rozcierajac sobie po twarzy sadzg¢ i tzy, usilujac cokolwiek dojrze¢ przez gryzacy dym.
Zobaczyt co$ czarnego, odbijajacego si¢ od szarosci skat, z boku drogi, czarng posta¢ mierzaca z pistoletu we wzgorza.
Ziemia wokoét Brena podskoczyta nagle w kilku miejscach w gore, posypaty si¢ kamyki - kto$ do niego strzelat - rzucit si¢
wigc w kierunku tej postaci, majac za jedyna ostong dym. Pociski trafiaty w lezace przed nim glazy. Jeden z odtamkow
uktut go w nogg, kiedy nurkowat migdzy skaty, gdzie schronit si¢ Banichi.

- Ty cholerny glupcze! - wrzasnat Banichi, ale Bren si¢ tym nie przejal. Chwycit go za reke, starajac si¢ postawié go
na nogi. Banichi najwyrazniej cierpial. Chwytat si¢ skat i usilowal si¢ wyswobodzi¢ z rak Brena, a wokol nich kule
odlupywaty drobne kawatki gtazow.

Nie byli juz sami - obok Brena zjawita si¢ Jago i chwycita Banichiego z drugiej strony. W obliczu takiej pomocy
Banichi skapitulowat i przestat si¢ opiera¢. Przebrngli przez koleiny. Z lewej strony kto$ zaczat strzela¢, nisko nad ziemia.
Kule roztrzaskiwaty kamienie albo z gluchym stukiem wbijaly si¢ w ptonacy wrak cigzarowki. Zar ptomieni pozbawial
tchu i palit skore. Przeszli na drugg strong drogi, kryjac si¢ w dymie.

W cigzarowkg trafily kolejne pociski.

- To Cenedi - wydusita Jago. - Jest na drodze!

- Wzdhuz strumienia! - krzyknat Banichi i, mocno utykajac, poprowadzit ich oboje w dot zbocza. Tuz za cigzaréwka
zeslizngli si¢ migdzy glazami do strumienia, w ktorym wyladowali po kolana w wodzie. Wszystko spowijata mgietka
dymu.

Phluca palily. Oczy tzawily. Bren tlumit kaszel, trzymajac Banichiego, usilujac zachowaé réwnowage mimo
nierownosci terenu i chwiejnych krokéw atevy. Jago byla wyzsza, wigc radzila sobie o wiele lepiej.

Kaszlac 1 potykajac sig, wyszli jednak spod ostrzatu. Banichi osunat si¢ na kolana na kamienistym brzegu i, wciaz
kaszlac, padl na kamienie, usitujac wlozy¢ pistolet do kabury.

- Nadi, gdzie cig trafili? - zapytat Bren.

- Nie trafili - wykrztusit Banichi migdzy atakami kaszlu. Czekali na nas. Przy Wiezach. Srodki wybuchowe.
Cholera, czy to personel Cenediego?

- Tak - odparta zwiezle Jago i sprébowata postawi¢ Banichiego na nogi. Chciat si¢ podnies¢ na jednym kolanie.
Jego noga od strony Jago nie mogta utrzymaé cigzaru i Bren pchat z catej sily, pomagajac Banichiemu wspinaé¢ si¢ do
stanowiska Cenediego, spowitego ktgbami dymu.

Wokot nich uderzyly w ziemig kule, wzbijajac obtoczki pytu. Bren rzucit si¢ na ziemig razem z Banichim i Jago, i
rozptaszczyl si¢ migdzy kamieniami na skraju drogi. Lada moment spodziewat sig, ze jaka$ kula trafi go w plecy - salwa za
salwa orata ziemig, a rykoszety przecinaly powietrze we wszystkich kierunkach, oblupujac skaly i szeleszczac w zielsku.

Potem nastapita chwila ciszy. Bren zaczal wstawac i ciagna¢ ze soba Banichiego, kiedy z dymu wypadt jaki$ ateva,
a za nim dwa mecheiti bez jezdzcow. Jeden z nich uderzyt ateve glowa i wyrzucil go w powietrze. Mgzczyzna spadt na
ziemig, a mecheiti rzucity si¢ do niego, rozszarpujac go zbrojnymi w mosiadz ktami i tratujac.

- Ruszac¢ sig! - krzykngta Jago. Banichi rzucit si¢ w gorg i w przdd, a Bren z catych sit podtrzymywat go z prawe;j
strony. Banichi nie mogt sta¢ na lewej nodze, wigc kosztowalo ich to sporo wysilku. Zblizaty si¢ do nich mecheiti,
olbrzymie ksztalty spowite dymem. Banichi krzyczal co§ o swoim pistolecie.

Wtem pojawit si¢ jeszcze jeden mecheita, Nokhada. Uderzata ktami na prawo i lewo, obracata si¢ i blyskawicznie
atakowala uciekajacych przed nia towarzyszy. Bren chwycit Banichiego za pas i usitowat odciagna¢ go od drogi. Na
Nokhadg natart z boku inny mecheita, przeciagajac ktami po jej zebrach, i wtedy do awantury wlaczyt si¢ Babs, rozdajac
ciosy obu walczacym, rozdzielajac ich wlasnym ciatem, spychajac Nokhadg za drogg w dot zbocza, a Tali w kigby dymu.
Reszta mecheiti rozproszyta sig, Bren i Jago usitlowali doprowadzi¢ Banichiego do skat - mecheiti szalaty - i kiedy dotarli
do glazéow lezacych u stop wzgoérza, gdzies z dymu zndw rozlegla si¢ salwa. Bren uslyszat, jak kto$ krzyczy, zeby si¢
wycofaé, nie §cigac, zebra¢ mecheiti.

Jaki$ inny glos wrzasnat:

- Dopadna nas, nadi!

- Juz wystali wiadomo$¢ przez radio! - krzyknat Banichi na cale gardlo, opierajac si¢ rgkoma o gtaz.

- Cholera! Wynoscie sig stad!

- ByliSmy w bezpiecznym miejscu! - odpowiedzial kto$. Giri, ktory pojawit si¢ obok Brena i chwycit go za reke.
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- Nand' paidhi, co ty zrobites?

- Stracit rozum - odparta ostro Jago. Giri zajal miejsce Brena, podtrzymujac z jego strony Banichiego. Z dymu
wychodzili inni cztonkowie grupy, wciaz strzelajac wzdtuz drogi, ale nikt im nie odpowiadat ogniem.

- Beda probowali zaj$¢ nas od tylu albo maja gdzie$ dalej furgonetkg - ustyszal zadyszany gtos Jago. - Musimy sig
stad wynies¢, podali nasze namiary. Samoloty pojawia si¢ tu szybciej, niz zdazymy o nich pomysle¢. To nie sa amatorzy.

Atevi biegali w$rod mecheiti, usitujac zaprowadzi¢ porzadek. Bren spostrzegl Nokhadg i podbiegl do niej, zeby
ztapa¢ wlokaca si¢ za niag wodz¢. Mecheita miata dluga rang na topatce i, krwawiacy $lad po uderzeniu ktem na szyi. Nie
chciata ugia¢ nogi, krazac wokot Brena na napigtej wodzy i rzucajac gtowa. Sprobowat jeszcze raz, bolaca reka trzymajac
si¢ rzemieni do wsiadania, nie chcac prosi¢ nikogo o pomoc.

Kto$ chwycit go za prawe ramig, pchnal na Nokhadg i uderzyl w gtowg. Bren nawet nie widziatl, co sig¢ szykuje.
Odzyskat swiadomos¢, siedzac na ziemi. Tez obok Jago z kims si¢ sprzeczata.

- Powiedz mi, co on zamierza! - To byt glos Cenediego. Powiedz mi, dokad on wedlug siebie zmierza, bo kiedy
zaczyna sig strzelanina, mgzczyzna wybiera swdj prawdziwy kierunek - a moze w Shejidan tak sig¢ nie mowi?

Oczy Brenowi tzawity, w uszach dzwonito. Sprobowat podeprze¢ si¢ zdrowsza reka o ostra skate.

- On sam nie wie - méwita Jago. - Nie wiem, co zrobi za chwilg, nadi! To nie ateva! Czy nie o to w tym wszystkim
wlasnie chodzi?

- Nadi - odrzekl zimno Cenedi - informuj go, co zrobi za chwilg. Nastepnym razem postrzele go w kolano, i nie
bedzie zadnej dyskusji. Potraktuj to bardzo powaznie.

Migdzy nich i stonce wszedt potgzny cien. Babs i Ilisidi, ktdra tylko obserwowata, jak Bren z wysitkiem wstaje.

- Aiji-ma - rozlegt sig¢ z boku cichy glos Jago, ktora chwycita go mocno za rgkg i odciagnegta na bok. Stat z
ptonacym policzkiem i lekko ogluszony, a Ilisidi pojechata dalej. Cenedi poszedt za nia.

- Cholerny gtupiec! - odezwata si¢ Jago, potrzasajac go za ramig.

- Zostawiliby cig!

- Styszate$ go? - Kolejne szarpnigcie. - On cig okaleczy. To nie jest czcza pogrozkal

Dwoch atevich Cenediego schwytato Nokhadg i przyprowadzito ja. Mecheita rzucala gtowa i opierata si¢. Bren
wyciagnat rek¢ po podawana mu wodzg i z wysitkiem sprobowal obrdci¢ strzemi¢ do wsiadania - jeden z atevich zmusit
Nokhadg do ugigcia nogi i Bren wlozyt czubek stopy w strzemig, ale zgubit je, kiedy Nokhada si¢ wyprostowywata. Zwisat
na rzemieniach do wsiadania, nie dotykajac stopami ziemi, az wreszcie kto§ pchnat go z dotu na tyle wysoko, ze Bren
pokonat reszte drogi juz o wlasnych sitach.

Zobaczyl, ze Jago wsiada na jednego z zapasowych mecheiti. Ostatnich dwoéch jezdzcow dosiadlo swych
wierzchowcow, Ilisidi ruszyta z miejsca i Nokhada podazyta za nia. Nagty ruch sprawil, ze Brenowi zrobilo si¢ szaro przed
oczyma - robito mu si¢ szaro przed oczyma od chwili, kiedy z niewatpliwie waznych dla siebie powodow zaatakowata go
Jago. Rece mu sig trzgsty, z trudem utrzymywatl rownowagg.

- Siedz - powiedziata Jago, podjezdzajac blizej. - Zostan z mecheita, styszysz mnie, nadi?

Nie odpowiedzial. Jej stowa go rozwscieczyly. Rozumial, dlaczego uderzyt go Cenedi, doskonale wiedziat, co
zrobil, idac po Banichiego. Naruszyl hierarchi¢ personelu Ilisidi, zmusil go do walki, ktérej Cenedi wolatby unikna¢,
poniewaz Cenedi opickowatl si¢ wdowa, 1, by¢ moze - Brenowi przyszto teraz do gtowy jeszcze mroczniejsze podejrzenie -
poniewaz Cenedi chetnie zostawitby Banichiego i Jago na lodzie, zdobywajac go w ten sposoéb wylacznie dla siebie i
polityki wdowy. Cenedi osobiscie sprzedatby go temu, kto zaptaci najwyzsza ceng, i wlasnie glgboko ukryty strach przed
tym pchnat go w dot zbocza. Strach oraz réwnie gigboko ukryte ludzkie przekonanie, ze zdrada, jaka popetnia, jest, po
ludzku méwiac, drobna i wybaczalna. Tak mu si¢ teraz wydawato.

Cenedi tak nie sadzit. Podobnie jak Jago - i tego wtasnie Bren nie potrafit zrozumie¢ ani zaakceptowac.

- Styszysz mnie, nadi? Rozumiesz?

- Gdzie jest Algini i Tano? - postawit sig jej.

- Na todzi - warkngta Jago, uderzajac kolanem w jego nogg, bo ich mecheiti znalazty si¢ obok siebie. - Stanowia cel
dla twoich wrogow, bo mogtes si¢ uda¢ i w tamtym kierunku. Bedziemy jednak mieli cholerne szczgscie, jezeli...

Jago zamilkta i spojrzata w niebo. I wypowiedziata stowo, jakiego nigdy u niej nie styszat.

Bren tez podnidst glowg. W uszach wciaz mu dzwonito. Nie styszat tego, co ustyszata Jago.

- Samolot - powiedziala. - Przeklenstwo!

Sciagneta wodze, zostajac z tytu kolumny, a Ilisidi ruszyta szybkim klusem przez strumieni, blizej gory. Nokhada
nabrata nagle checi do wyprzedzania i zaczgla roztracac inne mecheiti, nie zwracajac uwagi na ciagnacego za wodzg Brena.

Styszat juz nadlatujacy samolot. Niewiele mogli zrobi¢, oprocz ustawienia si¢ pod jak najgorszym dla niego katem
wérod wzgorz - 1 to wydawalo si¢ najwazniejszym celem Ilisidi. To nie byt przypadkowy samolot. Sadzac po dzwigku,
lecial nisko, i Brenowi serce zaczglo wali¢ ze strachu. Zastanawiat sig, czy llisidi i Cenedi dobrze robia, czy moze powinni
pusci¢ mecheiti luzem, a sami ukry¢ si¢ wsrdod glazow. To cholernie nieuczciwe, kiedy strzelaja do cztowieka
pozbawionego broni, ostony i sposobu ucieczki - to wcale nie jest kabiu, nie tak atevi prowadzili wojny w przesztosci - to
on jest koscia niezgody, a atevi postuguja si¢ ludzka technika i taktyka...

Jechali wzdhuz stoku za Ilisidi i Cenedim. Nokhada nie probowata juz ich wyprzedzi¢. Reszta kolumny rozciagngta
si¢ za nimi wzdtuz strumienia. Cenedi si¢ martwit. Bren widzial, jak oglada sig za siebie i patrzy w niebo.

Dzwigk silnika narastat. Strzelanie z powietrza jest nielegalne - biorac pod uwage, ze Mospheira lezy w zasiggu
matych samolotow, tak ustawili limity przeciagnigcia, zeby utrudnié strzelanie. Utrzymali duza predkos¢ i nie przekazali
niczego zwiazanego z celowaniem - zadnych zapalnikow czy celownikow; zadaniem paidhiego byto zapobiegaé takim
wydarzeniom...

Kiedy samolot nadleciatl prosto na nich, nisko, wzdluz strumienia, Bren zajgty byl wilasnie takimi mys$lami.
Otaczajacy go jezdzcy wyciagneli bron, kilku z nich mialo mysliwskie strzelby - a on az do tej chwili nie wiedzial, czy
atevi odkryli sposob, jak montowaé bron na samolotach, czy moze byt to tylko bezmyS$lny pilot, ktéry ich zauwazyt i
probuje teraz nastraszyc.

Powloka samolotu byta na tyle cienka, ze kule mogly trafi¢ w pilota lub w jakas wazng cz¢$¢ maszyny, taka jak
zbiorniki paliwa. Bren nie znat konstrukcji az tak dobrze. To nie jego zmiana, zbudowali go pewnie za kadencji Wilsona...

Serce zabito mu w panice. Kolumna zatrzymata si¢ i zawrodcila do ataku. Trzymat Nokhadg na krotkiej wodzy, a
wokot niego wszyscy strzelali w gorg..
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Samolot przeleciatl nad nimi z rykiem silnikow, a nad ich glowami nastapito kilka eksplozji, wywolujac panikg
wsrod mecheiti. Po jasnych rozbtyskach ognia zostaly obtoczki dymu. Po zboczu stoczylto si¢ kilka gtazow, wywolujac
lawiny zwiru.

- Rzucaja tadunki wybuchowe - ktos powiedziat.

Bomby. Granaty. Atevi potrafia sobie radzi¢ z liczbami. Nie robia tak duzo bledow.

- Nie wyliczyli dobrze czasu - goraczkowo powiedzial Bren do Banichiego, ktory zatrzymat si¢ obok niego. -
Wybuchty nad nami. Poprawig to. Przestawia zapalniki. Nie mozemy dopusci¢ do nastgpnych prob.

- Nie mamy wyboru - odpart Banichi. Atevi si¢ nie poca, ale Banichi byt spocony. Jego twarz przybrata kolor,
jakiego Bren nie widzial jeszcze u zadnego atevy. Spokojnie wymienit magazynek w pistolecie. Niewiele juz mu ich
zostato u pasa.

Samolot zawracal. Grupa ruszyta szybko za Babsem, posuwajac si¢ w dot droga wyznaczong przez strumien. Nie
zwazajac na zaro$la, mecheiti zbily sig tak ciasno, na ile pozwalato im uksztaltowanie terenu.

Zmienia wysoko$¢, zmienia rownanie, pomyslat Bren. Tylko to im zostalo oprocz znalezienia ostony, ktorej tu nie
byto, podczas gdy atewski pilot usitowal wyliczy¢ miejsce zrzutu. Kto§ obok krzyczal o skoncentrowaniu ognia na
kadtubie i pilocie, a nie na skrzydtach, zbiorniki paliwa sa bardziej w srodku.

To szalenstwo. Bren uslyszal ryk silnikow i spojrzat w gorg. Samolot pikowatl prosto na nich, tym razem z boku,
znad gory lezacej po drugiej stronie drogi, co dawato im waskie pole ostrzahu.

Wybuchy wstrzasnely zboczem nad nimi, obsypujac ich kawatkami skat i ziemia - Nokhada podskoczyta i rzucita
glowa, starajac si¢ dosiggnaé niewidzialnego wroga.

- Dran robi si¢ sprytny - kto§ zauwazyl, a Ilisidi poprowadzita ich szybko za odnoge wzgodrza, zjezdzajac z drogi.
Styszeli, ze samolot znow zawrdcit.

Z potudnia dalo sig stysze¢ odlegte dudnienie. Zblizata si¢ burza.

Boze, prosze cig, pomyslat Bren. Chmury i ostona. Przygotowal si¢ na uderzenie bomb. Na mysl o mozliwym
ratunku zaczely mu drze¢ rece. Spocit si¢ pod pachami.

Jeszcze jeden przelot. Bomba spadta za nimi i podpalita zarosla.

Natychmiast potem przelecial nad nimi drugi samolot i zrzucit bomby po drugiej stronie wzgorza.

- Sa dwa - zawotat Giri. - Cholera!

- Ten ciagle nie moze wyliczy¢ - powiedziat Banichi. Samolot numer jeden wracal. Ztapat ich na otwartym stoku.
Banichi, Jago, Cenedi i cala reszta spokojnie celowala, prowadzac samolot na muszkach - w ostatniej chwili Cenedi
powiedziat:

- Za ostong silnika.

Otworzyli ogien. Strzaty odbily si¢ echem od przeciwlegtego wzgorza.

Samolot przeleciat im nad gtowami i nie zrzucit bomb. Minat szczyt wzgorza i w sekundg p6zniej ziemia wstrzasnat
glosny wybuch.

Nie bylo zadnych wiwatéw. Drugi samolot nadlatywat szybko i znéw trzeba byto uciekaé, wybierajac droge wsrod
skal. Znowu zagrzmiato. Wydawato sig, ze to grzmot. Nadleciat drugi samolot i zrzucit bomby. Za wcze$nie. Trafity w
szczyt wzgbrza.

Wtedy zjechali ostro w dot waskim zlebem, co jeszcze bardziej utrudnito samolotowi zadanie. Ustyszeli, ze si¢
zbliza. Silnik mu si¢ krztusil, a w oddali dudnit przetaczajacy si¢ grzmot - to musiat by¢ grzmot.

Samolot jest uszkodzony, pomyslat Bren. Co$ z nim jest nie tak. Boze, w tym cata nadzieja.

Nie sadzil; ze rzuci bomby. Patrzyl, jak przecina waski pasek nieba, widoczny w gorze.

Wtedy tuz nad nimi nastapil wybuch. Nokhada rzucita si¢ w bok. Co$ ostrego uderzyto Brena w ramig, a jadacy
obok niego ateva bez zadnego powodu spadt na ziemig. Bren zobaczyt blyskawicznie zblizajace si¢ krzewy i podnidst reke,
zeby ostoni¢ twarz. Nokhada popedzita w gore i zatrzymata si¢ obok Babsa.

Bren byl na wpot ogluszony wybuchem, ale mimo to styszat, jak jaki§ mecheita kwiczy z przerazenia czy bolu.
Obejrzat si¢ - w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila si¢ znajdowatl, zobaczyl kilku jezdzcow. Sprobowal zawrocic,
Nokhada miata jednak inne zdanie i uparcie go nie stuchata. Potem ci inni jezdzcy dotaczyli do nich.

W dalszym ciagu jednak widzial Banichiego; w$rod spieszonych atevich dostrzegl Jago i uslyszat pojedynczy strzat.
Kwik urwat si¢ nagle, zostawiajac po sobie cisz¢ i dzwonienie w uszach. Po chwilowym zamieszaniu i jeszcze jednym
kotku zatoczonym niechgtnie przez Nokhadg, wszyscy znalezli si¢ w siodtach i ponownie ustawili w kolumng.

Jeden z jezdzcow podjechat do czota i ztozyt raport Cenediemu i Ilisidi. Trzech martwych, wérdd nich Giri.

Bren poczul wtedy - wtasciwie nie wiedzial, co. Cios w zotadek. Utratg kogos, kogo znal, pewnej stalej, kiedy
wszystko wokot si¢ zmieniato. Odczut to osobiscie, zarazem jednak cieszyt sig, Ze to nie Banichi ani Jago, miat tez niejasne
wrazenie, ze jego poczucie straty wynika z egoizmu i jest oparte na ludzkich kryteriach, nie majacych nic wspolnego z
man'chi czy uczuciami lub brakiem uczu¢ atevich.

Nie wiedziat juz, co jest dobre, a co zle. Bolata go glowa. W uszach mu wciaz dzwonito, a powietrze, ktorym
oddychat, $mierdzialo dymem i prochem. On sam i Nokhada byli pokryci ziemia, cho¢ znajdowali si¢ tak blisko czota
kolumny. Ziemia i kawatkami lici. Bren nie byl pewien, czym jeszcze, i nie chciatl tego wiedzie¢. Pamigtat tylko wybuch
bomby, falg powietrza i odtamkow, wybuch, ktéry potaczyt si¢ w jedno z wybuchami na drodze. Przypomniat sobie, Ze co$
mocno uderzylo go w rami¢. Wciaz bolato. Ta pojedyncza celna bomba to szczgsliwy przypadek. Wigcej juz si¢ to nie
powtorzy.

A moze przy kolejnym ataku... Nie wiedzial, jak daleko jeszcze maja jecha¢ ani jak dtugo wrogowie moga
podrywac samoloty z lotniska w Maidingi i atakowac, podczas gdy oni nie mogli nic, ale to zupehie nic na to poradzic.

Drugi samolot jednak nie wrocil - nie wiadomo, czy rozbil si¢ w goérach, czy dotarl na lotnisko. Tymczasem
grzmialo coraz glosniej.

Po chwili pojawito si¢ wigcej chmur, a wraz z nimi najpierw zimny podmuch, a potem deszcz i grzmoty. Jezdzcy
wokot Brena siggngli do jukow, nie zsiadajac na ziemig, wyciagneli czarne plastikowe peleryny i1 zaczgli je wkladac przy
pierwszych spadajacych kroplach. Bren mial nadziejg, ze tez dostat co$ takiego i znalazt peleryng w juku przy kolanie.
Kto$ o niego zadbat - byla przeciez pora zimnych gorskich deszczéw. Wydobyt peleryng, gdy zaczgto padaé, wlozyt ja
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przez gtowe, przykryt siebie i siodto i zapiat pod szyja w chwili, kiedy zaczat si¢ chtodny potop, oSlepiajace gwattowne
podmuchy wiatru i woda $ciekajaca po szyi.

Plastik zatrzymywat ciepto ciata jego i Nokhady, wiatr i chmury przykrywajace wzgorza stanowity ochrong przed
samolotami, a jesli nawet Bren drgtwiat z zimna w miejscach, gdzie plastik przylegat mu do ciata albo szarpany wiatrem
podwijal sig, odstaniajac koszulg i kaftan, ktore zaczynaly juz przemakac, to kazda niedogodnos¢ spowodowana przez
burzg byta lepsza od atakow z powietrza.

Poniewaz Bren wierzyt Nokhadzie, ze bedzie szta za Babsem, wsadzit sobie dlonie pod pachy i zastanawiat sig,
skad Ilisidi bierze tyle sil, bo im bardziej pozwalat sobie na rozluznienie, tym bardziej mu ich brakowato i tym bardziej
zaczynal sig¢ trzas¢ z zimna. Chudzi szybciej przemarzaja, powiedzial Giri. Bren byt pewien, ze to powiedziat Giri, ktory
teraz byl martwy, rozrzucony po calym wzgorzu.

W myslach ciagle styszat wybuchy.

Kiedy zamykat oczy, ogarniata go ciemno$¢, wracal myslami do tamtej piwnicy, styszal grzmoty i czul pistolet
przytknigty do skroni. Wiedziat, Zze Cenedi zrobi to jeszcze raz i bez udawania, poniewaz zto$¢ Cenediego na ludzi byta
zwigzana z ambicja Ilisidi oraz tym, co atevi mogli osiagnaé, a czego nie, zanim statek pojawil si¢ na orbicie. Tyle Bren-
jeszcze rozumiat. Man'chi Cenediego byto zwiazane z Ilisidi, buntownicy zaproponowali Ilisidi wej$cie z nimi w patronat,
Ilisidi kazata Cenediemu dowiedzie¢ sig, kim jest paidhi, i w oczach Cenediego to byla jego wina, ze Ilisidi nie przyjgta
propozycji buntownikow.

Stad brat si¢ gniew Cenediego - na niego, na to, ze Ilisidi przestata walczy¢ o miejsce w Shejidan, poddajac sig
wiekowi, czasowi, Bog wie jakiej motywacji. Paidhi ostatnio zwatpit w swoja umiejetnos$¢ rozumienia czegokolwiek,
nawet siebie. Stat si¢ towarem wymiennym wsrod atewskich frakcji. Nie wiedzial nawet, czyja jest w tej chwili wlasnoscia
- nie wiedzial, dlaczego Cenedi czekal na wzgorzu na Banichiego.

Nie wiedziat, dlaczego Jago jest na niego zta, ze poszed! po Banichiego.

Jago... Weszta w uktad z Cenedim? Zdradzita Tabiniego i Banichiego? Chyba nie.

Nie chcial o tym mysle¢, ale on nie kierowat si¢ logika, tylko ludzkimi odczuciami, ktore w jej przypadku nie miaty
zadnego zastosowania. Mimo zamgtu, panujacego w jego myslach, to jedno wiedzial. Nie zmienit jednak zdania.

Wzgobrze za wzgdrzem w oslepiajacym deszczu.

A potem nastepny gleboki zleb, gdzie wysokie zarosla okrutnicy dawaly schronienie przed podmuchami wiatru, a
ich nitkowate liScie ociekaly woda i robity im zimny prysznic przy najlzejszym dotknigciu, celnie trafiajac za kotnierze.

Te zarosla jednak stanowity ich pierwsza ostong przed wiatrem i Ilisidi zarzadzita odpoczynek. Zgromadzita si¢
wokot niej cata dwunastka - Bren z przerazeniem zobaczyl, ze zostalo tylko dwanascioro jezdzcow i sze§¢ zapasowych
mecheiti, podazajacych za nimi przez krzaki i kamieniste zbocza. Nie zdawal sobie sprawy ze strat, nie liczyt ofiar... Nie
wiedzial, czy stracili pozostatych, czy tez na jaki$ cichy sygnat, ktérego nie zauwazyl, grupa si¢ podzielita.

Przytrzymat si¢ rzemieni do wsiadania i zsunal si¢ po mokrym boku Nokhady, wcale nie majac pewnosci, czy
potrafi wsia$¢ bez pomocy, ale potrzebowat odpoczynku. W pierwszej chwili musial sta¢, trzymajac si¢ rzgdu Nokhady, bo
nogi mial jak z waty. Nad ich glowami btysngto i zagrzmiato. Ledwo szedt po $liskim od deszczu zboczu, musiat sig
chwyta¢ galezi oraz napotykanych glazow. Szed! jak pijany, szukajac jakiego$ cieplejszego miejsca, choéby tylko trocheg
ostonigtego od wiatru. Zobaczyl, ze Banichi zsiadl, ruszyt wigc w jego kierunku. Zebralo si¢ tam czterech mezczyzn i Jago.
Jeden z nich uklakt i ujat Banichiego za kostke. Nasigknigty woda wysoki but mocno i bolesnie opinal spuchnigty staw.

- Ztamana, Jago-ji? - zapytat Bren, kucajac obok nie;j.

- Prawdopodobnie - odparta ponuro, nie patrzac na niego. Dzigki zapobiegliwos$ci stajennych, oboje z Banichim
mieli peleryny. Jago skulita sig, nie patrzac na Brena, nic do niego nie moéwiac, nie majac ochoty na rozmowg; wyczytat to
z ramienia, ktérym si¢ do niego odwrdcita. Nie bylo to jednak miejsce na sprzeczki: Banichi cierpial bdl i panowato ogdlne
napigcie.

Mgzczyzna zajmujacy si¢ Banichim przynajmniej wygladal na pewnego siebie - Bren pomyslal, ze moze jest nawet
prawdziwym lekarzem. Tabini miat takiego w swojej strazy. Podobne zabezpieczenie si¢ ze strony Ilisidi byloby rozsadne,
zwazywszy na jej szalone eskapady i polityke, do ktorej si¢ mieszata.

- Nie dotykajcie buta - rzekl Banichi na propozycje¢ rozcigcia cholewy. - On wszystko trzyma. Mogg przynajmnie;...
Przy tych stowach mezczyzna delikatnie dotknat kostki. Banichi odrzucit glowe w tyl i syknal przez zgby.

- Przepraszam - rzekt ateva i powiedzial co$ do jednego z ochroniarzy klgczacych obok niego. - Wytnij mi dwa albo
trzy tupki.

Podszedt do nich jeszcze jeden ateva, zeby popatrze¢. Jego kroki szeleScily po namoknigtych lisciach, stukaly
czasem o skalg. Jago kucata i chuchata na zlaczone dlonie, Zeby je ogrza¢. Banichiemu nie podobato sig, ze stanowi
osrodek zainteresowania. Opuscit si¢ na ziemi¢ i lezal, patrzac w mzawke, nie zwracajac na nic uwagi. Ziab musiat
przeniknaé przez plastikowa peleryng, przezorno$¢ personelu nie byta jednak tak duza, by zabra¢ koce czy namioty.

Podeszta, kulejac, Ilisidi. Podpierata si¢ laska, z drugiej strony podtrzymywat ja Cenedi. Wywiazata si¢ kolejna
dyskusja migdzy Ilisidi i domniemanym lekarzem na temat tego, czy Banichi ztamal nogg w kostce. Banichi, ponury,
podpart sig na tokciu i powiedzial, ze noga zdrgtwiata, kiedy cigzaréwka wyleciata w powietrze, a on dokonczyt dzieta, gdy
wyskakujac z wozu pod ostrzatem, uderzy! noga w kamien.

Byta to najbardziej szczegdtowa relacja na temat zasadzki, jaka Bren ustyszat dotad od Banichiego.

- Mozesz na niej chodzi¢? - zapytat Cenedi.

- W razie koniecznos$ci - odpart Banichi, co niczego nie méwito o jego prawdziwym stanie. Bren sadzit, ze kostka
jest ztamana. Noga nie spoczywata prosto. - I niechgtnie, nadi. O jakim chodzeniu mys$lisz?

- Poza lotniskiem w Maidingi, ktore wydaje si¢ nieosiagalne, istnieja dwie, ostatecznie trzy drogi, ktorymi mozna
si¢ stad wydosta¢. - Zagrzmialo. Cenedi odczekal, az grzmot si¢ przetoczy. Deszcz padal réwno. - Potwierdzito sig, ze
mozemy polega¢ na Wigairiin i jego pasie startowym - stad falszywe tropy prowadzace przez jezioro i potudniowy zachéd.
Teraz jednak nasz plan rozpadt si¢ w kawalki. Buntownicy w okrggu Maidingi nie maja juz watpliwosci, ze nasza
odpowiedz co do ich patronatu jest negatywna i ze kierujemy si¢ na zachod. Nie moga by¢ tak glupi, zeby zapomnieé o
naszym zwiazku z Wigairiin. - Na pétnoc stad - rzekt Banichi.

- Na potnocny zachod. Na skraju wzgdrz. Buntownicy na pewno zajma tamtejszy pas startowy - albo go zniszcza.

- Uderzenie na Wigairiin byloby ghlupie - odezwata sig Ilisidi - zanim si¢ nie upewnia, ze i Malguri, i Wigairiin nie
przystapia do nich. A tego nie wiedzieli do chwili, kiedy wyjechaliS§my ze stajennego dziedzinca.
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- Nie jest to ladowisko tatwe do opanowania z powietrza rzekt Cenedi. - Kosztowne przedsigwzigcie.

- Chyba zZe przerzucili sily ladem, spodziewajac si¢ odmowy Malguri - zauwazyt Banichi.

- Mozliwe - odpart Cenedi. - Powiem ci jednak, jakie mamy inne mozliwos$ci. Jest granica. Prowincja Fagioni, tuz u
stop ptaskowyzu Wigairiin. Moze to by¢ migkka granica. Cholernie migkka w ciagu kilku godzin, jesli Wigairiin padnie, a
mozemy si¢ tylko domy$laé, gdzie granica z lojalnym terytorium stwardnieje pdzniej, po upadku Wigairiin. Jest tez otwarty
teren, jesli ominiemy Wigairiin i okreg Fagioni, i zapuScimy si¢ na teren tamtejszego rezerwatu. To trzysta mil pustkowia,
mnostwo zwierzyny. Za to zadnej ostony.

- Wigcej atakow z powietrza - wtracita Ilisidi.

- Jesli wybierzemy t¢ drogg, to rownie dobrze mogliby$Smy si¢ poddac. - Banichi podciagnat si¢ wyzej, zeby usiasé,
skrzywit si¢ 1 wspart na tokciu. - W Fagioni jest koncowa stacja linii kolejowej, znajdujacej si¢ w budowie. Jesli maja choc¢
troche oleju w glowie, to ja opanowali. Duze sily juz zostaly wystane. Burza nie zatrzyma pociagéw. Wiedza, ze nie
przeplyngliSmy jeziora. Znaja nastroje polityczne po tej stronie. Ty stanowita$ jedyny znak zapytania, nand' wdowo.

- Podobnie jak Wigairiin - rzekt Cenedi.

- Jest jeszcze potudnie - powiedzial Banichi. - Maidingi. - Przy dwunastu osobach? Wylapaliby nas w ciagu
godziny. Jezeli prognoza pogody byta doktadna, to do wieczora mamy t¢ burzg. To nasza ostona. Mozemy dotrze¢ do
Wigairiin. Mozemy si¢ stamtad wydostac.

- Czym? - zapytal Banichi. - Wybacz. Samolotem, ktory stanowi nisko latajacy cel?

- Odrzutowcem - odpart Cenedi.

Banichi zmarszczyt brwi i powoli wciagnat powietrze, jakby si¢ zastanawiat nad tym, co ustyszat.

- Ile czasu uptyngto od zajecia Maidingi? - zapytat. - Cztery, pig¢ godzin? Tabini ma do dyspozycji samolot rejsowy.
Wiasciwie moglby juz by¢ w Maidingi. Moglby przerzucié tam jakies sity.

- A caly bunt mogtby by¢ juz sttumiony - odezwata sig Ilisidi - tylko Ze nie dalabym za to gtowy, nadiin. Patronat
jeszcze si¢ trzyma tylko dzigki zawierzeniu przez ogét zasadom Tabiniego. Odpowiedzie¢ na powstanie przeciwko niemu
brutalng silq zamiast negocjacjami, gdy nad glowami atevich wyraznie wisi top6r? Nie. Tabini wykonat juz swoj ruch,
wysylajac Brena-paidhiego do mnie. Jesli ten samolot wystartuje z Wigairiin, jes$li ja, znana przeciwniczka Traktatu,
osobiscie zwroce mu paidhiego, to wytrace im bron z reki. To wojna polityczna, nadiin.

- Materiaty wybuchowe spadajace nam na gltowy, nand' wdowo, nie byly rezultatem naglego natchnienia. Zostaty
przygotowane zawczasu. Wczesniej tez postanowiono zrzuci¢ je z samolotu. Z pewnoscia zostatas poinformowana o
zakresie ich przygotowan.

- Z pewnoscia m6j wnuk poinformowat cig, nadi - odparta Ilisidi - o zakresie swoich.

O czym my moéwimy? zadat sobie pytanie Bren. O co oni si¢ wzajemnie pytaja?

O zdrade?

- Tak sig sktada - rzekt Banichi - ze powiedziatl nam bardzo mato. Na wypadek, gdybys pytata.

Moj Boze.

- Jedziemy do Wigairiin - odezwat si¢ Cenedi. - Nie zamierzam stawia¢ zycia "Sidi na Maidingi albo na to, co mogt
zrobié, lub nie, Tabini.

- Muszg zostawi¢ to wam - powiedzial Banichi, krzywiac si¢ i nieco przesuwajac tokieé: - Znacie ten teren. Wiecie,
kto tu mieszka.

- A zatem wszystko jasne - rzekla Ilisidi i przypieczgtowata swoje slowa sztychem laski w namokta ziemig. -
Dzisiejszej nocy. Jesli deszcz nie przestanie padac. Cenedi mowi, ze w razie turbulencji nie jest to tatwe lotnisko.
Szczegodlnie, jesli strzelaja do samolotu z ziemi. O ile tam dotrzemy, mozemy je utrzymac, majac dwie strzelby, a przez
resztg nocy odpoczaé i zawiadomi¢ mojego leniwego wnuka, zeby po nas przyleciat.

- Ladowatem tam - odezwat si¢ Cenedi. - Osobiscie. To waski teren, jeden krotki pas startowy. Startuje si¢ i laduje
tuz nad urwiskiem, za stroma skala, gdzie moga siedzie¢ snajperzy. Dom to willa z XVII wieku, potaczona z Fagioni
zwirowa droga. Poprzednia aiji miata zbyt arystokratyczne maniery, by lata¢ do Maidingi i tam korzysta¢ z samolotow
rejsowych. Zeby wybudowaé sobie lotnisko, kazata zburzyé XIV wieczny mur obronny.

- Komisja Konserwacji podniosta straszny rejwach - dodata Ilisidi. - Odrzutowcem lata, i utrzymuje go, syn aiji. Jest
tam miejsce dla dziesigciu 0oso6b. Nasza dwunastka zmiesci si¢ z tatwoscia. Cenedi ma uprawnienia, a baki beda petne.

- Jezeli buntownicy nie wprowadzili do Wigairiin nikogo od siebie - powiedzial Cenedi - albo nie wystali oddziatu
do Fagioni, zeby dotart tam ladem, jak moéwites. W wypadku, gdy bedziemy musieli zaja¢ lotnisko sita, nadiin, czy
przylaczycie si¢ do nas? To wlasnie moze by¢ ten konieczny spacer.

- Oczywiscie - odrzekt ponuro Banichi. - Jestem z wami.

- Absolutnie - potwierdzita Jago.

- Paidhi bedzie wykonywat rozkazy - powiedzial Cenedi.

- Bedg... - zaczat Bren, ale Jago uderzyta go wierzchem dtoni w kolano.

- Paidhi - rzekta zimno - bedzie robit to, co mu si¢ powie. Doktadnie to, co mu si¢ powie.

- Chciatbym... - zaczal mowi¢ we wlasnym imieniu, Ze rozumie, ale przerwata mu Jago:

- Zamknij si¢ do cholery, nadi.

Zamknat si¢. Jago postawila go w krepujacej sytuacji. Gniew i napigcie migdzy Banichim i Cenedim byty wprost
wyczuwalne. Bren patrzyl na rozmokla ziemig i obserwowal, jak krople deszczu padaja na zesztoroczne liscie i
porozrzucane kamienie, a atevi omawiali potozenie Wigairiin i lotniska oraz zwiazki aiji Wigairiin z Ilisidi. Tymczasem
domniemany lekarz przyniost tupki - trzy proste patyki - i bandaz, po czym zajal si¢ kostka Banichiego.

- Mocno, nadi - Banichi przerwat omawianie strategii, a lekarz odpart krotko, ze powinien zajaé si¢ tym, na czym
si¢ zna.

Banichi zmarszczyt si¢ wtedy i odchylil do tylu - pewnie go zabolalo - i wylaczyt si¢ z rozmowy. Jago zadawata
szczegblowe pytania o uktad terenu.

Na potudniu podejscie do Wigairiin zagradzat stary mur z historyczna, ale uzywana zZelazng brama; nie sadzili
jednak, ze bedzie przed nimi zamknigta. Tuz przed tym podej$ciem planowali odesta¢ mecheiti do Malguri z jednym ateva,
ktory mial je odprowadzi¢, posuwajac si¢ na potnocny zachod wzdtuz muru.

Dlaczego nie umiesci¢ ich w stajni w Wigairiin? zapytat w duchu Bren. Dlaczego nie zostawi¢ ich w odwodzie,
gdyby sprawy przybraty zty obrot i musieli uciekac?
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Wydawalo sig, ze jak na kobiete, ktora najwyrazniej duzo wiedziata o atakowaniu fortec, o lotniskach i strategii,
Ilisidi, pozbywajac si¢ takiego wsparcia, postgpuje glupio. Jeszcze ghupsze bylo to, ze Cenedi pozwolit jej na wydanie
takiego rozkazu, a zgoda na to Banichiego i Jago byla dla Brena zupehie niezrozumiata. Juz chciat co$ powiedzie¢ na ten
temat, ale przeciez Jago kazata mu si¢ zamknag¢, a on i tak nie pojmowal, co si¢ dzieje.

Najlepiej zapytac pdzniej, pomys$lal.

Wdowa prawdopodobnie wyzej cenita Babsa niz kogokolwiek z nich. To nawet potrafil zrozumie¢. Byta juz stara.
Pomyslat, ze gdyby cokolwiek stato si¢ Babsowi, to Ilisidi stracitaby co$, czego nic by jej juz nie zastapito.

To byt ludzki sposéb myslenia. W gruncie rzeczy, tak jak zawsze, ilekro¢ chodzito o uczucia atevich, Bren nie miat
pojecia, co czuje Ilisidi wzgledem Babsa, za skaleczenie ktorego zaatakowata kiedy$§ winnego. Zapominajac o tym chocby
na chwilg, wpadalo si¢ w putapke, w niepokojace koleiny ludzkiego myslenia, i to w samym $rodku wydarzen, od ktorych
rozdzwanialy mu si¢ dzwonki alarmowe wzdhiz kregostupa, podczas gdy on sam nie potrafit wlasciwie odczytaé sygnatow
dawanych mu przez Banichiego i Jago. Boze, co tu si¢ dzieje?

Nie mogt jednak ztozy¢ catego obrazu, nie znajac motywow postgpowania Ilisidi, nie wiedzac, co najbardziej ceni,
do czego podchodzi logicznie, a do czego nie chce stosowac logiki.

Takimi wtasnie zawiktanymi Sciezkami biegly jego mysli. Posuwat si¢ wzdhuz fatszywych tancuchéw logicznych,
dopatrujac si¢ powiazan migdzy odseparowanymi wydarzeniami, usitujac znalez¢ te szczegétowe i niestale punkty, ktore
niegdy$ przekonaty go, by wierzyt w to, co uznat za prawdziwe - wskazowki dotyczace motywacji i postawy politycznej
0s6b, ktore ktamaty, podajac mu do wierzenia najbardziej podstawowe fakty.

I8¢ za glosem instynktu? To najgorsza rzecz, jaka moglby kiedykolwiek zrobi¢ paidhi. Instynkt to ludzka cecha.
Uczucia sg ludzkie. Rozsadne oczekiwania z cata pewnoscia sa ludzkie...

Ilisidi powiedziata, ze powinni juz rusza¢. Wedlug atewskieg osadu mieli przed soba dobre pigédziesiat mil i wdowa
oceniata, ze powinni dotrze¢ na miejsce przed podinoca.

- Naszym atutem jest szybkos$¢ - powiedziata - czego te mieszczuchy na pewno nie beda si¢ spodziewaty. Nie
wiedza, ze mecheiti potrafia przeby¢ te wzgorza bardzo szybko. Zapomnieli cholernie duzo. I cholernie duzo o tej ziemi
nigdy si¢ nie nauczyli.

Wstajac, oparta si¢ na lasce. Bren chciat wierzy¢ w Ilisidi. Chciat wierzy¢ w to, co méwi. Emocjonalnie - zgodnie z
ludzka psychika - chcial wierzy¢, ze wdowa kocha tg ziemig i chee ja uratowac.

A z intelektualnego punktu widzenia chcial wiedzie¢, dlaczego odsyta mecheiti do Malguri - gdzie prawdopodobnie
buntownicy jedza $niadanie na historycznej porcelanie.

Nie wstat z innymi. Zaczekat, az lekarz spakuje swoje rzeczy i odejdzie.

- Banichi-ji - odezwat sig, klgczac. Starat si¢ mowic jak najciszej. - Wdowa odsyta mecheiti. Moga si¢ nam jeszcze
przyda¢. Czy to rozsadne, nadi-ji?

Z6blte oczy Banichiego niczego nie wyrazaly. Zamrugat, ale jego usta pozostaty nieruchome.

- Banichi, dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego Tabini zrobit to, co zrobilt? Dlaczego po prostu mnie nie zapytal, po ktdrej stronie stojg?

- Wsiadaj, nadi.

- Dlaczego sig rozztoscites, kiedy przyszedtem ci pomoc? Cenedi zostawitby cig tam bez wsparcia, bez...

- Powiedziatem: wsiadaj. Ruszamy.

- Czy ja sig catkowicie mylg, Banichi? Odpowiedz mi. Dlaczego wdowa odsyla mecheiti, skoro nie mamy jeszcze
pewnosci, ze nic nam nie grozi?

- Pomozcie mi wsta¢ - rzekt Banichi i siggnat po reke Jago. Bren chwycit go za druga i Banichi wstal chwiejnie,
wyproébowujac obandazowana kostke. Nie udato si¢. Banichi syknat i przy ich pomocy pokustykat do swego mecheity.
Chwycit rzemienie do wsiadania.

- Banichi-ji. - By¢ moze to byla ostatnia chwila, kiedy Bren mial Banichiego i Jago wylacznie dla siebie. Byt
zdesperowany. - Banichi, oni nas oktamuja. Dlaczego?

Banichi spojrzal na niego i przez jedna straszliwa chwilg¢ Bren poczul, jak to jest stawi¢ czoto Banichiemu...
zawodowo. Banichi jednak odwrocit sig, chwycil najwyzszy rzemien przy siodle i skokiem, ktéry nie zdradzat jego wzrostu
i wagi, usadowit si¢ na wierzchowcu bez zmuszania go do ugigcia nogi. Jago lekkim pchnigciem pomogta mu przerzucié
nogge przez siodto, Banichi chwycil wodzg i zwiesit obandazowana nogg, nie wktadajac stopy w strzemig.

Banichi nie potrzebowat jego pomocy. Atevi nie mieli przyjaciol, atevi opuszczali si¢ nawzajem w obliczu $mierci.
Paidhi mial przemysle¢ sobie ten fakt dotyczacy zycia i $mierci, a zeby to wszystko wyjasni¢, powinien znalez¢ dla niego
jakie$ racjonalne wytlumaczenie, mozliwe do przyj¢cia przez innych ludzi.

W tej jednak chwili, posiniaczony przez atevich paidhi nie rozumial, nie potrafil, nie chciat zrozumie¢, dlaczego
Banichi miatby umrze¢ bez najmniejszego powodu ani dlaczego Banichi tez go oklamywat.

Atevi wsiadali, gotowi do odjazdu. Jesli Bren nie wsiadzie na Nokhadg, to Nokhada odejdzie, byt o tym $wigcie
przekonany, a oni wrocg, zeby dowiedzie¢ sig, o co chodzi i nikt nie bgdzie zadowolony z jego postgpowania. Przyspieszyt
kroku, kustykajac na skos po stoku, i ztapat Nokhadg.

Wtedy ustyszat za soba kroki kogo$ prowadzacego mecheite po nasigknigtych lisciach. Odwrocit sig.

To byta Jago. Bardzo rozgniewana Jago.

- Nadi - odezwata si¢. - Nie dysponujesz jedynymi stusznymi pogladami na $wiecie. Tabini-ji powiedziat ci, gdzie
masz by¢ i co robi¢. Stuchaj go.

Podciagnat peleryng przeciwdeszczowa i rekaw kaftana, pokazujac sine §lady na przegubie reki.

- To za ich goscinno$¢ zeszlej nocy, za pytania wdowy - na ktore odpowiedziatem, Jago-ji, odpowiedziatem na tyle
dobrze, ze mi uwierzyli. Nie ponosze zadnej winy za to, co si¢ dzieje, do cholery. Nie wiem, co takiego zrobitem od
wydarzen w apartamencie wdowy, ze tak na mnie patrzysz.

Jago uderzyta go w twarz dostatecznie mocno, zeby Bren musial oprze¢ si¢ o bok Nokhady.

- Réb, co ci si¢ mowi! - powiedziala. - Czy styszg jeszcze jakies pytania, nadi?

- Nie - odpart, czujac w ustach smak krwi. Oczy mu tzawily. Jago odeszta i wsiadlta na mecheitg, caty czas
odwrocona do niego plecami.
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Uderzyt Nokhadg mocniej, niz zamierzat. Ugigta nogg i zostata w przykleku, dopoki nie wlozyt stopy w strzemig i
nie usiadl pewnie w siodle. Na o$lep, ze zloscia szukal drugiego strzemienia, z furia odgarnal zawadzajaca peleryng.
Nokhada ruszyta ostro do przodu. Po gltowie i po r¢ce, ktora probowat si¢ ostoni¢, smagnelo go nisko zwisajace pnacze.

Jago nie uderzyla z catej sity - zostawita mu tylko na twarzy ptonacy odcisk dtoni, ale nie to bylo wazne. Liczyl si¢
gniew - jej i jego, gniew, ktory znalazt sobie bardzo czule miejsce i mocno, bolesnie w nie uderzyt.

Bren nie wiedzial, co takiego powiedzial czy zrobit. Nie wiedzial, czym sobie zashuzyt na jej nieopanowana, a moze
wykalkulowana zto$¢, poza tym, ze Jago nie podobaty si¢ pytania, ktdre zadat Banichiemu. Glos rozsadku podszeptywat
mu, ze w co$ wdepnal. Gdyby odrzucit wszelkie osobiste uczucia, gdyby przypomniat sobie doktadnie, co powiedziat on i
wszyscy inni, to moze doszedtby do jakichs wnioskow. To jego zadanie. Nawet jesli atevi nie chcieli, zeby je wykonal.
Nawet jesli nie miatby dotrze¢ tam, gdzie mu obiecali.

Na chwilg zapomnial o wzgdrzu. Byt na balkonie Ilisidi, na przenikliwym wietrze, w ciemnoS$ciach, gdzie Ilisidi
cisngla mu w twarz fakty i prawde, w ktdra nie mogl juz wierzy¢, tak jak nie mogt wyrzuci¢ z pamigei fragmentow
niedawnej sprzeczki.

Znajdowat si¢ na gorze, sam, widziat tylko $nieg...

Byl na zalanym deszczem stoku, gdzie Jago opuscita Banichiego, przeklinajac Brena za to, ze wrdcit po jej
wlasnego partnera - w klgbach dymu, pod gradem $migajacych we wszystkich kierunkach pociskow.

Pochtongta go piwnica, chwila ciemnosci, beznadziejnego przerazenia... Nie wiedzial, skad si¢ wzigta ta nawala
obrazow, przestaniajaca mokre od deszczu zaro$la i jadacych przed nim Ilisidi i Cenediego.

To wstrzas spowodowany miniong noca, naturalna reakcja, powiedziat sobie w duchu Bren, tak jak powracajace w
pamigci szczegdty wypadku, ktore nakladaja si¢ na obecne wydarzenia - ale niebezpieczenstwo jeszcze nie mingto. Nigdzie
wokot niego nie byto bezpiecznego miejsca. I by¢ moze nigdy juz nie bedzie, tyle ze przestaly spada¢ bomby, a on musi si¢
skupi¢ i zajac sig¢ tym, co w tej chwili szarpie za linki jego dzwonkoéw alarmowych.

Banichi nie bez kozery zarzucit Ilisidi przygotowanie tych bomb.

Banichi nie byt lekkomyslny. Chcial si¢ czego$ dowiedzie¢ i udato mu sig: Ilisidi zapytala go ostro, co wie, a
Banichi stwierdzil, Ze nie zna planéw Tabiniego, dajac jej w ten sposdb do zrozumienia, ze jesli si¢ odwazy, moze go
zabra¢ do tej piwnicy i sprobowaé co$ z niego wydoby¢.

Jaki Banichi mial cel w tej konfrontacji? Po co Ilisidi zadata mu to pytanie, skoro tyle innych rzeczy byto
niepewnych? Kwestionujac intencje Tabiniego:..

Boze, mozg przestaje mu funkcjonowaé. Gubi watki. Robito si¢ ich coraz wigcej, a mysli kigbity mu si¢ pod
czaszka - to pozbawione sensu, to zndw przyprawiajac go o straszliwy, irracjonalny strach, ze wciaz jeszcze nie rozgryzt
atevich, z ktérymi przebywa.

Jago nie poparta Banichiego w zadnym punkcie. Jago zaatakowata jego, Brena, kazata mu si¢ zamkna¢, poszta za
nim na druga strong wzgorza, zeby powtdrzy¢ mu doktadnie to samo, co juz powiedziata przedtem, a potem uderzyta go w
twarz. Mocno.

Nikt nie wziat jej tego za zte. Ani Ilisidi, ani Banichi. Na pewno o tym wiedzieli. I nikt jej nie powstrzymat. Nikt nie
mial jej tego za zle. Nikogo to nie obchodzito, bo znajdujacy si¢ wsrdd nich czlowiek nie odczytal sygnatéw. By¢ moze
wszyscy wiedzieli, dlaczego Jago to zrobita.

Watki mnozyly sig i plataty. Przez chwilg otoczyla go ciemno$¢ i Bren stracil rownowage - odzyskat ja z bijacym
sercem, opartszy r¢kg na mokrej od deszczu topatce Nokhady.

Znow znajdowat si¢ w piwnicy. Slyszat kroki, ale wiedziat, Ze to ztudzenie. Oberwat po glowie, ktora bolata go jak
diabli, a bol docieral nawet do mézgu. Kroki umilkly, gdy skoncentrowat si¢ na szaro§ci wzgorz, dotyku zimnych kropli
spadajacych mu z galezi za kotnierz. Nierowny chéd Nokhady wlasciwie nie robit juz na nim wrazenia.

Banichi jednak zyt. Bren dokonat tego wyboru bez wzgledu na to, jak pojmowali go atevi. Nie potrafitby odejsé i
zostawi¢ go wraz z Jago, nie potrafitby odej$¢ z Ilisidi - nie wiedzial, jaka czgs$¢ ludzkiego umystu podjeta t¢ decyzje, tak
jak atevi nie wiedzieli, dlaczego, tak jak mecheiti, ida za przywodca, chocby si¢ walito i palito. Nie pomyslat, ani przez
chwilg nie pomyslat, ze aijiin strzelaja do siebie wlasnie przez paidhiego. W tamtej chwili, kiedy zbiegat w dol, nie mialo
to dla niego znaczenia i wciaz nie wiedzial, czy mato znaczenie dla innych - na pewno nie dla Tabiniego, ktory w ciagu
godziny mogt otrzymacé jego nastgpcg, dla Tabiniego, ktéry nie zamierzal go stuchaé, gdyby znalazt si¢ w czyichkolwiek
rekach i ktory nie zamierzal ptaci¢ za jego powrdt, wige caly ten zart obracatl si¢ przeciwko tym, ktdrzy sadzili inacze;j.
Bren nic juz nie wiedzial. Wszystko to bylo zbyt najezone technika - wigc i ten zart obracat si¢ przeciwko nim.

Jedyna cenna rzecz zawierat jego komputer, ktory powinien wrzuci¢ do najblizszej glgbokiej rozpadliny lub
roztrzaskac o skale, tylko Zze nie wymazatoby to danych, a jesliby atevi go znalezli, to wcale nie jest powiedziane, ze ich
specjalisci nie daliby sobie z tym rady. A Bren nie chciat, zeby jego komputer dostat si¢ w rece specjalistow.

Powinien byt wymaza¢ te dane ze wzgledow bezpieczenstwa. Gdyby tylko mogl waczy¢ komputer.

Boze, co robi¢, zeby uratowac sytuacj¢? Da¢ im do zrozumienia, ze komputer jest cenny? A potem zawali¢ sprawe,
pozbywajac si¢ go?

Zostawi¢ go w torbie i pozwoli¢, zeby Nokhada zaniosta go z powrotem do Malguri?

W Malguri siedzg buntownicy.

Ciemnos$¢. Schody pojawiaja si¢ i znikaja.

Zwierz na $cianie. Samotny przez te wszystkie stulecia. Nie mogt porozmawiaé¢ z Banichim. Banichi nie mogt
chodzi¢, nie mogt walczyé - Bren nie dowierzal wlasnym oczom, widzac, jak Banichi lezy na ziemi, wycofujac si¢ z
dyskusji i oddajac ich zycie w rece Cenediego.

Cenedi jest jednak zawodowcem. Jak Banichi. By¢ moze oni razem rozumieli to, czego on zrozumie¢ nie mogt.

Jago przeszta przez wzgorze, zeby obarczy¢ go wina i da¢ mu w twarz.

Zimno i ciemno. Kroki w korytarzu. Glosy rozmawiajace o czyms$ do picia, cichnace na schodach.

Do glowy przytknigto mu pistolet, a on myslat o $niegu, o zewszad otaczajacym go $niegu. I ani zywego ducha. Jak
Banichi. Po prostu odciat si¢ od wszystkiego.

Poddat sie.

Nie rozumiat. Giri nie zyje. Bomby zasypywaty odtamkami cate zbocze, a Bren nie wiedziat dlaczego, to byto
zupehie bez sensu, ze bomba spadata na tg, a nie inng osobg. Bomb nic nie obchodzito. Dla jego wrogéw jego $mier¢ musi
by¢ rownie korzystna jak pojmanie go.
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Jednak Cenedi tego nie powiedziat.

W glowie Brena pojawilo si¢ co$§ w rodzaju szumu morza, bol pod wplywem uderzenia Cenediego i bol zadany
przez Jago zlaty si¢ w jedno i nie pozwalaly mu straci¢ poczucia miejsca.

W jego apartamencie, zanim przyszta wiadomo$¢ od Cenediego, zanim wyszta z niego Jago, powiedziata mu...
Nigdy ci¢ nie zdradzg, nadi Bren.

Nigdy ci¢ nie zdradzg...

Rozdziat 14

Woecale nie szto mu dobrze - jeden bdl przeszywal mu oczy, drugi wedrowal od tokcia do Zotadka, a o jego uwage
wspotzawodniczyly tez dwa czy trzy inne miejsca. Deszcz zmienil si¢ na chwilg¢ w ulewna burzg, po czym przeszedt w
niesiona wiatrem mzawke, a raczej zimna, gesta mgle. Niebo bylo kigbiaca sig, szara masa. Mecheiti szly gesiego rownym,
dlugim krokiem. Babs prowadzit je w goérg i w dot zalewanych deszczem wawozow, po zaro$nigtym brzegu strumienia,
gdzie nad ich szlakiem zwieszatly sig pierzaste liScie okrutnicy, z ktorych na glowy i za kohierze skapywata woda.

Teraz mecheiti znajdujace si¢ na czele kolumny nie walczyly o pierwsze miejsce. Wydawato sig, ze uspokoita si¢
nie tylko Nokhada. By¢ moze, ze nakazata im to w jaki§ sposob llisidi za posrednictwem Babsa, a moze po
bombardowaniu, w strumieniach zimnego deszczu nawet mecheiti rozumialy potrzebg pospiechu. Wedlug ustalonego
porzadku, Nokhada znajdowata si¢ na czwartym miejscu za jednym z ochroniarzy Ilisidi.

Jeden, dwa, trzy, cztery, z regularno$cia bicia serca, krok, krok, krok, krok.

"Nigdy cig nie zdradzg". Akurat!

"Jeszcze herbaty?" - zapytal go Cenedi. I wystat go do piwnicy.

Oczy Brena tzawity od bolu pulsujacego mu pod czaszka i od uderzen wiatru w twarz. Przez chwilg catkowicie
owladngto nim pragnienie rozbicia glowy Cenediego o skalg. Nie zapewnitoby to jednak odpowiedzi na pytania ani nie
przeniosto go z powrotem na Mospheirg.

Tylko do jakiego$ cholernego miejsca, gdzie Ilisidi ma przyjaciot.

Kolejny dzwonek alarmowy, pomyslat Bren. Przyjaciele. Atevi nie maja przyjaciot. Atevi maja man'chi. Czy ktos$
nie powiedziat - chyba sam Cenedi - ze Ilisidi z nikim nie jest zwigzana man'chi?

Nie przecinali zadnych drog, nie widzieli zadnej linii telefonicznej, Zadnego uprawnego pola ani nie styszeli cho¢by
odlegtego dzwigku silnika, tylko regularne uderzenia ndég mecheiti w mokra ziemig, skrzypienie rzgdow, rowne, chrapliwe
oddechy - to hipnotyzowalo: mila za nasiaknig¢ta deszczem, monotonna mila. Konczacy si¢ dzien byt $wietlista,
wszechogarniajaca szaroscia. Bez wzgledu na to, jak wysoko stalo stonce nad wzgdérzami, chmury réwnomiernie
rozpraszalty jego blask.

W koncu, na ptaskim terenie, Ilisidi $ciagngta wodzg. Skrzywita sig, poprawita w siodle i rozkazata czterem
cigzszym atevim przesias¢ si¢ na idace luzem mecheiti.

Dotyczylo to Cenediego i Banichiego, ktory powiedzial co$ z dezaprobata i przesiadt si¢ bezposrednio na grzbiet
drugiego mecheity. Procz niego zrobit to w ten sposob tylko jeden z pozostatych - zupetnie jakby Banichi miat juz kiedy$
do czynienia z wierzchowcami.

Nie urazit przy tym nogi. Spodziewajac si¢ tego, Bren obserwowat go, zagryzajac warge, dopoki Banichi nie usiadt
w siodle.

Napotkal wtedy wzrok Jago i zobaczyl w jej oczach mréz, catkowity brak wyrazu - a patrzyla na niego.

Poniewaz teraz ich zachowaniem rzadza ludzkie i atewskie hormony, powiedziat sobie w duchu, to, co $ciska go za
gardlo, oraz przyplyw emocji, jakiego doswiadczyl w obliczu zimnej pogardy Jago, stanowi najpewniejsza recept¢ na
katastrofe.

Odetnij si¢ od tego, nakazat samemu sobie. Rob swoje. Przemysl to.

Jago nie podjechata blizej. Cala kolumna ustawita si¢ w poprzednim porzadku i pierwsze nierowne kroki Nokhady
wyprowadzity go z zasiggu wzroku Jago.

Kiedy si¢ obejrzat, Banichi jechat jak poprzednio - z rg¢koma wspartymi o topatki mecheity i z pochylona glowa.
Bardzo cierpial i Bren nie wiedzial, czy jadacy z nimi domniemany lekarz ma w swojej apteczce jaki$§ $rodek
przeciwbolowy i czy Banichi go dostal, ale noga ztamana w kostce, ujeta w tubki czy nie, musiata puchna¢, skoro zwisata
bezwladnie obok strzemienia.

Stan Banichiego przekonat Brena, ze jego wlasne bole sa niegodne uwagi. Przestraszyt si¢ na mysl o tym, na co si¢
moga natkna¢ i co moze z tego wyniknac, gdyby Wigairiin nie znajdowato si¢ w przyjaznych r¢kach: Banichi jest ranny, a
Ilisidi juz raz chciala go zostawié.

Albo jesli Ilisidi zataila prawde co do swoich intencji - Brenowi przyszio bowiem na mysl, ze odmoéwita
buntownikom w Maidingi, ale najwyrazniej konspirowala tez z Wigairiin jako stara towarzyszka, ktéra bylaby sklonna
zwigzaé si¢ buntownikami tylko w wypadku, gdyby zrobita to Ilisidi.

Oznaczalo to chwiejne stosunki i chwiejne sojusze, kruche zwiazki. Co si¢ z nimi stanie pod naciskiem, nie mozna
byto przewidzie¢.

W piwnicy nagrywali jego odpowiedzi na pytania - mowili, ze to machimi, udawanie bez zadnej warto$ci.

Tasma ta jednak wciaz istniata, jesli Ilisidi jej nie zniszczyta. Nie zostawiltaby jej w Malguri, dla 0séb begdacych
podobno jej porzuconymi sprzymierzencami.

Jesli Ilisidi jej nie zniszczyla - to maja tg tasme, i to przy sobie.

Sciagnatl wodze, powodujac zamet w kolumnie. Udat, ze ma jakie$ klopoty ze strzemieniem i nie wyprostowywat
sig, przepuszczajac kolejnych jezdzcow, mijajacych go w szybkim tempie:

Wypuscil wodzg, kiedy minat go Banichi. Ostatni ochroniarze zwolnili, wpuszczajac go przed siebie.

- Banichi, istnieje to nagranie - powiedziat. - Ta§ma ze mna. Wypytywanie o bron.

Przy tych stowach szturchnal Nokhadg pigta i przesliznat si¢ szybszym krokiem obok ochroniarzy.

Nokhada uderzyta czwartego mecheite w zad swymi uzbrojonymi ktami i jego jezdziec musial mocno $ciagnaé
wodzg, zeby zapobiec bojce.

- Wybacz mi, nadi - rzekt Bren, zdyszany i z mocno bijacym sercem. - Przekrecito mi si¢ strzemig.

I tak nieomal nie doszto do bojki. Znakomicie wptynglo to jednak na stabnacego ducha Nokhady, mimo Ze nie udato
si¢ jej zaja¢ ulubionego miejsca w rzgdzie.
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Natomiast wcale nie wptynglo to dobrze na bolaca glowe i rami¢ Brena, ktorego bdl, jak sadzit, w polowie
zawdzigczal wojnie z Nokhada o wodzg.

Szary dzien powoli zmienit si¢ w sieczony deszczem zmierzch, upiorne potswiatlo, ktore niepostrzezenie przeszto w
czarna, bezgwiezdna noc. Bren sadzit, ze z zapadnigciem mroku beda musieli zwolni¢ - lecz atewskie oczy widziaty w
ciemnosci, a i mecheiti zapewne posiadaty t¢ umiejetnos¢. Babs utrzymywat szybkie, miarowe tempo, idac z wysitkiem
tylko pod gore, nigdy nie przyspieszajac ani nie zwalniajac w obnizeniach terenu. Nokhada czasami wypuszczata sig
naprzdd, rzutami glowy 1 nieréwnym krokiem dajac wyraz dezaprobacie, kiedy trzeci mecheita zachodzit jej droge. Byta to
nieustanna, koszmarna walka o utrzymanie kontroli nad wierzchowcem; jednoczesnie Bren musial wytezac stuch na szelest
lisci z przodu, ktory ostrzegat go przed nisko wiszaca galtezia, odgarnigta przez wyprzedzajacego go jezdzca.

Deszcz przestat chyba padac juz jaki$ czas temu, ale tyle wody kapato z lisci nad ich gtowami, ze Bren tego nie
zauwazyl. Kiedy jednak wyjechali na otwarta przestrzen, chmury si¢ rozwialy, odstaniajac gwiazdy i pograzone w mroku
wzgorza. Widok ten powinien ztagodzi¢ odczucie klaustrofobii u Brena - on jednak potrafil mysle¢ tylko o statku, ktory
zagrazal temu $wiatu, i o tym, ze jezeli nie dotra do lotniska przed §witem, to nie beda mieli zadnej ostony przed atakiem
lotniczym z Maidingi.

[lisidi powiedziala, ze beda w Wigairiin przed podinoca. Jesli Bren umiat jeszcze ustala¢ czas na podstawie
polarnych gwiazd, to ta godzina dawno juz mingla.

Dajcie mi umrzeé, pomyslat, wyczerpany i obolaly, kiedy znoéw zaczgli wspinaczke bez konca na kamieniste
wzgorze. llisidi zarzadzita postdj i Bren uznal, ze znowu zmienig wierzchowce, co oznaczatoby, ze maja przed soba jeszcze
drugie tyle drogi.

Zobaczyt jednak na tle nocnego nieba nad wzgoérzem poszarpana lini¢ zarosli okrutnicy. Ilisidi kazata wszystkim
zsia$¢, mowiac, ze mecheiti dalej nie ida.

Potem Bren zalowal, ze skonczyta si¢ jazda, bo nagle zrozumial, ze pora wylozy¢ karty na stét. Podejmowali
dziatanie, przeciwko ktoremu nie bgdzie oponowac ani Jago, ani Banichi - nie po jego poprzednich daremnych protestach.
Boze, alez sig¢ bal tej nastepnej odstony.

Oprocz Brena, Banichi nie mial zadnego oparcia - nawet ze strony Jago, o ile Bren potrafil si¢ zorientowaé. A on
musial zajac¢ si¢ komputerem... mial teraz ostatnia szans¢ odestania go wraz z Nokhada - w nadziei, Ze stajenni, lojalni
wzgledem llisidi, nie pozwola, by wpadt w rgce buntownikow.

Jesli jednak buntownicy rzeczywiscie zajgli Malguri, to bgda zaciekawieni przybyciem mecheiti - a jesli co$ pojdzie
zle 1 oni sami nie odlecg szybko z Wigairiin, to komputer wywola wielkie zainteresowanie. Wtedy sprawy moga si¢
potoczy¢ bardzo, bardzo Zle.

Baji-naji. Zostawienie go komukolwiek innemu oznaczato zbytnie zaufanie Losowi i nadmierne zdanie si¢ na
Przypadek. Bren szarpnigciem odwiazal juki i zgarnal je najzwyklejszym, najbardziej niedbalym gestem na §wiecie - rece
trzgsty mu sig caty czas - po czym zesliznat si¢ na ziemig, chwytajac si¢ rzemieni do wsiadania.

Dyszat, nogi miat jak z waty. Opart si¢ o twardy, cieply bok Nokhady i na chwilg stracit §wiadomos¢, poczut chtod
piwnicy, ucisk wigzow. Uslyszat kroki...

Sproébowat zarzuci¢ torby na ramig.

Czyja$ dton dotkneta jego reki i uwolnita go od bagazu.

- Dla mnie to Zzaden ci¢zar - powiedzial ateva, a Bren stat jak glupi, wahajac si¢ miedzy wiara we wspotczucie, nie
istniejace u atevich, a obawa przed przebiegloscia, za ktora mogt si¢ kry¢ Cenedi. Bren tego nie wiedzial, nie myslat, nie
chcial robi¢ z tego sprawy, dopdki istniata cho¢by niewielka szansa, ze nie wiedza o jego komputerze. Djinana mu go
przyniost. Zatadowali go stajenni.

Megzczyzna odszedt. Nokhada potracita Brena i odeszla wraz z pozostatymi mecheiti: ktory$ z ochroniarzy Ilisidi
dosiadl Babsa i zaczat si¢ oddala¢, podczas gdy reszta grupy ruszyla pieszo, prawdopodobnie w kierunku muru, o ktorym
moéwita Ilisidi i w ktérym - daj Boze - bedzie otwarta brama. Nic si¢ nie skomplikuje i wszyscy wsiada do samolotu, ktory
zawiezie ich prosto do Shejidan.

Mgzczyzna, ktory wzial torby Brena, wyprzedzil go, idac w ciemnosci pod gor¢ dlugim, pewnym krokiem,
zmierzajac w kierunku Cenediego i Ilisidi, co tylko potwierdzilo najgorsze podejrzenia Brena. Nie mogt go straci¢ z oczu i
musial powiedzie¢ Banichiemu, co si¢ dzieje, ale Banichi, wsparty na Jago i jeszcze jednym atevie, zostat nieco w tyle.

Bren nie wiedzial, kogo ma si¢ trzymac - nie mogt porozmawia¢ z Banichim na osobnosci i nie mogt iS¢ z obiema
grupkami naraz. W rezultacie kustykat w polowie drogi migdzy nimi, przeklinajac si¢ za to, ze nie zdazyl wymysli¢
odpowiedzi, ktora powstrzymalaby atevg przed odebraniem mu jukow, ani sposobu powiadomienia Banichiego, co w nich
jest, bez ujawniania ich zawartosci idacemu obok ochroniarzowi. Teraz rownie dobrze mogt to wykrzyczec...

Udag, ze potrzebuje czego$ z nesesera?

To moze si¢ udac. Przys$pieszyt, tracac na przemian oddech i jasno$¢ widzenia.

- Nadi - zaczat.

Kiedy jednak dogonit ateve, zobaczyl przed soba, na samym szczycie wzgorza, obiecany mur. Stara brama
otwierata si¢ na oswietlona blaskiem gwiazd, zarosnigta chwastami drogg. Przybyli do Wigairiin.

Rozdziat 15
Mur byl sama ciemno$cia, a brama wygladata tak, jakby nigdy juz nie miata poruszy¢ si¢ na zawiasach.

Cienie Ilisidi i Cenediego jako jedne z pierwszych pojawily si¢ wérod chwastdéw, starych kamieni brukowych i
budowli. Droga przypominala ceremonialna droge w Bu javid, by¢ moze tez pochodzita sprzed okresu Ragi. Bren myslat,
jak to umyst podaza nieracjonalnymi, fantastycznymi $ciezkami, i rozpaczliwie starat si¢ dogoni¢ ochroniarza Ilisidi, ktory
niost jego bagaz i komputer.

Banichi i Jago byli gdzies z tytu. Atevi na przedzie szli tak szybko, jak mogta nadazy¢ Ilisidi, podpierajac si¢ laska i
korzystajac z pomocy Cenediego. Kiedy Ilisidi si¢ $pieszyta, potrafita i$¢ naprawdg predko. Teraz sig $pieszyta.

- Moge to wziaé, nadi - rzekt Bren, usitujac zdjaé pasek torby z ramienia atevy tak, jak ten zrobit to poprzednio z
Brenem. - To nic trudnego. Potrzebuj¢ czegos z nesesera.

- Nie ma teraz czasu na szukanie czegokolwiek, nand' paidhi - odpart megzczyzna. - Proszg cig, trzymaj sig nas.

To byto idiotyczne. Zgubil krok, stracit rownowagg, po czym rozztoscit sig, co wcale nie pomagato podjac
rozsadnej decyzji. Trzymac si¢ blisko tego ochroniarza, nie wspominaé o torbach dopdki si¢ nie zatrzymaja, natychmiast po
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wejsciu do samolotu stwierdzi¢, ze jest w nich lek, ktory musi zazy¢, a potem wepchnac wszystko pod fotel, zabraé torby z
widoku... tylko taki plan potrafit wymysli¢, mozolnie prac do przodu. Wysitek wcale nie robit dobrze na jego bol glowy, a
poza tym lamaty go wszystkie kosci.

Dotarli do zaro$nigtych chwastami schodow pod otwartym niebem. Tutaj droga wiodta migdzy opuszczonymi
budynkami. Zwolnili - Ilisidi niezbyt dobrze radzita sobie ze stopniami; po kilku krokach jeden z mlodszych ochroniarzy
po prostu wzial ja na rece.

Nie wchodzito to w rachubg w przypadku Banichiego. Bren obejrzat sig, zostat nieco z tyhu, ale jeden ze straznikow
wziat go za reke 1 pociagnat do przodu.

- Trzymaj si¢ nas, nand' paidhi. Czy potrzebujesz pomocy?

- Nie - odpart i zaczat mowi¢, ze przydataby si¢ ona Banichiemu. Co$ stukngto. Kula trafita mgzczyzng, z ktorym
rozmawial.

Ateva oparl si¢ o §ciang i chwycil za bok. Strzaty nie milkly, odbijajac si¢ rykoszetami od $cian. Ateva szarpnigciem
wciagnat Brena pod ostong bramy i przydusit mu gtowg do ziemi. Wywigzata si¢ chaotyczna strzelanina.

- Musimy si¢ stad wydosta¢ - wydyszat Bren, ale ochroniarz zgarbit sig, a ogien nie ustawat. Bren sprobowat po
omacku wybada¢, gdzie mgzczyzna zostat ranny - znalazt zakrwawione miejsce i poszukal pulsu, ale go nie znalazl. Ateva
byt dziwnie bezwladny - martwy, powiedziat sobie, trzgsac sig, Bren. Pociski odbijaly si¢ od $cian. Bren nie potrafit
okresli¢, skad nadlatuja ani kto strzela.

Banichi i Jago wchodzili po schodach. Mgzczyzna, lezacy teraz nieruchomo obok niego, wciagnal go do oslonigtej
szczeliny, ktora chyba prowadzita dalej wsréd chwastow. Bren pomyslal, ze to moze szlak biegnacy wokoét i w dot
wzgorza, ktorym mozna i$¢, nie wychodzac na brukowana drogg.

Wstal. Ateva osunat si¢ na ziemig, a Bren sprobowal bezsensownie podeprze¢ mu glowg. Na czworakach,
przerazony ruszyt po omacku wzdluz muru, nie wiedzac, dokad poszla Ilisidi z Cenedim, ani czy to strzelajq atevi
Tabiniego, buntownicy czy kto$ inny.

Posuwat si¢ wzdtuz muru. Skrecil tam, gdzie mur tworzyl zakret, i przeszedt w d6t dobre dwadzies$cia metrow, po
czym natknal si¢ na kolejna Sciang w stercie suchych lici. Cofnat sig, ale kiedy sprobowal p6js¢ w innym kierunku,
napotkat nastgpny mur.

Wtedy umilkly strzaty. Wszystko ucichlo. Bren osunat si¢ na ziemig, opart plecami o $ciang §lepego zaulka i
wytezyt stuch, usitujac uspokoi¢ chrapliwy oddech i drzenie catego ciala.

Zrobilo sig tak cicho, ze styszal, jak wiatr szelesci li§émi wsrdd ruin.

Co to za miejsce? zapytal si¢ w duchu. Kiedy spojrzat do tylu, w glab uliczki, zobaczyt jedynie skrawek nocnego
nieba, $wiatlo gwiazd na starych ceglach i chwastach oraz kawalek brukowanej drogi. Nastuchujac, zadawat sobie pytanie,
dokad to zaprowadzita ich Ilisidi i dlaczego Banichi i Jago nie zdawali sobie sprawy, ze to stare ruiny? Czut sig, jakby
wpadt do dziury w czasie - jego osobistej dziury, w ktorej nie slyszal niczego, co powinien styszeé, oprocz wilasnego
urywanego oddechu i liscia sunacego z szelestem po kamieniach.

Zadnego hatasu samolotu. Zadnych oznak ruchu.

Przeciez wszyscy nie mogli zgina¢. Na pewno ukrywaja sig, tak jak on. Gdyby zaczat si¢ porusza¢ w tej ciszy, to
kto$ moglby go ustysze¢, a Bren nie wiedzial, kto urzadzit t¢ zasadzke ale wydawato si¢ bardzo prawdopodobne, ze skoro
napastnicy otworzyli ogien, to nie obchodzilo ich, czy zabija paidhiego. To wygladato na atevich z lotniska Maidingi,
ktoérzy niedawno zrzucali bomby.

Zatem llisidi 1 Cenedi mylili si¢, a Banichi miat racjg¢: ich wrogowie dotarli do tutejszego lotniska - jesli
rzeczywiscie jest tu lotnisko...

Nikt si¢ nie ruszal. Moglo to oznaczaé, ze jest wiele ofiar albo ze wszyscy siedza cicho i czekaja, az poruszy sig
ktory$ z przeciwnikow, co pozwoli ustali¢, gdzie jest nieprzyjaciel.

Atevi widzieli w ciemnosciach lepiej od Iudzi. Dla atewskich oczu - gdyby kto$ spojrzal w kierunku Brena - w
zautku byto dos¢ swiatla.

Przetoczyt si¢ na brzuch, podpart re¢koma i kolanem, wstat i jak najciszej cofnat si¢ do samego konca zautka. Tam
usiadl i sprobowat si¢ zastanowi¢. Gdyby mogt dotrze¢ do Banichiego, Cenediego czy ktoregos z ochroniarzy - zaktadajac,
ze nie sa oni wrogami ani Ilisidi, ani jego - to istniala szansa, ze ktory$ z nich wie, dokad trzeba i$¢ (on tego nie wiedziat),
ze maja bron (on jej nie miat) i ze posiadaja umiejetnosci pozwalajace wydostaé sig z tej opresji (on ich nie posiadat).

Gdyby sprobowat zejs¢ w dot, wroci¢ do lasu... Byliby chyba glupcami, gdyby nie pilnowali bramy.

A moze udatoby mu si¢ uciec na wies$? Jest przeciez to miasteczko, o ktérym wspominali, Fagioni. Ale Bren w
zaden sposob nie moglby uchodzi¢ za atevg, a Cenedi powiedziat - cho¢ moze to byla Ilisidi - ze jesli buntownicy opanuja
Wigairiin, to Fagioni nie begdzie bezpieczne.

Moglby sprobowac przedrze¢ si¢ do jakiej$ politycznie trwalej granicy, $piac na ziemi i zywiac si¢ tym, co znajdzie
po drodze, ale od wielu juz lat nie mial do czynienia z botanika i dawal sobie jakie§ dwie, trzy proby, az wreszcie, si¢
pomyli i otruje.

Jesli jednak nie istniata lepsza szansa, bylo to jakies wyjscie - cztowiek moze przezy¢ bez jedzenia, jesli tylko ma
wodg do picia, Bren byl gotow podja¢ takie ryzyko, ale wobec doskonatego wzroku i stuchu atevich jakikolwiek ruch
wydawat si¢ teraz bardzo niebezpieczny.

Co wigcej, Banichi na pewno widziat go przed soba na stopniach, a jesli Banichi i Jago Zyja, to istnieje cien nadziei,
ze go odnajda. Bren musiat przyjac, ze znalezienie go stanowi cel wszystkich - zarowno tych, ktorych bardzo chcialby teraz
zobaczy¢, jak i tych, ktorych nie chciatby nigdy ogladac.

Niestety, nikt nie mial na uwadze jego celow. Stracil komputer. Nie mial pojgcia, dokad poszedt ateva z jego
bagazem ani nawet, czy jeszcze zyje. Nie mogl przeciez pojs¢ go szukaé. Cholerna kabata, pomyslal Bren i objat si¢
ramionami pod zatrzymujacym ciepto ptaszczem od deszczu, ktory jednak nie chronit przed chtodem w miejscach, gdzie
ciato stykato si¢ z lodowatymi, mokrymi ceglami i kamiennymi ptytami.

Cholerna kabata. A przez caty czas paidhi byt dla Ilisidi i Tabiniego jedynie cigzarem.

Paidhi siedzial przemarznigty do szpiku kosci w §lepym zautku, gdzie w razie nadej$cia grupy poszukiwawczej nie
mial mozliwo$ci manewru ani ukrycia sig. Systematyczne poszukiwania na pewno go wykryja, jesli czegos nie zrobi, na
przyktad nie zejdzie do miejsca, gdzie ostatnio widzial Banichiego i Jago i gdzie na pewno ktoras ze stron pilnuje bramy.

Nie moze walczy¢ z atevimi golymi rekoma. Moze uda mu si¢ znalez¢ obluzowana cegle.
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Ustyszat jaki$ ruch. Siedziat i oddychat cicho. Po kilkunastu sekundach szmery ustaty.

Owinat si¢ ciasno plaszczem, zeby plastik nie szeleScil, a potem wspart si¢ jedna reka o Sciang, odciazajac w ten
sposob zdrgtwiate stopy, wstal i ruszyl w jedynym mozliwym kierunku tak szybko i cicho, jak pozwalaly mu zesztywniate
nogi.

Dotart do ciala ochroniarza, ktore lezato u wejscia do zautka. Dotknat go, zeby upewni¢ sig, ze nie zostawit
rannego, ale ateva byl juz zimny.

Takie mial towarzystwo w miejscu, gdzie stare mury tworzyly kat, w ktorym mogt si¢ schowac cztowiek i z ktdrego
mogl obserwowac przez szparg droge biegnaca za plataning chwastow.

Gdzies$ z gory, czy z dotu, Bren nie byl pewien, dobieglty go nikte odglosy. Brakto mu oddechu, usitowat si¢ nie
poruszaé. Wtedy zobaczyl przez szpar¢ m¢zczyzng z bronia, ktdry przeszukiwal pobocza drogi - mezczyzng bez plaszcza
przeciwdeszczowego i w kurcie rozniacej si¢ od stroju ktéregokolwiek z towarzyszy Cenediego.

Na pewno kto$ z przeciwnej strony. Przeszukuje kazdy zaulek. I zbliza si¢ do Brena.

Wziat bardzo gleboki oddech, opart glowe o Sciang i schowal twarz w cieniu. Blade dionie wetknat pod pachy.
Ustyszal, jak kroki si¢ zblizaja, zatrzymuja prawie w zasiegu reki. Domyslit sig, ze ateva oglada ciato ochroniarza.

Boze, ochroniarz byt uzbrojony. Nawet o tym nie pomyslat. Ustyszat cichy dzwigk, jakis$ trzask. Nie $miat odwroci¢
glowy. Stat nieruchomo, az w koncu ateva odszedt w glab zautka. Na $cianach $lepej uliczki, gdzie niedawno chowat si¢
Bren, rozbtysto swiatto latarki. Stal w bezruchu, starajac si¢ nie trzas¢ w swej waskiej kryjowce. Ateva wrdcit, tym razem
Swiecac sobie latarka.

Promien $wiatla zatrzymat si¢ przed Brenem. Ateva znow zgasil latarke, by¢ moze obawiajac si¢ snajperow, i
przestapiwszy nad ciatem ochroniarza, zaczat schodzi¢ ze wzgorza.

Zgarnia niedobitkéw, pomyslat Bren, oddychajac chrapliwie. Kiedy upewnit sig¢, Zze nic mu nie grozi, przykucnat i
zaczal obszukiwag cialo ochroniarza.

Kabura byta pusta. Broni nie bylo ani w rece, ani pod cialem. Do diabta, pomyslat. Nie brat pod uwage kwestii
broni, to nie byla jego dziedzina, i dlatego popeit ghupi i by¢ moze zgubny btad. Mierzyl si¢ z zawodowcami i
prawdopodobnie wciaz popetniat bledy, jak wtedy, gdy znajdujac si¢ w $lepym zautku, nie pomyslat o broni, zanim nie
znalazt jej ten ateva. Oni robia wszystko dobrze, a on robi wszystko Zle, tyle ze, jak dotad, go nie ztapali.

Nie wiedziat, dokad ma i$¢, nie miat pojecia o uktadzie terenu, ale stwierdzil, Ze rozsadnie begdzie przynajmniej
wydostac si¢ z tej $lepej uliczki. IS¢ za poszukiwaczami wydawato si¢ lepszym wyjsciem, niz czekac tu na nich.

Wstatl, owinat si¢ ptaszczem, by jego sylwetka byla mozliwie najciemniejsza, i ruszyt.

W tej samej jednak chwili ustyszat w glebi ulicy glosy i z mocno bijacym sercem z powrotem wcisnat si¢ w swdj
zakamarek.

Nie wiedzial, dokad poszedt samotny poszukiwacz. Nie miat pewnosci, co si¢ tam dzieje - czy atevi zawrdcili, czy
moze dostali inne zadanie. Nie wiedzial, co mogt wiedzie¢ ani czego mogt si¢ spodziewac taki zawodowiec jak Banichi.
Nie umiat si¢ skrada¢, stwierdzit wigc, ze jego jedyna przewaga moze by¢ cierpliwo$é, po prostu nieruchome trwanie w
kryjowce, ktorej nie zauwazyt juz jeden poszukiwacz. Nie mieli noktowizorow, zadnych urzadzen, o ktérych ludzie
wiedzieli, ze atevi natychmiast zastosuja w swojej broni. Nie postugiwali si¢ zadnymi zwierzg¢tami tropiacymi - oprocz
mecheiti. Bren mial nadziejg, ze przeciwnicy ich nie maja. Widziat juz jedna rozszarpana osobg.

Stat w cieniu. Atevi go mijali, tez idac w dot. Jeden z nich jeszcze raz sprawdzit ciato lezace prawie u stop Brena, a
inny poszedt az do konca zautka. Rozmawiali cicho, tak ze nie wszystko dawalo sig ustysze¢, ale mowili o liczbie wrogoéw
1 zgodzili sig, Ze to trzeci na pewno zabity.

Po chwili odeszli w kierunku bramy.

Po dluzszym czasie Bren ustyszat od tamtej strony jakis$ ruch i, sadzac z tonu, rozkazy. Glosy umilkty; ruch trwat
jeszcze jaki$ czas i w koncu Bren zobaczyt obcych atevich idacych do bramy.

Ta droga ucieczki byla wigc zamknigta. Jezeli ktokolwiek z ich grupy zyje, nie bgdzie trzymal si¢ bramy. Za
Brenem gromadzit si¢ oddziatl majacy przeszukaé teren i wyobrazit sobie, co sam zrobitby w takiej sytuacji - zamknatby
bramge do rana, a za dnia przeczesalby teren w obrgbie murdw.

Wziat gleboki oddech, wyjrzat przez zastong chwastow rosnacych w szczelinach muru obok jego gtowy i wymknat
si¢ na drogg, owinigty w swoj plastikowy plaszcz, cheac dotrze¢ do najblizszej kryjéwki, do nastgpnego zakamarka.

Znalazt kolejny zautek. Wszedt do niego, usitujac znalez¢ jakas ciemna dziurg, w ktdrej szukajacy mogliby go nie
wypatrze¢ nawet za dnia. Potrafit si¢ wcisnaé tam, gdzie nie byto miejsca dla dorostego atevy. Mdgt znalez¢ takig ukrycie,
o ktorym poszukiwacze nawet by nie pomysleli, Ze moze si¢ w nim zmiesci¢ cztowiek.

Dwa razy skrecil, za kazdym razem bojac si¢ napotka¢ Slepe zakonczenie, po czym zobaczyt przed soba otwarta
przestrzen - plaski teren, niebieskie §wiatla, wzgorze i roztozony na nim wielki dom otoczony murem, zza ktérego byto
wida¢ bialg tune.

Wigairiin, powiedziat do siebie Bren i zobaczyl na koncu pasa startowego stojacy w cieniu odrzutowiec. W
okienkach byto ciemno, silniki milczaty.

A wigc Ilisidi nie klamata. Cenedi tez. Czekat tu na nich samolot. Co$ jednak poszto nie tak i wrogowie zajgli
Wigairiin, tak jak ostrzegat ich Banichi. Banichi miat racjg i nikt go nie stuchatl, a on znalazt si¢ w srodku tej kabaty.

Banichi powiedzial, ze Tabini podejmuje kroki przeciw buntownikom - ale na niebie pojawit si¢ statek i Tabini nie
moéglt rozmawia¢ z Mospheira, chyba ze przy$la mu Hanks, ale Hanks, niech ja diabli, nie bgdzie pomagaé aijiemu
walczacemu o utrzymanie swoich wplywow ani spoleczenstwu rozwigzujacemu niepewne patronaty czy pomniejszym
aijiin, usitujacym zaja¢ pozycjg, ktoéra umozliwitaby im przetrwanie upadku aijiego w Shejidan. Hanks otwarcie mu
powiedziala, Ze patronaty w terenie nie maja znaczenia, on utrzymywal, ze jest inaczej, ale Hanks nie chciata zrozumiec,
dlaczego Bren tak nieztomnie broni swego stanowiska.

Teraz wokot byly dowody na to, ze miat racjg.

A llisidi i Cenedi nie klamali. Samolot istnieje - nikt tu nie sktamat, to nie ich wina, ze buntownicy przejrzeli ich
plan. Do Brena dotarto wreszcie, ze atevi, z ktorymi byt, jak dotad go nie zdradzili. Ilisidi prawdopodobnie caty czas
zamierzata udaé si¢ do Shejidan - dopoki co$ calkowicie nie zawiodto. Opart sig o Sciang. W gardle go $ciskato, wirowato
mu w glowie. Mimo wszystko usitowat mysle¢. To wcale nie oznaczato, Ze nie maja zamiaru udac si¢ gdzie indziej, ale
wciaz byt przekonany, ze wciagnigto ich w putapke, cho¢ przynajmniej wiedziat, ze zamykajaca si¢ wokot niego sie¢ nie
jest dzielem atevich, ktorych darzyt przyjaznia...
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Przyjazn... Stowo, ktérego paidhi nie uzywal. Lecz paidhi najwyrazniej postradat juz zdolno$¢ osobistego i
zawodowego osadu. Wytarl oczy drzaca reka i jak najostrozniej ruszyt wzdtuz opuszczonych budynkow, przedzierajac si¢
przez chwasty i mijajac jakie$ stare maszyny, wypatrujac kryjowki, nie majac pojgcia, jak dlugo bgdzie musiat w niej
siedzie¢ i jak dlugo zdola trzymac sig nadziei, ze Tabini zajmie Maidingi i przybedzie do Wigairiin ta sama droga co oni.

Jesli pozostanie na wolnosci, moze to potrwa¢ nawet kilka tygodni. Pora deszczowa. Nie umrze z pragnienia,
chowajac si¢ w ruinach. Czlowiek moze przetrwa¢ bez jedzenia jaki$§ tydzien, tylko nie powinien duzo si¢ ruszac.
Potrzebowat jedynie kryjowki - jakiejkolwiek kryjowki, ale najlepiej takiej, z ktorej mogtby obserwowac okolicg.

Zobaczylt przed soba na skraju ladowiska jakie$ stare zbiorniki na olej czy paliwo do samolotow, nie byt pewien, ale
ziemig porastaly chwasty, a same zbiorniki wygladaty na nie uzywane. By¢ moze mogltby znalez¢ schronienie w ich cieniu,
tam gdzie przylegalty do muru - wrogowie spodziewali si¢ go blizej bramy, a nie przy lotnisku, w miejscu, gdzie
prawdopodobnie pracuja...

Kolejny irracjonalny obraz piwnicy. Nie widzial, gdzie jest, zamiast tego zobaczyl te zakurzone podziemia i juz
wiedzial, co si¢ dzieje. Opart si¢ reka o $ciang, zeby nie upasé. Zachowat przynajmniej na tyle przytomnos$ci umystu, zeby
uwazac na nogi: wszedzie lezato pelno gruzu. Atevi zwykle nie tolerowali bataganu. Stare czgSci maszyn, stare drewno,
stare kamienie budowlane - tego miejsca w Wigairiin najwyrazniej nie sprzatano.

Zburzyli stary mur, zeby wybudowac lotnisko, powiedziata Ilisidi. Nie bardzo przejmowali si¢ przesztoscia.

Ilisidi si¢ nig przejmowata. Tu nie zgadzatla si¢ z aijiin Wigairiin.

Rozmawiali o smoketkach i utrzymaniu narodowego skarbu. A ten skarb rozsadzaty eksplozje, atevi zabijali si¢
nawzajem - ze strachu przed ludzmi, w imieniu Tabiniego, siedzacego tam, gdzie Ilisidi chciata si¢ dostaé¢ przez cate
zycie...

Smoketki szybujace nad urwiskiem.

Atewskie starozytno$ci zrownane z ziemia, zeby zrobi¢ miejsce dla pasa startowego, bo postgpowy miejscowy aiji
nie chcial jezdzi¢ do Maidingi pociagiem.

Bren dotarl do zbiornikow i poczut na rgkach sypiacy si¢ rdza metal. Po omacku wczotgal si¢ do zakamarka
utworzonego migdzy zbiornikami i murem, nastgpnie potozyt si¢ w wilgotnych chwastach pod wspornikami.

Przez chwilg nie wiedzial, gdzie jest. Juz go tak bardzo wszystko nie bolato. Z dziury, ktora znalazt, nie miat
dobrego widoku, chyba ze na chwasty rosnace przed nosem. Serce bito mu tak mocno, ze bolaty go zebra. Nigdy przedtem
nie przezywat czegos takiego. Wtasciwie zadna czgs¢ ciata nie bolata go bardziej niz cala reszta. Zmarzt z jednej strony, bo
druga okrywat plaszcz.

Znalazt schronienie. Nie musi si¢ stad rusza¢. Moze zamkna¢ oczy.

Nie musi tez mys$le¢, moze odpoczaé i pozwolié, by odre¢twienie zastapito bol.

Zatowat, Ze nie poszto mu lepie;.

Nie wiedzial, czy to mozliwe. Zyt i nie zostat znaleziony. To lepszy wynik od niektorych zawodowcow. Miat wigcej
szczg$cia od biednego Giriego, ktory byt przyzwoitym ateva.

Miat wigcej szczescia od mezezyzny, ktory przed $miercia weiagnat go do bramy. Bren sadzit, ze tamten wcale nie
myslat, tylko dzialal. To chyba stanowito najwigksza rdznice, jesli chodzito o reakcje atevich i ludzi. Mozna to nazwac
mito$cia. Obowiazkiem. Tym, co robity mecheiti, kiedy wokot spadaty bomby, a one wciaz podazaty za mecheit'-aiji.

Man'chi. To nie znaczy obowiazek. To ksiazkowe ttumaczenie. Lecz to, co kazato temu mezczyznie chwyci¢ go w
ostatnim przebtysku §wiadomosci, tez bylo man'chi. Przymus. To, co wiaze grupg.

Powiedzieli, ze Ilisidi nie ma man'chi. Ze to nie dotyczy aijiin. Kosmiczna samotno$¢. Wolnoé¢ absolutna. Babs.
[lisidi. Tabini. "Posytam ci do dyspozycji cztowieka, *Sidi-ji...".

Nie bylo niczego, czego nie uczynitby Tabini, niczego lub nikogo, kogo Tabini by nie poswigcil. Z ludzkiego
punktu widzenia Bren wciaz go, drania, lubit.

Weciaz lubit Banichiego.

Jesli ktokolwiek przezyl, to na pewno Banichi. A Banichi zrobitby to, co zrobit ten ateva w ostatniej chwili zycia -
lecz pierwszym wyborem Banichiego nie bylaby §mier¢ - ci dranie zaptaciliby za zycie Banichiego i Jago.

Mozna si¢ zatozy¢, ze sa wolni. To ochroniarze Tabiniego, a Tabiniego tu nie ma.

Jest tylko on.

Gdyby mogli, juz by go znalezli.

W kacikach oczu zebraty mu sig tzy. Jedna z nich stoczyla sig i zatrzymata z boku nosa. Droga pociekta po policzku
i skapngta w chwasty. Atevi nie ptacza. Kolejne kosmiczne upokorzenie, ktorego zaoszczgdzita im natura.

W sumie jednak to przyzwoite osoby, jak ta para staruszkow z wnukami. Kierowali si¢ impulsami, ktore nie
sumowaty si¢ w mitos¢, czuli jednak co$ glebokiego, czego nie odczuwali ludzie. By¢ moze jest to co$, do czego zblizyt sie
bardziej niz ktérykolwiek paidhi przed nim...

Nie ma co czekaé, zeby atevi odczuli mitos¢. Paidhi nauczyl si¢ zasypywaé te przepas¢. Przestaé polegaé¢ na
stowach. Probowac odczuwaé man'chi.

Poczu¢, dlaczego Cenedi stlukt go za to, ze poszedt po Banichiego na tg zryta pociskami drogg. Poczu¢ to, co
myslal Cenedi, tak wyraznie, jakby to wykrzyczat: identyczne man'chi, dawno temu wybrane mozliwosci. Stare pytanie: co
cztowiek uratowatby z ptonacego domu...?

Personel Tabiniego majacy wlasne man'chi wérdd atevich Ilisidi.

Jago miataby przeciwstawi¢ si¢ man'chi?

Nie partnerka Banichiego.

"Nie zdradzg cig, Bren-ji..."

"Zamknij si¢, nadi Bren".

Mozna wierzy¢ w Jago, nawet jesli si¢ jej nie rozumie. Mozna zywi¢ ciepte uczucia, oboj¢tnie jak je nazywaé. Ona
jest po jego stronie, tak jak Banichi.

Ciepte uczucia. To wszystko.

Od kamiennych ptyt drogi odbijat si¢ nikly blask §witu. A takze kroki biegnacego atevy. Kto$§ krzyczal. Bren
sprobowat si¢ poruszy¢ - zesztywniala mu szyja. Nie moglt wyciagnaé spod siebie lewej regki, a prawe ramig, nogi i grzbiet
stanowity osobny problem. Zasnat. Nie pamigtal, zeby przybierat t¢ pozycjg, a teraz nie mogt sig ruszy¢.

- Stgj! - rozlegtlo si¢ gdzie§ w poblizu.
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Siggnat reka i ostroznie rozgarnat chwasty rosnace mu przed nosem. Nad soba miat wielki cien zbiornika, $ciana nie
pozwalata mu wyprostowac stopy ani kolana.

Widzial jedynie ciag budynkow wzdhuz pasa startowego. Wspotczesnych budynkéw. Nie wiedziat, w jaki sposob
dotart tu noca, idac od ruin. Budynki byty tandetne, z betonowych prefabrykatow - dwa budynki, lotniczy rgkaw. Domyslit
sig, ze wytwarzaja tam pewnie prad do o$wietlania pasa, sa tez moze poczekalnie i warsztat. Mur obok zbiornika takze byt
wspolczesny, o czym Bren przekonat sig, kiedy usiadt, zeby ulzy¢ plecom.

Lewa reka go bolata. Zesztywniata. Nogi nie byly w o wiele lepszym stanie. Nie mogt do konca ich wyprostowac, a
z zesztywniatlym ramieniem nie mogt si¢ odwrocic, by zyskaé nieco miejsca.

Strzaty. Kto$ z ich grupy, wciaz zywy. Bren nastuchiwal w nagle zapadtej ciszy, usitujac sobie powiedzie¢, ze to nie
jego sprawa i zastanawiajac sig, kogo zlapia ostatniego i kogo ostatniego zabija - nie mogl opgdzi¢ si¢ od mysli, ze
prawdopodobnie bedzie to Banichi albo Jago, podczas gdy on si¢ chowa, trzesac si¢ i wiedzac, ze nic nie moze zrobic.

Poczut - nie wiedziat, co. Wyrzuty sumienia, ze si¢ ukrywa. Zto§¢, ze atevi musza za niego umieraé. Ze inni atevi
chea ich zabija¢ ze Zle zrozumianych, ghlupich powoddw, i ze ludzie przypisuja atevim rzeczy nie majace z nimi nic
wspolnego.

Kto$ krzyknat - Bren nie ustyszal, co. Znoéw uniost si¢ na tokciu, grzbietem dloni przycisnal do ziemi chwasty
zastaniajace mu widok na przestrzen migdzy jego budynkiem a tymi polozonymi dalej.

Zobaczyt Cenediego i Ilisidi. Wdowa opierala si¢ na jego ramieniu i mocno kulata. Pilnowato ich czterech groznie
wygladajacych mezczyzn w skodrzanych kurtach. Jeden z nich, odwrdécony plecami do Brena, miat warkocz z niebieska i
czerwong wstazka.

Niebieski i czerwony. Niebieski i czerwony. Prowincja Brominandiego. Niech go diabli, pomyslat Bren i zobaczyl,
jak straznicy popychaja Cenediego na $ciang budynku. Szarpngli Ilisidi za rgkg, co zmusito ja do upuszczenia laski. Cenedi
odbit sig od $ciany, chcac ich powstrzymac, ale to oni powstrzymali jego, kolbg strzelby.

Kolejny cios, kiedy usitowat wstaé. Cenedi nie byt juz mtody

- Gdzie jest paidhi? - zapytali. - Gdzie on jest?

- Pewnie juz w Shejidan - ustyszat odpowiedz Ilisidi.

Nie przetkngli tego. Uderzyli Ilisidi; Cenedi rzucit si¢ na nich, kopnat jednego w glowg, ale sam otrzymat potezny
cios kolba w plecy, a drugi w bok, co rzucito go na jedno kolano.

Wtedy przytkngli Ilisidi do glowy pistolet i kazali mu przestac. Cenedi przestal, a oni znowu go uderzyli, a potem
jeszcze raz.

- Gdzie jest paidhi? - wciaz pytali. Podniesli Cenediego za kotnierz z ziemi. - Zastrzelimy ja - powiedzieli.

Cenedi jednak nie wiedzial. Nie mogt zdradzi¢ Brena, nawet zeby ocali¢ Ilisidi, bo nie wiedzial, gdzie on jest.

- Styszates? - zapytali i uderzyli Cenediego w twarz tak, ze az uderzyt gtowa o $ciang.

Zrobiliby to. Zamierzali to zrobi¢. Bren poruszyt sig, uderzyt gtowa w zbiornik tak mocno, ze w oczach stangty mu
Izy, znalazt wsrod chwastow kamien i rzucit go.

To zdenerwowalo przeciwnikoéw. Odepchneli Cenediego i Ilisidi i zaczegli szuka¢ sprawcy, rozmawiajac przez radio
ze wspolnikami.

Naprawde¢ miat nadziejg, ze Cenedi wykorzysta tg chwilg, ale oni trzymali Ilisidi na muszce, a Cenedi nie chciat jej
zostawi¢ ani ryzykowac jej zycia. Poszukiwania objely fronty budynkow i zautek.

Zblizyty sig¢ buty. Bren rozptaszczyt si¢ z bijacym sercem. Oddychat tak ptytko, ze zaczynato mu brakowaé
powietrza. Buty odeszly, ale zblizyla si¢ druga para.

- Tutaj! - kto§ zawotat.

O, cholera, pomyslat Bren.

- Ty! - wrzasnat glos i Bren podnidst wzrok na lufe strzelby szturchajaca chwasty, i mgzczyzng lezacego na ptask po
drugiej ich stronie, patrzacego na niego zza tej lufy ze zdumiona mina.

Bren pomyslat, Ze ten ateva jeszcze nie widziat cztowieka z bliska - ten moment szoku zawsze dziatat mu na nerwy.
Tym bardziej, ze wiedziat, iz na spuscie spoczywa palec.

- Wychodz - rozkazal mezczyzna.

Zaczat wypelza¢ ze swej dziury. W jego geScie czy w calej sytuacji nie bylo nic szlachetnego, nic rycerskiego.
Bardzo glupio, pomyslat. Prawdopodobnie mozna byto zrobié¢ co$ o wiele madrzejszego, ale Bren nie mogt patrzed, jak bije
si¢ kogos na $mier¢ albo strzela si¢ w glowe starej kobiecie. Nie byt odpowiednio skonstruowany.

Wyszedt na $wiatto dnia, petzajac na brzuchu. Lufa strzelby wbita mu si¢ w szyjg, podczas gdy wokot niego zebrali
sig atevi 1 przeszukali go.

Poza tym, powiedzial sobie w duchu, paidhi nie jest wojownikiem. Paidhi jest ttumaczem, mediatorem - postuguje
si¢ stowami, a je$li bylby z Ilisidi, to moze mialby nawet szans¢ prowadzenia negocjacji. Ilisidi taczyly kiedy$ z
buntownikami jakie$ zwiazki. Moze jest jeszcze jakie$ wyjscie...

Zerwali z niego plaszcz przeciwdeszczowy. Zapigcie wytrzymato, wige rozdart si¢ kotnierz na plecach. Bren
sprobowat podeprze¢ si¢ kolanem. Dwoch atevich chwycito go za r¢ce i szarpnigciem postawito na nogi.

- Jest nie wigkszy od dziecka - zauwazyt jeden z nich z niesmakiem.

- Tacy juz sa - rzekl czerwono-niebieski. - Widziatem ostatniego. Przyprowadzcie go!

Usilowal i§¢. Wcale mu to nie wychodzilo. Lewe ramig¢ promieniowalo przeszywajacym bolem. Bren nie sadzil,
zeby zechcieli wystucha¢ rozsadnych argumentoéw. Chciat tylko dostac sig tam, dokad szli, i miat nadziejg, ze razem z nim
przyprowadza Cenediego i Ilisidi. Potrzebowat Ilisidi, potrzebowat kogo$, dla kogo mogltby negocjowaé, ktadac na szale
siebie samego i swoja lojalnos¢.

Powiedzie¢, ze jego man'chi jest zwigzane z Ilisidi. Odczytaja jego dziatanie w ten sposob, a przynajmniej istnieje
taka mozliwo$¢, jezeli bedzie przekonujaco ktamat.

Zaprowadzili go do nastepnego budynku. Za nim rzeczywiscie szli Cenedi z Ilisidi, trzymani na muszce i spychani
na $ciang. Kto$ powiedzial, ze kto§ inny ma ztamany kark - mezczyzna, ktorego kopnat Cenedi, pomyslal Bren w
oszotomieniu i sprobowal nawiaza¢ kontakt wzrokowy z Ilisidi, patrzac na nia w sposob, ktory atevi uwazali za
impertynencki.

Spojrzata prosto na niego. Zacisngla usta, lecz Bren nie zrozumiat tego grymasu, ale moze przyjgla jego ofertg...
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Kto$ chwycit go za koszulg, obrocit go i przypart do jakiego$ mebla - to byt ten czerwono-niebieski. Bren dostat
potezny cios w twarz, za¢mito mu si¢ w oczach, nie stal juz o wihasnych sitach. Ustyszat spokojny glos Cenediego,
mowiacy, ze ludzie sa wrazliwi i jeszcze jeden taki cios go zabije.

To mite, pomyslat. Dzigki, Cenedi. Sam z nim porozmawiaj. Sukinsyn. Do oczu naptyngly mu tzy. Wyciekty. Cos
kapato mu z nosa, Bren nie byt pewien, co. Kiedy szarpneli go w gore, pokdj byl rozmazang plama. Kto$ podnidst mu
glowg, chwyciwszy go za wlosy.

- Czy to twoje? - zapytal czerwono-niebieski i; wiodac wzrokiem za jego palcem, Bren dostrzegt co$ na stole.

Serce zabito mu mocniej. Komputer. Na stole obok torba. L.adowali go - na blacie byt rozciagnigty przewod.

- Moje - powiedziat.

- Chcemy dostgpu.

Poczut smak krwi, poczut, jak co$ §cieka mu po brodzie, mimo przetykania. A, rozcigta warga.

- Podaj nam kod dostgpu - rzekt czerwono-niebieski i szarpnal Brena za koszulg.

Wtedy jego mézg zaczal funkcjonowac. Wiedzial, ze nie dopuszcza go do komputera. Musiat spowodowac, zeby
sami zniszczyli system. Musi przypomnie¢ sobie kody zniszczenia. Sprawié, zeby chcieli uzyskaé¢ odpowiedz, zeby
uwierzyli, ze jest ona dla nich najwazniejsza.

- Kod dostgpu! - ryknat mu w twarz czerwono-niebieski. O Boze, ta cz¢$¢ planu mu si¢ nie podobata.

- Odpieprz sig - powiedzial.

Oni go nie znali. Tq odpowiedzig ustawit si¢ na réwnym poziomie z nimi - ledwie mial czas o tym pomysle¢, gdy
czerwono-niebieski uderzyt go w twarz.

Na chwilg oslept 1 oglucht. Prawie stracit czucie. Wciaz go trzymali, co$ krzyczeli, a czerwono-niebieski wydawat
rozkazy, zeby go powiesili. Bren nie catlkiem rozumial, o co chodzi, ale kto§ chwycit za kotnierz kaftana i zdart go zen
razem z koszula. Kto$ inny zwiazal mu z przodu r¢ce sztywnym skérzanym pasem.

Wtedy domyslit sig, ze nie jest dobrze. By¢ moze czas zacza¢ mowié, tylko ze moga mu nie uwierzy¢. Stat tak, a
oni wzigli kawalek przewodu elektrycznego i przerzucili go nad rurami biegnacymi pod sufitem. Przewlekli koniec kabla
przez zwiazane r¢ce Brena i szarpngli je w gore.

Ramig zaptongto zywym ogniem. Bren wrzasnat. Nie mogt ztapac tchu.

Dostat pasem po zebrach. Raz, dwa, trzy razy, z cala sila atewskiej r¢ki. Nogami nie siggal ziemi, nie mogh
oddycha¢, nie mogt myslec.

- Kod dostepu - rzekl czerwono-niebieski.

Nie mogl méwi¢. Mozg mu nie pracowat z bolu.

- Zabijecie go! - kto$ krzyknat. Pluca odmawiaty mu postuszenstwa. Zaczynat traci¢ przytomnosc.

Czyja$ reka opasata go na wysokosci zeber. Uniosta do gory, przejeta cigzar jego ciata.

- Dostep - powtorzyt glos. Bren z trudem chwytat oddech. - Dotdz mu jeszcze - ktos powiedziat i Brenowi zrobito
si¢ biato przed oczyma ze strachu. Wciaz chwytat powietrze, kiedy puscili go, zeby si¢ hustat. Ktos krzyknat, ze nie moze
oddychac.

Znowu chwycila go ta sama r¢ka. Zaszurato drewno, o podtoge uderzylo krzesto i co$ jeszcze. Co$ mocno $cisngto
Brenowi klatke piersiowa i uniosto go do gory. Ztapat oddech.

"Kto ci dat pistolet, nand' paidhi? Powiedz, ze Tabini".

- Dostep - odezwat si¢ bezlitosny glos.

Walczyt o oddech w miazdzacym uscisku opasujacego go ramienia. Rami¢ pulsowato tgpym, dojmujacym bolem.
Nie pamigtal, czego chca.

- Nie - odpowiedziat. Uniwersalna odpowiedz. Na wszystko. Pchneli go i uderzyli dwa, trzy razy, podczas gdy Bren
hustat si¢ na przewodzie. Szarpnat si¢, nadwergzyt ramig, nie potrafit si¢ zatrzymac, nie mogt oddychac.

- Dostep - ktos powiedzial, a kto§ inny podtrzymat go, zeby powietrze dotarto mu do ptuc. Ramig¢ zgrzytato i
promieniowato bolem, dochodzacym do zeber i do wngtrznosci.

Pistolet, pomyslal. Nie powinien go brac.

- Dostep - powiedziat ateva i uderzyt go w twarz. Jaka$ reka ujeta go za podbrodek i przed zalzawionymi oczyma
Brena pojawila si¢ rozmazana twarz. - Podaj kod dostepu.

- Dostep - powtorzyt bezmyslnie. Nie wiedziat, gdzie jest. Nie wiedzial, czy ma odpowiedzie¢ na to pytanie, czy
nie. Drugie uderzenie w twarz.

- Kod, paidhi!

- Kod... - Proszg Cig, Boze, kod. Zaraz zwymiotuje z bolu. Nie wiedzial, jak to wyjasni¢ durniowi. - Kiedy pojawi
si¢ znak zachety...

- Jest - powiedziatl glos. - Co dalej?

- Napiszcie... - Przypomniat sobie prawdziwy kod. Kiedy zamykat oczy, wszystko stawalo si¢ biate, a jesli odptynie
w te $niezyce, to znowu beda go bié. - Kod... - Kod dla wscibskich. Dla ztodziei. - Podajcie date.

- Jaka?

- Dzisiejsza. - Glupiec. Ustyszal stuk klawiszy. Czerwononiebieski wciaz byt przy nim, kto§ inny unosit mu glowe,
trzymajac go cala garscia za wlosy.

- Pokazato si¢ "Czas" - kto$ powiedzial.

- Nie podawajcie go. Wpiszcie klawiszami numerycznymi... 1024,

- Co to jest?

- Kod, do cholery! Czerwono-niebieski odwrocit wzrok.

- Wpisz to!

Zastukaty klawisze.

- Co masz? - zapytal czerwono-niebieski. - Wrocil znak zachgty.

- To juz? - spytat czerwono-niebieski.

- Weszliscie - powiedzial Bren i cichutko odetchnat, stuchajac stuku klawiszy pod sprawnymi palcami atevy
zadajacego komputerowi pytania.
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A komputer bedzie teraz ktamal. Wiaczyta si¢ nakladka. Sklamie na temat swojej pamigci, nazw plikow,
konfiguracji... powie kazdemu, kto zapyta, ze istnieja pewne pliki, poda ich rozmiary, po czym wywola rézne kody
maszynowe 1 inne bzdury, ktore powiedza specjaliscie, ze pliki te naprawdg istnieja, chronione oddzielnymi hastami.

Na podstawie pytan Bren wywnioskowat, ze zostanie wywieziony z Wigairiin. Czerwono-niebieski zupehie si¢ na
tym nie znat.

- Co to za $mieci? - zapytal gniewnie, a Bren wstrzymal oddech z zamknigtymi oczyma i spytat z szalencza
radoS$cia:

-Dziwne symbole?

- Tak.

- Weszliscie do adresowania. Co$cie z nim zrobili?

Znowu go uderzyli.

- Zapytalem o nazwy tych przekletych plikow! - Ludzki jezyk.

Zapadta wtedy dtuga cisza. Nie podobata mu si¢. Czerwono-niebieski to gtupiec. Glupiec moze zrobi¢ co$ ghupiego,
na przyktad zatluc go na Smier¢, starajac si¢ nauczy¢ programowania komputeréw. Bren wisiat na przewodzie, walczac o
odzyskanie oddechu, usitujac dosiggnac stopami ziemi, a czerwono niebieski zastanawial si¢ nad ré6znymi mozliwosciami.

- Mamy to, czego nam trzeba - rzekt w koncu. - Bierzemy ich do Negoran.

Zbuntowane miasto. Stolica prowincji. Terytorium buntownikow. Byla to odpowiedz, jakiej potrzebowal. Miat by¢
dokad$ przeniesiony z tego zimna, blota i deszczu, gdzie bgdzie mial do czynienia z kim$ bardziej inteligentnym i
ambitnym, z kim$ pociagajacym za sznurki, z kim paidhi moze méglby si¢ jakos dogadac...

- Ich tez?

Bren nie byt pewien, o kim méwia. Kiedy odwiazywano go od rur, odwrdcit glowe i zobaczyt zakrwawiong twarz
Cenediego. Byla catkowicie oboj¢tna. Podobnie jak twarz Ilisidi.

Szalenstwo, stwierdzil w duchu. Mial nadziej¢, ze Cenedi nie bedzie probowal odgrywaé bohatera. Mial nadzieje,
Ze po prostu go zwiaza i zachowajq przy zyciu, dopdki on sam czego$ nie wymysli - musi wymysli¢ jaki§ sposéb na
zachowanie Cenediego przy zyciu, na przyktad poprosic¢ o Ilisidi.

Sprawié, zeby chcieli uzyskaé wspotprace ilisidi. Kiedy$ byta jedna z nich. Zdradzita ich. Atevi nie traktowali
jednak zdrady aijiin osobiscie.

Z poczatku nie mogl i§¢. Krzyknal, kiedy kto$ go ztapat za bolace ramig i otrzymat cios w glowg, lecz natychmiast
chwycil go wlasciciel jakiego$ rozsadniejszego glosu, ktory stwierdzil, ze Bren ma ztamana reke i ze jesli chee, to moze i§¢
o wlasnych silach.

- P9jdg - odpart Bren i sprobowat wprowadzi¢ stowo w czyn, co prawda niezbyt pewnie i z cudza pomoca. Staral si¢
usta¢ na nogach. Wychodzac na zimny wiatr i stoneczny blask, ustyszal, jak czerwono-niebieski méwi co§ do
kieszonkowego komunikatora.

Zagrzmialy silniki odrzutowca. Bren spojrzal na samolot, ktory stat na pasie startowym, wzbijajac kigby kurzu, i
sprobowat obejrze¢ sig, zeby sprawdzié, czy Cenedi i Ilisidi tez ida, lecz mgzczyzna trzymajacy go za zdrowe ramig
szarpnat nim i zapowiedzial, ze ztamie mu i t¢ reke.

Dlugi spacer na wietrze i zimnie. Trwalo to wiecznos$¢, az wreszcie pojawily si¢ przed nim schodki, a silniki
odrzutowe na ogonie ogluszyly go i zmrozily lodowatym strumieniem powietrza uderzajacym w gota skore. Megzczyzna
zwolnit uscisk i Bren wszedl po schodkach, trzymajac si¢ zdrowa rgka cienkiej metalowej porgezy. Przed soba miat
jednego atevg, reszta szta z tytu.

Omal nie zemdlat na schodkach. Wszedl do zacisznego, ciemnego wngetrza samolotu. Kto$ chwycit go za ramig i
odciagnal na bok, robigc miejsce w drzwiach. Obok pustych foteli stali atevi, robiac im przejécie. Cenedi pomogt wejsé
Ilisidi, a za nimi weszli pozostali.

Szarpnigcie za rekg odciagneto Brena na bok. Uderzyt w fotel, nie trafit na siedzenie, usitowat wsta¢ z ruchome;j
poreczy, a w wejsciu rozgorzata walka, cialo trafialo na ko$¢, tryskala krew. Bren odwrdcit sig, siedzac na porgczy i
zobaczyt Banichiego stojacego przy drzwiach z metalowa rurka w regce.

Walka skonczyla si¢ tak szybko, jak zaczeta. Kilku atevich nie zylo, inni byli cigzko ranni. Ilisidi i Cenedi stali,
Jago i trzej mezczyzni z ich grupy tkwili w wejsciu, a jeszcze jeden ateva stal w kabinie z pistoletem w reku.

- Nand' paidhi - wydyszat Banichi i lekko si¢ sktonit. - Nand' wdowo. Usiadzcie. Cenedi, do przodu.

Bren zachtysnat sig, i nie zwracajac uwagi na pokrywajaca go krew, osunat si¢ na fotel. Banichi i Cenedi mierzyli
si¢ wzrokiem. Oprocz Banichiego i Jago wszyscy inni na poktadzie samolotu byli zwiazani man'chi z Ilisidi.

Wdowa potozyta rgke na ramieniu Cenediego.

- Polecimy z nimi - powiedziala.

Cenedi lekko si¢ sklonil i zaprowadzil wdowg do fotela, przechodzac nad cialami zabitych, ktére mlodsi atevi
odciagali na bok.

- Niech nikt nie nadepnie na komputer - powiedzial Bren, trzymajac si¢ za bok. - Gdzie$ tu musi by¢ moja torba...
nie podepczcie jej.

- Znajdzcie torbg paidhiego - rozkazatl Banichi, a jeden z mgzczyzn odpowiedzial mu z cala powaga:

- Nadi Banichi, na poktadzie jest czternascie osob. W samolocie jest miejsce dla dziesigciorga pasazerow i dwoch
0s6b zatogi... - Do dziesigciorga plus zaloga - zawotat kto$ inny, a trzeci glos dorzucit:

- Martwi si¢ nie licza!

Na Mospheirze uznano by ich za szalencow.

- Ilu wigc jest martwych? - Sprzeczka toczyla sig dalej, a Cenedi zawotal z kabiny:

- Pilot wychodzi! On jest z Wigairiin, chce si¢ zaja¢ domem.

- To jeden - kto$ powiedzial.

- Wypusccie tego - powiedziat chrapliwie Bren, pokazujac na ateve, ktory powiedzial, ze paidhi ma ztamana reke -
to byla jedyna uprzejmos¢, jaka go od nich spotkata. Atevi Banichiego wiazali zywych i sktadali martwych w przejsciu,
lecz Banichi polecit wyrzuci¢ jednego trupa.

Zaciagneli wige do drzwi czerwono-niebieskiego i zrzucili go na dol, a ten, ktory zrzek? sig pilotowania, pospiesznie
opuscit samolot.
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Banichi uderzyt w przycisk przy drzwiach, ktore zaczely si¢ zamykac. Silniki zawyty glosniej. Hamulce wcigz
trzymaty.

Bren zamknat oczy, bo przypomniat sobie o urwisku wznoszacym si¢ obok pasa startowego. Ilisidi powiedziala, ze
snajperzy moga nie dopusci¢ do wyladowania.

A zatem i do startu tez.

Drzwi zamknely sig. Silniki wyly coraz glosniej. Cenedi zwolnit hamulce i samolot ruszyl po pasie.

Banichi opadt na fotel przy oknie. Nogg w tubkach miat sztywna. Kiedy za oknami po jednej stronie przemkneta
skata, a po drugiej budynki, Bren chwycit si¢ porgczy fotela tak mocno, ze o mato nie rozdart materiatu. Potem z lewe;j
strony pojawito si¢ bigkitno-biate niebo, a po prawej wciaz widac byto skatg.

Po chwili z obu stron pojawilo si¢ niebo i Cenedi wciagnat kota.

- Nabierzemy paliwa, prawdopodobnie w Mogaru, a potem polecimy do Shejidan - odezwat si¢ Banichi.

Wtedy, dopiero wtedy, Bren w to uwierzyt.

Rozdziat 16
Kiedy sadzil, ze umiera, wcale nie pomyslat o Barb, i to byta gorzka prawda. Barb pojawiala si¢ w jego myslach i
uczuciach niczym gaszona i zapalana zarowka.

Gaszenie bylo diabelnie tatwe. Zapalanie wymagato wyobrazni, ktéra z trudem budzil do rozpaczliwego,
postusznego zycia, ilekro¢ zamykat si¢ wokot niego atewski §wiat lub gdy Bren wybierat si¢ na kilkudniowe wakacje na
Mospheirg.

"Spotkanie z Barb" byto wymoéwka, dzigki ktérej nie musiat si¢ widywaé z rodzina.

"Spotkanie z Barb" bylo ktamstwem, ktorym raczyt matke, kiedy chcial po prostu pojecha¢ w gory, gdzie nie byto
ani jego rodziny, ani Barb.

Taka byla prawda, cho¢ nigdy przedtem do niej si¢ nie przyznawat.

Takie byto jego zycie, jego cate, po ludzku moéwiac, zycie emocjonalne nie zwigzane z pracg, Tabinim i
intelektualnym wywazaniem ekwiwalentow, liczb oraz kotnierzy komoér spalania w zbiornikach paliwa. Kiedys wiedziat,
co ma robi¢ i czu¢ w obecnosci ludzi.

Tyle ze ostatnio chciat tylko gor, wiatru i $niegu.

Ostatnio byt szczg$liwy wsrod atevich, odnosit sukcesy w kontaktach z Tabinim, a wszystko to okazalo sig
domkiem z kart. Sprawy, dzigki ktérym, jak sadzil, byl najlepszym z paidhiin, znieczulity go na wszelkie
niebezpieczenstwa. Osoby, ktorym ufat...

Co$ mokrego i szorstkiego zaatakowalo jego twarz, silna reka odchylita mu glowe do tylu, co$ znajomego
zagrzmiato mu w uszach. Nie wiedzial, co si¢ dzieje, dopoki nie otworzyt oczu, nie zobaczyt czego$ biatego poplamionego
krwia i nie poczut pod prawa r¢ka porgezy fotela.

Zakrwawiony rgeznik oddalit si¢. Nad Brenem zawista ciemna twarz Jago. Silniki mruczaly miarowo.

- Bren-ji - powiedziata Jago, osuszyta mu gorna wargg i skrzywita si¢. - Cenedi mowi, ze jeste§ niezwykle odwazny.
I bardzo ghupi.

- Uratowalem mu ten cholerny... - to nie bylo tadne stowo w ragi. Obejrzat si¢, zobaczyl, Zze Banichiego nie ma w
poblizu. - Kark.

- Cenedi wie, nadi-ji. - Znéw zaczgta ociera mu twarz, co znakomicie uniemozliwiato rozmowg. Nastgpnie Jago
powiesita recznik na oparciu fotela z drugiej strony przejscia i usiadta na porgczy fotela Brena.

- Byta$ na mnie wSciekta.

- Nie - odparta po swojemu Jago.

- Boze.

- Co to jest "Boze"?

Czasami przy Jago cztowiek nawet nie wiedzial, od czego zaczac.

- A wigc nie jeste$ na mnie wsciekla.

- Zachowywates si¢ jak glupiec, Bren-ji. Poszlabym z toba. Nic by ci si¢ nie stato.

- Ale Banichi nie mogt i$¢!

- To prawda - przyznata.

Zto$¢. Pomieszanie. Frustracja albo bol. Nie byt pewien, co nim zawtadngto.

Jago wyciagneta reke i wytarta palcami policzek Brena. Bardzo fachowo. Byta trzezwiejsza od niego.

- Lzy - wyjasnit.

- Co to sg "tzy"?

- Boze.

- "Boze" to "lzy"?

Musiat si¢ rozesmia¢. Wytart oczy dtonig zdrowej reki.

- Tak, migdzy innymi, Jago-ji.

- Nic ci nie jest?

- Czasami mysle, ze zawiodlem. Sam nie wiem. Podobno mam was rozumie¢. W wigkszosci przypadkéw nie wiem,
nadi Jago. Czy to oznacza niepowodzenie?

Jago zamrugata oczyma i dopiero po chwili powiedziata:

- Nie.

- Nie mogg sprawic, zeby$ ty mnie zrozumiata. Jak moze mi si¢ uda¢ z innymi?

- Ale ja rozumiem, nadi Bren.

- Co rozumiesz? - Poczul nagla, irracjonalng rozpacz, a samolot z tadunkiem martwych i rannych na poktadzie niost
go tam, gdzie Bren nad niczym nie panowatl.

- Ze masz w sobie ogromne poktady dobrej woli, nadi Bren. - Jago znéw wytarta mu twarz palcami, odgarneta z
niej wlosy. - Banichi i ja przekonali$my dziesi¢¢ 0sob, zeby opowiedziaty si¢ za toba. Opowiedzieliby si¢ wszyscy. Dobrze
si¢ czujesz, nadi Bren?

Oczy miat przepetnione Izami. Nic nie mogt na to poradzi¢. Jago wciaz wycierata mu twarz.

- Nic mi nie jest. Gdzie m6j komputer, Jago? Macie go?
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- Tak. Jest calkowicie bezpieczny.

- Muszg si¢ podiaczy¢ do systemu tacznosci. Jesli przyniesli mdj neseser, to mam przewod.

- Po co, Bren-ji?

- Zeby porozmawia¢ z Mospheira - odpart, bojac si¢ naraz, ze Jago i Banichi moga nie mie¢ odpowiedniej wiadzy.
W imieniu Tabiniego, nadi. Proszg cig.

- Porozmawiam z Banichim.

Natadowali baterie. Dranie zrobili chociaz taka przystuge $wiatu. Jago przyniosta mu koc, wigc 16d w ciele zaczat
tajac. Przelecieli nad granica i dwaj wigzniowie z tytu samolotu zostali zamknigci w toalecie, w ktorej wytaczono $wiatto i
ktorej drzwi trzymato na muszce dwoch gorliwych ochroniarzy Ilisidi. Wszyscy orzekli, ze moga zaczekac do ladowania na
lotnisku Moghara.

Restart systemu, tryb trzeci, wcisnaé "m", tryb czwarty, jednoczesnie, WY SLIJ.

Gtadko i tatwo, jesli funkcjonuje takze lewa reka. Poradzit sobie prawa.

Pojawit si¢ znak zachgty oraz stowa w mospheiranie: "Poda¢ datg".

Zamiast tego napisal w mospheiranie: "By¢ albo nie by¢". Zameldowat si¢ system.

Wypuscil powietrze z ptuc i zaczatl pisa¢ pigcioma palcami, wywolujac pliki, kody dostgpu i tacznosci z siecig na
Mospheirze, a potem umieszczajac je w tekscie jako ukryte znaki, ktore zapoczatkuja wymiang informacji migdzy jego
komputerem i Mospheira.

Gdyby rebelianci dotarli na poziom systemu, to mogliby z tatwos$cia przelecie¢ samolotem przez lini¢ obrony
Mospheiry. Mogliby roztozy¢ cata sie€. Zniszczy¢é wszystko od systemu metra po anteng stacji naziemnej - chyba ze
rozsadna Mospheira juz dawno sig¢ zorientowata, ze paidhi ma klopoty i zmienita wszystkie kody.

Nie oznaczalo to jednak, ze nie ma z nimi polaczenia. Bren dostatby inne lacza, az wreszcie otrzymatby
odpowiednie upowaznienie.

Z trudem przebijat sie, klawisz za klawiszem, przez wstepny tekst.

"Przepraszam, ze si¢ nie kontaktowatem...".

Brena, opierajac si¢ o fotele, uwazajac na kostke ujeta w tubki.

- Usiadzze wreszcie, do cholery! - powiedzial Bren i mruknat grzecznie: - Nadi.

Banichi dotart do fotela obok niego i opadt na siedzenie z glgbokim westchnieniem. Ttwarz miat pokryta
kropelkami potu. Nie wygladatl jednak na niezadowolonego, mimo ze cierpiat straszliwy bol.

- Wilasnie polaczylem sig¢ z Tabinim - powiedziat. - Cieszy sig, ze nic ci si¢ nie stalo, mowi, ze byl glgboko
przekonany, iz samodzielnie zdusisz rebelig.

Musiat si¢ roze$miac. Zabolato.

- Wysyla swoj prywatny samolot - ciagnat Banichi. - ZostaliSmy skierowani do Alujisan. Dtuzszy pas. Cenedi si¢
trzyma, ale mowi, ze zaczyna stabnac i ze cieszy si¢ z pomocy. Przekazemy wigzniow miejscowej strazy, wsiadziemy do
czystego samolotu i kazemy sobie poda¢ obiad. Tymczasem Tabini przerzuca oddzialy droga powietrzna az do Bairimagi.
To trzy godziny jazdy pociagiem od Maidingi, a dwie od Fagioni i Wigairiin. Pewnie zaproponuje potem amnesti¢ - jesli,
jak moéwi, wymyslisz na temat tego statku cos, co uspokoi hasdrawad. Chce, zeby$ jeszcze dzi§ wieczorem stawit si¢ na
dworze.

- Z odpowiedzia. - Juz nie chciato mu si¢ $miac. - Banichiji, atevi maja wszelkie prawa do obcych na statku. My na
Mospheirze nie. Wiesz, ze nasza obecno$¢ w tym systemie stonecznym byta dzietem przypadku... w przeciwiefstwie do
ladowania. ByliSmy pasazerami na tym statku. Zatoga go zabrata i zostawita nas tu. Powiedzieli, ze znajda miejsce pod
budowe. Nie podobato nam sig ich odejscie, a im nie podobaly si¢ nasze plany wyladowania tutaj. Mozliwe, ze dwiescie lat
wecale nie wptyne¢lo na poprawe naszych stosunkdéw z tymi ludzmi.

- Czy przylecieli, zeby was zabraé?

- Uszczgsliwitoby to niektorych atevich, prawda?

- Nie Tabiniego.

Jasne, ze nie Tabiniego. Nie filar Patronatu Zachodniego. Dlatego mieli na poktadzie samolotu kilka trupow: strach
przed ludzmi byt tylko czg$cia tej sytuacji.

- Istnieja powazne naciski na Patronat - rzekt ponuro Banichi. - Sity konserwatywne. Zazdro$nicy. Ambitni. Pokoj
utrzymywato pi¢¢ administracji pod aijiin w Shejidan, dziatajacych pod dyktando paidhiin...

- My niczego nie dyktujemy.

-....a wigc dzialajacych wedlug zelaznych sugestii paidhiin. Wspieranych przez stacj¢ kosmiczna i technologig, o
jakiej nam sig nie $nito.

- Stacj¢ kosmiczna, ktora przynajmniej raz w miesiacu nadlatuje z orbity i razi ogniem stolice prowincji - juz raz o
tym rozmawiali$my, Banichi. Rozmawiatem o tym z atevimi llisidi w piwnicy, a catkiem niedawno z dzentelmenem z tytu
samolotu, ktory ztamat mi reke, serdeczne dzigki, nadi, ale nie zamierzamy w tym miesiacu opanowac waszej planety. -
Majaczyl, plataly mu si¢ watki. Opart glowg na zaglowku. - Oni wam niczym nie zagroza, Banichi, przynajmniej jesli
chodzi o ladowanie. Oni nie lubig zy¢ na planetach. Chca, zeby$my przybyli do nich i za darmo utrzymywali im stacjg,
zeby oni mogli sobie podrézowaé, dokad chca, i zeby$my wykonywali wszelkie naprawy i zaopatrywali im statek.

- Zmusza was zatem do powrotu na stacje? - zapytal Banichi.

- Myslg, ze do nas nie dotra. Nie maja ladownikow. Przynajmniej nie mieli ich wtedy. Beda musieli zaczekaé, az my
bedziemy umieli wystartowac. - Zaczat dostrzegac fragmenty tamiglowki. Ramig bolato go jak sto szatanow. - O, beda
musieli poczeka¢. Gildia Pilotow bedzie negocjowac. Boja si¢ was jak cholera.

- Nas?

- Mozliwosci, ze staniecie si¢ ich wrogami. - Odwroécit glowe. - Czas plynie inaczej dla astronautow. Nie pytaj
mnie, jak. Oni jednak mys$la w kategoriach dtugich odcinkéw czasu. Bardzo dlugich odcinkéw. Nie jestescie do nich
podobni, a oni nie potrafia na zawsze utrzyma¢ was na dnie studni grawitacyjnej. - Roze$miat si¢ sucho. - Tak zaczgla si¢
wasn migdzy nami, bo niektoérzy z nas twierdzili, ze musimy nawiaza¢ kontakt z atevimi. A Gildia Pilotow mowita: nie,
wyniesmy si¢ stad, nawet nas nie zauwaza.

- Zartujesz, nadi.

- Niezupetnie. Przespij si¢, Banichi-ji. Ja popracuj¢ trochg na komputerze.
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- Nad czym?

- Nad tacznoscia dlugodystansowa. Bardzo dtugodystansowa.

Ilisidi stata nad ramieniem Cenediego, a Banichi i Jago zagladali przez rami¢ Brenowi. On siedzial w fotelu
drugiego pilota. Przewdd byt dos¢ krotki.

- Co robisz? - zapytata Ilisidi.

- Przesylam komendg, nand' wdowo. O, tak. Komputer teraz rozmawia.

- Za pomoca liczb.

- Zasadniczo.

- Jak si¢ wybiera te liczby?

- Wedhug bardzo starej tabeli, nand' wdowo. Nie roznia si¢ od modelu, ktory, zapewniam cig, przekazaliSmy atevim
juz dawno temu. - Czekal niecierpliwie na $wiatetko. Zaptonglo na zétto i serce Brena podskoczyto.

- Halo, Mospheira.

- Czy oni nas stysza? - zapytata Ilisidi.

- Nie to, co mowimy w tej chwili. Tylko to, co wklepujemy.

- Coz za straszne zmiany w jezyku.

- A zatem wpisujemy, nand' wdowo. - Swiatetka btyskaty na przemian. Pojawit si¢ napis "Identyfikacja". Samolot
leciat na autopilocie i Cenedi poswigcit uwagg literom i liczbom petzajacym po matym ekranie. Kazda linijka konczyta si¢
dwukropkiem - koniec linijki nie mie$cit si¢ na ekranie.

Ludzie zaprojektowali atewski system. Reagowal on bardzo dobrze na transmisje z ludzkiej strony. Systemy
rozmawialy ze soba, dzigki Bogu. Dzigki Bogu.

Samolot natknal si¢ na turbulencje. Bol przeszyl zakonczenia nerwowe w ramieniu Brena. Poszarzato i
poczerwieniato mu przed oczyma; na chwilg musial odchyli¢ si¢ w fotelu, o mato nie stracit przytomnosci.

- Nand' paidhi? - Poczul na policzku dton Jago. Otworzyt oczy. Zobaczyt tekst na ekranie.

Biuro Spraw Zagranicznych chciato rozmawiaé przez radio. Stuchawki miat w zasiggu r¢ki. Chwycit je i sprobowat
niezdarnie natozy¢ jedna reka. Pomogta mu Jago. Podal Cenediemu czestotliwosé, ustyszat trzask zaktocen.

- Tak - potwierdzit. - Mowi Cameron. Trochg sfatygowany, ale jeszcze sprawny. Gdzie jest Hanks?

Chwila ciszy - pewnie si¢ naradzali. W koncu powiedzieli, ze nie mieli od niej zadnych wiadomosci. Przed
czterema dniami poleciata do Shejidan i wpadia w czarng dziurg.

- Pewnie nic si¢ jej nie stato. Atevi zauwazyli, ze mamy na gorze towarzystwo. Rozumiem, ze to nasi?

Biuro Spraw Zagranicznych odpowiedziato:

- To "Feniks" w bardzo drazliwym nastroju.

- Jaka jest sytuacja?

- Delikatna.

- Chcecie wspolpracy atevich? Chcecie od nich zaproszenia? "Czy moéwisz pod przymusem?" - uslyszal
zaszyfrowany zwrot.

Roze$miat si¢. Zabolalo i poczul w oczach tzy.

- Pierwszenstwo, pierwszenstwo, pierwszenstwo, BSZ jeden. Przekazcie kody Hanks z powrotem numerowi dwa i
dajcie mi anteng na Adams, dzisiaj z Shejidanu. Nie dziatam pod przymusem.

Samo Biuro Spraw Zagranicznych nie mogto da¢ mu takiego upowaznienia - a przynajmniej tak twierdzil urzgednik
pehiacy dyzur.

- Postuchajcie, siedzg tu, rozmawiajac w mospheiranie, dzigki pot tuzinowi wysoko postawionych atevich, ktorzy
udostepnili mi swoj sprzet. Powiedzialbym, ze §wiadczy to o duzej dozie zaufania. Przekazcie to na odpowiedni poziom.

Atevi nie mieli stowa na zaufanie. Tak powiedziato Biuro Spraw Zagranicznych.

- Maja stowa, ktorych nie mamy my, BSZ. Stuchajcie Hanks albo stuchajcie mnie. Ja muszg przeprowadzi¢ tg
rozmowg. Naprawdg potrzebujemy zezwolenia aijiego na pobyt na tej planecie. O co chodzi "Feniksowi"?

Biuro uznato, ze powinno porozmawia¢ z prezydentem.

- Prosz¢ bardzo. Bedzie o wiele uprzejmiej, jezeli moja rozmowa z "Feniksem" przejdzie przez anteng na Adams.
Alternatywa aijiego jest antena satelitarna na Mogari-nai i on chyba uzyje jej bezposrednio. Atevi moga sobie poradzi¢
beze mnie. Gdyby zechcieli. Rozumiecie? Rzad Tabiniego znajduje si¢ pod presja. W prowincji Maidingi wybuchty
zamieszki. Tam wtasnie bytem. Tabini musi zareagowa¢ na obecno$¢ statku.

Zaproponuje Mospheirze szans¢ wzigcia udziatu w tej reakcji. Jednolity front, BSZ. Myslg, ze uda mi sig to
zalatwic.

Trzy godziny, powiedzialo Biuro. Beda musieli porozmawia¢ z prezydentem. Zebra¢ radg.

- Trzy godziny maksimum. Przypominam, ze znajdujemy si¢ w Patronacie Zachodnim. Tabini w ostatecznym
rozrachunku bedzie dziatal w interesie Patronatu. Goraco doradzam przytaczenie si¢ do niego.

Biuro Spraw Zagranicznych zakonczylo rozmowg. Komputer roztaczyt sig¢. Bren zamknat oczy, poczul delikatne
uktucie ludzkiej odpowiedzialnosci. Bardzo delikatne. Begdzie cztowiekiem po sesji hasdrawadu. Po rozmowie z Tabinim.
Dostanie samolot na Mospheireg... Wierzyl, ze tamtejsze szpitale beda wiedziaty, jak go posktadacé.

- Nand' paidhi - odezwat si¢ po chwili Banichi.

Nie rozumieli tej rozmowy. Banichi by¢ moze rozumiatl co trzecie stowo, ale nikt inny. Byli cholernie cierpliwi. I
stusznie zaniepokojeni.

- Powiedz Tabiniemu, zeby przygotowat anteng na Mogari-nai do rozmowy ze statkiem dzi§ wieczorem. Chyba
dostaniemy anten¢ na Allan Thomas, ale kiedy ma si¢ do czynienia z Mospheira, nadiin, zawsze trzeba da¢ im do
zrozumienia, ze istnieje alternatywa.

- Jaka alternatywe przedstawimy temu statkowi? - zapytata Ilisidi.

Bystra kobieta.

- Jaka alternatywg? Przyszto$¢ stosunkow migdzy atevimi i ludzmi. Wspdlprace, patronat i handel. Odpowiednim
stowem jest tu "traktat", nand' wdowo. Postuchaja. Musza postuchaé.

- Odpocznij - powiedziata stojaca za nim Jago i odgarngta mu wlosy z czota. - Bren-ji.

Przez chwilg nie cheiato mu sig ruszy¢. Wystarczajaco bolalo go w drodze do kabiny.
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Prawdopodobnie Tabini wiedziat o wszystkim, co wtasnie zostalo powiedziane - plus minus kilka kodow; ale i na to
nie ma co za bardzo liczy¢, jesli wzigli si¢ za to specjalisci. Jezeli chodzi o liczby, to niczego, czym si¢ postugiwano, zeby
omina¢ atevich, nie mozna byto uzywac diugo.

Pok¢j lezat jednak w interesie wszystkich. Na pewno w interesie Tabiniego. I ludzi - tych na statku oraz
przywiazanych do planety kolonistow znajdujacych si¢ bardzo, bardzo daleko od swego macierzystego swiata.

Powiedzial Djinanie, ze by¢ moze beda chodzi¢ po ksigzycu. Teraz moglby si¢ o to zalozy¢. Tylko zeby Malguri
przetrwato. Z wysitkiem zamknal komputer. Jago zamkneta walizeczke i odtaczyta przewod. Potem trzeba byto wstacé.

Udato mu si¢ tylko tyle. Podtrzymal go Banichi, stojac na jednej nodze. Aiji-wdowa powiedziata co$
nieprzyzwoitego o mtodziencach, ktorzy padaja u jej stop. Idz usiasé, ona rzadzi w tym samolocie.

- Pozwol - powiedziata Jago i objgta go w pasie, co znacznie wpltynglo na stabilno$¢ samolotu, przynajmniej w jego
oczach. Banichi pokustykat za nimi. Usiad} obok Brena.

- Daleko, prawda, nadi? - rzekt Banichi. - Je$li wy tam polecicie, to my tez, nadi.

Nie mogl powiedzie, ze rozumie Jago, Banichiego czy Tabiniego.

Nie mogt powiedzieé, ze oni go rozumieja.

Banichi wpad! na przerazajaca mysl. Bren-jednak nagle uznat to za mozliwe, kiedy nastapia negocjacje, kiedy
Moshpeira zbuduje ten pojazd orbitalny albo statek zbuduje ladownik. Atevi poleca w kosmos. Nie ma watpliwosci.
Jeszcze za jego zycia.

Baji-naji. Kosci zostaty rzucone, Los i Przypadek dokonaly wyboru. Nikt nie rodzi si¢ przywiazany do patronatu.
Trzeba gdzie$ znalez¢ swoje man'chi i wej$¢ w co$, co ludzie niezupetnie moga zglebic.

Chociaz moze, jak to bywa z takimi sprawami, atevi tez nie znalezli na to doktadnego okreslenia.
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